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 Кiрiспе

«½аза¼стан тарихы туралы ¼ытай деректемелерi. V том. …улет
тiк тарихи жылнамалар. 3-б†лiм» кiтабы – «М„дени м´ра» мем
лекеттiк ба£дарламасы ше¡берiнде Шы£ыстану секциясы жоспар
ла£ан бес томды¼ «½аза¼стан тарихы туралы ¼ытай деректемелерi» 
сериясыны¡ бесiншi томы. 

Б´л томда ½ытайды¡ ерте заманда ¼´растырыл£ан „йгiлi тари
хи шы£армасы «Ресми жиырма т†рт патшалы¼ тарихы» атты жыл
намаларда са¼тал£ан т¥ркi-мо¡£ол тiлдес елдер туралы деректеме
лер жина¼талып, к†не ¼ытай тiлiнен ¼азiргi ¼аза¼ тiлiне аударылып, 
олар£а тарихи-деректеметану т´р£ысынан £ылыми т¥сiндiрмелер бе
рiлдi. Б´л томда£ы деректемелер мыналар:

1) «Ляоши», 30-цзюань, «Тяньцзо патшаны¡ †мiрбаянына 
¼осымша: Батыс Ляо (½ара¼ытай) мемлекетiнi¡ тарихы» 

2) «Юаньши», 1-цзюань, Патшалар шежiресi I, «Тайцзу»
3) «Юаньши», 2-цзюань, Патшалар шежiресi II, «Тайцзун» 
4) «Юаньши», 2-цзюань, Патшалар шежiресi II, «Динцзун» 
5) «Юаньши», 3-цзюань, Патшалар шежiресi III, «Сяньцзун»
6) «Юаньши», 117-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны IV, 

«Шучи»  
7) «Юаньши», 118-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны V, «Тэ 

Сюэчань»
8) «Юаньши», 119-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны V,  

«Алаусы тицзихули»
9) «Юаньши», 120-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны VII, 

«Чжабаэрхочжаны¡ †мiрбаяны»
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10) «Юаньши», 120-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны VII, 
«Шучитайды¡ †мiрбаяны»

11) «Юаньши», 120-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны VII, 
«Чжэньхайды¡ †мiрбаяны» 

12) «Юаньши», 120-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны VII, 
«Хэсымайлидi¡ †мiрбаяны» 

13) «Юаньши», 121-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны VIII, 
«Субутайды¡ †мiрбаяны»

14) «Юаньши», 121-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны VIII, 
«Чаосыны¡ †мiрбаяны»

15) «Юаньши», 122-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны IХ, 
«Ба-эршу-а-эртэ  дэцзиньнi¡ †мiрбаяны» 

16) «Юаньши», 122-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны IХ, 
«Хасананы¡   †мiрбаяны»

17) «Юаньши», 124-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны ХI,  
«Тататунаны¡  †мiрбаяны»

18) «Юаньши», 128-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны ХV, 
«Тутуханы¡ †мiрбаяны»

19) «Юаньши», 130-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны ХVII, 
«Бухумуды¡ †мiрбаяны» 

20) «Юаньши», 149-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны ХХ-
ХIV, «Го Баоюйдi¡ †мiрбаяны»

21) «Юаньши» 63-цзюань, шежiре ХV, География VI, «Сол
т¥стiк Батыс айма¼тарды¡ географиясы туралы ¼осымша м„лiмет
тер».

Б´л деректемелер уа¼ыт к†рсеткiшi жа£ынан ХII £асырды¡ ба
сынан бастап ХIV £асыр£а дейiнгi аралы¼ты ¼амтиды. Осы уа¼ыт 
iшiндегi е¡ елеулi о¼и£а Еуразия даласында, соны¡ iшiнде ´лы 
¼ытай ¼ор£аныны¡ батысы мен солт¥стiгiндегi к†шпендiлердi¡ ал
тын бесiгi саналатын аумајта жауынгер т¥ркi тайпаларыны¡ тарих 
сахнасынан бiртiндеп ы£ысып, оларды¡ орнына неше £асыр бойына 
т¥ркi халы¼тарыны¡ билiгiне к†нiп, ´за¼ замандар бойына олармен 
ты£ыз этно-саяси байланыстар£а т¥скен, б´л орайда т¥ркiлердi¡ 
м„дениетi мен ´лтты¼ болмыстарын †з бойына тере¡ сi¡iрiп кел
ген мо¡£ол тайпаларыны¡ билiкке ¼ол созу о¼и£асы болды. Б´л 
¥рдiс шын м„нiнде ¼идандарды¡ Ѕытайда тарих сахнасынан орын 
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алу о¼и£асымен басталды. 907 жылы ¼ытай жерiндегi Тан импе
риясы империяны¡ саяси †мiрiнде орын ал£ан т¥рлi ¼айшылы¼тар
ды¡ ас¼ынуынан а¼ыр со¡ында бiржолата ¼´рыды. 907 жылдан 
960 жыл£а дейiнгi аралы¼та Орталы¼ ½ытай айма£ында Со¡£ы 
Лян (907–923 жж.), Со¡£ы Тан (923–936 жж.), Со¡£ы Цзинь 
(936–947 жж.), Со¡£ы Хань (947–950 жж.), Со¡£ы Чжоу 
(951–960 жж.) деген бес „улет †мiрге келдi. Осы атал£ан „улет
тердi¡ iшiндегi Со¡£ы Тан „улетiн Шато т¥рiктерiнен шы¼¼ан Ли 
Цуньсюй, Со¡£ы Хань „улетiн Шато т¥рiктерiнi¡ та£ы бiр †кiлi 
Лю Чжиюань, ал Со¡£ы Цзинь „улетiн т¥ркi халы¼тарыны¡ Ши 
Цзинтан есiмдi †кiлi ¼´рды. 

Д„л сол 907 жылы Ляохэ дариясыны¡ бойын ¼оныстан£ан 
мо¡£олтектi ¼идан тайпаларыны¡ к†семi Елюй Абаоцзи ¼идан 
тайпаларын бiрiктiрiп, Цидань (Ѕидан) мемлекетiнi¡ ¼´рыл£ан
ды£ын жариялады. Ѕидандар 947 жылы Солт¥стiк Ѕытай же
рiндегi т¥ркiтектi Ши Цзинтан ¼´р£ан со¡£ы Цзинь (Хоуцзин) 
мемлекетiн ¼иратты да, мемлекеттi µлы Ляо мемлекетi деп атады. 
Осы£ан дейiн јидандар Мо¡£олияда ¼оныстан£ан т¥ркi-мо¡£ол 
тайпаларына бiрнеше м„рте жоры¼ жасап, Алтай тауларыны¡ 
к¥нгей бетiне, тiптi Жо¡£ария£а дейiн барып, онда£ы елдi «тар
ту-тарал£ылар „кеп т´ру£а» немесе «б´йры£ын ты¡дау£а м„жб¥р 
етiп ¼айт¼ан» едi. Дегенмен, 1125 жылы Манж¥рия тарапынан 
келген манж¥р тектес ш¥ршiттердi¡ ¼идандар£а жаса£ан тегеурiндi 
со¼¼ысы јидандарды¡ Солт¥стiк ½ытай жерiндегi билiгiн бiржола
та к¥йреттi. Алайда осыдан бiраз б´рын ¼идандарды¡ Елюй Даши 
есiмдi ханзадасы ш¥ршiттердi¡ т´т¼ынынан аман ¼ашып ¼´тыл£ан 
едi. Ол „уелi Мо¡£олияда бiраз уа¼ыт болып, онда£ы б´рын£ы 
†зiне т„уелдi бол£ан т¥ркi-мо¡£ол к†шпендiлерi есебiнен †з к¥шiн 
ед„уiр толы¼тырып алды, артынша Алтайды¡ к¥нгей бетiне, одан 
Тарба£атай тауыны¡ к¥нгейiндегi Емiл бойына, одан со¡ Жетi
су£а к†шiп келiп, осы барыста †кiметiн ¼´рып, мемлекетiн «Си 
Ляо» деп атады. ½ара¼ытай мемлекетi деп аталЈан мемлекет осы 
едi. Содан бастап б´л ханды¼ты¡ туы 1211 жыл£а дейiн ¼´ламай, 
а¼ыры Найман ханды£ыны¡ со¡£ы м´рагерi К¥шлiктi¡ ¼олынан 
¼ирады. Бас-ая£ы 88 жыл †мiр с¥рген б´л ханды¼ты м´сылман 
деректемелерiнде «½ара¼ытай ханды£ы», ¼ытай деректемелерiнде 
«Батыс Ляо мемлекетi» деп атайды. 
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Мо¡£олияда£ы жа£дай£а келсек, IХ £асырды¡ орта шенiнде 
Енесей бойын мекен еткен ¼ыр£ыздар µй£ыр ¼а£анатыны¡ iшкi 
саяси †мiрiнде етек ал£ан алауызды¼тар£а байланысты туында£ан 
б´л£а¼ты пайдаланып, µй£ыр ¼а£анатыны¡ ша¡ыра£ын ортасына 
т¥сiрiп, хал¼ын жан-жа¼¼а бостырып, тоздырып жiберген едi. Асы
лы, ¼ыр£ыздар т¥ркi ж´ртыны¡ за¡ды м´рагерi ретiнде Мо¡£олияда 
билiк орнату£а тиiс едi, дегенмен олар онда т´ра¼тап т´ра берген
нi¡ орнына, к†п  †тпей †здерiнi¡ атаж´ртына ¼арай жылжып кеттi. 
Осы орайда Мо¡£олияны¡ ¼иыр шы£ысында ¼оныстанып келген 
мо¡£ол тайпалары ата-бабаларынан берi ¼арай мекендеген тайга
лардан шы£ып,  жайылымды¼ айма¼тар£а ¼арай жылжи бастады. 
Шамамен, IХ £асырды¡ со¡£ы жартысы мен т´тас Х £асырды¡ †н 
бойында мо¡£ол тайпалары Керлен, Онон, То£ла †зендерiнi¡ басы
на ¼арай келiп, сол ма¡да£ы к†шпендi т¥ркi ́ й£ыр, теле тайпалары
мен то£ысып жатты. Б´л мо¡£олдар тiл, салт-сана,  д¥ниетаным, 
шаруашылы¼ пен т´рмысты¼ ¼ам-¼арекетiнi¡ барлы¼ салаларында  
т¥ркiлерден ¥лгi ала бастады. Былай£ы жерде осындай †н бойы 
т¥ркi †ркениетiне ден ¼ой£ан мо¡£ол ́ рпа¼тары к¥нбатыста ¥ш †зен
нi¡ басынан к¥ншы£ыс жа¼та Б¥й¥рк†лге дейiнгi ´лан-£айыр дала
да к†шiп-¼онып ж¥рдi. Уа¼ыт †те келе олар Мо¡£олияда£ы елеулi 
этно-саяси к¥шке айнала бастады.

Х £асырдан ХII £асырды¡ со¡ына дейiнгi уа¼ыт iшiнде ´лы 
далада мо¡£олдардан бас¼а да т¥ркi-мо¡£ол тектi этносты¼ топтар 
бой к†рсетiп келдi. Оларды¡ ¼атарында есiмi Т¥ркi ¼а£анаты за
манынан берi м„ш¾¥р болып келген татарлар да болды. Олар б´л 
д„уiрде ½´л´н к†лi мен Б¥й¥рк†лдi¡ ма¡ында к†шiп-¼онып ж¥рдi. 
Орхон мен Селенгенi¡ аралы£ын меркiттер, Орхон мен То£ла
ны¡ аралы£ын керейлер, Ханхайдан Алтайды¡ батысына дейiнгi 
айма¼та наймандар, Онон †зенiнi¡ бойында жалайырлар, ½ал¼а 
†зенi бойында ¼о¡ыраттар, ½ытай ¼ор£аныны¡ терiстiк жа£ында 
о¡£ыттар отырды, ал Байкалды¡ т†рт т†¡iрегiндегi тайгада а¡ ау
лауды к„сiп еткен т¥рлi халы¼тар ¼оныстанып ж¥рдi. Б´л этнос
тар мен этно-саяси бiрлестiктердi¡ кейбiрiнi¡ аты б´рыннан м„лiм 
болса, кейбiрiнi¡ этнонимдерi б´£ан дейiн онша „йгiлi болмай кел
дi немесе б´л этнонимдерге олар кейiн келе ие болды. Тарихи 
деректемелерден белгiлi бол£анындай, осы уа¼ыт iшiнде татар
лар, мо¡£олдар, меркiттер, керейлер мен наймандар осыларды¡ 
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б„рi де дала билiгiн ¼олына алу ма¼сатында т¥рлi саяси, „скери 
¼ам-¼арекеттер жаса£аны аны¼. Осы тартыстар Тем¥жiн баста£ан 
мо¡£олдарды¡ Мо¡£олияда же¡iске жетуiне байланысты ая¼талды. 
Содан былай£ы жерде т´тас Мо¡£олия мен Алтайды мекендеп 
келген к†шпендi т¥ркi-мо¡£олдар бiр туды¡ астына топтаса бас
тады. Этносты¼ мо¡£олдарды¡ Мо¡£олияда же¡iске жетуiмен он
да£ы мо¡£олдарды¡ т¥рiктенуi бiржола то¼талып,  Мо¡£олияда£ы 
т¥ркi тайпаларыны¡ мо¡£олдану д„уiрi басталды. Керiсiнше, Орта 
Азия мен ½аза¼стан£а келген мо¡£олдарды¡ жекелеген топтары 
баз бая£ысынша т¥ркi ¼ауымына сi¡iсiп кетiп жатты.

Том£а  енгiзiлген деректемелер туралы
 ¼ыс¼аша м„лiмет

«Ляоши», авторы Тото(Toqto). Оны¡ шы¼¼ан тегi меркiт,  1314 
жылы туылып, 1355 жылы д¥ниеден †ткен. …кесiнi¡ аты Мач
жаэртай (Мажартай?). Кiшкентай кезiнен бастап „кесiнi¡ iнiсi Ба-
янь деген адамны¡ ¼олында †сiп, сол кiсiден т„рбие ал£ан. Кейiн 
келе Юань патшалы£ыны¡ мемлекет аппаратында т¥рлi ма¡ызды 
мiндеттердi ат¼арып, елдi¡ саяси †мiрiнде †зiндiк орны бар тарихи 
т´л£а болды. 1341 жылы «юшэнсян» лауазымына ие болды. Кейiн 
Сун, Ляо, Цзинь „улеттерi тарихын ¼´растыру£а жауапты болды. 
Осы Тотоны¡ тiкелей басшылы£ында «Ляоши» кiтабы 1343 жыл
ды¡ мамыр айынан 1344 жылды¡ наурыз айы аралы£ында жазы
лып болды. Жиыны 116 цзюань болЈан кiтапта Мо¡£олия мен Ал
тайда£ы ж„не Орта Азия мен ½аза¼стан жерiндегi халы¼тарды¡ 
сол д„уiрдегi тарихына ¼атысты ¼´нды деректер топтастырылЈан.

 Осы томЈа бiз «Ляоши», 30-цзюань, «Тяньцзо патшаны¡ 
†мiрбаянына ¼осымша: «Батыс Ляо (½ара¼ытай) мемлекетiнi¡ та
рихы» деген, бар бол£аны 1376 иероглифтен т´ратын деректеме
нi аударып енгiздiк. Хаттал£ан мазм´ндарында бiр¼атар кере£ар 
жайттар мен кiн„раттарды¡ бол£анына ¼арамастан, б´л деректеме 
осы салада е¡бек етiп келе жат¼ан „лем £алымдары тарапынан 
½ара¼ытай (Батыс Ляо) мемлекетi тарихын зерттеудегi е¡ †зек
тi тарихи деректеме ретiнде танылып, б´дан †зге деректемелер
дi¡ барлы£ы ¼осымша деректемелер саналып келедi. «Силяо ши 
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мо» атты б´л деректемеде ½ара¼ытай мемлекетiнi¡ саяси тари
хы жазыл£ан деуге болады. Я£ни, аталмыш мемлекеттi¡ ¼´рушы
сы Елюй-Даши мен оны¡ м´рагерлерiнi¡ генаологиясы мен о£ан 
¼атысты жыл к†рсеткiштерi, ел †мiрiнде орын ал£ан елеулi саяси 
ж„не „скери о¼и£алар£а ¼атысты мазм´ндар толы¼ са¼тал£ан. Атап 
айтар болса¼, деректемеде Елюй Даши ¼атарлы бес билеушiнi¡ 
(оны¡ екеуi „йел, бiрi Дашидi¡ ж´байы, ендi бiрi ¼ызы, олар хан
ды¼ты¡ екiншi ж„не т†ртiншi буын билеушiсi бол£ан) ханды¼¼а 
билiк еткен д„уiрдегi iрi саяси о¼и£алар баяндал£ан, сонымен бiр
ге аталмыш билеушiлердi¡ жарлы¼тарыны¡ ¥зiндiлерi са¼талып 
¼ал£ан. Шын м„нiнде, ½ара¼ытай ханды£ыны¡ саяси тарихы осы 
деректеменi¡ негiзiнде £ана жазылып келедi. Сонды¼тан, дерек
теме отан тарихыны¡ аталмыш д„уiрiн зерттеуде аса ¼´нды м„лi
мет саналады. Сонымен, деректеменi¡ осындай ма¡ыздылы£ы мен 
уа¼ыт к†рсеткiшi жа£ынан с„йкестiгiн ескере отырып, бiз томда£ы 
¹ 1 деректеме ретiнде «Ляоши», 30-цзюань, «Тяньцзо патшаны¡ 
†мiрбаянына ¼осымша: Батыс Ляо (½ара¼ытай) мемлекетiнi¡ та
рихы» атты деректеменi аударып бердiк. Аталмыш деректеменi¡ 
ар£ы ¼айнары туралы бiзге еш¼андай м„лiмет жетпеген. Дегенмен, 
¼ытай деректеметанушыларыны¡ пiкiрiне ¼ара£анда, б´л деректе
ме Найман ханы К¥шлiктi¡ орда тарихшысыны¡ ¼олынан „кетi
луi „бден ы¼тимал. ½ытай деректеметанушыларыны¡ айтуынша, 
б´л мо¡£ол шап¼ыншылары Баласа£´н ¼аласын басып ал£ан кезде 
болса керек. Бiздi¡ аудармамыз 1976 жылы ½ытайды¡ «Чжун 
хуа шу цзюй» баспасыны¡ н´с¼аларды салыстыру ж„не м„тiнта
нулы¼ талдау жасау ар¼ылы шы£ар£ан «Ляо ши» кiтабыны¡ жа¡а 
н´с¼асына с¥йене отырып жасалды.  

Томда екiншi топта£ы деректемелер ¼атарында ½ытайды¡ 
Мо¡£ол-Юань „улетi заманында£ы „улет тарихы бол£ан  «Юань-
ши» кiтабында са¼талып келген, ´лтымызды¡ т†л тарихына ¼атыс
ты е¡ басты деректемелер бар. 

«Юаньши» кiтабыны¡ авторы – Сун Лянь. Е¡бек жалпы 
жиыны 210 цзюаньнан т´рады. 1368 жылы Юань патшалы£ыны¡ 
со¡£ы кезiндегi мо¡£ол билеушiлерiнi¡ ¼атыгез билiгiнен запы 
бол£ан этносты¼ ¼ытай шаруалары к†терiлiсiнi¡ жетiстiктерiн шебер 
пайдалана бiлген Чжу Юаньжчан деген адам мо¡£олдарды ¼ытай 
жерiнен ¼уып шы£ып, †зiн Орталы¼ ½ытай айма£ыны¡ кезектi пат
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шасымын деп жариялайды. Та¼¼а отыра салысымен Юань пат
шалы£ыны¡ тарихын ¼´растыру£а кiрiсiп, тарихшылар£а †ткен пат
шалы¼ты¡ тарихын дереу жазып шы£у£а б´йырды. Н„тижесiнде 
143 к¥ннi¡ iшiнде осынау алып е¡бек ¼´растырылып кiтап болып 
шы£ады. ¤ылыми ¼´ндылы£ы жа£ынан аталмыш д„уiр тарихын 
зерттеудегi ма¡дайалды тарихи м„лiметтер топтамасы саналатын 
б´л е¡бекте ´лтымызды¡ тарихына ¼атысты аса ¼´нды деректе
мелер са¼тал£ан. Томны¡ к†лемi мен ба£дарламаны¡ орындалу 
уа¼ытыны¡ ты£ызды£ы сия¼ты себептерге байланысты бiз ́ лтымыз 
тарихыны¡ аталмыш д„уiрiн зерттеуге е¡ керектi делiнген  жекеле
ген деректемелердi енгiздiк. Аударма «Юаньши» кiтабыны¡ 1976 
жылы ½ытайды¡ «Чжун хуа шу цзюй» баспасы шы£ар£ан н´с¼асы 
негiзiнде жасалды.  

¹ 2 деректеме, я£ни 1-цзюань,Патшалар шежiресi I «Тайцзу». 
Б´л деректеме Шы¡£ыс хан шежiресi iспеттi, онда мо¡£ол тайпа
ларыны¡ тарихы, Шы¡£ыс ханны¡ ата-бабасына ¼атысты а¡ыздар, 
сонымен бiрге жалайыр, ¼о¡ырат, найман, меркiт, керей, о¡£ыт 
сия¼ты ¼аза¼ хал¼ыны¡ этносты¼ тегiне тiкелей ¼атысты ерте за
ман£ы т¥ркi-мо¡£ол тайпалары туралы аса ¼´нды деректер бар. 
Сол д„уiрде жазыл£ан мо¡£олды¼ ж„не м´сылман деректемелерi
нен кем т¥спейтiн б´л деректеме к¥нi б¥гiнге дейiн „лемнi¡ к†пте
ген тiлдерiне аударыл£ан.

¹ 3 деректемеде µлы Мо¡£ол ́ лысына ¦гедей ¼а£ан билiк еткен 
д„уiрдегi ½аза¼стан тарихына ¼атысты аса ¼´нды м„лiметтер бар.

¹ 4 деректеме, я£ни «Юаньши», 2-цзюань, Патшалар шежi
ресi II, «Динцзун» – К¥йiк хан шежiресi болып табылады. Онда 
µлы Мо¡£ол ´лысыны¡ ¼а£ан та£ына К¥йiк хан отыр£аннан кейiнгi 
ж„не со£ан дейiнгi, одан кейiнгi аралы¼та£ы ел †мiрiне ¼атысты 
елеулi о¼и£алар баяндал£ан. Деректемеде Мо¡£олияда£ы ́ лы орда
да, Ша£атай ж„не ¦гедей ордаларында, Жошы µлысында болып 
†ткен елеулi саяси о¼и£алар мен „скери жоры¼тар£а ¼атысты аса 
¼´нды деректер са¼тал£ан.

¹ 5 деректеме, я£ни «Юаньши»,  3-цзюань, Патшалар шежiресi 
III, «Сяньцзун» – М†¡ке (Möŋke) немесе Менгу ханны¡ шежiресi. 
Онда µлы Мо¡£ол ́ лысыны¡ ¼а£ан та£ына М†¡ке хан отыр£ан жыл
дарда£ы Еуразия даласында орын ал£ан елеулi о¼и£алар жазыл£ан. 
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¹ 6 деректеме, я£ни «Юаньши», 117-цзюань, жекет´л£алар 
†мiрбаяны IV, «Шучи» Алтын Орда ханды£ыны¡ негiзiн ¼´р£ан 
Шы¡£ыс ханны¡ т´¡£ыш ´лы Жошы£а арнал£ан. 

«Юаньши», 118-цзюань, жекет´л£алар †мiрбаяны V, «Тэ Сюэ
чань» деп атал£ан ¹  7 деректемеде ¼аза¼ хал¼ыны¡ этносты¼ 
¼алыптасуына негiз бол£ан байыр£ы руларды¡ бiрi ¼о¡ыраттарды¡ 
тарихына ¼атысты ма¡ызды деректер жазыл£ан.

¹ 8 деректеме, я£ни «Юаньши», 119-цзюань, жекет´л£алар 
†мiрбаяны V, «А-ла-у-сы тицзихули» – ¼ытай ¼ор£аны ма¡ында 
¼оныстан£ан байыр£ы т¥ркi тайпаларыны¡ бiрi бол£ан о¡£ыттарды¡ 
билеушiсiнi¡ †мiрбаяны туралы. 

¹ 9 деректеме, я£ни «Юаньши», 120-цзюань, жекет´л£алар 
†мiрбаяны VII, «Чжабаэрхочжаны¡ †мiрбаяны» Орта Азия мен 
½аза¼стан жерiндегi ¼ожаларды¡ тарихына ¼атысты. Онда сол 
д„уiрдегi ¼ожаларды¡ к†рнектi †кiлдерiнi¡ бiрi Чжабаэрхочжаны¡ 
†мiрбаяны туралы деректер бар.

«Юаньши», 120-цзюань, жекет´л£алар †мiрбаяны VII, «Шучи
тайды¡ †мiрбаяны» деп атал£ан ¹ 10 деректемеде мо¡£олдарды¡  
меркiттердi, наймандар мен керейлердi, одан „рi ½аза¼стан мен Орта 
Азияны  жаулап алуына ¼атысты ¼осымша м„лiметтер кездеседi.

 «Юаньши», 120-цзюань, жекет´л£алар †мiрбаяны VII, «Чжэнь
хайды¡ †мiрбаяны» деп атал£ан ¹ 11 деректемеде Шы¡£ыс хан£а 
ерте берiлген нояндарды¡ бiрi Чжэньхайды¡ †мiрбаяны берiлуiмен 
¼оса сол д„уiрге ¼атысты тарихымыздан м„лiметтер беретiн бiрта
лай деректер са¼тал£ан.

¹ 12 деректемеде ¼аза¼ хал¼ыны¡ этносты¼ негiздерiнi¡ бiрi 
саналатын ¼а¡лы, ¼ыпша¼, асу тайпаларыны¡ тарихына ¼атысты 
деректермен бiрге орыс ж„не бас¼а да халы¼тар£а ¼атысты дерек
тер де са¼тал£ан.

¹ 13 деректеме, я£ни «Юаньши»,  121-цзюань, жекет´л£алар 
†мiрбаяны VIII, «Субутайды¡ †мiрбаяны» Шы¡£ыс ханны¡ „йгiлi 
¼олбасшыларыны¡ бiрi бол£ан Субутайды¡ †мiрiн баяндау£а ар
нал£ан. Онда мо¡£олдарды¡ ½аза¼стан мен Орта Азияны, Пер
сияны, Еуропаны жаулап алу о¼и£алары с†з болады. 

¹ 14 деректеме, я£ни «Юаньши»,   121-цзюань, жекет´л£алар 
†мiрбаяны VIII, «Чаосыны¡ †мiрбаяны» Найман билеушiсi 
К¥шлiктi¡ ´рпа¼тары туралы, оларды¡ Юань мемлекетi †мiрiндегi 
ат¼ар£ан р†лi туралы ¼´нды деректер бередi.
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¹ 15 деректеме, я£ни «Юаньши», 122-цзюань, жеке т´л£алар 
†мiрбаяны IХ, «Ба-эршу-а-эртэ дэцзиньнi¡ †мiрбаяны». Б´л де
ректемеде мо¡£ол шап¼ыншылы£ына дейiнгi ж„не одан кейiнгi 
Бесбалы¼та£ы µй£ыр Iд´¼-¼´ты Ба-эршу-а-эртэ  дэцзиньнi¡ †мi
рiне ¼атысты деректер бар. Мо¡£ол шап¼ыншылы£ынан ы£ыстап 
Орта Азия мен ¼азiргi Шы¡жа¡ жерiне ¼арай к†шкен меркiттер 
мен наймандар туралы ж„не мо¡£ол шап¼ыншылы£ына дейiнгi кез
де Жетiсуда£ы елеулi этностарды¡ бiрi бол£ан ¼арл´¼тар туралы 
м„лiметтер берiлген.

¹ 16 деректеме Хасана есiмдi адамны¡ †мiрбаянынан сыр 
шертедi. Е¡ ¼´ндысы – деректемеде осы£ан дейiн ½аза¼стан жерiн 
мекендеп келген Аэрхунь тайпасы туралы м„лiметтер кездеседi.

«Юаньши», 124-цзюань, жекет´л£алар †мiрбаяны ХI,  «Та
татунаны¡ †мiрбаяны» деп атал£ан ¹ 17 деректемеде Найман 
абызы Тататунаны¡ жеке †мiрiне ¼атысты, сонымен бiрге Найман 
´лысыны¡ саяси, м„дени †мiрi туралы аса ¼´нды м„лiметтер бар. 

¹ 18 деректеме, я£ни «Юаньши»,   128-цзюань, жекет´л£алар 
†мiрбаяны ХV, «Тутуханы¡ †мiрбаяны» ¼ыпша¼тарды¡ Едiл мен 
Жайы¼ бойына ¼оныстан£ан тайпаларыны¡ †ткен-кеткен тарихы 
туралы баяндайды.

¹ 19 деректеме, я£ни «Юаньши», 130-цзюань, жекет´л£алар 
†мiрбаяны ХVII, «Бухумуды¡ †мiрбаяны» ¼а¡лы тайпасынан 
шы¼¼ан Бухуму есiмдi адамны¡ †мiрбаянын с†з етумен ¼оса онда 
¼а¡лылар мен керей ´лысыны¡ тарихи байланыстарына ¼атысты 
деректер бар.

¹ 20 деректеме, я£ни «Юаньши»,   149-цзюань, жекет´л£алар 
†мiрбаяны ХХХIV,  «Го Баоюйдi¡  †мiрбаяны» Шы¡£ыс ханны¡ 
Го Баоюй есiмдi этносты¼ ¼ытай нояныны¡ †мiрбаянын негiз ете 
отырып, мо¡£олдарды¡ Орта Азия мен ½аза¼стан жерiн жаулап 
алу барысына ¼атысты кейбiр ¼´нды деректердi ´сынады.

«Юаньши» («Юань патшалы£ыны¡ тарихы»),  63-цзюань, ше
жiре ХV, География VI, «Солт¥стiк-батыс айма¼тарды¡ геогра
фиясы туралы ¼осымша м„лiметтер» деген та¼ырыппен берiлген 
¹ 21 деректемеде ХIII–ХIV-£асырлар арасында£ы ½аза¼стан 
мен Орта Азияны¡ тарихи географиясы туралы аса ¼´нды дерек
тер бар. 
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Ескерте кетерлiк бiр жайт, бiздi¡ «Ляоши» мен «Юаньши» 
кiтаптарынан та¡дап ал£ан б´л ¥зiндiлерiмiз сол заманда£ы тари
хымыз£а ¼атысты деректемелердi¡ ша£ын бiр б†лiгi £ана. Кiтапты¡ 
к†лемi мен ба£дарламаны орындау уа¼ытыны¡ ты£ызды£ына бай
ланысты, к†пшiлiк ¼ауым£а ´сыну£а болатын бiр¼атар ¼´нды де
ректемелердi б´л жолы толы£ыра¼ ¼амтуды¡ с„тi т¥спедi. Алда£ы 
уа¼ыттарда б´л жолда£ы е¡бегiмiздi жал£астырып, тарихымыз£а 
¼атысты деректемелердi тауып жинау ж„не аударып жариялау iсiн 
iлгерi бастыра беремiз деп сенемiз.

Томда iлгерiде аталЈан „рбiр деректеменiЎ аудармасы алдында 
т„ржiмешiнiЎ деректеме туралы жалпы сипаттамасы, зерттелу тари
хы туралы шолуы, сондай-ај м„тiндегi есiм, жер-су атауларына, 
тарихи ојиЈаларЈа јатысты егжей-тегжейлi Јылыми тҐсiндiрмелерi 
берiлiп отырды. 
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«Ляоши», 30-цзюань,
«Тяньцзо патшаны¡ †мiрбаянына ¼осымша:

Батыс Ляо (½ара¼ытай) мемлекетiнi¡ тарихы»

«辽史»卷30 «天祚本纪. 西辽始末»

译注

Аударма ж„не тҐсiндiрмелер

Мо¡£ол тiлдес јидан ´лтыны¡ Солт¥стiк ½ытай жерiн
де ¼´р£ан Ляо патшалы£ы (907–1125 жж.) ¼´ла£ан 
ша¼та, сол патшалы¼ты¡ билеушi Елюй „улетiнi¡ шон

жары Елюй Даши аман ¼ал£ан бiр топ „улет м¥шелерiн бастап, 
алдымен солт¥стiк-батыс¼а, я£ни ¼азiргi Мо¡£ол даласына ¼арай 
шегiнiп барып, †зi бастап ж¥рген јидандарды ´йыт¼ы к¥ш ету не
гiзiнде сонда£ы т¥рiк-мо¡£ол тайпаларын ма¡айына топтастырды. 
К¥ш жинап ал£ан со¡, одан „рi батыс¼а ¼арай ат басын б´рып ке
лiп, елiн ¼азiргi Жетiсу ж„не Шу †¡iрлерiне ¼оныстандырды да, 
†зiн-†зi «гурхан» деп атап, ханды¼ туын к†тердi –  б´л 1124 жы
лы бол£ан о¼и£а едi. Содан бастап б´л ханды¼ты¡ туы 1211 жыл£а 
дейiн ¼´ламай, а¼ыры Найман ханды£ыны¡ со¡£ы м´рагерi К¥ш
лiктi¡ ¼олынан ¼иратыл£ан. Бас-ая£ы 88 жыл †мiр с¥рген б´л хан
ды¼ты м´сылман деректемелерiнде «½ара¼ытай ханды£ы», ¼ытай 
деректемелерiнде «Батыс Ляо мемлекетi» деп атайды. Б´л хан
ды¼ туралы ¼ытай деректемелерi iшiндегi е¡ ¼´ндысы „рi к†лемдi
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регi – «Ляоши» кiтабыны¡ 30-цзюанындаЈы «Тяньцзо патшаны¡ 
†мiрбаяны» деп аталатын тарауды¡ ¼осымша материалы ретiнде 
са¼тал£ан «Батыс Ляо (½ара¼ытай) мемлекетiнi¡ тарихы».

Аталмыш деректеме са¼тал£ан «Ляоши» кiтабы 1344 жылы 
Юань патшасыны¡ б´йры£ымен ¼´растырыл£ан. Деректеме 1376 
иероглифтен ¼´рал£ан, негiзгi мазм´ны – ½ара¼ытай ханды£ыны¡ 
(деректемеде б´л ханды¼ты «Си Ляо», я£ни «Батыс Ляо» деп 
атайды) жалпы саяси тарихы. Онда ханды¼ты¡ Елюй Дашиден 
бастап есептегендегi бес билеушiсiнi¡ (iшiнде екеуi „йел, я£ни Да
шидi¡ ж´байы мен ¼ызы ханды¼ты¡ екiншi ж„не т†ртiншi буын 
билеушiсi бол£ан) кезiндегi iрi саяси о¼и£алар баяндал£ан, сондай-а¼ 
сол билеушiлердi¡ жаз£ан бiраз жарлы¼тарыны¡ ¥зiндiлерi са¼талып 
¼ал£ан. Шынды£ына келсек, ½ара¼ытай ханды£ыны¡ саяси тари
хыныЎ ¼а¡¼асы осы деректеменi¡ негiзiнде £ана ¼´растырыл£ан.

Аталмыш деректеменi¡ ар£ы ¼айнары туралы бiзге еш¼андай 
м„лiмет жетпеген. Дегенмен, ¼ытай деректеметанушыларыны¡ пiкi
рiне с¥йенсек, б´л деректеме наймандарды¡ ханы К¥шлiктi¡ орда 
тарихшысыны¡ ¼олынан „кетiлуi „бден ы¼тимал. Б´л, ¼ытай дерек
теметанушыларыны¡ айтуынша, мо¡£ол шап¼ыншылары Баласа£´н 
¼аласын басып ал£ан кезде iске асса керек1. 

Бiздi¡ т†мендегi аудармамыз 1976 жылы ½ытайды¡ «Чжун 
хуа шу цзюй» баспасыны¡ н´с¼аларды салыстыру ж„не м„тiнта
нулы¼ талдау жасау ар¼ылы шы£ар£ан «Ляоши» кiтабыны¡ жа¡а 
н´с¼асына с¥йене отырып жасалды.  

***

Елюй Дашидi2 ж´рт «Батыс Ляо» деп те ата£ан3. Дашидi¡ 
есейгенде ¼ойыл£ан аты4 – Чундэ5. Тайцзу патшаны¡6 сегiзiн
шi ´рпа£ы. Ол јидан жазуы мен ¼ытай жазуын ¼оса ме¡герген, 
ат¼а мы¼ты, сада¼ ату£а шебер. Тяньцин7 жылнамасыны¡ 5-жыл
£ы патшалы¼ емтиханында ол цзиньши8 ата£ын алып, ханьлинь 
инфэн9 лауазымына ие бол£ан. Кейiн келе чэнчжи10 лауазымына 
к†терiлген. Ляо [патшалы¼тар] ханьлиньдi11 линь-я12 деп атайды. 
Сонды¼тан, ол Даши линь-я деп те атал£ан. Содан со¡ ол Тайч
жоу13 ж„не Сянчжоу14 ¼атарлы екi чжоуды¡15 цышисi16 [содан со¡], 
Ляосиньцзюнь17 армиясыны¡ цзедушисi18 бол£ан.
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Баода19 жылнамасыны¡ екiншi жылы Цзиннi¡20 армиясы к¥н 
сайын жа¼ындап, ал Тяньцзо патша босып кеткен ша¼та21, Даши 
у„зiрлерiмен бiрлесе отырып, Циньцзиньван [Елюй] Чуньдi патша 
та£ына отыр£ызады22. Чунь ¼айтыс бол£ан со¡, ж´рт оны¡ „йелi 
Сяо ДэфэйдiЎ23 м„ртебесiн «патша анасы» деп к†терiп, сол ар¼ылы 
Яньдi24 са¼тап ¼алма¼ бол£ан. Цзинь армиясы [Яньге] жеткенде, 
Сяо Дэфэй Тяньцзо£а ¼ашып барады. Ашу£а булыјјан Тяньцзо 
[Сяо] Дэфэйдi¡ басын кестi ж„не Дашидi кiн„лап, о£ан: «мен „лi тi
рiмiн £ой! Чуньдi патша та£ына отыр£ызу£а сенiЎ ¼алайша батылы¡ 
барды?» дедi. Сонда Даши былай деп жауап берiптi: «Алдияр! 
Сiз барша елдi¡ к¥ш-¼уатын †з ала¼аны¡ыз£а ́ стай отырып, жауы
мыз£а бiр рет болса да тойтарыс жасай алмады¡ыз, керiсiнше елдi 
тастап, шал£ай£а безiп кеттi¡iз де, †зi¡iздi¡ ¼ара хал¼ы¡ызды азап-
тозај¼а ¼алдырды¡ыз. Чунь сия¼ты он адамды та¼¼а отыр£ызса¼ 
та, оларды¡ барлы£ы да Тайцзу патшаны¡ ́ рпа£ы £ой. Бас¼аларды 
паналаудан г†рi оларды¡ та¼¼а отыр£андары арты¼ емес пе?» Не 
айтарын бiлмей ¼ал£ан [Тяньцзо] патша Дашиге ара¼-шарап пен 
та£амдар сыйлайды да оны¡ кiн„сiн кешiредi. 

‡зiнi¡ ¼ауiптi жа£дайда екендiгiн сезген Даши Сяо Исюе25 
мен По Ликоны26 †лтiрiп, †зiн-†зi «ван»27 деп жариялап, 200 атты 
„скердi бастап т¥н жамыла ¼ашып кетедi. Олар солт¥стiкке ¼арай 
Ґш т„улiк ж¥рiп барып, Хэйшуйды28 кесiп †тiп, а¼ татарларды¡29 
сянвэнi30 Чуангуэрмен31 кездестi. Чуангуэр 400 жыл¼ы, 20 т¥йе 
ж„не бiршама ¼ойларды [Дашиге] тарту еттi. Сонан со¡ олар ба
тыс¼а ¼арай ж¥рiп Кэдунь ¼аласына32 жеттi де, Бэйтин духуфуда 
бекiндi33. [Cол жерде Елюй Даши] Вэйву34, Чундэ35, Хуэйфань36, 
Синь37, Далинь38, Цзыхэ39 ж„не То40 ¼атарлы 7 чжоуды¡41 [би
леушiлерi] мен ¥лкен сары шивэй42, дила43, ¼о¡ырат44, джаджи
рат45, еси46, бигудэ47, нила48, далагуай49, дамили50, меркiт51, хэч
жу52, вугули53, цзубу54, пусувань55, тангут56, хумусы57, сидэ58 ж„не 
цзюэрби59 ¼атарлы 18 тайпаны¡ вандары60 мен халы¼тарын жинап, 
олар£а мынадай  жарлы¼ т¥сiредi: «Менi¡ ата-бабам барлы¼ ¼иын
шылы¼тарды же¡е отырып, мемлекет ¼´р£анынан берi 9 ́ рпа¼, 200 
жыл болыпты. Цзиньдiктер61, асылы, бiздi¡ боданымыз едi. С†йте 
т´ра, олар бiздi¡ мемлекетiмiзге шап¼ыншылы¼ жасап, хал¼ымыз
ды ¼ырып, ¼алаларымызды ¼иратты. Сол себептен, жат жерде 
босып, тозып ж¥рген бiздi¡ Тяньцзо патшамыз к¥нi-т¥нi уайым-
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¼ай£ы£а б†ленуде. Мен болсам, мiне, „дiлеттi ар¼алай отырып, 
батыс¼а ¼арай ат басымды б´рып отырмын. [Менi¡ ма¼сатым – ] 
†зге елдердi¡ кҐш-¼уатын пайдалану ар¼ылы ата жауымды жой
ып, †з елiмнi¡ б´рын£ы иеленген жерлерiн ¼айтарып алсам деймiн. 
Осы£ан байланысты мен сiздерден мына бiр жайтты бiлгiм келе
дi: сiздерде де осындай мемлекетiмiздi ¼адiрлеп, патша „улетiнi¡ 
м´¡ын м´¡дап, бiрлесе отырып патша а£замды ¼´т¼арып, хал¼ы
мызды ¼иыншылы¼тан шы£арса¼ деген ниет бар ма екен?». С†йтiп 
ол ¼ол астына 10000-нан астам с´рыптал£ан „скер жинады. Содан 
со¡ ол ¼олбасшы-шенеунiктерiн та£айындап, „скери б†лiмшелердi 
¼´рып, „скерлердi ¼ажеттi ¼ару-жара¼пен ¼амсыздандырды.    

Келесi жылды¡ «цзя у» к¥нi62 к†к тайынша мен а¼боз атты 
¼´рбанды¼¼а шалып, т„¡iр мен жер ананы¡, сондай-а¼ ата-баба
ларды¡ аруа£ына ба£ыштап аза бiлдiргеннен со¡ „скерлерiн бастап, 
батыс¼а ¼арай аттанды. Сонда ол алдымен ´й£ырларды¡ ханы 
Бiлгеге63 хат жолдап мынаны айт¼ан: «Б´рын, бiздi¡ Тайцзу пат
шамыз солтҐстiкке жоры¼ жасап, Бугухань ¼аласын64 басып †ткен 
ша¼та65, Ганьчжоу£а66 елшi жiберiп, сенi¡ Умучжу67 есiмдi баба¡а 
былай деп жарлы¼ т¥сiрген: «Егер сiз ежелгi атамекенi¡iздi са£ын
са¡ыз, мен ол жердi сiзге ¼айтарып алып берейiн. Ал егер сiз ол 
жерге ¼айта алмаймын десе¡iз, онда мен ол жердi †зiме ¼аратып 
аламын. Ол жер менiкi бол£ан к¥ннi¡ †зiнде оны сiз †з ¼´зырым
да деп есептей беруi¡iзге болады». Сонда сенi¡ баба¡ †з ал£ысын 
айтумен ¼оса «мемлекетiмiз осында к†шiп келгелi онша¼ты ´рпа¼ 
†ттi, жауынгерлерiмiз бен ¼арапайым халы¼тарымызды¡ барлы£ы 
осы топыра¼¼а Ґйренiп, к†ше берудi ауырсынады. Сонды¼тан, 
[ежелгi к†не ж´рт¼а] ¼айтып бара алмаймыз» дегендi бiлдiрген-дi. 
Осы бiр тарихи о¼и£адан бiз екi ел арасында£ы тату-т„ттi ¼арым
-¼атынастыЎ бiр та¡да-а¼ орнатыла салма£анды£ын бiлуiмiзге бо
лады. ½азiр мен мiне батыста£ы Дашиге68 бару ¥шiн сенi¡ жерi¡дi 
басып †тпекпiн. Менi¡ осы жоры£ыма сенi¡ к¥м„нi¡ болма£ай». 
Хатты ал£аннан кейiн Бiлге дереу Дашидi †зiнi¡ хан сарайына 
бастап апарып, Ґш к¥н бойы салтанатты ¼она¼асы бередi. Содан 
со¡ Даши „рi ¼арай аттанарда Бiлге Дашиге 600 жыл¼ы, 100 т¥йе 
ж„не 3000 ¼ой сыйлады. Сонымен ¼оса ол †з ´рпа¼тарын Дашиге 
а¼ Ґйлi аманат¼а беретiндiгiн бiлдiрiп, Дашидi †з елiнi¡ шекара
сына дейiн шы£арып салды. [Даши баста£ан жоры¼шылар] †ткен 
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жерлердегi ¼арсылас¼андарды¡ барлы£ын же¡iп, барлы¼ ба£ын£ан
дарды¡ к†¡iлiн тыныштандырды. Жоры¼ 10 000 лиге69 жал£асып, 
бiрнеше елдi ба£ындырды ж„не сансыз т¥йе, жыл¼ы, сиыр ж„не 
¼оймен ¼оса бас¼а да м¥лiктердi ¼ол£а т¥сiрдi. Армияны¡ к¥ш-
¼уаты к¥н сайын †сiп, арыны к¥н сайын еселенiп т´рды.

С†йтiп, [Даши баста£ан жоры¼шылар] Самар¼анд70 жерiне жет
тi. Сонда Сиюйдегi71 елдер 100 000 „скер жинап, [¼олбасшысы] 
«Хуэршань»72 деп атал£ан олар [Даши баста£ан жоры¼шылар£а] 
тойтарыс бермек болып ¼арсы шы¼ты. Екi жа¼ты¡ ара¼ашы¼ты£ы 
шамамен, 2 лидей-а¼ ¼алды. Сонда Даши †з жауынгерлерiне былай 
дедi: «жау жа¼ты¡ адам саны к†п бол£анымен, со£ыс т„сiлдерiнен 
ж´рдай к†рiнедi. Шабуыл жасаса¼, оларды¡ алды¡£ы шебi мен 
арт¼ы шебi бiр-бiрiне к†мектесе алмай ¼алатын т¥рi бар. Бiздi¡ ар
миямыз же¡iске с†зсiз ¼ол жеткiзедi». С†йтiп, ол «лю-юаньсы да
ван»73 лауазымды Сао Волила74 мен «чжаотаофуши»75 лауазымды 
Елюй Суньшаньге76 2 500 жаса¼ бастап, жауды¡ о¡ ¼анатынан, 
«шумиюаньфуши»77 лауазымды Сяо Ла-абу78 мен «чжаотаоши»79 
лауазымды Елюй Чжусюеге80 2 500 жаса¼ бастап, жауды¡ сол 
¼анатынан, ал †зi [¼ал£ан] ¼алы¡ ¼олды бастап жауды¡ ¼арсы ал
дынан шабуыл жасауды ´й£арды. [Даши армиясыны¡] ¥ш ¼анаты 
т¥гелдей шабуыл жасап едi, Хуэршань ойсырай же¡iлiп, †лтiрiл
гендерiнi¡ м„йiттерi онда£ан лиге созыл£ан жерде шашылып ¼ал
ды. Содан со¡ Дашидi¡ армиясы Самарјандта 90 к¥н бекiндi. 
Хуэйхуэй мемлекетiнi¡ елбасы81 ба£ынып келiп, †з жерiнде ерекше 
саналатын бґйымдарды [Дашиге] тарту еттi.               

Содан кейiн „рi батыс¼а ¼арай Циэрманьге82 жеткенде, шенеу
нiктер мен ¼олбасшылар Дашидi ресми т¥рде патша етiп жарияла-
ды. Даши «цзячэн» жылы83 2-айды¡ 5-к¥нi патша та£ына отыр£ан. 
Б´л кезде Даши 38 жаста едi. Ол «гурхан»84 аталды. Сонымен 
¼оса о£ан ¼ытайша «Тянью патша»85 деген ¼´рмет титулы ¼ойылды 
да, [Ляо патшалы£ыны¡ (?)] жылнамасыны¡ атауы «яньчин»86 деп 
†згертiлдi. Содан со¡ ол †зiнi¡ д¥ниеден †ткен атасына «Сы-юань 
патша»87, „жесiне «Сюань-и ханшайым»88 деген ата¼ты, сондай-а¼ 
†зiнi¡ тегi Сяо деп аталатын б„йбiшесiне «Чжао-дэ ханшайымы»89 
деген ата¼ты бердi. С†йтiп, ол барша ¼олбасшылары мен шенеунiк
терiне былай дедi: «Мен90 сiздермен бiрге 30 000 ли91 жол ж¥рiп, 
арасында ш†л даланы кешiп, ¼иыншылы¼ пен жапаны к¥ндiз де, 
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т¥нде де к†рiп шы¼тым. Б¥гiнгi та¡да, мiне, ата-бабаларымны¡ 
аруа£ы мен сiздердi¡ ма£ан к†рсеткен е¡бектерi¡iздi¡ ар¼асын
да мен патшалы£ымызды¡ д„ст¥рiне сай келi¡кiремесе де патша 
та£ына отырып жатырмын. Менi¡ше, сiздердi¡ аталары¡ыз бен 
„келерi¡iздi де ескергенiмiз ж†н. ½´рмет-абыройлар£а б„рiмiз бiрге 
ие болайы¼». С†йттi де ол Сао Волиладан92 баста£ан 49 адамны¡ 
аталарына „р д„режедегi ¼´рмет ата£ын бердi.     

Яньчин жылнамасыны¡ 3-жылы ол армиясын бастап керi 
шы£ыс¼а ¼арай ж¥рдi. 20 к¥ндiк ат жолын ж¥рiп †ткенде олар бiр 
ш´райлы жерге жеттi. Олар осы жерге †здерiнi¡ ордасын салып, 
оны ¤´з-орда93 деп атады. Ол «яньчин» деп аталып келген жыл
намасын «кангоге»94†згертiп, осы жылды «канго жылнамасыны¡ 
1-жылы» деп атады. Сол жылы 3-айда, ол «лю-юаньсы даван» 

лауазымды Сао Волиланы95 армиясыны¡ бас ¼олбасшысы96, дила 
тайпасынан97 шы¼¼ан, б´рын «тучжи шумиюань ши»98 лауазымына 
ие бол£ан Сяо Чалаэрабуды99 оны¡ орынбасары етiп, джаджират100 
тайпасыны¡ т†ресi101 Елюй Яньшаньдi102 «дубушу»103 лауазымы-
на, орда ¼ор£аушысы104 Елюй Тегэнi105 «дуцзянь»106 лауазымына 
та£айындады. Олар£а 70 000 атты „скер бастатып, шы£ыс¼а ¼арай 
жоры¼¼а аттандырды. Сонда Даши к†к тайынша мен а¼боз атты 
¼´рбанды¼¼а шалып, т„¡iрге та£зым етiп, ту тiгiп, барша жауын
герлердi¡ алдында серт берiп, былай дедi: «µлы Ляо патшалы£ы
мызды Тайцзу патша мен Тайцзун патша „рт¥рлi маша¼аттарды 
же¡е отырып ¼´р£ан. Алайда оларды¡ м´рагер ´рпа¼тары ойын-
тамаша£а £ана берiлiп, мемлекет iстерiне к†¡iлдерiн б†лмедi. Соны¡ 
салдарынан жер-жерде ¼ара¼шылар б¥лiк жасай бастап, а¼ыры 
патшалы£ымызды¡ астан-кестенiн шы£арды. Мен сiздердi бастап, 
осыншалы¼ шал£айда£ы ш†л дала£а келiп отырмын. Менi¡ м´нда£ы 
мајсатым – ´лы патшалы£ымызды ¼айтадан ¼алпына келтiру. Б´л 
жер ма£ан да, сiздерге де м„¡гi мекен болмас». Сонымен ¼оса, 
ол бас ¼олбасшы Волила£а: «Осы реткi жоры¼та сен мыналарды 
есi¡нен шыЈарма: марапаттау мен жазалау iстерiн дер кезiнде м¥л
тiксiз орында. Жа¼сы-жаманды жаса¼тары¡мен бiрге к†р. …ске-
ри лагерi¡дi ш´райлы жерлерге ¼´р. Жауы¡ны¡ „л-¼уатына ¼арай 
шабуылы¡ды ´йымдастыр. Б„ленi †зi¡ тауып, же¡iлiске ´шырама» 
деп б´йры¼ бердi. [Алайда, жоры¼¼а шы¼¼андар] 10  000 лиден 
астам жол ж¥рiп, еш¼андай табыс¼а ¼ол жеткiзе алмай, керiсiнше, 
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к†птеген сиырлары мен жыл¼ылары ¼ырылып ¼ал£ан. Сол себептен 
б´л жоры¼ то¼татылып, „скерлер керi ¼айтарылды. Сонда Даши 
былай дептi: «Т„¡iрiм менi жа¼тамады. Б´л та£дырды¡ iсi £ой!». 
Канго жылнамасыны¡ 10-жылы Даши ¼айтыс болды107. Ол та¼та 
20 жыл отыр£ан екен108. Оны¡ ¼айтыс бол£аннан кейiнгi берiлген 
¼´рмет ата£ы109 – Дэцзун110.   

[½айтыс боларында], †зiнi¡ ´лы ИленiЎ111 „лi жас екендiгiн ес
кере отырып, Даши билiк тiзгiнiн ханшайымына ¼алдыратынды£ы 
туралы †сиет айтып кеткен. Ханшайымны¡ †з аты Табуянь112. 
[Даши ¼айтыс бол£ан со¡] ол «Ганьтянь ханшайымы»113 деген ата¼ 
алып, билiк та£ына отырды да, жылнаманы¡ атауын «сяньцин»114 
деп †згерттi. Ол та¼та 7 жыл отырды. [Ол ¼айтыс бол£аннан со¡] 
оны¡ ´лы Иле та¼¼а отырып, жылнаманы¡ атауын «шаошин»115 
деп †згерттi. Ол елiндегi 18 жастан ас¼андарды¡ сана£ын ал£ан 
едi. Сонда елiнде 84 500 отбасы бар екендiгi аны¼талды116. Ол 13 
жыл та¼та отырып барып, ¼айтыс болды. Оны¡ ¼айтыс бол£аннан 
кейiнгi берiлген ¼´рмет ата£ы – Жэньцзун117.

[Иле ¼айтыс бол£анда да] †з ´лы с„би жаста болды. Сол се
бептен ол да билiк тiзгiнiн †з ¼арындасы Пусуваньге118 ¼алды
ратынды£ы туралы †сиетiн жазып кеткен.  [Иле ¼айтыс бол£ан 
со¡] Пусувань та¼¼а отырып, жылнаманы¡ атауын «чунфу»119 деп 
†згерттi де, †зi «Чэнтянь ханшайымы»120 деген ата¼ алды. Кейiн 
ол к¥йеуi Сяо ДолубудыЎ121 iнiсi Пугучжи шалимен122 зина¼орлы¼ 
байланыста болып, алдымен к¥йеуiне «дунпин ван»123 деген ата¼ 
беру ар¼ылы онымен ажырасып, кейiн келе о£ан жала жапты да 
оны †лтiрдi. ½айын атасы Волила124 „скер бастап, оны¡ ордасын 
¼оршап алып, сада¼пен оны ж„не Пугучжи шалидi атып †лтiредi. 
Пусувань та¼та 14 жыл отырды.

[Пусувань †лген со¡] ЖэньцзунныЎ125 екiншi ´лы Чжилугу126 
та¼¼а отырды да, жылнаманы¡ атауын «тяньси»127 деп †згерттi. Ол 
билiк та£ында 34 жыл отырды. Билiгiнi¡ со¡£ы жылында£ы к¥зде 
ол саят¼а шы¼¼анда, наймандарды¡ ханы128 К¥шлiк129 8 000 жаса¼ 
бастап, бой тасалап барып оны т´т¼ын£а ал£ан. К¥шлiк Чжилугуды 
¼ол£а т¥сiрдi де, оны¡ та£ына отырып алды. Та¼¼а отыр£ан К¥ш
лiк јидандарды¡130 киiм-кешегiн киiп, Чжулугу£а «патша „кей»131, 
оны¡ ханшайымына «патшайым шешей»132 деген ¼´рмет ата¼тарын 
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берiп, к¥н сайын олар£а барып хал-жа£дайларын с´рап т´рды ж„не 
оларды ¼айтыс бол£андарына дейiн осылайша к¥тiмге алды.

Чжулугу †лдi. Оны¡ †луiмен бiрге Ляо [патшалы£ыны¡ шежiресi 
де] бiттi.    

ТҐсiндiрмелер
1 Вэй Лянтао 1991, 6-бет.
2 ½ытайша 耶律大石 деп хаттал£ан.
3 Б´л жерде ескертетiн екi м„селе бар: 1) аталмыш деректеменi¡ авторы 

немесе оны¡ кейiнгi †¡деушiсi Елюй Дашидi¡ есiмi мен оны¡ ¼´р£ан «Батыс 
Ляо», я£ни ½ара¼ытай ханды£ыны¡ атауын шатастырып отыр; 2) м´нда£ы 
айтыл£ан «ж´рт» – ¼ытай ж´ртын ме¡зеп т´рса керек. 

4 ½ытайша «цзи (字)» деп хаттал£ан. Д„ст¥рлi ¼о£амда£ы ¼ытайларды¡ 
„рбiреуiнде екi есiм болады: 1) мин （名） – б´л адамны¡ с„би кезiнде 
¼ойылатын есiмi; 2) цзи (字) – б´л адамны¡ есейгенде (шамасы 20 жас 
кезiнде) берiлетiн ¼´рмет есiмi.    

5 ½ытайша 重德 деп хаттал£ан.
6 Тайцзу (太祖) – я£ни Ляо патшалы£ыны¡ т´¡£ыш патшасы Елюй Аба-

гань, ол ¼ытай тарихнамасында Ляо Тайцзу деп аталады.
7 Ляоны¡ со¡£ы патшасы Тяньцзоны¡ жылнамасы. Ол 1111–1120 жыл-

дарды ¼амтиды.
8 Цзиньши (进士) – к†не ½ытайда шенеунiктердi сынау ¥шiн Кунфуцзы 

iлiмiн негiзгi мазм´н етiп, ¥ш де¡гейде мемлекеттiк емтихан алынатын болЈан. 
Оны¡ е¡ жо£ар£ы сатысында, я£ни патша †з ордасында †ткiзетiн «дяньши  
(殿试)» емтиханында суырылып шы¼¼ан алдыЎ£ы 3 ¥мiткерге осы «цзинь-
ши» ата£ы берiледi.

9 Ханьлинь инфэн (翰林应奉) – патша ордасында хатшылы¼ ¼ызмет 
ат¼арушылар£а берiлетiн лауазымны¡ бiр т¥рi.

10 Чэнчжи (承旨) – Ляо патшалы¼ заманында орданыЎ хатшылы¼ iстерiн 
бас¼аратын лин-я (林牙) лауазымынан бiр д„реже т†мен лауазым. 

11 Ханьлинь (翰林) – ½ытайды¡ Тан д„уiрiнен бастап пайда бол£ан 
патшалы¼ академия осылай аталады. Онда£ы жинал£ан о¼ымыстыларды¡ 
негiзгi мiндетi –  патша£а хатшылы¼ ¼ызмет к†рсету.

12 Жо£арыда£ы 9-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз. М´нда линь-я мен оны¡ 
бас¼аратын мекемесiн шатастырып отыр.

13 Тайчжоу (泰州) – ¼азiргi Таоэр хэ (洮儿河) †зенiнi¡ жо£ар£ы 
а£ысында£ы жерлерде ¼´рыл£ан Ляо патшалы£ыны¡ „кiмшiлiк ¼´рылымы. 
Оны¡ бас¼ару орталы£ы ¼азiргi ½ХР, Цзилинь провинциясыны¡ Таонань 
¼аласында (吉林省洮南市) бол£ан.  

14 Сянчжоу (祥州) – Ляо патшалы£ыны¡ „кiмшiлiк ¼´рылымы. Оны¡ 
бас¼ару орталы£ы ¼азiргi ½ХР, Цзилинь провинциясыны¡ Дэхуэй ауданында 
(吉林省德惠县) бол£ан.
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15 Чжоу (州) – Ляо патшалы£ы †зiнi¡ билеген жерлерiн дау (道) ж„не 
фу (府) деп аталатын „кiмшiлiк ¼´рылымдар£а б†лiп, соларды¡ ¼´зырына 
¼арасты чжоу деген „кiмшiлiк ¼´рылым ¼´р£ан.

16 Цыши (刺史) – „кiмшiлiк ¼´рылым «чжоуды¡» басты£ы. К†не т¥рiктер 
б´л лауазымды «čigši» деп айтатын.

17 Ляосиньцзюнь (辽兴军) – Ляо патшалы£ыны¡ Пинчжоу (平州 – 
¼азiргi ½ХР, Хэбэй провинциясыныЎ Лулун ауданы) жерiнде бекiнген ар-
миясыны¡ атауы.

18 Цзедуши (节度使) – чжоу ж„не онда орналас¼ан патшалы¼ армиялар-
ды бас¼аратын адам£а берiлетiн лауазымды ата¼.

19 Баода (保大) – Ляоны¡ со¡£ы патшасы Тяньцзоны¡ та£ы бiр жылна-
масы. 1121–1125 жылдарды ¼амтиды.

20 Цзинь (金) – Ляо патшалы£ын ¼´лат¼ан нюйчжэньдердi¡ (чжур-
чжэндердi¡) патшалы¼тарыны¡ атауы. 1115–1234 жылдары †мiр с¥рген.

21 Ляо патшасы Тяньцзо 1122 жылы †здерiнi¡ о¡т¥стiк астанасын, я£ни 
¼азiргi Пекин ¼аласын тастап кеткен.

22 Ляоны¡ со¡£ы патшасы болып есептелетiн Тяньцзо ¼ашып кеткен со¡, 
Елюй Даши сынды Ляо у„зiрлерi Елюй „улетiнi¡ о¡т¥стiк астанасында£ы 
(¼азiргi Пекин ¼аласында£ы) м„ртебесi е¡ жо£ары м¥шесi Чуньдi патша 
та£ына к†терген. ‡те ¼ыс¼а †мiр с¥рген осы Ляо патшалы¼ ¼алды¼тарыны¡ 
мемлекетi ¼ытай тарихнамасында «Бэй Ляо», я£ни «Солт¥стiк Ляо» деп 
аталады. Циньцзиньван (秦晋王) – Елюй Чуньнi¡ патша болудан б´рын£ы 
ата£ы.

23 ½ытайша 萧德妃 деп хаттал£ан.
24 Янь (燕) – к†не замандаЈы ¼ытайлар ¼азiргi Пекин т†¡iрегiн осылай 

да ата£ан.
25 ½ытайша 萧乙薛 деп хаттал£ан.
26 ½ытайша 坡立括 деп хаттал£ан.
27 К†не Ѕытайда жо£ар£ы билiк иелерiне берiлетiн лауазымны¡ бiр т¥рi. 

Тарихта ½ытайды¡ иерархиялы¼ ж¥йесiнi¡ „р д„уiрде †зiндiк ерекшелiк-
терi бол£анымен, жалпы ¼ытайды¡ д„ст¥рлi ´£ымында жо£ар£ы де¡гейдегi 
билiк иерархиясы былайша сатылап таралады: ди (帝, патша)→ван (王) →гун  
(公)→хоу (侯) ∙∙∙.

Б´л жерде Даши †зiн ди (帝, патша) демей, ван (王) деп жариялап отыр. 
Б´дан оны¡ „лi де болса Ляо патшалы£ыны¡ мирасты¼ ж¥йесiн б´з£ысы кел-
мейтiндiгiн а¡£ару£а болады.

28 Хэйшуй (黑水) – «½ара †зен» деген ма£ынада. Б´л †зен ж„не осы 
кезе¡дегi Елюй Даши баста£ан јидандарды¡ басып †ткен жерлерi туралы 
зерттеулердi¡ iшiндегi е¡ н„тижелiсi – профессор Чэн Дэчжидi¡ «Елюй 
Дашидi¡ солт¥стiкке ¼арай ж¥рiп †ткен жерлерiнi¡ тарихи-географиялы¼ 
м„селелерi туралы зерттеулер» (Чэн Дэчжи 1982) атты е¡бегi. Аталмыш 
е¡бектi¡ пайымдауынша, м´нда£ы Хэйшуй деп атал£ан †зен – ¼азiргi Айбиха 
(爱毕哈) †зенi, ол ½ХР, Iшкi Мо¡£олия автономиялы †лкесiнi¡ Даэрхань-
Маоминань бiрлескен хошуны (达尔罕茂明安联合旗) жерiнен а£ып †тедi. 
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29 М„тiнде ¼ытайша «бэй дада (白达达)» деп хаттал£ан. ½ытайды¡ 
Ляо ж„не Цзинь патшалы¼ заманында ¼ытай ¼аламгерлерi ¼азiргi Мо¡£ол 
даласында£ы к†шпендiлердi жалпылай «дада (鞑靼 немесе 达达)» деп ата£ан. 
Сонымен ¼оса, олар †здерiне бiршама м„дениеттi болып к†рiнген т¥ркi тiлдес 
о¡£´ттарды (¼ытайша «вангу (汪古)» деп те аталады) бас¼а мо¡£ол тiлдес 
этносты¼ топтардан пары¼тау ¥шiн оларды «бэй дада» я£ни «а¼ татар» деп, 
мо¡£ол тiлдес этносты¼ топтарды «хэй дада (黑鞑靼 немесе 黑达达)», я£ни 
«¼ара татар» деп ата£ан.

30 ½ытайша «сянвэнь (详稳)» деп хаттал£ан б´л с†з – Ляо патшалы¼ 
заманында£ы јидандарды¡ «солт¥стiк билiк ж¥йесi» деп аталатын билiк 
ж¥йесiндегi лауазым атауыны¡ бiрi. Ляоны¡ билiк ж¥йесi екi тарма¼тан 
¼´рал£ан: оны¡ бiрiншiсi – јидандарды¡ ежелден келе жат¼ан билiк ж¥йесi. 
Оны олар «бэймянь гуан (北面官)», я£ни «солт¥стiк билiк ж¥йесi» деп ата£ан, 
ал екiншiсi – ¼ытайлы¼ билiк ж¥йесi. Оны олар «наньмянь гуан (南面官)», 
я£ни «о¡т¥стiк билiк ж¥йесi» деп ата£ан. «Солт¥стiк билiк ж¥йесi» к†бiнесе ји-
дандарды¡ iшкi ¼о£амында ж„не оларды¡ билiк ж¥ргiзген солт¥стiктерiндегi 
(Мо¡£ол даласында£ы) †зге к†шпендiлердi¡ арасында ¼олданыл£ан. «Сян-
вэнь (详稳)» лауазымы Ляоны¡ билiгiнде бол£ан †зге к†шпендiлердi¡ тай-
па басшыларына берiлетiн. «Сянвэнь (详稳)» с†зi, тегiнде, «генерал» деген 
ма£ынаны беретiн ¼ытайша «цзянцзюнь (将军)» с†зiнен шыјјан. «Цзянц-
зюнь (将军)» с†зi сонау к†не т¥рiк заманында-а¼ т¥ркi-мо¡£ол тiлдерiне енiп 
кеткен. К†не т¥рiк ескерткiштерiнде б´л с†з «са¡£´н» деп айтылады.

31 ½ытайша 床古儿 деп хаттал£ан.
32 ½ытайша «Кэдунь чэн (可敦城)» деп хаттал£ан б´л с†з т¥ркi тiлiндегi 

«½ат´н ¼аласы» деген с†зден шыјса керек. ¤алымдарды¡ пайымдауынша, 
аталмыш ¼ала К†не µйЈыр ханды£ы кезiнде (744–840) салын£ан. Ол ¼азiргi 
Мо¡£ол Республикасы жерiндегi Тула †зенiнi¡ батыс жа£алауында£ы Баян 
норды¡ ма¡ында (Тан Цисян «Тарихи карталар жина£ы» (6), 6-карта).

33 М„тiнде ¼ытайша «西至可敦城，驻北庭都护府» деп алын£ан б´л 
с†йлем £алымдарды¡ к¥м„нiн тудырып келген. М„селе «Бэйтин духуфуда 
бекiндi» деген с†зден шы£ып отыр. Жалпы, сонау Тан патшалы¼ д„уiрiнен 
бастап, ¼ытайлар ¼азiргi ½ХР, ШµАА, Жимсары жерiнде бол£ан, т¥рiкше 
«Бешбалы¼» деп аталатын жердi «Бэйтин» деп атап келген. Алайда, бiз ауда-
рып отыр£ан ¼ытай деректемесiнi¡ осы жерiндегi «Бэйтиндi» Бешбалы¼пен 
те¡естiруге негiз жо¼. ‡йткенi деректемеде осы с†йлемнен кейiн атал£ан Да-
шидi¡ билiгiне мойынсґн£ан «чжоулар» мен тайпалар сол кездегi Мо¡£ол 
даласында орналас¼ан. Осы£ан байланысты, £алымдар б´л с†йлем туралы, 
„сiресе онда£ы«Бэйтин духуфуды¡» ¼ай жердi ме¡зеп т´р£аны туралы „рт¥рлi 
болжам айтып келген. Кейбiреулерi м´нда£ы «Бэйтин» ¼ытайша «Солт¥стiк 
орда» деген жалпы с†зден келген, ол жо£арыда атал£ан ½ат´н ¼аласынан 
алыс емес бiр ¼аланы ме¡зеп т´р десе, та£ы бiреулерi б´л жерде деректе-
менi¡ авторлары, я£ни Юань патшалы¼ д„уiрiндегi орда тарихшылары, Ляо 
патшалы£ыны¡ шекара айма¼тары ж†нiндегi бiлiмдерiнi¡ аз бол£анды£ынан 
«Бэйтин духуфуда бекiндi» деген с†здердi арты¼ жазып, ¼ателiк жiберген 
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деп есептейдi (¼ара¡ыз: Виттфогел ж„не Фэн 1949, 634-бет; Чэн Дэчжи 
1982). 

34 ½ытайша 威武 деп хаттал£ан.
35 ½ытайша 崇德 деп хаттал£ан.
36 ½ытайша 会蕃 деп хаттал£ан.
37 ½ытайша 新 деп хаттал£ан.
38 ½ытайша 大林 деп хаттал£ан.
39 ½ытайша 紫河 деп хаттал£ан.
40 ½ытайша 驼 деп хаттал£ан.
41 Чжоу (州) – к†не ½ытайды¡ „кiмшiлiк ¼´рылымы. М´нда£ы айтыл£ан 

7 чжоу «Ляоши» кiтабыны¡ «Географиялы¼ баянында» кездеспейдi.  
42 ½ытайша «да хуан шивэй (大黄室韦) деп хаттал£ан. Ерте заманда£ы 

¼ытай деректемелерiнде £´ндарды¡ шы£ысында орналас¼ан этностар-
ды «дуну (东胡)» деп жалпы атаумен атай келе, оларды та£ы «вухуан  
(乌桓)», «сяньбэй (鲜卑)» деп екiге б†ледi. ¤алымдарды¡ пайымдауынша, 
кейiнiрек тарихи сахна£а к†терiлген јидандар мен шивэйлер сол сяньбэйлердi¡ 
шы£ыс тарма£ынан шы¼¼ан, «шивэй» мен «сяньбэйдi¡» тегi бiр – екеуi де 
«Serbi / Sirbi / Sirvi» с†зiнен келiп шы¼¼ан (Пелео 1934, 12-т¥сiндiрме). Тан 
патшалы¼ деректемелерiнде шивэйлер к†не т¥рiктердi¡ (туцзюелердi¡) шы£ыс 
жа£ында деп жазылады. Алайда, к†не т¥рiк ескерткiштерiнде «шивэй» с†зiне 
жа¼ын этноним кездеспейдi. Осы£ан байланысты, £алымдар арасында «¼ытай 
деректемелерiнде јидандарды¡ солт¥стiгiндегi тайпаларды жалпылай «шивэй» 
деп ата£ан, ал сол атауларды туцзюелер жалпылай «татар» деп ата£ан» деген 
пiкiр бар (Хань Жулин 1986, 6-бет). Айта кетерлiк бiр жайт: мо¡£олдарды¡ 
ар£ы тегi де осы «шивэйлердi¡» ¼´рамынан табылады. Тан патшалы£ы 
д„уiрiндегi „дебиеттерде «монву шивэй (蒙兀室韦)» деген этноним кездеседi. 
¤алымдарды¡ зерттеулерiне с¥йенсек, онда£ы «монву» – «мо¡£ол» с†зiнi¡ 
Тан патшалы¼ д„уiрi ¼ытай тiлiндегi д„лме-д„л транскрипциясы (сонда).

½ытай £алымдарыны¡ пайымдауынша, ¥лкен сары шивэй ¼азiргi Нонни 
(嫩江) †зенi а¡£арында орналас¼ан (Чжоу Лянсяо 1981).     

43 ½ытайша 敌剌 деп хаттал£ан. Б´л тайпа Вугули тайпасыны¡ (т†менде 
аталады) батыс жа£ында орналас¼ан (Чжоу Лянсяо 1981).

44 ½ытайша «ванцзила (王纪剌)» деп хаттал£ан. ½ытайды¡ Ляо, Цзинь 
ж„не Юань патшалы¼ д„уiрлерiндегi „дебиетте б´л тайпа атауы „рт¥рлi жа-
зылып келген: «ванцзиладан (王纪剌)» тыс, онда та£ы «гуанцзила (广吉剌 
немесе 光吉剌)», «хунцзила (弘吉剌)», «хунцзиле (弘吉列)», «хуанцзила  
(晃吉剌)», «юнцзиле (雍吉列)», «вэнцзили (瓮吉里)» ж„не «вэнцзилати  
(翁吉剌惕)» деген транскрипция н´с¼алары бар. Сол кездегi ¼о¡ыраттар ЕргҐ-
не †зенiнi¡ (额尔古纳河) жо£ар£ы а£ысында орналас¼ан (Чжоу Лянсяо 1981).

45 ½ытайша 茶赤剌 деп хаттал£ан. Б´л Рашид ад-диннi¡ «Джами ат-
Тауарих» кiтабында кездесетiн «джаджират» тайпасы болса керек (¼ара¡ыз: 
Рашид ад-дин I (1), 190-бет).

46 ½ытайша 也喜 деп хаттал£ан. 
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47 ½ытайша 鼻古德 деп хаттал£ан. Б´л тайпаны¡ орналас¼ан жерi Сунгари 
(松花江) †зенi мен Хэйлунцзян (黑龙江) †зенiнi¡ а¡£арларында болса керек 
(Чжоу Лянсяо 1981).

48 ½ытайша 尼剌 деп хаттал£ан. «Ляоши» кiтабыны¡ «Иерархия ж¥йелер 
баяны (百官志)» тарауында «нела (涅剌)» деген тайпа атауы кездеседi. Б´л 
екеуi бiр тайпа атауыны¡ ¼ытайша екi т¥рлi транскрипциясы болса керек. Б´л 
тайпаны¡ орналас¼ан орны бейм„лiм.

49 ½ытайша  达剌乖  деп хаттал£ан. 
50 ½ытайша  达密里  деп хаттал£ан. Б´л тайпа атауы Мо¡£ол жерiндегi 

Тамир †зенiнi¡ атауымен байланысты болуы м¥мкiн. 
51 ½ытайша 密儿纪 деп хаттал£ан. Ляо, Цзинь ж„не Юань патшалы¼ 

д„уiрлерiндегi ¼ытай деректемелерiнде б´л тайпа атауы ¼ытайша «мэйлицзи  
(梅里急)», «мелицзи (灭里吉)», «меэрци (篾儿乞)» ж„не «мелици (篾里乞)» деп 
те транскрипциялан£ан. Оларды¡ мекенi Селенге †зенiнi¡ т†менгi а£ысында 
бол£ан.

52 ½ытайша  合主  деп хаттал£ан б´л тайпа туралы бас¼а м„лiмет жо¼.
53 ½ытайша  乌古里  деп хаттал£ан б´л тайпа Хулуньбэйэр (呼伦贝尔) 

жерiнде орналас¼ан.
54 ½ытайша  阻卜  деп хаттал£ан. Ляо патшалы¼ ¼аламгерлерi †здерiнi¡ 

солтҐстiгiндегi к†шпендiлердi осылай ата£ан. Этимологиясы бiзге белгiсiз б´л 
этноним (¼ытай £алымы Ван Цзинжу б´л с†з тибеттердi¡ мо¡£олдарды атай-
тын «согпо» с†зiнен шыјјан деген болжам айтады. Ѕара¡ыз: Ван Цзинжу 
1931) «Ляоши» кiтабында «чжубугу (术不古)» деп те хатталады. Соны-
мен ¼оса, „рт¥рлi тайпаларды пары¼тау ма¼сатында «Ляоши» кiтабы та£ы 
«солт¥стiк цзубу (北阻卜)», «батыс цзубу (西阻卜)», «батыс-солт¥стiк цзу-
бу (西北阻卜)» деген тайпаларды¡ орналас¼ан жерiн (ба£ытын) бiлдiретiн 
с†здердi «цзубу» с†зiне ¼осу ар¼ылы жасал£ан этнонимдер мен «цзубу чжала 
(阻卜札剌)» деген на¼ты тайпа атын ¼осу ар¼ылы жасал£ан этнонимдердi 
¼олдан£ан. ¤алымдарды¡ пайымдауынша, «цзубу» с†зiн белгiлi бiр д„режеде 
сол д„уiрдегi ¼ытай деректемелерiндегi «татар» («дада (鞑靼 немесе  
达怛)» деп жазылады) с†зiнi¡ †зге бiр баламасы ретiнде ¼арастыру£а болады 
(Юй Дацзюнь 1981). «Ляоши» кiтабында атал£ан цзубуларды¡ мекенде-
ген жер к†лемiне ¼арап, б´л этнонимнi¡ шивэй деп жалпы атаумен атал£ан 
мо¡£ол тiлдес этностармен ¼оса т¥ркi тiлдес этностарды да ¼амтитынды£ын 
бай¼аймыз. Кей £алымдар цзубуды¡ „рт¥рлi топтарын мына тайпалармен 
те¡естiредi: «цзубу» («Ляоши» кiтабында жай «цзубу» деп аталатын топ) 
жалайыр мен татар, «солт¥стiк цзубу» – керей, «батыс цзубу» – найман 
(Фэн Чэнцзюнь 1939).

55 ½ытайша 普速完  деп хаттал£ан. 
56 ½ытайша «тангу (唐古)» деп хаттал£ан. Ляо патшалы¼ „дебиетiнде 

тангуттарды «дансян (党项)» деп те атайды. Бiздi¡ деректемемiздi¡ осы 
жерiнде айтыл£ан тангу£а келсек, кей £алымдар оны сол кездегi «Си ся  
西夏)» деп те аталатын тангуттарды¡ мемлекетiмен те¡естiредi (Чжоу Лянсяо 
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1981), ал ендi бiреулер оны «Ляоши» кiтабында кездесетiн, Ляо£а ба£ынатын 
«ници тангу (匿讫唐古)», «солт¥стiк тангу (北唐古)», «о¡т¥стiк тангу (南唐
古)» ж„не «хэла тангу (鹤剌唐古)» топтарымен байланыстырады (Шу Фэнь 
1984, 527-528 бб.).

57 ½ытайша 忽母思 деп хаттал£ан.
58 ½ытайша 奚的 деп хаттал£ан. 
59 М„тiнде б´л этноним ¥ш иероглифтен ¼´рал£ан: оны¡ бiрiншiсi сирек 

кездесетiн иероглиф (ол сол жа£ында£ы 糸 б†лiгi мен о¡ жа£ында£ы 乚 б†лiгi 
¼осылу ар¼ылы ¼´рал£ан). Ѕал£ан екi иероглиф 而毕 деп хаттал£ан.

60 Жо£арыда£ы 27-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
61 Цзинь (金) – чжурчжэн этносы ¼´р£ан патшалы¼ты¡ атауы. Аталмыш 

патшалы¼ 1115 жылы ¼´рылып, 1234 жылы мо¡£олдар ¼олынан жойыл£ан. 
Цзинь патшасы Хайлин ван (海陵王) 1153 жылы Ляо патшалы£ыны¡ астана-
сы болып келген Чжунду (中都 – «ортан£ы астана» деген ма£ынаны бередi) 
¼аласына енiп, осы ¼аланы †зiнi¡ жа¡а астанасына айналдыр£ан. 

62 Б´л жердегi «келесi жылы» деп ¼ай жылды ме¡зеп т´р£анын деректе-
менi¡ †зiнен бiле алмаймыз. М´нда айтыл£ан «цзя у (甲午)» к¥нiне ¥¡iлуiмiз 
керек. «Цзя у» – ¼ытайды¡ ай к¥нтiзбесiнде ¼олданылатын атау. Аталмыш 
к¥нтiзбе “ганьчжи”, я£ни «гань (干)» деп аталатын онды¼ цикл белгiлерi 
мен «чжи (支)» деп аталатын онекiлiк цикл белгiлерiн ¼´растыру ар¼ылы 
к†рсетiлетiн жыл санау „дiсiмен жыл, ай, к¥ндердi белгiлейдi. Екi циклдегi 
белгiлер 60 жылда бiр рет ¼осылып т´рады. Бiздi¡ аударып отыр£ан дерек-
темемiздi зерттеген £алымдарды¡ айтуынша, м´нда£ы «цзя у» к¥нi тек јана 
1230 жыл£ы а¼пан айыны¡ 20-ж´лдызы болу£а тиiстi. ‡йткенi, 1230 жылдан 
б´рын£ы бес жылды¡ барлы£ында «цзя у» к¥нi жо¼ (Лян Юаньдун 1934, 
35–40 бб.; Виттфогел ж„не Фэн 1949, 635-б.).

63 М„тiнде «хуэйгу ван Билэгэ (回鹘王毕勒哥)» деп хаттал£ан. Б´л жер-
де «хуэйгу» деп билiк орталы£ы Т´рпан мен Бесбалы¼та бол£ан Иды¼´т 
´й£ыр ханды£ын ме¡зеп т´р. 

64 М„тiнде б´л ¼аланы¡ аты ¼ытайша «Бугухань (卜古罕)» деп хаттал£ан. 
¤алымдарды¡ пайымдауынша, б´л ¼ала мен «Ляоши» кiтабыны¡ 30-цзюанын-
да («Тайцзу патшаны¡ †мiрбаяны») кездесетiн «Гу хуэйгу чэн (古回鹘城)» 
(«К†не ´й£ыр ¼аласы» деген ма£ынада) бiр жердi ме¡зейдi. Аталмыш ¼ала 
Мо¡£олияда£ы Орхун †зенiнi¡ жо£ар£ы а£ысында орналас¼ан (Вэй Лянтао 
1991, 38-бет, 4-т¥сiндiрме ). 

65 Тяньцзянь (天赞) жылнамасыны¡ 3-жылы (924 жылы) Ляо патша-
сы Тайцзу (Елюй Абагань) †здерiнi¡ солт¥стiгi мен солт¥стiк-батысында£ы 
к†шпендiлерге (цзубулар£а) жоры¼ жасап, ¼азiргi Мо¡£ол даласы, 
Жо¡£арияны¡ солт¥стiгi ж„не Ертiс †зенiнi¡ жо£ар£ы а£ысы сия¼ты †¡iрлердi 
басып †ткен. Сол жоры¼ барысында Ляо Тайцзу «К†не ´й£ыр ¼аласында», 
я£ни Ордабалы¼та еру еткен.

66 Ганьчжоу (甘州) – ¼азiргi ½ХР, Ганьсу провинциясы, Чжан-е  
(张掖) ¼аласы. IX-XI £асырлар аралы£ында †мiр с¥рген, ¼ытай деректеме-
лерiнде «Ганьчжоу хуэйгу (甘州回鹘)» деп аталатын ´й£ырлар мемлекетiнi¡ 
орталы£ы осы жерде орналас¼ан. 
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67 М„тiнде ¼ытайша 乌母主 деп хаттал£ан.
68 М„тiнде «Даши (大食)» деп хаттал£ан. Виттфогел мен Фэн осы атау 

туралы былай деп т¥сiндiрме бередi: «¼ытайша Ta-shih (я£ни «Даши». – Б. Е.) 
деген термин парсы тiлiндегi Tāzīk с†зiнi¡ транслитерациясы. Б´л с†з т¥ркi 
тiлiнде Tadžik деп †згертiлген... …уелi арабтарды ме¡зеген Tāzīk с†зiмен кейiн 
келе Орта Азияда Ислам дiнiн т´татын халы¼ты, „сiресе иранды¼тарды атай-
тын болды...«Ляошиде» Ta-shih атауы бiр-бiрiне ´¼самайтын екi елдi ме¡зеп 
т´р£ан т„рiздi: онда£ы айтыл£ан (LS 2, 4b) 924 жыл£ы [Ta-shih] миссиясы 
Ба£датта£ы Араб халифатынан келуi ы¼тимал. Ал 1020 жылы Ляо£а бiр 
миссия жiберген ж„не 1021 жылы †з билеушiсiнi¡ ´лына Ляодан бiр келiн 
т¥сiрген Ta-shih, С´лтан Махм´д¼а жiберiлген бiр хаттан бай¼а£анымыздай, 
½адырханны¡ елi болса керек... ½адырханны¡ „улетi, я£ни т¥ркi тiлдес 
јараханды¼тар ислам дiнiн к†шпендi т¥ркi б´¼арасынан „лде¼айда ертерек 
¼абылда£ан... Елюй Даши Ta-shih-нi iздеу ¥шiн батыс¼а ¼арай жоры¼ жасап, 
Kao-ch'ang µй£ыр мемлекетiн басып †ткен... «ЛяошидiЎ» айтуынша (LS 69, 
24b), ол (Елюй Даши) бiр «´й£ыр ¼аласынан» †ткеннен кейiн, Суньсыган-
ды (Самар¼анды) басып ал£аннан б´рын хуэй-хуэй (исламды¼) Ta-shih-нi 
ба£ындыр£ан. Осы мерзiмде ол (Елюй Даши) Шы£ыс Т¥ркiстанды басып 
ал£ан. Сол кезде ол жер ½арахан „улетiнiЎ „рт¥рлi тарма¼тарына ¼арасты 
едi» (Виттфогел ж„не Фэн 1949, 108-бет).

69 Ли (里) – ¼ытайларды¡ д„ст¥рлi ´зынды¼ †лшем бiрлiгi. …детте 1 
ли к†бiнесе 500 метрлiк ¼ашы¼ты¼¼а те¡ деп есептеледi. Алайда к†не ¼ытай 
тарихыны¡ „р кезе¡iнде 1 лидi¡ ¼ашы¼ты£ы бiркелкi бол£ан емес. Хань им-
периясы д„уiрiнде (б. з. д. 206–б. з. 220 жж.) 1 ли 414 метрге, Вэй „улетi 
т´сында (б. з. 386–534 жж.) 500 метрге, ал Тан империясы кезiнде (618–
907 жж.) 531 метрге те¡ бол£ан.

70 М„тiнде «Сюньсыгань (寻思干)» деп хаттал£ан.
71 Сиюй (西域) – «Батыс †лке» деген ма£ынаны бiлдiретiн б´л атау 

¼ытай „дебиетiнде ал£аш рет Хань патшалы¼ д„уiрiндегi ¼ытай ¼аламгерi 
Хуань Куаньнi¡ (桓宽) «Янь те лунь» («盐铁论») атты е¡бегiнде кездеседi. 
Сол д„уiрдегi ¼ытайды¡ „йгiлi тарихшысы Бань Гуды¡ (班固) «Ханьшу»  
(«汉书») кiтабына «Сиюй баяны» тараушасы т´¡£ыш рет арнайы енгiзiлген.  
Содан бастап, Орта Азия жерiмен тiкелей ¼атысы бар б´л атау ¼ытай „деби-
етiнде б¥гiнге дейiн жиi ¼олданылып келедi. Жалпы ал£анда, ¼ытайлар ¼азiргi 
½ХР Ганьсу провинциясында£ы Юймэньгуань (玉门关) ¼амалы мен Янгу-
ань (阳关) ¼амалыны¡ батысында£ы жерлердi «Сиюй» деп атайды. «Сиюй» 
´£ымы ½ытайды¡ „р д„уiрдегi саяси-„скери к¥ш ы¼палы мен ¼ытайларды¡ 
батыс „лемi туралы бiлiмдерiне байланысты бiрде ке¡ ма£ынада, бiрде тар 
ма£ынада ¼олданылып келген. Тар ´£ымда£ы Сиюйдi¡ аума£ына ¼азiргi 
½ХР Ганьсу провинциясы Дуньхуанны¡ (敦煌) батысында£ы жерлер мен 
ШµАА жерi кiредi. Ал ке¡ ´£ымда£ы Сиюй Орта Азия, Таяу Шы£ыс, 
¦ндi жерi, Солт¥стiк Африка ж„не Шы£ыс Еуропа сынды айма¼тарды да 
¼амтиды.  Бiздi¡ аударып отыр£ан деректемемiздi¡ осы жерiндегi Сиюй 
Орта Азияда£ы елдердi ме¡зеп т´р£аны аны¼.
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72 М„тiнде ¼ытайша 忽儿珊 деп хаттал£ан. Б´л с†з бiраз дау-дамай туды-
рып келген. Дегенмен, £алымдарды¡ к†бi «хуэршань» – «Хорасан» с†зiмен 
байланысты, «Ляоши» кiтабыны¡ авторы м´нда осылайша Хорасанда£ы сел-
жуктердi¡ с´лтаны Санжарды ме¡зеп т´р” деген пiкiр айтады (Виттфогел 
ж„не Фэн 1949, 639-бет, 30-т¥сiндiрме). 

73 «Лю-юаньсы даван (六院司大王)» – Ляо патшалы£ыны¡ «бэймянь 
гуань (北面官)», я£ни «солт¥стiк бас¼арма» деп аталатын, к†шпелi ру-тайпа 
iстерiне жауапты билiк мекемесiнi¡ бiр б†лiмшесi «лю-юаньсы» немесе «лю-
юаньбу (六院部)» деп, ал оны бас¼аратын адам «даван» деп аталады.  

74 М„тiнде ¼ытайша 萧斡里剌 деп хаттал£ан.
75 «Чжаотаофуши (招讨副使)» – Ляо патшалы£ыны¡ †з шекара айма¼

тарын бас¼ару ма¼сатында ¼´р£ан мекеме «чжаотаосы (招讨司)» деп атала-
ды. Ал оны¡ орынбасар басты£ы «чжаотаофуши» деп атал£ан.

76 М„тiнде ¼ытайша 耶律松山 деп хаттал£ан.
77 «Шумифуши (枢密副使)» – Ляо патшалы£ыны¡ орталы¼ „ске-

ри бас¼армасы «шумиюань (枢密院)» деп аталады. «Шумифуши» – сол 
бас¼арманы¡ жо£ар£ы д„режелi шенеунiктерiне берiлетiн лауазымдарды¡ 
бiрi.

78 М„тiнде ¼ытайша 萧剌阿不 деп хаттал£ан.
79 «Чжаотаоши (招讨使)» – жо£арыда (75-т¥сiндiрмеде) айтыл£ан Ляо-

ны¡ «чжаотаосы» мекемесiнi¡ бас¼арушысы.
80 М„тiнде б´л адамны¡ есiмi ¼ытайша 耶律术薛 деп хаттал£ан.
81 М„тiнде ¼ытайша 回回国王 деп хаттал£ан. ¤алымдарды¡ айтуынша, 

автор б´л жерде Хорезм жа£ын ме¡зеп т´р (¼ара¡ыз: Виттфогел ж„не Фэн 
1949, 641-бет).

82 ½ытайша 起儿漫 деп хаттал£ан б´л жер ¼айда екендiгi туралы „рт¥рлi 
болжамдар бар. Дегенмен, £алымдарды¡ к†бi б´л жер Самар¼анд пен Б´хара 
арасында£ы «Kermaneh» ¼аласы деген пiкiр айтады (Бартольд 1928, 97-бет; 
Виттфогел ж„не Фэн 1949, 639-бет). 

83 ½ытайша «цзячэнь суй (甲辰岁)» деп хаттал£ан. «Ляоши» кiтабы-
ны¡ б´л жерiндегi м„лiмет к¥м„ндi. Елюй Дашидi¡ заманында£ы немесе 
со£ан жа¼ын «цзячэнь» жылдары 1064, 1124 ж„не 1184 жылдар. АталЈан 
екi жылдыЎ Елюй Дашиге м¥лде ¼атысы жо¼: 1064 жылы Даши д¥ниге 
келмеген ж„не Ляо патшалы£ы ол кезде „лi мы¼ты т´р£ан, ал 1184 жылы 
Даши „лде¼ашан ¼айтыс бол£ан (Даши 1143 жылы †лген – б´л туралы бiздi¡ 
т†мендегi тиiстi т¥сiндiрмемiзге ¼ара¡ыз). Сонды¼тан м´нда£ы «цзячэнь» 
жылын тек 1124 жылмен байланыстыру£а болатын т„рiздi. Алайда, «Даши 
патша та£ына отыр£ызылды» деген м„лiметтi 1124 жылЈа жат¼ызу – бiздi¡ 
аударып отыр£ан осы деректемемiзде тiзбектелген о¼и£аларды¡ ретiмен сай 
келмейдi: бiздi¡ деректемемiзде Елюй Даши алдымен 1124 жылы †зiн «ди», 
я£ни «патша» демей, «ван» деп ата£ан (¼ара¡ыз: жо£арыда£ы 27-т¥сiндiрме). 
Ол «патша» ата£ын «Батыс †лкеге», я£ни Орта Азия£а жоры¼ жасап бар£аннан 
кейiн ал£ан. Ал Елюй Дашидi¡ Орта Азия£а жаса£ан жоры£ы, £алымдарды¡ 
айтуынша, 1130 жылы басталса керек (жо£арыда£ы 62-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз). 
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Осы деректеменi ¼´растыр£ан кезде «Ляоши» кiтабыны¡ авторы бiр ¼ателiк 
жiбергендiгi айдан аны¼. Аталмыш м„лiметтi¡ а¼аулы£ын к†рсете отырып, 
£алымдар Елюй Даши 1131 жылы (Виттфогел ж„не Фэн 1949, 622-бет) 
немесе 1132 жылы (Вэй Лянтао 1991, 41-бет) патша титулын алды деген 
т´жырым жасайды.

84 ½ытайша «Гээрхань (葛儿罕)» деп хаттал£ан.
85 ½ытайша «Тянью хуанди (天佑皇帝)» деп хаттал£ан.
86 ½ытайша 延庆 деп хаттал£ан.
87 ½ытайша «Сы-юань хуанди (嗣元皇帝)» деп хаттал£ан.
88 ½ытайша «Сюань-и хуанхоу (宣义皇后)» деп хаттал£ан.
89 ½ытайша «Чжаодэ хуанхоу (昭德皇后)» деп хаттал£ан.
90 Даши б´л жерде патшалар £ана айтатын «чжэн (朕)» деген жiктеу 

есiмдiгiн ¼олданып отыр.
91 Елюй Дашидi¡ б´л саны „сiрелеп айтыл£ан болса керек.
92 Жо£арыда£ы 74-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
93 ½ытайша «Хусывоэрдо (虎思斡耳朵)» деген б´л ¼ала атауы туралы 

¼ара¡ыз: Виттфогел ж„не Фэн 1949, 645-бет, 11-т¥сiндiрме ж„не 654-бет 
38-т¥сiндiрме. 

94 ½ытайша 康国 деп хаттал£ан.
95 Жо£арыда£ы 73  ж„не 74-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
96 ½ытайша «ду юаньшуай (都元帅)» деп хаттал£ан. 
97 Дила тайпасы туралы жо£арыда£ы 43-т¥сiндiрменi јараЎыз.
98 Ляо патшалы£ыны¡ орталы¼ „скери бас¼армасы «шумиюань (枢密院)» 

деп аталады. «Тунчжи шумиюань ши» – сол бас¼арманы¡ жо£ар£ы д„режелi 
шенеунiктерiне берiлетiн лауазымдарыны¡ бiрi.

99 ½ытайша 萧查剌阿不 деп хаттал£ан.
100 Жо£арыда£ы 45-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
101 М„тiнде ¼ытайша «тулу (秃鲁)» деп хаттал£ан б´л лауазым «Ляоши» 

мен «Цзинь ши» кiтаптарында «тули (吐里 немесе 秃里)» деп те жазылады. 
«Ляоши» кiтабында б´л ¼андай лауазым екендiгi туралы мардымды м„лiмет 
берiлмеген. Ал «Цзинь ши» кiтабында б´л туралы мынадай деректер кез-
деседi: 1) «тек шет айма¼та£ы елдердi бас¼аратын мансапты адам «тули  
(秃里)» деп аталады... Б´ларды¡ барлы£ы Ляо патшалы£ынан келген лауа-
зым атаулар» (ЦШ, 55-цзюань); 2) тайпаларды бас¼аратын лауазымдарды¡ 
iшiнде «1) тули. Ол 7-д„режелi лауазым. Оны¡ билiк ¼´зыры – тайпаларда£ы 
дау-дамайларды¡ а¼-¼арасын аны¼тау ж„не опасызды¼ты¡ алдын алу» 
(ЦШ, 57-цзюань). «Цзинь шидi¡» осы айт¼андарына ¼арап ж„не бiздi¡ 
деректемемiздегi осы лауазымны¡ иесi Ляо патшалы£ыны¡ патша „улетiнен, 
я£ни Елюй „улетiнен шы¼анды£ын ескере отырып, бiз б´л лауазым атауы  
т¥ркi-мо¡£ол тiлдерiндегi «т†ре» с†зiнен келдi деп межелеп отырмыз.

102 ½ытайша 耶律燕山 деп хаттал£ан.
103 Дубушу (都部署) – Ляо патшалы¼ „скери лауазымыны¡ бiр т¥рi. 

Жоры¼¼а шы¼¼ан армияны¡ бас ба¼ылаушысы осылай аталады (Виттфогел 
ж„не Фэн 1949, 668-бет).
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104 ½ытайша «хувэй (护卫)» деп алын£ан.
105 ½ытайша 耶律铁哥 деп хаттал£ан.
106 Дубушу (都监) – жоры¼¼а шы¼¼ан армияда ба¼ылау мiндетiне жа

уапты лауазымны¡ та£ы бiр т¥рi.
107 ¤алымдарды¡ басым к†пшiлiгi орта£асырлы¼ м´сылман ¼аламгерi Ибн 

„л-Асирдi¡ ¼алдыр£ан м„лiметiне ¼арап «гурхан Елюй Даши 1143 жылы 
†лген» деген пiкiрдi айтады (Виттфогел ж„не Фэн 1949, 620-бет).    

108 «Ляоши» кiтабыны¡ авторы б´л жерде ненi негiз етiп «Даши та¼та 20 
жыл отырды» деп жаз£анды£ы белгiсiз.

109 ½ытайша «мяохао (庙号)» деп хаттал£ан. ½ытайды¡ патшалы¼ заман-
дарында „р патша „улетi †зiнi¡ ата-бабаларына арнап £ибадатхана (¼ытайша 
«мяо (庙)») ¼´рады. ½айтыс бол£ан патшаларды¡ барлы£ына арнап осындай 
£ибадатханада арнайы ¼´рмет атаЈы, я£ни «мяохао» берiледi. 

110 ½ытайша 德宗 деп хаттал£ан.
111 ½ытайша 夷列 деп хаттал£ан.
112 ½ытайша 塔不烟 деп хаттал£ан.
113 ½ытайша 感天皇后 деп хаттал£ан.
114 ½ытайша 咸清 деп хаттал£ан.
115 ½ытайша 绍兴 деп хаттал£ан.
116 ¤алымдар м´нда£ы санды¼ м„лiмет Баласа£´н ¼аласыны¡ Јана 

жа£дайын бiлдiрсе керек деп есептейдi (¼ара¡ыз: Виттфогел ж„не Фэн 1949, 
659 б.).

117 ½ытайша 仁宗 деп хаттал£ан.
118 ½ытайша 普速完 деп хаттал£ан.
119 ½ытайша 崇福 деп хаттал£ан.
120 ½ытайша 承天皇后 деп хаттал£ан.
121 ½ытайша 萧朵鲁不 деп хаттал£ан.
122 ½ытайша «Пугучжи шали (朴古只沙里)» деп хаттал£ан. «Шали» – 

јидандарды¡ лауазым атауыны¡ бiрi (¼ара¡ыз: Виттфогел ж„не Фэн 1949, 
646-бет, 15-т¥сiндiрме).

123 ½ытайша 东平王 деп хатталатын б´л ата¼ Ляо патшалыЈыныЎ кезiнде 
тек аса ¼´рметтi адамдар£а берiледi.

124 Жо£арыда£ы 74-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
125 Жо£арыда£ы 117-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
126 ½ытайша 直鲁古 деп хаттал£ан.
127 ½ытайша 天禧 деп хаттал£ан.
128 М„тiнде К¥шлiктi¡ лауазымы «ван» деп хаттал£ан.
129 ½ытайша «Цюйчулюй (曲出律)» деп хаттал£ан.
130 М„тiнде «ляолы¼тарды¡» деп хаттал£ан.
131 ½ытайша «тайшанхуан (太上皇)» деп хаттал£ан.
132 ½ытайша «хуантайхоу (皇太后)» деп хаттал£ан.
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Патшалар шежiресi I 

 «Тайцзу» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  1–28-бб.)

(«元史» 卷一 本纪第一

«太祖»

中华书局点校本第1–28页)译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Тайцзуды¡1 ¼´рмет аты – Фатиянь циюньшэну-хуан
ди2. ‡з аты – Темучжэнь3, руы цивовэнь4, мэнгу тай
пасыны¡ адамы5. 

Оны¡ [Тем¥жiннi¡] оныншы атасы Бодуаньчаэр6 деген адам 
едi. Оны¡ [Бодуаньчаэрдi¡] анасыны¡ аты – Алань гохо7 едi. 
Ол Тобэнь Мелицзянь8 деген адам£а к¥йеуге шы£ып, одан екi 
´л туады. ¦лкен ´лыны¡ аты Боханьгэдахэй9, екiншi ´лыны¡ аты 
Бохэдусаличжи10 екен. Кейiн келе к¥йеуi ¼айтыс болып, Алань11 
жесiр ¼алыпты. Бiр к¥нi т¥нде ´йы¼тап жат¼анында, ша¡ыра¼тан 
бiр а¼шыл с„уле т¥седi. Сол с„уле ¥йге кiргеннен кейiн, дереу ал
тын-сары т¥стi адам£а айналып, оны¡ т†сегiне шы£ып алады. Алань  
´й¼ысынан т´р£аннан кейiн †зiнi¡ ж¥ктi болып ¼ал£анын бiлiптi. 
С†йтiп ол бiр ´л туыпты. Б´л Бодуаньчаэр едi. Бодуаньчаэрдi¡ 
т¥р-т¥сi жан пендеге ´¼самайтын ерекше адам болыпты. Ол кем 
с†здi, к†п ешкiмге с†йлемейдi екен. Сонымен, туыстары оны сiр„ 
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кемiс болар деп ойлап ж¥рiптi.  Тек анасы Алань £ана: «Б´л бала 
кемiс емес, ајыл-есi сау. Оны¡ ¥рiм-б´та£ынан †те тектi адам 
шы£ады» дейдi екен. Алань †лгеннен кейiн а£айындары бар мал-
м¥лiктi †зара б†лiсiп алыпты да, Бодуаньчаэрдi¡ еншiсiне еште¡е 
бермептi. Сонымен, Бодуаньчаэр: «Бай болу, кедей болу т¥гелiмен 
адам баласыны¡ та£дырына байланысты, т„йiрi-ай! Байлы¼ деген 
не £ой дейсi¡!?» дегендi айтып к†к ала атына мiнiп жол£а шы£ып 
кетедi де, Болитунь-Алань12 деген жердi жападан-жал£ыз мекен
деп ж¥редi. Ол иен далада iшерге ас таппай тентiреп ж¥ргенде, 
даланы¡ а¡-¼´старын аулап жеп ж¥рген ¼ыран ¼´с¼а кездеседi. 
Бодуаньчаэр атты¡ ¼ылынан жiп есiп, т´за¼ ¼´рып, „лгi т¥з та£ы
сын ´стап алып, оны ¼ол£а ¥йретедi. Ѕ´сын  ¼оян£а, ¼аз-¥йрекке 
салып, н„па¼асын содан айырады. Осылайша т„¡iрдi¡ жебеуiнде 
н„па¼асын бiр к¥н тапса, бiр к¥н таппай тiршiлiк кешiп жатады. Ол 
б´л жердi осылайша бiрнеше ай мекендегеннен кейiн, б´л ма¡£а 
Тунцзилихулу13 жа¼тан неше онда£ан т¥тiндi бiр ауыл к†шiп келiп, 
¼оныстана бастайды. Бодуаньчаэр болса басына ш†птен к¥рке тi
гiп, олармен бiрге т´рып, бiрге ж¥рiп, селбесiп тiршiлiк кеше бас
тайды. Осыдан бастап жеке басыны¡ тiршiлiгi де м„ндi бола бас
тайды. К¥ндердi¡ кҐнiнде Бодуаньчаэрдi¡ екiншi а£асы оны есiне 
алып: «Бауырымыз салтбас, сабау ¼амшысымен жал£ыз †зi жапан 
дала£а ¼а¡£ып кеткен едi. Ѕазiр ¼´рса£ы ашып, киiмi тозып ¼айда 
ж¥р екен?» деп ойлайды. Осылайша, оны iздеп тауып, ауылына 
алып ¼айтады. Жол-ж†некей  келе жатып Бодуаньчаэр а£асына: 
«Тунцзилихулу ма¡ында бассыз, баусыз ж¥рген бiр топ иесiз ауыл 
отыр. Бiз ¼ол жинап келiп, оларды ба£ындырып алса¼ ¼айтедi?» 
деген ке¡ес бередi.  Оны¡ б´л ´сынысын туыс¼аны да ¼´п к†редi. 
Олар †з ауылдарына бар£аннан кейiн, Бодуаньчаэрге мы¼ты жi
гiттердi iрiктеп берiп, „лгi ауылды ба£ындырып ¼айту£а жiбередi. 
Айт¼андай олар б´л ауылды т¥гел ба£ындырып алады.

 Бодуаньчаэр ¼айтыс бол£аннан кейiн оны¡ орнына баласы Ба
линьсихэйлатухэбэйсюй14 м´рагер болады. Оны¡ ´лыны¡ аты  Ме
нянь-Дудунь15 едi. Менянь-Дудуньнi¡ „йелiнi¡ аты Моналунь16 
едi. Ол жетi ´л тауып, к¥йеуiнен жесiр ¼ал£ан едi. Моналунь аса 
адуынды, мiнезi шорт адам болатын. Бiр к¥нi Моналунь арбамен 
бiр жа¼¼а кетiп бара жатып, ауыл ма¡ында£ы жайылымда, ялаиэр17 
тайпасыны¡ бiр топ баласыныЎ ш†птi¡ тамырын ¼азып жеп ж¥рге
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нiн к†рiп, ашу ша¼ырады. Олар£а: «Б´л  жер менi¡ балаларым
ны¡ б„йге салып, ат ж¥гiртетiн жерi. Б´л жердi¡ ойран-асырын 
шы£арып б¥лдiрiп таста£андары¡ ¼алай?» деп арбасын солай ¼арай 
б´рып балалар£а ґмтылады. Осы кезде балаларды¡ бiреулерi арба
ны¡ астына т¥сiп жара¼ат алады. Жазатайымда балаларды¡ та£ы 
бiрерi шы£ын болады. Б´£ан ашулан£ан ялаиэрлер Моналуньнi¡ 
бiткен жыл¼ысын барымталап алып кетедi. Жыл¼ы£а жау шап
ты деген хабар ¼´ла£ына тигенде, Моналуньнi¡ ´лдары сауытта
рын киюге ¥лгермей жапатарма£ай ат¼а ¼онып, барымташыларды¡ 
со¡ынан ¼уа ж†неледi. Моналунь: «Балаларым сауытсыз кеттi. 
Жауын же¡е алмас па екен» деп iштей ¼атты ¼амы£ады. Артын
ша ´лдарыны¡ сауытын апарып беруге келiн-кепшiктерiн жiбередi. 
Бiра¼ олар б„рiбiр оларды¡ арттарынан ¼уып жете алмай, ауыл£а 
¼айтып келедi. Н„тижесiнде со£ыс с„тсiз болып, оны¡ алты ´лы 
бiрдей со£ыста мерт болады. Ялаиэрлер осы орайда ауыл£а ¼айта 
шауып, Моналуньдi де †лтiрiп тастайды. С†йтiп, олар б¥кiл бiр 
„улеттi¡ т´¼ымын т´здай ¼´ртады. Немеренi¡ ¥лкенi бол£ан Хай
ду18 „лi кiшкентай бол£анды¼тан, оны шаранасынан шай¼ап, омы
рауын емiзген с¥т анасы ¥йген отынны¡ iшiне жасырып таста£ан
ды¼тан, ажалдан сол £ана аман ¼алады. Ал, Моналуньнi¡ жетiншi 
´лы Начжэнь19 Балаху елiндегi20 ¼айын ж´ртына ¼айыншылап кет
кендiктен, б´л ¼ыр£ыннан ол да аман-сау ¼алады. Ол аулы¡а жау 
шапты деген хабар ¼´ла£ына тие салысымен, †з аулына ¼айтып 
келсе, ж´ртта он шајты ауру-сыр¼ау кемпiр-кешек пен Хайду £ана 
¼ал£анын к†редi. М´ны к†рiп, ол амалы таусылып „¡кi-т„¡кi бо-
лады. Ба¼ытына орай, жыл¼ыларды барымтала£ан кезде iнiсiнi¡ 
сары аты жетекте кетiп бара жатып, ¥ш рет жетегiн ¥зiп ¼ашып,  
а¼ыры но¼тасымен ауыл£а ¼ашып келген едi. Начжэнь сол ат
ты ´стап мiнiп алады. Ол жыл¼ышыларша жасанып алып, ялаиэр 
ауылдары отыр£ан жа¼¼а беттейдi. Жол-ж†некей араларына бiраз 
жер тастап, бiрi алдында, бiрi артында, б¥ркiт салып, а¡ аулап саят 
¼´рып ж¥рген „келi-балалы екi адамды к†редi. Начжэнь оларды¡ 
¼олында£ы ¼´сын танып, «Б´л менi¡ а£амны¡ ¼´сы £ой!» дейдi. 
Содан со¡ алдында кетiп бара жат¼ан адамны¡ ¼асына барып 
¼араса ол †зi уыздай жас жiгiт екен. О£ан: «Iшiнде торы аты бар, 
бiр ¥йiр жыл¼ыны¡ шы£ыс¼а ¼арай беттеп бара жат¼анын к†ргенi¡ 
бар ма?»  деп †тiрiктен ж†н с´райды. Ол о£ан: «К†ргенiм жо¼» 
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деп жауап бередi.  Одан со¡ жас жiгiт одан: «Ж¥рген жерi¡нен 
¼аз-¥йрек к†рмедi¡ бе?» – деп с´райды. Начжэнь о£ан: «К†рдiм» 
деп жауап бередi. «К†рген болса¡ыз, к†рген жерi¡iзге менi ертiп 
барасыз ба?» – деп с´райды жас жiгiт. «Жарайды ертiп барай
ын!»  дейдi Начжэнь. Сонымен, екеуi бiрге ж¥рiп кетедi. ‡зеннi¡ 
бiр иiнтек жерiне келгенде, артта£ы адамны¡ ¼арасы ¥зiледi. Осы 
кезде Начжэнь оны тарпа бас салып, †лтiрiп тастайды. Содан со¡ 
оны¡ аты мен ¼´сын байлап тастап, артта келе жат¼ан адамны¡ 
алдынан шы£ады. О£ан да мана£ы с†здерiн ¼айталайды. Артта£ы 
адам: «Алды¡£ы жа¼та ¼аз-¥йрек атып ж¥рген адам менi¡ балам 
едi. Ол анда неЈып ¼оз£алмай жатыр?»  деп с´райды. Осы кез
де Начжэнь о£ан м´рнынан а¼¼ан ¼анын к†рсетедi. Ал анау атты 
адам оны¡   м´нысына шамыр¼анып ¼оя бередi. Начжэнь ¼апыда 
оны да †лтiрiп тастайды. Ол одан „рi таман та£ы бiраз ж¥рiп бiр 
тауды¡ б†ктерiнде жайылып жат¼ан неше ж¥з жыл¼ыны к†редi. 
Бай¼аса ба¼ташыларды¡ арасында ересек ешкiм жо¼ к†рiнедi, бар
лы£ы бала екен. Олар а¼с¥йек ойнап †з алдарына м„з болып ж¥р. 
Начжэнь б´л жыл¼ыларды¡ †з ауылыны¡ жыл¼ылары екенiн та-
ниды. Содан со¡ балалар£а да мана£ы сауалын ¼айталайды. Ар
тынан тауды¡ басына шы£ып, т†¡iрекке к†з салады. Жа¼ын ма¡да 
ешкiмнi¡ ¼арасы к†рiнбеген со¡, балаларды т¥гел †лтiрiп тастап, 
жыл¼ыларды айдап, б¥ркiттi салып ´зап кете барады. Жолдан 
Хайду мен к„рi-к´рта¡ кемпiрлердi ертiп алып, Балаху жерiне21 
барып ¼оныстанады. 

Хайду ат жалын тартып мiнгеннен кейiн, Начжэнь Балахуце-
гудi¡22 барша хал¼ын бастап, оны хан к†тередi. Хайду хан та£ына 
отыр£аннан кейiн, ялаиэрлерге ¼арсы жоры¼ жасайды. Оларды 
†зiне ба£ындырып ¼айтады да, к¥ш-¼уаты одан сайын арта т¥седi. 
Ордасын Балахэхэй23 †зенiнi¡ бойына тiктiрiп, „рлi-берлi ¼атынау£а 
¼олайлы болу ¥шiн †зеннi¡ ¥стiне †ткел салдырады. Осыдан кейiн 
т†рт т†¡iректе т´ратын халы¼тардан о£ан ел болу ¥шiн келiп ¼осыл
£андарды¡ ¼арасы молы£а т¥стi.

Хайду †лгеннен кейiн оны¡ орнына баласы Байсинхуэр24 отыр
ды. Байсинхуэр †лгеннен кейiн, оны¡ орнына баласы Дуньбинай25 
отырды. Дуньбинай †лгеннен кейiн, оны¡ орнына оны¡ баласы 
Гэбулихань26 отырды. Гэбулихань †лгеннен кейiн, оны¡ орнына 
баласы Балидань27 м´рагерлiк еттi. Балидань †лгеннен кейiн оны¡ 
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орнына баласы ЕсҐгей28  болды. Ол ¼аншама ру-тайпаларды¡ ба
сын бiрiктiрiп, ата£ы шартарап¼а таралады. ЕсҐгей †лгеннен кейiн, 
Чжиюанны¡ ¥шiншi жылы ¼азан айында29 о£ан Лецзу Шэньюань 
хуанди 30 деген ¼´рмет берiлдi.

Сонау бiр заманда, Лецзу31 татарлар£а жоры¼ жасап, оларды¡ Те
мучжэнь32 деген „мiрiн ¼ол£а т¥сiредi. Д„л осы кезде Суаньи-тайхоу 
Юэлунь33 Тайцзуды д¥ниеге „келедi. Ол шыр етiп жерге  т¥скенде 
ше¡гелiне бiр кесек ¼ат¼ан ¼анды ше¡гелдеп ту£ан екен. Лецзу б´£ан 
та¡ ¼алады. Сонымен, †зiнi¡ осы реткi же¡iсiн м„¡гiлiк есте са¼тау 
¥шiн, со£ыста ¼ол£а т¥сiрген т´т¼ыны Темучжэньнi¡ атын ¼ояды.

Туыстас тайчиулер34 б´рын Лецзумен †те тату бол£ан екен. 
Кейiн келе Таэрбутай35 билiк ж¥ргiзгеннен кейiн, ара£а кiрбе¡дiк 
т¥сiп, бара-бара оларды¡ бiр-бiрiмен арада£ы ¼арым-¼атынастары 
м¥лдем ¥зiлiп ¼алыпты. Лецзу д¥ниеден †ткен кезде, ¼а£ан „лi 
б´£анасы ¼атпа£ан жас бол£анды¼тан, елдi¡ к†бi тайчиулер жа¼¼а 
к†шiп кеткен едi. Бас¼аны былай ¼ой£анда оны¡ ¼асында ж¥рген 
Тодуань хоэрчжэнь36 есiмдi жа¼ын серiгi бар едi. Сол кiсiнi¡ †зi, 
¼а£аннан бойын аула¼¼а салма¼ болады. Ѕа£ан о£ан кетпеудi †тiнiп, 
жылап-е¡iрейдi. Бiра¼, Тодуань [хоэрчжэнь] о£ан: «Айдын к†лiм 
суалды, ас¼ар тауым ша£ылды. Ма£ан ендi м´нда т´ра берудi¡ 
не ¼айраны бар?!» деп тамам елдi бастап к†ше ж†неледi. Суаньи-
тайхоу оны¡ б´лайша †здерiн жетiм-жесiр деп ¼орла£анына ¼атты 
ашуланып, ¼олына ту алып, шерiктердi бастап барып, б†лiне к†ш
кен елдi¡ жарым-жартысын ¼айта к†шiрiп келедi.

 Кезiнде ¼а£анны¡ 37 ¼арамаЈында£ы Шочжи38 деген адам Са-
лихэда39 т´ратын бол£ан. Ол кезде Жамґјанi¡40 ¼ол астында£ы  Ту
тайчаэр41  деген адам Юйлюйгэ б´ла¼42 деген жерде т´рушы едi. 
Сол кiсi д„йiм жыл¼ы айдап, барымта алуды¡ ¼амында ж¥ретiн 
адам едi. Сонымен, бiр кезде Салихэ ма¡ында †рiсте ж¥рген жыл
¼ы ¥йiрлерiн ¼уып кетедi. Шочжи жiгiттердi бастап жыл¼ы табыны-
ны¡ iшiне ты£ылып ж¥рiп, „лгi барымташыны атып †лтiредi. Б´£ан 
ашулан£ан Жамґја жауласып, тайчиулермен ымыраласып, отыз 
мы¡ адамды¼ ¼алы¡ ¼олмен жоры¼¼а аттанады. Б´л т´ста ¼а£ан
ны¡ ¼олы Даланьбаньчжусы 43деген жерде т´ратын едi. Б´л суыт 
хабарды ести салысымен жа¼ын ма¡да£ы елге жаушы жiберiп, „р 
рудан жинал£ан ¼осынды он ¥ш к¥ренге44 б†лiп, Жамґјаны¡ ¼олы
мен ¼иян-кескi ´рыс салады да, оларды же¡iп, ¼уып жiбередi45.
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 Ол т´ста рулар мен тайпаларды¡ арасында тек тайчиулердi¡ 
жерi ке¡, хал¼ы мол болып, олар е¡ ¼уатты ел саналатын. Сол 
тайчиулердi¡ iшiндегi чжаоле46 деген руы ¼а£анмен iргелес жа¼ын 
жерде отыратын. ½а£ан бiр кездерi а¡ аулап ж¥рiп, а¡ аулап ж¥р
ген чжаоле руыны¡ адамдарына кездесiп ¼алады. ½а£ан олар£а: 
«Б¥гiн кеш бiзбен бiрге болып, менi¡ ¼´рметтi ¼она£ым болып 
кетi¡дер!» дейдi. Чжаоле адамы о£ан: «Сiздi¡ ¼она£ы¡ыз болу 
к†птен берi к†кейде ж¥рген арманым едi. …йткенмен, бiзбен бiрге 
ж¥ргендердi¡ саны 400 адам. Iшiп-жем жетпейдi деп жарымын 
¼айтарып жiбердiк. Б¥гiн „уре болып ¼айтесiз?» дейдi. ½а£ан олар
ды¡ ¼ал£ан адамдарын жiк-жапар болып ¼она¼¼а ша¼ырып, сол 
к¥нi олар£а аста-т†к ¼она¼асы берiп к¥тiп алады. Ертесiнде олар 
жал£асты а¡£а шы£ады. Ѕа£ан †зiнi¡ адамдарына а¡ды чжаолелер 
жа¼¼а ¼арай ¥ркiтудi тапсырады. Н„тижесiнде чжаолелер аулына 
мол олжамен ¼айтады. Б´£ан разы бол£ан оны¡ хал¼ы: «тайчиулер 
†з туысымыз бола т´ра арбамыз бен атымызды ´рлап маза бермей 
отыр. Онысымен ¼оймай, аузымызда£ы асымызды да жырымдап, 
тартып жеп отыр£ан жо¼ па? Оларда ´лыс¼а ие боларлы¼ салауат 
жо¼. µлыс¼а бiр ие болса, Темучжэнь ханзада ие болар» деседi. 
Осы т´ста чжаоле билеушiсi Улугке47 тайчиулер зорлы¼-зомбылы¼ 
жасай бастайды. Б´£ан жаны т†збеген ол Тахайдалумен48 бiрге елiн 
бастап келiп,  берiледi. …рi †зiнi¡ тайчиулердi ¼ырып тастап, е¡бек 
к†рсеткiсi келетiнiн айтады. ½а£ан о£ан: «Менi шырт ´й¼ыда жат
¼ан жерден оятты¡. Б¥гiннен бастап арбаны¡ iзi, адамны¡ жымы 
т¥скен жердi¡ барлы£ын тартып алып, соны¡ барлы£ын сендерге 
берейiн» дейдi. Бiра¼, „лгi екеуi айт¼анына т´рмай, јайта б†лiнiп 
кетедi. Осы жолда Тахайдалуды тайчиулер †лтiредi. Чжаоле руы 
осыдан кейiн ¼айта бас к†тере алмайды.

 Осыдан кейiн ја£анны¡ ата¼-абыройы ас¼ајтай бастайды. Ха-
ныны¡ ¼атыгездiгi мен ж†нсiздiгiне т†зе алма£ан тайчиулер ¼а£ан
ны¡ мейiр-шапа£атты адам екенiн, †зiм деген адам£а ¥стiндегi то
нын шешiп беретiн, астында£ы атын т¥сiп беретiн жомартты£ына 
т„нтi болып, б†лiнiп келiп ¼а£анды паналай бастайды. Мiне, б´лар
ды¡ ¼атарында Чилаовэнь49, Чжэбе50, Шилигэ Ебугань51 ¼атар
лы адамдар мен доланцзи52, чжалаэр53, ману54 ¼атарлы руларды 
атау£а болады. Б´ларды¡ барлы£ы кезiнде †з ая¼тарымен келiп 
берiлген едi.
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 Бiр кездерi ¼а£ан †зiнi¡ Сюэчэ55, Дачоу56 ¼атарлы туыстарымен 
бас ¼осып57, „рбiреуi бiр арбадан ¼ымыз алып, Вонань58 †зенiнi¡ 
бойында ´лан-асыр той жасайды. Тойда ¼а£анды ж„не оны¡ бас¼а 
нояндары мен Сюэчэбецзидi¡59 шешесi Хуэрчжэнь60 ¼атын ¼а
тарлыларды бiр дастар¼ан£а отыр£ызып, оларды¡ алдарына бiр 
саба ¼ымыз ¼ойдырады. Содан со¡, Сюэчэбецзидi¡ †гей шешесi 
ЕбегайЈа61 арнап бiр айырым саба ¼ымыз ¼ояды. Б´£ан Хуэрч
жэнь «Сендер менi ¼орлады¡дар. Ебегайды менен жо£ары санап, 
алалады¡дар» деп шамданады. М´ны ¼а£анны¡ ба¼ыршысы Ши-
цюэр62 „дейi жасап отыр деп, оны бала£аттайды. С†йтiп, оларды¡ 
араларына кiрбi¡дiк т¥седi. Б´л тойда ¼а£анны¡ атын дайындап 
т´ру£а ¼а£анны¡ iнiсi Белигутай63 жауапты болады да, Сюэчэбецзи 
жа¼ты¡ атын дайындап т´ру£а Боли64 жауапты болады. Той ¥стiн
де Болидi¡ ¼асында ере келгендердi¡ бiреуi кермеден шылбыр 
´рлап жат¼анда, оны Белигутай ´стап алады. Б´£ан Боли ашула
нып, ¼ару ж´мсап, Белигутайды¡ ар¼асын шауып тастайды. Б´£ан 
¼ызын£андар да болады. Бiра¼ Белигутай оларды сабыр£а ша¼ы
рып: «туыс-ту£андар бiр-бiрi¡мен жа¡адан табысып жат¼анда, мен 
¥шiн ренжiспе¡дер. Менi¡ жарам же¡iл» деп ¼анша басу айт¼анына 
¼арамастан арада жанжал басталып кетедi. Олар бiр-бiрiн пiспек
тi¡ астына алып сабасады. А¼ыры бiздi¡ жа¼ Хуэрчжэнь, Холиц
зинь65 ¼атынды тартып „келедi. Артынан Сюэчэбецзи адам салып, 
татуласу тiлегiн бiлдiрген со¡, екi ¼атынды олар£а ¼айта ¼айтарып 
бередi. Осы кезде татарды¡66 Меучжэньсяолитуы67 †зiнi¡ Цзинь 
мемлекетiне68  берген сертiнен тан£анды£ы ¥шiн69, Цзинь билеу-
шiсiнi¡ оны жазалау£а аттандыр£ан Чэнсян Ваньяньсянды 70 деген 
¼олбасшысы к†п „скермен жоры¼¼а аттанып, оларды солт¥стiк та
рап¼а ¼арай ¼уып бара жат¼аны туралы хабар келедi. ½а£ан б´л ха
барды ести салысымен жа¼ын ма¡да£ы елден ¼ол жинап, Вонань 
†зенiнi¡ жа£асында тосып алып, олармен со£ыспа¼шы болады. Ол 
Сюэчэбецзиге ¼ол жинап, к†мекке кел деп елшi жiбередi. Бiра¼ 
оны уа£далы жерде алты к¥н тосып, а¼ыры келмеген со¡ ¼а£ан 
олармен †зi барып со£ысады. Меучжэньсяолитуды †лтiрiп, адам
дарын т´т¼ындап, к†п мал-м¥лкiн олжалап ¼айт¼ан едi71. 

 Осы кезде ка£анны¡ бiр б†лiм елiн наймандар72 шауып кеткен 
едi. Ѕа£ан олармен со£ыспа¼шы болып, Сюэчэбецзиге ¼ол жи-
науды †тiнiп, елiнен алпыс адамын елшiге жiбередi. Сюэчэбец
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зи ескi дауды ¼оздырып, оларды¡ арасынан онын †лтiрiп тастап, 
¼ал£ан елуiнi¡ киiмiн шешiп алып, жала¡аш ¼уып жiбередi. ½атты 
ашулан£ан ¼а£ан ¼а¾арына мiнiп: «Сен Сюэчебецзи †ткен жолы 
жазы¼сыздан-жазы¼сыз менi¡ Шицюэрiме ¼амшы ж´мса£ан едi¡. 
Белигутайымны¡ етiне та¡ба сал£ан едi¡, онымен ¼оймады¡. Б¥гiн 
ендi жаумен бiрге жауы£ып жа£амнан алды¡-ау!» деп налиды. 
Сонымен, „скер бастап ¼´мны¡ ар£ы бетiнде отыр£ан олар£а ¼арсы 
со£ыс¼а аттанады73. Оларды¡ ел-ж´ртын ¼ырып-жойып, ¼ал£анын 
т´т¼ындап байлап алады. Сюэчэ74, Дачоу јатарлылар „йелi мен 
бала-ша£асын ертiп, ¼ашып ¼´тылады. Арада бiрнеше ай арала£ан
нан кейiн ¼а£ан Сюэчэ мен Дачоуды ба£ындыру ¥шiн екiншi м„рте 
жоры¼¼а аттанады. Б´л жолы ол  Телету75 шат¼алында оларды¡ 
к†зiн бiржолата жояды.

 Кэле елiнен76  Чжааганьбо77 келiп ¼осылды. Чжааганьбо сол 
елдi¡ ханы  Ванханны¡ iнiсi едi. Ванханны¡ †з аты – Толи78. 
Цзиньдерден [ш¥ршiттерден. – Ж. О.] «Ван»79 деген ата¼ ал£ан. 
Б´л елдi¡ тiлi о£ан келмегендiктен, «Ван» дегендi «Ванхань» деп 
атап кеткен80.

 Ванханны¡ „кесi Хуэрчжахусы Бэйлу81 †лгеннен кейiн, оны¡ 
орнына Ванхан та¼¼а отырады. Ол †зiнi¡ а£алары мен iнiлерiн шетi
нен †лтiре бастайды82. Оны¡ „кесiнi¡ iнiсi Цзюйэр[хань]83 „скер 
бастап жоры¼¼а аттанып, Ванханмен со£ысады. Ванханны¡ ¼о
лын Халавэнь шат¼алында84 ¼амау£а алып, сонда же¡едi. Со£ыста 
же¡iлiп ¼ал£ан Ванхан ж¥з ша¼ты „скерiмен ¼ашып ¼´тылып, Лец
зу£а ¼ашып барды. Лецзу †зi ¼ол бастап барып, Цзюйэр[хань]ды 
Сися£а85 ¼уып жiберiп, ел-ж´ртын Ванханны¡ †зiне ¼айтарып алып 
бередi86. Ванхан б´£ан ¼атты разы болады, „рi онымен ода¼ ¼´рып, 
екеуi бiр-бiрiмен «анда»87 болады [Анда – хуа тiлiнде88 бiр-бiрi
мен зат алмастырып достасу деген с†з]. Лецзу д¥ниеден †ткеннен 
кейiн Ванханны¡ iнiсi Еликэхала89, Ванханны¡ адамдарды тым 
к†п †лтiргенiне наразы болып, одан б†лiнiп найман елiне ¼ашып 
кеттi. Найман ханы Инаньчи 90 „скер аттандырып, ВанханЈа ¼ар
сы жоры¼¼а аттанады. Оны¡ ел-ж´ртын т¥гел тартып алып, о£ан 
[Еликэхала£а. – Ж. О.] алып бердi. Ванхан Хэси91, Хуэйгу92, Ху-
эйхуэй ¼атарлы ¥ш елдi басып †тiп 93, ЦиданьдарЈа94 ¼ашып бар
ды. Кейiн [Циданьдармен де] шы£ыса алмай, жанжалдасып аты-
ны¡ басын †з елiне ¼айта б´рды. Жолда азы£ы таусылып, ешкiнi¡ 
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с¥тiн талЈажау еттi. Т¥йенi¡ ¼анын сорып, сонымен јоректенедi. 
С†йтiп, жо¼шылы¼ты¡ тау¼ыметiн тартып, к†рмеген азабы ¼алмай
ды. ½а£ан кезiнде Лецзумен жа¼сы дос бол£анын ескерiп,  адам 
жiберiп ¼асына ша¼ыртады. Одан со¡ ¼а£ан †зi алдынан шы£ып 
¼абылдап алады. О£ан ¼осынны¡ ортасынан орын берiп, асырап 
са¼тайды95. Артынша олар Туула96   †зенiнi¡ жа£асында салтанатты 
р„сiм †ткiзiп, [¼а£ан] Ванханды ¼´рметтеп †зiне „ке етiп алады.

 К†п †тпей97 ¼а£ан мелици тайпасына98 жоры¼ жасап, оларды¡ 
„мiрi Тотомен99 Монача тауында100 со£ысады. Б´л елдi¡ мал-м¥л
кiн, егiндiгi мен жина£ан асты£ын т¥гел тонап алып, шып-шыр
£асын шы£армастан ВанханЈа табыс етедi. Осыдан кейiн Ванхан 
елiнi¡ басы  ¼айтадан ¼´рала баста£ан едi.

 Арада та£ы бiраз уа¼ыт †ткеннен кейiн Ванхан †з к¥шiне 
†зi сенiп, ¼а£ан£а еш¼андай хабар берместен жеке †зi ¼ол бастап, 
мелицилерге та£ы да жоры¼¼а аттанады. Мелицилер же¡iлiп ¼а
шып кетедi. Тото ¼ашып барып, Баэрхучжэньнi¡ ¼иын шат¼ал
дарына барып бекiнедi. Б´л жоры¼тан Ванхан аса мол олжамен 
оралса да, „келген олжасынан ¼а£ан£а еште¡е берген жо¼. Бiра¼, 
¼а£ан м´ны да к†¡iлiне ал£ан жо¼ едi101.

 Д„л осы кезге дейiн найман билеушiсi Буюйлухан102 астамды¼ 
танытып, есе бермей келген-дi. ½а£ан б´л жолы та£ы да Ванхан
мен бiрге соларды ба£ындыру жоры£ына аттанып кетедi103. Олар 
Хэйсиньбаши жерiне104 жеткенде оларды¡ [наймандарды¡] Едэ-
тоболу105 баста£ан алды¡£ы шепте ж¥рген ¼осындарымен кездеседi. 
Ол ж¥з адамды¼ ¼осынымен келiп со£ыс¼а аралас¼анымен, ¼арсы 
жа¼ты¡ таяп келе жат¼ан ¼алы¡ ¼олын к†рiп ы£ыстап барып, тау-
ды¡ бiр биiгiне таман шегiнген кезде, атыны¡ айылы ¥зiлiп кетiп, 
¼ол£а т¥стi. К†п †тпей ¼а£ан наймандарды¡ батыр ¼олбасшысы 
Цюйсюеу сабала екеуiмен кездестi106. Б´л к¥нi к¥н кешкiрiп кеткен
дiктен, ¼осындар  †здi-†зiнi¡ бекiнiстерiне барып т¥неп, ертесiнде 
¼айта со£ысу£а уа£даласады. Осы к¥нi кеште Ванхан бас¼алар бiлiп 
¼алмас ¥шiн т¥неп жат¼ан жерiне к†п жерден от жа¼¼ызып тастап, 
¼осындарын бастап бас¼а жа¼¼а кетедi107. ½а£ан м´ны ерте¡iнде 
та¡ерте¡ бiледi. Оны¡ бас¼адай пи£ылда бол£анын iшi сезiп, „ске
рiн бастап Салихэ108 жа¼¼а ¼арай шегiнедi. Кейiн, Ванхан †зi Туула 
†зенiнi¡ бойына ¼айтып оралады да, Ванханны¡ ´лы Илахэ109 мен  
Чжааганьбо ¼осындары бiр-бiрiмен бас ¼осады. Цюйсюеу110 ¼атар
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лылар осы м„лiметтердi ал£аннан кейiн, торуылдап ж¥рiп олар
ды¡ еш дайынды¼сыз бей¼ам к†шiп бара жат¼ан елiне шабуыл 
жасайды. Илахэ б´л хабарды дереу ВанханЈа м„лiмдейдi. Ван-
хан Илахэге ¼асына Булухудэнi 111 ертiп оларды¡ со¡ынан ¼ууды 
б´йырады ж„не †зiнi¡ елшiлерiн [¼а£ан£а] жiберiп: «Наймандар 
жолсызды¼ жасап, бейјам жат¼ан хал¼ымды тонады. Тайцзы112 
сенi¡ т†рт мы¼ты ¼олбасшы¡113 болушы едi. Солары¡ды жiберiп, 
кеткен есемдi ¼айтарып бересi¡ бе?» деп с„лем жолдайды. ½а£ан 
†ткен-кеткен ренiштерiн ескерместен, Боэршу114, Мухуали115, Боло
хунь116, Чилаовэнь117 т†ртеуiн дереу сонда ж†нелтедi. ½осын келу
ден б´рын, Илахэ Цюйсюеуды ¼уып жетiп, онымен со£ыс¼ан екен. 
Со£ыста к¥йрей же¡iлiп ¼алыпты. Ал Булухудэ болса бая£ыда 
т´т¼ын£а т¥сiптi. Илахэнi¡ атыны¡ санына о¼ тиiп, †зi де т´т¼ын£а 
т¥се жаздап, ¼атты ¼иналып т´р£ан кезде, т†рт к¥лiк дер кезiнде 
жетiп келiп, наймандарды ¼уып жiбередi. Тонап ал£ан мал-м¥лiк
терiн ¼айта тартып алып, шып-шыр£асын шы£армастан Ванханны¡ 
†зiне табыс етедi. Осыдан кейiн ¼а£анны¡ iнiсi Хасаэрмен118 бiрге 
наймандар£а та£ы да жоры¼ жасайды. Екi жа¼ Хуланьчжаньцы119 
тауында шеп ¼´рып, со£ысып, оларды [наймандарды] к¥йрете 
же¡едi. К†птеген ¼олбасшылары мен адамдары ¼ырылады. ‡лген 
адамдарды¡ м„йiттерi тау-тау болып ¥йiлiп ¼алады. Осыдан кейiн 
наймандарды¡ к¥ш-¼уаты ед„уiр „лсiреп кетедi.

 Б´л кездерi тайчиулердi¡ „лi де ед„уiр мы¼ты кезi едi. ½а£ан 
мен Ванхан Салихэ †зенiнде бас ¼осып, сол жерден жоры¼¼а ат
танып, тайчиу билеушiсi Ханху ¼атарлылармен 120 Вонань †зенiнi¡ 
бойында алапат со£ыс жасайды. Олар же¡iлiп ¼аша ж†нелген жау-
ды со¡ынан ¼уа со£ып,  оларды¡ есепсiз к†п адамын †лтiредi ж„не 
т´т¼ындайды121.

 Хадацзинь122, саньчжиу123, долубань124, татар, хунцзила елде
рi наймандар мен тайчиулер же¡iлiптi деген хабарды естiгенде бар
лы£ыны¡ бойын ¥рей билеп, беймаза к¥йге т¥скен едi. Олар Алэй
цуань125 б´ла£ыны¡ бойында бас ¼осып, а¼ ай£ыр сойып, ант iшiп, 
ја£ан мен ВанханЈа жоры¼ жасайтын болып уа£даласады. Хунц
зила126 тайпасыны¡ билеушiсi Дэи127 б´л iстi¡ сондай с„ттi боларына 
сенбегендiктен астыртын адам жiберiп, бол£ан iстен ¼´пия м„лiметтер 
бередi. ½а£ан мен Ванхан Хутуцзэ128 деген жерден жол£а шы£ып, 
Бэйилечуаньнi¡129 жа£асында со£ысып, оларды  да тал¼андайды130.
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Осыдан кейiн Ванхан †з ¼осындарын б†лiп алып, [Цэ] лулин131 
†зенiн бойлап †з алдына кетедi.  Чжааганьбо, Аньдунашу132 ж„не 
Яньхотоэр133 ¼атарлы адамдарына: «Менi¡ а£амны¡ мiнезi ойпыл-
тойпыл т´ра¼сыздау адам. А£а-бауырларымны¡ б„рiн †лтiрiп бол
ды. Б´л зобала¡нан бiздi¡ басымызды¡ аман ¼алуы ¼алай болар 
екен?» деп ке¡еседi. Аньдунашу б´л с†здердi жайып жiбередi. 
Ванхан Яньхотоэр ¼атарлыларды ордасына ша¼ырып алып, „уелi 
оларды¡ байлауын босаттырады. Содан со¡ Яньхотоэрге: «Сен 
бiздi¡ бая£ыда Сися елiнен [Та¡£´т елi – Ж. О.] ¼айтар жол
да, басымыз£а iс т¥сiп, арып-ашып келе жат¼ан кезде бiр-бiрiмiз
ге жаса£ан сертiмiздi б¥гiн т¥гелдей ´мытып кал£ансы¡ ба?» деп 
с´райды. Осы с†здердi айтып, оны¡ бетiне т¥кiредi. Одан со¡ 
отыр£андарды¡ барлы£ы барып, оны¡ бетiне бiр-бiр т¥кiредi. Ван-
хан б´дан кейiн де  Чжааганьбоны бiрнеше жерде кiн„ла£ан едi. 
Оны¡ бала£атта£ан с†зiне т†зе алмай, а¼ыр ая£ында  Чжааганьбо 
мен Яньхотоэр ¼атарлылар наймандар£а ¼ашып кетедi.

½а£ан „скерiн Чэчээр134 тауына жинап, татарлар£а жоры¼ жа-
сайды. Со£ыспа¼ болып алдынан шы¼¼ан [татар] билеушiсi Алау
доуэр135 ¼атарлылар со£ыста же¡iлiп ¼алады136.

Осы т´ста хунцзилалар ба£ын£алы келген едi. Хасаэр оларды¡ 
б´л ниетiн толы¼ т¥сiнбегендiктен, оларды атып-шаба бастайды. 
Н„тижесiнде хунцзилалар Жамґја жа¼¼а шы£ып, со£ан берiледi. 
Артынша долубань, ицила, хадацзинь, ¼олуласы, татар, саньжиу 
¼атарлы тайпалар Цзяньхэ 137 †зенiнi¡ бойында бас ¼осып, Жамґја-
ны Цюйэрхань138 деп ´лы¼тайды. Тулюйбеэр139 †зенiнi¡ жа£асына 
барып: «Арамыздан осы антымыз£а опасызды¼ еткен адам шы¼са, 
жар¼аба¼тай опырылсын. Ѕара ормандай оталсын» деп ант берi-
седi. Одан со¡ жар¼аба¼ты¡ шетiне барып, жар¼аба¼ты тепкiлейдi. 
Ѕылыштарын сермеп ¼ара орманды отайды. Одан со¡ „скерлерiн 
бастап келiп жар¼аба¼ты таптатады. Оларды¡ арасында Тахайха140 
деген адам да бол£ан едi. Ол кiсi ¼а£ан£а мiндет ат¼аратын  Шао-
уэр141 деген адамны¡ ¼´дасы едi. Сол Шаоуэр ¼´дасына амандаса 
бар£ан сапарында, ол жа¼тан алда бол£алы жат¼ан  ¼астанды¼ты¡ 
жай-жапсарын естiп-бiледi. Сонымен онда к†п аялдамай, ¼а£ан 
т´р£ан жерге келiп, оларды¡ жасама¼шы бол£ан ¼астанды¼тарыны¡ 
м„н-жайын т¥гел [¼а£ан£а] жеткiзедi. ½а£ан олар£а ¼арсы дереу  
„скер аттандырып, Хайлаэр, Тэнихолухань жерiнде142 олармен 
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со£ысып же¡едi. Жамґја ¼ашып ¼´тылады. Хунцзилалар келiп 
ба£ынады143.

Ит жылы144 ¼а£ан „скер аттандырып, Улухуэйшиляньчжэнь 
†зенiнi¡145 бойында аньчи татар146, чахань-татар147 ¼атарлы екi тай
па£а жоры¼ жасайды148. Шабуылды бастамас б´рын олар: «Жа-
уды т¥бегейлi же¡iп, ¼аш¼ан жауды ¼у£ан кезде, жауды¡ ж´р
тында ¼ал£ан мал-жан мен д¥ние-м¥лiктен олжа алмайы¼. Со£ыс 
ая¼тал£аннан кейiн т¥скен олжаны бiр жерге жинап, бiрлiкте ¥леске 
салайы¼» деп келiскен едi. Айт¼андай б´л со£ыста олар же¡iске 
жетедi. Бiра¼ Аньтань149, Хочаэр150, Далитай151 ¥шеуi айт¼ан£а т´р
май уа£да б´зады. ½атулан£ан  ¼а£ан оларды¡ ал£ан олжасын т¥гел 
т„ркiлеп алып, ¼осындарына ¥лестiрiп бередi.

Iлгерiде  со£ыста же¡iлiп, Баэрхучжэньнi¡ ¼´з  шат¼алына 
¼ашып кеткен Тото  кейiн келе ол жа¼тан ¼айтадан ¼айтып ке
лiп, зобала¡ ту£ыза баста£анды¼тан, ¼а£ан ¼ол бастап о£ан ¼арсы 
со£ыс¼а аттанып, оны ¼уып жiберген едi. Б´л жолы ол найманны¡ 
Бу(луюй)[юйлу]ханымен [Б´йры¼ ханмен] ж„не долубань, татар, 
хадацзинь, саньчжиу ¼атарлы тайпалармен астасып, бiрлiкте ша-
буыл жасайды. ½а£ан жау жа£дайын ба¼ылау£а т†рт атырапта£ы 
биiк тауларды¡ басына ¼арауылдар ¼ояды. К†п †тпей ¼арауылдар
ды¡ бiрi найман ¼осындарыны¡ таяп ¼ал£анын  хабарлайды. ½а£ан 
мен Ванхан „скерлерiн ¼амалды¡ iшiне енгiзiп, ¼амал£а мы¼тап 
бекiнiп алады. Илахэ солт¥стiк жа¼тан келiп, †з косындарын биiк 
тау басына жай£астырады. Найман ¼осындары о£ан неше д¥р
кiн шабуылдап, еш н„тиже шы£ара алмай, керi ¼айтады. Осыдан 
кейiн Илахэ де †з ¼осындарын ¼амалды¡ iшiне кiргiзедi. Со£ыс 
басталарды¡ алдында, ¼а£ан ¼осындарды с´рыптап, ана-мынала
рын бас¼а жа¼¼а орналастырады. ‡зi Ванханны¡ ¼асына ¼анаттаса 
барып орналасып, Аланьсай ¼амалын152 ¼ал¼ан етiп, Цюэитань153 
даласында ¼анды ¼ыр£ын со£ыс жасайды154. Со£ыс кезiнде най
мандар к¥н жайлатып, ¼арлы боран со¼тырып, соны¡ к†мегiн пай
даланып шабуылдар ´йымдастырма¼шы бол£ан едi. Бiра¼ ¼арлы 
боран †здерiне ¼арай со£ып, †з  шебiнi¡ тоз-топала¡ын шы£ар£ан 
едi. Найман ¼осындары  ¥шiн со£ысу м¥мкiн болма£анды¼тан, ¼о
сындарын бастап шегiне бастайды. Б´л кезде жер бетiн а¼ мамы¼ 
¼алы¡ ¼ар басып ¼ал£ан едi. Ѕа£ан осы орайда „скерiн ат¼а ¼онды
рып шабуыл£а шыЈып, найман ¼осындарын ойсыратып тастайды. 
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Осы кезде Жамґја †з „скерiн бастап наймандар£а к†мекке келген 
едi. Оларды¡ же¡iлiп, шегiнiп бара жат¼анын к†рiп, ат басын керi 
б´рады. [Жамґја] ¼айтар жолда †зiн [«Гор-хан» деп] сайла£ан 
тайпаларды т¥гелiмен тонап алады155.

½а£ан †зiнi¡ т´¡£ыш ´лы Шучиге156 Ванханны¡ ¼ызы Чаоэр 
байцзидi157 айттырып, Ванханны¡ (´лы) [немересi] Тусахэге158 
¼а£анны¡ ¼ызы Хоачжэньбайцзидi159 атастырып ¼´да болма¼шы 
болады. Бiра¼ б´л ¼´далы¼та талаптарды¡ б„рi орындалмайды. 
Содан бастап екi ортада д¥рдаразды¼тар орын ала баста£ан едi. 
Осыдан б´рын, ја£ан мен Ванхан к¥ш бiрiктiрiп, наймандар£а 
жоры¼ жаса£ан кезде, олар ертесiнде со£ыспа¼шы болып, бiр-бiрi
мен уа£далас¼ан едi. Бiра¼ Жамґја ВанханЈа барып: «Мен сiз
ге суы¼тор£ай сия¼ты болсам, бас¼алар сiзге ¼аз-¥йрек сия¼ты. 
Суы¼тор£ай ¼ысы-жазы демей, солт¥стiкте жасай бередi. Ѕаз-¥й
ректер болса к¥н суыта бере о¡т¥стiктегi жылы жа¼¼а ґшып кетедi» 
дегендi айтады. М´нысы ја£анды сенiмсiз дегенi едi. Ванхан б´л 
с†здердi естiп, секем алып, ¼осындарын бас¼а жа¼¼а алып кеткен 
едi. Жамґја б´л жолы ¼´далы¼ с„тсiз болды деген хабар ¼´ла£ына 
тиiсiмен Илахэ£а барып: «Тайцзы с†з ж¥зiнде Ванханны¡ баласы
мын дегенi болмаса, наймандармен ¥немi хабарласып т´рады. Б´л 
„ке¡ екеуi¡iзге т¥бi жа¼сы болмас. Егер сiз „скер аттандырар бол
са¡ыз, мен де сiзбен  бiрге аттанып, †з к†мегiмдi берер едiм» 
дейдi. Илахэ оны¡ б´л айт¼андарына сенедi. Осы кезде Далитай, 
Хочаэр, Аньтаньдер ¼ашып шы£ып, Илахэнi паналап ж¥рген едi. 
Солар да: «Сiз Суаньи тайхоуды¡160 ´лдарын шапса¡ыз, бiз де 
¼олдан келген к†мегiмiздi аямаймыз» деп дауры£ады. Илахэ б´£ан 
¼атты ¼уанады. Елшi жiберiп, б´л iстi ВанханЈа айтады. Ванхан: 
«Жамґја деген с†зiнде п„ту„сi жо¼ адам. О£ан сенуге болмайды» 
дейдi. Бiра¼ Илахэ айт¼анынан ¼айтпай, ара£а т†рт м„рте елшi 
жiбередi. Ванхан: «Мен †з †мiрiмде, ТайцзыЈа с¥йенiп жан са¼тап 
келген едiм. Са¼ал-шашым ¼урап, јартайып ¼´р с¥лдерiм ¼ал£ан 
кезде, ¼´ла£ыма маза бермедi¡дер £ой! …йтеуiр басыма п„ле тауып 
бермесе¡дер болды» дегендi айтады. Осыдан кейiн Жамґја дереу 
барып ја£анны¡ жайылымын †ртеп жiберiп, ¼ашып кетедi. 

До¡ыз жылы161 Ванхан мен ´лы екеуi ја£ан£а ¼астанды¼ жа-
сауды¡ ¼амына кiрiседi. Олар елшi жiберiп: «½´да болу туралы 
б´йымтайы¡ды лайы¼ к†рiп отырмыз. Келiп Бухуньчаэр162 iшiп 
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кет» деп с„лем айтады (Бухуньчаэр – хуа тiлiнде [¼ытай тiлiн
де – Ж. О.] ¼´далы¼ шарабы деген с†з). ½а£ан б´£ан сенiп, он 
шајты адаммен ¼´далы¼¼а аттанады. Жарым жол£а келген кезде, 
к†кейiне „лде¼андай к¥дiктер келiп, ¼асында£ы н†керлерiнi¡ бi
реуiн елшiге жiберiп, т„¡iр жарыл¼асын айтады да, ¼а£ан †зi бар
май керi ¼айтады. Ванханны¡ б´л жоспары iске аспай ¼ал£аннан 
кейiн, ол ендi дереу „скер бастап жоры¼¼а аттану туралы ке¡ес 
¼´рады. Жыл¼ышы Цишили163 б´л iстi естiп, Бадай164 деген iнiсi 
екеуi ја£ан£а астыртын хабар жеткiзедi. ½а£ан „скерiн дереу Алан
сай ¼амалына аттандырып, оны-м´нысын бас¼а жа¼¼а орналасты
рады. Чжэлимайды165 алды¡£ы шепке ¼ойып, Ванхан ¼осындары 
келе салысымен шеп жайып бiрден со£ыс¼а араласып кету ¥шiн 
са¼адай сай дайын т´рады. Е¡ бiрiншi чжулицзинь166 тайпасы
мен кездеседi. Одан кейiн дунай167 тайпасымен кездеседi. Оны¡ 
артынан Холи-шилемэнь168 шерiктерi кездеседi. Мiне, осыларды¡ 
барлы£ы же¡iледi. Е¡ со¡ында Ванханны¡ жеке ¼осындарымен 
кездесiп, ол да же¡iледi. Осы кезде Илахэ жа£дайды¡ ¼иындап 
бара жат¼анын к†рiп, дегбiрi кетедi. ‡зi де майдан£а т¥скен кезде 
бетiне о¼ тиiп, ¼ысылтая¡ к¥йге т¥сiп „скерiн шегiндiрiп „кетедi. 
Целии169 тайпасыны¡ адамдары Ванханды тастап, [Темучжэньге] 
келiп берiледi170.

 Ванхан же¡iлiп ¼айтып кетедi. Ал ја£ан „скерiн бастап Т¥н
гэцзэ171 деген жерге барып то¼тап, Алихай172 деген адамды Ван
ханЈа елшiге жiберiп, ВанханЈа айта бар деп мынадай с„лем жол
дайды: «Хан ием, бая£ыда а£аке¡iз Цзюйэрханьнан ¼ор¼ып ¼ашып, 
басы¡ыз£а к¥н туып келгенi¡iзде, мына менi¡ „кем Цзюйэрхань£а 
шабуыл жасап, оны же¡iп, †зiн Хэсиге173 ¼уып жiберiп, жерi мен 
ел-ж´ртын т¥гелдей сiзге алып берген едi. М´ны, хан ием, бiздi¡ 
сiзге жаса£ан бiрiншi жа¼сылы£ымыз дейiк. Хан ием, бiр кезде 
сiздi наймандар шауып, сiз †зi¡iз к¥нбатыс жа¼¼а ¼ашып кеткен 
едi¡iз. Сiздi¡ iнi¡iз  Чжааганьбо Цзинь174 жерiнде тентiреп ж¥р
ген кезде, мен адам жiберiп ¼асыма ша¼ырып ал£ан едiм. Осыдан 
кейiн ол та£ы мелицилердi¡ ¼ыспа£ына ´шыра£ан кезде, мен та£ы 
да а£ам Сюэчэбецзи мен iнiм Дачоуды жiбердiм. Оларды сонда 
†лтiрген едi. Мен м´ны сiзге жаса£ан екiншi ¥лкен жа¼сылы£ым 
дер едiм. Хан ием сiз арып-ашып ¼айтып келген кезi¡iзде, мен 
Хадинлидi¡175 ар£ы жа£ына дейiн барып, сол жа¼та£ы елдi¡ ¼ойын, 
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жыл¼ысын, мал-м¥лкiн тонап алып келiп, соны¡ барлы£ын, хан, 
сiзге берiп, жарым ай£а жетпейтiн уа¼ытты¡ iшiнде ¼асы¡ызда 
ж¥ргендердi¡ аштарын ас¼а той£ызып, ары¼тарын семiртiп берген 
едiм. Б´л менi¡, хан ием, сiзге жаса£ан ¥шiншi жа¼сылы£ым едi. 
Бiр кездерi, хан ием, сiз ма£ан айтпай жал£ыз †зi¡iз мелицилердi 
шауып, ыр£ын олжа£а батып ¼айтты¡ыз. Бiра¼ ол жа¼тан ал£ан ол
жа¡ыздан ма£ан бiр тал ¼ылшы¼ та берген жо¼сыз. С†йте т´ра мен 
оны к†¡iлiме алма£ан едiм. Одан кейiн, хан ием, сiздi наймандар 
шап¼ан кезде, мен т†рт ¼олбасшымды жiберiп, олжалан£ан мал-
жаны¡ды тартып алып, †зi¡iзге ¼айтартып берiп, к¥йреген мем
лекетi¡i¡iздi ¼айтадан ¼´рып берген едiм. Б´л менi¡ сiзге жаса£ан 
т†ртiншi жа¼сылы£ым болатын. Мен долубань, татар, хадацзинь, 
саньчжиу, хунцзила ¼атарлы бес тайпа£а жоры¼ жаса£ан едiм. Мен 
¼аз-¥йрекке  ш¥йiлген а¼с´¡¼ардай, к†зiме шалын£анды ¼´р жiбер
меушi едiм ж„не ¼олыма т¥скен олжамды т¥гелдей, хан ием, сiзге 
апарып берушi едiм. Б´л менi¡ сiзге жаса£ан бесiншi жа¼сылы£ым 
едi176. Менi¡ жаса£ан осы бес жа¼сылы£ымны¡ барлы£ы да бол
£ан, шырылда£ан шынды¼. Хан ием, сiз менi¡ сiзге жаса£ан осы 
жа¼сылы¼тарымды †темесе¡iз де, мен сiзге жа¼сылы£ымды †те-
медi деп б´лданбас едiм. Бiра¼, хан ием, сiз б¥гiн жа¼сылы¼¼а 
жаманды¼ iстеп, ма£ан ¼арсы „скермен жоры¼¼а аттан£аны¡ды 
¼алай т¥сiнсем екен!». Б´л с†здердi Ванхан естiгеннен кейiн ´лы 
Илахэ£а: «Мен кеше не деген едiм?! µлым сол с†здi ендi есi¡е 
са¼та!» дегендi айтты. Илахэ: «Болар iс болды, бояуы сi¡дi. Ен
дi  барды салып со£ыс¼аннан бас¼а еш¼андай жол жо¼. Со£ыста 
егер бiз же¡сек, оны бiз ¼осып аламыз. Ол же¡се бiздi ол ¼осып 
алады. Бар бол£аны осы £ана. К†п с†здi¡ не керегi бар?» деген 
жауап бередi.

Б´л т´ста ја£анны¡ Аньтань, Хочаэр деген туыстарыны¡ бар
лы£ы Ванханны¡ ¼асында едi. ½а£ан Алихайды елшi етiп Ван
ханЈа с„лем жолда£ан жолы, сол туыс¼андарыма да айта бар деп 
мынадай с†здердi айтады: «Б´рын бiздi¡ елде хан жо¼ кезде,  
Сюэчэ мен Тайчоу екеуi атамны¡ бiрге ту£ан а£асы Балаханы¡177 
´рпа£ы бол£анды£ы ¥шiн, мен олар£а сендер хан болы¡дар де
ген едiм. Сонда б´л ´сыныс¼а екеуi де ¼арсы бол£ан едi. Содан 
со¡, мен Хучаэр сен „кемнi¡ а£асы Некуньнi¡178 баласы едi¡. Сен 
хан бол дегенiмде, сен  де ¼абыл к†рмеген едi¡. М´ндай игi iс
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тi ¼алай ая¼сыз ¼алдыру£а болар едi. Аньтань, сiздi ар£ы атамыз 
Хутуланы¡179  ´лы бол£аны¡ыз ¥шiн мен хан та£ына сiздi отыр£ы
зайын дегенде сiз де ¼арсы бол£ан болатынсыз. А¼ыры менi хан 
к†терген сендер едi¡дер £ой! …у баста менде ондай ой болма£ан 
едi £ой! Ойлама£ан жерде менi осындай к¥йге душар етедi деп 
кiм ойла£ан. ¦ш †зеннi¡ бойы ата-бабамызды¡ жерi. Сендер он
да бас¼а ел  ¼ондырма¡дар. Сендер ¼азiр ВанханЈа ¼ызмет етiп 
жатырсы¡дар. Ванхан т´рлаусыз адам. Ол б¥гiн ма£ан мынаны 
iстегенде, ерте¡ сендерге не iстемейдi? Мен кетейiн! Ендi мен 
кетейiн!» дейдi. Аньтань ¼атарлылар оны¡ б´л с„лемiне бiрауыз 
жауап ¼айтармайды.

½а£ан ВанханЈа елшiлерiн аттандыр£аннан кейiн, †зi „скер ат
тандырып, хунцзила180 руыны¡  бiр тарма£ына жататын неэрцзинь181 
елiн тонап алады. Одан шы£ып  Баньчжуни182 †зенiнi¡ бойына 
жетедi. ‡зен суы лай едi. Ѕа£ан сол шалшы¼ суды iшiп, к†пшiлiк
ке серт бередi. Ициле183 тайпасыны¡ Боту184 деген адамы холула185 
тайпасы  жа£ынан же¡iлiп кетiп бара жат¼ан жолда ја£ан£а кезiгiп, 
екеуара  ода¼ ¼´рады.  Хасаэр бас¼а жа¼та Халахунь186 тауында 
т´ратын едi. Ал оны¡ „йелi мен балалары Ванханны¡ т´т¼ынын
да болатын. Ол †зi кенже ´лы Тохуды187 ертiп, ¼ашып ¼´тылады. 
Жолда азы£ы таусылып, ¼´сты¡ ж´мырт¼асын терiп жеп, к†рме
ген ¼орлы¼ты к†рiп, а¼ыры †зен бойында бiр-бiрiмен табысады. 
Б´л кезде Ванханны¡ к¥шiнi¡ мы£ым т´р£ан кезi едi. Ал ¼а£анны¡ 
к¥йi †те „лсiз болатын. Сонды¼тан кiмнi¡ же¡iп, кiмнi¡ же¡iлерiн 
ба£амдау „лi ¼иын, елдi¡ басына к¥н ту£ан ¼атерлi кез едi. ‡зен 
суын бiрге iшкендердi¡ барлы£ы «батпа¼ су iшкендер» аталып, 
б´л оларды¡ ¼иын заманны¡ сын са£аттарын бiрге †ткергендiгiнi¡ 
ку„сi болады. Ванханны¡ ¼алы¡ ¼олы келiп жеттi. Ѕа£ан олармен 
Халаньчжэньшато188 деген жерде шай¼асып, Ванхан ¼олы же¡i
лiп ¼алады189. Оны¡ Аньтань, Хочаэр, Жамґја сия¼ты нояндары 
Ванханды †лтiрмекшi болады. Бiра¼, онысы iске аспай, найман
дар£а ¼ашып кетедi. Далитай190, Балянь191  ¼атарлылар елiн бастап 
келiп, ¼а£ан£а келiп бас иiп, ба£ыныштылы¼ танытты.

½а£ан „скерiн Вонан †зенiнi¡ жо£ар£ы жа£ына жинап, ВанханЈа 
шабуыл жасауЈа  дайындала бастайды. Ол ВанханЈа та£ы да  екi 
елшiсiн жiберiп, о£ан жал£аннан-жал£ан мынау  Хасаэрды¡ сiзге  
айт¼ан с„лемi едi  дегiзiп былай дейдi: «Мен ¼азiр а£ам Тай
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цзыны¡192 ¼айда ж¥ргенiн бiлмеймiн. Менi¡ „йелiм мен балаларым 
Ван193 сiздi¡ жа¼та ж¥р. Мен оны iздеп тапсам деймiн. Бiра¼, 
¼айдан iздеп табамын? Ван, егер сiз бiздi¡ б´рын£ы досты£ымыз
ды ескерiп, †ткiзген ¼ателiктерiмдi кешiрер болса¡ыз, сiзге ¼ол 
¼усырып ба£ыну£а дайын отыр£анымды айт¼ым келедi». Ванхан 
б´л с†здерге сенiп, келген екi елшiнi¡ жанына †з адамын  ¼о
сып берiп194, уа£даны¡ нышаны ретiнде торсы¼¼а †з ¼анын к´йып, 
берiп жiбередi. Олар келгеннен кейiн, екi елшiге жол бастатып, 
шерiктердi¡ аузына а£аш тiстетiп195, Чжэчжэюньду196  тауына ¼а
рай т¥нделетiп жоры¼¼а аттанады. Олар ¼амсыз жат¼ан ВанханЈа 
т´т¼иыл шабуыл жасап, оны же¡едi. Кэле197 елiнi¡ барлы¼ хал¼ын 
т¥гелдей ба£ындырады. Ванхан мен Илахэ  ¼ан майданнан ¼ашып 
¼´тылады. Ванхан ¼атты †кiнiп: «Менi¡ ´лым менi ¼ате т¥сiнген 
екен. Мына ¼асiреттi¡ орны ендi ¼анша †кiнгенмен де толмас!» – 
дейдi. Ванхан ¼ан майданнан ¼ашып шы¼¼ан бойда, жолшыбай 
найман ¼олбасшысына кездеседi. Олар оны †лтiрiп тастайды198. 
Илахэ Сися£а199 ¼ашып барып, барымта жасап к¥н кешiп ж¥редi. 
К†п †тпей ИлахэЈа сисялы¼тар „скер аттандырып, ел аума£ынан 
¼уып жiбередi. Ол одан шы£ып Цюсы200 елiне ¼ашып барады. 
Цюсы елiнi¡ „мiрi „скер аттандырып, о£ан шабуыл жасап, оны 
†лтiрiп тастайды201.

½а£ан Ванханды жой£аннан кейiн, жол бойы Темайгай202 дала
сында а¡ аулап, саят ¼´рып, жарлы¼ шашып, жоры¼тан же¡iс
пен оралады. ½а£анны¡ ата¼-да¡¼ыны¡ б´лайша ас¼а¼тауы найман 
ханы Тайян Ханны¡203 ¼ыз£анышын тудырады. Ол а¼ татар204 би-
леушiсi Алахусы205 деген адам£а елшi жiберiп: «Естуiмше Шы£ыста 
бiреулер ¼а£ан206 болып жатыр дейдi. Аспанда екi к¥н болмайтыны 
сия¼ты, халы¼ты¡ ¼алай екi ¼а£аны болсын? Сiз менi¡ о¡ ¼олым 
болып аттанар болса¡ыз, мен оларды¡ сада¼тары мен жебесiн тар
тып алар едiм» деген с„лем айтады. Алахусы б´л хабарды астыр
тын адам жiберiп, ја£ан£а айтады. К†п †тпей ол †зi келiп б¥кiл 
ел-ж´ртымен бiржолата ба£ынады. 

Тыш¼ан жылы207 ¼а£ан Темайгай даласында ¼´рылтай †ткi
зiп, наймандар£а жоры¼ жасау туралы ке¡ес ¼´рады. Нояндарды¡ 
бiрсыпырасы, ¼азiр жаз£ыт´рым£ы ары¼шылы¼ уа¼ыт. Ат-к†лiк
терiмiз ары¼, жоры¼ты к¥зге ¼арай ат ¼о¡дан£ан кезде жасаса¼ 
деген ке¡ес бередi. Тек ја£анны¡ iнiсi Вочицзинь208 £ана: «½андай 
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бiр iстi болмасын дер кезiнде шешкенге не жетедi. Ат ары¼ деген
дi сылтау етiп мынандай келелi iстi кейiнге ¼алдыру£а бола ма?» 
деген пiкiр  айт¼ан едi. Б´л пiкiрдi Белигутай209 да ¼олдайды. 
Ол: «Наймандар бiздi¡ ¼орамса£ымызды тартып алма¼шы бол
£аны бiздi јорашсын£аны емес пе?! Бiз олармен †лiспей бiтiспеуiмiз 
керек. Олар ´лысымыз ¥лкен деп мардымсып жат¼анда, бiз олар
£а т´т¼иылдан шабуыл жасайтын болса¼, с†зсiз же¡iске жетемiз» 
дейдi. Б´л с†здердi естiп ја£ан ерекше ¼уанады. Ол: «Д´рыс, 
м´ндай аламандар т´р£анда, бiз неге же¡беймiз!» дегендi айтып, 
наймандар£а ¼арсы жоры¼¼а аттанып кетедi. Ол „уелi  ¼алы¡ ¼ол
ды Цзяньтэгай тауына210 жинап, алдымен Хубилай211 мен Чжэбе212 
екеуiн ¼осынны¡ ма¡дайалды шабуылшылары213 етiп аттандырады. 
Тайянхан ¼олын Аньтай214 тауынан жылжытып, Ханьхай тауына 
„кеп орналастырады215. Ол мелици бегi Тото, кэле тайпасыны¡ 
„мiрi Алян тайши216, Вэйла тайпасыны¡217 билеушiсi Худухуа бец
зи218 ж„не тулубань219, татар, хатацзинь220 саньчжиу221 ¼атарлы 
тайпалармен к¥ш бiрiктiргендiктен, оларды¡ „скер ¼уаты ерекше 
мы£ым едi. Осы кезде бiздi¡ ¼осынны¡ бiр ары¼ аты ¼ашып ба
рып, найман ¼осындары т´р£ан жа¼¼а †тiп кеткен едi222. Тайянхан 
б´л атты к†ргеннен кейiн, ´лы¼тарымен а¼ыл-ке¡ес ¼´ра отырып, 
олар£а: «М´ндай бол£анда мэнгулердi¡ аты  ары¼ екен. Бiз ал
дымен оларды шыр£алап, ортамыз£а таман енгiзiп ал£аннан кейiн, 
тарпа бас салып, байлап-матап тастайы¼» деген ке¡есiн айтады. 
Оны¡ ¼олбасыларыны¡ бiрi Холисубачи б´л пiкiрдi м¥лде ¼´пта
майды. Ол: «Б´рын£ы †ткен хандарымыз жоры¼¼а аттан£анда еш 
уа¼ытта бетi ¼айтпа£ан едi. Олар †мiрiнде атыны¡ сауыры мен 
жiгiттерiнi¡ жонын д´шпанына к†рсеткен емес едi. Б´лайша ¼оян 
б´лта¼ „дiске к†шу ¼оры¼¼анды¼ емей немене? Егер шынымен  
¼ор¼ып т´рса¡, онда ¼олды неге ¼атындар£а бас¼артпаймыз?» де
гендi айтты. Мынау с†здердi естiгенде Тайянхан ¼атты ¼апалан
ды. Ол атынан ¼ар£ып т¥сiп, со£ысты дереу бастауды б´йырды. 
½а£ан ортан£ы ¼олды бас¼аруды Хасаэр£а тапсырады. Б´л кезде 
Тайянханмен бiрге бiр майданда ж¥рген Жамґја ол жа¼тан б†лiнiп 
шы£ып, ¼аз-¼атар боп сап т¥зеген ја£ан ¼олыны¡ сондай реттi еке
нiн к†ргеннен кейiн, ¼асында£ылар£а: «Наймандар ал£аш жоры¼¼а 
аттан£анда, мэнгу „скерлерiн елiктi¡ ла£ындай сiлкiлеп, бiр тал 
п´шпа£ын да ¼алдырмай жеймiз дескен едi. Мына ¼осын тым ай
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бынды к†рiнедi. Со£ан ¼ара£анда олар б´рын£ысынан „лде¼айда 
о¡алып кеткен екен» дейдi де, †з ¼осындарын бастап бас¼а жа¼¼а 
тайып т´рады. Б´л к¥нi ја£ан найман ¼осындарымен кеш бат¼анша 
со£ысты, Тайянхан со£ыста ¼ол£а т¥сiп, †лтiрiлдi. О£ан ¼арасты „р  
тайпаны¡ ¼осындары тоз-тозы шы£ып, бытырап кеттi. Осы кеште 
т¥н ¼атып, ¼иыннан жол тауып, ¼ашып шы¼па¼шы болЈан [найман
дарды¡] к†п адамы ¼´здан ¼´лап мерт болды. ½ал£андары ерте
сiнде т¥гелдей тiзе б¥ктi223. Сонымен,  долубань, татар, хадацзинь, 
саньчжиу ¼атарлы т†рт тайпа т¥гел келiп ба£ынды224.

Осыдан кейiн мелицилерге жал£асты т¥рде жоры¼ жасалады. 
Оларды¡ бегi  Тото Тайянханны¡ iнiсi БуюйлуханьЈа ¼ашып кеттi. 
О£ан ¼арасты Дайэр усунь225 деген адам ¼ызын берiп, ба£ын£анды
£ын бiлдiредi. Бiра¼, кейiн келе б¥лiнiп, ¼айта ¼ашып кетедi226. ½а£ан 
Тайханьчжай£а227 дейiн барып, одан „рi ¼арай Болохуань228 мен 
Шэньбай229 екеуiнi¡ бас¼аруына о¡ јанат ¼осынды берiп, жоры¼¼а 
аттандырады. Оларды¡ б¥лiгiн т¥бегейлi тыныштандырады. 

Сиыр жылы230 ја£ан Сися£а жоры¼¼а аттанып, Лицзили ¼ор£а
нын231 алып, Лосы ¼аласынан232 „рi таман барып, оларды¡ ел-ж´р
тын тонап, т¥йелерiн тҐгел айдап ¼айтты.

Бiрiншi жылы233, б´л жыл барыс жылы едi, ја£ан †зiне ¼а
расты  тайпаларды¡ а¼с¥йектерi мен †зiнi¡ барлы¼ нояндарыны¡ 
басын ¼осып, то£ыз п´шпа¼ты а¼ туын тiгiп, Вонан †зенiнi¡ бас
тал£ан жерiнде патша та£ына отырады. О£ан ¼арасты ру-тайпалар
ды¡ а¼с¥йектерi мен нояндары оны ¼´рметтеп «Чэнцзисы хуан
ди»234 деп ´лы¼тайды. Б´л Цзин „улетiнiЎ Тайхэ жылнамасыны¡  
6-жылы едi235.

½а£ан та£ына отыра салысымен наймандарды ба£ындыруды 
одан „рi жал£астыру ¥шiн та£ы да „скер аттандырады. Б´л жолы 
Буюйлухандi Улута236 тауында бей¼ам а¡ аулап, саят ¼´рып ж¥рген 
жерiнде ¼ол£а т¥сiредi237. Тайянханны¡ ´лы  Цюйчулюйхань238 мен 
Тото екеуi Еэрдэши †зенiнi¡239 бойына ¼ашып кеттi.

½а£ан Цзинь елiне240 жоры¼ жасау туралы [нояндарымен] 
а¼ыл-ке¡ес ¼´рды. ½а£анны¡  Цзинь елiне жоры¼ жасауда£ы т¥пкi 
ма¼саты олардан †ткен заманда †зiнi¡ ар£ы аталары бол£ан Сян
ьбухай ханды241 †лтiрген ата-баба кегiн ¼айтару болатын. Цзинь 
елiнен ¼ол£а т¥скен т´т¼ындарды¡ айтјандарынан Цзинь билеу-
шiсi Цзин242 деген адамны¡ тым ¼атыгез адам екендiгiн естiгеннен 
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кейiн, ја£ан о£ан жоры¼ жасауЈа бiржолата бекiндi. Дегенмен б´л 
жол£ы жоры¼¼а же¡iл-желпi аттану£а д„тi жетпедi. 

Екiншi жылы, я£ни ¼оян жылыны¡ к¥зiнде243, Сися елiне ¼айта
дан  жоры¼ жасайды. Б´л жолы Волохай ¼аласын244 жаулап алды.

Сол жылы, Аньтань245 мен Буула246 екеуiн цилицзисыЈа247 елшiге 
жiбердi. Iле-шала Едэ-инали тайпасы ж„не Алитиеэр248 тайпалары 
т¥гелдей елшiлерiн жiберiп, сыйлы¼¼а ¼ыран ¼´стар тарту еттi.

¦шiншi жылы, я£ни ´лу жылы249 к†ктемде, ја£ан Сися жерiнен 
¼айтып оралды.

Жазды †з жайлауында£ы ордасында †ткiздi.
½ыста та£ы да Тото мен Цюйчулюихан£а250 ¼арсы жоры¼ жасал

ады. Осы жол£ы жоры¼та Воила251 бiздi¡ алды¡£ы шептегi ¼осын
дар£а кездесiп, со£ыссыз берiлдi ж„не  ¼осын£а жол бастап бередi. 
Жоры¼шылар Еэрдэши †зенiнi¡ жа£алауына жетiп, мелицилермен 
со£ысып, оларды¡ к†зiн жояды. Тото£а о¼ тиiп †ледi. Цюйчулюи 
Цидань£а252 ¼ашып кеттi.

Т†ртiншi жылы, я£ни жылан жылы253 Вэйуэр елi254 †з ая¼тары
мен келiп, ба£ыну ниетiн бiлдiрдi. ½а£ан Хэси жерiне жоры¼¼а ат
танып кеттi. Сися билеушiсi Ли Аньцуань255†з ´лын бас ¼олбасшы 
етiп та£айындап ¼арсылы¼ к†рсетедi. [Б´л со£ыста] олар же¡iп, 
¼осынны¡ орынбасар ¼олбасшысы Гао Лингун256 т´т¼ын£а т¥стi. 
Улахай257 ¼аласын басып алып, Тайфу258 Сибишидi259   т´т¼ын£а ал
ды. Одан „рi Кэимэнь260 ¼а¼пасына баса-к†ктей енiп, Сися ¼осын
дарын та£ы бiр м„рте же¡iп, Вэйминлиньгун261 деген ¼олбасшысын 
т´т¼ындады. [Артынша] Чжунсинфуды262 ¼оршау£а ала бастады. 
[½а£ан] [Хуан]Хэнi¡ суын ¼ала£а ¼арай б´рып жiберудi б´йырды. 
Арнасынан ас¼ан дария суы б†геттердi б´зып †тiп, „скери ¼осын
дар т´р£ан жердi су басып кетiп, †здерi ¼оршауда ¼алып ¼оя жаз
да£ан кезде, ¼апысын тауып ¼оршаудан сытылып шы£ып кеткен 
едi. [Кейiн] Тайфу Эда263 деген адамды Чжунсин[фу]£а елшi етiп 
жiберiп, Сися билеушiсiн ба£ыну£а б´йырды. Сися билеушiсi амал
сыздан ¼ызын берiп, бiтiмгершiлiкке келудi †тiндi.

Бесiншi жылы264 жыл¼ы жылыны¡ к†ктемiнде, Цзинь елi бiзге 
жоры¼ жасау туралы а¼ыл-ке¡ес ¼´рып, Ушабао ¼амалын265 т´р£ыз
ды. ½а£ан оларды¡ ¼осындарын тал¼андау мiндетiн Чжэбеге266 
тапсырды. Ол ¼амалды тартып алып, одан „рi шы£ыс¼а ¼арай жал
£асты жоры¼¼а аттанды.
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‡ткен бiр кездерде ¼а£ан Цзинь елiне тарту-тарал£ы берiп 
т´ратын бол£ан едi. Цзинь билеушiсi б´л салы¼тарды Цзинчжоу267 
айма£ында ¼абылдап т´руды Вэйван Юньцзи£а268 мiндеттейдi. 
Осы кездесуде Юньцзи ја£ан£а бiршама д†рекiлiк жаса£ан едi. 
Юньцзи патша ордасына ¼айтып бар£аннан кейiн ја£ан£а жоры¼ 
жасау туралы †тiнiш жасама¼шы бол£ан едi. ‡кiнiшке орай, Цзинь 
елiнi¡ патшасы Цзинь д¥ниеден †тедi де, Юньцзи патша та£ына 
м´рагерлiк етедi. Ол та¼¼а отыр£аннан кейiн бiздi¡ елге ¼атысты 
арнаулы жарлы¼ шы£арады. Сонымен бiрге келген елшiден «¼а£ан 
б´л жарлы¼ты тiзерлеп отырып ¼абылдасын» деген жарлы¼ бередi. 
½а£ан Цзинь елiнi¡ елшiсiнен: «Жа¡а патшалары¡ны¡ аты кiм?» деп 
с´райды. Цзинь елiнi¡ елшiсi: «Жа¡а патшамыз – Вэйван!» деп 
жауап ¼айырады. ½а£ан о¡т¥стiкке ¼арап т´рып, жерге бiр т¥кiредi 
де: «Мен Чжунюаньны¡ патшасы аспаннан т¥скен „улие шы£ар деп 
ойласам, осындай а¼ыма¼, осындай ынжы¼ адам да патша бола ма 
екен? Мен не ¥шiн м´ндай адам£а тiзерлеуiм керек!» дегендi айтып, 
солт¥стiкке ¼арай аттанып кете барады. Цзинь елшiсi елiне ¼ай
тып бар£аннан кейiн бол£ан iстi¡ м„н-жайын „мiрiне айтып бередi. 
Юньцзи одан бетер ашуланады. Ѕа£ан келесi жолы Цзинь елiне 
салы¼ т†лей келгенде, оны¡ сазайын тарттырма¼шы болады. ‡зiне 
¼астанды¼ жасалатынды£ын ја£ан да сезедi. Сонымен ол Цзинь 
елiмен арада£ы байланысты т¥бегейлi ¥зедi. Осыдан кейiн арада£ы 
„скери дайынды¼ б´рын£ыдан бетер к¥шейтiле бастайды.

Алтыншы жылы, я£ни ¼ой жылы269, ја£ан Целюйлянь270 †зенiнi¡ 
бойында еру отыр£ан едi. Сиюйдегi271 Халалу елiнi¡272 билеушiсi 
Асилан хан273 келiп ба£ынды. Вэйуэр елiнi¡274 билеушiсi Идуху275 

келiп ја£ан£а с„лем бердi.
Екiншi айда ја£ан ¼олды †зi бастап, о¡т¥стiкке жоры¼¼а ат

танды. Ехулинде276 Цзинь елiнi¡ Дин Сюэ277 деген ¼олбасшысын 
же¡iп, Дашуйпо278, Фэнли279 ¼атарлы аудандарын басып алды. 
Цзинь елi Ушабао ¼амалын ¼айта ж†ндеуге кiрiстi.

 К¥згi жетiншi айда Чжэбенi Ушабао мен Уюэинге280 шабуыл 
жасау£а аттандырды. Ол оны басып алды.

 Сегiзiншi айда ја£ан Цзинь ¼осындарымен кездесiп, Сюань
пиннiЎ281 Хуэйхэчуан282 деген жерiнде со£ысып, оларды к¥йрете 
же¡дi.

То£ызыншы айда Дэсинфуды283 басып алды. Цзюйюнгуаньдi284 
са¼тап т´р£ан „скери ¼олбасшы ¼ор¼ып, бас¼а жа¼¼а ¼ашып кеттi. 
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Чжэбе оны¡ артынан †кшелей ¼уып ¼ытай ¼амалыны¡ iшiне кiрiп, 
одан „рi Чжунду£а285 дейiн барды.

 ½ыс¼ы 10-айда Цзинь елiнi¡ мал табындарын барымталап, 
оларды¡ ¥йiр-¥йiр жыл¼ыларын айдап ¼айтты. Елюй-Ахай286 тiзе 
б¥ктi. Ол орда£а келiп ја£анмен кездестi. ½а£ан ´лдары Шучи287, 
Чахэтай287, Вокотай289 ¼атарлыларды Юньнэй290, Дуншэн291, У292, 
Шо293 ¼атарлы чжоулар£а294 аттандырды. Олар б´л жерлердi ба
сып алды295.

[½а£ан] осы жылы ¼ыста Цзинь елiнi¡ солт¥стiк жа¼ шекаралы¼ 
айма¼тарын ¼ыстады. Лю Болинь296, Цзягучжангэ297 ¼атарлылар 
келiп ба£ынды.

 ......
 ......
14-жылы, я£ни ¼оян жылы298 жазды¡ алтыншы айында Сиюй 

бiздi¡ елшiлердi †лтiргендiгi299 себептi, ја£ан †зi ¼ол бастап жоры¼¼а 
аттанады. Эдала ¼аласын300 басып алып, оларды¡ билеушiсi Хач
жиэр Чжиланьтуды301 т´т¼ындады302.

15-жылы я£ни, ´лу жылыны¡ 303 к†ктемгi ¥шiншi айында, ја£ан 
Пухуа ¼аласын304 басып алды.

Жаз£ы бесiншi айда Сунсыгань305 ¼аласын басып алып,  Еэр
дэши дариясыны¡ бойына келiп дамылдады.

К¥зде Вотолоэр ¼аласына306 шабуыл жасалып, ¼ала жаулап 
алынды...

16-жылы, я£ни жылан жылы307 к†ктемде ¼а£ан Бухаэр308, Сун
сыгань309 ¼атарлы ¼алаларЈа шабуыл жасады. Ѕа£анны¡ ́ лы Шучи 
ханзада Янцзигань310, Баэрчжэнь311 ¼атарлы ¼алалар£а шабуыл жа
сап, б´л ¼алаларды т¥гелiмен жаулап алды.

Жаз£ы мамыр айында Темэньгуаньге312 барып, жазды сонда 
†ткiздi. Цзинь елiнi¡ патшасы Угусунь Жундуань313 деген адамды 
елшiге жiберiп, мемлекеттiк д„режелi жолдама жiбередi. Ѕа£анды 
м„млеге келiп, бiр-бiрiмен «анда» болуды талап еттi. Бiра¼ оны¡ 
б´л талабы ¼абылданбады.

К¥зде ха£ан Баньлэхэ314 ¼атарлы ¼алалар£а шабуыл жасады. 
Шучи, Чахэтай, Вокотай ханзадалар Юйлунцзечи315 ¼атарлы ¼ала
лар£а шабуыл ´йымдастырды ж„не сол ¼алаларды т¥гел жаулап 
алды.
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½азан айында, ханзада Толэй316 Малучаекэ317, Малу318, Сила-
сы319 ¼алаларын жаулап алды. 17-жылы, я£ни жыл¼ы жылы320 к†к
темде ханзада Толэй Тусы321, Ничауэр322 ¼алаларына шабуыл жа-
сады. ½айт¼ан жолында Мулаи323 елiн басып †тiп, ол елде жаппай 
тонаушылы¼ жасады. Шошолань324 †зенiнен †тiп, Ели325 ¼атарлы 
¼алаларды жаулап алды. Осыдан кейiн ¼а£анны¡ ¼осындарымен 
бас ¼осып, Талиханьчжай£а326 бiрлiкте шабуыл жасап, оны басып 
алды.

Жазда [ја£ан] Талиханьчжайды жайлады. Сиюй билеушiсi 
Чжаланьдин327 ¼ашып шы£ып, Меликэкэхань£а328 барып ¼осылып, 
сонымен к¥ш бiрiктiре бастады. Хутуху329 олармен со£ысып, же¡i
лiп ¼алды. Сонымен, ја£ан ¼осынды †зi бас¼арып, жоры¼¼а атта
нып, Меликэкэханьдi ¼ол£а т¥сiрдi. Чжаланьдин ´статпай та£ы да 
¼ашып кеттi. Оны¡ артынан Бала330 ¼уып кеткен едi. Бiра¼, ¼уып 
жете алмады.

К¥зде Цзинь елi екi ел арасында бiтiмгершiлiкке келу ма¼саты
мен Угусунь Чжундуаньды ¼айтадан елшiге жiберiптi. Елшiлер 
ја£анмен Хуэйгу мемлекетiнде331 кездестi. Ѕа£ан о£ан: «Мен 
б´рын хандары¡ыз£а Хэшо332 жерiн ма£ан б†лiп берсiн. Мен сенi 
Хэнань ваны333 етiп та£айындайын. Содан со¡ бiр-бiрiмiзге ша-
буыл жасамайы¼ дегенiмде, хандары¡ыз тiлiмдi алмай ¼ой£ан едi. 
½азiргi кезде Мухуали ол жердi¡ барлы£ын ба£ындырып болды. 
Ендi менен немененi¡ бiтiмгершiлiгiн с´рап отыр?» деп с´райды. 
[Угусунь] Чжундуань о£ан †лердегi с†зiн айтып жалынады. Соны
мен ја£ан: «Ат †ксiтiп алыстан келген е¡бегi¡дi ескерейiн. Ханы¡а 
айтып бар: Хэшо жерi ендi менi¡ жерiм. Гуаньсидегi334 ¼азiр бiз 
таласып жат¼ан ¼алаларды ма£ан берсiн! Мен хандары¡ызды Хэ
нань ваны етiп та£айындаймын. Б´дан былай ма£ан со¼ты¼пай 
тыныш жатсын!» дегендi айтады. Сонымен, [Угусунь] Чжундуань 
елiне ¼айтады....

18-жылы335, я£ни ¼ой жылыны¡ к†ктемгi наурыз айында Тайши 
Гован336 Мухуали д¥ниеден озды.

Жазда [ја£ан] Балувань даласын337 жайлады. Ханзада Шучи, 
Чахэтай, Вокотайлер мен Бала ¼атарлыларды¡ бастауында£ы ¼о
сындар бiр-бiрiмен бас ¼осып, Сиюй ¼алаларыны¡ жа£дайын рет
теп, онда далухуачилердi338 та£айындайды. Сол ар¼ылы б´л ¼ала
ларды †з ба¼ылауларына алды. 
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19-жылы, я£ни мешiн жылы339 Сун340 елiнi¡ Дамин бас¼ар
масыны¡ бас ба¼ылаушысы341 Пэн Ибинь342 Хэбэй£а шабуыл жа-
сады. Ши Тяньни343 онымен Эньчжоуда344 со£ысып же¡дi.

Сол жылы, ја£ан Шы£ыс Иньду мемлекетiне345 барды. Сол 
жерде алдарынан «Цзяодуань»346 кездесiп, ат басын керi б´рды.

 20-жылы, сиыр жылыныЎ347 к†ктемгi бiрiншi айында, Тайцзу 
орда£а ¼айтып оралды348.

 ....
22-жылы349, я£ни до¡ыз жылы, к¥згi жетiншi айды¡ бесiншi 

ж´лдызында ја£анны¡ денсаулы£ы сыр бере бастады. 18-ж´лдызы 
к¥нi ја£ан Саличуанны¡ Халаотуында£ы ордасында350 д¥ние салды. 
К†з ж´мар алдында ол †зiнi¡ о¡-солында£ы „мiрлерiне: «Цзинь 
елiнi¡ е¡ мы¼ты ¼осындары ТунгуаньЈа351 топтас¼ан бекiнiстi¡  
о¡т¥стiгi таумен, солт¥стiгi ¥лкен дариямен т´тасып жатыр, ол 
жердi алу тым ¼иын. Е¡ д´рысы, ол жерге Сун елiнi¡ жерi ар¼ылы 
шабуыл жасау керек. Сун мен Цзинь елдерi ежелден берi бiр-
бiрiмен жау. Сонды¼тан, олар бiздi¡ жоры¼ барысында оларды¡ 
жерiн басып †туiмiзге келiсiмiн бередi деген с†з. М´ндай бол£анда, 
бiз ¼осындарды бастап, Тан, Дэн айма¼тары ар¼ылы Далян£а тiке 
со¼¼ы беремiз. Б´л кезде Цзинь жа£ы сас¼анынан, Тунгуаньда£ы 
„скерiн ´за¼ жоры¼¼а аттандыру£а тура келедi. Н„тижесiнде неше 
т¥мен ¼алы¡ ¼ол мы¡ ли шал£айдан к†мекке аттанатын болады. 
Шерiктерi ¼алжырап, ат-к†лiктерi болдыр£ан олар уа£далы жерге 
жеткенiмен, б„рiбiр со£ыс¼а жарамайды. Сонымен бiздi¡ ¼осын
дар оларды оп-о¡ай же¡iп алады»352 деген с†здердi айтып болып, 
к†зiн ж´м£ан екен. Ол 66 жасында д¥ниеден озды. М„йiтi Ци
няньгуге353 жерлендi. Чжиюаньнi¡ ¥шiншi жылы354 ¼ысты¡ онын
шы айында о£ан «Шэнухуанди»355 деген ¼´рметтi ата¼ берiлдi. 
Чжиданы¡ екiншi жылы356 ¼ыс¼ы 11-айда «Тайцзу фатиянь циюнь 
шэнухуанди»357 деген ¼´рметке ие болды. Храмды¼ аты Тайцзу. 
Жалпы жиыны 22 жыл бойы та¼та отырды.

 ½а£ан салма¼ты да сабырлы, алысты болжай бiлетiн к†ре
ген адам едi. …скери †нердi¡ данышпаны едi. Сонды¼тан ол жер 
бетiнен јырыјтан астам мемлекеттi жойып, е¡ со¡ында Сисяны 
ба£ындырып жат¼ан едi. Оны¡ †мiрiнде небiр та¡£ажайыптарды¡ 
бол£аны аны¼. ‡кiнiштiсi, кезiнде осы о¼и£аларды дер кезiнде хат
¼а т¥сiрiп отыратын тарихшыны¡ болмауынан, к†п н„рселер хат¼а 
т¥спей ´мытылып кеттi. 
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Тыш¼ан жылы358. Б´л жылы ´лысты ханзада Толэй †з бас
¼аруына алды359.

ТҐсiндiрмелер
1 Тайцзу (太祖) – ½ытайды¡ ескi д„ст¥рi бойынша патша †лгеннен 

кейiн, патша£а арнап т´р£ызыл£ан храмда ба¼илы¼ бол£ан патшаны¡ аруа£ына 
сиын£ан кезде атайтын храмды¼ аты. М„тiндегi Тайцзу – Шы¡£ыс ханны¡ 
храмды¼ аты.

2 Тайцзу Фатиянь циюньшэнухуанди (太祖法天启运圣武皇帝) – Мо¡£ол 
мемлекетiнi¡ атасы бол£ан Тем¥жiннi¡ ¼´рметтi аты. ½аза¼ша: «Т„¡iрдi¡ 
б´йры£ын ат¼арушы киелi бахадҐр Тайцзу ¼а£ан[патша] » деген с†зге жуы¼ 
келедi. ½´былай ½ытай жерiнде Пекин ¼аласын астана етiп, Юань мемле-
кетiн ¼´р£аннан кейiн, ½ытай м„дениетiнi¡ „серiне мы¼тап ́ шыра£ан Шы¡£ыс 
´рпа¼тары „улеттi¡ саяси, м„дени †мiрiнде ¼ытай м„дениетiне т„н да£дылар£а 
м„н бере бастады. Соны¡ бiрi ретiнде айтар болса¼, олар „улеттi ¼´рушы 
ж„не оны жал£астырушы о д¥ниелiк бол£ан императорлар£а арнайы храмды¼ 
аттар ¼ойып, оларды сол атымен атай бастады. 1265 жылы ½´былай ¼а£ан 
½ытай жерiнде к†неден ¼алыптас¼ан т„ртiп бойынша, Мо¡£ол империясы-
ны¡ iргесiн ¼алаушысы Тем¥жiнге Тайцзу (太祖) деген храмды¼ ат бердi. 
Келесi жылы ол †зiнi¡ осынау батыр атасыны¡ аруа£ын ¼´рметтеп Шэнуху-
анди (Киелi бахадҐр ¼а£ан [патша]) деген атты берудi б´йырды. 1309 жылы 
Юань „улетiнi¡ кезектi императоры Шы¡£ыс ханны¡ ш†пшегi ½айшанк  
(海山) †зiнi¡ Шы¡£ыс бабасына деген мол iзетiн бiлдiре отырып, оны: «Фати-
янь циюньшэнухуанди» (Т„¡iрдi¡ б´йры£ын орындаушы киелi бахадҐр ¼а£ан 
[патша]) деген ¼´рметтi атпен атауды б´йырды. Ескерте кетер болса¼, ½ытай 
деректемелерiнде «Шы¡£ыс ¼а£ан» деген атау к†п кездеспейдi. Шы¡£ыс 
¼а£ан аты тек м´сылманды¼ ж„не мо¡£олды¼ деректемелерде бар. Жувейни, 
Рашид ад-дин ¼атарлыларды¡ е¡бектерiнде оны¡ атын «Činggis qan» деп 
жазады. Ал, мо¡£олды¡ «½´пия шежiресiнде» «Čiŋgis-qaγan» делiнген. Е¡ 
со¡£ы £ылыми зерттеу жетiстiктерi Cingis деген есiмнi¡ IХ, Х £асырлар£а 
т„н Енесей жазбаларыны¡ бiрiнде кездескенiн д„лелдедi. Ата¼ты француз 
т¥ркологi Louis Bazin б´л с†здi¡ д´рыс о¼ылымын 1985 жылы со¡£ы рет 
аны¼тап шы¼ты. С†йтiп, ол Cingis деген ата¼ты¡ т¥ркi с†зi екендiгiн, оны¡ 
«к¥штi», «мы¼ты» ж„не «берiк» деген сия¼ты ма£ыналары бол£анды£ын 
ресми т¥рде д„лелдеп бердi (¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 1997 (13), 239-бет).

3 «Юаньши» кiтабында 铁木真 деп хаттал£ан. …рi т´тас е¡бекте бiрiздiлiк 
са¼тал£ан. «Юаньши» кiтабыныЎ бас¼а деректемелерiнде Тем¥жiн аты же-
ке-жеке: 帖木真 (Темучжэнь), 特穆津 (Тэмуцзинь) деген т¥рде кездеседi. 
ТемҐжiннi¡ аты туралы бiршама ке¡iрек то¼тал£андарды¡ бiрi – К.Д`Оссон 
болды (¼ара¡ыз: К.Д`Оссон. 216-бет, 21-т¥сiндiрме).
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4 Цивовэнь – ¼ытайшасы 乞渥温. ½иян атауы «Юаньши» кiтабында д„л 
осылай болып хаттал£ан. ½иян (Qiyan) этнонимi ¼ытайлы¼ бас¼а деректеме-
лерде жеке-жеке: 黑颜 (Хэйянь), 吉狎 (Цзися – б´л аталмыш иероглиф-
тердi¡ ¼азiргi о¼ылуы), 怯特 (Цетэ) т. б. болып „ртҐрлi транскрипциялан£ан. 
Деректемелерде ½иян с†зiнi¡ к†пше т¥рi ретiнде 乞牙惕 (Цияти) деген 
транскрипция кездеседi. Б´ларды¡ барлы£ы – байыр£ы тайпа аты ½иятты¡ 
„р бас¼а жазылуы. А¡ыздарда айтылуынша, ерте заманда мо¡£ол елiне 
к†ршiлерi шауып, т´тас бiр елден ерлi-байлы екi ер мен екi „йел £ана тiрi 
¼алады. Олар Эргунэ¼´н шат¼алына ¼ашып барып, сонда тiршiлiк етiп жата-
ды. Сол екi еркектi¡ бiреуiнi¡ аты ½иян, екiншiсiнi¡ аты Нукуз екен. Кейiн 
келе Ѕияннан тара£ан ´рпа¼тар ¼ияттар деп атал£ан. Уа¼ыт †те келе б´л ата-
дан тара£ан ´рпа¼тар †сiп-†нiп, ¥лкен бiр „улетке айналып, кейiнгi ´рпа¼тар 
тек †з аталарыны¡ атын атаумен £ана шектеле бастайды. С†йтiп Ѕият аты 
к†мескiде ¼алып ¼ояды. Дегенмен, ол адамдарды¡ санасынан м¥лде жойы-
лып кеткен жо¼ едi. Мо¡£олдарды¡ ата-тегiне ¼атысты б´л а¡ыз Шы¡£ыс 
ханны¡ ´лы атасы Хабул мен атасы Бартанны¡ заманына дейiн жал£асып 
келдi. Рашид ад-дин ́ сын£ан деректемелерге негiзделгенде, Хабул мен оны¡ 
атасы Бартанны¡ ´й£арымымен олардан тара£ан ´рпа¼тар б´л атты ¼айта 
жа¡£ырта баста£ан. Олар „деттегi ¼ияндар ж„не ¼иян-б†ртечиндер деген екi 
тап¼а жiктелген. М´нда „деттегi ¼ыяндар£а Бартан батырды¡ ¥лкен ´лынан 
тара£ан Мэнгiту-½иянны¡ ¥рiм-б´та¼тары бол£ан Юркин (Yūrkïn), Чанши-
ут ¼атарлы аталар жат¼ызылады. Ал ¼иян-б†ртечиндерге Бартан батырды¡ 
¥шiншi ´лы Ес¥гей „улетi жатты.

Мо¡£олдарды¡ ататегi туралы айтылатын а¡ыздарда£ы ½ият атты адам-
ны¡ „йелiмен бiрге к†ршi елдi¡ ¼анды ¼ыр£ынынан ¼ашып ¼´тылып, Erkéné 
Qôn тауына барып жасырынып, сонда т´¼ым-ж´ра£аты †сiп-†нiп, рулы елге 
айналуы туралы а¡ыз к†не т¥рiктердi¡ ататегiне ¼атысты а¡ыздарда£ы, к†ршi 
елдi¡ шабуылынан аман ¼ал£ан жал£ыз еркектi¡ Гаочанны¡ солт¥стiгiндегi тау£а 
¼ашып барып, сонда ¼аншы¼ ¼ас¼ырмен ¼осылып, одан тарал£ан ́ рпа¼тарды¡ 
Ашына атты рулы елге айнал£аны туралы IV £асыр£а т„н а¡ызымен са-
рындас келедi. Ендi мо¡£олдарды¡ б´л а¡ызын к†не т¥рiктердi¡ осынау 
а¡ызыны¡ мо¡£олдар арасында£ы жа¡£ыры£ы десе де болады. Осыны¡ †зi 
мо¡£олдарды¡ ар£ы аталары мен т¥рiктердi¡ ар£ы ата-бабалары ортасында£ы 
¼андай да бiр тарихи саба¼тасты¼тарды¡ жат¼анын д„лелдеуге жеткiлiктi едi. 
Алайда, мо¡£олдарды¡ †з ата-бабалары туралы а¡ыз м´нымен ая¼талмайды. 
Арада ¼анша уа¼ыт †ткенi белгiсiз бiр заманда Борте-Чино деген адам зайы-
бы Марал с´лумен бiрге Онон †зенi басталатын Б´рхан-¼алдун тауына к†шiп 
келiп, мекен еткенi баяндалады. …рине, б´л да а¡ыз. Бар бол£аны т¥рiктердi¡ 
к†к б†рi туралы а¡ызыны¡ бас¼а бiр јырынан ¼айталануы едi.

½иян Боржигин туралы мо¡£олды¡ «½´пия шежiресiнде» Шы¡£ыс ханны¡ 
оныншы атасы Бодончар-мунхаг заманынан бастап, осынау атауды ¼олдана 
бастаЈаны айтылады (Шежiре бойынша бол£анда б´л Х £асырды¡ бастап¼ы 
жылдарына тура келедi). Дегенмен, м´ндай жорамалды¡ соншалы¼ты д´рыс 
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болуы екiталай. Т¥рiктердi¡ тотемдiк а¡ыздары бiр £ана к†к б†рi туралы 
болса, мо¡£олдарды¡ а¡ызына к†шпендiлердi¡ марал тотемi ¼осылып т´р. 
Дегенмен, мо¡£олдарды¡ ататегi туралы а¡ыз осы арада т¥гей салмайды, 
„рi ¼арай та£ы саба¼таса т¥седi. Сонымен, Борте-Чиноны¡ оныншы ´рпа£ы, 
ал Шы¡£ыс ¼а£анны¡ он бiрiншi атасы бол£ан Добу-мергеннi¡ («Юаньши» 
кiтабында Тобэнь Мелицзянь делiнген) Алан-¼оуа (Alan-gho`a, Alanqo`a) 
атты „йелге ¥йленген. Алан-¼оуа Добу-мергеннi¡ к†зiнi¡ тiрiсiнде ¥ш бала 
ту£аны, ол †лгеннен кейiн £ажап н´рдан та£ы ¥ш бала ту£аны туралы а¡ызбен 
жал£асын табады.

5 М„тiнде 蒙古部人 деп жазыл£ан. Б´ны с†збе-с†з аудар£анда мо¡£ол 
тайпасыны¡ адамы, я£ни тегi немесе елi – мо¡£ол тайпасы деген с†з болып 
шы£ады. Жалпы, Шы¡£ыс хан мо¡£ол мемлекетiнi¡ ша¡ыра£ын к†термес 
б´рын£ы ¼ытай деректемелерiнде мо¡£олдарды 蒙古部 (мэнгубу), най-
мандарды 乃蛮部 (найманбу), керейлердi 克烈部 (кэлебу), о¡£ыттарды  
汪古部 (вангубу) деп ата£ан. Осында£ы 部 (бу) иероглифiнi¡ жеке ма£ынасы 
ру, тайпа немесе ел деген ´£ымды бередi. 

Ал, мо¡£ол этнонимi деректемелер бетiнен е¡ ал£аш «Цзю Таншу», 
199-цзюань, II «Бэйди» цзюанындаЈы шивэйлер туралы берiлген деректе-
мелерден кездеседi. Онда оларды 蒙兀室韦 [Мэн – у Шивэй] деп ата£ан 
едi. «Синь Таншу» 219-цзюань, «Бэйди» цзюанында 蒙瓦 (Мэнва) делi-
недi. Б´л деректемелерде мо¡£олдардыЎ 大室韦 (Дашивай – µлы шивай） 
тайпаларына ¼арасты бол£аны айтылады. 大室韦 (Дашивай – µлы шивэй 
¼ауымы сiр„, †здерiн «Тай-шивэй» деп атаса керек. Себебi, Шы¡£ыс хан 
мо¡£олдарды бiрiктiрудi¡ алдында тайджиут [«½´пия шежiреде»: Тайычы£´т 
(Tayichi΄üt) делiнедi] атты мо¡£ол тайпасыны¡ аты аталады. ¤алымдарды¡ 
зерттеу жетiстiктерiнше VIII–IX £асырларда£ы деректемелерде кездесетiн  
蒙兀 (мэн – у) ж„не 蒙瓦 (Мэнва) тiркестерiндегi иероглифтер ар£ы ж„не 
орта £асырларда жеке-жеке ‘Mung-nguat’ ж„не ‘Mung-ngwa’ деп о¼ыл£ан екен 
(јара¡ыз: Pelliot P., T΄oung Pao, 26-т. 126). Осыдан кейiнгi жерде мо¡£ол 
с†зiнi¡ ¼ытайша транскрипциясы „рт¥рлi жасалып келдi. ½ытай £алымы Ван 
Говэй †зiнi¡ «Ляо, Цзинь „улетi д„уiрiндегi мо¡£олдар» деген зерттеуiнде: 
Ляо, Цзинь „улетi заманына ¼атысты деректемелерден мо¡£ол этнонимiнi¡ 
жиырмадан аса т¥рлi транскрипциясын к†рсетiп берген (¼ара¡ыз: Хань 
Жулинь, 1982: Мо¡£ол этнонимi, 145–146-беттер). К†пшiлiк £алымдар 
деректемелерде «Шивэй» деп атан£ан этносты мо¡£олдарды¡ ар£ы аталары 
деп ¼арап келедi. Оларды¡ пайымдауынша бол£анда, мо¡£олдар т´¡£ыстар 
(шы£ыс хуларды¡) н„сiлiнен тара£ан шивэйлерден (¼ыт: 室韦 (Шивэй) – 
Шы£´й, Ш´£ай, немесе Шы£ай. – Ж. О.) тарайды делiнедi. Сонымен, 
шивэйлер т´¡£ыстарды¡ (шы£ыс руларды¡) бiр тарма£ы болса, мо¡£олдар 
шивэйлердi¡ бiр б´та£ы деп есептеледi. ½ытай £алымы Цзян Инлян: 
«Т¥рiктер шивэйлердi татар деп ата£ан. Сонды¼тан, ¼азiргi кезде к†пшiлiк 
£алымдар шивэй мен татар этнонимдерiн ¼осарлап ¼олданып: «шивэй-татар» 
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деп атауды да£ды£а айналдырып отыр» деген пiкiрдi орта£а ¼ояды (¼ара¡ыз: 
Цзян Инлян 1990: 3-том, 4-бет, т¥сiндiрме). 

6 孛端叉儿 – Бодуаньчаэр. Кей деректемелерде: 孛端察儿 – Бодуань-
чаэр ж„не т. б. Рашид ад-дин †з е¡бегiнде: Бодончар-каан (Būdunĵ(a)r Qāān) 
деп жазады. Мо¡£олды¡ ¼´пия шежiресiнде: Бодончар-мунхаг (Бодыншар-
м„жн¥н) делiнедi. Мо¡£олды¡ ј´пия шежiресiнi¡ баяндауынша: Добын мер-
ген ¼айтыс болса да, оны¡ „йелi Ал´н с´лудан Буха-хатаги, Бухату-салж, 
Бодончар-мунхаг деген ¥ш ´л ту£ан делiнедi. А¡ыз бойынша ¼арастыр£анда 
Бодончар Шы¡£ыс ханны¡ оныншы атасы болып келедi. Егер бiз бiр ата-
ны орта есеппен 20–25 жыл деп есептейтiн болса¼, Бодончарды¡ жаса£ан 
жылдары Х £асырды¡ бiрiншi жартысына тура келедi. М´ндай м„селеге 
тек јана а¡ыз£а с¥йенiп пiкiр айту тым баянсыз болатыны рас. Дегенмен, 
Бодончарды¡ жаса£ан заманын Т¥рiк ја£анаты немесе µй£ыр ја£анаты за-
манына таман жылжытуды¡ м¥мкiндiгi де жо¼ емес. М´ны бас¼а емес, Бо-
дончарды¡ †з атынан бай¼ауды¡ с„тi т¥седi. М´ндай бол£анда Бодан оны¡ 
аты. Ал «Чар» оны¡ мансабы болып шы£ады. Чар – к†не т¥рiк тiлiндегi 
мансап аты «Чор» с†зiнi¡ мо¡£ол тiлiндегi дыбысты¼ †згерiстерге т¥скен 
т¥рi болуы м¥мкiн деп т´спалдау£а болады. Бiзге белгiлi болЈандай к†не 
т¥рiк тiлiнде: Чор (Čür) деген к„дуiлгi мансап аты. ½ытай деректемелерiн-
де Чор деген мансап аты к†бiнесе 咄 (До – б´л иероглифтi¡ ¼азiргi ¼ытай 
тiлiндегi о¼ылуы) деген иероглифпен та¡баланады, кей деректемелерде б´л 
с†з 啜 (б´л иероглиф ¼азiргi ¼ытай тiлiнде де Чо деп о¼ылады) деген ие-
роглифпен де та¡балан£ан. Кезiнде к†к т¥рiк а¼с¥йектерi ат¼аратын мiндет-
тердi¡ iшiндегi е¡ кiшiсi осы Чор бол£аны белгiлi. Мысалы, Батыс-Т¥рiк 
ја£анаты ¼´рамында£ы он о¼ хал¼ыны¡ бес о¼ Дулу тайпаларыны¡ Биле-
ушiлерiне т¥гелдей осы чор мансабы берiлген. Чор Шы£ыс-Т¥рiк ¼а£анаты 
†мiрiнде де болды. Чор – ат¼аратын мiндетi ж„не д„режесi жа£ынан Иркiн-
мен ¼арайлас мансап саналды. Оларды¡ арасында£ы пар¼ы иркiн т¥рiктерге 
ба£ынышты бол£ан б†где тайпаны¡ †з билеушiсiне берiлетiн мансап болса, чор 
бiр £ана к†к т¥рiктi¡ ¼арак†к т´¼ымдарынан, я£ни Ашына „улетiнен шы¼¼ан 
адамдар£а берiледi. Олар орталы¼тан та£айындалып жiберiлетiн болды. Де-
генмен, уа¼ыт †те келе †здерiн т¥рiк атай баста£ан, Ашына „улетiне туыстас 
тайпалардан шы¼¼ан билеушiлер де чор мiндетiне та£айындалатын болды. 
Б´л т´ста оларды¡ д„режесi иркiндерден жо£ары болды. Т¥рiк ¼а£анаты 
заманында т¥ркiлер б†где ́ лыстар мен ба£ынышты тайпалар£а жiберiлiп, мiн-
дет ат¼ар£ан мансаптыларыны¡ ¼ай-¼айсысы болмасын ол елге немесе тайпа£а 
†здерiмен бiрге руластарынан жаса¼тал£ан „скерiн ауыл-айма£ымен ¼оса ала 
ж¥рдi. Оларды¡ б´л мансабы атадан бала£а жал£асатын мирас¼орлы¼ ¥лгiде 
жал£асты. Б´л оларды¡ †здерi билеген елге етене сi¡iсiп кетуiне ¼олайлы 
шарт-жа£дайлар „зiрлеп бердi. Алда-жалда ½а£анат ыдырап кеткен жа£дайда 
олар к†бiнесе кешегi ¼а£анат атынан †зi билiк жасап келген елге билiгiн одан 
„рi жал£астыра алды. С†йтiп былай£ы жерде сол елдi¡ а¼с¥йектерi ретiнде 
та£ы бiр ¼ырынан к†рiнiп, билiгi баз бая£ысынша жал£аса бердi. Елде жа¡а 



60 «Юаньши», 1-цзюань 

билiк орна£ан жа£дайда, олар алдымен жа¡а билiктен мансап алу, одан соЎ 
†з билiгiн са¼тап ¼алу жолында †зi билеп келген елге басшылы¼ жасап, сол 
жолда т¥рлi саяси ¼адамдар жасай алды. М´нда †з ´лысы к†лемiнде †з 
алдына о¡аша отау тiгуге дейiнгi батыл саяси ¼адамдар жасал£ан кездерi 
де болды. Егер жа¡а ¥кiмет оларды бiржолата ба£ындырып, оларды би-
леу ¥шiн орталы¼тан †з †кiлдерiн жiберген к¥нде б´л †кiлдер б„рiбiр сол 
а¼с¥йектер ¼ауымы ар¼ылы билiк ж¥ргiзуге м¥дделi болып ¼алды. С†йтiп, 
олар ´лысты¡ екiншi билiк иесi болды. Мо¡£ол шежiрелерiнде БодончардыЎ 
„кесi Добын мерген †лгеннен кейiн киеден, н´рдан жаратылуыны¡ м„нiсi 
осында бол£ан£а ´¼сайды. Осынау а¡ызды¡ †зi мо¡£олдарды¡ есте жо¼ ескi 
заманда£ы тарихыны¡ айнасы iспеттi. Себебi, м´ндай а¡ызды¡ халы¼ ара-
сында тууыны¡ †зi †ткен заманда£ы ¼андай да бiр тарихи о¼и£аны¡ елесi едi. 
½ытай £алымы Хань Жулинь: «Т¥ркi-мо¡£олдарды¡ ата-бабалары туралы 
а¡ыздары» атты зерттеуiнде б´л а¡ызды ´й£ырларды¡ аспаннан келген киелi 
н´рды¡ бiр т¥п дара¼¼а т¥сiп, ¼´дiреттi¡ тылсым к¥шiмен „лгi дара¼ты¡ 
ж¥ктi бол£аны, кейiн келе осы дара¼тан †з ¼а£андарыны¡ туыл£аны туралы 
а¡ызымен байланыстырады (¼ара¡ыз: Хань Жулинь, 1982: 374–388-бет-
тер). Сонымен, мо¡£олдарды¡ †з ата-бабалары туралы а¡ыздарды жина¼тай 
келгенде, б´л а¡ыздар е¡ алдымен к†не т¥ркiлердi¡ к†к б†рi туралы ´£ымы 
негiзiнде ¼алыптас¼ан. Онан со¡ µй£ыр ја£анаты заманында£ы Мо¡£олияны 
мекен еткен т¥ркi-теле тайпаларыны¡ «киелi н´рдан жаралу» туралы мани-
хеизмдiк дiни наным-сенiмдерiнi¡ мазм´ндарымен саба¼тасты¼ тап¼ан деген 
¼орытынды шы£ару£а болады. М´ны¡ †зi мо¡£олдар мен т¥ркi халы¼тары 
арасында£ы этно-м„дени ж„не этно-саяси ¼атынастарды¡ тарихи тамырыны¡ 
тым тере¡де жат¼анды£ын бiлдiредi.

7 阿兰果火 Алань гохо делiнедi. ¤алымдар «Ѕ´пия шежiреде» кездескен 
бiрнеше т¥рлi варианттарын жина¼тай келiп, б´л „йелдi¡ атын Alan-gho′a , 
Alanho′a деген пiкiрге келiседi. Sanang Setchen †з е¡бегiнде: Aloung – Ghowa 
(Ало¡ с´лу) деп жаз£ан.

8 М„тiнде 脱本咩哩犍 деп хаттал£ан. Б´л адамны¡ аты мо¡£олды¡ 
«½´пия шежiресiнде» «Dobun-Mergen» деп жазыл£ан.

9 М„тiнде 博寒葛答黑 деп хаттал£ан.
10 М„тiнде 博合睹撒里直 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» Боханьгэдахэй 

ж„не Бохэдусаличжи деген осы екi ´лды Алун-гуа к¥йеуi Доб´н мерген 
†лгеннен кейiн туды дейдi. Онда: Доб´н мерген ¼айтыс болса да, оны¡ „йелi 
Алун-гуадан Буха-хатаги, Бухату-салж, Бодончар-мунхаг деген ¥ш ´л туады 
делiнедi. Ал, Алун-гуа Доб´н мергенге тигеннен кейiн Б¥г¥н¥тэй, Бэлг¥н¥тэй 
деген екi ´л ту£аны айтылады. Рашид ад-диннi¡ е¡бегiнде де Алун-гуаны¡ 
жесiр отырып ¥ш ´л ту£аны туралы м„лiмет бар. 

11 М„тiнде Алань гохо 阿兰果火 деген есiм ¼ыс¼артылып 阿兰 (Алань) 
деп јана жазыл£ан. Деректеменi¡ т†менгi б†лiгiнде де солай жазыл£ан.

12 М„тiнде б´л жердi¡ аты 八里屯阿懒 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» б´л 
жердi¡ атын Балжийн арал деп жазады.
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13 统急里忽鲁 – Тунцзилихулу. Осы тарауда 帖尼火鲁罕 Тенихолухань 
деген жер аты да кездеседi. Осында£ы 忽鲁[罕] хулу[хань] немесе 火鲁罕 
холухань дегендердi¡ барлы£ы мо¡£ол тiлiндегi б´ла¼, бастау дегендi бiл-
дiретiн «горхи» с†зiнi¡ ¼ытай тiлiндегi т¥рлi транскрипциялануы едi (¼ара¡ыз: 
«Юаньши», 25-бет, 1-т¥сiндiрме). Б´л б´ла¼ты¡ атын «½´пия шежiре» 
Т¥нхэлэг горхи деп жазады. ½аза¼ тiлiне аударушылар оны Т¥¡келiк бастауы 
деп аудар£ан.

14 М„тiнде 巴林昔黑剌秃合必畜 деген иероглифтермен хаттал£ан. «½´пия 
шежiреде» б´л кiсiнi¡ аты Барим-ширату Хабыш делiнедi. 

15 М„тiнде б´л адамны¡ аты 咩年笃敦 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» 
Мэмэн-тудун деп жазады. Ал, Рашид ад-дин кiтабында Дутум-Мэмэн 
деп жаз£ан. Тiркестi¡ бiрiншi б†лiгiндегi «Менян» немесе «Мэмэн» деген 
оны¡ аты десек, со¡£ы тiркестегi Дудун, Тудун, Дутум дегендердi¡ мансап 
аты болуы да м¥мкiн. Б´л мансап та жо£арыда£ы Чор сия¼ты Мо¡£олия£а 
к†к т¥рiктер мен ґй£ыр т¥рiктерi Ґстемдiк орнат¼ан заманнан ¼ал£ан дерек. 
С†здi¡ шы£у т†ркiнi – ¼ытайлар 吐屯 (иероглифтердi¡ ¼азiргi о¼ылуы: Ту-
тун) деп жаз£ан, к†не т¥рiктер turtun деп ата£ан мансап атынан келуi м¥мкiн. 
Тутун (turtun) Ашына тайпасына жататын к†к т¥рiк билеушiсiнi¡ б†где ´лыс-
тар мен рулар£а жiберген ба¼ылаушы елшiлерi болатын. Ат¼ар£ан мiндетi мен 
ж¥ргiзетiн билiгiнi¡ ма¡ызды болуына ¼арай, тутунды¼¼а тек Ашына тайпа-
сынан шы¼¼ан а¼с¥йектер £ана та£айындалып отырды. Т¥рiк ¼а£анатыны¡ 
шивэй тайпаларына билiк ж¥ргiзгенiн, оларды туртундар ар¼ылы билегенiн 
бiрiншi болып «Суйшу» кiтабы хабарлайды. Онда: т¥рiктер оларды ¥ш тутун 
ар¼ылы ¥немi †з бас¼аруында ´стап отырды деп жазды (¼ара¡ыз: «Суй-
шу» 84-цзюань, Шивэй баяны). ¤алымдар осында£ы «turtun» с†зi т¥рiктерге 
¼ытайлы¼ мансап аты 都统 (Дутун) с†зiнен бар£ан деп жорамалдайды. Бiр 
¼ызы£ы, б´л с†з т¥рiк тiлiне енгеннен кейiн т¥рiк тiлiнi¡ ыјпалына ´шырап, 
уа¼ыт †те келе ¼ытайларды¡ †здерi де танымай ¼ал£ан. Сонды¼тан Тан 
д„уiрiндегi адамдар б´л с†здi ¼ытай деректемелерiне т¥сiрген кезде оны  
吐屯 (Тутун) деп ¼айта транскрипцияла£ан.

16 «Юаньши» м„тiнiнде Менянь-Дудунны¡ „йелiнi¡ аты 莫拿伦 Моналун 
деп хаттал£ан. Рашид ад-динде Munulun деп жазыл£ан. «½´пия шежiреде» 
оны¡ аты с„л бас¼ашалау болып, Намулун (Nomoloun) делiнедi.

17 М„тiнде жалайыр этнонимi 押剌伊而 (Ялаиэр) деп хаттал£ан. ½ытай 
деректемелерiнде жалайыр этнонимi б´дан †зге чжалаэр (扎剌儿), чжалаиэр  
(札剌伊儿), ялаиэр (押剌伊儿) т. б. т¥рiнде кездеседi. «½´пия шежiреде» 
б´л атау жалайыр делiнедi. Ал, Рашид ад-дин кiтабында оны Жалаир деп 
транскрипцияла£ан. Жалайырларды¡ аты јытай деректемелерiнде ертеден 
м„лiм. ½идандарды¡ Солт¥стiк ½ытай жерiнде ¼´р£ан Ляо „улетi д„уiрiне 
¼атысты деректемелерде, атап айтјанда «Ляоши» кiтабында б´л тайпа ал£аш 
рет: «Цзубу чжалаэр бу» (阻卜札剌部) деген атпен м„лiм болды. Аталмыш 
д„уiрде Ляо „улетi жалайырлар ¼оныстан£ан айма¼та Цзубучжалабуцзеду-
шисы (阻卜札剌部节度使司) деген арнаулы бас¼ару аппаратын ¼´рып, олар£а 
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Ляо мемлекетiнi¡ шекаралы¼ айма¼та£ы бодан халы¼тары ретiнде билiк 
ж¥ргiзiп отырды. Жалайырлар б´л кездерi Онон †зенiнен о¡т¥стiкке ¼арай£ы 
Керулен †зенiнiЎ орта ж„не т†менгi бойларын ¼оныстан£ан. Дегенмен, жа-
лайырлар ¼ауымы јидандарды¡ Ляо мемлекетiнi¡ м´ндай боданды£ына 
т¥бегейлi мойынсґнып ¼ал£ан емес едi. Олар „р кез Ляо „улетiне ¼арсы 
к†терiлiстерге шы£ып отыр£ан. Ретi келгенде јидандарды¡ шекаралы¼ 
айма¼тарына д„йiм „скер аттандырып, онда£ы ¼ала-кенттердi тонап алып 
отырды. Ляо мемлекетi де оларды¡ б´л „рекеттерiне жауап ретiнде „скер ат-
тандырып жаза жоры¼тарын ´йымдастырып отыр£ан. XI £асырдыЎ басында, 
на¼тыра¼ айт¼анда Ляо Шэнцзунны¡ Тунхэ жылнамасы жылдарында (983– 
1012 жж.) император Елюй Суса ж„не Сяоталинь ¼атарлы ¼олбасыларын 
«Цзубу» тайпаларын («Цзубу»тайпалары деген Найман, Керей, Меркiт, 
Жалайыр ж„не бас¼а тайпалар) ба£ындыру Ґшiн солт¥стiк дала£а бiрнеше 
м„рте жоры¼¼а аттандыр£аны белгiлi. Б´л сия¼ты к†шпендiлердi т„убасына 
келтiру жолында£ы жоры¼тар кейiн де болып т´рды. Ляо армиясыны¡ осын-
дай жоры¼тарыны¡ бiрiнде жалайырлар жа£ы же¡iлiп, аса ауыр к¥йзелiске 
´шырап, босып кетедi. Мо¡£олдар ¼оныстан£ан айма¼тар£а барып ш†птi¡ та-
мырын ¼азып жеген аянышты замандарды бастарынан †ткердi. Жалайырлар-
ды¡ басынан †ткен б´л о¼и£а шамамен Ляо „улетiнi¡ со¡£ы кезеЎiнде болды 
делiнедi (¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 1997 (13), 268-бет).

Ѕазiрге дейiнгi ¼алыптас¼ан к†з¼арастар бойынша, жалайырлар мо¡£ол 
тайпалары деп ¼аралады. М´ндай к†з¼арасты¡ туындауына сiр„, жалайыр-
ларды¡ бiр б†лiмiнi¡ ´за¼ жылдар бойына мо¡£олдарды¡ ¼оластына ¼арасты 
болып ¼ал£ан тарихы мен жалайыр ж´ртыны¡ Шы¡£ыс хан мо¡£ол тайпала-
рыны¡ басын ¼осу барысында мо¡£олдар тарапында болып, мо¡£олдарды¡ ел 
болуына еселi ¥лес ¼ос¼ан тарихы себепкер болса керек. Солай дегенмен‚ жа-
лайырларды мо¡£ол тайпасы деуге негiз боларлы¼ дерек не тарихи е¡бектерде, 
не мо¡£олды¼ шежiрелерде жој, олар мо¡£олдарды¡ ¼айсыбiр атасынан та-
ралды деген ешбiр м„лiмет кездеспейдi. Бар бол£аны Ѕайдуды¡ заманында 
мо¡£олдар ба£ындырып алып‚ оларЈа т„уелдi болЈаны жазылады. Тарихи де-
ректемелердi сараптаЈанда ¼айсыбiр тарихшылар айтып ж¥ргендей тамам жа-
лайыр мо¡£олдар£а «Унаган боол» (Атадан ¼´л) болды дегендi терiске шыЈа-
руЈа болады. Б´л жа£ын ½адыр£али Жалайыр берген деректемелер де растай 
т¥седi. Ол †з е¡бегiнде жалайырлар «мо¡£олдар бiзден ата кегiн јашан да бiр 
¼айтарады деп алдын ала са¼танып‚ Дутун-Мэнэннi¡ ´рпа¼тарыны¡ жазасы 
¥шiн оларды †лтiргендердi¡ ´л-¼ыздарын т´т¼ындап, ½айду£а ¼´лды¼¼а бе-
редi. ...» деп жазады (¼ара¡ыз: ½адыр£али Жалайыр 1997: 39-бет). Рашид 
ад-диннi¡ берген деректемелерi де жалайырларды¡ †ткен тарихы туралы 
бiраз н„рселердi¡ басын ашып алуымыз£а к†мектеседi. Рашид ад-дин: «Бiр 
кездерi оларды¡ и´рттары (ж´рттары. – Ж. О.) ½ара¼орымда£ы ½адiма 
(qadīmā, орысша£а Кима деп аударыл£ан – Ж. О.) [жерiнде] болыпты. Олар-
ды¡ адалды£ы [сонша], †здерiнi¡ жи£ан-терген сарымайын ґй£ыр билеушiсi 
Горханны¡ бурасына [жеуге] берiп отыр£ан. Сол себептi олар b (i)lāğeh деп 
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атал£ан» (¼ара¡ыз: Рашид ад-дин СЛ I-1.92-бет). Рашид ад-дин берген 
б´л м„лiметтен бiз айтулы о¼и£а 840 жылдан б´рыныра¼та‚ атап айт¼анда 
Мо¡£олия£а µй£ыр ¼а£анаты билiк етiп т´р£ан заманда бол£ан, жалайырлар 
ол д„уiрде µй£ыр ја£анатына ¼арасты тайпаларды¡ ¼атарында ¼а£анатты¡ 
орталы¼ айма£ы саналатын ½ара¼орым †¡iрiнде отыр£ан деп т¥йiндеуiмiзге 
болады. Осыны¡ †зi жалайырларды¡, кей £алымдардыЎ жазЈанындай, 
«Шы£ыстан батыс¼а ¼арай е¡ ерте жылжы£ан байыр£ы мо¡£олдарды¡ (Ши-
вэй – Татар) бiр тайпасы» емес (б´л туралы ¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 1997 
(13), 268-бет), керiсiнше батыстан шы£ыс¼а ¼арай жылжы£ан т¥ркi тайпала-
ры деген ¼ортынды жасауымыз£а м¥мкiндiк бередi. Оларды¡ ½ара¼орымнан 
жылжып шы£ыста£ы Керулен бойына ¼оныс аударуы µй£ыр ја£анатын Ене-
сей јыр£ыздары к¥йреткеннен кейiн, б´рын£ы ½а£анат¼а ¼арасты тайпалар-
ды¡ батыс¼а, шы£ыс¼а ж„не о¡т¥стiкке ¼арай тарыдай шашылып кеткен 
тарихи о¼и£а£а сай келедi. Жалайырлар XI–XII ЈасырлардыЎ †н бойында 
Онон †зенiнiЎ шы£ысы мен Керулен †зенiнi¡ терiстiгiнде отыр£ан хал¼ы мол, 
¼абыр£алы ел бол£ан. Со£ан сай ма¡ында£ы к†ршiлерiне сес к†рсетiп отыр£ан. 
Жалайырлар туралы кезiнде Рашид ад-дин, ½адыр£али Жалайыр, …бiл£азы 
¼атарлыларды¡ ¼ай-¼айсысы да аса ¼´нды деректемелер ¼алдырды. Ра-
шид ад-диннi¡ айтуынша жалайырлар мынадай он тайпа£а б†лiнген: 1) Жат  
[B н´с¼асында: hān)]; 2) Тукурауын [S н´с¼асында: tūqrāūt; B н´с¼асында: 
tqrāūt]; 3) Кунк сауыт [B нґс¼асында: q (?)n (?)kn (?)sāūn]; 4) Кумса-
уыт [S н´с¼асында: kūmāūt; B н´с¼асында: Kūmsāūt. Орыс тiлiне Кумса-
уыт деп аударыл£ан]; 5) Уят [барлы¼ н´с¼аларында: aūyāt]; 6) Нил¼ан  
[L н´с¼асында: bīlqān.]; 7) Куркин [С,L,I н´с¼аларында: kūkīr; В н´с¼асында: 
kūkr; А. Березин е¡бегiнде: kūrīn.]; 8) Тулангит [tūrānkqīt]; 9) Тури  
[B нґс¼асында: būrī. Бас¼а н´с¼аларды¡ барлы£ында: tūrī]; 10) Шанкут  
[S, B, н´с¼аларында ж„не А. Березин е¡бегiнде: Snkqūt] (¼ара¡ыз: Рашид 
ад-дин СЛ I-1. 92-бет; Рашид ад-дин ЅА I-1. 149–150-беттер). Осы он 
тайпа жиыны 70 к¥рен ел бол£ан (бiр к¥ренде 1000 т¥тiн бол£ан). Оларды 
мо¡£олдар£а е¡ ерте берiлген т¥рiк тайпасы деуге болады.

18 М„тiнде 海都 деп хаттал£ан. Ѕайду Шы¡£ыс ханны¡ алтыншы атасы. 
Бала кезiнде ауылы жалайырларды¡ шап¼ыншылы£ына тап болып, ту£ан-
туыстары т¥гелдей со£ыста †ледi де, тек Моналунны¡ е¡ ¥лкен немересi 
бол£ан Ѕайду £ана тiрi ¼алады. Бархуларды¡ арасында ж¥рген „кесiнi¡ iнiсi 
Начинды барып паналайды. Есейе келе ел билеп, ата кегiн алып, жалайыр-
ларды ба£ындырады. Ол билiк ж¥ргiзген кезде мо¡£олдар£а к†ршi бiр ¼ауым 
ел олар£а ба£ынып, мо¡£ол елдiгiнi¡ iргесi ¼алана бастады. Осы т´р£ыдан 
Хайду мо¡£ол тайпаларыны¡ ел ¼атарына ¼осылуына негiз сал£ан адам са-
налады. 

19 М„тiнде 纳真 деп хаттал£ан. ½атысты деректемелерде Начин деген 
атпен м„лiм.

20 М„тiнде 八剌忽 деп хаттал£ан. К†не т¥рiк тайпасы. Б´л тайпа-
ны¡ аты ¼ытай жазбаларында Цзинь „улетi д„уiрiнен (1115–1234 жж.) 
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кездесе бастайды. «Юаньши», «Циньчжэнлу» т. б. ¼ытай деректеме-
лерде б´л этнонимнiЎ транскрипциясы бiрiздi емес. Жеке-жеке Балаху  
(八剌忽), Баэрху (八儿忽), Балихуэй (巴里诙), Баэрхунь (八儿浑) болып 
„рт¥рлi жазыл£ан. Осында айтыл£андарды¡ барлы£ы бiр £ана Барху дегеннi¡ 
¼ытай деректемелерiндегi „р бас¼а транскрипциясы болды. Мо¡£ол ´лысы 
¼´рылудан б´рын олар Байкалды¡ шы£ысында£ы Баргузин †зенi атырабын-
да отыр£ан. Мо¡£олды¼ деректемелер оларды Hoi-yin irgèn ¼ауымыны¡ 
¼атарына жат¼ыз£ан.

М´сылман деректемелерi мен мо¡£ол деректемелерi «Барху» дегеннi¡ 
со¡ына мо¡£ол тiлiндегi к†птiк жал£ауды јосып оларды «Бархут» деп те 
жаз£ан. Мысалы, Рашид ад-дин: «Бар¼ут (b (a) rqūt), ½´ри (qūrī), Тулас 
(tūlās), Т´мат (tūmāt). Барлы£ы бiр-бiрiне †те жа¼ын бґл халы¼тар жалпы 
беттiк Бар¼уттар деп аталады. Себебi оларды¡ юрттары мен ¼оныстары Се-
ленгенi¡ ар£ы бетiндегi, мо¡£олдар Баргуджин-Токум (b (?)rğūjīn-tūkūm) 
деп атайтын айма¼ты¡ ¼иыр шетiнде» деп жазады. Рашид ад-дин е¡бегiнде 
бархулар туралы б´дан бас¼а да ¼´нды деректер бар. Ойраттар туралы бер-
ген м„лiметiнде ойраттарды¡ ¼онысы бол£ан сегiз †зен (s (a)nkīs mūrān) 
†¡iрiн ерте заманда т´маттар мекенденгендiгi туралы м„лiмет бередi. Ал 
јыр£ыздар туралы «Кем-кемшiк у„лаятыны¡[та£ы] бiр шетi Найман тайпала-
ры ¼оныстан£ан айма¼тармен ж„не таулармен шектеседi. Онда Хори, Бар£у  
[(S.C н´с¼аларында: b (a)rğū, L.P.B н´с¼аларында: (b (?)rğ (?)ū), Т´мат 
(tūmāt), Баяуы¼ (bāyāūk); B н´с¼асында: b (?)āī (?)lūk; L н´с¼асында b (?)
āīlūk; C, I н´с¼аларында bāīlūk т¥рiнде жазыл£ан. А. Березин е¡бегiнде bāīlūk 
деп к†рсеткен. Бiра¼‚ орыс тiлiне Байаут деп аударыл£ан (јараЎыз: Рашид 
ад-дин ЅА I-1. 245 ж„не 246-бб.)] ¼атарлы тайпалар бар. Оларды¡ кей-
бiреулерi мо¡£олдар£а жатады. Баргуджин-Токум у„лаятында т´рады. Ол да 
осы айма¼¼а к†ршiлес келедi» деп жазады. Автор б´л айма¼та б´дан бас¼а 
да к†птеген тайпалар т´ратынды£ын ескере отырып, м´ндай тайпалар ретiн-
де: Ойрат, Б´ла¼ачин (būl (a) ğājīn), Карамучин (k (a)r (a)mūjīn), Х´йн–
Урианхай (hūīn-aūrīānkqeh) сия¼ты тайпаларды¡ атын атайды. (¼ара¡ыз: Ра-
шид ад-дин ЅА I-1. 199-бет.). 

Барху ж´ртыны¡ ататегi туралы оларды¡ тайпалы¼ ¼´рамында атал£ан тай-
палар аты бiрталай м„селенi¡ басын аша алады. Мысалы‚ м´нда£ы Хори ерте-
дегi ½´рихандарды¡ ́ рпа£ы болса, Барху т¥рiк руникаларында£ы «Байыр¼ы».  
Оларды јытай деректемелерiнде кездесетiн «Баегу» деп аталатын байыр£ы 
т¥рiк тайпаларыны¡ ́ рпа¼тары деп ¼арастыруымыз£а тура келедi. Б´л туралы 
пiкiрдi ал£аш¼ыларды¡ бiрi болып ¼ытайлы¼ £алымдар айтјан: «Бархулар †те 
байыр£ы тайпа, олар Вэй, Цзинь о¡т¥стiк ж„не солт¥стiк „улеттер заманында 
(386–556 жж.) «Баегу» (拔也古) деп атал£ан. Олар – £´ндарды¡ ´рпа£ы, 
теле тайпаларыны¡ бiрi» (¼ара¡ыз: Iшкi Мо¡£ол ¤А. Тарих институты:  
I том, 11-бет). Суй, Тан „улеттерi заманында£ы деректемелерде олар 拔野古 
(баегу) деп аталды. Б´л т´ста олар теле тайпаларыны¡ бiрi ретiнде аты ата-
лып ж¥рдi. Сол кездердi¡ †зiнде оларды¡ т¥тiн саны 60 мы¡, „скер саны 
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10 мы¡ бол£ан. 660 жылы Баегулер Тан „улетiне ¼арсы к†терiлiске шы£ып, 
†з беттерiнше барып т¥рiктердi¡ билiгiн ¼абылда£ан (¼ара¡ыз: «Синьтаншу» 
217-цзюань, Хуэйгу баяны).

21 М„тiнде 八剌忽之地, я£ни баэрхуларды¡ жерi деп жазыл£ан. Б´л жер-
де бархулар ¼оныстан£ан айма¼ айтылып отыр. М´сылман деректемелерiнде 
б´л айма¼ты Баргузин у„лаяты деп жазады.

22 八剌忽怯古诸民 – б´л тiркестi тiке аудар£анда Балахуцегуды¡ елдерi 
деген ма£ына бередi. М´нда£ы Балахуцегу Баргуджин-Токумны¡ та£ы бiр 
аты болуы м¥мкiн. Балахуцегуды¡ елдерi туралы ¼ытайлы¼ деректемелер де, 
м´сылман деректемелерi де оларды жалпылама Барху//Балаху деп аталатын 
тайпалар деп м„лiмдейдi. Б´л тайпалар£а Бар¼ут (b (a) rqūt), ½´ри (qūrī), 
Тулас (tūlās), Т´мат (tūmāt) тайпаларынан бас¼а Кэрэмчин, Булагачин ж„не 
Кем †зенi бойында£ы урасут, теленгут, кесутеми ¼атарлы орман халы¼тары 
жатады.

23 М„тiнде 八剌合黑河 деп хаттал£ан.
24 М„тiнде б´л адамны¡ аты 拜姓忽儿 деп хаттал£ан. Оны Baishinghor 

немесе Baishinghor doqshin деуге келедi.
25 М„тiнде 敦必乃 деп хаттал£ан. ¤алымдар Tumbinai деп ¼алпына кел-

тiрген. Кей деректемелерде Tumbinai-sechen деп те аталады.
26 М„тiнде 葛不律寒 деп хаттал£ан. ¤алымдар оны¡ атын Qabul-qan деп 

атап келедi.
27 М„тiнде 八哩丹 (Валидан) деп транскрипциялан£ан. М´ны Bartan-

ba`atur деген есiмнi¡ транскрипциясы деп ¼арау£а тура келедi.
28 М„тiнде 也速该 деп транскрипциялана£ан. Тиiстi зерттеулер мен „де-

биеттерге негiзделе отырып‚ Yesugei (Ес¥гей) деген транскрипцияны алды¼.
29 Чжиюанны¡ ¥шiншi жылы‚ ¼азан айы. Б´л ½´былай хан заманына, 

атап айт¼анда 1266 жыл£а тура келедi.
30 М„тiнде Ес¥гейдi¡ аруа£ына ¼ойыл£ан ¼´рмет ата£ы 烈祖神元皇帝 деп 

хаттал£ан. Б´л ½´былай ¼а£ан мен јытай императорлары арасында к†неден 
¼алыптас¼ан д„ст¥рлi ¥лгiге бейiмделiп, †з ата-бабасыны¡ аруа£ын ¼´рметтеп‚ 
Ес¥гей бахад¥рге берген ¼ытайша ¼´рмет аты.

31 М„тiнде 烈祖 деп хаттал£ан. Ес¥гей батыр айтылып отыр.
32 М„тiнде 铁木真 деп хаттал£ан.
33 М„тiнде 宣懿太后月伦 деп хаттал£ан. М´нда£ы 宣懿太后 ́ рпа¼тарыны¡ 

оны¡ аруа£ына iзет ету негiзiнде берген ¼ытайша аты (с´лулы¼ты¡ немесе iз-
гiлiктi¡ жаршысы деген ма£ына£а с„йкес келедi). 月伦 оны¡ †з аты. «Ѕ´пия 
шежiреде» оны¡ аты «‡эл¥н» делiнедi.

34 М„тiнде 泰赤乌 деп хаттал£ан. Б´л тайпаны¡ аты ¼ытай деректемелерiн-
де 泰亦赤兀 (Тайичиу), 岱齐郭特 (Тайциготэ), 泰畴 (тайчоу), 太赤温 (тайчи-
вэнь), 太丑兀里 (тайчоуули) т. б. болып та хаттал£ан. Мо¡£ол деректемелерiнде 
оларды «Тайычы£´т» деп ата£ан. Рашид ад-дин е¡бегiнде – «Тайджиут». Б´л 
тайпа Ляо д„уiрiндегi деректемелерде кездесетiн 大室韦 (Да шивэй) немесе  
大黄室韦 (Да хуан шивэй) болуы да м¥мкiн. ½ытай £алымы Чэнь Дэчжи 



66 «Юаньши», 1-цзюань 

Tayichi`ut деген с†з ¼ытай тiлiндегi «Тайцзы» (¼ытайшасы: 太子) дегеннен 
келген деген пiкiр айтады (¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 1997 (13), 342-бет). Олар 
б´л д„уiрде Керулен †зенiнi¡ орта тґсынан к¥ншы£ыс¼а ¼арай£ы жерлерде 
отыр£ан. Тайычы£´т – шы£у тегi жа£ынан нирун мо¡£олдардан тарайтын тай-
па. Шежiрелерде айтылуынша, Шы¡£ыс хан шы¼¼ан Боржигин тайпасымен 
туыстас тайпа болып, екеуi де ½айду ханнан тарайды делiнедi. Хамбагай 
хан бол£ан кезде Онон †зенiнi¡ бойында †зiне тиесiлi бiр ¼ауым елдi¡ ба-
сын бiрiктiрiп жеке-дара тайпа ретiнде ´йыс¼ан деген пiкiр бар. Хабул хан 
мо¡£олдарды¡ басын бiрiктiрген кезде тайычы£´ттар мен боржигиндер бiр 
туды¡ астына топтаса баста£ан. Кейiн б´л екi тайпа арасында алауызды¼тар 
болып, оныЎ со¡ы ´за¼ жылдар£а созылды. Тайычы£´ттарды 1200 жылы 
керейлер мен мо¡£олдарды¡ бiрлескен „скерi же¡дi. Бiр б†лiк елiн керейлер 
мен мо¡£олдар †здерiне ¼осып алды. Олар£а ба£ынба£ан тайычы£´ттар 1201 
жылы жадарандармен, 1202 жылы наймандармен ода¼ ¼´рып Ван хан – 
Тем¥жiн ода£ына ¼арсы со£ыстар£а ¼атысты. Б´нда да же¡iлiп, бiр б†лiгi 
найман ´лысына ¼осылды.

35 М„тiнде 塔儿不台 деп хаттал£ан. «Шэнуцинчжэнлу» кiтабы оны¡ атын 
塔儿忽台 (Таэр ху тай) деп хаттайды. Б´л транскрипция «½´пия шежiре» 
мен Рашид ад-дин кiтабында к†рсетiлген Таргудай-хирилтуг деген транс-
крипциямен негiзiнен бiрдей. Со£ан ¼ара£анда б´л адамны¡ атын Таргудай 
деп ¼арау£а болады («Юаньши». 26-бет, 2-ескертпе). 

36 М„тiнде 脱端火儿真 деп хаттал£ан.
37 М„тiнде 帝 (Ди) деп хаттал£ан. Осында£ы 帝 (Ди) ¼ытайша – им-

ператор. Патша немесе ¼а£ан деген ма£ынада£ы атау. ½ытайлар елдi¡ е¡ 
жо£арЈы билеушiсiн 皇帝 (Хуанди) деп атады. …дебиетте оны ¼ыс¼артып 
帝 (ди) деп те жазады. ½ытай хроникаларында Шы¡£ыс ханды ¼´рметтеп  
成吉斯皇帝 (Чэнцзисы хуанди) деп те ата£ан. Т†менде бiз м„тiндердегi 帝 
(Ди) с†зiнi¡ баламасы ретiнде т¥ркi-мо¡£олдарды¡ байыр£ы заманнан келе 
жат¼ан атауы бол£ан «¼а£ан» деген с†здi ¼олданды¼.

38 М„тiнде 搠只 деп хаттал£ан. Оны¡ атын Djoudji Termela (Чжучи Тер-
мела) деп атаушылар бар (¼ара¡ыз: К. Д`Оссон. 45-бет). 

39 М„тiнде 萨里河 деп хаттал£ан. «½´пия шежiреде»: Саарь-хээр (Сары-
кер), Рашид ад-диннi¡ кiтабында: Саари-кэхэр (э) делiнедi. Б´л жерде с†з 
болып отыр£ан Саарь-хээр (Sa'arikä'är) ¼азiргi Керулен †зенiнi¡ бастауындаЈы 
Харилт нуур деген жерде бол£ан£а ´¼сайды (¼ара¡ыз: З. ½инаят´лы 2001, 
170-бет. 69-т¥сiндiрме).

40 М„тiнде 札木合 (Жамґја) деп хаттал£ан. «Юаньши» кiтабыны¡ б´л 
тарауында осындай транскрипциямен бiрiздiлiк са¼тал£ан.

41 М„тiнде 秃台察尔 деп хаттал£ан. Оны¡ аты «½´пия шежiреде» Тайчар 
деп жазыл£ан. М„тiнтанушылар кезiнде б´л адамны¡ аты «½´пия шежiреде» 
к†рсетiлгендей Тайчар деп, «Юаньши» кiтабындаЈы Тутай чаэр деген тран-
крипция д´рыс емес деп ескерткен едi («Юаньши». 26-бет, 4-ескертпе). 

42 М„тiнде 玉律哥泉 деп хаттал£ан. «½´пия шежiреде» б´л жер-
дi¡ аты – ‡лгий булаг. Демек‚ 玉律哥 – осы ‡лгий деген с†здi¡ транс-
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крипциясы. Тiркестi¡ со¡ында£ы 泉 иероглифiнi¡ м„нiсi б´ла¼, бастау деген 
ма£ынада. Сонымен‚ 玉律哥泉 жартылай транскрипция, жартылай аударма 
с†з болып шы£ады. Б´л †зеннi¡ орны Онон мен Ингоды †зендерiнi¡ арасын-
да бол£ан (¼ара¡ыз: К. Д`Оссон. 217-бет, 25-т¥сiндiрме).

43 М„тiнде б´л жердi¡ аты 答阑版朱思 деп хаттал£ан. «½´пия шежiреде» 
Даланбалжуд деп, Рашид ад-дин кiтабында Tâlân bâldjioûch деп к†рсетiлген. Б´л 
жер Керулен †зенiнi¡ бiр тарма£ы бол£ан Sangghour †зенiнi¡ жа£асы делiнедi.

44 «Юаньшидегi» т¥пн´с¼асында: «...分十有三翼» делiнедi. Б´л с†здердi 
тiке аудар£анда, «13 ¼анат¼а б†лдi» болады. Мо¡£ол ж„не м´сылман „де-
биеттерiнде б´л со£ыста£ы Тем¥жiн ¼осындарыны¡ „скери бiрлiгi ретiнде 
«к¥рен» деген байыр£ы т¥рiк-мо¡£ол терминi ¼олданылады. С†йтiп, оны¡ †з 
¼осындарын «13 к¥ренге» б†лiп орналастыр£аны айтылады. Сол себептi бiз 
м´нда «к¥рен» терминiн ¼олданды¼.

45 Мо¡£олды¡ хан та£ынан ¥мiткер екi а¼с¥йегi Тем¥жiн мен Жамґја ара-
сында †ткен б´л со£ыс тарихта «Он ¥ш к¥рен шай¼асы» немесе «Он ¥ш ¼анат 
со£ысы» деген атпен „йгiлi. Со£ысты¡ шыЈу себебi Тем¥жiннi¡ мо¡£олдар£а 
хан болуы хан та£ына ¥мiткер Жамґјаны¡ ¼ыз£анышын ¼оздырмай ¼оймады. 
Сонымен бiрге ТемҐжiн хан та£ына отыр£аннан кейiн т¥рлi ¼ит´р¼ы жол-
дармен б´рындары Жамґја£а ¼арасты мо¡£ол тайпаларын †з жа£ына тарта 
бастады. Н„тижесiнде Тем¥жiннi¡ мо¡£олдар арасында£ы ата¼-беделi артып, 
к¥ш-¼уаты толыса бастады. Б´л †згерiс мо¡£олдарды¡ бiр ¼ауым ж´ртына 
билiк етiп отыр£ан Жамґјаны¡ м¥ддесiне тiкелей ¼айшы келе бастады. Со-
нымен‚ Жамґја „лi де болса ¼анаты ¼ата ¼ойма£ан «Андасыны¡» сазайын 
тарттыру£а бел буды. Н„тижесiнде туысы Тутайчаэрдi¡ †лiмiн сылтау етiп, 
¼ол астында£ы он ¥ш рулы елден ¥ш т¥мен „скер аттандырып, Тем¥жiннi¡ 
к†зiн бiржолата жойып жiбермекшi болды. Бiра¼, ¼´пия жасал£ан жоспар 
„шкереленiп ¼алды да, †зiне жасалма¼шы болып жат¼ан ¼астанды¼тан ха-
бар ал£ан Тем¥жiн де ¼ыс¼а уа¼ыт iшiнде, асы£ыс болса да со£ыс¼а ¼арсы 
бiр¼атар „зiрлiктер жасады. ‡зiне ¼арасты елдi он ¥ш к¥рен етiп ´йымдас-
тырып, 13 мы¡ адамды¼ ¼ол жинап, Жамґјаны¡ шабуылына ¼арсы ¼ор£аныс 
¼´рды. Со£ысты¡ јалай ая¼тал£аны туралы деректемелер бiр-бiрiне м¥лде 
¼арама-¼арсы. «½´пия шежiреде» «Шы¡£ыс ¼а£ан Жамґјадан ы£ысып, Онон 
†зенiнi¡ Зерiн деген шат¼алына ты£ылды» деп м„лiмдейдi. Рашид ад-дин 
кiтабы да «Юаньши» секiлдi Тем¥жiн же¡iске жеттi деген м„лiмет бередi. 
Со£ысты¡ бол£ан уа¼ыты деректемелерде на¼тылы к†рсетiлмейдi. ¤алымдар-
ды¡ пайымдауынша‚ ол 1190–1196 жылдар аралы£ында бол£ан.

46 М„тiнде б´л руды¡ аты 照烈部 (Чжаолебу) деп хаттал£ан. ½атысты 
деректемелерде Жэ¥рэд (Ja`uret) деп кездеседi. Ѕытайша 照烈部 (Чжао-
лебу) деп хаттал£анына орай жаурет деп транскрипцияла£анды ж†н к†рдiк. 
½ытай деректемелерiнде жаурет атыны¡ 昭列 (чжаоле), 召烈台 (чжаолетай), 
沼勿列亦惕 (чжаоулеити) деген сия¼ты транскрипциясы да кездеседi. Б´л тай-
па Бодончарды¡ то¼алынан ту£ан Ja`uredei деген баласынан тара£ан ´рпа¼ деп 
есептеледi. Уа¼ыт †те келе олар †здерiн ja`uret деп атай баста£ан делiнедi. 
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47 М„тiнде ¼ытайша 玉律 (Юйлюй) деп хаттал£ан. Б´л деректемелерде 
Улуг деген атпен хаттал£ан адам есiмiнi¡ ¼ытайша транскрипциясы деуге 
болады.

48 М„тiнде 塔海答鲁 деп хаттал£ан.
49 М„тiнде 赤老温 (Чилаовэнь) деп хаттал£ан. Тарихи деректемелерде 

赤剌温 (Чилавэнь), 赤老罕 (Чилаохань) деп те хатталады. М´сылман ж„не 
мо¡£ол деректемелерi негiзiнде оны Čilaγun/Chila`un деп ¼алпына келтiруге 
болады. Сулдус тайпасыны¡ адамы. Ата¼ты батыр. Шы¡£ыс ханны¡ „йгiлi 
т†рт ¼олбасшысыны¡ бiрi.

50 М„тiнде 哲别 (Чжэбе) деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» оны¡ атын Зев 
деп жазады. ½ытай деректемелерiнде Jebe есiмiнi¡ б´дан бас¼а 者别 (Чжэ-
бе), 只别 (Чжибе) деген сия¼ты транскрипциялары бар. Шы¡£ыс ханны¡ 
„йгiлi «Т†рт итiнi¡» бiрi.

51 М„тiнде ¼ытайша 失力哥也不干 деп хаттал£ан. Рашид ад-дин оны¡ 
атын Ширкира-Эбугэн деп жаз£ан. Барин руыны¡ адамы.

52 М„тiнде 朵郎吉 (Доланцзи) деп хаттал£ан. Дулангит – жалайыр тай-
паларына кiретiн руды¡ бiрi. Рашид ад-дин е¡бегiнде: Тулангит [tūrānkqīt] 
деп к†рсетiлген. Жалайырлар£а кiретiн руларды¡ ¼атарына б´дан бас¼а ча¼а 
деген тайпаны¡ да аты аталады. 

53 М„тiнде 札剌儿 деп хаттал£ан. Б´л бiздi¡ жо£арыда£ы 17-т¥сiндiрмеде 
к†рсеткенiмiздей жалайыр этнонимiнi¡ та£ы бiр т¥рлi хатталуы едi.

54 М„тiнде 忙兀 (Ману) деп хаттал£ан. Рашид ад-дин б´л руды¡ атын 
мангут деп жазады. «½´пия шежiреде» Мангут делiнедi. Мо¡£олды¡ нирон 
тайпасынан тарал£ан тайпа. Шы¡£ыс хан д„уiрiнде мангут ¼атарлы бес тайпа-
ны мо¡£ол даласында£ы ¼´мды ш†лдi¡ о¡т¥стiк-шы£ыс б†лiгiне к†шiрiп „кеп 
¼ондырып, оларды «бес айма¼» деп атайды. Кейiн Цзин мемлекетiне жоры¼ 
жаса£ан кезде негiзгi ¼осынды осы бес тайпадан жаса¼тайды. 

55 М„тiнде 薛撤 деп хаттал£ан. Бґл мо¡£ол нояныны¡ аты «Ѕ´пия шежi-
ре» ¼атарлы деректемелерде Сашабек делiнедi, бiз Сашабек деп атаймыз.

56 М„тiнде 大丑 деп хаттал£ан. «½´пия шежiреде» Тайчу деп жаз£ан. 
Турасы осы Тайчу деп ¼абылдау£а болады. 

57 М„тiнде«帝会诸族薛撤,大丑 (及薛撤别吉）等» [½а£ан †зiнi¡ Сюэ-
чэ, Тайчоу [ж„не Сюэчэбецзи ¼атарлы] туыстарымен бас ¼осып... делiнген. 
Осында£ы Сюэчэ мен Сюэчэбецзи екеуi бiр адам бол£анды¼тан‚ м„тiннi¡ 
б´л т´сын «¼а£ан †зiнi¡ Сюэчэ, Дачу ¼атарлы туыстарымен бас ¼осып...» деп 
аударды¼. «Юаньши» кiтабыны¡ бас¼а жерiнде б´л адамны¡ аты 薛撤别吉 
(Сюэчэбецзи, б´л «Сашабек» деген адам есiмiнi¡ ¼ытайша транскрипциясы) 
деп хаттал£ан. 

58 М„тiнде 斡难河 (Вонаньхэ) деп хаттал£ан. Б´л Онон †зенi.
59 М„тiнде 薛撤别吉 деп хаттал£ан. Сюэчэ (薛撤), я£ни Сашабек деп 

т¥сiну керек.
60 М„тiнде 忽儿真 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» оны¡ атын Хорижин 

деп жаз£ан.
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61 М„тiнде 野别该 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» оны¡ атын Эбэхэй 
деп жаз£ан.

62 М„тiнде 失丘儿 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» оны¡ атын Шихур 
деп жаз£ан.

63 М„тiнде 别里古台 деп хаттал£ан. Мо¡£ол деректемелерiнде Бэлг¥тэй 
делiнген. Шы¡£ыс ханны¡ ту£ан iнiсi.

64 М„тiнде 播里 деп хаттал£ан.
65 М„тiнде оны¡ аты 火里金 деп хаттал£ан.
66 М„тiнде 塔塔儿 (татар) деп хаттал£ан. Татар этнонимi ¼ытай 

деректемелерiнде 达怛 (Дада), 鞑靼 (Дада), 达达 (Дада), 达鞑 (Дада),  
达旦 (Дадан), 塔坦 (Татан) деген иероглифтермен де кездеседi. Б´ларды¡ 
барлы£ы татар этнонимiнi¡ „р д„уiрдегi деректемелерде „рт¥рлi жасал£ан 
транскрипциясы болды. Салыстырмалы т¥рде айт¼анда татар деген ат ¼ытай 
деректемелерiнде т¥ркi деректемелерiне ¼ара£анда кешiрек пайда болды. Бґл 
атау Тан патшалы£ыны¡ орта шенiнен к†рiне бастайды. Себебi, б´л халы¼ты 
т¥рiктер †зiне к†ршi татарларды¡ атымен атаса, ¼ытайлар жа£ы †рiс-¼онысы 
†здерiне жа¼ын Шивэйлердi¡ атымен атауына байланысты болса керек. Ол 
кездерде татарлар т¥рiктердi¡ шы£ысында, јидандарды¡ солт¥стiк тарапын-
да, т¥рiктерге ¼арасты тайпа болды. Т¥рiктер тарих сахнасынан кеткеннен 
кейiн оларды¡ бiр б†лiмi „уелi Мо¡£олияда ¼´рыл£ан µй£ыр ја£анатына 
¼арады. Одан кейiн ¼ыр£ыздар£а бодан болды. Рашид ад-дин: татарлар ерте 
заманда „лемге „йгiлi бол£ан, ол кезде олар аса ¼уатты ел болып, ма¡ында£ы 
к†птеген елдерге билiк ж¥ргiзiп отыр£ан, сонды¼тан бас¼а т¥ркi тайпаларды¡ 
барлы£ы †здерiн татар деп ата£ан дейдi. Дегенмен‚ татарлар Мо¡£олияда 
¼уатты татар ¥кiметiн ¼´рды деген дерек жо¼‚ бiр кездерi Мо¡£олияда 
¼уатты этносты¼ топ ретiнде са¼тал£ан. Татарларды¡ м´ндай д„урендеген 
ша£ы Ляо, Цзинь „улетi билiк ж¥ргiзген кезеЎ болса керек. Себебi‚ ¼ытай 
деректемелерi д„л осы д„уiрде татар деп Мо¡£олияда£ы татар тайпасын 
атаумен бiрге онда жасап келе жат¼ан т¥ркi-мо¡£ол тайпаларынан ¼´рал£ан 
т¥рлi этносты¼ топтарды да татар деп атай баста£аны бай¼алады. М´нда 
½ытай ¼ор£аны ма¡ына ¼оныстан£ан т¥рiк тiлдi о¡£ыттар мен ¼о¡ыраттарды¡ 
бiр б†лiгiн «а¼ татар» (јытайша: 白鞑靼/Бай Дада) деп атаса, мал †сiрудi 
тiршiлiк к†зi етудi ендi-ендi ¥йренiп, сахаралы¼ т´рмыс¼а бейiмделе баста£ан 
мо¡£ол тайпаларын «јара татар» (¼ытайшасы: 黑鞑靼/Хэй Дада) немесе 
«Пiскен татарлар» (½ытайша: 熟鞑靼/Шу Дада) деп атады. Ал оларды¡ 
тайгалы¼ айма¼тарда ¼алып ¼ойып, б´рын£ысынша а¡шылы¼ пен балы¼ ау-
лауды к„сiп етiп, ш†п к¥ркелердi паналап ж¥рген б†лiгiн «Шикi татар» (¼ытайша:  
生鞑靼 / Шэн Дада) деп атап келдi. Сол сия¼ты, шамамен‚ Орталы¼ Мо¡£олия 
жерiнде то£ыз тайпаны¡ ¼осылуынан ¼уатты ́ лыс¼а айнала баста£ан этносты¼ 
топты «То£ыз татар» деп атай бастады. ½ытай £алымы Чэнь Дэчжи: «Ляо 
патшалы£ы д„уiрiнде ‡тiкен – Хангай таулары мен Орхон †зенiнi¡ бастауын 
¼оныс еткен Цзубу-татар тайпалары деп атан£андар керей тайпасы едi» дейдi 
(¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 2005. 216-бет). Дала т´р£ындарыны¡ ендi бiр б†лiгiн 
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т´рмыс салтына ¼арай «¼ара арбалы татар» (黑车子鞑靼/Хэй чэцзы дада), 
ендi бiреуiн ¼оныстан£ан жерiне ¼арап «Иньшань татарлары» (阴山鞑靼/
Иньшань дада) деп атап келдi. Шын м„нiнде б´ларды¡ барлы£ыны¡ бiрдей 
татарлармен этносты¼ туысты£ы шамалы болатын. Татар тайпалары т¥ркi 
тайпалары ма‚ болмаса мо¡£ол тайпалары ма деген м„селеде £алымдарды¡ 
к†пшiлгi оларды мо¡£ол тайпаларыны¡ санатына ¼осады. Дегенмен‚ олар-
ды¡ ´за¼ жылдар бойына т¥ркi халы¼тарыны¡ билiгiн ¼абылда£ан этно-саяси 
байланысы мен Т¥рiк, ´й£ыр ж„не ¼ыр£ыз ¼а£анаттарыны¡ Мо¡£олияда£ы 
билiгiнi¡ ыдырауына байланысты оларды¡ негiзгi б†лiгiнi¡ бас¼а жа¼¼а ¼оныс 
аударуына ¼арамастан, бiр б†лiм т¥ркi руларыны¡ Мо¡£олияда жал£асты 
¼оныстанып келгенiн ескере отырып «татарлар на£ыз мо¡£олдар едi» деген 
с†здi абайлап ¼олдануымыз£а тура келедi.

Деректемелерде мо¡£олдар жаулап алуды¡ алдында татарлар алты ¥лкен 
тайпадан ¼´рал£ан, 70 мы¡ т¥тiн елi бол£ан, осы алты тайпаны¡ арасында 
Tutuqli`ut tatar (тайпа аты Tutuq деген мансап атынан шы¼¼ан) атты тобы е¡ 
мы¼ты бол£ан деген деректемелер бар.

67 蔑兀真笑里徒 – Меучжэнсяолиту. «Ѕ´пия шежiреде»: Мэг¥жин-
с¥¥лт. Рашид ад-дин б´л татар билеушiсiнi¡ атын: Муджин-Султу деп жаз-
ды. Татарлар б´дан б´рын Ляо, Цзинь патшалы£ына вассалды¼ танытып 
келген. Ал патшалыј болса олар£а к†мек к†рсетiп, солар ар¼ылы †здерiне 
жаулы¼ таныт¼ан к†шпендiлердi жуасытып отыр£ан. Осы£ан дейiн м´ндай 
о¼и£а керейлердi¡ де, мо¡£олдарды¡ да басынан †ткен. Сонды¼тан олар-
ды¡ ¼ай-¼айсысы да татарлармен жауласып келген едi. Меучжэнсяолиту 
1195 жылы Цзинь патшалы£ыны¡ хатагин, салжиуд тайпаларын жазалау 
жоры£ында ж¥рген ¼олбасшысына шабуыл жасап, оларды¡ ат-к†лiктерi мен 
азы¼-т¥лiктерiн тонап алады. Келесi жылы Цзинь патшасы жаза жоры£ына 
аттандыр£ан Вангин-чансаннан же¡iлiп, Олжа †зенiне ¼арай шегiнедi.

68 1115 жылы этносты¼ ш¥ршiттi¡ (女真/нюйчжэнь) ванян тайпасы-
ны¡ к†семi Агуда деген адам ¼´р£ан мемлекет. Агуда ш¥ршiт тайпаларын 
бiрiктiргеннен кейiн, Солт¥стiк Ѕытай жерiнi¡ билiгiн алу ма¼сатында, б´£ан 
дейiн оны билеп келген этносты¼ ¼идандарды¡ Ляо мемлекетiне ¼арсы 
т¥рлi жоры¼тар жасай бастайды. 1125 жылы олар О¡т¥стiк ½ытай жерiндегi 
этносты¼ ¼ытайлар ¼´р£ан О¡т¥стiк Сун мемлекетiмен к¥ш бiрiктiре отырып, 
Ляо мемлекетiн бiржолата к¥йреттi. 1153 жылы ел астанасын ¼азiргi Пекин 
¼аласына к†шiрдi. 1234 жылы мо¡£олдар мен О¡т¥стiк Сун мемлекетiнi¡ 
бiрлескен ¼осыны тарапынан жойылды.

69 М„тiнде iлгерiде 67-тҐсiндiрмеде баяндалЈан о¼и£а айтылып отыр.
70 Чэнсян Ванянсян 丞相完颜襄 мо¡£ол деректемелерiнде Вангин-чан-

сан (王京丞相) деп аталады. Рашид ад-дин е¡бегiнде Чинсан деп жазады. 
Ш¥ршiттердi¡ хан т´¼ымынан тара£ан а¼с¥йек. Татарлар£а ¼арсы жасал£ан 
б´л жоры¼та ол Ванян Аньго (完颜安国) деген адаммен бiрге екi ба£ытпен 
жоры¼¼а аттанып барып, татарларды же¡iп, оларды Олжа †зенi жа¼¼а ¼уып 
тастайды. Осы кезде б´рыннан †шi бар керей О¡ хан мен мо¡£ол Тем¥жiн 
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¼атарлылар „скер шы£арып татар билеушiсi Меучжэнсяолитуды †лтiрiп, оны¡ 
басын Чэнсян Ванянсяннi¡ ¼анжы£асына байлап бередi. 

71 «Юаньши» б´л жерде Тем¥жiн татарлармен †зi барып со£ыс¼ан де-
ген сия¼ты м„лiмет бередi. Деректемелерде жиi јайталана беретiн м´ндай 
¼арама-¼айшылы¼тар кейде „дейi ¼олдан жасалса, к†бiнесе м„селенi¡ м„н-
жайын жете т¥сiнбеуден де туындайды. Дей т´р£анмен, мо¡£ол д„уiрiнен 
јалЈан деректемелердi¡ б„рiне Тем¥жiннi¡ шашбауын к†тере баяндау т„н 
екенi шынды¼. «Цзиньши. Ванянсянны¡ †мiрбаяны» б´л о¼и£аны¡ 1196 
жылы (Чэнан жылнамасыны¡ 1-жылы) бол£анын хабарлайды. Татарлар 1185 
жылдар шамасында ш¥ршiттердi¡ Цзинь мемлекетiнi¡ шекаралы¼ айма¼тарына 
шабуылдарын жиiлете т¥скен. М´ндай арандату£а Цзинь мемлекетi де ¼арап 
отыр£ан жо¼. Сол жылды¡ †зiнде солт¥стiкке татарларды жазалауЈа ¼ыруар 
„скер аттандырады. Келесi жылы Цзинь мемлекетi татарларды жаныштау 
¥шiн та£ы да „скер аттандырып, б´л ¼осынды бас¼аруды Ванянсян£а (完颜襄) 
жҐктейдi. Цзинь мемлекетi Мо¡£олияда£ы тайпалар£а елшiлер аттандырып, 
татарларды¡ ¼ылмысын жариялап, оларды Цзинь ¼осындарымен селбесiп та-
тарларды жазалау£а атсалысу£а ¥гiттейдi. Н„тижесiнде, б´л хабар Тем¥жiннi¡ 
¼´ла£ына тиедi. Ол б´л хабарды татарларда ата-бабасыны¡ кегi бар керей-
дi¡ О¡ ханына жеткiзедi. Сонымен, олар „скер аттандырып, Олжа †зенiнi¡ 
бойында татарларды же¡iп, Меучжэнсяолитуды †лтiрiп, оларды¡ «арбасын, 
ат-к†лiгiн, асты£ын т¥гел тонап алады». Цзинь ¼олбасшылары оларды¡ осы 
жол£ы е¡бектерi ¥шiн керейдi¡ О¡ ханына Ван (王/ван-хан) деген ата¼ бе-
редi. Тем¥жiнге Ja`ut-quri (札兀惕忽里 – Чжаоутихули б´л с†з «шекарашы 
¼осындарды¡ ¼олбасшысы» деген ма£ынада бол£ан) деген ата¼ бередi. Б´л 
„рине, То£ырыл хан£а берiлген Ван шенiмен салыстыр£анда „лде¼айда ¼ораш 
едi. Со£ан ¼ара£анда б´л со£ыста оны¡ сахарада£ы беделi т†мен болумен бiрге 
аталмыш со£ыста татарларды же¡уде мардымды Ґлесi де болма£ан деуге бо-
лады. Егер То£ырыл ханны¡ ´лы Iл¼анi¡ се¡¥н (генерал) деген шенiн де о£ан 
осы со£ыста£ы е¡бегi ¥шiн Цзинь „улетi бердi деген жорамал шынды¼¼а асар 
болса, онда Тем¥жiнге берiлген шен О¡ ханны¡ ´лы Iл¼а£а берiлген шеннен 
де кiшi болып шы£ады. Б´£ан ¼арап Тем¥жiннi¡ б´л кезде Мо¡£олияда£ы 
шама-шар¼ыны¡ ¼аншалы¼ екендiгiн шамалау ¼иын емес. Дегенмен, осыны¡ 
†зi оны¡ мо¡£олдар арасында£ы абыройын ас¼а¼татып, мо¡£олдар£а бол£ан 
билiгiн бекемдеуге зор к†мегiн тигiзген т„рiздi. Ол жоры¼тан орала салы-
сымен уа£даны б´зды, ата жауымыздан ата-бабаны¡ кегiн алу ¥шiн „скер 
шы£арудан бас тартты дегендердi сылтау етiп, јыяттарды¡ бiр тарма£ы 
бол£ан ж¥рхилердi тал¼андап, олар£а ¼арасты халы¼ты тартып алады. С†йтiп, 
†з ода£ы к†лемiндегi е¡ ¥лкен ба¼таластарыны¡ бiрiнi¡ к†зiн жойды.

72 М„тiнде 乃蛮 деп хаттал£ан. Бiз найман елi деп аударды¼. Найман 
этнонимiнi¡ 奈曼 (Найман), 乃满 (Найман), 耐满 (Найман) 奈蛮 (Найман) 
乃马 (Найма) деген транскрипциялары да кездеседi. Найман елi б´л т´ста 
Алтай тау жоталарыны¡ батысы мен шы£ысында ке¡ ¼анат жая ¼оныстан£ан 
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хал¼ы мол ¼абыр£алы ел болды. Олар ´лыс ретiнде ½а¡јай тауы мен Алтай 
тауы арасында отырды. Оларды¡ орталы¼ айма£ы ¼азiргi ½обда айма£ы 
ма¡ы бол£ан деген болжамдар бар. Сонды¼тан оларды¡ †рiс-¼оныстары 
Алтайды¡ к¥нгей бетiне, ½ара Ертiс пен Зайсан ма¡ына дейiн, тiптi 
Тарба£атай тау жоталарына дейiн созылып жат¼ан. Осы ма¡да олар Жетiсу-
ды¡ јарлґ¼тарымен, Орталы¼ ½аза¼стан мен Шы£ыс ½аза¼станны¡ ¼а¡лы-
¼ыпша¼тарымен ты£ыз байланыстарда болып отыр£ан. М´нда ¼а¡лыларды¡ 
жекелеген топтары К†к Ертiстi¡ бойында наймандармен аралас отыр£ан. 
µлыс аумаЈыны¡ екiншi бiр шетi Жо¡£ар даласы ар¼ылы Бесбалы¼ты¡ µй£ыр 
Иди¼-¼´тымен шекараласып жат¼ан. Наймандарды¡ шы£ыс жа¼ шекара-
сы ½а¡¼ай тау жоталары ар¼ылы керейлермен iргелес болды, солт¥стiктегi 
к†ршiлерi Енесейдi¡ ¼ыр£ыздары болды. «Юаньши» кiтабыныЎ география 
туралы баянында оларды¡ б´рыныра¼та Кем †зенiнi¡ жа£алауын (Енесейдi¡ 
жо£арЈы бойын. – Ж. О.) мекен еткендiгi туралы дерек бар. Дегенмен, 
б´л дерек наймандарды¡ барлы£ы Енесей бойынан келдi деген ´£ымды 
бермеуге тиiстi. Онсыз да наймандарды¡ к¥шейген кездердегi солт¥стiк 
шекарасы ¼ыр£ыздар ¼оныстан£ан айма¼тар£а дейiн созылып жат¼аны белгiлi. 
Сонымен, наймандарды¡ негiзгi б†лiгiн к†п заманнан берi ¼арай осы †лкенi 
¼оныстанып келе жат¼ан байыр£ы т¥ркi тайпаларыны¡ ´рпа£ы деуге болады. 
Кей £алымдар наймандарды¡ ¼о£амды¼ †мiрiндегi жазу-сызу£а ден ¼оюын, 
оны †здерiнi¡ к¥нделiктi †мiрi мен мемлекеттi¡ к„десiне жарата бiлуiн, дiн 
т´тынуын, ¼алалар мен кенттерде т´руын, мал шаруашылы£ымен ¼оса жер 
†¡деумен, ¼ол †нерк„сiбiмен айналысу сия¼ты †ркениет нышандарын оларды¡ 
´й£ырлар ¼оныстан£ан айма¼тармен к†ршiлес отыруымен байланыстыра 
¼арау£а „уестiк танытады (¼ара¡ыз: Цай Мэйбяо 1986, 5-бет). Бiзше 
бол£анда б´лай деп ¼арау£а еш негiз жо¼. Керiсiнше, б´л д¥ниелер Т¥ркi 
¼а£анаты мен ´й£ыр ¼а£анаты заманынан жал£асып келе жат¼ан д„ст¥рлi 
д¥ниелер, ата-бабаларынан еншiге тиген халы¼тыЎ ¼азынасы болатын. Се-
бебi, олар т¥ркi халы¼тарыны¡ ба£зы заманда ¼алыптас¼ан м„дениетi мен 
руханиятын, тiлiн, салт-д„ст¥рiн, жазу †нерiн, †кiмет бас¼ару, ел бас¼ару, 
„скер ´стау т„ртiбiн ¼алпын ¼´ратпай са¼тап келген елдi¡ бiрi болды. Най-
мандар да †здерiнi¡ шы£ыста£ы к†ршiлерi керейлер сия¼ты несториан дiнi-
не мойын б´рады. Оларды¡ б´л дiндi ¼абылдау уа¼ыты керейлермен бiр 
д„уiрде болу£а тиiстi. ¤алымдар «Ляоши» кiтабындаЈы Нянбагэ (粘八葛), 
«Цзиньши» кiтабындаЈы Нянбаэн 粘拔恩 дегендер найман этнонимiнi¡ атал-
мыш д„уiрдегi транскрипциясы деп ¼арайды. Осы деректемелердi¡ берген 
м„лiметтерi бойынша: наймандар ¼идандар к¥шейген ша¼та бiр с„т болса да 
олармен вассалды¼ ¼атынас орнат¼ан£а ´¼сайды. Олар Ляо патшалы£ына 
елшiлерiн жiберiп, олармен т¥рлi барыс-келiстер жасап т´р£ан. Кейiн јидан-
дарды¡ ½ытай жерiндегi Ляо мемлекетi жойылып, ½идан ханзадасы Елюй 
Даши батыс¼а ¼оныс аудар£аннан кейiн наймандар Батыс Ляо мемлекетiмен 
де бiр кез сондай ¼атынастарда бол£ан едi. Кейiн келе Цзинь мемлекетiмен 
арада£ы ¼атынастарына м„н бере баста£аны бай¼алады. «Цзиньши» кiтабы 
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1175 жылы Нянбаэн билеушiсi Салия Биньтасы мен ¼а¡лы билеушiсi Богу 
¼атарлылар патша ордасына елшi жiберiп, Батыс Ляолы¼тарды¡ берген ар-
наулы белгiсi мен та¡басын тапсырып алып, Цзинь мемлекетiнi¡ арнаулы 
белгiсi мен та¡басын берудi талап еткенiн хабарлайды. Кейiн келе Цзинь би-
леушiлерi оларды¡ ханын «Даван» ата£ымен ́ лы¼та£ан. Наймандар болса б´л 
ата¼ты †з тiлдерiне бейiмдеп, «Tai-ong» деп атаумен бiрге со¡ына †здерiнi¡ 
«хан» деген с†зiн ¼осып «Tai-ong-han» деп атап келген.

73 «½´пия шежiреде» «Шы¡£ыс ¼а£ан ж¥ркiндермен со£ысу£а аттан-
ды. Ж¥ркiндер Керуленнi¡ К†де аралыны¡ Долан б´лты£ы деген жерiнде 
отыр£анда, т´т¼иылдан шабуыл жасайды. Сашабек пен Тайшу екеуi азда£ан 
адамын ертiп ¼ашып кетедi» деп жазыл£ан.

74 М„тiннi¡ б´л т´сында Сашабектi¡ аты та£ы да Сюэчэ (薛撤) деп 
хаттал£ан.

75 М„тiнде б´л жердi¡ аты 贴烈徒 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» оны 
Тэлэ эту аузы деп жазады. 

76 М„тiнде 克烈部 (Кэлебу) деп транскрипциялан£ан. ½ытай де-
ректемелерiнде керей этнонимi 克烈 (Кэле), 可埒 (Кэле), 凯烈 (Кайле),  
怯烈 (Целе), 克列亦 (Кэлеи) 杰列宜 (Цзелеи) т.б. деген сия¼ты „рт¥рлi 
транскрипциялан£ан. М´ндай транскрипция керей этнонимiнi¡ айтылуына 
ед„уiр жа¼ын келедi. Аталмыш этнонимнi¡ соЎына мо¡£ол тiлiндегi к†птiк «-iт» 
жал£ауыны¡ жал£анбауына ¼ара£анда ¼ытайлар керей этнонимiн мо¡£ол тiлдi 
халы¼тар ар¼ылы емес, керейлердi¡ †з аузынан естiп, транскрипцияла£анына 
к†з жеткiземiз. Ал, мо¡£олды¼ деректемелерде ж„не сол негiзде ¼алыптас¼ан 
да£дыны са¼тай отырып жазыл£ан м´сылман деректемелерiнде керей этно-
нимiнi¡ со¡ына «iт» жал£ауы жал£анып, Kereit болып жазылЈан. ½ытайлы¼ 
деректемелерде м´ндай ¥лгi негiзiнен кездеспейдi. Со£ан ¼ара£анда аталмыш 
д„уiрде †здерiн шынымен де «керей» деп ата£ан деуге болар. Керей этнонимi 
мо¡о£олды¼ деректемелерде Хэрэйд (Керейд), м´сылман деректемелерiнде 
кераит (Kéräyit – Kereyit) болып транскрипциялан£ан.

Аталмыш д„уiрде керейлер Ѕа¡јай мен Кентай аралы£ында, Орхон 
†зенiнi¡ жо£ар£ы бойында, Т´ла †зенi бойында, атап айт¼анда, Орталы¼ 
Мо¡£олияда отырды. Олар солт¥стiкте Селенге †зенiнi¡ т†менгi бойы мен 
Байкал к†лiнi¡ о¡т¥стiгiне ¼арай£ы айма¼тарда меркiттермен к†ршiлес бол-
ды. Ал, шы£ыс жа£ында мо¡£олдармен iргелес отырды. О¡т¥стiкте Гоби 
даласы ар¼ылы та¡£ыттармен, о¡т¥стiк-шы£ыс тарапта о¡£ыттармен шекара-
ласып жатты. Оларды¡ о¡т¥стiк-шы£ыс жа¼ шекарасы ¼ытай ¼ор£андарына 
дейiн созылып жатты. Наймандар сия¼ты керейлер де Алтай тауыны¡ шы£ыс 
сiлемдерi ар¼ылы Бесбалы¼та£ы ґй£ырлармен т¥рлi ¼арым-¼атынастар жасап 
отыр£ан. Олар наймандармен кикiлжi¡десiп ¼ал£ан кезде осы жол ар¼ылы 
´й£ырлармен, сондай-а¼ олардан батыс¼а ¼арай£ы жерлердегi ½ара¼ытай мем-
лекетiмен ж„не ¼азiргi ½аза¼стан аума£ында отыр£ан бас¼а да т¥ркi тiлдес 
халы¼тармен т¥рлi ¼арым-¼атынастарда болып отыр£ан. Деректемелерге 
ж¥гiнер болса¼, керейлердi¡ Ляо патшалы£ы билiк ¼´рып т´р£ан кездi¡ 
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†зiнде к¥штi бiрлестiкке ´йымдасып, †здерiнi¡ е¡ жо£арЈы билеушiсiн хан 
деп ата£аны белгiлi болып отыр. Олар сырттай Ляо мемлекетiне вассалды¼ 
танытып, олардан Даван (јытайшасы 大王 деп хатталады. Кезiнде керейлер 
мен наймандар к†не тҐрiктер сияјты б´л с†здi †з тiлдерiне бейiмдеп «Тай-о¡» 
деп ¼абылда£ан) деген мансап атын јабылдаса керек (¼ара¡ыз: Чэнь Дэ-
чжи 2005, 218-бет). Ляо патшалы£ыны¡ Да-ань жылнамасыны¡ 6-жылы, 
атап айт¼анда 1089 жылы керей билеушiсi Могусыны (Marqus=Marcus) 
Цзубу тайпаларыны¡ билеушiсi (б´л жерде ¼андай ата¼ берiлгенi белгiсiз, 
¼ытайша м„тiнде «阻卜诸部长» деп хаттал£ан) деп ´лы¼та£ан едi. Керейлер 
несториандар болды. ХI £асырды¡ бастап¼ы жылдарында «200 мы¡ керей 
т¥рiктерi †з хандарымен бiрге дiнге шо¼ынды» деген дерек бар (б´л туралы 
¼ара¡ыз: René Grousset 1998. 245-бет). Б´л дерекке сенер болса¼, оларды¡ 
несторианды бастап ¼абылда£ан уа¼ыты б´дан „лде¼айда ерте болу£а тиiс.

77 М„тiнде 札阿绀孛 (Чжааганьбо) деп транскрипциялан£ан. «½´пия ше
жiреде» негiзiнен Žaqa-Qambu (Жа¼а-½амб´) деп жазыл£ан. Рашид ад-дин 
е¡бегiнде: Djâgamboû деп атап, осында£ы Djâ деген «мемлекет» деген с†з, 
gamboû «да¡¼» деген с†з деп, парсыша айт¼анда: Amîr-i vilâyat немесе Amîr-i 
mou`azzam (бiр елдi¡ билеушiсi) деген с†з деп т¥сiндiредi. Деректемелерде 
оны¡ аты Керейтай делiнедi. Березин оны¡ атын Keré деп жаз£ан (¼ара¡ыз: 
И. Березин 1858, С. 107). 

78 М„тiнде 脱里 (толи) деп транскрипциялан£ан. «½´пия шежiреде» То
орил (Tо'oril) ж„не Тоорил ванхан делiнедi. Рашид ад-динде: Тогорил [tūğ 
(u)rīl]. Б´л к†не т¥рiк тiлiндегi Toghroul немесе Toghril с†зiне тура келедi, б´л 
с†з кейбiр „дебиетте мо¡£ол тiлiнiнi¡ †згерiстерiне ´шырап, Тоорил (Tо'oril) 
болып †згерген. Toghroul есiмi Селж´¼ т¥рiктерi билеушiлерiнi¡ арасында 
жиi кездесетiн есiмдердi¡ бiрi бол£ан. М„тiндегi 脱里 осы Тоорил (Tо'oril) 
дегенні¡ ¼ытайша транскрипциясы деуге болады.

79 М„тiнде Ван (王) деген иероглиф жазыл£ан.
80 М„тiнде 汪罕 (Ванхан) деп транскрипциялан£ан. Марко Поло оны¡ 

атын Aung-khan, unc-can деп жазады (¼ара¡ыз: Марко Поло, Минаев 
аудармасы, 82–86-беттер). Рашид ад-дин кiтабында aūnk-khan делiнедi. 
Б´ларды¡ барлы£ы ¼ытайша 王 (Ван) деген иероглифтi¡ транскрипцияла-
нуы едi. Аталмыш д„уiрде осынау ¼ытай с†здерiн парсылар да ¼абылда£ан. 
Олар «Ван» деген с†здi †з ¼алпында «Wan» деп ¼абылдаса, «Даван» де-
ген с†здi «Tai wan» деп ¼абылда£ан. Кезiнде т¥ркiлер мен мо¡£олдарды¡ 
¼ай-¼айсысы да ¼ытайша лауазым ата£ы бол£ан «Ван» (王) деген с†здi 
«О¡» деп ¼абылда£ан „рi †здерiнi¡ ел билеген вандарын «О¡» деп ата£ан. 
К¥лтегiн ескерткiшiнде: «Kül tigin yadaγїn oplayu tägdi. Oŋ tutuq yorčїn yaraqlїγ 
äligin tutdї yaraqlїγdї qaγanqa ančuladї...» делiнедi. ½ытайлы¼ £алымдар ескер-
ткiштi ¼ытай тiлiне аудару барысында, ¼атысты деректемелердi салыстыра 
отырып, «Oŋ tutuq» 王都督 (Ван дуду) деп аудар£ан (јара¡ыз: Гэн Шиминь 
2005: 129-бет). Т¥ркi-мо¡£олдар арасында «Ванды» «о¡» деп атап јана 
¼оймастан, „рi «о¡» с†зiнi¡ т¥бiрiнен бiрнеше терминдер де жасал£ан. Мы-
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салы, Ван£а ¼арасты халы¼ты «Оngli’ut» деп ата£ан (¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 
1997 (14), 63-бет). Onglighut – «Ван£а ¼арасты халы¼». Б´л с†здi¡ шы£у 
т†ркiнi Tutuqlighut («т´т´¼¼а ¼арасты халы¼») деген с†здi¡ шы£у т†ркiнiмен 
бiрдей (јара¡ыз:Хань Жулинь 1982:364-бет). ½орытып айт¼анда, м„тiнде 
кездескен Ванханды (汪罕) керейлердi¡ †здерi де, к†ршiлерi де «О¡ хан» 
деп ата£ан деуге негiз бар.

81 М„тiнде 忽而札胡思杯禄 (Хуэрчжахусы Бэйлу) деп транскрипциялан£ан. 
Тiркестi¡ алды¡£ы б†лiгiндегi «Хуэрчжахусы» – оны¡ аты. Рашид ад-дин 
qγjāğūš (Курджакуз-Буюрук) деп жаз£ан. Б´л несторианды¼ ат болуы бек 
м¥мкiн. Ал Бэйлу б´л оны¡ мансап д„режесi немесе ¼´рмет ата£ы, к†не 
т¥ркi заманынан м„лiм болып келе жат¼ан «б´йры¼» с†зiнi¡ транскрипциясы 
дейдi. Б´йры¼ с†зi туралы м„лiмет ¼ытай деректемелерiнде е¡ бiрiншi Т¥рiк 
¼а£анатыныЎ саяси †мiрiне ¼атысты деректемелерде кездеседi. Онда 梅录 
(Мэйлу), 梅禄 (Мэйлу), 密禄 (Милу), 媚禄 (Мэйлу) деген сия¼ты транс-
крипциялары кездеседi. К.д'Оссон б´л с†здi¡ «Bouyourouc» деген транс-
крипциясын ´сынады. «½´пия шежiреде» Буйруг (Buyruq) деп жазыл£ан. 
«Б´йры¼» ата£ы мо¡£олдардыЎ билiк ¼´руыны¡ алдында керей, найман, татар 
билеушiлерiнi¡ арасында жиi ¼олданылып келген лауазымны¡ бiрi болды. 

82 ½´рша¼´с Б´йры¼ хан †лгеннен кейiн балаларды¡ ¥лкенi бол£ан То£ыр´л 
хан та£ын ¼ант†гiспен тартып алады. Ол осы ма¼сатта †зiнi¡ Тай-Тем¥р-Тачi 
ж„не Б´¼а-Тем¥р деген екi бiрдей iнiсiн †лтiрiп тастайды (¼ара¡ыз: Рашид 
ад-дин, ЅА, 214-бет). Онымен тынбай Ерке¼ара есiмдi ¥шiншi бiр бауы-
рын †лтiрудi¡ ¼амына кiрiседi. Осы ма¼сатта ол „кесiнi¡ бауырларына да 
¼ол сала бастайды. Бiра¼ „кесiнi¡ iнiсi Г¥р хан б´£ан ¼арсы болады. Ол О¡ 
ханмен жанжалдасып, О¡ хан же¡iлiп «½арауын ¼ыса¡ы деген жерге барып 
ты£ылып, одан ж¥з кiсiмен ¼ашып шы£ады. С†йтiп, Ес¥гей хан£а келгенде, 
Ес¥гей хан оны асырап к¥тедi. Ж„не †зi бастап „скер алып шы£ып, Г¥р хан 
½ашын елiне ¼ашып кеткенде, оны¡ хал¼ы мен малын Ван хан£а „кеп бередi». 
О¡ ханны¡ та£ы бiр бауыры Ерке¼ара ¼ор¼ып ¼ашып шы£ып, наймандарды¡ 
Инаншы ханын паналайды.

83 М„тiнде 菊儿 [罕] Цзюйэр[хань] деп транскрипциялан£ан. Б´л – Gür-
khan немесе kür-khan дегеннi¡ ¼ытай тiлiндегi транскрипциясы. В. В. Бар-
тольд б´л с†здi «Хандарды¡ ханы» деп атайды (јара¡ыз: В. В. Бартольд 
1922. 22-бет). Б´л лауазым – т¥ркi халы¼тарыны¡ арасында б´рыннан бар 
ата¼тарды¡ бiрi.

84 М„тiнде 哈剌温隘 (Халавэнь-ай) деп хаттал£ан. Б´л ½aрауын шат¼а
лы немесе ½арауын ¼ыса¡ы деген с†з. «½´пия шежiреде» ½арауын-хавчил 
деген жер аты кездеседi. Б´дан тыс «½араун-жид¥» деген жер аты да бар. 
Рашид ад-дин кiтабында осы£ан ´¼сас жердi¡ аты «Караун-Джидун» деп 
аталып, б´л жер керейдi¡ жыр¼ын тайпасыны¡ билеушiсi К¥й¥к Батырды¡ 
и´рты (ж´рты) делiнедi. Мамандар м„тiнде кездескен Халавэнь шат¼алын 
Селенге †зенi ма¡ында, меркiттер ¼оныстан£ан айма¼ты¡ о¡т¥стiгiнде, Селен-
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ге мен Орхон †зендерiнi¡ т†менгi бойында£ы осы екi †зеннi¡ арасында£ы тау 
дейдi (јара¡ыз: Чэнь Дэчжи 2005. 226-бет). 

85 ½ытайша 西夏 деп хатталады. ½ытайлар Данцянцян (党羌羌) немесе 
Дансянцян деп (党项羌) ата£ан этнос ¼´р£ан мемелекет. ½ытайлы¼ дерек-
темелер Данцянцян (党羌羌) немесе Дансянцян (党项羌) деп атап келген 
б´л халы¼ты т¥ркi-мо¡£ол ж´рты жекеше «Тангу», к†пше т¥рiнде «Тангуд» 
деп атап отыр£ан. М´сылман деректемелерi оларды «Тангут» деп жазады. 
µлыс жерiнi¡ Хуанхэнi¡ батысында бол£аны ¥шiн јытайлар б´л мемлекеттi 
Хэси (дарияны¡ батысы) деп те ата£ан. Бiр ¼ызы£ы, осы «Хэси» с†зiн 
мо¡£олдар †з тiлдерiне бейiмдеп «Хашин» деп ата£ан. Б´л елдi бiздi¡ ата-
бабаларымыз та¡£ыт деп ата£ан к†рiнедi. Мемлекеттi 1038 жылы та¡£ыт 
билеушiсi Ли Юаньхао (Чжао Юаньхао) ¼´рады. Астанасы Синфу (јазiргi 
½ХР Нинся Хуэйцзу Автономиялы †лкесiнi¡ орталы£ы Иньчуань ¼аласы 
т´р£ан жерде) деген ¼алада болады. Олар †з мемлекеттерiнi¡ атын «Дася» 
(大夏) деп атап келедi. Дася мемлекетi географиялы¼ орны жа£ынан сол 
кездегi Орталы¼ ½ытайда билiк ж¥ргiзiп тґр£ан Солт¥стiк Сун „улетiнiЎ 
солт¥стiк-батыс тарапына орналас¼анды¼тан, Сун „улетiндегi этносты¼ 
¼ытайлар оларды «Сися» (Батыс Ся ) деп атау£а „деттенген. Сол негiз-
де јытайлы¼ „дебиеттерде б´л елдi «Сися» деп атап келедi. Сися елi е¡ 
к¥шейген кезде ´лысты¡ ¼´рамында 22 айма¼ бол£ан едi. µлысты¡ аумаЈы 
б¥гiнгi Нинься аума£ын т¥гелдей, Ганьсу провинциясыны¡ басым к†пшiлiк 
аума£ын ж„не Шаньси провинциясыны¡ солт¥стiк б†лiгi мен Цинхай провин-
циясыны¡ солт¥стiк-шы£ыс б†лiгiн, сондай-а¼ Iшкi Мо¡£олияны¡ бiр б†лiм 
аума£ын алып жатты. µлыс т´р£ындары ала-¼´ла болып, оларды¡ арасында 
негiзгiлерi та¡£ыттар, ¼ытайлар, ¼идандар, тибеттер мен ´й£ырлар болады, 
негiзiнен отыры¼шы егiншiлiкпен ж„не мал ба£умен айналысты. µлыста небiр 
iрi ша¾арлар болды. Т¥рлi к†лемдегi елдi мекендерiнi¡ саны да ед„уiр мол 
болады. Ел бас¼аруды¡ т¥рлi т„ртiптерi негiзiнен ¼ытайлы¼ ¥лгi негiзiнде 
¼´рылады. ‡з алдына «Сися жазуы» деген жазулары болады. µлыс †з та-
рихында т†¡iрегiндегi елдермен жиi ¼а¼ты£ысып отырады. М´нда Орталы¼ 
½ытай айма¼тарында билiк ¼´р£ан Сун мемлекетiмен, Солт¥стiк ½ытай жерiн 
билеген этносты¼ јидандарды¡ Ляо мемлекетiмен (907–1125 жж.) ж„не 
этносты¼ чжурчуттердi¡ Цзинь мемлекетiмен (1115–1234 жж.) толассыз 
¼а¼ты£ысады. Осындай жаугершiлiкте Сися дербес мемлекет ретiнде 190 
жыл бойы †мiр с¥рдi. А¼ыры 1227 жылы оны мо¡£олдар бiржолата жойды.

Этносты¼ та¡£ыттарды¡ Сися мемлекетi ХII £асырды¡ †н бойында 
Мо¡£олияда£ы ¼уатты керей ´лысымен аса жа¼сы ¼арым-¼атынастарда бо-
лып отыр£ан (б´л туралы толыЈыра¼ ¼ара¡ыз: «½аза¼ †ркениетi» 2005. ¹1, 
30–39 беттер).

86 ½ытай £алымы Мэн Нань т¥рлi деректемелерге с¥йене отырып, б´л 
о¼и£а 1171 жылы болды деп ¼орытынды шы£ар£ан. «½аза¼ †ркениетi», 2005. 
¹1, 35–37 беттер).
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87 ½ытайша 按答 (Анда) деп хаттал£ан. Б´ныЎ к†не т¥рiк тiлi с†зi екен-
дiгi бай¼алады. ½аза¼ тiлiнде б´л с†з жеке-дара са¼талмаса да «½´да-анда» 
деген ¼ос с†здi¡ сы¡ары ретiнде £ана са¼талып, „уелгi жеке-дара ма£ынасы 
†шкiндеп ¼ал£ан. 

88 М„тiнде 华言 (Хуаянь//хуа тiлi) деп ¼ытай тiлi айтылып отыр.
89 М„тiнде 也力可哈剌 (Еликэхала) деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» оны¡ 

атын Erke-Qapa деп жазады. К†не т¥ркi-мо¡£ол тiлдерiнде «erke» с†зiнi¡ 
«билiк» ж„не «„мiршi» деген м„нiсi бол£ан. Б´л атау т¥ркi халы¼тарыны¡ 
арасында жеке адам аты ретiнде де, ата¼ ретiнде де кездеседi. Байыр£ы 
заман та£ылымында «Qara» – ¼асиеттi ́ £ым. С†йтiп, б´л атты Erke-Qara деп 
¼алпына келтiруге болады. 

90 М„тiнде 亦难赤 деп хаттал£ан. Найман ханыны¡ аты «½´пия шежiре-
де» Инанча Билгээ деп жазыл£ан. К†не т¥рiк тiлiнде inantch (de inan – 
нану, сену) с†зiнi¡ «сенiмдi немесе нанымды адам», «к†птi к†рген т„жiрибелi 
адам» деген сия¼ты м„ндерi бол£ан (б´л с†з туралы ¼азiргi ¼аза¼ тiлiндегi 
наным, нану, илану с†здерiмен салыстырса¼ та айтарлы¼тай т¥сiнiк аламыз). 
М. ½аш¼ари: «Ынанш: сенiмдi, иланымды Ынанш бег – Сенiмдi бек» деп 
т¥сiндiредi (¼ара¡ыз: М. ½аш¼ари. 163-бет). Inantch с†зiнi¡ т¥ркi тiлдес 
халы¼тарды¡ арасында „рiден ¼олданыста бол£аны белгiлi. Inantchou деген 
ат VIII £асырЈа жататын Орхон ескерткiштерiнен де кездеседi. Деректеме-
лер бойынша, б´л лауазым ¼ыр£ыздарды¡ ж„не олармен ¼анаттас жат¼ан 
тайпаларды¡ билеушiсiнi¡ лауазымы ретiнде «Инал» ж„не «Инан» деген 
т¥рде кездесiп отырады. Б´л тектес м„ртебе аталмыш д„уiрдегi Хорезм 
ша¾ билеушiлерiнi¡ арасында да жиi кездесетiн м„ртебе болады. Мысалы: 
Хорезм ша¾ына ¼арасты Отырар билеушiсi ½айыр¼ан јаЈан То£лы Иналш´¼ 
(Инанчик) немесе Иналхан деп аталса, Хорезм ша¾ыны¡ бас ¼олбасшысы 
Огул ½аджиб Инанчхан деген атпен белгiлi болды. Рашид ад-дин:  
«...Наймандарды¡ билеушiсi Инанч-Билгэ Букухан (aīnānĵ-b (i)lkeh-būkū-
khān)[Inalchuq] едi. «Инанч» деген «сенiм» деген с†з; «Билгэ» оны¡ ¼´рмет 
аты. Bilgä kakhan к†не т¥ркi ж„не ´й£ыр ¼а£андарыны¡ аты ретiнде Ґнемi 
кездесiп отырады. [Ма£ынасы] «´лы¼» деген с†з. Букухан ерте заманда 
†ткен бiр ´лы „мiршiнi¡ есiмi. µй£ырлар ж„не [бас¼а] к†птеген тайпалар оны 
ерекше ¼´рметтейдi [са£ына еске алады]» деп жазады.

91 М„тiнде 河西 (Хэси) деп хаттал£ан. М´нда ¼ытайлар Хэси деп атап 
келген Хуанхэнi¡ батысында жат¼ан Та¡£ыт мемлекетi айтылып отыр. Хэси 
туралы 85-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз. 

92 М„тiнде 回鹘 деп хаттал£ан. Б´л ´й£ыр деген этнонимнi¡ транс-
крипцияларыны¡ бiрi деп есептеледi. Б´л жерде Бешбалы¼та£ы Ид´¼-¼´т 
´й£ырлары айтылып отыр.

93 М„тiнде 回回 деп хаттал£ан. ½ытай деректемелерiнде хуэйхуэй атауы-
ны¡ беретiн ´£ымы бiршама ке¡. Б´л жерде Орта Азия мен ½аза¼станда£ы 
отыры¼шы м´сылман елдерi айтылып отыр. К†шпендi т¥ркiлер мен мо¡£олдар 
сол кездегi б´л елдердi жалпылама «Сартауыл елi» деп ата£ан. О¡ хан-
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ны¡ Хуэйхуэй жерiне баруы туралы «Юаньши» берген б´л м„лiмет «½´пия 
шежiреде» де бар. Онда «...одан кейiн найманнан ¼ор¼ып ¼ашып, Сартауыл 
жерiндегi Ш¥й †зенiндегi ¼ара¼ытайды¡ Г¥р ханына барады. Онда бiр жыл 
бол£ан со¡, та£ы да то¼тай алмай, ´й£ыр жерiн кезiп, та¡£ыт елiне †тедi. Бес 
ешкiнi ш†релеп сауып, т¥йенi¡ шґбатын iшiп к¥н к†рiп, со¼ыр с´р атымен 
зор£а Тем¥жiнге келгенде...» деген сия¼ты м„лiметтер келтiрiлген. Демек, 
б´л жердегi Хуайхуэй †з алдына айырым бiр ел емес. М´нда јара¼ытай Гор 
хан£а ¼арасты жерлер айтылып отыр. Я£ни О¡ хан б´л жолы јара¼ытай аста-
насы Баласа£´н£а келiп, сонда јара¼ытай билеушiсi Гор ханнан саяси баспана 
iздеген. Бiра¼ онда да к†п т´ра¼тап т´ра алма£ан. 

94 М„тiнде 契丹 деп хаттал£ан. Ѕидан этнонимiнi¡ ¼ытайша транскрипция
сы. Б´л жерде Елюй Даши ¼´р£ан ½ара¼ытай мемлекетi айтылып отыр.

95 О¡ ханны¡ Орта Азия мен ½аза¼стан жерiнде билiк ¼´рып отыр£ан 
½ара¼ытай Гор ханмен жанжалдасып, Мо¡£олия£а јай жылы ¼айта орал£аны 
бейм„лiм. Чэнь Дэчжи ¼азiргi ¼олда бар деректемелер мен ¼атысты тарихи 
о¼и£алар£а жан-жа¼ты зерттеулер жасай отырып, б´л о¼и£а 1196 жылдан 
б´рын бол£ан деген байлам£а келедi (¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 2005, 228-
бет). Б´л о¼и£аны¡ 1196 жылды¡ алдында бол£анына к†зiмiз жеткенмен, 
¼ай жылы бол£аны к¥¡гiрт к¥йi ¼ала бередi. Дегенмен, 1825 жыл шамасында 
жазыл£ан, Та¡£ыт елiнi¡ тарихы туралы «Сися шуши» атты е¡бекте 1173 
жылы а¼пан айы шамасында О¡ ханны¡ ½ара¼ытай£а кетiп бара жат¼ан 
жолда Та¡£ыт елiн басып †ткенi, арада бiр жыл †тпей 1174 жылды¡ ¼азан 
айы шамасында ½ара¼ытай жерiнен ¼айтып келе жат¼ан жолда азы£ы тау-
сылып, ¼ол астында£ы н†керлерi ¼ара¼шылы¼пен айналыса баста£анды¼тан, 
та¡£ытты¼тарды¡ арнаулы „скер шы£арып оны ¼уып жiбергенi, осыдан кейiн 
мо¡£олды¡ Тем¥жiнi †з адамдарын жiберiп оны ¼´т¼арып ал£аны туралы 
дерек кездеседi (јара¡ыз: «Сися шуши». 442, 443-беттер; б´л деректемелер 
туралы толыЈыра¼ ¼ара¡ыз: «½аза¼ †ркениетi» 2005. ¹ 1, 37-бет ). Егер 
«Сися шуши» кiтабыны¡ авторы У. Гуанчэннi¡ берген деректемелерi шын 
десек, онда керей О¡ хан бiрiншi м„рте „кесiнi¡ iнiсi Гор хан тарапынан 1171 
жылы та¼тан тайдырылса, екiншi м„рте наймандар ¼олдаЈан †з iнiсi Ерке¼ара 
тарапынан 1173 жылы та£ы бiр м„рте та¼тан тай£ан болады. Онда оны¡ 
Мо¡£олия£а ¼айтып бару о¼и£асы 1174 жылды¡ со¡ы болады да, найман-
дарды¡ жа¼тасы бол£ан Ерке¼араны¡ ¼олынан керей ´лысыны¡ билiгiн ¼айта 
тартып алуы 1175-жылдар шамасына тура келедi. 

96 М„тiнде土兀剌河 (Туулахэ) деп хаттал£ан. Мо¡£олияда£ы †зен аты То-
ланы¡ та£ы бiр т¥рлi транцкрипциясы. …дебиетте б´л †зеннi¡ аты Туула болып 
та кездеседi. Орхон-Енесей ескерткiштерiнде негiзiнен «То£ла» делiнедi.

97 М„тiнге ¼атысты уа¼ыт к†рсеткiшiн 未岁 (Вэйсуй) деген екi иерог-
лифпен хатта£ан. Б´л с†здi «жыл£а жетпей» деп т¥сiнумен бiрге «шамалы 
уа¼ыттан кейiн», «к†п †тпей» т.б. деп т¥сiнуге де болады. Б´л «Юаньши» 
кiтабыны¡ аталмыш жоры¼ туралы берген жыл к†рсетпесi деп ¼арау£а бола-
ды. И. Березин б´л о¼и£аны жылан жылы, хижраны¡ 593 жылы болды деп 
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к†рсеткен (¼ара¡ыз: И. Березин 1858, 111-бет). Б´л жыл 1197 жыл£а тура 
келедi. Ол та£ы Шы¡£ыс ханны¡ меркiттерге шабуыл жасап, оларды же¡ген 
жердi¡ атын Монча (Mountcha) деп жаз£ан. «Юаньши» кiтабында б´л жер-
дi¡ атын Монача тауы (莫那察山) деп к†рсеткен. 

98 Мелици (蔑里乞) – я£ни меркiт. Меркiт тайпасыны¡ аты ¼ытай деректе-
мелерiнде жеке-жеке: 篾儿乞 (Меэрци), 灭里吉 (Меэрцзи), 梅里急 (Милиц-
зи), 密儿纪 (Миэрцзи), 默而吉 (Моэрцзи), 迈礼吉 (Майлицзи) т. б. болып 
та хатталады. Б´л тектес транскрипцияларды¡ барлы£ы «Меркi» деген с†зге 
†те-м†те жуы¼. Меркiт аты Рашид ад-дин ¼атарлы м´сылман деректеме-
лерiнде Мерикит, мо¡£ол деректемелерiнде Мэргид болып „рт¥рлi жазыл£ан. 
Тарихи деректемелерде оларды¡: 兀都夷 (Удуи), 麦古丹 (Майгудан), 脱脱
邻 (Тотолин) немесе 脱脱里 (Тотоли), 兀花思 (Ухуасы) немесе 兀洼思 (Ува-
сы), 察浑 (Чахунь [јаза¼ меркiттерiнi¡ бiр табы ¼азiр де «Ша£ыр» делiнедi]) 
деген жекелеген рулардан ¼´рал£аны айтылады. «½´пия шежiре» меркiттердi 
«¥ш меркiт» деп атап, ¥ш меркiтке Удуйд мэргид, увас мэргид, хаат мэргид 
¼атарлы тайпаларды жат¼ызады. Меркiттер Удуит (Отау ¥й), Оуас (Ou'as 
Merkit [¼ытайшасы: 兀洼思] немесе Ouhuas [¼ыт.ауд: 兀花思] ж„не 合阿惕 
½ият (Qa'at) деген ¥ш тайпадан ¼´рал£ан. Рашид ад-дин е¡бегiнде удуит 
меркiттi¡ жеке-жеке: Угуз (aūīfz) [б´л тайпаны¡ аты Рашид ад-дин е¡бегiнi¡ 
т¥рлi н´с¼аларында бiрдей емес, атап айтар болса¼, S н´с¼асында: aūhr;  
C н´с¼асында: aūīğū-mrkīt; L н´с¼асында: aūī (?)ğbū-mrkī (?)t; B н´с¼асында: 
azhr-mkrit; Березин: aūhr-mkrīt (Орысша ауд: Ухур-мегрит)], Мудан ж„не 
Тудалин деген рулардан ¼´рал£анын м„лiмдейдi. М´нда£ы Удуит меркiттерi 
Орхонны¡ т†менгi бойында£ы Буракер деген жерде, оуас меркiттер (Ou'as 
Merkit 兀洼思) Орхон мен Селенгенi¡ ортасында£ы Тахун аралында, ¼ияттар 
Селенге †зенiндегi ½арашкегерде отыр£ан деп м„лiмдейдi. Аты атал£ан ¥ш 
тайпа удуит тайпасына ´йыт¼ы етiп жалпылама меркiттер деп атал£ан. Мер-
кiттер †з билеушiсiн «бек» деп ата£ан. Бектердi¡ бегi – А£абек (немесе 
Тайбек) деп аталса керек. А£абектер негiзiнен удуит меркiттерден шы¼¼ан. 
¦ш меркiт бiртґтас осы А£абекке ба£ынатын бол£ан. Меркiттер ХII £асырды¡ 
†н бойында ¼уатты ´лыс ретiнде са¼талып келген. Деректемелерден бел-
гiлi болЈандай, мо¡£олдарды Хамба£ай хан билеген кездерде меркiттер мен 
мо¡£олдар дос ел бол£ан. Ол кездерi Хамба£ай ханны¡ ´лы мен меркiт бегi 
Тудур анда бол£ан. Кейiн келе мо¡£олдар олар£а бiрт´тас ода¼ ¼´ру туралы 
талап ¼ойса керек. Бiра¼ б´л ´сыныс меркiттердi¡ ¼арсылы£ына тап болады. 
Артынша мо¡£олдар „скер аттандырып, жаулап алу жоры¼тарын ´йымдас-
тырады. Н„тижесiнде Тудур ¼олды болып, оны¡ ´лы То¼то ¼ашып кетедi. 
Осыдан кейiн екi ел арасында£ы со£ыс оты т´тана баста£ан. 

1125 жылы ¼идан Елюй Даши батыс¼а ау£ан кезде, осы меркiттерден 
к†мек ал£аны туралы м„лiмет бар. Мо¡£ол ба¾ад¥рi ЕсҐгей заманында бол£ан 
«жесiр дауынан» кейiн екi ел арасындаЈы алауызды¼тарды¡ со¡ы т¥рлi жа-
угершiлiктерге апарып со¼ты. Меркiт тайпасы б¥гiнгi ¼аза¼тарды¡ ¼´рамында 
Орта ж¥здегi Он екi аба¼ керейдi¡ бiрi ретiнде са¼талып келедi.
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½ытай деректемелерiнде меркiттердi¡ аты ХI £асырдан бастап к†рiне 
бастайды. Орхон мен Селенге †зендерiнi¡ т†менгi бойына ¼оныстан£ан олар 
орман халы¼тарымен к†ршiлес орын тепкен. Меркiттер жауынгерлiгiмен, мер-
гендiгiмен ма¡айында£ы к†ршiлерiн иманына келтiрiп отыр£ан. Олар да бас¼а 
т¥рiк тектi тайпалар сия¼ты Ляо „улетiнi¡ Да-ань сегiзiншi жыл£ы (1092 ж.) 
керей билеушiсi Могусы (Мар£´з) туыны¡ астына топтасып, атаж´ртын ји-
дан шап¼ыншылы£ынан азат ету жолында£ы со£ыстар£а ¼атынасады. Шоучан 
жылнамасыны¡ ¥шiншi жылы (1097 жылы. – Ж. О.) Ляо мемлекетiнi¡ 
сол кездегi кезектi ляосибэйлучжаотаошиi (Ляо мемлекетiнi¡ солт¥стiк-батыс 
тарапында£ы Чжаотаоши атты органыны¡ мiндеттерiн ат¼арушы ´лы£ы. –  
Ж. О.) Елюй Олэла баста£ан Ляо бас¼ыншыларынан же¡iлiп ¼алады. Меркiт 
билеушiсi Хулуба (Х´л´бай. – Ж. О.) Ляо ¼олбасыларымен бiтiмге келедi. 
Ол Ляо †кiметiне б´рын£ы †рiс-¼оныстарын †здерiне ¼айтарып беру туралы 
талаптар ¼ояды. Артынша екi жа¼ бiр м„мiлеге келсе керек. Себебi, «Ляоши» 
кiтабы меркiттердi¡ осыдан кейiнгi бiр мезгiл уа¼ытта Ляо мемлекетiне елшi 
жiберiп, тарту-тарал£ы берiп т´ратыны туралы м„лiметтердi ´сына бастайды. 

99 М„тiнде 脱脱 деп хаттал£ан. Аталмыш д„уiрдегi меркiт бегi. «Юань-
ши» сия¼ты ¼ытайлы¼ деректемелерде удуит меркiттi¡ бегi бол£ан б´л 
адамны¡ есiмi негiзiнен ал£анда 脱脱 деген екi иероглифпен хатталады. 
Б´л есiмдi t'o-t'o=Toqtô деп ¼алпына келтiруге болады. Рашид ад-дин †з 
е¡бегiнде оны¡ атын Тојтай-беки, Тојта-беки деп екi т¥рлi жаз£ан. «½´пия 
шежiре» «Toqtoγa-beki» деп жазады. …р ел „дебиеттерiнде хат¼а т¥скен 
¥лгiлерiне ¼ара£анда аталмыш меркiт бегiнi¡ аты сiр„ «То¼та-а£а-бек» болса 
керек. Себебi, меркiттердi¡ е¡ жо£арЈы билеушiсi †здерiн «бек» деп ата£аны 
бiзге к†п жа£дайда белгiлi жайт есептеледi. Меркiт †з iшiнде ¥ш тарма¼¼а 
б†лiнгенiмен, ¼ал£ан екi тобыныЎ б„рi бiр удуит меркiттi¡ бегi То¼та-бекке 
ба£ынып отыр£ан. Осы орайда олар †з „мiршiлерiн «А£абек» деп ата£ан. 
Сонымен, жо£арыда к†рсетiп †ткенiмiздей, „р ел деректемелерiнде „рт¥рлi 
атал£ан меркiт „мiршiсiнi¡ аты «То¼та-а£а-бек» делiнсе керек (б´л есiм ж„не 
оны¡ лауазымы туралы ¼ара¡ыз: P. Pellliot, «T’ong pao». 1930, 24). Бiз 
м„тiнде оны¡ есiмiнi¡ 脱脱 деп транскрипциялан£ан т´старын т¥геледей 
«То¼та» деп аудардыј.

100 М„тiнде 莫那察山 (Моначашань) деп хаттал£ан. Б´л тауды¡ аты 
«½´пия шежiреде» Мурыш суiлi деп жазыл£ан. Рашид ад-дин Монча деп 
жаз£ан. Б´л тауды¡ на¼ты орны „зiрше белгiсiз.

101 Б´л со£ыста О¡ ханны¡ жеткен табыстары осыныЎ алдында£ы 
Тем¥жiннi¡ меркiттерге шабуылы кезiнде ¼ол жеткiзген табыстарынан 
„лде¼айда ¼ома¼ты бол£ан. Б´л жолы ол меркiт бегiнi¡ То£´з бек (Tôgûz 
bek) деген бекзадасын †лтiрген. ½´т´¼тай (½´т´¼тайды Рашид ад-дин I 
том, бiрiншi кiтабында ¼ат´ны деп к†рсетедi. Ал екiншi кiтабында оны¡ ¼ызы 
делiнген) ж„не Ша£арун есiмдi екi ¼ызын ж„не ханымдарын, Ходу, Чул´н 
[Рашид ад-дин То¼табектi¡ Чилаун есiмдi б´л ´лын О¡ ханны¡ ¼ызынан 
ту£ан жиенi едi деп м„лiмдейдi (¼ара¡ыз: Рашид ад-дин, ЅА, I–1 82-бет] 
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деген екi баласын, ¼арасты хал¼ымен ¼оса иемденiп ал£ан. Рашид ад-дин б´л 
о¼и£аныЎ шамамен жыл¼ы жылы, хижраны¡ 594 жылы бол£анын хабарла£ан. 
Б´л 1198 жыл£а тура келедi.

102 М„тiнде 不 (鲁欲）[欲鲁] 罕 Ву (луюй)[юйлу] хан деп хаттал£ан. 
«Юаньши» кiтабыны¡ к†не н´с¼аларында б´л тiркес (鲁欲)罕 (Бу (луюй)
хан) деп хаттал£ан. Кейiн келе «Юаньши» кiтабын баспадан јайта шы£ару 
кезiнде м„тiнтанушылар мен £алымдар «Шэнуциньчжэнлу», «½´пия шежi-
ре» ж„не Рашид ад-диннi¡ «Жылнамалар жина£ы» ¼атарлы е¡бектердi са-
лыстыра отырып, 不[欲鲁]罕 Бу[юйлу]хань деп †згерткен. Б´л Б´йры¼ хан 
дегеннi¡ ¼ытайша транскрипциясы едi. 

Б´£ан дейiн найман ханы Б´йры¼ хан мен мо¡£олдар арасында п„лендей 
¼а¼ты£ыс болма£анын ескергенде б´л реткi жоры¼ты¡ ма¼сатын Тем¥жiнмен 
байланыстыруЈа келе бермейдi. Найман ´лысын б¥кiл керей ´лысыны¡ ¼ас 
д´шпаны деуге тiптi де келмейтiн едi. Себебi, б´£ан дейiн найман билеушiлерi 
керей ́ лысын ¼´латуды ма¼сат еткен емес. Бар бол£аны О¡ хан баста£ан топ-
ты¡ керей ´лысында£ы билiгiн ¼´латып, оны¡ орнына †здерiне бауыр бас¼ан 
Ерке¼ара сия¼ты адамдарды ¼оюды ма¼сат т´тып келедi. Сонды¼тан б´л 
реткi жоры¼ты Тем¥жiннi¡ де емес, керей ´лысыныны¡ бас¼а а¼с¥йектерiнi¡ 
де емес, тек јана О¡ ханны¡ жеке м¥дессi ¥шiн £ана жасалды деуге бола-
ды. Себебi, б´л т´ста найманны¡ „йгiлi Инаншы Бiлге ¼а£аны †лiп, оны¡ 
м´рагер ханзадалары Тайа¡ хан мен Б´йры¼ хан т´тас бiр ´лысты екiге 
б†ледi. Бiреуi байыр£ы найман жерiнi¡ жазы¼ †лкелерiне, екiншiсi таулы †¡iр-
лерiне билiк ж¥ргiзiп, бiр-бiрiмен араз болып отыр£ан едi. Б´л ендi байыр£ы 
т¥рiк ж´ртыны¡ бiрегей ¼а£аны болу£а ´мтыл£ан О¡ хан ¥шiн наймандармен 
арада£ы ескi дауды¡ есебiн айырып, кеткен есесiн ¼айтаруды¡ табылмас с„тi 
болса керек. Б´л жоры¼ мо¡£олды¡ тiзгiнiн †з ¼олына алуды ма¼сат т´т¼ан 
Тем¥жiн ж†нiнен ал£анда да ¥лкен жетiстiк болды. Ол бiрiншi рет мо¡£ол 
жерiнен аттап шы£ып, Алтайды¡ к¥нгей бетiн к†рiп ¼айтты. Сосын бас¼а елдi 
жаулап алуды¡, салбурынды ´за¼ жоры¼ты¡ не екенiн к†зi к†редi. Д„л осы 
жоры¼тан бастап Тем¥жiннi¡ санасында †згерiстер бай¼алады. Оны¡ б´рын£ы 
мо¡£олдарды¡ ¼ожасы болу арманы та£ы бiр биiкке к†терiледi. О¡ хан б´л 
жоры¼та Тайа¡ хан£а тиiскен жо¼. Алдымен µлы¼та¼ пен Со£о¼су (½обда 
†зенiнi¡ басы) ма¡ында£ы Б´йры¼ хан£а шабуыл жаса£ан. Олар тосын келген 
¼алы¡ ¼олды к†рiп Алтайды¡ к¥нгей бетiне таман жылжып кетсе керек. О¡ 
хан „скерлерi найманны¡ алды¡£ы шеп ¼осындарымен ½´мсе¡гiр мен ¦лi¡гiр 
ма¡ында кездесiп, же¡едi. Одан „рi ¼азiргi ½ХР ШµАА Бурылто£ай ауда-
ны аума£ында£ы ½ызылбаш к†лiне (¼азiр ¦лi¡гiр деп аталады) дейiн ¼уып 
барады. Рашид ад-дин Б´йры¼ хан осы жерден Кем-кемшiкке ¼ашып барды 
деген м„лiметтi ´сынады.

103 О¡ ханны¡ Тем¥жiнмен бiрге найманны¡ Б´йры¼ ханына жаса£ан б´л 
жол£ы жоры£ы 1199 жылы бол£ан.

104 М„тiнде б´л жердi¡ аты ¼ытайша 黑辛八石 (Хэйсинбаши) деп 
хаттал£ан. Б´л ½ызылбаш деген т¥рiкше топонимнi¡ ¼ытайша транскрипция-



82 «Юаньши», 1-цзюань 

сы болатын. Б´л жер ¼азiргi ЅХР ШµАА аума£ында£ы Алтай айма£ында. 
Осы айма¼та ¦лi¡гiр †зенi ¼´ятын µлы¥¡гiр деген к†л бар. Оны ерте заман-
да «½ызылбаш» к†лi деп ата£ан. Рашид ад-дин б´л к†лдi¡ атын «Qizil-tach» 
деп жазады. Б´л Рашид ад-диннен немесе кейiнгi кездегi к†шiрушiлерден 
кеткен ¼ателiк не к†лдi¡ «Qizil-tach» деген де аты бол£аны ј„зiрше бейм„лiм. 
Дегенмен, к†лдi¡ аты «Qizil-bachi» болу£а тиiс. Б´л жа£ын мо¡£олды¼ де-
ректемелер де растай алады. «½´пия шежiре» б´л к†лдi¡ атын «Хишилбаши 
нуур» деп жазады.

105 М„тiнде б´л найман ¼олбасшысыны¡ есiмi 也的脱孛鲁 деп хаттал£ан. 
Б´л с†здi иероглифтердi¡ дыбысталуына ¼арай отырып: Иетi-тоб´л´¼ деп 
о¼у£а болады. …йткенмен, Рашид ад-дин б´л адамны¡ атын Yétî-Toûqlouq 
(Жетi тулы) деп жаз£ан. Бiз осы м„лiметтi д´рыс деп ойлаймыз.

106 М„тiнде 曲薛吾撒八剌二人遇 (Цюйсюеу сабала эр жэнь юй) деп 
хаттал£ан. Со£ан орай б´л тiркестi Цюйсюеу, Сабала екеуiмен кездестi деп 
т¥сiнуге келедi. Мо¡£ол ж„не м´сылман деректемелерi мен «Юаньши» кiта-
бынан бас¼а ¼ытайлы¼ деректемелердi¡ берген м„лiметi осында£ы «Цюйсюеу, 
Сабала» деген тiркестi¡ бiр £ана адамны¡ аты екендiгiне к†зiмiздi жеткiзедi. 
«Юаньши» кiтабында «Наймандарды¡ батыр ¼олбасшысы Цюйсюеу, Сабала 
екеуiмен кездестi» деген жа¡са¼ м„лiмет беруiне оныЎ авторларыны¡ «Цюй-
сюеу Сабала» деген тiркестi екi адамны¡ есiмдерi деп ¼арастыруы себепкер 
бол£ан сия¼ты. Рашид ад-дин оны¡ атын: «Kūksū-Sābrāq (Kūks (a)- ū-sāprāq) 
деп жазады. Ол та£ы «Kūksū деген ж†тел немесе к†ксау нау¼асы салдары-
нан даусы сырылдап шы£атын адам. «Sābrāq» жер аты ...» (Б´л адамны¡ 
аты Рашид ад-дин кiтабыны¡ т¥рлi н´с¼аларында бiркелкi емес. B, I, C 
н´с¼аларында Sāīrāq; L н´с¼асында Sāīrāt болып келедi. Екiншi кiтапта да 
бас¼ашалау. Онда Кокэсу Сабрак делiнедi) деп жазады. «½´пия шежiреде» 
к†бiнесе Kökse`u Sabraq деп жаз£анымен, iшiнара Köksegu Sabraq деп ата£ан. 
Сонымен, наймандар †зiнi¡ осынау „йгiлi ¼олбасшысын к†ксау адам сия¼ты 
белгiлерiне ¼арай о£ан Kūksū-Sābrāq – К†ксау-Сабыра¼ деген ла¼ап ат берсе 
керек. Рашид ад-дин оны «Б´йры¼ ханны¡ бектерiнi¡ бегi» деп ата£ан.

Найманны¡ осы ¼олбасшысы †з ¼осындарымен келiп, ¦лi¡гiр тараптан 
жоры¼тан ¼айт¼ан О¡ ханны¡ Тола †зенi бойына ¼айтар жолынан тосып 
жатса керек. «½´пия шежiре» берген м„лiмет бойынша б´л жердi¡ аты «Бай-
дра¼ бэлчир» делiнедi. Рашид ад-дин б´л жердi «Байдарак-Бэлчирэ» деп 
атайды ж„не б´л атауды¡ Байтара¼ деген о¡£ыт ханшайымыны¡ есiмiмен 
байланысты ¼ойыл£анын айтады. Б´л жер ¼азiргi Мо¡£олияда£ы Хангай тау 
жоталарыны¡ к¥нгей бетiнде делiнедi. 

107 «½´пия шежiре», Рашид ад-дин кiтаптары ¼атарлы е¡бектерде осы 
т¥нi Жам´¼аны¡ О¡ хан£а Тем¥жiннi¡ наймандар£а ¼ашу ниетi бар деген 
сия¼ты с†здер айтып, О¡ ханды аз£ыр£аны туралы м„лiметтер бар.

108 М„тiнде 萨里河 (Салихэ) деп хаттал£ан. 
109 М„тiнде 亦剌合 (Илахэ) деп хаттал£ан. «Цинчжэнлу» кiтабында да 

«Юаньши» кiтабымен бiрдей 亦剌合 (Илахэ) деп к†рсетiлген. Рашид ад-
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дин болса оны¡ атын Ilqeh деп жазады. «½´пия шежiреде» Nilqa делiнген. 
P. Pelliot кезiнде осынау керей ханзадасыны¡ атын Ilqa немесе Ilaqa деп атау 
д´рыс деп ескерткен едi. 

110 М„тiннi¡ б´л т´сында жо£арыда атал£ан найман ¼олбашысыны¡ есiмiн 
曲薛吾 (Цюйсюеу) деп јана жаз£ан. Сонды¼тан бiз оны «К†ксау» деп 
т¥сiнудi ж†н к†ремiз. 

111 М„тiнде卜鲁忽得？ (Булухудэ) деп транскрипциялан£ан. Б´л Б¥ркiт 
деген есiмнi¡ ¼ытайша транскрипциясы болса керек.

112 М„тiнде 太子 (Тайцзы) деп хаттал£ан. Б´л ханзада деген с†з. М´нда 
Тем¥жiн айтылып отыр.

113 М„тiнде 四良将 деп хаттал£ан. Б´л с†з «т†рт мы¼ты ¼олбасшы» деген 
ма£ына бередi. К†не т¥ркi-мо¡£ол тiлiнде д„л осы ма£ынада£ы арнаулы атау 
бол£ан. «½´пия шежiре» б´л атауды «külüküd» деп к†рсетедi. Осыны ескере 
отырып, б´л с†здi «т†рт к¥лiк ¼олбасшы» деп аудару£а да болады.

114 М„тiнде 博尔术 деп хаттал£ан. Оны¡ аты Bo`orcu делiнсе керек. 
Арулат тайпасынан шы¼¼ан адам. Деректемелерде жазылуынша оны¡ „кесi 
кезiнде Ес¥гей батырды¡ сенiмдi серiктерiнi¡ бiрi бол£ан. ‡лген ж„не ту£ан 
жылдары туралы на¼тылы дерек жо¼. Шы¡£ыс ханны¡ «Dorben-kuluhud» деп 
атал£ан „йгiлi т†рт ¼олбасшысыны¡ бiрi.

115 М„тiнде 木华黎 деп хаттал£ан. ½ытай деректемелерiнде оны¡ аты  
木合黎 (Мухэли), 模合里 (Мохэли) деп те транскрипциялан£ан. ½аза¼ша 
б´£ан дейiн М´¼´лай деп жазылып келдi. Оны¡ аты Muqali деп аталса керек. 
Жалайыр тайпасыны¡ адамы. Шы¡£ыс ханны¡ «Dorben-kuluhud» деп атал£ан 
„йгiлi т†рт ¼олбасшысыны¡ бiрi. 1170 туылып, 1223 жылы д¥ниеден †тедi. 

116 М„тiнде 博罗浑 деп хаттал£ан. Тарихи деректемелерде ол Boroqul деп 
атал£ан. Ту£ан жылы туралы дерек жо¼. 1207-жылы ¼ол т´мат елiне јарсы 
жоры¼та ¼аза тапты. Шы¡£ыс ханны¡ «Dorben-kuluhud» деп атал£ан „йгiлi 
т†рт ¼олбасшысыны¡ бiрi.

117 М„тiнде 赤老温 деп хаттал£ан. Сулдус тайпасыны¡ адамы. ‡лген ж„не 
ту£ан жылдары туралы м„лiмет жо¼. Шы¡£ыс ханны¡ «Dorben-kuluhud» деп 
атал£ан „йгiлi т†рт ¼олбасшысыны¡ бiрi.

118 М„тiнде 哈撒儿 деп хаттал£ан. Мо¡£олды¼ „дебиеттерде Зоши Ха-
сар. ½ытайлы¼ деректемелерде 搠只哈撒儿 (Шочжи Хасаэр) деген атпен 
де кездеседi (1164–?). Батырлы£ымен ж„не мергендiгiмен „йгiлi болЈан. ОЎ 
ханны¡ наймандар£а ¼арсы со£ысында ерлiгiмен к†зге тҐскен.

119 М„тiнде 忽阑盏侧山 деп хаттал£ан. 
120 М„тiнде (沆忽) деп хаттал£ан. «Цинчжэнлу» кiтабында оны¡ атын 

Ханху-Ахучу (沆忽-阿忽出) деп жазады. Рашид ад-дин берген м„лiмет 
бойынша «Анку-Ха¼ушу» делiнедi. 

121 Б´л со£ыс 1200 жылы болды. 
122 М„тiнде 哈答斤部 деп хаттал£ан. ½ытай деректемелерiнде б´л тай-

паны¡ аты 合答斤 (Хэдацзинь), 合塔斤 (Хэтацзинь), 哈答吉 (Хадацзи),  
哈塔斤 (Хатацзинь) деген иероглифтермен де хаттал£ан. Б´ларды¡ барлы£ы 
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Qatagin деген атауды¡ „р бас¼а транскрипциясы болды. ½атагин нирун 
мо¡£олдарына жататын тайпа саналады. Тем¥жiнмен е¡ к†п со£ысып, оны¡ 
б¥кiл мо¡£ол билiгiн †з ¼олына алуына ¼арсы шы£ып, жаугершiлiк к†рсеткен 
мо¡£ол тайпаларыны¡ бiрi. Кейiнгi тарихтарда ¼ата£ан деген атпен белгiлi.

123 М„тiнде 散只兀部 деп хаттал£ан. Нирун мо¡£олдарынан тара£ан тайпа. 
Б´л тайпаны¡ атын мо¡£ол деректемелерi мен м´сылман деректемелерiнде 
салжиуд (Saldji' out) деп жазады. ½ытайлы¼ деректемелерде 珊竹 (Шань-
чжу), 撒只兀 (Сачжиу), 散只兀儿 (Саньчжиуэр) т. б. деп те жазыл£ан. 
«Цзиньши» кiтабында 山只昆 (Шаньчжикунь) деп жазыл£ан.

124 М„тiнде 朵鲁班部 деп хаттал£ан. Б´л да нирун мо¡£олдарынан тара£ан 
тайпа. Оны мо¡£олдар д¥рвэн (Dörban немесе Dörbän) деп ата£аны белгiлi. 
½ытайлы¼ тарихнамаларда 朵儿边 (доэрбань), 秃鲁班 (тулубань), 度礼班 
(дулибань), 都鲁班 (доулубань) деп те жазады.

125 阿雷泉 Алэйцуань – Алэй б´ла£ы. Мо¡£олды¼ деректемелерде «Ал-
хуэй булаг» делiнедi.

126 М„тiнде 弘吉剌 деп хаттал£ан. Ѕо¡ырат деген этнонимнi¡ ¼ытайша 
транскрипциясы. Тарихи деректемелерде ¼о¡ырат с†зi 弘吉列 (хунцзиле),  
晃吉剌 (хуанцзила), 雍吉列 (юнцзиле), 饔吉里 (юнцзили), 翁吉剌惕 (вэнцзи-
лати) деген т¥рде де кездеседi. «Ляошиде» 王纪剌 (ванцзила) деп хаттал£ан. 
Ш¥рш¥ттер ¼´р£ан Цзинь „улетi заманындаЈы е¡бектерде 广吉剌 (гуан-
цзила) 光吉剌 (гуанцзила) деп хаттал£ан. Ар£´н †зенi мен Хулунь-Б¥йiр 
к†лдерiнен шы£ыс¼а ¼арай ¼ытай ¼ор£анына таяу жерлерге ¼оныстан£ан.  
…бiлЈазы, ½адыр£али Жалайыр ¼атарлылар ¼о¡ыраттарды Огус-Динлин-
нен таратады (¼ара¡ыз: …бiлЈазы 1992. 40-бет; К.Д`Оссон 2003. 203-
бет; ½адыр£али Жалайыр 1997. 25-бет). Рашид ад-динде ж„не мо¡£ол 
шежiрелерiнде јо¡ыраттар на£ыз мо¡£олдар тобына емес, дарликин (жай 
мо¡£олдар) тобына жат¼ызылады. Оларды¡ жатты£ын мо¡£ол а¡ыздары 
Ергене-½´ннан е¡ ерте шы¼¼ан тайпа бол£анды£ынан деп т¥сiндiредi. Б´л 
тайпаны¡ ар£ы аталары Ergene Qun тауынан шы¼¼ан кезде, оларды¡ ая¼тары 
¼оламта£а к¥йiп ¼ал£анды¼тан, оларды¡ к†бiнi¡ ая£ы кемтар болып келетiн-
дiгi туралы да а¡ыз бар (¼ара¡ыз: И. Березин. ТВО. 7, 195-бет). ½айткен 
к¥нде де ¼о¡ыраттардыЎ мо¡£олдардан ерекшелiгi бол£аны, мо¡£олдар£а 
¼ара£анда „лде¼айда †ркениеттi бол£аны аны¼талып отыр. ½ытайлы¼ дерек
темелер ¼ытай ¼ор£аны ма¡ына ¼оныстан£ан ¼о¡ыраттар мен о¡£ыттарды¡ 
отыры¼шылы¼¼а бейiмдiлiгiн с†з етiп, олар «Жер †¡деп егiн салумен айналы-
сады... ‡здерi †ндiрген т¥рлi да¼ылдардан тама¼ „зiрлейдi» (¼ара¡ыз: «Цзя-
ньян жылдарынан бергi жылнамалар», 33-цзюань.) ж„не кейбiреулерi «там 
¥йлерде т´рады. Ш†птi¡ ш¥йгiнi мен суды¡ т´ны£ын iздеп, к†шiп-¼он£ан 
кезбе тiршiлiк кешiрмейдi» (¼ара¡ыз: Ту Чи, 153-цзюань, мо¡£ол рулары  
2) деген деректер ¼алдыр£ан. Сонды¼тан да ¼ытай деректемелерi †ркениеттi 
¼о¡ыраттарды к†шпендi мо¡£олдардан ерекшелеп т¥рiк тiлдi о¡£ыттармен 
бiр топ¼а жат¼ыз£ан. С†йтiп, ¼о¡ыраттар мен о¡£ыттарды †ркениетке бейiм  
熟鞑靼 (Шу-Дада – пiскен татар деген с†з) немесе 白鞑靼 (Бай-Дада – А¼ 
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татар деген с†з) деген атпен атап келдi. Керiсiнше, ¥ш †зеннi¡ басына к†шiп 
келiп, к†шпендi мал ба£уды к„сiп к†зiне айналдырып, к†шпендi тiрлiкке ендi-
ендi бейiмделе баста£ан мо¡£ол тайпаларын жабайылар£а ¼олданатын 黑鞑靼 
(Хэй-Дада – ½ара татар) немесе 生鞑靼 (Шэн-Дада – Шикi татар) деген 
с†здермен атады. Демек, ¼ытайлар б´л кезде ¼о¡ыраттарды¡ даму де¡гейi 
мо¡£олдар£а ¼ара£анда к†ш iлгерi деп бiлген. 

Ляо „улетi заманында, жо£арыда айтыл£андай, «А¼ татар» атан£ан 
¼о¡ыраттар басында Ляо мемлекетiне ба£ынышты бол£ан едi. Кейiн ¼идан 
ханзадасы Елюй Даши батыс¼а ау£ан т´ста осы ¼о¡ыраттарды¡ к†мегiн 
ал£ан едi. Кейiн Цзинь „улетi заманында Мо¡£олияда£ы белдi тайпаны¡ 
бiрi ретiнде деректемелер бетiнен бой к†рсете бастады. «Цзиньши» кiтабы 
хабарла£ан «Солт¥стiктегi гуанцзила (½о¡ырат) тайпасы, к†птеген тайпалар-
ды бастап шекара£а жиi-жиi шабуылдап отыр» деген сия¼ты деректемелер 
¼о¡ыраттарды¡ аталмыш айма¼та£ы ´йыт¼ылылы¼ р†лiн „йгiлейдi. Шы¡£ыс 
ханны¡ Мо¡£олияда£ы т¥ркi-мо¡£ол тайпаларын бiр туды¡ астына бiрiктiру 
жолында£ы ¼имылдары н„тижесiнде ¼о¡ыраттар екi жарылып кеттi. Елдi¡ 
бiр б†лiгi Дэй Сеченнi¡ бастауымен Шы¡£ыс хан£а берiлсе, екiншi тобы 1200 
ж„не 1201 жылдары жаджират ¼атарлылармен ода¼ ¼´рып, Шы¡£ыс хан£а 
¼арсы со£ысы. Б´л со£ыс с„тсiз болып, оларды¡ бiр б†лiмi Шы¡£ыс хан£а 
ба£ынды. Ѕал£ан б†лiгi Алтай жа¼¼а беттеп, наймандар£а ¼осылды.

127 М„тiнде 迭夷 деп хаттал£ан. ½о¡ырат тайпасыны¡ адамы. Тем¥жiннi¡ 
¼айын атасы. Борте-Фуджиннi¡ (Б†рте ханымны¡) „кесi ретiнде белгiлi. Ра-
шид ад-дин оны¡ атын Дай-Нойон ж„не Дай-Цэцэн, мо¡£ол деректемелерi 
де Дай-Цэцэн (Дей шешен немесе Д†й-шешен) деп жазады. «Юаньши» 
118-цзюанында оны¡ аты Тэ Сюэчань (特薛禅) деп хаттал£ан.

128 М„тiнде 虎图泽 (Хутуцзэ) деп хаттал£ан. Б´л – Хуту к†лi. Рашид 
ад-дин «Кутун наур» деп жазады.

129 М„тiнде 杯亦烈川 деп хаттал£ан. Я£ни Буир-нор. Казiргi Мо¡£олия 
мен ½ХР шекарасына таяу жат¼ан к†л. 

130 «Юаньши» кiтабы мен ¼ытайлы¼ бас¼а деректемелер б´л о¼и£аны 
Жам¥¼а Горхан атан£аннан кейiн бол£ан со£ысты¡ алдында бол£анын ха-
барлап келдi. Б´л туралы Рашид ад-диннi¡ берген дерегi де «Юаньши» 
кiтабымен бiрдей. Керiсiнше, «½´пия шежiре» алдымен Жам¥¼аны¡ Горхан 
атан£анын тiзбектей отырып, айтулы о¼и£аны¡ ЖамҐ¼а Горхан сайланудан 
кейiн бол£анын баяндайды. Осы себептi б´л о¼и£аны¡ на¼ты жыл к†рсеткiшiн 
атап к†рсету ¼иын. 

131 М„тiнде [怯]绿嶙 деп хаттал£ан. Б´л мо¡£олдар «Kelüren müren» деп 
ата£ан †зеннi¡ ¼ытайша транскрипцияларыны¡ бiрi. Рашид ад-динде б´л 
†зеннi¡ аты k (a)lūrān делінеді.

132 М„тiнде б´л адамны¡ аты 按敦阿述 (Аньдуньашу) деп транс
крипциялан£ан. «½´пия шежiре» Алтан-Ашуг деп жазады. Altoun-achouq – 
Алтын ашуы¼ деген с†з к†не т¥ркi тiлiнде «алтын дулы£а» деген ма£ынаны 
бiлдiрген.
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133 М„тiнде 燕火脱儿 деп хаттал£ан. О¡ ханны¡ б´л „мiрiнi¡ аты «Ѕ´пия 
шежiреде» Elquotour (Элхудур) делiнедi. Рашид ад-диннi¡ кiтабында Ilqūtqūr 
(Iл-½´т¼´р) болып жазыл£ан. Рашид ад-динде ж„не бас¼а деректемелерде 
б´л жолы О¡ ханнан б†лiнiп найманны¡ Тайан ханына ¼осыл£андарды¡ ара-
сында Жа¼а-½амб´дан тыс О¡ ханны¡ Iл-½´ри (Il-Quri), Iл-½´т¼´р (Il-
Qutqur), Нарын-То£рыл (Narin-Togril), Алын-Тайшi (Alin-Taischi) ¼атарлы 
„мiрлерi де бол£ан делiнедi.

134 М„тiнде 撤撤儿山 (Чэчээршань) деп хаттал£ан. Б´л тау ¼ытай жерi-
не таяу ма¡да, ¼о¡ыраттар ¼оныстан£ан аума¼та бол£ан. «½´пия шежiреде» 
«Цэгцэр» деген жеке т¥рде де, «Цэкцэр-Чухурху» деген тiркеспен де кез-
деседi.

135 М„тiнде 阿剌兀都儿 (Алаудоуэр) деп хаттал£ан.
136 Б´л со£ысты Рашид ад-дин де 1202 жылы бол£ан деп хабарлайды. 

Б´л м„лiмет «Юаньши» кiтабы берген м„лiметпен бiрдей. …йткенмен «½´пия 
шежiренi¡» б´л туралы берген дерегi ¼ытай ж„не парсы деректемелерiне 
¼арама-¼арсы. «½´пия шежiре» б´л со£ысты «Юаньши» кiтабы алда£ы жер-
де баяндап беретiн т¥рлi тайпалардан ¼´рал£ан О¡ хан мен Тем¥жiнге ¼арсы 
ода¼тастарды¡ бiрiккен шабуылынан кейiн бол£ан деп м„лiмдейдi. М´ны 
«½´пия шежiренi¡» тарихи о¼и£аларды тарихи деректемеден г†рi эпосты¼ 
дастан£а т„н ерекшелiктермен баяндау£а бейiмдiлiгiнен деп бiлуге болады. 

137 М„тiнде 犍河 (Цзяньхэ) деп транскрипциялан£ан. «½´пия шежiреде» 
«Кан †зенiнi¡ Ерг¥неге ¼´й£анында, Жамґјаны хан деп ´лы¼тап, ...» делiнедi.

138 公立札木合为局儿汗 (гун ли Жамґја вэй Цзюйэр хан) делiнген. Б´л 
«...барлы£ы бiрге Жамґјаны Г¥рхан деп ́ лы¼тады» деген с†з. Горхан немесе 
Г¥рхан деген байыр£ы заманнан келе жат¼ан т¥ркiлiк лауазым ата£ы. Б´£ан 
дейiн б´л лауазымды бiз е¡ бiрiншi керей билеушiлерiнi¡ арасынан кездестiр-
генбiз.

139 М„тiнде 秃律别儿 (Тулюйбеэр) деп хаттал£ан. Бас¼а деректемелерде 
м´ндай †зен аты кездеспейдi. Зерттеушiлер оны Ерг¥не дариясына ¼´ятын 
ша£ын †зендердi¡ бiрi деп ¼арайды.

140 М„тiнде 塔海哈 деп жазыл£ан.
141 М„тiнде б´л адамны¡ аты 抄吾儿 деп транскрипциялан£ан.
142 М„тiнде 海剌儿, 帖尼火鲁罕之地 делiнген. Б´л со£ысты¡ ¼айда 

бол£аны туралы «Цинчжэнлу» кiтабыны¡ берген м„лiметi де «Юаньши» 
берген м„лiметпен бiрдей: «战于海剌儿-帖尼-火罗罕之地» (Хайлаэр-Те 
нихо лу хань жерiнде со£ысты) делiнген. Рашид ад-дин б´л со£ысты yīdī-
qūrqān деген жерде болды деп м„лiмдейдi. Сонымен, б´л жер Манжурия 
тарапта£ы Ерг¥не †зенiне келiп ¼осылатын Хайлар †зенi ма¡ында бол£ан. 
«½´пия шежiре» б´л со£ысты¡ К†йтен (Köyiten) деген жерде бол£анын ха-
барлайды. «½´пия шежiренi¡» м´ндай м„лiмет беретiн де ж†нi бар. Себебi, 
«½´пия шежiре» осы жол£ы бол£ан со£ыс пен осыдан кейiн бол£ан «К†йтен 
шай¼асын» бiр со£ыс ретiнде баянда£ан. Б´л со£ыс 1202 жылы болды.
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143 Б´л жерде с†з болып отыр£ан ¼о¡ыраттар оларды¡ жекелеген тобы 
деуге болады.

144 Ит жылы – 1202 жыл£ы ит жылы айтылып отыр.
145 М„тiнде б´л жердi¡ аты 兀鲁回失连真河 деп к†рсетiлген. 
146 М„тiнде татарларды¡ б´л тайпасыны¡ аты 按赤塔塔儿 деп хаттал£ан. 

Рашид ад-дин кiтабы мен «½´пия шежiре» бойынша Алчи-Татар делiнедi.
147 М„тiнде татарларды¡ б´л тайпасыны¡ аты 察罕塔塔儿 деп хаттал£ан. 

Рашид ад-дин кiтабы бойынша Татар-чаган. «½´пия шежiре» бойынша ца-
гаан-татар делiнедi.

148 Б´л со£ыс ТемҐжiннi¡ О¡ ханны¡ к†мегiнсiз †зi жал£ыз ж¥ргiзген 
ал£аш¼ы шап¼ыншылы¼ со£ысы болды.

149 М„тiнде б´л адамны¡ аты 按弹 деп хаттал£ан. «½´пия шежiреде» 
Алтан деп жазады.

150 М„тiнде 火察儿 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» ¼атарлы е¡бектерде 
Хучар деген атпен белгiлi адам. 

151 答力台 (Далитай) деген аттармен аты атал£ан б´л адамдар «½´пия 
шежiре» ¼атарлы е¡бектерде Даритай-Отчигин деген атпен белгiлi. Б´л ¥ш 
адамны¡ ¥шеуi де Тем¥жiннi¡ †з ту£ан-туыс¼андары едi.

152 М„тiнде 阿兰塞 деп хаттал£ан. Б´л с†здi Алан ¼амалы деп аудару£а 
тура келедi. Ш¥ршiттi¡ Цзинь мемлекетiнi¡ солт¥стiктегi к†шпендiлерден 
¼ор£ану ма¼сатында т´р£ыз£ан шекаралы¼ ¼амалы. Б´л ¼амалды¡ орнын 
«Шэнуциньцзинлу» кiтабы «Чжуанчжоуды¡ солт¥стiгiнде» деп к†рсетедi. 
Ертедегi Чжуанчжоу ¼азiргi Чифэн ¼аласыны¡ солт¥стiгiнде болады. …йт-
кенмен, ш¥ршiттердi¡ ¼ор£аныс ¼амалдарыны¡ ¼азiргi Iшкi мо¡Јолды¡ Си-
учжумуцинь ¼ошуныны¡ (西乌珠穆沁旗) о¡т¥стiгiнде жат¼ан, ¦лкен Хин-
ган жоталарыны¡ сiлемдерi саналатын Уланьвао гэ ту тауын басып †ткенi 
аны¼талып отыр. 

153 М„тiнде 阙奕坛之野 (Цюэитань жчие), я£ни Цюэитань даласы деп 
хаттал£ан. Деректемелерде Кöyiten (мо¡£олша: Kuїten – суы¼ деген с†з) де-
ген атпен белгiлi. Б´л жердi¡ ¼айда екенi туралы „рт¥рлi пiкiрлер бар. ½азiргi 
Халаха †зенiнi¡ бастал£ан жерiнде, Онон мен Керуленнi¡ ортасында делi-
недi. ½атысты деректемелерге негiзделе отырып, шамамен јазiргi мо¡£ол 
´лысыны¡ Дорнод ж„не Сухбаатар айма¼тары мен ½ХР-ды¡ Iшкi Мо¡£ол 
автономиясы аума£ында бол£ан деуге келедi. 	

154 1202 жылды¡ к¥з айларында бол£ан со£ыс О¡ хан баста£ан керей-
мо¡£ол ¼осындарына ¼арсы ́ йымдастырыл£ан алапат со£ыс болды. М´ны О¡ 
ханны¡ осыдан б´рын£ы найман ´лысына, меркiт То¼та£а ¼арсы ж¥ргiзген 
жоры¼тары мен тайшууд, татар т. б. тайпалар£а јарсы со£ыстарына жасал£ан 
¼арымта деуге болады. Сонымен бiрге ол мо¡£олдарды¡ Тем¥жiннен 
бас¼а нояндары О¡ ханны¡ ¼анатыны¡ астындаЈы Тем¥жiн билiгiне ¼арсы 
´йымдастыр£ан со£ыс болды. Б´л жа£ын осы со£ысја ¼атысушыларды¡ 
тiзiмiнен аны¼тауЈа болады. Оларды¡ арасында батыста Алтай таулары-
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нан басталып, шы£ыста Хинган жоталарына, о¡т¥стiкте ¼ытай ¼ор£анынан 
басталып, солт¥стiктегi тайгалы¼ жерлерде ¼оныстан£ан тайпаларды¡ басым 
к†бi, найманны¡ Б´йры¼ ханы, меркiттi¡ То¼та-а£абегi, ойрат бегi ½´т´¼абек, 
мо¡£олдарды¡ Жам´¼асы мен тайшууд т. б тайпаларды¡ беделдi билеушiлерi 
¼атыс¼аны аны¼. Со£ыс К†йтен даласында †ткендiктен тарихта «К†йтен 
шай¼асы» деп аталды. Дегенмен, шай¼ас ая¼тал£аннан кейiн О¡ хан мен 
Тем¥жiн ¼аш¼ан жауды б†лiнiп ¼уса керек. «½´пия шежiреде» тайшуудтар-
ды¡ со¡ына т¥скен Тем¥жiн ¼олы Онон †зенiнi¡ бойында Ашшу батырды¡ 
тегеуiрiндi ¼арсылы£ына тап болады. Осы шай¼аста Тем¥жiн ¼осындарыны¡ 
ауыр же¡iлiске ´шыра£аны, оны¡ †зi ауыр жара¼ат алып жаны „ре¡ ¼ал£аны 
туралы деректемелерде егжей-тегжейлi жазыл£ан. Ал керiсiнше Жам¥¼аны¡ 
со¡ынан т¥сiп, Ерг¥не †зенi бойына ¼арай оны †кшелей ¼уып кеткен О¡ 
хан ¼олыныЎ айтарлы¼тай же¡iске жеткенi бай¼алады. Себебi, осы жоры¼тан 
кейiн бiз Жам¥¼аны керейлердi¡ арасынан кездестiре бастаймыз.

155 М´ндай деректi Рашид ад-дин кiтабы да хабарлайды. Сонымен, б´л 
со£ыс¼а Жам¥¼а м¥лде ¼атыспа£ан болып шы£ады. Осыдан кейiнгi уа¼ытта 
т†мендегi аудармада к†рсетiлгендей Жам¥¼а О¡ ханны¡, на¼ты айт¼анда 
О¡ ханны¡ ´лы Сенг¥мнi¡ ¼асынан табылады. Со£ан ¼ара£анда Жам¥¼а аты 
шулы «К†йтен шай¼асынан» кейiн О¡ хан ¼олынан же¡iлiп, Сенг¥мге кiрiптар 
бол£аны расталады.

156 М„тiнде 术赤 (Шучи) деп хаттал£ан. ½аза¼тар оны Жошы деп ата£ан. 
Шы¡£ыс ханны¡ т´¡£ыш ´лы.

157 М„тiнде 抄儿伯姬 (Чаоэрбайцзинь) делiнедi. О¡ ханны¡ ¼ызы. Есiмi 
Чауыр бегiм. «½´пия шежiре» мен Рашид ад-дин кiтабында б´л ¼ызды¡   
аты «Чаур-беги» делiнедi.

158 М„тiнде 秃撒合 деп хаттал£ан. Тарихи деректемелерде тек «Юань-
ши» £ана оны ОЎ ханны¡ ´лы деп жаз£ан. Бас¼а деректемелерде, атап 
айт¼анда «Шэнуцинчжэнлу», «½´пия шежiре», Рашид ад-диннi¡ «Жылна-
малар жина£ы» ¼атарлы е¡бектердi¡ барлы£ында б´л адамды Ил¼аны¡ ´лы, 
О¡ ханны¡ немересi деп жазады. 

159 М„тiнде 火阿真伯姬 деп хаттал£ан. ТемҐжiннi¡ ¼ызы. «½´пия шежiре-
дегi» ¥лгi бойынша Хожин бике делiнген.

160 Б´л туралы осы деректемедегi 33-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
161 До¡ыз жылы 1203 жыл£а тура келедi. 
162 М„тiнде 布浑察儿 деп хаттал£ан. 
163 М„тiнде 乞 (力失)[失力] деп хаттал£ан. «Юаньшиде» О¡ ханны¡ 

б´л жыл¼ышысыны¡ аты 乞力失 (Хэлиши) деп ¼ате жазыл£ан. Кiтапты¡ 
¼ателiгi „у баста 力 (ли) ж„не 失 (ши) деген екi иероглифтi¡ орны ауысып 
кетуiнен туында£ан т„рiздi. «Юаньши» кiтабыны¡ бiз пайдаланып отыр£ан 
н´с¼асында баспагерлер кiтапты ¼айта басу барысында 乞 (力失)[失力] деп 
т¥зеткен. О¡ ханны¡ б´л жыл¼ышысыны¡ аты бас¼а деректемелерде, атап 
айтар болса¼: «½´пия шежiреде» Kichilik деп жазыл£ан. P. Pelliot б´л адам-
ны¡ аты Kichlik деп жазылу керек деп ескерткен (¼ара¡ыз: P. Pelliot «T'ong 
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pao». 1930, 24). Т¥ркi тiлiндегi Kichi (кiсi) деген с†з бен lik ¼осымшасынан  
¼´ралды деп ¼араушылар да бар (¼ара¡ыз: René Grousset 1989, 352-бет, 
1-т¥сiндiрме). Со£ан ¼арап, б´л адамны¡ атын «Кiсiлiк» деген с†здi¡ бала-
масы деп т¥сiнуiмiзге болады. 

164 М„тiнде 把带 деп хаттал£ан. 
165 М„тiнде 折里麦 деп хаттал£ан. Б´л ТемҐжiннi¡ „йгiлi нояндарыны¡ 

бiрi. Шы¼¼ан тегi урян¼ат. Рашид ад-дин кiтабында Джэлмэ-Ухэ деген 
атпен кездеседi.

166 М„тiнде  керейлердi¡ б´л тайпасыны¡ аты 朱力斤 деп транскрип
циялан£ан. Б´л тайпаны¡ аты «Цинчжэнлу» кiтабында да «Юаньши» кiта-
бында к†рсетiлгендей 朱力斤 деген ¥ш иероглифпен хаттал£ан. «½´пия шежi-
ре» Жiркiн (Žirkin) деп жаз£ан. М´сылман деректемелерiнде де к†бiнесе 
«Джиркин» деген атпен жазыл£ан. «½´пия шежiреде» б´л тайпаны керейдi¡ 
е¡ батыр тайпасы деп к†рсеткен.

167 М„тiнде б´л тайпаны¡ аты 董哀 (Дунай) деген екi иероглифпен 
хаттал£ан, «Циньчжэнлу» кiтабында да осындай иероглифтермен берiлген. 
Ал, мо¡£ол ж„не м´сылман деректемелерi сол д„уiрдегi д„ст¥р негiзiнде тай-
па атыны¡ со¡ына мо¡£ол тiлiнi¡ к†птiк жал£ауын жал£ау ар¼ылы Дунгайд, 
tūnkqāīt (qūnkqāīt) деп жаз£ан. Осында£ы к†птiк жал£ауларды алып тастай-
тын болса¼, б´л жеке-жеке Дунгай ж„не tūnkqāī (Т´н¼ай) болып шы£ады 
да, ¼ытай деректемелерiнде жасал£ан жо£арыда£ы транскрипция£а ед„уiр 
жа¼ындайды. Б´л тайпаны¡ этносты¼ тегi ¼ытай деректемелерi телэ, т¥ркi 
ескерткiштерi то£ыз о£ыз деп ата£ан тайпалармен байланысты деуге болады. 
М´нда оларды то£ыз о£ыз тайпаларыны¡ бiрi ретiнде ¼ытай деректемелерi  
同罗 (Тунло), т¥ркi руникалары «то¡ра» деп ата£ан тайпасыны¡ тiкелей ́ рпа£ы 
деуге болады. Б´л тайпаны¡ Т¥рiк Ѕа£анаты ж„не µй£ыр ја£анаттары зама-
нында, атап айт¼анда VI–IХ £асырларда т¥ркi ¼ауымыны¡ отаны санал£ан 
Орхонны¡ терiстiк жа£ында отыр£аны туралы м„лiметтер к†птеп кездеседi. 
Б´л тайпа туралы толыЈыра¼ Б. Еженхан´лы, Ж. Ошан. 2006, ¼атысты  
т¥сiндiрмелерге ¼ара¡ыз. 

168 М„тiнде 火力失烈门部 (Холи-шилемэн) деп хаттал£ан. М´ны «Хори 
Ширемэн тайпасы» деп аудару£а болады. Бiра¼ Холи Шилемэн тайпа аты 
емес, адам аты екенiн ескерiп «Хори Ширемэн ¼осындары» деп аударып 
отырмыз. «½´пия шежiредегi» м„лiметтер бойынша, ол б´л со£ыста О¡ хан-
ны¡ тор£а¼тары мен кешiктерiн бас¼ар£ан. 

Холи-шилемэн (火力失烈门) атыныЎ алды¡£ы б†лiгiндегi «Хори» оны¡ 
лауазымы немесе ата£ы едi. Б´л тiркес аталмыш д„уiрдегi к†птеген тайпалар-
ды¡ †кiлдерi арасынан кездеседi. Оны¡ †з аты Шилемэн деуге болады. Б´л 
керейлер арасында кездескен та£ы бiр несторианды¼ есiм. 失烈门 (Шиле-
мэн) деген адам есiмi Жуайни е¡бегiнде Syramwn, Рашид ад-дин еЎбегiнде 
Syramwn ретiнде кездеседi. Плано Карпини (Plan Carpin) м´ндай есiмдi 
Chiremen деп жазады (¼ара¡ыз: Plan Carpin ж„не William Rubruk, 170-бет). 
Б´л Solomon деген атты¡ т¥рiк-мо¡£ол тiлiндегi формасы (¼ара¡ыз: P. Pelliot, 
Les Mongols et ía Papauté. ½ытайша аудармасы, 217-бет).
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169 М„тiнде 怯里亦 (Целии) деп хаттал£ан. Б´л керей этнонимiнi¡ ¼ытай 
жазбаларында£ы та£ы бiр т¥рлi транскрипциясы едi. 

170 Бiз «Юаньши» кiтабы берген жо£арыда£ы м„лiметтерге ж„не жалпы 
осы реткi бол£ан со£ыста кiмнi¡ же¡iлiп, кiмнi¡ же¡генi туралы м„лiметтерге 
м¥лдем сенуге келмейдi дегiмiз келедi. Себебi, б´л со£ыс керейлердi¡ толы¼ 
же¡iсiмен ая¼тал£аны м„лiм. Осы со£ыстан кейiн Тем¥жiн бар бол£аны 2600 
шерiгi £ана ¼алып, Мо¡£олияны¡ ¼иыр шы£ыс жа¼ айма£ына таман барып 
бой тасалайды. Ол жа¼та а¡ атып жеп, Балж´на¼ к†лiнi¡ шалшы¼ суын iшiп, 
„ре¡ жан са¼та£аны туралы м„лiметтерге кездессек, керейлердi¡ со£ыстан 
кейiнгi жа£дайыны¡ „лде¼айда жа¼сы бол£анын к†ре аламыз. Мґны олар-
дыЎ «мо¡£олдарды¡ к†бi Жаму¼а, Алтан, Х´шарлармен бiрге бiзде емес 
пе? Тем¥жiнмен бiрге ж¥рген мо¡£олдар ´зап ¼айда барар дейсi¡. Олар 
ат ¥стiнде а£аш астында ¼алып таусылады. Бiттi. Егер олар †здерi кел-
месе, бiз барып етегiмiзге тезек тергендей терiп „келейiк» десiп жат¼ан 
с†зiнен бай¼ау£а болады (јара¡ыз: «½´пия шежiре» 1992, 116-бет.). Ен-
деше со£ыста же¡ген керейлердi¡ «О¡ ханды тастап» со£ыста же¡iлген 
мо¡£олдар£а «тiзе б¥гуi» ешбiр а¼ыл£а сыймайды. Егер бiз О¡ хан керей-
лерiнi¡ бiр б†лiгi делiнген 怯里亦 (Целии/Керей) тайпасыны¡ Тем¥жiнге 
келiп ба£ынуы туралы б´л м„лiметтi шынды¼ деп ¼арар болса¼, онда б´л 
о¼и£аны со£ыстан есеЎгiреп ¼ал£ан ТемҐжiннi¡ есiн ¼айта жи£аннан кейiнгi 
к¥ндердi¡ ојиЈасы деуге болады.

171 М„тiнде 董哥泽 деп хаттал£ан. Б´л тiркестi Дунгэ сазы деп т¥сiнуге 
болады.

172 М„тiнде О¡ хан£а елшiлiкке аттан£ан адамны¡ есiмi 阿里海 деп 
хаттал£ан. Мо¡£олды¼ деректемелер б´л адамны¡ атын Архай Хасар деп 
атайды. Бiз м„тiнде 阿里海 деп хаттал£ан адамды сол Архай Хасар деп 
т¥сiндiк. ½атысты деректемелерде Архай Хасармен бiрге елшiлiкке бар£ан 
С¥хэхэй-жаун деген та£ы бiр адамны¡ аты аталады.

173 М„тiнде　河西 деп хаттал£ан. Б´л жерде та¡£´т елi айтылып отыр.
174 М„тiнде 金 деп хаттал£ан. Б´л жерде ш¥ршiттердi¡ Цзинь мемлекетi 

айтылып отыр.
175 М„тiнде б´л жердi¡ аты 哈丁里 деген ¥ш иероглифпен хаттал£ан.
176 М„тiнде с†з болып отыр£ан Тем¥жiннi¡ О¡ хан£а жаса£ан бесiншi 

жа¼сылы£ыны¡ нендей о¼и£аны ме¡зеп отыр£анын тек Рашид ад-дин кiта-
бында айтыл£ан мынадай бiр о¼и£аЈа ¼атысы бар деп ¼арау£а болады. Онда 
баяндал£андай: «И„, хан „кем, кейiн келе мен с´¡¼ар ¼´стай ´шып Чурху-
ман тауына бардым. Буйр к†лден ´шып †тiп, сiзге с´ры сира¼ ¼ар¼араны 
´стап берiп едiм. «Ол кiм?» десе¡iз, мен сiзге айтайын. Ол д¥рвэндер мен 
татарлар едi. Осыдан кейiн мен та£ы а¼с´¡¼ардай зымырап, ½´л´н к†лiнен 
´шып †тiп, с´р сира¼ тырнаны ´стап „келiп [сiзге] берiп едiм. Сiз та£ы «Ол 
кiм?» дерсiз. Ол ¼атагиндер, салжиудтар мен ¼о¡ыраттар едi. Сiз б¥гiн осы 
тайпаларды¡ к¥шiн пайдаланып, солармен менi¡ †зiмдi ¼ор¼ытып отырсыз. 
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Б´л менi¡ сiзге жаса£ан та£ы бiр жа¼сылы£ым едi» (¼ара¡ыз: Рашид ад-дин 
ЅА, I–2. 176 ж„не 177-беттер).

177 М„тiнде б´л адамны¡ аты 八剌哈 деп хаттал£ан.
178 М„тiнде 聂坤 деп хаттал£ан. ½атысты деректемелерде оны¡ аты 

Нэг¥¥н деп жазыл£ан.
179 М„тiнде 忽都剌 деп хаттал£ан. Б´л ½утула дегеннi¡ ¼ытайша транс-

крипциясы деп т¥сiнуге болады. 
180 М„тiннi¡ б´л т´сында ¼о¡ырат тайпасыны¡ аты 弘吉 (利）［剌］) 

деп хаттал£ан. Б´л м„тiнтанушыларды¡ кезiнде аталмыш кiтапты¡ £ылыми 
басылымын жаса£ан кезде «Цинчжэнлу» ¼атарлы е¡бектерге негiзделе оты-
рып жаса£ан т¥зетулерi болатын (јара¡ыз: «Юаньши», 27-бет).

181 М„тiнде б´л тайпаны¡ аты 溺儿斤 (Неэрцзинь) деп транскрипциялан£ан. 
Б´л тайпаны ¼о¡ыраттарды¡ бiр тарма£ы бол£ан елжикiн (Ildjikines) деп 
¼арау£а болады. ½о¡ырат тайпасыны¡ рулы¼ ¼´рамы туралы К. Д' Оссон †з 
е¡бегiнде бiршама толы¼ баянда£ан (К. Д' Оссон 2003. 204-бет).

182 М„тiнде 班朱尼河 деп хаттал£ан. Б´л бойынша Баньчжуни †зенi деп 
т¥сiнуге болады. «½´пия шежiре» б´л жердi Балж´на-нау´р (Balžuna-naγur) 
деп жазады. МґныЎ к†л не †зен екенi бейм„лiм. Пеллио б´л жердi¡ орнын 
Керулен †зенiнi¡ т†менгi бойынан iздеудi ескерткен едi (Shêng wu ch`in-cheng 
lu. 45, 47-беттер). Чжэнь Дэчжи б´л жер Керулен †зенiнi¡ т†менгi бойыны¡ 
о¡т¥стiк жа£асында бол£ан деп ¼арайды (Чэнь Дэчжи 1997 (13). 354-б.).

183 М„тiнде 亦乞烈 деп хаттал£ан. Б´л Икирас (Ikirass) деген тайпаны¡ 
транскрипциясы деп т¥сiнуге болады. ½ытай деректемелерiнде б´л тайпа-
ны¡ аты 亦乞烈思 (Ицилесы), 亦怯烈 (Ициле), 亦乞剌 (Ицила), 亦启烈 
(Ициле) деп те хаттал£ан. …детте икирас тайпасы мо¡£олдарды¡ дорлигин 
(Durlukin) тобынан таратылады. Шын м„нiнде олар ¼о¡ырат тайпаларыны¡ 
бiрi саналады. Шежiрелер бойынша оларды¡ шы£у тегi «Алтын ¼´мырадан 
жарал£ан», осыны¡ †зi оларды¡ мо¡£олдардан ерекше этнос екенiн аны¼тай 
алады. Шы¡£ыс хан заманына дейiнгi кезде олар Аргун (Эрг¥¥н) †зенiнi¡ 
бойында£ы далалы¼ айма¼тарда к†шiп-¼онып ж¥рген. Оларды¡ дорлигин 
мо¡£олдарды¡ (Durlukin/ жай мо¡£олдар) санатына ¼осылуы кейiнгi кезде 
бол£ан£а ´¼сайды.

184 М„тiнде б´л адамны¡ аты 孛徒 деп хаттал£ан.
185 М„тiнде 火鲁剌部 деп хаттал£ан. ½ор´лас (Qorulas//Qorlos) деген 

тайпаны¡ транскрипциясы деп т¥сiнуге болады. Б´л тайпаны¡ аты ¼ытай 
деректемелерiнде 火鲁剌思 (Холуласы), 火里剌 (Холила), 郭儿剌思 (Го-
эрласы), 霍里剌儿 (Холилаэр) деп те хатталып келдi. Хорлас тайпасы 
мо¡£олдарды¡ дорлигин (Durlukin) тобынан таратылады. Олар ¼о¡ырат тай-
паларыны¡ бiрi саналады. Шежiрелер бойынша оларды¡ шы£у тегi «Алтын 
¼´мырадан жарал£ан». Олар Хэл†н к†лiнi¡ солт¥стiк-батысында£ы далалы¼ 
айма¼тарда к†шiп-¼онып ж¥рген. Мо¡£олдарды¡ ар£ы анасы саналатын 
Алан-¼оуа (Alan-gho`a, Alanqo`a/Алун-с´лу) осы тайпаны¡ ¼ызы делiнедi. 
Алан-¼оуаны Шы¡£ыс ¼а£анны¡ он бiрiншi атасы бол£ан Добу-мерген ал£ан. 
Демек, б´л тайпаны тарихы †те ´за¼, байыр£ы тайпа деуге болады.
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186 М„тiнде б´л тауды¡ аты 哈剌浑山 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре»  
б´л жердi¡ атын Хараун жид¥н (Qârâoûn-Djîdoûn) деп жаз£ан. Haenisch 
б´л тауды¡ атын Qara' oundjidoun (¼ара¡ыз: «Wörterb» 176-бет) деп 
реконструкцияла£ан. Б´л ¼азiргi Хинган тау жоталарыны¡ сол д„уiрдегi аты.

187 М„тiнде 脱虎 деп хаттал£ан. «½´пия шежiреде» ½асарды¡ †зiнi¡ „йелi 
мен Егу, Есiнкей, Т´¼у деген ¥ш баласын О¡ ханны¡ жерiне ¼алдырып кет-
кенi с†з болады.

188 М„тiнде б´л жердi¡ аты ¼ытайша 哈兰真沙陀 деп хаттал£ан. Халал-
джин – элет деген с†здi¡ ¼ытайша жартылай транскрипциясы ж„не жар-
тылай ма£ыналы¼ аудармасы болуы м¥мкiн. Б´л жердi¡ орны ¼азiргi Iшкi 
Мо¡£ол автономиялы †лкесiндегi Дунучжумуцин (东乌珠穆沁旗) ¼ошыныны¡ 
солт¥стiгiнде (Чэнь Дэчжи 1997 (13). 354 б.).

189 Бас¼а деректемелерде осы реткi Халаньчжэньшато жерiнде бол£ан 
со£ыс туралы еш¼андай м„лiмет берiлмеген. «½´пия шежiреде» О¡ хан мен 
Тем¥жiннi¡ ортасында бол£ан м´ндай со£ыс туралы ешбiр дерек тiркелмеген. 
Бар бол£аны алды¡£ы жол£ы Ил¼аны¡ бетiне о¼ тиген со£ыспен тамам бола-
ды. Артынан ТемҐжiннi¡ О¡ хан£а елшi жiберуi, iле-шала „скер аттандырып, 
Жер†ндiрдi басып алуы баяндалады. Мо¡£олдарды¡ керейлердi жаулап алу 
со£ысы осымен тамам болады.

190 М„тiнде оны¡ аты 答力台 деп хаттал£ан. ½атысты деректемелерде 
Даритай деп жазыл£аны белгiлi.

191 М„тiнде б´л адамны¡ аты 巴怜 деп хаттал£ан. ½атысты деректеме-
лерде Баарин деп жазыл£ан.

192 М„тiнде 太子 деп хаттал£ан. Б´л жерде Тем¥жiн айтылып отыр. 
Тем¥жiннi¡ б´л кезде м´ндай ата£ы болма£анына ¼арап отырып, оны «Юань-
ши» авторларыны¡ †здерi ¼ос¼ан с†здерiнi¡ бiрi деп т¥сiнуге болады.

193 М„тiннi¡ б´л т´сында О¡ ханды 王 (Ван) деп ата£ан. Б´л О¡ хан£а 
ш¥ршiттердi¡ Цзинь „улетi берген ата¼ екенi жо£арыда айтыл£ан.

194 «½´пия шежiреде» О¡ хан †зiнi¡ Itürken деген елшiсiн аттандыр£аны 
айтылады. ¤алымдар оны¡ атын Iturgen деп реконструкцияла£анды д´рыс 
санайды (¼ара¡ыз: René Grousset 1989, 356-бет).

195 М„тiнде 领军士衔枚 деп хаттал£ан. Б´л тiркестi «…скерлердi¡ аузына 
а£аш тiстетiп» деп т¥сiнуге болады. Ерте заманда ¼´пия „скери жоры¼тар£а 
аттан£ан кезде шерiктердi албаты дабырласып с†йлестiрмеу, сол ар¼ылы 
¼´пиялы¼ты са¼тау ¥шiн, „р адамны¡ аузына а£аш тiстетiп ¼оятын бол£ан. 
ТемҐжiн керейлерге ¼арсы жоры¼та осы т„сiлдi ¼олданып, шерiктерiнi¡ ау-
зына ¼амшысыны¡ сабын тiстетiп ¼ой£ан.

196 М„тiнде 折折运都山 деп хаттал£ан. Б´л тауды¡ аты Djer undur тауы 
деп реконструкциялан£ан. Б´л жол£ы со£ыс осы тауды¡ ¼ыса¡ жерi бол£ан 
Djer qabtchiqai (Жер ¼апша£ай) деген жерде болды (¼ара¡ыз: René Grousset 
1989, 356-бет). Со£ыс ¥ш т„улiкке созылды. 

197 М„тiннi¡ б´л т´сында керей этнонимiн 克烈 деген екi иероглифпен 
хатта£ан. Аталмыш д„уiрдегi ¼ытай деректемелерiнде б´л этнонимдi к†бiнесе 
осы екi иероглифпен хаттайды. 



 93Патшалар шежiресi I, “Тайцзу”

198 Рашид ад-дин е¡бегiнде О¡ ханды †лтiрген екi шекарашыны¡ атын 
½´ри С¥бауч¥ ж„не Тинк-Шал деп жазады. «Цинчжэнлу» б´л екi адамны¡ 
атын 火里速八赤 (Холисубачи) ж„не 帖迪沙 (Тедиша) деп хатта£ан. Ра-
шид ад-дин †з е¡бегiнде «Тайан хан оларды¡ б´л ¼ылы£ын жа¼та£ан жо¼. 
Ол: «Сендер м´ндай ´лы „мiрдi не себептi †лтiрiп тастады¡дар? Оны тiрi 
алып келулерi¡ керек едi £ой!» деп жаз£ырды. Ол [О¡ ханны¡] ´лылы£ын 
¼´рметтеу [керек екендiгiн] „йгiлеу ¥шiн, О¡ ханны¡ басын к¥мiспен к¥птетiп, 
†зiнi¡ алтын та£ыны¡ ¥стiне к†п уа¼ыт бойы ¼ойып ¼ойды».

199 ½ытайша 西夏 делiнген. Б´л жерде та¡£ыт елi айтылып отыр.
200 М„тiнде 龟兹国 деп хаттал£ан. Б´л К¥сан дегеннi¡ ¼ытайша транс-

крипциясы ретiнде ертеден белгiлi. Б´л жердi¡ орны ¼азiргi ½ХР ШµАА 
аума£ында£ы К¥чада (库车).

201 «Циньцзинлу» кiтабы б´л туралы «Илахэ Сися£а (та¡£ыт¼а. –  
Ж. О.) барды. Одан Ицзина [¼ытайша 亦即纳 деп хаттал£ан б´л ¼аланы¡ 
орны ¼азiргi ½ХР Iшкi Мо¡£олия автономиялы †лкесiндегi Элутэ Эцзина ауда-
ны аума£ында. – Ж. О.] деген кенттен †тiп, Боли тибеттердi [м„тiнде 波黎吐
蕃 деп хаттал£ан, б´л Bouri-Tibet дегеннi¡ ¼ытайша транскрипциясы. – Ж. О.] 
шауып сонда ¼оныстанба¼шы болады. Бiра¼ тибеттер д¥йiм елiн жинап келiп, 
оны б´л арадан ¼уып жiбердi. Олар тозып Сиюйдегi Цюйсян£а [м„тiнде  
西域曲先 деп хаттал£ан. М´нда£ы Сиюй деп ¼азiргi ШыЎжа¡ды айтып отыр. 
Ал 曲先 деген К¥шар дегеннi¡ транскрипциясы. – Ж. О.] барып Чээргэ-
сыман [м„тiнде 彻儿哥思蛮 деп хаттал£ан] деген жерге барып ¼он£анда, 
Хэлинчэ Хала [м„тiнде 黑邻赤哈剌 деп хаттал£ан] деген адам оны †лтiрiп 
тастады» деп м„лiмдейдi (¼ара¡ыз: «Цинчжэнлу» Ван Говэй н´с¼асы). Ра-
шид ад-дин †з е¡бегiнде: «Мо¡£ол у„лаятында Айса¼ атты ¼ала бар едi 
[Сангун] [Ил¼а Сенг¥н айтылып отыр] осы ара ар¼ылы тибеттер у„лаятына 
бет алады, „рi сонда т´ра¼тауды ойластырады. Бiра¼ Тибет ж´рты оларды 
¼у£ын£а алады. Оны¡ н†керлерiнi¡ тоз-тозы шы£ады. С†йтiп ол б´л жер-
ден ¼ашып шы£ады. ½аш¼ар, Хотан жерiнде К¥сан атты у„лаят бол£ан. Ол 
жердi ½ылыш ½ара дейтiн „мiр билейтiн. Сол осы у„лаятты¡ Ша¾ар Кахах 
деген жерiнен Сангунды тауып алады да †лтiрiп тастайды» деп жазады. 
Рашид ад-дин †з е¡бегiнi¡ ендi бiр т´сында «О¡ хан ¼олды болып, †лтiрiлiп 
тастал£аннан кейiн, оны¡ ´лы Сангун ¼ашып ¼´тылады. Ол мо¡£ол жерiнi¡ 
сусыз ш†лiнi¡ шетiн ала орналас¼ан Айсак-бала£асун атты елдi мекендi басып 
†тiп, Бори Тибет айма£ына ¼ашып барып, онда£ы кей жерлердi тонай бастай-
ды. Бiр мезгiл сонда болып, ол араны¡ тоз-топала¡ын шы£арады. Тибет ру-
лары мен ¼ара хал¼ы жиналып келiп, олар т´р£ан жердi ¼оршау£а алады. Оны 
¼ол£а т¥сiрмекшi болады. [Бiра¼] ол со£ыста же¡iлiп ¼ал£анымен, ¼оршауды 
б´зып шы£ып, оларды¡ ¼´ры£ына iлiкпей ¼ашып ¼´тылады да, ½аш¼ар, Хо-
тан у„лаятына ¼арасты К¥сату-Ч„рк„шм„¾ деген жерге ауып барады. Сол 
жердi¡ билеушi „мiрi, Халаш тайпасыны¡ Ѕылыш ½ара деген ´лы£ы оны 
´стап алып †лтiрiп тастайды» деп жаз£ан.
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202 М„тiнде б´л жердi¡ аты 帖麦该川 деп хаттал£ан. Мґны мо¡£олды¼ 
деректемелердегi Темэйэн кегер дегеннi¡ ¼ытайша транскрипциясы деуге бо-
лады. Рашид ад-дин Témégé деп жаз£ан.

203 М„тiнде 太阳罕 деп хаттал£ан. Б´л найман билеушiсi Тайан хан аты-
ныЎ «Юаньши» кiтабындаЈы та£ы бiр т¥рлi транскрипциясы деп есептеледi.

204 М„тiнде 白达达部 (Байдадабу) деп хаттал£ан. Б´л «а¼ татар» деген 
с†здi¡ ¼ытайша ма£ыналы¼ аудармасы едi. Мо¡£олдар билiк ¼´рудан б´рын 
¼ытайлар о¡£ыттарды ж„не ¼о¡ыраттарды¡ жекелеген топтарын «а¼ татар» 
деп ата£ан. М„тiнде а¼ татар деп о¡£ыттарды айтып отыр. О¡£ыттарды 
к†не заманнан келе жат¼ан т¥рiк тектес тайпаларды¡ бiрi деуге болады. 
Оларды¡ этносты¼ ¼´рамы бiршама к¥рделi бол£ан. Негiзгi б†лiгi iлгерiде 
Жо¡£арияны мекендеп, кейiн келе шы£ыс¼а к†шiп барып, ½ытай ¼ор£аны 
ма¡ына барып ¼оныстан£ан Шато т¥рiктерi делiнедi. Дегенмен оларды¡ 
т¥рлi замандарда Мо¡£олиядан о¡т¥стiкке таман ауып кетiп отыр£ан т¥рiк 
тектi тайпалармен толы£ып отыр£анын бай¼ау ¼иын емес. IХ £асырда оларЈа 
о¡т¥стiкке ау£ан б´рын£ы µй£ыр ја£анаты ¼´рамында£ы т¥ркi тiлдес тайпалар 
да келiп ¼осыл£ан. 

205 М„тiнде 阿剌忽思 деп хаттал£ан. ½атысты деректемелерде о¡£ыт 
билеушiсiнi¡ аты Ала¼´ш-тегiн-хури деген атпен белгiлi. М´нда£ы Ала¼´ш 
оны¡ аты. Тегiн ж„не хури дегендер мансабы немесе лауазымы деп т¥сiнуге 
болады.

206 М„тiнде 帝 деп хаттал£ан. Б´л иероглифтi¡ жеке ма£ынасы «патша» 
дегендi бiлдiредi. Аталмыш д„уiрдегi т¥ркi-мо¡£ол ж´ртыны¡ б´л туралы 
´£ымдарын ескере отырып «¼а£ан» деп аударды¼.

207 1204 жыл£ы тыш¼ан жылы айтылып отыр.
208 М„тiнде оны¡ аты 斡赤斤 (Вочицзинь) деп жазыл£ан. Шы¡£ыс хан-

ны¡ кенже iнiсi. ‡з аты Темуге. …дебиеттерде Отчигин, кейде Тем¥ге От-
чигин деген аттармен кездеседi. Шы¡£ыс хан мо¡£ол мемлекетiн ¼´р£аннан 
кейiн Отчигин мен шешесi Юэлунь екеуiнi¡ еншiсiне ½ал¼а †зенi мен Хинган 
тауларынан шы£ыс¼а ¼арай£ы жерлердi бердi. Шы¡£ыс хан Орта Азия мен 
½аза¼стан£а жоры¼¼а аттан£ан кезде Мо¡£олияда£ы ордасын са¼тап т´руды 
осы Отчигинге табыстайды. Отчигин с†зi байыр£ы т¥рiк тiлiндегi «От-тiгiн» 
(От-текiн) с†зiнен келгенi бай¼алады. К†не т¥рiктерде кенже баланы ¼ара 
ша¡ыра¼ты¡ иесi деп ¼арап, ¼ара ша¡ыра¼ кенже ´л£а тапсырылуы себептi 
оны «оттегiн» деп ата£ан.

209 М„тiнде 别里古台 деп хаттал£ан. Тем¥жiннi¡ „кесi бiр, шешесi б†лек 
iнiсi, „йгiлi батыр. ½атысты „дебиеттерде оны¡ аты Бэлг¥тэй (Belgouteï) деп 
жазылып келедi.

210 М„тiнде 建忒该山 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» б´л жол£ы „скери 
сана¼ты¡ «½ал¼а †зенiндегi Орнугты¡ Хэлтгий хад деген жерде» †ткенi 
туралы дерек бередi. М„тiндегi 建忒该 (Цзяньтэгай) мен мо¡£ол деректеме-
лерiндегi «Хэлтгий» дыбысталуы жа£ынан тым алыс емес. «½´пия шежiре-
де» к†рсетiлгенi бойынша бол£анда б´л жер ½ал¼а †зенiнi¡ батысында бола-
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ды. Онда керейлердi¡ тегеуiрiндi жоры£ынан же¡iлiп, тамам ¼олынан ¼ал£ан 
2600 адамны¡ 1300-iн бастап, Ѕал¼а †зенiнi¡ батысына таман жылжып, а¡ 
аулап тама£ын тауып жеп ж¥ргенде жарасы ас¼ынып †лген ½´йылдарды осы 
жерге жерлегенi туралы м„лiмет кездеседi. 

211 М„тiнде 虎必来 деп хаттал£ан. Б´л Тем¥жiннi¡ «т†рт итiнi¡» бiрi 
бол£ан ½´былай батыр ½´былай ноян деген атпен де „йгiлi. Бар´лас тайпа-
сыны¡ адамы. 1210 жылы „скер бастап, ¼арлґ¼ билеушiсi Арыслан ханды 
мо¡£олдар£а ба£ынышты етiп ¼айт¼ан осы ½´былай батыр едi.

212 «Юаньши» кiтабыны¡ осы т´сында Жебе ноянны¡ аты 哲别 (Чжэбе) 
деген екi иероглифпен хаттал£ан. Мо¡£олды¼ деректемелерде «Зэв» деп жа-
зады. ‡з аты Зургаадай. Бэс¥¥д тайпасыны¡ адамы. 

213 ½осынны¡ алды¡£ы шептегi шабуылшыларын аталмыш д„уiрдегi „де-
биеттер Manğaleh деп жазады.

214 М„тiнде Алтай тауыны¡ аты 按台 (Антай) деген екi иероглифпен 
хаттал£ан. М´ндай транскрипция Алтай топонимiне ед„уiр жуы¼ келедi.

215 М„тiнде б´л тауды¡ аты 沆海山 (Ханхай шань) деп транскрипциялан£ан. 
Б´л Алтай тау жоталарыны¡ терiскейiндегi ½анјай тау жоталары. ½ытай 
деректемелерiнде б´л тауды¡ аты т¥ркi д„уiрiнен бастап м„лiм. Т¥ркi 
ж´ртыны¡ алтын бесiгi саналатын б´л айма¼ ¼ай заманда да киелi жер са-
налып, к†шпендiлер империясыны¡ орда тiккен отаны бол£ан. АрЈысы ¤´н 
т„¡iр¼´тынан бастап, Т¥рiк ½а£анаты, µй£ыр ја£анаты, ½ыр£ыз ја£анаты 
¼атарлы ¼а£анаттарды¡ ¼ай-¼айсысы да †з ордасын осында тiккен. Б´л айма¼ 
Керей µлысы заманында соларды¡ ¼арама£ында бол£ан. Сонды¼тан, Ке-
рей µлысы д„л осы айма¼та отыр£аны ¥шiн батыста Алтай тауларынан тар-
тып, Шы£ыс Мо¡£олияда£ы Хинган жоталарына дейiнгi айма¼тар£а т¥рлi 
жоры¼тарды ´йымдастырумен болды. µлыс жойыл£аннан кейiн наймандар 
¥шiн б´л айма¼ты¡ ендiгi за¡ды иесi †здерi екендiгiн мойындату керек бол-
ды. Тайан хан мо¡£олдар£а жаса£ан жоры£ында †зiнi¡ негiзгi к¥штерiн осылай 
жылжыта бастауы да соны ескертедi. Тайан ханны¡ „скерiн топта£ан жер-
лерi туралы «Юаньши» берген деректi «Циньчжэнлу» кiтабы да растайды. 
Аталмыш е¡бек б´л туралы:«营于沆海山的哈只儿兀孙 (Ханхай тауында£ы 
Хачжиэр-усунь †зенiне келiп жай£асты)» деп жазады. «½´пия шежiреде»  
Тайан ханны¡ ¼он£ан жерiн: «Ѕанјайды¡ Хачир ус» деген жерi дейдi. Де-
генмен, деректемелерде белгiлi болуынша, осы кезде Тем¥жiннi¡ «Жебе мен 
Ѕґбылай екеуiн Керуленге ¼арай барлаушы етiп жiбергенi» ж„не д„л осы ме-
зетте Тайа¡ ханны¡ ¼арауылшылары оны¡ негiзгi ¼осындары т´р£ан жерден 
„лде¼айда шал£айда£ы Саары кегер ма¡ында Жебе мен Ѕґбылай баста£ан 
мо¡£олдарды¡ алды¡£ы шеп ¼осындарымен ¼а¼ты£ыса баста£аны белгiлi. Б´л 
жер ¼азiргi µланбатырдан тым алыс емес, негiзiнде б´рын£ы Керей µлысыны¡ 
орталы¼ айма£ы есептелетiн жерлерге тура келедi. Осыны¡ †зi наймандарды¡ 
Керей µлысы жойыл£аннан кейiн, б´рын£ы осы ´лыс¼а ¼арасты айма¼тар£а 
бiрден †з иелiгiн бай¼ата баста£анды£ын, мо¡£олдарды¡ наймандар£а ¼арсы 
жасал£ан жоры£ы мо¡£ол жерiнi¡ ¼иыр шы£ысынан бастал£анын д„лелдейдi.
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216 М„тiнде б´л адамны¡ аты 阿怜太石 деп хаттал£ан. Рашид ад-дин 
кiтабы сия¼ты ¼атысты е¡бектерде Alin-Taischi деген атпен м„лiм. Б´лай 
бол£анда оны …лен т„йжi деп ¼алпына келтiруге болады. Дегенмен, «½´пия 
шежiре» оны Arin-taiži деп бередi. О¡ ханны¡ б´л ́ лы£ы кезiнде Жа¼а-½амб´ 
¼´р£ан О¡ хан£а ¼арсы бiр ке¡еске ¼атысып, 1200-жылдар шамасында най-
ман ханына ¼ашып кеткен. Рашид ад-дин Жа¼а-½амб´ ´йымдастыр£ан осы 
¼ара жиын£а ¼атысушылар ретiнде Алин-Тайшы (Alin-Taischi), Алт´н-Аш¥¼ 
(Altun-Ašuq), К¥л-Б¥рi (Kul-Bupi), Ел-½´ри (El-Quri), Ел-½´т¼´р (El-
Qutqur), Нарын-То£рыл (Narin-Togril) ¼атарлы адамдарды атайды. Жа¼а-
½амб´ О¡ ханны¡ Ел-½´ри (El-Quri), Ел-½´т¼´р (El-Qutqur), Нарын-
То£рыл (Narin-Togril), Алин-Тайшы (Alin-Taischi) ¼атарлы т†рт „мiрiмен 
бiрге О¡ ханны¡ д´шпаны найман ханына ¼ашып кеттi деп жаз£ан. «½´пия 
шежiреде» б´л ке¡еске ¼атыс¼андарды атай келе, Жа¼а-½амб´ды¡ олардан 
шамалы уа¼ыт б´рын наймандар£а ¼ашып кеткенi айтылады. «Юаньши» кiта-
бы, жо£арыда к†рсетiп †ткендей, осы о¼и£адан кейiн «Жа¼а-½амб´ мен Янь-
хото-эр ¼атарлылар наймандар£а ¼ашып кетедi» деп м„лiмдейдi. «Юаньши» 
кiтабыны¡ осы т´сында оны «克烈部长阿怜太石» деп жазады. Б´л с†здi 
«керей тайпасыны¡ „мiрi Алин Тайши» деп аудару£а тура келедi. Осы-
ны¡ †зi Алин-Тайшыны¡ наймандар арасында салт бас, сабау ¼амшысымен 
£ана ауып барма£анын, ел-ж´ртымен, аламандарымен бiрге бар£анын ж„не 
осы жол£ы ода¼ты¡ ¼´рамында ол баста£ан керейлердi¡ де ма¡ызды орын 
алатынды£ын аЎЈартады. Сонды¼тан, «Юаньши», «½´пия шежiре», Ра-
шид ад-дин кiтабы ¼атарлы е¡бектердi¡ барлы£ы Алин-Тайшыны осы реткi 
со£ыста£ы наймандарды¡ басты ода¼тастары бол£ан меркiттi¡ То¼та а£а бе-
гiнiЎ, ойратты¡ ½´д´¼а бегiнiЎ ¼атарында атап, о£ан ерекше м„н берген деп 
т¥сiнуге болады. 

217 М„тiнде 猥剌 деген екi иероглифпен хаттал£ан. ½ытай деректеме-
лерiнде б´л тайпаны¡ аты туралы жасал£ан транскрипция бiркелкi емес. Юань 
д„уiрiндегi деректемелерде 外剌 (Вайла), 斡亦剌 (Воила), 斡亦剌惕 (Воила-
ти) деп хаттал£ан. Мин д„уiрiндегi деректемелерде Вала (瓦剌) деп атап 
келдi. Ал Цин д„уiрiне келгенде оларды¡ атын 厄鲁特 (Элутэ), 额鲁特 
(Элутэ) деп жазып, б´л т´тас батыс мо¡£олдарды¡ жалпы атауы ретiнде 
¼олданылды. Б´л тайпаны¡ атын Ойр немесе ойра деп ¼арау£а тура ке-
ледi. Б´л бiр кездегi осы †¡iрдi¡ билеушi этносы бол£ан ой£ыр этнонимiн 
еске салады. Олар «Hoin irgen» (орманды¼тар/а£аш елi) ¼ауымына жатты. 
Е¡ ал£аш¼ы ата-мекенi Енесейдi¡ жо£ар£ы бойыны¡ о¡т¥стiк жа£алауында£ы 
тайгалы¼ †¡iрлер болды (¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 2005. 91-бет).

218 М„тiнде оны¡ аты 忽都花别吉 деп хаттал£ан. Б´л «½´пия шежiре» 
¼атарлы е¡бектерде к†рсетiлген Qūtūqeh-bīkī, Quduqa-beki деген есiмнi¡ 
¼ытайша транскрипциясы деуге болады. Ойраттар да меркiттер сия¼ты †з 
билеушiлерiн «Бек» деп ата£ан. Б´л туралы «Цинчжэнлу» кiтабыны¡   дере-
ктемелерi «Юаньши» берген м„лiметтермен бiрiздi.
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219 М„тiнде б´л тайпаны¡ аты 秃鲁班 деп хаттал£ан. Б´л Dörben//Dörbän 
деген тайпа атыны¡ «Юаньши» кiтабындаЈы та£ы бiр т¥рлi транскрипциясы. 
Жо£арыда бiз оныЎ 朵鲁班部 (долубань бу) деген транскрипциясын кез-
дестiрген болатынбыз. 

220 М„тiнде 哈答斤 деп хаттал£ан. Б´л Qataγïn (½ата£ан) дегеннi¡ 
¼ытайша транскрипциясы. 

221 М„тiнде 散只兀 деп хаттал£ан. Б´л Saldji' out//Salžiγut деген тайпа 
атыны¡ ¼ытайша транскрипциясы.  

222 «½´пия шежiреде» «Тыш¼ан жылы (1204 ж.) жазды¡ бас¼ы айы-
ны¡ он алтыншы к¥нi туына сыйынып аттанып, Жебе мен Ѕґбылай екеуiн 
Керуленге ¼арай барлаушы етiп жiбередi. Ол екеуi Сары кегерге [Saqari-
keker] бар£анда, ½а¡¼ыр¼анны¡ [Qaŋqarqan] бас жа£ына орналас¼ан найман-
ны¡ ¼арауылдарына кездеседi. Осы жерде екi жа¼ атысып, бiздi¡ жа¼тан 
ерттеулi, ары¼ с´р ат ¼ол£а т¥седi. Найман ¼арауылшылары оны ´стап алып, 
«мо¡£олды¡ аттары ары¼ екен» деседi» деп жазады.

223 «Юаньши» кiтабында бґл тарихи о¼и£алар јысјаша баяндалЈан. Б´л 
туралы З. ½инаят´лы †з е¡бектерiнi¡ бiрiнде Тайа¡ хан б´л жолы «Хачир 
(јазiргi Хануй †зенi) бойынан ат¼а ¼онып, Тамир †зенiн бойлай ¼´лдап, Ор-
хоннан †тiп, Мо¡£олияны¡ ¼азiргi Б´л£ын айма£ыны¡ жерi Цахиур Могодты 
¼´лдап, Наху Хон тауыны¡ б†ктерiнде Шы¡£ыс хан ¼олымен бетпе-бет ке-
ледi» деп жазады (З. ½инаят´лы. Мо¡£ол ¥стiртiн мекен еткен со¡£ы т¥ркi 
тайпалары: IХ–ХII £асырлар. Астана, 2001, 76-бет) 

224 «½´пия шежiреде» б´л жолы Жам´¼амен бiрге ж¥рген Жадаран, 
½ата£ан, Салжы£´т, Д†рбен, Тайычы£´т, ½о¡ырат тайпаларыны¡ келiп, 
ба£ын£анын хабарлайды. 

225 М„тiнде б´л адамны¡ аты 带儿兀孙 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре»  
Dair-Usun деп жаз£ан. 

226 Тайыр-¥с¥н меркiттi¡ бiр тарма£ы Уас-меркiт (Uwas-Merkit) тобы-
ны¡ бегi едi. Б´л жолы ол мо¡£олдармен со£ысудан бас тартып, Шы¡£ыс 
хан£а ба£ынады. О£ан †зiнi¡ ½´лан есiмдi ¼ызын берiп ¼´да болады. Бiра¼ 
Шы¡£ыс хан Алтайды¡ к¥нгей бетiнде наймандар мен То¼та а£а бектi¡ мер-
кiттерiмен со£ысу£а кеткен. Осы кезде ол айт¼анынан тайып, б¥лiк тудырып 
¼айта б†лiнiп кетедi. Сонымен ол Селенге †зенiнi¡ жа£асында£ы Qara'oun-
qabchal деген жерде ¼амал салып, мо¡£олдармен ¼айта со£ысып же¡iледi. 
А¼ырында ¼атыгез жаза£а тап болады.

227 М„тiнде 泰寒寨 (Тайханьчжай) деп хаттал£ан. Б´л Тайхан ¼ор£ан 
деген ма£ына бередi. Пеллионы¡ зерттеуiнше б´л «Taïqal qourghan» (Тау 
басында£ы ¼ор£ан) деп аталса керек (¼ара¡ыз: P. Pelliot, «Т'ong pao». 1930, 
290-бет). ¤алымдар б´л жердi Селенге тарапында деп бiледi (¼ара¡ыз: René 
Grousset 1989, 362-бет).

228 М„тiнде 孛罗欢 деп хаттал£ан. Б´л мо¡£ол деректемелерiндегi Boroqul-
Noyan деген адам есiмiнi¡ ¼ытайша транскрипциясы. 
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229 М„тiнде 沈白 деп хаттал£ан. Б´л мо¡£олды¡ „йгiлi нояны Чымбай 
есiмiнi¡ ¼ытайша транскрипциясы. Чымбай Тем¥жiндi ажалдан ¼´т¼ар£ан 
Сор¼ан Сарыны¡ ´лы.

230 Сиыр жылы 1205 жыл£а тура келедi.
231 М„тiнде 力吉里寨 деп хаттал£ан. Мґны Лицзили ¼амалы деп аудару£а 

болады. Та¡£ыттарды¡ ¼амалы берiк осынау ¼аласыны¡ атын «Циньчжэнлу» 
кiтабы да 力吉里 (Лицзили) деп жаз£ан. Рашид ад-диннi¡ е¡бектерiнде  
līblkī, lībkī, līkī деген сия¼ты „ркелкi болып жазыл£ан.

232 М„тiнде 落思 (Лосы) деп транскрипцялан£ан. Б´л ¼аланы¡ аты Рашид 
ад-диннi¡ е¡бегiнде: klnk-lāūš, klnk-lūši, klnk-ūš т.б. Бґл јаланыЎ аты «Цинь-
чжэнлу» кiтабында да «Юаньшидегi» сия¼ты 落思 (Лосы) деп хаттал£ан.

233 М„тiнде 元年 (Юаньнянь) деп жазыл£ан. ½ытайлы¼ жылнамалы¼ 
к†рсеткiштi¡ бiрiншi жылы „р¼ашан да «Юаньнянь» деп аталады. ½ытай 
тарихшылары †те к†не кезден бастап Мо¡£ол мемлекетiнi¡ ¼´рылЈан уа¼ытын 
барыс жылы, я£ни 1206 жылы †ткен ´лы ¼´рылтайда мо¡£ол а¼с¥йектерi мен 
нояндарыны¡ Тем¥жiндi «Шы¡£ыс ¼а£ан» деп ´лы¼та£ан о¼и£адан бастай-
ды. ½ытайлы¼ деректемелер осы жылды к¥ллi ¼ытайды мо¡£олдар биле-
ген заманны¡, ¼ытай тарихында «Юань „улетi» деп атайтын „улеттi¡ жыл 
есебiнi¡ бастал£ан жылы санайды. Сонды¼тан, м„тiнде 元年 (Юаньнянь/
бiрiншi жыл) деп жаз£ан. Б´л жыл 1206 жыл£а тура келедi.

234 М„тiнде 成吉思皇帝 деп хаттал£ан. «Чэнцзисы хуандидегi» б´л тiр-
кестi «Шы¡£ыс патша» немесе «император Шы¡£ыс» деп те аудару£а бола-
ды. Дегенмен, сол д„уiрге т„н деректемелердi¡ барлы£ы кезiнде оны байыр£ы 
т¥ркi-мо¡£олды¼ ¥лгi бойынша «Шы¡£ыс ¼а£ан» деп ´лы¼та£анын растайды. 
Солай дегенмен, кей £алымдар т¥ркi тiлдi халы¼тарды¡ кейбiр топтары кезiн-
де мо¡£олдарды¡ е¡ жо£арЈы билеушiлерiн к†не т¥ркi тiлiндегi Uluq suü деген 
атпен ата£ан дейдi (Гэн Шэминь 1978 ж„не Шан Яньбинь 1999, 20-бет).

235 Цзинь „улетiнi¡ Тайхэ жылнамасыны¡ (金泰和) 6-жылы 1206 жыл£а 
с„йкес келедi.

236 М„тiнде 兀鲁塔山 деп хаттал£ан. Б´л µлы тау немесе µл´¼ та£ де-
геннi¡ ¼ытайша транскрипциясы. µлґ¼ та£ (µлытау) тауыны¡ Алтай тау 
¼ыраттарыны¡ бiрi екенiнде дау жо¼. Дегенмен, оны¡ на¼ты орны туралы 
пiкiрталастар болып келедi. К. Д'Оссон бґл ж†нiнде: «Называемые турка-
ми Улуг-Таг или Великие горы, которые, составляя на западе продолжение 
хребта Малого Алтая, выше озера Балхаша, отделяют Сибирь от древней 
Турции» деп жаз£ан (¼ара¡ыз: К. Д'Оссон 2003, С. 66).

237 «½´пия шежiреде» б´л о¼и£а туралы ешјандай дерек келтiрiлмеген.
238 М„тiнде Найман ханзадасы К¥шлiктi¡ есiмi 屈出律 (Цюйчулюй) деп 

жазыл£ан. К¥шлiк есiмiнi¡ «Юаньши» кiтабындаЈы м´ндай ¥лгiдегi транс-
крипциясы т´тас кiтапта бiрдей емес. Б´л туралы т†менде бiз ¼ажеттi жерiнде 
ескертiп отырамыз. «½´пия шежiреде» К¥шлiктi¡ аты Küčülük-qan делiнедi. 
Ал Рашид ад-дин кiтабында koûchloûk болып келедi.
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239 М„тiнде Ертiс †зенiнiЎ атын 也儿的石河 (Еэрдэши хэ/ Еэрдэши 
†зенi) деп жаз£ан.

240 Цзинь (金) мемлекет аты. 1115–1234 жылдар аралы£ында Солт¥стiк 
½ытай жерiнде тґ¡£ыс тiлдi этнос ш¥ршiттер ¼´р£ан мемлекет. Ш¥ршiт би-
леушiсi Агуда iргесiн ¼ала£ан б´л мемлекеттi¡ атын ш¥ршiт тiлiнде «Ан-
чуху» (Анчуху – ш¥ршiт тiлiнде «алтын» деген с†з) деп ата£ан. Т¥ркi-
мо¡£ол ж´рты б´л мемлекеттi †з кезiнде «Алтан ханды£ы» деп атап келдi. 
Ш¥ршiттердi¡ аты ¼ытай деректемелерiнде 女真 (нюйчжэнь), 女直 (нюй-
чжи), 朱里真 (Чжуличжэнь), 朱里扯特 (Чжуличэтэ), 主儿彻惕 (Чжуэрчэ-
ти), 拙儿察歹 (Чжоэрчадай) 珠申 (Чжушэнь) т. б. деп „рт¥рлi жазылады. 
Б´л мемлекет 1234 жылы мо¡£олдар тарапынан бiржолата жойылды.

241 М„тiнде 咸补海罕 деп хаттал£ан. Ѕытай деректемелерiнде 俺巴孩可汗 
(Анбахай кэхан) деген атпен де транскрипциялан£ан. Мо¡£олды¼ деректе-
мелерде тайчы£´т ханы делiнiп, Амба£ай ¼а£ан (Ambaγai qaγan) деп атайды. 
Деректемелерде Амба£ай хан Шы¡£ыс ханны¡ ар£ы бабасы Хабул ханны¡ 
iнiсi делiнедi. Амба£ай хан Хабул хан †лгеннен кейiн б¥кiл мо¡£ол тайпалары-
на билiк еткен. Татарлар£а ¼ыз ´затып бар£ан сапарында татарлар оны ´стап 
алып, ш¥ршiттердi¡ Цзинь мемлекетiне берген. Ш¥ршiттер оны а£аш есекке 
шегелеп, ¼инап †лтiрген. 

242 М„тiнде оны¡ есiмi 璟 деген жал£ыз иероглифпен хаттал£ан. Цзинь 
патшалы£ыны¡, атап айт¼анда Алтан ханды£ыны¡ кезектi билеушiсi. Оны¡ 
толы¼ аты-ж†нi 完颜璟 (Ванян Цзин) (1168–1208). ½ытай тарихында им-
ператор 金章宗 (Цзин Чжанцзун ) деген атпен белгiлi.

243 1207 жыл.
244 М„тiнде б´л ¼аланы¡ аты 斡罗孩 деген иероглифтермен жазыл£ан. 

Рашид ад-дин Урукай деп жазып, оныЎ та¡£ыт тiлiнде Иргай, мо¡£ол тiлiнде 
Иргиа деп атан£анын ескерткен. «½´пия шежiреде» Uraqai balaqasu деп жаза-
ды. Орны ¼азiргi ½ХР Нинся Хуэйцзу Автономиялы †лкесi аума£ында.

245 М„тiнде 按弹 деп хаттал£ан. Рашид ад-дин Шы¡£ыс ханны¡ б´л ел-
шiсiнi¡ есiмiн Алтан деп жаз£ан. Оны¡ тегi кiм екендiгi ж„не осы£ан дейiнгi 
ж„не осыдан кейiнгi †мiрi туралы еш дерек жо¼. Дегенмен ¼ыр£ыздар£а 
елшiлiкке жiберiлуiне ¼ара£анда Шы¡£ыс хан£а ба£ын£ан т¥ркi тiлдi тайпалар-
ды¡ бiрiнi¡ †кiлi бол£ан£а ´¼сайды.

246 М„тiнде 不兀剌 (буула) деп хаттал£ан. Рашид ад-дин Шы¡£ыс хан-
ны¡ б´л елшiсiнi¡ есiмiн Бура деп жаз£ан. Атыны¡ †зi айтып т´р£андай оны 
да т¥ркi тiлдi тайпаларды¡ бiрiнi¡ †кiлi деуге болады.

247 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында ¼ыр£ыз этнонимi 乞力吉思 (Ци-
лицзисы) деп хаттал£ан. ½ытайлы¼ деректемелер б´л д„уiрде оларды¡ атын 
吉利吉思 (Цзилицзисы), 怯里吉思 (Целицзисы), 乞咬契 (Цияоци), 怯里吉
思 (Цилицзисы), 纥里迄思 (Хэлицисы) деп те хатта£ан. «½´пия шежiреде» 
¼ыр£ыз этнонимiнi¡ со¡ына к†птiк жал£ауын жал£ап Kirgis+ut (Кiркiс+´т) 
деп жаз£ан. ½ыр£ыздар Кем-кемшкiт †зенiнен солт¥стiкке ¼арай£ы Енесей 
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†зенiнi¡ бойында т´р£ан (осы ж„не бас¼а да м„селелер туралы толыЈыра¼ 
мынадан ¼ара¡ыз: К. Д'Оссон 2003, С.225). Малшаруашылы£ымен ж„не 
егiншiлiкпен де айналыс¼ан. Ѕала кенттерiнi¡ саны да бiрталай бол£ан. Б´л 
т´ста ¼ыр£ыздарды¡ жалпы ¼анша ж„не ¼андай тайпалардан т´ратыны ту-
ралы егжей-тегжейлi м„лiмет жо¼. Дегенмен, «Юаньши» кiтабы 63-цзюань, 
шежiре IV, География VI «Солт¥стiк-батыс айма¼тарды¡ географиясы тура-
лы ¼осымша м„лiметтер» атты деректемеде Цзи-эрцзисы (Qirqiz//Kirgiz), 
Ханьхэна (Qabqanas), Цзяньчжоу (Kemčihud), Иланьчжоу (Ilančiu) елдерiн 
¼ыр£ыздар£а ¼арасты елдер ретiнде атайды. Рашид ад-дин ¼ыр£ыздар тура-
лы: «Киргиз и Кем-кемджиут две области смежные друг с другом. Обе они 
составляют одно владение (мамлакат)» деп жазЈан (¼ара¡ыз: Рашид ад-дин. 
СЛ, I–1, С. 150–151). 

248 М„тiнде 野蝶亦纳里部, 阿里替也儿部... деп хаттал£ан. М´ндай тiр
кестi жеке-жеке «Еде-инали тайпасы» ж„не «Алити-еэр тайпасы» деп,  «Еде-
инали» дегендi «Иетi инал»/«Yeti inal» (Жетi Инал) деп т¥сiнуiмiзге тура 
келедi. М„тiндегi «Алити-еэр тайпасы» деген тiркестi «Алты ер (ел)»/«altї 
er (yel)» деп т¥сiнген д´рыс. Себебi, ¼ыр£ыздар арасында «Инал» деген 
лауазыммен ¼атар «Ер» деген лауазым да болды. БiздiЎ жо£арыда£ы тiр-
кестi „кiмшiлiк айма¼ деген т¥сiнiгiмiздi «Циньчжэнлу» кiтабы да растай 
т¥седi. Онда: «…уелi Андан, Буула деген екi елшi цилицзисылар£а жiберiлдi. 
Оларды¡ билеушiсi Волосы Инан ж„не Али ти еэр, Еде-ина ли тайпалары 
да [†зiнi¡] Или гэ Те муэр деген елшiсiн жiбердi» деп жазыл£ан (¼ара¡ыз: 
«Циньчжэнлу» кiтабыныЎ Ван Говэй т¥сiндiрме жаз£ан н´с¼асы). Солай де-
генмен б´л туралы «½´пия шежiренi¡»: «Т¥мен ½ыр£ыз жерiне жеткенде 
¼ыр£ызды¡ нояндары Едi-Iнал (Edi-Inal), Алдыгер (Aldiker), ‡ребек тегiн 
(Örebek-digin) iлесiп ба£ынып, а¼ с´¡¼ар, а¼ жыл¼ы, ¼ара б´л£ын алып келiп, 
Жошымен кездеседi» деген дерегi де бар. 

249 1208 жыл.
250 М„тiннi¡ б´л т´сында К¥шлiктiЎ есiмi 屈出律罕 (Цюйчулюйхань) деп 

хаттал£ан. Б´л – К¥шлiк хан деген с†здi¡ ¼ытайша транскрипциясы.
251 «Юаньши» кiтабы б´л жерде ойрат этнонимiн 斡亦剌 (Воила) деген 

¥ш иероглифпен хатта£ан. 
252 М„тiнде 契丹 (Цидань) деп к†рсетiлген. Б´л јидан немесе јитан 

деген этнонимнi¡ ¼ытайша транскрипциясы деп саналады. Б´л жерде Г¥р хан 
билеуiндегi ½ара¼ытай мемлекетi айтылып отыр.

253 1209 жыл. 
254 М„тiнде 畏吾儿国 (Вэйуэрго) деп хаттал£ан. С†збе-с†з аудар£анда 

µй£ыр мемлекетi. М„тiнде Бешбалы¼та£ы ´й£ыр Ид´¼-¼´ты айтылып отыр. 
255 М„тiнде аталмыш Та¡£ыт билеушiсiнi¡ аты 李安全 деп хатталады. 

Тарихи деректемелерде 赵襄宗 (Ся Сянцзун) деген атпен белгiлi. 1206–1210 
жылдар аралы£ында та¡£ыттар£а билiк еттi.

256 М„тiнде 高令公 деп хаттал£ан. ‡з аты Гао И (高逸). Лингун (令公) 
деген лауазымы немесе мансабы. Мо¡£олдар£а т´т¼ын бол£аннан кейiн аса 
¼айсарлы¼ танытып, а¼ыры мо¡£олдарды¡ ¼олынан †ледi.
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257 М„тiнде 兀剌海 деп хаттал£ан.
258 М„тiнде 太傅 деп хаттал£ан. Мансап аты. Ѕаланы¡ „скери, „кiмшiлiк 

басты£ы Тайфу деп атал£ан.
259 М„тiнде 西壁氏 деп хаттал£ан.
260 М„тiнде б´л жердi¡ аты 克夷门 деп хатталады. Ѕамал ¼ор£аны болса 

керек.
261 М„тiнде 嵬名令公 деп хаттал£ан. М´нда£ы 嵬名 (Вэймин) оны¡ аты. 

令公 (Линьгун) лауазымы деп ¼арау£а болады.
262 ½ытайша 中兴府 деп хатталады. Та¡£ыт елiнi¡ астаналы¼ ¼аласы. Ер-

теректе 兴庆府 (Синцинфу) деп атал£ан. 1205 жылы мо¡£ол шап¼ыншылары 
шабуыл жасап, керi ¼айтып кеткеннен кейiн ¼аланы¡ атын 中兴府 (Чжунсин-
фу) деп †згерткен. Орны ¼азiргi ЅХР Нинся Хуайцзу автономиялы †лкесiн
дегi Линьчуань (临川) деген жерде.

263 М„тiнде б´л адамны¡ аты 讹答 деп хаттал£ан.
264 1210 жыл. 
265 М„тiнде 乌沙堡 деп хаттал£ан. 
266 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында Жебенi¡ есiмiн 遮别 (Чжэбе) деп 

та£ы бiр т¥рлi транскрипцияла£ан. 
267 ½ытайшасы 净州 деп та¡баланады. Б´л жердiЎ орны ¼азiргi Iшкi 

Мо¡£олия автономиялы †лкесi аума£ында£ы Сыцзыван ¼ошыныны¡ (四子王旗) 
солт¥стiк-батыс жа£ында.

268 М„тiнде 卫王允济 (Вэйван Юньцзи) деп хаттал£ан. М´нда£ы Вэйван 
(卫王) оны¡ лауазымы. ‡з аты – Юньцзи (允济), толы¼ аты-ж†нi 完颜允济 
(Ваньяь Юньцзи) делiнедi.

269 1211 жыл.
270 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында б´л †зеннi¡ аты 怯绿连 деп 

хаттал£ан. «½´пия шежiреде» Kelüren-müren деп к†рсетедi. 
271 М„тiнде 西域 деп хаттал£ан. Сиюй – јытайша географиялы¼ атау.  

«Батыс †¡iр», «Батыс айма¼» деп аудару£а болады. Ерте заманда ¼ытайлар 
Ѕытайды¡ к¥нбатысында жат¼ан айма¼тарды жалпылама «Сиюй» деп 
ата£ан.

272 М„тiнде 哈剌鲁部 деп хаттал£ан. С†збе-с†з ½алалу елi деп аудару£а 
болады. ½алалу (哈剌鲁) – «Юаньши» кiтабындаЈы ¼арлґ¼ этнонимiне 
жасал£ан транскрипцияларды¡ бiрi. ½арлґ¼ этнонимi аталмыш д„уiрге т„н 
¼ытай деректемелерiнде 合儿鲁 (Хээрлу), 罕禄鲁 (Ханьлулу), 匣剌鲁 (Ся-
лалу), 哈剌奴儿 (Халануэр), 柯耳鲁 (Кээрлу) деген т¥рде де транскрип-
цияланып отыр£ан. «½´пия шежiреде» мо¡£олды¼ ¥лгiге салып, Qarluγud// 
Qarluγut деп жазады. Б´л оларды¡ «¼арл´¼тар» дегенi едi. 

273 М„тiнде 阿昔兰罕 деп хаттал£ан. Жувейни «Qayalgh», Рубурк «Cailac» 
деп жаз£ан ¼аланы орталы¼ еткен ¼арлґ¼ билеушiсi. Жувейни оны¡ есiмiн 
«Arslan Khan» деп (¼ара¡ыз: Juvainy. 81-б.), оларды¡ орталы¼ ¼аласыны¡ 
атын «Qayalgh» деп жаз£ан (¼ара¡ыз: Juvainy. 44-б.). Б´л ¼аланы¡ орны Ал-
маты облысы Ѕойлы¼ (б´рын£ы Антоновка) ауылыны¡ шы£ыс жа¼ шетiнде 
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Ащыб´ла¼ †зенiнi¡ жа£асында (К. Байпа¼ов, 2005. 90-бет). ½арлґ¼тарды¡ 
Арслан ханы мен ½арајытай билеушiсiнiЎ ¼айшылы¼тары себептi ол 
½арајытайдан бiржолата бет б´рып, мо¡£олдар£а ба£ынЈаны туралы Жувейни 
¼´нды деректемелер келтiрген. 

274 М„тiнде 畏吾儿国 деп хаттал£ан. М´ны с†збе-с†з «µй£ыр мемле-
кетi» деп аудару£а болады. ½ытай деректемелерi ґй£ыр деген этнонимдi  
畏吾而 (Вэйуэр), 伟兀 (Вэйу), 卫吾 (Вэйу), 委兀 (Вэйу), 瑰古 (Гюйгу),  
乌鹆 (Уюй), 外五 (Вайу) деп те жазады. Дегенмен, б´л д„уiрде ½очо мен 
Бешбалы¼ т´р£ындары £ана ´й£ыр деп атал£ан. Мґны М. ½аш¼аридi¡: 
«µй£ыр – Бес шахарда£ы бiр елдi¡ аты» деген ¼ыс¼аша м„лiметi де растай-
ды (М. ½аш¼ари, 1-том, 142-б.). 

275 М„тiнде 亦都护 деп хаттал£ан. Ид´¼-½´т деген с†здi¡ ¼ытайша 
транскрипциясы. Б´л заманда£ы ´й£ыр Ид´¼-½´тыны¡ есiмi Barchuq-Alt-
Digin Iduq-qut делiнедi.

276 М„тiнде 野狐岭 деп хаттал£ан. Б´л жер ¼азiргi Хэбэй провинциясында£ы 
Ваньцюаньшаньфанбао (万全善房堡) деген жердi¡ шы£ыс жа£ында.

277 ½ытайша 定薛 деп хаттал£ан.
278 ½ытайша 大水泺 деп хаттал£ан.
279 ½ытайша 丰利 деп хатталады.
280 ½ытайша 五月营 деп хатталады.
281 ½ытайша 选平 деп хатталады.
282 ½ытайша 会河川 деп хатталады.
283 ½ытайша 德兴府 деп хаттал£ан.
284 ½ытайша 居庸关 деп хатталады.
285 ½ытайша 中都 деп хатталады. Ѕазiргi Пекин ¼аласы.
286 ½ытайшасы 耶律阿海 деп хатталады. «Чанчунь Чжэньжэнь си ю 

цзи» атты е¡бекте оны¡ аты «Ила Гогун» (移剌国公) деп хаттал£ан (Ян 
Цзянсинь 1987. 205-бет). «Юаньши» кiтабында о£ан тарихи т´л£аларды¡ 
¼атарында м„н берiп, арнаулы †мiрбаяны жазыл£ан (дегенмен, «Юаньши» 
кiтабыны¡ осы т´сы мен «Елюй Ахайды¡ †мiрбаяны» берген м„лiметтер 
арасында кей о¼и£аны¡ уа¼ыт к†рсеткiшi жа£ында ¼айшылы¼тар бар). Елюй 
Ахай Цзинь д„уiрiндегi этносты¼ јидан (јарајытай) ´лтыны¡ †кiлi. Цзинь 
мемлекетiнде жо£ары лауазымды мiндеттер ат¼ар£ан. Кезiнде Цзинь мем-
лекетi тарапынан Керей µлысына елшi болып бар£ан. Ол д„л сол жерде О¡ 
ханны¡ ордасында О¡ ханны¡ ¼ол астында ж´мыс ат¼арып ж¥рген жерiнде 
Тем¥жiнмен т´¡£ыш рет кездескен. Ол Шы¡£ыс хан£а берiлгеннен кейiн оны¡ 
¼ытай жерiне жаса£ан жоры¼тарында алды¡£ы шепте ж¥рiп, к†п шай¼астарда 
е¡бек к†рсеткендiктен, 1214 жылы Шы¡£ыс хан оЈан «Ахай-Тайши» деген 
ата¼ берген. Сонды¼тан, оны¡ аты кей деректемелерде Ахай Тайши деп 
те жазылады. Елюй Ахай Шы¡£ыс ханны¡ батыс¼а жаса£ан жоры¼тарына 
да белсене атсалысады. Отырарды жаулап алу, Отырар билеушiсi, ½айыр-
ханды т´т¼ындау, оны жаза£а тарту, Б´хара, Самар¼анд ¼алаларын жаулап 
алу сия¼ты о¼и£аларды¡ басы-¼асында бол£ан. Самар¼анд ¼аласы жаулап 
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алын£аннан кейiн осы ¼аланы¡ дару¼ашы бол£ан. Ол †лгеннен кейiн б´л 
мiндеттi оны¡ Мяньсыгэ (绵思哥) есiмдi ´лы ат¼ар£ан (¼ара¡ыз: «Юаньши» 
– Елюй Ахайды¡ †мiрбаяны, 3548–3550 беттер).

287 М„тiнде 术赤 (Шучи)деп хаттал£ан. Шы¡£ыс ханны¡ т´¡£ыш ´лы 
ЖошыныЎ есiмi ¼ытайша осылай транскрипцияланады. Кей деректемелерде 
拙赤 (Чжочи) деген транскрипциясы да бар.

288 М„тiнде 察合台 деп хаттал£ан. Шы¡£ыс ханны¡ екiншi ´лы Ша£а
тайдыЎ есiмi ¼ытайша осылай транскрипцияланады. 

289 М„тiнде 窝阔台 (Вокотай) деп хаттал£ан. Шы¡£ыс ханны¡ ¥шiншi 
´лы ¦гедейдiЎ есiмi «Юаньши» кiтабында негiзiнен осылай транскрипция-
ланады. 

290 ½ытайша 云内 хатталады. Ол жердi¡ орны ¼азiргi ½ХР Iшкi 
Мо¡£ол автономиялы †лкесi Токэто (托克托) деген жердi¡ солт¥стiк-шы£ыс 
жа£ында.

291 东胜 – б´л жердi¡ орны ¼азiргi ½ХР Iшкi Мо¡£ол автономиялы 
†лкесiндегi Токэто (托克托) деген жерде. 

292 М„тiнде 武 деп хаттал£ан. Б´л жердi¡ толы¼ аты 武州 (Учжоу). Ерте 
заман£ы Ужоу ¼азiргi ½ХР Шаньси провинциясында£ы Учжай (五寨) деген 
жердi¡ солт¥стiгiнде бол£ан. 

293 М„тiнде 朔 деп хаттал£ан. 朔州 (Шочжоу) айтылып отыр. 
294 Чжоу (州) – ¼ытайды¡ ерте заманда£ы „кiмшiлiк айма£ы. Чжоуды¡ 

¥лкен-кiшiлiгi „р д„уiрде „р бас¼а болды. Хань патшалы£ы заманында цзунь-
нен (郡) бiр д„реже жо£ары, Тан патшалы£ы д„уiрiнде †ткен замандарда£ы 
цзуньмен (郡) де¡гейлес болды. Ежелгi т¥рiктер чжоу терминiн †з тiлдерiне 
бейiмдеп «čub» деп ата£ан (¼ара¡ыз: Гэн Шиминь 2005. 239-бет). 

295 Бґл жол£ы жоры¼та О¡£ыт билеушiсi Ала¼´ш-Тегiн-½´ри ½ытай 
¼ор£аныны¡ ¼а¼паларын мо¡£олдар£а ашып бередi ж„не оларЈа чжоулар£а 
баратын жолдарды к†рсетiп, †зi жол бастап отырады. 

296 ½ытайша 刘伯林 деп хатталады.
297 ½ытайша 夹谷长哥 деп хатталады.
298 Тайцзуды¡ 14-жылы, я£ни ¼оян жылы 1219 жыл£а с„йкес ке-

ледi. ½ытайлы¼ деректемелер мен м´сылман деректемелерiнi¡ барлы£ы 
мо¡£олдарды¡ Орта Азия£а жоры¼ жасау уа¼ытын осы жыл деп хабарлайды. 
Дегенмен, 1220–1223 жылдардаЈы о¼и£аларды¡ уа¼ыт к†рсеткiшi туралы 
¼ытайлы¼ деректемелер мен м´сылман деректемелерi арасында бiр жылды¼ 
пары¼ са¼талып отырады (Pelliot. T`oun Pao.1929, 161-бет).

299 М´сылман авторларыны¡ м„лiметтерi бойынша бол£анда, 1218 жыл-
ды¡ жаз айында Отырар£а келiп жеткен Шы¡£ыс ханны¡ 450 адамды¼ керу-
енiн Отырар ¼аласыны¡ билеушiсi ½айырхан иналшы¼ саудагерлер ты¡шылы¼ 
жасады деген кҐдiкпен т¥гел †лтiрiп тастап, керуендi тонап ал£ан. Осыдан 
кейiн Шы¡£ыс хан Хорезм шах М´хаммедке ½айырханды ́ стап берудi талап 
етiп, елшi жiберген. Хорезм шах М´хаммед Шы¡£ыс ханны¡ б´л талабын 
орындаудыЎ орнына оны¡ жiберген елшiлерiнi¡ iшiндегi этносты¼ т¥рiк тектi 
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Ба£ра деген елшiсiнi¡ басын кесiп алады да, ¼ал£ан екi этносты¼ мо¡£ол тектi 
елшiсiнi¡ басын та¼ырлап ¼ырып, келген жолымен ¼айта жол£а салады. Б´л 
тарихта Шы¡£ыс ханны¡ батыс¼а жоры¼ жасауында£ы басты себептерiнi¡ 
бiрi делiнедi. Сонымен, Шы¡£ыс хан 1218 жылды¡ со¡ында Мо¡£олиядан 
аттанып, 1219 жылды¡ жазында Ертiстi¡ жа£асында „скер топтайды. К¥зге 
¼арай ½ойлы¼ ма¡ына таман жылжып келедi. Онда жоры¼шыларды¡ ¼атары 
Бешбалы¼ты¡ ´й£ыр Ид´¼-¼´ты Баршґ¼-арт тегiннi¡, ½ойлы¼та£ы ¼арлґ¼ 
Арыслан ханны¡, Алмалы¼та£ы Сы£ана¼ тегiннi¡ ¼осындарымен толы£ып, 
¼осынны¡ ´зын саны 200 мы¡ адамнан асады. ½ыс¼а ¼арай олар Отырар 
¼аласына жетедi. ½осын т†рт ба£ыт¼а б†лiнедi. Бiрiншi ба£ытта£ы ¼осын£а 
¦гедей мен Ша£атай ¼олбасшылы¼ жасап, олар Отырарды ¼оршау£а алады. 
Екiншi ба£ытта£ы ¼олды Жошы бастап, б´л ¼осын Сырдарияны¡ т†менгi 
бойында£ы Жент, Янгiкент ¼алаларына шабуыл жасайды.¦шiншi ба£ытта£ы 
¼осынды С´£ту, Ала¼, То£ай ¼атарлылар бастап, Сырды¡ жо£ары а£ысында£ы 
¼алаларды ба£ындыру£а аттанады. Т†ртiншi ба£ытта£ы ¼осын£а Шы¡£ыс хан-
ны¡ †зi ж„не Т†ле басшылы¼ етiп, Шу †зенiнi¡ бойымен Б´хара£а ¼арай 
жылжиды. 

300 М„тiннi¡ б´л т´сында Отырар ¼аласыны¡ аты 讹答剌城 (Эдала 
¼аласы) деп транскрипциялан£ан. Ѕаланы¡ аты бiр £ана «Юаньши» кiта-
быны¡ †зiнде бiрнеше т¥рлi болып хаттал£ан. «Сибэйдифулу» тарауында  
兀提剌耳 (Утэлаэр) деп транскрипциялан£ан. Б´дан тыс 斡脱罗儿 (Вотолоэр),  
兀提剌耳 (Утэлаэр), 兀答剌儿 (Удалаэр) деген транскрипциялар да кезде-
седi. Мо¡£олдар Отырар£а 1219 жылды¡ к¥зiнде шабуыл жасап, алты айдан 
кейiн алады.

301 М„тiнде Отырар билеушiсi инаншы¼ ½айырханны¡ аты 哈只儿只兰秃 
(Хачжиэр Чжиланьту) деп транскрипциялан£ан. М´нда 哈只儿 (Хачжиэр) 
деген ¥ш иероглифтi «½айыр» дегеннi¡, ал 只兰秃 (чжиланьту) деген ¥ш 
иероглифтi «инаншы¼» дегеннi¡ транскрипциясы деуге болады.

302 Мо¡£ол „скерлерi Отырарды ал£аннан кейiн ¼аланы тонап, мейлiнше 
¼иратты. Ѕала билеушiсi ½айырхан инаншы¼ты¡ к†зiне, ¼´ла£ына ¼ор£асын 
ерiтiп ¼´йып, азаптап †лтiрдi.

303 1220 жыл.
304 «Юаньшидi¡» б´л т´сында£ы м„тiнде 蒲华 (Пухуа) ¼аласы деп 

хаттал£ан. Отырар ¼аласыны¡ аты „рт¥рлi транскрипциялан£аны сия¼ты Б´хара 
¼аласыны¡ атын да „р жерде „рт¥рлi етiп транскрипцияла£ан. М„тiндегi 蒲华 
(Пухуа) Б´хара дегеннi¡ бiр т¥рлi транскрипциясы.

305 М„тiнде 寻思干城 (Сюньсыгань) – Самар¼анд ¼аласыны¡ аты 
«Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында осындай ¥лгiде хаттал£ан. Т†менде б´дан 
†зге ¥лгiдегi транскрипциясы да кездеседi.

306 М„тiннi¡ б´л т´сында Отырарды¡ аты 斡脱罗儿城 (Вотолоэр) деп 
хаттал£ан. «Юаньшидi¡» б´л м„лiметi бойынша бол£анда Шы¡£ыс хан 1220 
жылды¡ жазында Ертiстi жайлап, к¥зде Отырар ¼аласына ¼айтадан шабуыл 
жасаЈан болады.
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307 1221 жыл.
308 Б´хара ¼аласыны¡ аты «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында 卜哈儿 

(Бухаэр) деп хаттал£ан.
309 Самар¼анд ¼аласыны¡ аты «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында  

薛米思干 (Сюэмисыгань) деп хаттал£ан. Б´л Самар¼анд атауыны¡ расын-
да «½´пия шежiреде» к†рсетiлгендей Semisgen немесе Sämiskän//Semisgab, 
байыр£ы т¥рiк тiлiнде Sämiskänt атан£анын д„лелдей алады (¼ара¡ыз:  
P. Pelliot. T'oung Pao,1930,136. 1935, 159). Ескере кетерлiгi, м„тiнде Б´хара, 
Самар¼анд ¼алаларыны¡ атына бас¼аша транскрипция жасалумен бiрге, б´л 
¼алалардыЎ жаулап алын£ан уа¼ыты 1221 жылы делiнген. Шын м„нiнде б´л 
о¼и£а осыдан бiр жыл б´рын болу£а тиiстi. Сонды¼тан б´л жерде тарихи 
о¼и£аларда ¼айталану бар деп к¥мандану£а тура келедi.

310 М„тiнде 养吉干 деп хаттал£ан. Б´л орта£асырлы¼ ¼ала Янгiкент де-
геннi¡ «Юаньши» кiтабындаЈы транскрипциясы болатын. Б´л ¼ала туралы 
дерек Х £асырда£ы араб саяхатшылары Ибн-Хаукал мен Мас'удидi¡ саяхат-
намаларында кездеседi.

311 М„тiнде б´л ¼аланы¡ аты 八儿真 деп хаттал£ан. М„тiндегi Баэрчжэнь 
(八儿真) ¼аласы Баршынкент (Баршынлыкент) деген ¼ала атыны¡ ¼ытайша 
транскрипциясы деуге болады. Армян саяхатшылары б´л ¼аланы Barchin//
Parchin деп жазды.

312 М„тiнде 铁门关 (Темэньгуань) деп хаттал£ан. Б´л жер аты ¼ытай де-
ректемелерiнде ертеректен берi хат¼а т¥стi, атап айтар болса¼ «Синь Таншу» 
кiтабыны¡ «Сиюй цзюань» тарма£ында, ¼ытай саяхатшысы Сюань Цзанны¡ 
«Да Тан Сиюй цзи» атты е¡бегiнде «铁门关 (Темэньгуань)» деп хаттал£ан. 
Б´л с†збе-с†з аудар£анда «Темiр ¼а¼палы †ткел» болып шы£ады. М´ны сол 
д„уiрде жасал£ан ма£ыналы¼ аударма деп ¼арау£а болады. Т¥рiк руникала-
рында ол жердi¡ аты «Тämir qapїγqa» делiнедi.

313 Угусунь Чжундуань (乌古孙仲端) – (?–1233 жж.) Цзинь „улетiнiЎ 
мансаптысы. µлты ш¥ршiт, ЦзиньннiЎ мемлекет ¼айраткерлерiнi¡ бiрi. 1220 
жылы жазда Цзинь елiнi¡ та£ы бiр мемлекет ¼айраткерi Аньянь Чжэньфэн 
(安延珍奉) екеуi мо¡£олдармен бiтiмгершiлiкке келу ¥шiн елшiлiкке аттанады. 
Олар алдымен М´¼алымен кездеседi. Одан кейiн †зi Орта Азияда жоры¼та 
ж¥рген Шы¡£ыс ханмен кездесу ¥шiн алыс сапар£а аттанып, Орта Азия 
жерiнде Шы¡£ыс ханмен кездеседi. 1221 жылды¡ ¼ысында †з елiне ¼айтып 
оралады. Ол елiне орал£аннан кейiн елшiлiк сапарда жол бойында к†рген-
бiлгендерiн айтып бередi. Оны¡ ауызекi айт¼андарын Лю Ци деген адам 
хат¼а т¥сiрiп алады. Б´л е¡бек тарихта «Бэйшицзи» («Солт¥стiкке елшiлiк 
сапар естелiктерi») деген атпен м„лiм.

314 М„тiнде 班勒纥 ¼аласы деп транскрипциялан£ан. Б´л орта£асырлы¼ 
¼ала аты Балых дегеннi¡ ¼ытайша транскрипцияларыны¡ бiрi деп т¥сiнуге 
тура келедi. 

315 М„тiнде ¦ргенiш ¼аласыны¡ аты 玉龙杰赤 деп транскрипциялан£ан. 
Б´л ¼аланы алу барысында Ша£атай мен Жошы арасында туында£ан ала-
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уыздыј ¼аланы¡ алынуын кешеуiлдетедi. Б´£ан ¼атты ашулан£ан Шы¡£ыс 
хан ¼осынды ¦гедейдi¡ бас¼аруына берудi б´йырады. ¦ргенiш ¼аласы 
алын£аннан кейiн Ша£атай „кесiнi¡ ¼асына ¼айтып келедi. Ал Жошы болса 
Сырдарияны¡ солт¥стiгiнде ¼алды.

316 拖雷 (Толэй) – Т†ле, Шы¡£ыс ханны¡ кенже ´лы. Мо¡£ол дерек-
темелерiнде Tolui ж„не Tulai деп жазылып келедi. «Юаньши» кiтабында 
Т†ленi¡ аты 拖雷 (Толэй) деп аталады. Ту£ан жылы белгiсiз. 1227 жылы 
Шы¡£ыс хан тосыннан д¥ниеден оз£аннан кейiн, Т†ле „кесi Шы¡£ыс ханны¡ 
Онон мен Керулен †зенi бойында£ы ел-ж´рты мен ¼осындарын уа¼ытша 
бас¼арып, оны †з ба¼ылауына ал£ан едi. Келесi жылы ´лы ¼´рылтай ашып, 
„ке †сиетi бойынша а£асы ¦гедейдi µлы хан та£ына отыр£ызып, салтанатты 
´лы¼тау салтын †ткiзiп бердi. 1232 жылы д¥ние салды. 

317 М„тiнде Марушак ¼аласыны¡ аты 马鲁察叶可 деп хаттал£ан. Б´л 
¼аланы¡ та£ы бiр аты «Мерв-ал-Руд» делiнген. ‡з кезiнде Мерв ¼аласына 
¼арасты ша£ын ¼ала бол£ан.

318 М„тiнде Мерв ¼аласыны¡ аты 马鲁 деп хаттал£ан. «Юаньши» кiтабы-
ны¡ «Сибэйдифулу» тарауында 马里兀 (Малиу) ж„не 马甫 (Мафу) сия¼ты 
та£ы екi т¥рлi транскрипциясы бар. Б´л ¼ала Меру Шахиджан деп те атал£ан. 
Мургаб †зенiнi¡ бас жа£ында т´р£ан бґл јала Марушактан „лде¼айда ¥лкен 
бол£ан.

319 М„тiнде Сера¼с ¼аласыны¡ аты 昔剌思 деп хаттал£ан. «Юаньши» кiтабы-
ны¡ «Сибэйдифулу» тарауында 撒剌哈夕 (Салахаси) деп транскрипциялан£ан. 
Б´л дыбысталуы жа£ынан Сера¼с дегенге „лде¼айда жа¼ын.

320 17-жылы, я£ни жыл¼ы жылы 1222 жыл£а тура келедi. «ЮаньшидiЎ» 
б´л м„лiметтерi м´сылман деректемелерiндегi уа¼ыт к†рсеткiшiнен бiр жыл 
кеш. Б´л м„селеде м´сылман деректемелерi негiзге алынуы керек.

321 М„тiнде 徒思 деп хаттал£ан. «Юаньши» кiтабыны¡ «Сибэйдифу-
лу» тарауында б´л ¼аланы¡ аты 途思 (тусы) деген бас¼а екi иероглифпен 
хаттал£ан. Ѕала мо¡£ол шап¼ыншылы£ы кезiнде ауыр зардап¼а ´шыра£ан. 
½аланы е¡ бiрiншi 1220 жылы С¥бедей ноян тонап алды. Келесi жылы Т†ле 
¼аланы т¥гелге жуыј ¼иратып тастады.

322 М„тiнде б´л ¼аланы¡ аты 匿察兀儿 деп хаттал£ан. Б´л Нишапур 
немесе Нишаур дегеннiЎ ¼ытайша транскрипциясы. Ѕаланы¡ аты «Юань-
шидiЎ» „р жерiнде „рт¥рлi хаттал£ан, «Баршґ¼-арт-тегiн †мiрбаянында»: 你
沙卜里 (Нишабули), «Исмалилдi¡ †мiрбаянында»: 你沙不儿 (Нишабуэр), 
«Сибэйдифулуда»: 乃沙不耳 (Найшабуэр) деп транскрипцялан£ан.

323 М„тiнде 木剌夷国 деп хаттал£ан. М´сылмандар јауымы Мулахида 
деп атап келген елдi¡ «Юаньши» кiтабындаЈы транскрипциясы деп т¥сiнуге 
болады. «Юаньши» кiтабыны¡ жекелеген тарауларында б´л елдi¡ аты кейде 
没里奚 (молиси) деп те транскрипциялан£ан. М´ндай транскрипция т†менде 
бiрнеше жерде кездеседi. Шы¡£ыс хан ¼осындары б´л елдi басып †ткен,  
мо¡£олдар оны М†Ўке ханны¡ заманында бiржолата ба£ындырып ал£ан.
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324 М„тiнде 搠搠阑河 (Шошоланьхэ) деп транскрипциялан£ан. Б´л †зен 
Нишапур мен Андхой аралы£ында£ы Жокжоран †зенi едi.

325 М„тiнде Гератты 也里 (Ели) деп транскрипцияла£ан. Ерте замандар-
да б´л ¼аланы Aria деп ата£ан.

326 «Юаньшидi¡» б´л жерiнде Талиханьчжай (塔里寒寨) деп ата£ан, ал  
«Сибэйдифулу» тарауында 塔里干 (талигань) деп хаттал£ан.

327 М„тiнде 札阑丁 деп хаттал£ан. Б´л Хорезм билеушiсi Жалал ад-дин 
есiмiнi¡ «Юаньши» кiтабындаЈы транскрипциясы болды. 

328 М„тiнде 灭里可汗 деп хаттал£ан. Б´л тiркес арабша «М„лiк» ж„не 
т¥рiкше «¼а£ан» деген екi мансап атыны¡ ¼оспасынан жасал£ан «М„лiк хан» 
деген тiркестi¡ ¼ытайша транскрипциясы деп т¥сiнуге болады. «½´пия шежiре-
де» Qan-Melik деген тiркес бар. «Юаньши» кiтабындаЈы «Мели-кэхань» 
мен «½´пия шежiредегi» «Qan-Melik» деген екеуi бiр ´£ымды бiлдiрсе керек. 
Б´л жерде Мерв билеушiсiнi¡ †кiлi айтыл£ан деуге болады. Оны¡ аты-ж†нi 
екi кiтапта да айтылма£ан.

329 М„тiнде 忽都忽 деп хаттал£ан. «½´пия шежiреде» Шiкi-½´т´¼у (Šiki-
Qutuqu) делiнген.

330 М„тiнде 八剌 деп хаттал£ан. М´нда „йгiлi Бала ноян айтылып отыр.
331 М„тiнде 回鹘国 деп хаттал£ан. Оны с†збе-с†з «Хуэйгу мемлекетi» деп 

т¥сiнуге болады. ½ытай деректемелерiнде Тан д„уiрiнде Мо¡£олияда билiк 
¼´р£ан ґй£ырларды 回鹘 (Хуэйгу) деп ата£ан. Юань д„уiрiнi¡ алдында£ы бiр 
кезеЎде Орта Азияда£ы Хорезм шах мемлекетiн 回回国 (Хуэйхуэйго) деп 
атап келдi. Дегенмен, 回鹘 (Хуэйгу) кей кездерi осы 回回 (Хуэйхуэй) де-
геннi¡ баламасы ретiнде де кездеседi. М„тiндегi 回鹘 (Хуэйгу) д„л осындай 
ма£ынада Хорезм шах мемлекетiн ме¡зеп отыр.

332 М„тiнде 河朔 деп хаттал£ан.
333 М„тiнде 河南王 деп хаттал£ан. ½ытай жерiнде б´рыннан бар 

лауазымды¼ ата¼.
334 М„тiнде 关西 деп хаттал£ан.
335 1223 жыл.
336 Тайши-Гован (太师国王) Б´л екеуi де М´¼алы£а к†зiнi¡ тiрiсiнде 

берiлген лауазымды¼ ата¼тар.
337 М„тiнде б´л жердi¡ аты 八鲁湾川 деп хаттал£ан. «Пiруан» деген жер 

атыны¡ «Юаньши» кiтабындаЈы транскрипциясы.
338 М„тiнде 达鲁花赤 деп хаттал£ан. Мо¡£олша мансап аты. 达鲁花赤

мо¡£олша Daruqa+čin деген с†здi¡ ¼ытайша транскрипциясы. К†не т¥рiктер 
м´ндай мансапты Бас¼а¼ (Basqaq) деп атады. Жергiлiктi орында£ы е¡ 
¥лкен „кiмшiлiк, „скери ба¼ылаушы ´лы¼. Мо¡£ол а¼с¥йектерi к†птеген 
жат елдердi жаулап ал£аннан кейiн, б´л елдердi †здерi билеуге м¥мкiндiгi 
болма£анды¼тан, жергiлiктi билеушiсi ар¼ылы бас¼арып отыруына тура кел-
дi. Осы орайда б´л жерлерге †здерi тарапынан дару¼ашылар жiберiп отыр-
ды. Негiзiнде, дару¼ашыларды¡ билiгi жергiлiктi ´лы¼тардан жо£ары болып, 
оларды ба¼ылап отырды. 
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339 1224 жыл.
340 宋 (Сун) – б´л жерде О¡т¥стiк ½ытайдаЈы этносты¼ ханьдар ¼´р£ан 

Сун „улетi айтылып отыр. Б´л мемлекет тарихта О¡т¥стiк Сун мемлекетi деп 
те аталады. …улет 1127 жылы ¼´рылып, Линьань ¼аласын (¼азiргi Ханчжоу 
¼аласы) астана еттi. 1279 жылы мо¡£олдар бiржолата жойды.

341 М„тiнде 大名总管 деп хаттал£ан.
342 Б´л адамны¡ аты 彭义斌 деп жазылады.
343 史天倪 (Ши Тяньни) – Цзинь елiнi¡ адамы. 1213 жылы мо¡£олдар£а 

ба£ын£ан. Кейiн М´¼алымен бiрге мо¡£олдарды¡ Орталы¼ ½ытай айма£ын 
жаулап алу со£ыстарында елеулi е¡бек еттi. Кейiн ¼ол бастап, мо¡£олды¡ 
„йгiлi ¼олбасыларыны¡ бiрi ретiнде тарихта аты ¼алды.

344 М„тiнде 恩州 (Энчжоу) деп хаттал£ан.
345 ½ытайша 东印度国 деп хаттал£ан. Б´л тiркестi Шы£ыс ¦ндi елi деп 

аудару£а болады.
346 М„тiнде 角端 деп хаттал£ан. «Юаньши» «是岁,帝至东印度国,角端

见,班师» деген м„лiметтi £ана бередi. «ЮаньшидiЎ» 146-цзюаны «Елюй 
Чуцайды¡ †мiрбаянында»: Мешiн жылы [1224 жылы] ја£ан Шы£ыс ¦ндi 
жерiне барып, Темiр ¼а¼пада еру отыр£ан кезде басында сы¡ар м¥йiзi бар, 
т¥р-пiшiмi марал£а, ¼´йры£ы жыл¼ы£а ґјсас, т¥сi жасыл бiр хайуан£а кезде-
седi. Ол бiрден адамша с†зге келiп, н†керлерге: «½а£андарыЎ ертерек керi 
¼айтсын» дептi. ½а£ан б´л жайтты¡ ж†нiн Чуцайдан с´ра£анда, ол: «Б´л 
цзяодуань деген iзгiлiк хайуаны. Ол т†рткҐл д¥ниенi¡ тiлiн бiледi. Iзгiлiктi 
жебеп, жауызды¼ты тежеп отырады. Б´л т„¡iрдi¡, та¼сыр, сiзге арнаулы 
берген аяны екен. Та¼сыр, сiз т„¡iрдi¡ т´¡£ыш ´лы едi¡iз, жер бетiнде-
гi ¼арай£ан халы¼ сiздi¡ балалары¡ыз едi. Т„¡iрдi¡ ¼алауына ¼´ла¼ асып, 
¼арай£ан халы¼ты¡ †мiрiн ¼ор£а£айсыз» дегендi айтады. Сонымен, Ѕа£ан сол 
к¥нi ат басын керi б´рады. Б´л туралы «Синь Юаньши»: «½а£ан ¼айтарда 
¦ндi жерi ар¼ылы та¡£ыттарды басып †ткiсi келген едi. Бiрнеше ¼аладан 
†ткеннен кейiн, та¡£ыттарды¡ б¥лiк шыЈар£аны туралы хабар ала бастады, 
оны¡ ¥стiне жол †те ¼иын болды. Сонымен, ба£ытты †згертiп, Чжихунь 
(Сейхун) †зенiнен †тiп, б´рын£ы ж¥рген жолымен ¼айта ж¥рiп, Самар¼анд¼а 
¼айтып оралды. Осы кезде оны¡ ¼оластында£ы бiреулер: алдарынан басын-
да сы¡ар м¥йiзi бар, т¥р-т´л£асы марал£а, ¼´йры£ы жыл¼ы£а ґ¼сайтын бiр 
ма¼´лы¼ты к†ргенiн, ол бiрден адамша тiлге келiп: «½а£андары¡ тезiрек елi-
не ¼айтсын» деп тiл ¼ат¼анын айтады. Сонымен, Ѕа£ан керi ¼айту£а бекi-
недi» деп жазады (¼ара¡ыз: «Синь Юаньши». 6777-бет). Дегенмен, «Синь 
Юаньши» б´л о¼и£аны Тайцзуды¡ 17-жылы, я£ни 1222 жылды¡ есебiне 
жат¼ызады. «Юаньшидi¡» м„лiметi бойынша Шы¡£ыс хан Шы£ыс ¦ндi 
елiне Тайцзуды¡ 19-жылы, я£ни 1224 жылы бар£ан делiнедi.

347 1225 жыл. 
348 Б´л жа£ын Рашид ад-дин де растап: Шы¡£ыс хан тауы¼ жылыны¡ 

к†ктемiнде Мо¡£олияда£ы ордасына барды деп м„лiмет бередi (Рашид ад-
дин II, 94, 118-беттер). «½´пия шежiреде» Сартауыл£а жасал£ан жоры¼ бас-
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ая£ы жетi жыл£а созылды делiнген, б´л ¼ате. Шын м„нiнде, жоры¼ алты 
жылда ая¼тал£ан. Е¡ ¼ызы£ы «½´пия шежiре» бiзге та£ы: «Осыдан кейiн 
тауы¼ жылы (1225 жылы) к¥зде Тола †зенiнi¡ жа£асында£ы ½ара орман£а 
¥лкен ордасын ¼ондырды» деген дерек бередi.

349 1227 жыл.
350 М„тiнде «崩于萨里川哈老徒之行宫»деп хаттал£ан. М´нда£ы 萨里川 

жо£арыда к†рсетiлгендей Saγari-keger едi. 哈老徒行宫 (Халаоту ордасы) 
туралы ¼ытай £алымы Чэнь Дэчжи: «б´л орда Керулен †зенiнi¡ жо£арЈы 
бойында, †зеннi¡ к¥нбатыс жа£ында бол£ан» дейдi (¼ара¡ыз: Цай Мэйбяо 
1986. 366-бет). Шынды£ында Шы¡£ыс хан †зiнi¡ айтулы ордасында д¥ние 
сал£ан жо¼. Ол 1227 жылы шiлде айыны¡ 12-ж´лдызында та¡£ыттарды 
жаулап алу жолында£ы жоры¼тарды¡ бiрiнде, ¼азiргi кезде Люпаньшань 
(六盘山) деп аталатын тауда д¥ниеден оз£ан. Оны¡ м¥рдесi Saγari-keger 
жерiндегi Халату ордасына кейiн жеткiзiлген болуы да м¥мкiн (¼ара¡ыз: P. 
Pelliot 1935. 166). Дегенмен, «½´пия шежiре» сия¼ты мо¡£олды¼ деректемелер 
б´л туралы ¼´пиялы¼ са¼тап, еш м„лiмет бермеген. 

351 ½ытайша 潼关 деп хатталады.
352 Шы¡£ыс ханны¡ б´л жоспарын артында ¼ал£ан м´рагер ´лдары: ¦ге-

дей мен Т†ле 1231–1232 жылды¡ ¼ыс айларында ж¥зеге асырды. Дерек
темелерден м„лiм болуынша б´л жол£ы жоры¼та ¦гедей Хуанхэ шебiне 
солт¥стiк жа¼тан Тунгуанны¡ ¼арсы бетiндегi айма¼тар£а шабуыл жасайды. 
Ал, Т†ле Хуанхэнi¡ о¡т¥стiгiндегi айма¼тар£а с´£ына кiредi. Н„тижесiнде, 
мо¡£олдар Цзинь елiнi¡ арт¼ы шебiн тал¼андап тастайды. Шы¡£ыс хан †сиет 
еткендей, б´л жол£ы ´рыс мо¡£олдарды¡ пайдасына шешiледi (¼ара¡ыз: 
«Юаньши». 1-том, 31-бет). 

353 ½ытайша 起辇谷 деп хатталады.
354 至元三年 – б´л жыл 1266 жыл£а тура келедi.
355 ½ытайшасы 圣武皇帝 деп жазылады. 
356 1309 жыл.
357 ½ытайшасы 法天启运圣武皇帝 деп хатталады. 
358 1228 жыл.
359 316-тҐсiндiрменi јараЎыз.
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«Юаньши», 2-цзюань, 
Патшалар шежiресi II 

 «Тайцзун» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  28–38-бб.)

«元史» 卷二,  本纪第二

«太宗»

(中华书局点校本第28–38 页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Тайцзунны¡1 ¼´рмет аты – Инвэнь хуанди2. ‡з аты – 
Вокотай3. Ол Тайцзуды¡4 ¥шiншi ´лы едi. Ту£ан ана-
сы Гуансянь Хуанхоу5 – [оны¡] елi Хунцзила6.  [Ол] 

½а£анны¡7 Цзинь елiн жаулап алу, Сиюйдi8 ба£ындыру жолында 
жаса£ан жоры¼тары кезiнде, ¼амал б´зып ¼алаларды ал£ан, шеп 
¼´рып далаларда со£ыс¼ан небiр ¼иын кездерде аса мол е¡бек еткен 
едi. Тайцзу д¥ниеден †ткен кезде, ол Хобо жерiнен9 келiп ¼а£анды 
жерлеу р„сiмiне ¼атынасты.

Бiрiншi жылы10 жаз айында Хулубаньсюэбучжи11 жерiне келдi. 
Осы жерде ¼а£анны¡ iнiсi Толэй о£ан с„лем бере келдi.

К¥згi 8-айда хандар мен нояндар Целюйлань †зенiнi¡ жа£а
сында£ы Цюйдяо алань12 деген жерде ´лы ¼´рылтай †ткiзiп, Тай
цзуды¡ †сиетi бойынша Кутеуалали13 деген жерде патша14 та£ына 
отырды15. Осы кезден бастап хан ордасыны¡ т¥рлi за¡-р„сiмдерi 
белгiлендi. Сонымен, хан т´¼ымынан тара£ан а¼с¥йектер мен оны¡ 
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жегжаттарыныЎ ережелердi ¼ата¡ са¼тауы жол£а ¼ойылды. «µлы¼ 
яса¼тар»16 жарияланды [Б´л Хуа тiлiнде – µлы за¡ деген с†з]17. 
[Осы кезде] Цзинь мемлекетi Ахудай18 деген адамды елшiге 
жiберiп, ¼а£анды жерлеу р„сiмiне арнап арнаулы сау£алар „кел
дi. Тайцзун о£ан: «Сендердi¡ хандары¡ ¼асарысып тiзе б¥кпей 
¼ой£анды¼тан, ¼а£анымыз жоры¼ ¥стiнде ж¥рiп ¼аза£а ´шырады. 
Cендер мен м´ны ´мытып ¼алды деп отырсы¡дар ма? Бiзге сен
дердi¡ сау£алары¡ неге керек?» деп „келген сау£асын ¼абылдамай 
¼ояды. Артынша Цзинь елiне жоры¼ жасау туралы ке¡ес ¼´рды. 
Мэнгу ¼ауымы арасында жыл¼ысы ж¥зге тол£андар бiр ¼´лын, 
сиыры ж¥зге тол£андар бiр б´зау, ¼ойы ж¥зге тол£андардан бiр 
¼озыны салы¼ ретiнде т†леудi б´лжымас за¡ ретiнде жарияла-
ды. Асты¼ ¼амбаларын жасатты19. Хабарласу бекеттерiн ¼´рды20. 
Хэбэй жерiндегi ¼ытай т´р£ындарыны¡ жан санын аны¼тау мен 
халы¼тан салы¼ жинау iстерiне Елюй Чуцай21 жауапты болды. Си-
юйдi¡ халы¼ санын есептеу мен  халы¼тан салы¼ жинау ж´мыста
рын бас¼ару£а Махэмодэ Хуаласими22 жауапты болды. Иньду23 
мемлекетiнi¡ „мiрi ж„не Мулои24 мемлекетiнi¡ „мiрi орда£а с„лем 
ете келдi. Сиюйдегi Исыбалана ¼аласыны¡ 25 „мiрi келiп ба£ынды.

Екiншi жылдыЎ26 7-айында Тайцзун †зi ат¼а ¼онып, о¡т¥стiкке 
жоры¼¼а аттанды.

¦шiншi жылдыЎ27 к¥згi 8-айында Юньчжу£а28 келдi. Осы 
жерде чжуншушэн29 деген мансап т´¡£ыш рет ¼олданыс¼а енгi
зiлiп, мансап ж¥йесiне †згерiстер жасалды. Елюй Чуцай чжуншу
лин30 мансабына, Няньхэ Чжуншань31 цзочэнсян32 мансабына, ал 
Чжэньхай33  ючэнсян34 мансабына та£айындалды. 

Т†ртiншi жылдыЎ35... то£ызыншы айында Толэй д¥ниеден оз
ды. ½а£ан †з ордасына ¼айтып оралды.

6-жылы36 к†ктемгi бiрiншi айда, Цзинь елiнi¡ патшасы та£ын 
м´рагер ´лы Чэнлинь37 дегенге босатып берiп, †зiне ¼ол ж´мсап, 
†зiн-†зi †ртеп †лтiрдi. ½ала ¼ор£аныны¡ сыртында£ы су толтырыл
£ан канал алын£аннан кейiн Ваньянь Чэнлинь де ¼ол£а т¥сiп, дереу 
†лтiрiлдi. Сун „скерлерi Цзинь патшасыны¡ с¥йек к¥лiн алып, †з 
жолына кеттi. Сонымен, Цзинь „улетi бiржолата жойылды.

Осы жылы к†ктемде хан-нояндар Воэрхань38 †зенiнi¡ бойына 
жиналып, а¡ аулап, сауы¼-сайран ¼´рды.
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7-жылы39 к†ктемнi¡ со¡ында, Хэлинь40 ¼аласын астана етiп, 
Ваньлэгун41 сарайын салдырды. Бату42, ¼а£анны¡ ´лы Гюйю43, 
¼а£анны¡ немересi Мэнгэ44 ¼атарлыларды Сиюйге жоры¼¼а аттан
дырды45. Ѕа£анны¡ ´лы Ходуань46 Цин47,  гун48 ¼атарлы жерлерге 
жоры¼¼а аттанды. ½а£анны¡ ´лдары Цюйчу49 ж„не Хутуху50 Сун, 
Тангу51, Гаоли52 ¼атарлы елдерге жоры¼¼а аттанды. 

9-жылы53 к†ктемде [¼а£ан] Цзецзечаха сазында54 а¡ аулап саят 
¼´рды. Мэнгэ Циньча£а55 жоры¼¼а аттанады. Оларды же¡iп, би-
леушiсi Бачимань56 дегендi т´т¼ын£а алды.

½ыс¼ы 10-айда [½а£ан] Емачуаньде57 а¡ аулады. Осы арадан 
ордасына ¼айтты.

13-жылы58 ¼а£ан Цзецзечаха сазында а¡ аулады. ½а£ан нау¼ас¼а 
шалды£ып, артынан ел к†лемiндегi барлы¼ аба¼тыда отыр£ан ¼ыл
мыскерлердi аба¼тыдан босатып жiбердi. Н„тижесiнде ол нау¼асы
нан ада-к¥де айы£а бастады. 

К¥зде Гаоли мемлекетiнi¡ билеушiсi ´лын кепiлге жiбердi.
½ыс¼ы 10-айда Ялаовачидi59 ¼ытайлар ¼оныстан£ан айма¼тар

ды бас¼ару£а жауапты етiп та£айындады.
11-айды¡ 4-ж´лдызында а¡£а шы¼ты. Айды¡ 7-ж´лдызында 

Хуатегу-Хулань тауына60 ¼айтып оралды. Аудулахэмань 61 орда£а 
шарап алып келдi. Б´л к¥нi ¼а£анныЎ мерейi тасып, т¥н ортасына 
дейiн шарап iштi. Айды¡ 8-жа¡асында, та¡ ата бере ¼а£ан ордада 
д¥ниеден озды. Ол жиыны 13 жыл хан та£ында отырды. 56 жаста 
мезгiлсiз †мiрден озды.

½а£ан ке¡пейiл, аса жомарт, а¼пейiл адам едi. Ол „р н„рсенi 
ба£амдай бiлетiн, ¼андай  iстi болмасын а¼ыл£а салып iстеуге да£ды
лан£ан. Сонды¼тан †з †мiрiнде елеулi а£атты¼ †ткiзген емес. Ол 
билiк ж¥ргiзген заманда ел телегей-те¡iз байлы¼¼а кенелiп, т†рт 
т¥лiк мал †рiске толды. Жолаушы жол-азы¼ алмай жолаушылап 
кете беретiн, ¼ой ¥стiне бозтор£ай ж´мырт¼ала£ан заман болды.

Барыс жылыныЎ62 к†ктемiнде Алтыншы Хуанхоу Наймач
жэньши63 билiк ж¥ргiздi64.

Тыш¼ан жылыныЎ жаз£ы65 5-айында Чжуншулин Елюй Чуцай 
¼айтыс болды.
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ТҐсiндiрмелер
1 太宗 – ¦гедей ¼а£ан †лгеннен кейiн ´рпа¼тарыны¡ оны¡ аруа£ын 

¼´рметтеу негiзiнде берген ¼ытайлы¼ ¥лгiдегi  храмды¼ аты.
2 ½ытайшасы 英文皇帝 деп хатталады. М´ны «Бахад¥р ¼а£ан» деп 

т¥сiнуге болады. 
3 «Юаньши» кiтабы ¦гедей дегендi  窝阔台 (Вокотай) деген ¥ш иерог-

лифпен хатта£ан. 
4 ½ытайша 太祖 деп хатталады. Б´л жерде Шы¡£ыс ¼а£ан айтылып 

отыр.
5 光献皇后 (Гуансянь хуанхоу) – ¦гедейдi¡ анасы, Ѕо¡ырат ¼ызы Б†рте-

¥жiннi¡ ¼´рмет аты.
6 ½о¡ырат этнонимi «Юаньши» м„тiнiнi¡ осы жерiнде 弘吉剌  

(Хунцзила) деп хаттал£ан. ½о¡ыраттар туралы 84-беттегi 126-т¥сiндiрмеге 
¼ара¡ыз.

7 М„тiнде ¼а£ан деп Шы¡£ыс ¼а£ан айтылып отыр.
8 М„тiнде 西域 деп ¼азiргi ШыЎжа¡, Орта Азия мен ½аза¼стан ж„не 

одан батыс¼а ¼арай£ы айма¼тар айтылып отыр.
9 М„тiнде 霍博 (Хобо) деп жазыл£ан. Тарихта ½обы¼ деген атпен бел-

гiлi. Орны ¼азiргi ЅХР ШµАА Тарба£атай айма£ына ¼арасты ½обы¼сары 
аумаЈында бол£ан. Б´л жердi жергiлiктi ¼аза¼тар мен тор£ауыт-мо¡£олдар 
к¥нi б¥гiнге дейiн ½обы¼ немесе  ½обы¼сары деп атап келедi. Б´л айма¼ты 
Шы¡£ыс хан †з балаларына жеке иелiктер ¥лестiрген кезде ¦гедей ханЈа бер-
ген едi. ¦гедей ханны¡ иелiгi ½обы¼ пен Емiлдi (орны ¼азiргi ½ХР ШµАА 
аума£ында£ы Д†рбiлжiн ауданы ма¡ы) орталы¼ ете отырып, Зайсаннан Алак†лге 
дейiнгi айма¼тарды алып жатты. ¦гедей ´лы хан та£ына отыр£аннан кейiн б´л 
жер оны¡  т´¡£ыш ́ лы К¥йiктi¡ еншiсiне тидi. К¥йiк †лiп ́ лы хан та£ына М†¡ке 
отыр£аннан кейiн ´лы хан та£ы ¦гедей ´рпа¼тарынан Т†ле ´рпа¼тарына ауысты. 
¦гедей ´рпа¼тарыны¡ iшiнде К„т†ннен (Kötön) бас¼асына сенiмсiздiкпен ¼арап, 
оларды жан-жа¼¼а бытыратып жiбердi.  Мысалы, ¦гедейдi¡ алтыншы ´лы 
½аданды (Qadan) Бешбалы¼¼а, жетiншi ´лы Меликенi (Mélike) Ертiс бойына, 
¦гедейдi¡ бесiншi ´лы ½ачыдан ту£ан ½айдуды (Qaidu) ½ойлы¼ ¼аласына, 
½арачар деген ´лынан ту£ан  То¼то деген немересiн Емiл бойына к†шiрiп жi-
бердi. Ѕал£андарын Орталы¼ ½ытай айма¼тарына жоры¼¼а аттандырды. Мiне, 
осылайша б´рын£ы ¦гедей ´лысына ¼арасты жерлердi бiрнеше жекелеген иелiк-
терге б†лiп жiбердi.

10 1229 жыл.
11 М„тiнде 忽鲁班雪不只 деп хаттал£ан.
12 曲雕阿兰 деген иероглифтермен хаттал£ан. Б´л К†де арал (Ködehü-aral) 

деген топонимнi¡ транскрипциясы. «½´пия шежiреде» б´л жердi¡ аты К†деге 
арал деп жазыл£ан. Б´л жер ¼азiргi Mо¡£олияда£ы ‡нд†рхан (Öndörhaan) 
деген жердi¡ батысында Керулен (Herlen) †зенiнi¡ бойында бол£ан.

13 М„тiнде 库铁乌阿剌里 деп хаттал£ан. Б´л жер жо£арыдаЈы Цюйдяо 
алань (曲雕阿兰) деген топонимнi¡ ¼ытайша та£ы бiр т¥рлi транскрипциясы 
деуге болады.
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14 М„тiнде 皇帝 (Хуанди) делiнген, патша, император деген с†зге тура 
келедi. Д„л осы кезден бастап мо¡£олдар «¼а£ан//qaghan» деген ата¼ты 
на¼ты ¼олдана бастады. Сонды¼тан Юань д„уiрiндегi ¼ытай деректемелерi 
оны¡ атын «可汗皇帝» (Кэхань Хуаньди // ¼а£ан-патша) деп хат¼а т¥сiретiн 
болды.

15 Шы¡£ыс хан ¼айтыс бол£аннан кейiн мемлекеттi бiраз уа¼ыт оны¡ 
кенже ´лы Т†ле бас¼ар£аны белгiлi. 1229 жылы Т†ле ханзадалар мен ноян-
дарды¡ басын ¼осып, Керулен †зенiнi¡ жо£ар£ы бойында£ы ордада  ¼а£ан 
сайлау ¼´рылтайын †ткiздi. Шы¡£ыс хан ´лы хан та£ыны¡ м´рагерi ретiнде 
¦гедейдi белгiлегенiмен, б´л кезде мо¡£олдарды¡ басым к†пшiлiк хал¼ы мен 
„скери ¼осындары Т†ленi¡ билеуiнде едi. Ѕ´рылтай со¡ы созылып, жаздан 
к¥зге дейiн неше д¥ркiн бас  ¼осу болса да «на¼ты шешiм ¼абылданбай» 
созб´йда£а т¥стi. Б´л кезде Жошы „лде¼ашан д¥ние сал£ан болатын. А¼ыр 
ая£ында Ша£атай мен Т†ле а¼ылдаса келiп, ¦гедейдi ´лы хан етiп ´лы¼тау 
туралы со¡£ы шешiм шы£арды.

16 М„тiнде 大札撒 деп хаттал£ан. Б´л мо¡£олша eke žasaq (к†не т¥рiкше 
«µлы¼ Яса¼») деген с†здi¡ ¼ытайша ма£ыналы¼ аудармасы мен транскрип-
циясы. К.d`Ohsson оны Ouloug Yassa  деп ата£ан. ½аза¼тар кезiнде оны 
«жосы¼» деп ата£ан.

17 М„тiнде 华言大法令也 деп кiшкентай иероглифтермен хаттал£ан. Б´л 
тiркестi «Хуа тiлiнде [¼ытай тiлiнде. – Ж. О.]  – µлы за¡ деген с†з» деп 
аудару£а болады.

18 Ахудайды¡ аты м„тiнде 阿虎带 деп хаттал£ан.
19 М„тiнде 始置仓廪 деп хаттал£ан. Шын м„нiнде б´л шаралар Шы¡£ыс 

хан заманында ¼ол£а алына баста£ан едi. 1219 жылы Шы¡£ыс хан батыс¼а 
Хорезм шах мемлекетiне жоры¼¼а аттан£ан кезде ШыЎјайды Мо¡£олия£а 
¼алдырып, оны¡ бас¼аруына он мы¡ адамды¼ ¼ытай т´т¼ындарын бер-
ген. Мо¡£олияны¡ ½обда айма£ыны¡  шы£ыс жа£ында£ы Абухань тауыны¡ 
солт¥стiк б†ктерiнен ты¡ ашып, ¼ала т´р£ызу£а б´йыр£ан едi. Б´л ¼аланы 
¼ытай деректемелерi Чжэньхай ¼аласы (镇海城) деп жазды. 

Ѕаланы¡ мо¡£олша аты – Čingqai balaqasun деп аталды. М„тiндегi  
仓廪 с†зi тек асты¼ ¼амбаларын жасату £ана емес, сол ма¡нан ты¡ ашу, ¼ала-
кенттер мен елдi мекендер т´р£ызу сия¼ты мазм´ндарды да ¼амтыды. Б´л 
кезде бiр мы¡ды¼тар  асты¼ ¼амбаларын к¥зетуге арнаулы адамдар орналас-
тырып, оны мо¡£олша Amuchin деп атады. Ал кенттердi са¼тап т´рушыларды 
Balaqachin деп атады.

20 М„тiнде 立驿传 деп хаттал£ан. Б´л с†здi «хабарласу бекеттерiн орнату» 
деп аударып отырмыз. Шын м„нiнде м´ндай д¥ниенi¡ отаны ¼ытай болды. 
Ол кездерде ел аума£ында белгiлi бiр ¼ашы¼ты¼ сайын бекеттер орнатып, 
ондаЈы арнаулы адамдар бiр бекеттен екiншi бекетке суыт хабарларды тез 
жеткiзiп т´р£ан. М´ндай ж´мысты ¼ытайша 驿 деп атап, ¼´рыл£ан бекеттердi 
驿站 (Ичжань) деп ата£ан. Кейiн к†не т¥рiктер 驿站 (Ичжань) деген тер-
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миндi †з тiлдерiне бейiмдеп Jam (ям) деп ¼абылда£ан. Кейiн оны мо¡£олдар 
да ¼абылдап, б´л бекеттердi «jamči», онда iстейтiн адамды «ulaqači» деп 
ата£ан. ½ара¼орымнан бастал£ан «jam» о¡т¥стiкте Орталы¼ ½ытай жерiне, 
батыста Дештi ½ыпша¼ пен Иран£а дейiн жал£асып жатты. 

21 ½ытайша 耶律楚材 деп жазылады. 1190 жылы туылып, 1244 жылы 
д¥ниеден †ттi. Этносты¼ ш¥ршiт ´лтыны¡ †кiлi. Мо¡£олша аты µрт´-Са¼ал 
(µзын са¼ал). 1215 жылы мо¡£олдар£а берiлiп, Шы¡£ыс ханны¡ ке¡есшiсi 
бол£ан. Б´дда дiнiн т´тын£ан ерекше дiндар, о¼ымысты адам. Б´рын Цзинь 
елiнiЎ мемлекеттiк билiгiнде лауазым  иесi бол£ан. «Чжаньжаньцзюйшицзи», 
«Сиюлу», «Усин ми юй» т. б. кiтаптарды¡ авторы.

22 М„тiнде 麻合没的滑剌西迷 деп хаттал£ан. М´ны  Махмуд Хорезми 
деген есiмнi¡ ¼ытайша транскрипциясы деп т¥сiнуге болады.

23 Иньду(印度) – я£ни ¦ндi.
24 М„тiнде 木罗夷国 деп хаттал£ан. Б´л елдi¡ аты  «Юаньши» 1-цзю-

ань, Патшалар шежiресi I. «Тайцзу» деген деректемеде 木剌夷国 (Мулаи 
го) деп хаттал£ан едi. М„тiндегi 木罗夷国 м´сылмандар јауымы М´ла¾ида¾ 
(Mulāhidah) деп атап келген елдi¡ «Юаньши» кiтабындаЈы та£ы бiр т¥рлi 
транскрипциясы деп ¼арау£а болады. 

25 М„тiнде 伊思八剌纳城 деп хаттал£ан. Б´л Исфарайн деген ¼ала  аты-
ны¡ ¼ытайша транскрипциясы.

26 1230 жыл.
27 1231 жыл.
28 云中 – ерте заман£ы айма¼. Орны ¼азiргi Шаньси (山西) провин

циясында£ы Датун (大同) ¼аласы т´р£ан жерде.
29 中书省 – ¼ытайлы¼ ¥лгiдегi мемлекеттiк ¼´рылым. 
30 Б´л мансапты¡ аты ¼ытайша 中书令 деп хатталады. ½ытайды¡ †ткен 

д„уiрлерiнде б´л мансап у„зiрлiк мiндеттi¡ баламасы бол£ан. Дегенмен, атал-
мыш д„уiрдегi чжуншулиннiЎ б´рын£ы чжуншулиннен к†п айырмасы болды. 
М´нда ол ¦гедей хан ¼осындары бiтiкшiлерiнi¡ басты£ы мiндетiн ат¼арды.

31 ½ытайша 粘合重山 деп хатталады.
32 左丞相 – мансап. Чжуншулин (中书令) ¼´рамындаЈы екi мансапты¡ 

бiрi. Сол ¼ол у„зiр деген ма£ынада. Дегенмен, б´л д„уiрде негiзiнен бiтiкшiлiк 
мiндеттерiмен £ана айналысты.

33 «Юаньши» кiтабында б´л кiсiнi¡ есiмi 镇海 деп хаттал£ан. Б´л Шы¡¼ай 
немесе Шы¡ай  деген атты¡ ¼ытайша транскрипциясы. Осы томныЎ 159-
бетiндегi 1-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.

34 右丞相 – мансап. Чжуншулин (中书令) ¼´рамында£ы екi у„зiрдi¡ бiрi. 
О¡ ¼ол у„зiр деген ма£ынада. Б´л д„уiрде негiзiнен бiтiкшiлiк мiндеттерiмен 
£ана айналысты.

35 1232 жыл.
36 1234 жыл. 
37 М„тiнде 承麟 (Чэнлинь) деп хаттал£ан. Б´л адамны¡ толы¼ аты-ж†нi 

完颜承麟 (Ваньянь Чэнлинь) бол£ан.



116 «Юаньши», 2-цзюань 

38 М„тiннi¡ б´л т´сында Орхон †зенiнi¡ аты 斡儿寒 (Воэрхань) деп 
хаттал£ан.

39 1235 жыл.
40 М„тiнде 和林деп хаттал£ан. Аталмыш д„уiрдегi ¼ытай деректемелерiн-

де  ½ара¼орым (Qara-qorum) ¼аласыны¡ атын ¼ыс¼артып 和林 (Хэлинь) 
деп атау да£дысы бар. Сонды¼тан м„тiндегi 和林 (Хэлинь) деген ¼ала атын 
Qorum – ½ара¼орым деп т¥сiнуiмiз керек. Орны ¼азiргi Мо¡£олияда£ы Архан-
гай (Arhangai, атап айт¼анда Арт¼ы Хангай) айма£ында. ½аланы¡ о¡т¥стiктен 
солт¥стiкке дейiнгi ´зынды£ы екi ша¼ырым, батыстан шы£ыс¼а дейiнгi енi бiр 
ша¼ырым бол£ан. Iшкi хан сарайы бол£ан, ¼ытайша 万乐宫 (Ваньлэгун) деп 
атал£ан сарай ¼ала ¼ор£аныныЎ iшiне орналас¼ан. ½ала£а 1254 жылы келген 
француз жи¾анкезi Рубрук (William Rubruk) ¼алада екi т´р£ын ¥й ауда-
ны, м´сылмандарды¡ т´р£ын ¥й ауданы, бiр базар ж„не ¼ытай т´р£ындары 
жайлас¼ан аудан бар, оларды¡ денi ¼ол†нершiлер, б´дан †зге ¼алада ´лы¼тар 
мен нояндарды¡ к†птеген с„улеттi ¥йлерi, буддистер мен ¼ытайлы¼ даостер-
дi¡ 12 храмы, екi мешiт ж„не бiр христиан шiркеуi бар деп жазЈан (¼ара¡ыз: 
Plan Carpin ж„не William Rubruk. 292-бет). ½ала XV £асырды¡ басында 
мо¡£олдар мен ойраттарды¡  со£ыстары кезiнде м¥лде ¼ирады.

41 М„тiнде б´л сарайды¡ аты ¼ытайша 万乐宫 деп хаттал£ан. 
42 Бату // Батый есiмi «Юаньши» кiтабында негiзiнен 拔都 деп хаттал£ан. 

Бату // Батый – Жошыны¡ ´лы. Жошыны¡ ´лдары к†п бол£ан. Тарихта 
есiмдерi белгiлiлерiнi¡ саны 14, ал Бату оны¡ екiншi ´лы делiнедi. Ол 1208 
жылы туылып, 1255 жылы д¥ниеден озды. Батуды¡ есiмi тарихта Алтын 
ОрданыЎ ¼´рушысы ретiнде „йгiлi болды. Ол хан та£ында бол£ан кезде 
мемлекеттi бiлiктi бас¼арумен бiрге, Шы¡£ыс хан „улетi ¼´р£ан бас¼а ´лыс-
тарды¡ саяси †мiрiндегi елеулi о¼и£алар£а да атсалысып отырды. Соны¡ 
iшiнде Мо¡£олияда£ы µлы орданы¡ саяси †мiрiндегi елеулi о¼и£алар£а да 
айтарлы¼тай ы¼пал ете бiлдi. 

43 ½ытайша 贵由 деп хатталады, ¦гедей ¼а£анны¡ т´¡£ыш ´лы. Б´л 
Güyük (Cuiuch) дегеннi¡ ¼ытайша транскрипциясы. Отанды¼ тарих £ылы-
мында К¥йiк делiнедi.

44 ½ытайшасы 蒙哥 деп хатталады. Т†ленi¡ т´¡£ыш ´лы. Мамандар б´л 
есiмдi Mongka//Möŋke //Möŋko деп „рт¥рлi хаттап келедi. J. A. Boyle 
оны¡ аты мо¡£ол тiлiнде Möngke, т¥ркi тiлiнде Mengü делiнетiнiн ескерткен  
(J. A. Boyle 1971, 61-бет). Б´л ¼аза¼ша «М„¡гi» деген с†з. Рубрук оны¡ 
атын Mangu деп жазса, Плано Карпини Mengu деп жаз£ан. Отанды¼ тарих 
£ылымында М†¡ке деген ат ¼олданылып келедi.

45 Б´л реткi жоры¼ты ¼ытай тарихында «Чжанцзы сичжэн» («Т´¡£ыш 
´лдарды¡ батыс¼а жоры£ы») деген атпен атап келедi. Осы жылы ¦гедей 
¼´рылтай ша¼ырып, јыпша¼тар мен орыстар£а жоры¼ жасау туралы шешiм 
¼абылдады. Ол б´л реткi жоры¼та ¼олды хандарды¡ т´¡£ыш ´лдарына 
бас¼артты. Жоры¼¼а Жошыны¡ т´¡£ыш ´лы Бату, ¦гедей ¼а£анны¡ т´¡£ыш 
´лы К¥йiк, Т†ленi¡ т´¡£ыш ´лы М†¡ке (Ме¡гу) ¼атарлылар аттандырыл-
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ды. Ѕа£ан хандардан тыс т¥мен басыдан т†менгi „р д„режелi нояндардыЎ 
да †з т´¡£ыш ´лдарын жоры¼¼а аттандыруды б´йырды. «Т´¡£ыш ´лдар 
жоры£ында» ¼осынды жалпы бас¼ару мiндетi Бату£а ж¥ктелдi. Негiзгi 
¼олбасшы мiндетi ¼арт ¼олбасшы С¥бедейге тапсырылды. Олар 1236 жыл-
ды¡ к¥зiнде б´л£арды, 1237 жылды¡ к†ктемiнде ¼ыпша¼тарды тал¼андап, 
орыстар£а ¼арай шеру тартты. 1238 жылы т†рт ба£ытпен М„скеуге аттанып, 
¼аланы жаулап алды. 1239 жылы Кавказ тауларыны¡ солт¥стiк б†ктерiндегi 
асуларды тал¼андап, О¡т¥стiк орыс даласына ендi. 1240 жылы Киев ¼аласын 
алып, ¼аланы тонап алды. 1241 жылы мажар шекарасына басып кiрiп, ол 
жерде мажарлар мен немiстердi¡ бiрлескен армиясын тал¼андап тастады. 
Осы ¼ыста Бату Дунай †зенiнен „рi †тiп, ол жа¼та£ы ¼алаларды бiрiнен со¡ 
бiрiн тал¼андады. 1242 жылды¡ басында Мажар билеушiсiн ¼ол£а т¥сiру ¥шiн 
артынан ¼уып ж¥рген кезде ¦гедей ¼а£анны¡ ¼айтыс бол£аны туралы ¼аралы 
хабар келдi де, Бату атыны¡ басын керi б´рып, 1243 жылы Едiлдi¡ т†менгi 
бойына ¼айтып оралды. Осында ¼оныс теуiп, сол жерден Сарай ¼аласын 
т´р£ызды. «Чжанцзы сичжэн» («Т´¡£ыш ´лдарды¡ батыс¼а жоры£ы») де-
ген жоры¼ты¡  жалпы барысы осындай болды.

46 М„тiнде 阔端 деп хаттал£ан. Б´л  Kötön деген адам есiмiнi¡ ¼ытайша 
транскрипциясы.

47 秦  я£ни 秦州 (Циньчжоу), ¼азiргi Ганьсу провинциясында£ы Тяньшуй 
(天水) ¼аласы.

48 巩 я£ни 巩昌 (Гунчан), орны ¼азiргi ½ХР Ганьсу провинциясында£ы 
Лунсиде (陇西).

49 М„тiнде 曲出 деп хаттал£ан. М´сылман деректемелерiнде б´л адам-
ны¡ аты Kutchu деп аталады.

50 М„тiнде 胡土虎 деп хаттал£ан. Kutuhku деген кiсi есiмiнi¡ ¼ытайша 
транскрипциясы.

51 М„тiнде  唐古 деп хаттал£ан. Та¡£ыт дегеннi¡ «Юаньши» кiтабындаЈы 
та£ы бiр т¥рлi транскрипциясы.

52 М„тiнде 高丽 деп хаттал£ан. Корея дегеннi¡ ¼ытайша транскрипциясы.
53 1236 жыл.
54 М„тiнде 揭揭察哈 деп хаттал£ан.
55 钦察 – јыпша¼ этнонимiнi¡ ¼ытайша транскрипцияларыны¡ бiрi. ½ытай 

деректемелерiнде ¼ыпша¼ этнонимiнiЎ б´дан бас¼а 钦叉 (Циньча), 可弗叉 
(Кэфуча), 可鼻稍 (Кэбушао), 乞卜察兀惕 (Цибучаути) деген транскрипци-
ялары да бар. 

56 М„тiнде аталмыш ¼ыпша¼ билеушiсiнi¡ есiмi 八赤蛮 деп хаттал£ан. 
57 М„тiнде б´л жердi¡ аты ¼ытайша 野马川 деп хаттал£ан.
58 1241 жыл.
59 М„тiнде 牙老瓦赤 деп хаттал£ан. Ортаазиялы¼ саудагер. Азан ша¼ырып 

¼ой£ан аты Yalawači болса керек. М„тiндегi 牙老瓦赤 т†рт иероглиф осы 
атты¡ ¼ытайша транскрипциясы.

60 М„тiнде 铧铁 (?) 胡兰山 (Хуатегу? Хуланьшань) деп хаттал£ан. Тiр-
кестегi «Гу?» деп о¼ылу£а тиiстi ¥шiншi иероглиф сирек кездесетiн иероглиф 
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бол£анды¼тан оны к†рсетiп беру м¥мкiндiгi болмады. Б´л иероглиф сол жа¼та£ы 
钅 ж„не о¡ жа¼та£ы 辜 деген екi иероглифтi¡ ¼осылуынан жасал£ан.

61 М„тiнде 奥都剌合蛮 деп жазыл£ан. Б´л Abd al-Rahman деген есiмнi¡ 
¼ытайша транскрипциясы. Ортаазиялы¼ алая¼ саудагер. 1239 жылдар шама-
сында Орта Азия айма¼тарынан салы¼ жинау ж´мыстарын бас¼ар£ан. Най-
мачжэнь ¼атын билiк басына шы¼¼аннан кейiн, ас¼ан жылпосты¼ танытып, 
айналасында£ылар£а пара беру сия¼ты жолдармен Наймачжэнь ¼атынны¡ 
к†¡iлiн таба бiлдi. С†йтiп ж¥рiп этносты¼ ¼ытайлар ¼оныстан£ан айма¼тарды¡ 
салы¼ жинау iстерiн бас¼ару м¥мкiншiлiгiне ие болды. К¥йiк ́ лы хан бол£аннан 
кейiн де бiр мезгiл ма¡ызды мiндеттер ат¼арды. К†п †тпей алая¼ты£ы, жы-
лпос „рекеттерi „шкереленiп, жаза£а тартылып, †лтiрiлдi.

62 1242 жыл.
63 М„тiнде 六皇后乃马真氏 деп хаттал£ан. «Наймажэнь Т†регене» деген 

атпен белгiлi болды. Сонды¼тан, б´л тiркестi Наймачжэнь ¼ызы (Найман ¼ызы) 
Алтыншы Тайхоу деп т¥сiнуге тура келедi. ¦гедей ¼а£анны¡ „йелi. ‡з аты 
Т†регене болса керек. Руы Наймачжэнь (乃马真 – Найман). «½´пия шежiре-
де» оны¡ есiмi Д†рэгэнэ (Dörekene//Dörägänä) деп жазыл£ан. Оны¡ аты-ж†нi 
туралы «Юаньши» кiтабы берген м„лiметтер де бiркелкi емес, «托列哥那 (То-
легэна)» ж„не «六皇后秃纳吉纳 (Люхуанхоу Тунацзина)» т. б. бiрнеше т¥рлi 
хатта£ан. Жувейни, Рашид ад-дин ¼атарлы м´сылман авторларыны¡ бер-
ген м„лiметтерi Тöregene дегенге жуы¼ келедi. …детте, Т†регене-¼атын уас 
меркiттi¡ (Uwas-Merkit) бегi Дайыр-´с´нны¡ бегайымы делiнедi. Дегенмен, 
оны удуи меркiттi¡ (Uduyit Merkit) а£а бегi То¼тоны¡ ´лы ½´дуды¡ „йелi 
деушiлер де бар (¼ара¡ыз: P. Pelliot. 1931. 204-бет). Шы¡£ыс хан меркiт-
тердi жой£аннан кейiн, оны меркiттерден олжалап алып, ´лы ¦гедейге сый£а 
тарт¼ан едi.

64 Со£ыс олжасы бол£ан Т†регененi¡ ¦гедейдiЎ „йелдерi арасында ор
ны онша жо£ары болма£ан едi. Дегенмен, оны¡ ба£ына јарай ¼а£ан бас¼а 
„йелдерiнен ´л с¥йген жо¼, Т†регене ¦гедейге тигеннен кейiн К¥йiк, Кет†н 
(Kötön), К†шу (Koutchu), ½арачар (Qaratchar), ½ачы деген бес ´л туды. 
Б´л бес ´лды д¥ниеге „келу Т†регененi¡ абыройын аспандатып жiбердi. 
Оны¡ ¥стiне ол аса а¼ылды, айлакер адам бол£анды¼тан, уа¼ыт †те келе 
¼а£ан „йелдерiнiЎ арасында£ы ы¼палы арта т¥стi. 1241 жылы 11-айда ¦ге-
дей ¼а£ан †лген кезде, ¼а£анны¡ б„йбiше „йелi „лде¼ашан о д¥ниеге кет-
кен едi. Т†регене Ша£атай „улетiнен тара£ан хандарды шыр£алап, соларды¡ 
¼олдауымен мемлекет билiгiн бiрден †з ¼олына алды. Т†регене елдi 1241 
жылдан 1246 жыл£а дейiн бес жыл биледi. Ол билiк ж¥ргiзген кезде к†нек†з 
у„зiрлер Шы¡¼ай, Елюй-Чуцай ¼атарлыларды билiктен шеттетiп, этносты¼ 
¼ытайлар ¼оныстан£ан айма¼тарды ортаазиялы¼ м´сылман саудагерi Абд 
ал-Рахман ж„не Ялауачы сия¼ты адамдар£а бас¼артты. Фатима атты „йел 
¼´шынашты¡ айт¼анына сенiп ж´мыс ат¼арды. 1246 жылы ´лы ¼´рылтайЈа 
ша¼ырылып, ¼´рылтайда К¥йiктi ґлы хан етiп  сайлады. К†п †тпей †зi де 
д¥ниеден †ттi.

65 Б´л жыл 1244 жыл£а тура келедi.
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«Динцзун» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  39~42-бб.)

«元史» 卷二  本纪第二

«定宗»

(中华书局点校本第39–42 页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Динцзун Цзяньпин хуанди1. ‡з аты – Гюйю2. Тайцзун
ны¡ т´¡£ыш ´лы. Анасы Алтыншы ¼атын, Наймачжэнь 
руыны¡ ¼ызы3. Ол кiсi ¼а£анды барыс жылы4 туды. 

Тайцзун Аньчжидайды¡5 бастауымен ханзадаларды Цзинь мем
лекетiне жоры¼¼а аттандыр£ан кезде, б´л жол£ы жоры¼та ¼а£ан  
м´рагер ханзада ретiнде бiрге аттан£ан едi. Осы жол£ы жоры¼та 
олар Цзинь елiнi¡ ханзадасын т´т¼ындап алып ¼айтты. Осыдан 
кейiн ол та£ы Бату баста£ан ханзадалармен бiрге батыс¼а жоры¼¼а 
аттанып, Асу6 жерiнде бiр мезгiл т´рды. А£аш ¼ор£ан тау бекiнiсiн
дегi ¼амауды б´зып шы£у кезiнде, Бату отыздан аса адаммен £ана 
жаумен шай¼ас¼ан едi. Мiне, соларды¡ ¼атарында Динцзун мен 
Сяньцзун7 да бар едi. Тайцзун бiр кездерi жарлы¼ т¥сiрiп, ´лы хан 
та£ыны¡ м´рагерi деп немересi Шилемэньдi8 белгiлеген едi. Тайц
зун д¥ниеден †ткеннен кейiн, ел билiгiн бiр мезгiл ¼атын бас¼арды9. 
Содан со¡ ханзадалар мен нояндар  Даланьдабасы10 деген жерде 
бас ¼осып, [Гюйюдi] ¼а£ан етiп ´лы¼тау туралы шешiмге келдi.
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Динцзунны¡ бiрiншi жылЈы11 к†ктемнi¡ бiрiншi айында, Чжан 
Жу12 Хэлиньде13 ¼а£ан ´лы Гюйюге келiп с„лем бердi.

К¥згi 7-айда ¼а£ан Ванцзисуметули14 деген жерде ¼а£ан та£ына 
ресми тҐрде отырды. Динцзун ´лы хан та£ына отыр£аннан кейiн 
де, елдегi келелi шешiмдердi б„рiбiр Алтыншы ¼атын †зi жасап 
отырды.

½ыста а¡£а шы£ып, Емачуаньда ар¼ар аулады. Мы¡бегi Ши 
Цюань15 ¼атарлыларды Хуайнаньда16 ¼ол топтап, Хутугуан ¼ама-
лына17 шабуыл жасау£а б´йырды. Олар аталмыш ¼амалды алып, 
Хуанчжоуды18 ¼оршау£а алды.

Екiншi жылы19 к†ктемде Чжан Жу Сычжоу£а20 шабуыл жасады.
Жазда Цюйлюйхуайхэйхасу21 жерiн жайлады.
К¥з айында батыс тарапты аралаЈан сапар£а аттанды.
8-айда Еличжицзидай£а22 Шосымань ¼осындарын23 бастап, ба

тыс¼а жоры¼ жасауды б´йырды. Осы айда мэнгулар£а „р ж¥з 
отбасынан бiр бату24 шы£ару туралы б´йры¼ шы£арды.

9-айда Тайцзунны¡ ¼осындары арасынан жарымын iрiктеп 
алып, б´л ¼осынды Ецюймэньдаэрдi¡25 бас¼аруына тапсырды.

½ыстыЎ 10-айында, ел-ж´ртты¡ басын ¼осып, халы¼ты „р жер
ге топтастыра ¼оныстандырды.

¦шiншi жылы, ´лу жылыны¡26 к†ктемгi ¥шiншi айында ¼а£ан 
Хэнсяниэр27 жерiнде дҐниеден озды28. Ол ¥ш жыл хан та£ында 
отырып, 43 жасында ¼айтыс болды. С¥йегi Циняньгуге жерлендi. 
Цзяньпин Хуанди деп ¼´рметтелiп, храмды¼ аты Динцзун деп 
аталды.

Осы жылы ауа райында алапат ¼´р£а¼шылы¼ болып, †зендер 
мен б´ла¼тар тартылып ¼алды. К¥ннi¡ шiлi¡гiр ысты¼ болуынан 
жайылымдар †зiнен-†зi †ртенiп жатты. Сиыр мен жыл¼ыны¡ он
нан то£ызы ж´ттан ¼ырылып, адамдар£а жан са¼тау ¼иын£а т¥стi. 
Хандар мен „р рулар Яньцзинге29 елшi аттандырып, о¡т¥стiк 
айма¼тардан ¼ажеттi т´рмысты¼ б´йымдар, сада¼, жебе, ат „бзел
дерiн к†мекке ал£ызды. Кейбiреулерi Сиюйдегi Хуэйгуден асыл 
б´йымдар „келттi. Ендi бiреулерi Хайдуннен30 ¼ыран ¼´стар ал£ы
зып ж¥рдi. С†йтiп, арлы-берлi ж¥рген арбалар мен ж¥ргiншiлер 
к¥нi-т¥нi сабылып жатты. Халы¼ты¡ „л-ау¼аты к¥рт т†мендеп кет
тi. Сонымен бiрге барыс жылынан31 бермен ¼арай за¡-т¥зiмнi¡ бiр 
арна£а т¥спеуi, iш пен сыртта бiрдей алауызды¼тарды¡ етек алуы 
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себептi Тайцзун кезiнен келе жат¼ан саясат ¼´лдырау£а бет б´р£ан 
едi.

32 Тауы¼ жылы.
33 Ит жылы.
Динцзун ¼айтыс бол£аннан кейiн кiмдi ¼а£ан етiп ´лы¼тау iсi 

шешiм таппай ¼алды. Н„тижесiнде ¥ш жыл бойы елде ¼а£ан бол
£ан жо¼. Осы уа¼ытта ел †мiрiнде орын ал£ан келелi саяси о¼и£а
ларды¡ жай-жапсарыны¡ ¼алай бол£аны, ¼андай шешiмдер жасал
£анына ¼атысты жазба деректемелер †те тапшы бол£анды¼тан, б´л 
туралы жазу м¥мкiн болмады.

ТҐсiндiрмелер
1 ½ытайша 定宗简平皇帝 деп хатталады. К¥йiк хан д¥ниеден †ткен-

нен кейiн, кейiнгi м´рагерлерiнi¡ оны¡ аруа£ын ¼´рметтеу негiзiнде берген 
¼ытайлы¼ ¥лгiдегi ¼´рмет аты.

2 ½ытайша 贵由 деп хатталады, К¥йiк дегеннi¡ «Юаньши» кiтабындаЈы 
транскрипциясы. Б´л туралы 116-беттегi 43-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.

3 Б´л туралы 118-беттегi 63–64-т¥сiндiрмелерге ¼ара¡ыз.
4 1206 жыл£ы барыс жылы айтылып отыр.
5 М„тiнде 按只带 деп хаттал£ан. Б´л адамны¡ аты 阿勒赤歹 (Алэчидай), 

按只带 (Аньчжидай), 按赤台 (Аньчжитай) деп те хатталады. Шы¡£ыс хан-
ны¡ екiншi iнiсi ½атчы£ынны¡ (Qačiγin) ´лы. 

6 М„тiнде 阿速 деп хаттал£ан. Б´л Асы (Ās) немесе Алан (Ālān) деп 
атал£ан этнонимiнi¡ «Юанши» кiтабындаЈы транскрипциясы. ½атысты 
деректемелерде оларды¡ аты 阿思 (Асы), 阿宿 (Асу), 阿速惕 (Асути) деп те 
хатталады. «½´пия шежiреде» оларды Аsut деп жаз£ан. Рашид ад-дин кiта-
быны¡ орысша аудармашылары Оs деп к†рсеткен. Рашид ад-дин кiтабыны¡  
J. A. Boyle жаса£ан а£ылшынша аудармасында Äs деп аударыл£ан.

7 宪宗 – Менгу ¼а£анны¡ ¼´рмет аты, јытай тiлiндегi толы¼ ¼´рмет 
ата£ы 宪宗桓肃皇帝 (Сяньцзун хуансу хуанди) деп аталды. 

8 М„тiнде 失烈门 деп хатталады. Шiрем¥н ¦гедей ¼а£анны¡ немересi, 
¦гедей ¼а£анны¡ екiншi ́ лы К†чудi¡ (Köchü) т´¡£ыш баласы. Шiрем¥ннi¡ аты 
«Юаньши» кiтабынан бас¼а кейбiр јытай деректемелерiнде 昔烈门 (Силемэнь) 
деп хаттал£ан. Жувейни оны¡ атын Syramwn деп, Рашид ад-дин Syramwn деп 
жазып кеткен. Ал Плано Карпини оны¡ атын Chirenen деп жазды. Б´л есiм 
расында да Solomon деген атты¡ т¥ркi-мо¡£ол тiлiндегi формасы едi (¼ара¡ыз: 
P. Pelliot 1931. 203, 204-б.). Б´л есiм iлгерiде несториан керейлердi¡ арасын-
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да жиi кездесетiн. Дегенмен, б´л есiм т¥рiк-мо¡£олдар арасында „у бастан-а¼ 
«Шiлем¥н» деген т¥рде кездеседi. «½´пия шежiреде» осы тектес адам есiмiн 
«Qori-Šilemün-taiži» (Хорi-Шiлэм¥н Тайжы) деп жаз£ан. 

9 М„тiнде ¼ытайша 皇后临朝 (Хуанхоу линьчао) деп жазыл£ан. Б´л 
жерде 皇后 (Хуанхоу), я£ни «¼атґн» деп Т†регене ¼атын ме¡зелiп отыр. 

10 М„тiнде 答兰答八思 деп хаттал£ан. Б´л реткi ¼´рылтай ½ара¼орым£а 
жа¼ын ма¡да£ы Шiра ордада (Сары орда) бол£ан.

11 1246 жыл.
12 М„тiнде 张柔 деп хаттал£ан. Цзинь мемлекетiнi¡ адамы, кезiнде 

мо¡£олдардан же¡iлiп, Шы¡£ыс хан£а берiлген. 
13 和林 – ½ара¼орым. Б´л туралы 116-беттегi 40-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
14 М„тiнде 王吉宿灭秃里 деген иероглифтермен хаттал£ан. Б´л жердi¡ 

орны ½ара¼орым ма¡ында.
15 Б´л адамны¡ аты ¼ытайша 史权 деп жазылады.
16 ½ытайша 淮南 деп хатталады.
17 ½ытайша 虎头关寨 деп хатталады.
18 ½ытайша 黄州 деп хатталады.
19 1247 жыл.
20 Б´л жердi¡ аты ¼ытайша 泗州 деп хатталады, ¼азiргi ½ХР Цзянсу 

провинциясы аума£ында болды.
21 М„тiнде б´л жердi¡ аты 曲律淮黑哈苏 деп хаттал£ан.
22 М„тiнде 野里知吉带 деп жазыл£ан. «½´пия шежiреде» осы тектес бiр 

адамны¡ аты «Elžigedei» деп жазыл£ан. Ал ¼ытай деректемелерiнде б´л ат 
м„тiндегi ¥лгiден бас¼ашалау болып 宴只吉带 (Аньчжицзидай), 额勒只吉歹 
(Элэчжицзидай), 按只得 (Аньчжидей) деп те хатталады. ¦гедей ханны¡ 
¼осын басты£ы ретiнде м„лiм болды. 1230 жылы ¼ол бастап Цзинь елiне 
жоры¼¼а аттанды. 

23 Шосыман ¼осындары (搠思蛮部) – б´л туралы «Циньчжэнлу» кi-
табында: «Тайцзун ¼а£ан мен Тайшанхуан а¼ылдаса келiп, Шолиманды  
(搠力蛮) Сиюй жерiн ¼айталай ба£ындыру жоры£ына аттандырды» деген 
дерек кездеседi. Осында£ы Шолиман мен «½´пия шежiреде» кездесетiн 
Чорма¼ан (Čormaqan) екеуi бiр адам. Ол кезiнде Орта Азия, О¡т¥стiк-
Батыс Азия ¼атарлы жерлерге дейiн жоры¼ жасап, Кiшi Азияны жаулап 
ал£ан едi. Елжiгедейдi¡ б´рын£ы Чорма¼ан£а ¼арасты ¼осындарды бастап, 
жоры¼¼а аттан£аны туралы дерек Рашид ад-дин кiтабында да бар. М„тiнде 
б´рын£ы 里 иероглифiнi¡ орнына 思 иероглифi жазылып кеткендiктен, Шо-
лиман (搠里)蛮) деген ат Шосыман (搠思蛮) болып †згерiп кеткен (јара¡ыз: 
«Юаньши», 1-том, 41-беттегi 9-ескертпе).

24 М„тiнде 拔都 деп хаттал£ан. Б´л бат´р (батыр) деген с†здi¡ ¼ытайша 
транскрипциясы болатын.

25 М„тiнде ¼ытайша 也曲门答儿 деп хаттал£ан.
26 1248 жыл£ы мешiн жылы.
27 «Юаньши» м„тiнiнде б´л жердi¡ аты 横相乙儿 (Хэнсяниэр) деп жа-

зылады. Б´л Qum-Singgir деген байыр£ы топонимнi¡ ¼ытайша транскрипция-
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сы деуге болады. P. Pelliot б´л жердi¡ аты т¥рiкше ½´м-Се¡гiр (Qum-Sängir) 
дей отырып, оны Бешбалы¼ты¡ cолт¥стiгi немесе cолт¥стiк-шы£ысында£ы Ал-
тай тау жоталары арасында дейдi (P. Pelliot 1931. 197-бет.). Мамандарды¡ 
аны¼тауынша б´л жердi¡ на¼ты орны ¼азiргi ½ХР ШµАА аума£ында£ы 
Шi¡гiл ауданыны¡ о¡т¥стiк-шы£ысында (¼ара¡ыз: Хань Жулинь 1985. 
188-б.).

28 К¥йiк ханны¡ †лiмi туралы парсы авторлары Жувейни мен Рашид 
ад-диннi¡ е¡бектерiнде, не ¼ытайды¡ «Юаньши» сия¼ты ж„дiгерлерiнде 
мардымды дерек жој. Бiз аударып отыр£ан «Юаньши» кiтабыны¡ да б´л 
туралы берген деректерi осы £ана. К¥йiк ханны¡ †лiмi туралы бiрден-бiр 
м„лiмет берушi Рубрук болды. Ол †з саяхатнамасында †зiнi¡ „лдекiмдерден 
К¥йiктi¡ Бату берген бiр д„рiнi жегеннен кейiн тосыннан опат бол£анын 
естiгенiн, та£ы бiреулерден осыдан б´рын К¥йiктi¡ Бату£а тiзе б¥гу туралы 
жарлы¼ шаш¼анын, Бату К¥йiкпен кездесуге †зi бармай, †зiнi¡ Stican есiмдi 
iнiсiн жiбергенiн, ¼она¼асыда екеуi с†зге келiп, бiрiне-бiрi ¼ол ж´мсап еке-
уiнi¡ де опат бол£анын жаз£ан (¼ара¡ыз: Plan Carpin ж„не William Rubruk. 
257-бет). Дегенмен, ордада орын ал£ан т¥рлi жанжалдар£а ¼ара£анда, К¥йiк 
пен Бату арасында£ы жанжал ¼ыпша¼тарды жаулап алу жолында Дештi 
Ѕыпша¼ жерiнде жоры¼та ж¥рген кезде бастал£аны бай¼алады. Сол кезде 
К¥йiк Батуды¡ „скер бас¼аруда£ы кей „дiстерiн жаратпай оны ¼орлап, бiраз 
с†здер айт¼ан к†рiнедi. Кейiнде екеуiнiЎ арасында£ы кикiлжi¡ †ршiп кеткен. 
Сол себептi, К¥йiктi ´лы хан сайлау р„сiмiне Батуды неше д¥ркiн ша¼ырса 
да, ол †зiнi¡ денсаулы£ын сылтау етiп бармай ¼ой£ан. К¥йiк ´лы хан та£ына 
отырысымен елдi¡ батыс жа¼ шекарасын к†ремiн деген желеумен Емiл бойы-
на ¼арай аттанып кеттi. Б´л шынды£ында Бату£а ¼арсы iштей жоспарлан£ан 
жоры¼ты¡ бастамасы едi. Оны¡ б´л ойын сезгендердi¡ бiрi Т†ленi¡ „йелi 
Сор¼а¼тани бегiм болды. Ол адам жiберiп б´л с´мды¼ты Бату£а жеткiздi. 
Бату †з „скерiн бастап, шы£ыс¼а ¼арай жылжып келедi. Мiне, осы о¼и£алар£а 
негiзделе отырып, К¥йiктiЎ †лiмiне БатудыЎ ¼атысы бол£аны туралы Рубрук 
хат¼а т¥сiрген ¼ауесеттi¡ жаны бар деуге де болады. 

29 Яньцзин (燕京) – ¼азiргi Пекин ¼аласы.
30 М„тiнде 海东 деп хаттал£ан. Ѕазiргi ½ХР Iшкi Мо¡£олия автономия-

сындаЈы Хулуньбэйэр (呼伦贝尔) к†лi айтылып отырса керек. 
31 1242 жыл. 
32 1249 жыл. «Юаньши» кiтабы б´л жылы бол£ан о¼и£аларды к†рсет

пеген.
33 1250 жыл. «Юаньши» кiтабында б´л жылы бол£ан о¼и£алар да к†рсе

тiлмеген.
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«Юаньши», 3-цзюань, 
Патшалар шежiресi III 

 «Сяньцзун» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  43–56-бб.)

«元史» 卷三 本纪第三

«宪宗»

(中华书局点校本第 43–56 页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Сяньцзун Хуансу Хуанди1. ‡з аты Мэнгу2. Толэйдi¡ 
т´¡£ыш ´лы. Анасы Чжуаншэн Тайхоу3. Целе елiнi¡ 
¼ызы4, оны¡ аты Солухэтени5. Ол ´лу жылы, 12-айды¡ 

3 жа¡асында ¼а£анды туды6. Ол туыл£ан кезде ж´лдызнама аша 
бiлетiн Хуанхуда руыны¡7  бiр балгер адамы ¼а£ан£а бал ашып: 
«б´л бала келешекте ´лы адам болады екен» деп с„уегейлiк айт
¼ан екен. Сол себептi, о£ан Мэнгу (Мэнгу – ¼ытайша жасы ´за¼ 
деген ма£ынада)8 деп ат ¼ояды. Тайцзун †з иелiгiнде хан болып 
ж¥рген сонау бiр ерте кезде, оны  †з ¼ам¼орлы£ына алып, Ан
хуэй хуанхоуды¡9 т„рбиелеуiне арнайы тапсырады. Мэнгу ержет
кеннен кейiн, о£ан Холула руында£ы10  Холичай11 деген ¼ызды 
айттырады ж„не †зiне ¼арасты ел-ж´ртынан о£ан тиiстi еншiсiн 
б†лiп бередi. Жуньцзун12 ¼айтыс бол£аннан кейiн, Мэнгу оны †з 
иелiгiне ¼айтып келуге б´йырады. Ол †з †мiрiнде т¥рлi жоры¼тар
£а ¼атысып, небiр £ажайып ерлiктер жасады. Циньча елiне жоры¼ 
жаса£ан кезде13 оларды¡ ханы Бачиман14 те¡iздi¡ ортасында£ы бiр 
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арал£а барып бекiнедi. ½а£ан15 б´л хабарды ал£аннан кейiн дереу 
сол жа¼¼а жоры¼¼а аттанады. Ол б´л жерге бар£ан кезде ¼атты 
дауыл т´рып, те¡iз суын ы£ыстырып, аралмен ортада£ы су тарты
лып ¼алады да, ол арал£а ¼арай †туге м¥мкiншiлiк алады. ½а£ан 
б´£ан ¼атты ¼уанып: «Т„¡iрiм б´л жолы менi¡ жолымды ашып т´р 
екен!» дейдi. Артынша жоры¼ жасап арал£а басып кiрiп, жауды¡ 
„скерiн ¼ынадай ¼ырып тастап, Бачиманды тiрiдей ¼ол£а т¥сiредi. 
Ол о£ан тiзе¡дi б¥к деп б´йырады. Бачиман: «Мен бiр елдi¡ 
ханымын. Шыбын жаным ¥шiн неге ¥лкен басымды кiшiрейтiп 
са£ан жалбарынуым керек. Оны¡ ¥стiне мен «ш†к» десе ш†ге
тiн т¥йе емеспiн. Мен не себептi ¼айда£ы бiреудi¡ ш†к дегенiне 
ш†гуiм керек?» – дейдi. Сонымен, оны байлап-матап аба¼ты£а 
салады. Сол кезде Бачиман к¥зетшiлерге: «Мен те¡iздi¡ орта
сына ¼ашып келiп, балы¼ты¡ к†рген к¥нiн к†рдiм. Сонда да шы
бын жанымды са¼тай алмай, ¼ор болып ¼ол£а т¥стiм. Б´л сiр„, 
т„¡iрдi¡ жазмышы шы£ар. Те¡iз суыны¡ ¼айта шал¼итын уа¼ыты 
таяп ¼алды. Сендер ендi „скерлерi¡дi дереу шегiндiрулерi¡ керек» 
– дейдi. ½а£ан б´л хабарды ести салысымен „скерiн дереу кейiн 
шегiндiредi. Соны¡ аралы£ында те¡iз суы да ¼айта шал¼ып барар 
жолды басып ¼алады. Н„тижесiнде ¼осынны¡ со¡ында ¼ал£ан бiр 
б†лiм ¼ол те¡iзден малтып †тедi. Осыдан кейiн ол Бату ханзада
мен бiрге Волосы тайпасына16 жоры¼ жасап, Елецзань ¼аласына17 
дейiн барды. Осы со£ыста олар ¼ан майдан£а бел шеше кiрiп, ас¼ан 
ерлiк к†рсетiп, а¼ыры ¼аланы басып алады.

Мешiн жылы18 Динцзун19 д¥ниеден †ттi. Елге ´лы хан сай
ланбай, б´л орын к†п уа¼ыт¼а дейiн бос т´р£анды¼тан, орданы¡ 
iшi-сыртында не т¥рлi †сек-ая¡дар тарап ж¥рдi. К†пшiлiк ¼ауым 
¼а£анды20 лайы¼ты деп ¼ара£анымен, хан та£ынан д„мелiлердi¡ 
саны тым к†п болып шы¼ты. С†йтiп, хан сайлау ¼иын£а т¥сiп, 
уа¼ыт созыла бердi21. Ханзада Баду22, Мугэ23, Алибугэ24, Сой
гэту 25 Тачаэр26, Улянхэтай27, Сунидей28, Темудеэр29, Есубухуа30 
¼атарлылар Алатохулау31 деген жерде бас ¼осты. Бас ¼осуда Баду 
бiрiншi болып Мэнгудi ´лы хан етiп ´лы¼тау туралы †з ´сыны
сын орта£а салды. Отыр£андарды¡ арасында Динцзуннi¡ ¼атыны  
Хаймиши32 жiберген Бала33 деген елшiсi бар едi. Ол: «Тайцзун 
†зiнi¡ к†зiнi¡ тiрiсiнде хан та£ын †з немересi Шилемэньге34 беру 
туралы б´йры¼ бергенiн осы отыр£ан ханзадалар мен нояндар ет 
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¼´ла¼тары¡мен естiген едi¡дер. [Сендер] Шилемэньнi¡ к†зiнi¡ 
тiрi т´р£анына ¼арамастан хан та£ын бас¼а бiреуге бермекшi болып 
отырсы¡дар. Б´л Шилемэньдi ¼ай басын£андары¡?» дегендi айта-
ды. Осы кезде Мугэ: «Тайцзунны¡ жарлы£ына кiм ¼арсы келер? 
Бiра¼, †ткен жол£ы хан сайлауында, Динцзунды хан етiп сайла£ан 
Толехунай35 мен осы сендер емес пе едi¡дер? Ендеше, Тайцзуннi¡ 
жарлы£ына е¡ бiрiншi болып мына сендер ¼иянат жаса£ан бола
тынсы¡дар! Ендi б¥гiн бiздi ¼алай кiн„лама¼шысы¡дар?» – дей
дi. Сонымен, Баланы¡ аузы буылып ¼ала бередi. Осыдан кейiн 
с†з ал£ан Уляньхадай: «Мэнгудi¡ а¼ылы мол, аса бiлiктi екенiн 
ж´ртты¡ б„рi бiледi. Сонды¼тан Бадуды¡ пiкiрi †те орынды де-
уге болады» – дедi. Iле-шала Баду б´л шешiмдi ж´рт¼а жария 
етедi. К†пшiлiк шешiмдi бiрауыздан ¼´птады. Мэнгудi хан сайлау 
шешiмi мiне, осылай ¼абылданды36.

Сяньцзунны¡ бiрiншi жылы 6-айда37, батыс тарапта£ы ханзада
лардан Беэргэ38, Тоха-Темуэр39, шы£ыс жа¼та£ы ханзадалардан 
Егу40, Тоху41, Исунгэ42, Анчжидай, Тачаэр, Белигудай43, батыс 
жа¼та£ы ¼олбасылардан Банличи44 ¼атарлылар, шы£ыс тарапты¡ 
¼олбасыларынан45 Есубухуа ¼атарлылар Хотеуаланьда ¼айтадан 
бас ¼осып, ¼´рылтай †ткiзедi. Мэнгудi Вонань †зенiнi¡ жа£асын
да ´лы хан деп ´лы¼тап, хан та£ына отыр£ызды46. Шилемэнь 
мен оны¡ iнiсi Наоху47 ¼атарлылар б´£ан ¼´рылтай †ткеннен кейiн 
де ана-мына с†здерiн айтып, наразылы¼ танытып ж¥рдi48. ½а£ан 
Сюэйле49 мен Манкэ Саэр£а50 „скер берiп, оларды¡ бас¼ан-т´р£а
нын ба¼ылап отыруды тапсырды51. Есу Манкэ, Були52, Хочжэ53 
¼атарлы ханзадалар уа£далы жерге †з уа¼ытында келмегендiктен, 
¼а£ан Булянцзидэй54 ноян£а „скер берiп, олардан са¼тануды б´йыр
ды55. Сонымен бiрге ел †мiрiндегi т¥рлi iстердi шешудi¡ жолдарын 
¼арастыра бастады. Сонымен, этносты¼ мэнгулер мен этносты¼ 
¼ытайлар ¼оныстан£ан айма¼тарды бас¼аруды †з iнiсi Хубилай£а 
тапсырды. …мудария ¼атарлы жерлердi¡ „кiмшiлiк ж´мыстарын 
бас¼аруды АэрхунЈа56 мiндеттедi.

Осы жылы ¼ыста, Анчжицзидай ¼а£ан жарлы£ына ба£ынба£ан
ды¼тан, Хэданды57 жiберiп, оны †лтiрiп тастады „рi оны¡ б¥кiл 
мал-м¥лкiн т„ркiлеп алды.

Екiншi жылы жазда58 ¼а£ан Хэлиньге келiп, осы жерде хан
задаларды „р айма¼тар£а к†шiрдi. М´нда, Хаданды Бешибали 
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жерiне59, Мелидi60 Еэрдэши †зенiнi¡61 бойына,  Хайдуды62 Хаяли 
жерiне63, Беэргэнi Гюйэрчжи жерiне64, Тотонды65 Емили жерiне66, 
Мэнгэду67 мен Тайцзунны¡ ¼атыны Цилицзи-Хутэнидi68 Коду-
ан ¼оныстан£ан жердi¡69 батыс жа£ында£ы жерлерге ¼ондырды. 
Б´рын£ы Тайцзунны¡ ¼атындарыны¡ иелiгiнде болып келген  мал-
м¥лiк ханзадаларды¡ еншiсiне б†лiнiп берiлдi70. Динцзунны¡ ¼атыны 
мен Шилемэннi¡ анасы ба¼сы ойнатып, си¼ырлы¼ жасатып, ¼ар£ыс 
айт¼аны туралы о¼и£аны¡ бетi ашылып ¼ал£аннан кейiн, оларды¡ 
барлы£ы †лтiрiлдi71. Шилемэн, Есу, Були ¼атарлыларды¡ ата¼-
д„режесi т†мендетiлiп, Моточи72 деген жерге жiберiлдi. Хэчжи73, 
Наоху, Есунто74 ¼атарлыларды ¼осында ба¼ылауда ´стады75.

К¥згi 7-айда, Хубилайды Далидi76 ба£ындыру жоры£ына ат
тандырып салды. Туэрхуа77, Сали78 ¼атарлыларды Шэньдуды79 
ба£ындыру жоры£ына, Цедэбухуаны80 Молисидi81 ба£ындыру 
жоры£ына, Сюэйленi Сиюйдегi Судан мемлекеттерiн82  ба£ынды
ру£а жоры¼¼а аттандырды. 

9-жылы83 ¼а£ан Дяоюйшань84 тауында 52 жасында д¥ниеден 
†ттi85. Ол ´лы хан та£ында жиыны то£ыз жыл отырды. Ол †мiр
ден оз£аннан кейiн Хэнсу Хуанди деген ата¼ берiлдi. Храмды¼ 
аты Сянцзун деп аталды.

½а£ан ¼айсар „рi ¼ыра£ы адам едi. Ер т´л£алы аса батыр бола
тын. К†п ойланып, к†п тол£анатын, мiнезi шорт адам болатын. С†зi 
аз, шарап iшiп той-думан, сауы¼-сайран ¼´ру£а ¼´лы¼сыз едi. Аста
-т†к ысырапшылды¼¼а жаны ¼арсы болатын. ‡з ¼атындары болса 
да †лшеулi м†лшерден аспауды ескертiп отыратын. Тайцзун билiк 
ж¥ргiзген кезде, нояндар †з бiлгендерiн iстеп, елдi¡ саяси †мiрiн
де бiр кез бейбасты¼ етек ал£ан заман бол£ан едi. Сяньцзун билiк 
басына шы£а салысымен, т¥рлi б´йры¼тар мен патша жарлы¼та
рын †з ¼олымен жазатын. Жаз£ан д¥ниелерiн кемiнде т†рт м„рте 
†згертiп шы¼¼аннан кейiн барып, жария етушi едi. ½а£ан нояндар£а 
аса ¼атал талаптар ¼оятын. Сонау бiр кездерi ол †зiнi¡ арнаулы 
жарлы£ын жария етiп: «Сендер егер менi¡ аузымнан мада¼та£ан 
с†здi естiсе¡дер болды, аспансып, †здерi¡дi ¼ояр£а жер таппай 
масаттанып кетесi¡дер. Жаманды¼ атаулыны¡ барлы£ы мiне осын
дай масаттанумен iлесе ж¥ретiнiн бiлесi¡дер ме! Ондай болса, б´л 
жа£ын сендер „ркез ескерiп отырулары¡ керек!» деген едi. Сяньц
зун ¼а£ан а¡ аулап саят ¼´ру£а ¼´мар а¡¼ос адам едi. М´нысын ол 
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†зi ата-бабаны¡ салтын ¼´рметтеу деп т¥сiндiретiн. Ол еш уа¼ытта 
бас¼а ел „мiрiн †зiне ¥лгi т´тпайтын. Дегенмен, ол бал аштырып, 
ба£ын сынату£а сенiп, оны „детке айналдыр£ан. Ѕандай да бiр iс 
болсын ол ¼ашанда балшылар£а бал аштырып, м„н-жайды с´рап 
отыратын. Ол бiрде-бiр к¥нiн балсыз †ткiзбейтiн, „рi м´ндайдан 
†мiрi жалы¼пайтын.

ТҐсiндiрмелер
1 Сяньцзун Хуансу Хуанди (宪宗桓肃皇帝) – Менгу ¼а£анны¡ ¼´рмет 

аты.
2 蒙哥 (Мэнгу) – М†Ўке (Möŋke). Мэнгу с†зiнi¡ м„н-ма£ынасы туралы 

116-беттегi 44-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
3 Чжуаншэн Тайхоу (庄圣太后) – б´л М†¡ке хан мен Ѕґбылай хан-

ны¡ анасы бол£ан Сор¼а¼тани катын ¼айтыс бол£аннан кейiн, артта ¼ал£ан 
´рпа¼тарыны¡ оны ¼´рметтеу негiзiнде ¼ытайлы¼ ¥лгiде ¼ой£ан ¼´рмет аты.

4 М„тiнде оны¡ шы¼¼ан елiн 怯烈 (Целе) деп хатта£ан. Б´л – Керей 
этнонимiнi¡ «Юаньши» кiтабында кездескен та£ы бiр т¥рлi транскрипциясы.

5 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында оны¡ аты 唆鲁禾帖尼 (Солухэтени) 
деп хаттал£ан. Ал «Юаньши» кiтабы, 106-цзюань, «Хоуфэйбяо» («后妃表») 
б†лiмiнде оны¡ аты 缫勒噶塔纳 (Саулэгэтана) деп хатталады. Рашид ад-дин 
кiтабыны¡ т¥рлi н´с¼аларында да бiркелкi емес. Онда Sôrqôqtai, Sorqôqtai 
ж„не Srqūqtnī-bīkī болып кездеседi. «½´пия шежiреде» Сор¼а¼тани-бегi 
(Sorqaqtani-beki) немесе Сор£а¼тани (Sorghaqtanї) болып келедi. Оны¡ ¼алай 
атал£аны ж„не атыныЎ нендей ма£ынасы бол£аны турасында, аталмыш за-
манды зерттеген £алымдарды¡ то¼талма£аны кемде-кем. П. Пелио б´л ат 
Soyourgha деген с†зден келген дей отырып, «т¥рiк ж„не мо¡£ол тiлдерiнi¡ 
екеуiнде де Soyourgha с†зi жо£ары м„ртебедегiлердi¡ †зiнен т†менгiлерге бер-
ген сау£асы немесе жаса£ан мейiр-шапа£аты деген ´£ымды бiлдiредi» деп 
т¥сiндiредi (P. Pelliot 1930. 302, 303-беттер). 

6 µлу жылы 1208 жыл£а тура келедi.
7 «Юаньши» кiтабыны¡ осы б†лiгiнде б´л тайпаны¡ аты 黄忽答 (Хуанхуда) 

деп транскрипциялан£ан. Б´л ½о¡¼отан (Qoŋqotan) деген ру атыны¡ та£ы бiр т¥рлi 
транскрипциясы болу£а тиiс. ½о¡¼отан (Qoŋqotan) тайпасыны¡ атын «Юаньши» 
кiтабында 晃忽坛 (Хуанхутань) деп те жаз£ан. «½´пия шежiре» ¼атарлы е¡бектер 
оларды «½о¡¼отан (Qoŋqotan)» немесе «Хонхотан» деп жазды.

8 М„тiнде б´л с†здер ¼ытайша: 蒙哥，华言长生也 (Мэнгэ, хуаянь чаншэ-
не) деп ´са¼ иероглифтермен жазыл£ан. Б´л тiркестi м„тiнде к†рсетiлгендей 
«Менгу – ¼ытай тiлiнде: жасы ´за¼ деген ма£ынада» деп аударып, жа¼ша 
iшiне алып ¼ойды¼. 
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9 М„тiнде 昂灰皇后 (Анхуэй хуанхоу деп хаттал£ан. Рашид ад-дин 

¼атарлылар да ¦гедейдi¡ б´л „йелiнiЎ атын Ан-хэй ¼атын деп жаз£ан.
10 火鲁剌 (Холула) – ½ор´лас (Qorulas//Qorlos) деп аталатын тайпа. 

½о¡ырат тайпасыны¡ бiр тарма£ы. Б´л туралы толыЈыра¼ 91-беттегi 185-
т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.

11 М„тiнде 火里差 (Холича) деп хаттал£ан. Рашид ад-дин де осылай деп 
жазады. …йтсе де, Рашид ад-дин М†¡кенi¡ б„йбiше „йелiнiЎ атын Ѕґтыјґй 
¼атын деп жаз£ан. Бойле болса Qutuqtai деп аудар£ан. «Юаньши» кiтабында 
Хутай ж„не Худутай деп екi т¥рлi жазды, „рi оны ½о¡ыратты¡ Дей ше-
шенiнi¡ ш†бересi дейдi.

12 睿宗 (Жуйцзун) – Т†ленi¡ ¼ытайлы¼ ¥лгiдегi храмды¼ есiмi.
13 Б´л жоры¼¼а олар 1235 жылы Мо¡£олиядан аттанды. Б´л туралы  

116-беттегi 45-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
14 М„тiнде 八赤蛮 (Бачиман) деген ¥ш иероглифпен хаттал£ан. Рашид 

ад-дин Бачман деп жазып, оны¡ шы¼¼ан елiн ¼ыпша¼ты¡ олбурлик руыны¡ 
„мiрi деп к†рсеткен. Рашид ад-дин кiтабыны¡ а£ылшынша аудармасында 
а£ылшын £алымы J. A. Boyle б´л руды¡ атын Ülirlik деп аудар£ан. Сонымен 
бiрге б´л ¼ыпша¼ты¡ Ilberi деген руы болуы керек деп т¥сiндiрме берген  
(J. A. Boyle 1971. P. 58). 

15 М„тiннi¡ б´л б†лiгiнде «¼а£ан» деп М†Ўке ¼а£ан айтылып отыр.
16 М„тiнде 斡罗思部 деп хаттал£ан. Б´л жерде орыс елi айтылып отыр.
17 М„тiнде ¼ытайша 也烈赞城 (Елецзаньчэн) деп хаттал£ан. Б´л Рязань 

деген ¼ала атыны¡ аталмыш д„уiрге т„н ¼ытайша транскрипциясы делiнедi. 
18 Мешiн жылы – 1248 жыл.
19 定宗 (Динцзун) – К¥йiк хан.
20 Б´л жерде М†¡кенi ме¡зеп отыр.
21 1249–1251 жылдар аралы£ында ´лы хан та£ы бос т´рды. Мемлекеттi 

ґлы ½аймыш бас¼арды.
22 拔都 (Баду) – Жошы ханны¡ т´¡£ыш ´лы Бату немесе Батый.
23 木哥 (Мугэ) – Муке немесе Мука, Т†ленi¡ ´лы.
24 阿里不哥 (Алибугэ) – Ары¼ Б†ке (Ariq-böke) немесе Ары¼ Бу¼а? 

(?–1266). Т†ленi¡ ´лы, ½´былай ханны¡ бiрге ту£ан iнiсi. 
25 М„тiнде 唆亦哥秃 (Сойгэту) деп хаттал£ан.
26 Тачаэр (塔察儿) – Тачар. Ол та£ы Тогочар деген атпен белгiлi Тем¥ге 

Отчигиннi¡ немересi.
27 Улянхэтай (兀良合台) – Урянхатай немесе Урянхадай. С¥бегетей ба-

тырды¡ ´лы.
28 М„тiнде 速你带 деп хаттал£ан.
29 Темудеэр (帖木迭儿) –Тем¥дер.
30 Есубухуа (也速不花) – Ес¥б´¼а. ¦гедей ханны¡ немересi, Мелiктi¡ 

´лы.
31 М„тiнде 阿拉脱忽剌兀 деп хаттал£ан. Жувейни б´л жердi¡ атын Ala-

qmaq/Ala-qamaq? деп, Бартольд Alaqamaq деп жаз£ан.  Пеллио 阿拉脱忽剌兀 
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(Алатохулаэр) деген тiркестi Ala-tоghra´u? деп ¼алпына келтiрген (P. Pelliot 
1931. 210-бет). Сонымен, Ala-Toghraq/Ala-tograq?  деп аталатын б´л жер 
½ойлы¼ ¼аласыны¡ батыс жа£ында онша алыс емес жерде (жетi к¥ндiк жер-
де) бол£ан. Б´л жер Алматы облысы аума£ына тура келедi.

32 海迷失 (Хаймиши) – µ£´л-½аймiш (Uγul- Qaimish). К¥йiк ханны¡ 
б„йбiшесi, ойрат бегi ½´т´¼а бектi¡ ¼ызы. µ£´л-½аймiштi меркiт ¼ызы 
деушiлер де бар. К¥йiк †мiрден †ткеннен кейiн, µ£´л-½аймiш Емiл мен 
½обы¼та£ы ¦гедей ´лысыны¡ ордасына ¼айтып келедi. Бату осыдан шамалы 
уа¼ыт б´рын К¥йiктi¡ батыс¼а жылжуыны¡ iшкi м„нi туралы Сор¼а¼таниден 
¼´пия м„лiмет ал£аннан кейiн, К¥йiктен келетiн јауiптi¡ алдын алу ма¼сатында 
†з ¼осындарымен Жошы µлысыны¡ шы£ыс б†лiгiндегi ¦гедей ж„не Ша£атай 
´лыстарымен шектескен айма¼¼а келген едi. Бату б´л ретте ¼алыптас¼ан ж†н-
жосы¼тар£а с„йкес, ́ лы орданы К¥йiктi¡ ¼атыны µ£´л-½аймiштi¡ бас¼аруына 
берiп ¼ой£анымен, iс ж¥зiнде Т†ленi¡ жесiрi Сор¼а¼танимен байланыс жасай 
отырып, М†¡кенi ´лы хан та£ына отыр£ызу£а „рекеттендi. Жувейнидi¡ 
м„лiмдеуiне ¼ара£анда µЈґл-½аймiш †зiнi¡ дiттеген ма¼сатына жету 
жолында кезiнде Батумен арада£ы ¼атынастарды реттеу Ґшiн Quca, Naqu 
деген ´лдарын Бату£а жiберген, бiра¼ Бату о£ан онша о¡ ¼аба¼ танытпаса 
керек. Олар онда «бiрер к¥н еру болып» керi ¼айтып кеткен к†рiнедi (Ju-
vainy, I. 290-бет). Себебi, Бату К¥йiктi¡ бiр кезде Дештi ½ыпша¼ты жаулап 
алу жоры£ында †зiн ¼орлап айт¼ан с†зiн еш уа¼ытта ´мытпа£ан едi. Ѕала 
бердi К¥йiктi¡ ´лы хан та£ына отыра салысымен «Емiлдi¡ бойына барып 
емделемiн» деген сылтаумен Бату£а жоры¼¼а аттан£ан ¼астанды£ы та£ы бар. 
Осы себептi Батуды¡ бастамашылы£ымен ´йымдастырыл£ан б´л реткi ´лы 
хан сайлау ¼´рылтайына ¦гедей „улетiнен ½аданнан бас¼аларды¡ барлы£ы 
¼атысудан бас тарт¼ан-ды. Ал, Ша£атай „улетiнен тара£андар£а келсек, б´л 
т´ста  ´лыс билiгiн ´стап отыр£ан Есу-М†¡кенi кезiнде  Т†регене ¼атын 
хан етiп ´лы¼та£анды¼тан, олар да ¦гедей „улетiнi¡ сойылын со£у£а м„жб¥р 
болып ¼ал£ан. Н„тижесiнде Шы¡£ыс ханны¡ т´¡£ыш ´лы Жошы мен кенже 
´лы Т†ле „улетi бiр топ, Ша£атай мен ¦гедейден тара£ан „улет бiр топ 
бол£ан та¼ таласы т†¡iрегiндегi жанжал †рши т¥стi.

33 М„тiнде 八剌 деп хаттал£ан. «Юаньши» кiтабы б´л адамны¡ шы¼¼ан 
тегiн ´й£ыр деп м„лiмдейдi.

34 失烈门 (Шилемэнь) – Шiрем¥н, †з д„уiрiнде т¥ркiше Šlemün немесе 
Chiremün//Chiremun  делiнсе керек. Пеллио мґны мо¡£ол с†зi емес дей 
келiп, Salomon деген с†здi¡ иран тiлiне бейiмделген к†рiнiсi деп ¼арайды  
(P. Pelliot, J. A. 1914, I, 498; P. Pelliot 1931, 217-бет).

35 М„тiнде Т†регене ¼атынны¡ есiмi 脱[忽列]列忽乃 деп хаттал£ан. Б´л 
«Юаньши» 106-цзюань «Хоуфэйбяо» («后妃表») ж„не бас¼а б†лiмдерiнде 
к†рсетiлген 脱列哥那 (Толегэна) деген транскрипциялар£а негiзделiп жасал£ан 
т¥зету (¼ара¡ыз: «Юаньши», 1-том, 54-бет, 2-ескертпе).

36 Шын м„нiнде б´л реткi хан сайлауында Ша£атай мен ¦гедей ́ рпа¼тары 
¼´рылтай£а ¼атысудан бас тартып ¼ана ¼оймай, ́ лы хан сайлауы Мо¡£олияда£ы 
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Шы¡£ыс хан ордасында †ткiзiлуi керек деген сылтаумен сайлау н„тижесiн 
мойындаудан ¥зiлдi-кесiлдi бас тартты. Артынша мо¡£ол а¼с¥йектерi арасын-
да та¼ таласы ¥шiн ¼иян-кескi шай¼ас орын алды. Мiне, осындай себептерге 
байланысты, келесi жылы Бату мен М†¡ке Мо¡£олияда£ы Шы¡£ыс ханны¡ 
´лы ордасында хан сайлауын ¼айтадан †ткiзуге бекiндi.

37 1251 жыл.
38 别儿哥 (Беэргэ) – Берке. Батуды¡ iнiсi. Бату б´л жолы Беркеге 

¼алы¡ ¼ол бастатып, М†¡кенi Мо¡£олия£а ¼ор£ап алып бару£а ж´мсады. Сол 
ар¼ылы мо¡£ол а¼с¥йектерiнi¡ арасында£ы ¼´рылтай£а ¼атысјысы келмеген-
дерге сес к†рсеттi.

39 脱哈帖木儿 – То¼а-Темiр.
40 也古 (Егу) – Йегу.
41 脱忽 – Тоху, ¦гедейдi¡ Мелiк деген ´лыны¡ баласы.  
42 亦孙哥 (Исуньгэ) – Йисунке, Жошы ½асарды¡ ´лы.
43 别里古带 (Белигудай) – Билгутай.
44 М„тiнде 班里赤 деп хаттал£ан.
45 也速忙可 (Есу манкэ) – Йису-Ме¡гу, Ша£атай ханны¡ ´лы.
46 Б´л реткi ¼´рылтай£а ¦гедей мен Ша£атай „улетiнен тара£ан а¼с¥йектер 

т¥рлi кедергiлер жасаумен болды. Н„тижесiнде ¼´рылтай ашылмай, уа¼ыт 
созыла т¥стi. А¼ыр со¡ында Т†ле ¼´рылтайды б´дан „рi кешiктiрмеу туралы 
шешiм ¼абылдады. Ѕ´рылтай 1251 жылды¡ маусымында Керулен †зенiнi¡ 
жо£ар£ы бойында£ы К†деге-Аралда£ы Шы¡£ыс ханны¡ ордасында ресми 
т¥рде †ттi. ½´рылтайда батыс пен шы£ыстан келген хандар мен нояндар 
М†¡кенi бiрауыздан ´лы хан деп ´лы¼тады.

47 脑忽 (Наоху) – Наху (Naqu), К¥йiк ханны¡ ´лы. 
48 µлы ¼а£ан ´лы¼тау р„сiмi жасалып жат¼ан кезде Шiрем¥н мен К¥йiк 

ханны¡ ´лдары На¼у, ½арачарды¡ ´лы То¼тай ¼атарлылар бiрлесiп, орда£а 
с„лем бергелi барамыз деген атпен ордада б¥лiк шы£ару ¼амына кiрiскен 
едi.  

49 М„тiнде 旭烈 (Сюэй ле)  деп хаттал£ан. «Юаньши» кiтабында Х´лагу 
ханны¡ аты 旭烈兀 (Сюйлеу) деп хатталады. М„тiндегi 旭烈 (Сюэй ле) Ху-
лагу екенi, не сол аттас ханзадаларды¡ бiрi екенi бейм„лiм.

50 М„тiнде 忙可撒儿 деп хаттал£ан.
51 Бiра¼ б´л ¼астанды¼тары ашылып ¼алды да, М†¡ке хан М†¡кесары мен 

Хулагуды жiберiп, оларды¡ жолына тос¼ауыл ¼ойды. Тексере келе Шiрем¥н 
н†керлерiнi¡ бiрi бол£ан iстi айтып бередi. Сонымен, М†¡ке б¥лiкке ¼атысы 
бар 70-тен аса адамды жаза£а тартып, †лтiрiп тастайды. Осы о¼и£аны жос-
парлаушыларды¡ бiрi ½ада¼ ноянды †лiмге ¥кiм етедi. Ша£атай немересi 
Иесунто мен Шiрем¥н екеуi жоспарды¡ б´зыла баста£анды£ын к†рiп, де-
реу тiзе б¥гедi. Осыдан кейiн М†¡ке ¼олбасшыларына жарлы¼ т¥сiрiп, 100 
мыЎ „скермен Алтай тауларына ¼арай жоры¼¼а аттандырып, µй£ыр у„лаяты 
мен ½ойлы¼ жа¼¼а ¼арай жоры¼ жасайтын ы¡£ай танытады. Б´¼а деген 
¼олбасшысын 20 мы¡ ¼осынмен Кем-Кемшiк у„лаятына жiбередi.
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52 不里 (Були) – Бури, Ша£атайды¡ немересi.
53 火者 (Хочжэ) – ½ожа.
54 不怜吉得？ (Буляньцзидэй) – Б´р´нтай. Деректемелерде Б´р´нтай 

ноян деген атпен „йгiлi адам.
55 М†¡ке та¼¼а отыр£аннан кейiн ¦гедей мен Ша£атай „улетiнен ¼´рылтай£а 

¼атысудан бас тарт¼ан хан нояндары мен ¼атындарына орда£а келу туралы 
б´йры¼ бередi. Сонымен бiрге елшi аттандырып, К¥йiк хан кезiнде парсы 
жерiне жiберген Елжiгедей  мен Ша£атайды¡ немересi Буридi т´т¼ындап, Ба-
тудыЎ јолына бердi. Ша£атай ´лысыны¡ хан та£ында отыр£ан Йису-Ме¡гудi 
орнынан алып тастап, орнына осы жол£ы хан сайлауында †зiн ¼олда£ан ½ара-
Хулагуды хан сайлайды. Осылайша жазалау жал£аса бередi. А¼ырында 
Шы¡£ыс ханны¡ замандасы, мо¡£олды¡ ¥ш бiрдей ¼а£анына а¼ылшы бол£ан 
¼арт ноян Шы¡јай да †лтiрiледi. Сол сия¼ты µЈґл-½аймiшпен ниеттес бол£ан 
ґй£ыр Iди¼-½´тыны¡ да басы алынады. Осы жол£ы та¼ таласы барысында 
М†¡ке Шы¡£ыс хан „улетiнен тара£ан хандардан, ¼атындар мен нояндардан 
´зын саны 300-ден астам адамды †лтiрдi.

56 阿尔浑 (Аэрхунь) – Ар£´н, ойрат тайпасыны¡ адамы. µй£ыр жазуына 
жетiк бол£анды¼тан, ¦гедей ханны¡ заманынан бiтiкшi мiндетiн ат¼арумен 
бiрге, ¼осымша …мудариядан батыс¼а ¼арай£ы парсы жерiнi¡  „кiмшiлiк iстерiн 
бас¼ару£а да жауапты болып келдi. М†¡ке хан та£ына отыр£аннан кейiн оны 
б´рын£ысынша сол айма¼тарды бас¼ару£а жiбердi. Оны¡ мансабы Ekejarquchi 
деп аталды. М†¡ке парсы ж´ртын ба£ындыру мен бас¼ару£а Хулагу ханды 
жiбергеннен кейiн ол осы айма¼ты¡ ¼аржы iстерiн бас¼арды. ½´ла£у хан Iлхан 
ханды£ын орнат¼аннан кейiн Ар£´н б´рын£ысынша ханды¼ты¡ ¼аржы iстерiн 
бас¼ару£а жауапты болды. Кейiн келе Хорезм айма£ын биледi. 1275 жылы 
д¥ние салды.

57 合丹 (Хэдань) – ½адан.
58 1252 жылды¡ жазы айтылып отыр.
59 别石八里 – Бешалыј, ¼аланы¡ орны јазiргi ½ХР ШµАА ¦рiм-

жi ¼аласынан шы£ыс¼а ¼арай£ы Жемсары (吉木萨尔) аудан орталы£ыны¡ 
солт¥стiк жа£ында£ы Почэнцзы деген жерде. ½ала ¼ытай деректемелерiнде 
Бэйтин (北庭) деп аталып келдi. Бесбалы¼ (бес ¼ала) дегенге жеке-жеке 
Beš balïq (别石八里), Qara-Qoča (哈剌火州), jambalïq (彰八里), Yangibalïq 
(仰吉巴里), Solmi/Sulmi (唆里迷) деген бес ¼ала кiрген (Шан Яньбинь 
1999. 19-бет). М. ½аш¼ари б´л ¼алаларды¡ атын: С¥лми, ½´ж´, Жанбалы¼, 
Бешбалы¼, Йаныбалы¼ деп жаз£ан (¼ара¡ыз: М. ½аш¼ари. 143-б.). М´нда£ы 
бес ¼аланы¡ iшiндегi СҐлми ¼аласыны¡ орны к†п заманнан берi ж´мба¼ бо-
лып келген едi. Ѕытай £алымдары Гэн Шэмин мен Чжан Гуанда ¼атарлылар 
«СҐлими туралы зерттеу» («唆里迷考») деген ма¼аласында Т´рпан жаз-
баларын м´сылман деректемелерiмен салыстыра келiп, е¡ со¡ында Solmi/
Sulmi деген Агни (¼ытайша: 焉耆 – Яньци) ¼аласыны¡ та£ы бiр аты деген 
¼орытынды шы£арады (Чэнь Дэчжи 1997 (13), 148-бет).
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60 蔑里 (Мели) – Мелiк немесе Мелiк о£´л, ¦гедейдi¡ ´лы. Осы жол£ы 

´лы хан та£ы Ґшiн бол£ан к¥ресте М†¡кенiЎ жа¼тастарыны¡ бiрi болды.
61 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында Ертiс топонимi ¼ытайша 叶儿的石河 

деп транскрипциялан£ан. Б´£ан дейiн Ертiс топонимiнi¡ 也儿的石 (Еэрдэши) 
деген транскрипциясы болЈан.

62 海都 (Хайду) – ½айду (Qaidu), ¦гедей ханны¡ немересi. Осы жол£ы 
´лы хан та£ы Ґшiн бол£ан к¥ресте М†¡кенiЎ жа¼тастарыны¡ бiрi болды. 
М†¡ке хан оны¡ иелiгiне  ½ойлы¼ ¼аласын орталы¼ еткен айма¼ты бердi.

63 М„тiнде 海押立 (Хайяли) деп хаттал£ан. Б´л Жувейни «Qayalgh» 
(¼ара¡ыз: Juvainy. 44-б), Рубрук «Cailac» деп жаз£ан ¼аланы¡ «Юань-
ши» кiтабындаЈы ¼ытайша транскрипциясы. Орны Алматы облысы Ѕойлы¼ 
(б´рын£ы Антоновка) ауылыны¡ шы£ыс жа¼ шетiнде Ащыб´ла¼ †зенiнi¡ 
жа£асында (К. Байпа¼ов 2005. 90-бет).

64 М„тiнде 曲儿只 (Цюйэрчжи) деп хатталады. «Юаньши» кiтабыны¡ 
бас¼а тґстарында 谷儿只 (гуэрчжи) деген транскрипция бар. Бґл Georgia, 
атап айт¼анда Гурджистан (Грузия) дегеннi¡ баламасы деп ¼аралады. 

65 М„тiнде 脱脱 деп хаттал£ан. То¼то – ¦гедейдi¡ т†ртiншi ´лы 
½арачарды¡ ´лы. Емiл жерi осы£ан дейiн К¥йiктi¡ кенже ´лы Хохуды¡ 
(Хо¼у) иелiгiнде болып келген едi. М†¡ке хан осы жолы б´л иелiктi¡ бiр 
б†лiгiн  То¼тоны¡ еншiсiне б†лiп бердi.

66 М„тiнде 叶密立之地 деп хаттал£ан. Ѕытай деректемелерiнде оны¡ 
叶迷里 (Емили) деген транскрипциясы да бар. Емiл ерте заманнан †зен 
аты, жер аты ж„не ¼ала аты ретiнде белгiлi. Ерте заман£ы Емiл ¼аласыны¡ 
орны ¼азiргi ½ХР ШµАА Д†рбiлжiн ауданыны¡ шы£ысында Емiл †зенiнi¡ 
бойында болды. ½аланы бiр кездерi батыс¼а ау£ан ½ара¼ытай билеушiсi 
Елюй-Тайшы астана еткен.

67 М„тiнде 蒙哥都 деп хатталады. Рашид ад-дин ¼атарлылар оны¡ атын 
Мункату немесе Мунгеду деп жазады. М´н¼ату – ¦гедей ханны¡ ½ґтан 
деген ´лыны¡ баласы.

68 М„тiнде 太宗皇后乞里吉忽帖尼 (Тайцзу хуанхоу Цилицзихутени) деп 
хаттал£ан. ¦гедей ханны¡ „йелi. Рашид ад-дин кiтабында Киргис-Хутэни 
деп жазыл£ан. 

69 М„тiнде 扩端 деп хаттал£ан. Б´л Кутан (Kötön) деген есiмнi¡ ¼ытайша 
транскрипциясы. ‡г†дей ханны¡ ´лы, иелiгi Хэси жерiнде бол£ан.

70 М†¡ке ханны¡ ¦гедей „улетiне жаса£ан жазасыны¡ бiрi оларды¡ ´лы-
сын бас¼алар£а таратып беру болды. Б´л шарада ол †зiмен тату †ткен ¦гедей 
ханны¡ Ѕґтан деген ´лыны¡ Хэсидегi иелiгiнен бас¼асын, телiм-телiм етiп, 
б†лiп жiбердi. 

71 Б´л жерде µ£´л-½аймiш пен Шилемэннi¡ анасы айтылып отыр. Ол 
екеуiнi¡ «си¼ырлы¼ жасатып, ¼ар£ыс айт¼ан» ¼ылмысынан тыс М†¡ке хан-
ны¡  орда£а келiп хан сайлауына ¼атысу туралы б´йрыЈынан бас тар¼аны 
¥шiн, «хан жарлы£ына ¼арсы шы¼¼ан» деген айыпты¡ †зi ол екеуiн †лiмге 
б´йыру£а жеткiлiктi едi. М†¡ке хан б´л екеуiн ½ара¼орым£а ал£ызып, сонда 
†лтiрген.
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72 М„тiнде 没脱赤 деп хаттал£ан.
73 М„тiнде 和只 деп хатталады.
74 М„тiнде [也]孙脱 деп хаттал£ан. М´ны «Юаньши» м„тiнтанушылары 

кезiнде Жувейни е¡бегiндегi Yesün-Toqa туралы ¼атысты м„лiметтерге негiз-
деле отырып †згерткен («Юаньши», 1-том, 55-б.).  

75 Шiрем¥н мен На¼у, Ес¥н То¼а ¼атарлылар ½ытайды¡ Сун „улетi-
мен арада ж¥рiп жат¼ан со£ысты¡ алды¡£ы шебiне аттандырылып, кейiн сол 
жа¼та ¼астанды¼ жасалды (Чэнь Дэчжи 1997 (13), 339-бет).

76 大里 (Дали) – орны ¼азiргi ½ХР Юньнань провинциясында£ы Дали-
да. М´сылман деректемелерiнде б´л жердi¡ атын ½аражан (½андахар) деп 
жазады.

77 М„тiнде 秃儿花 деп хаттал£ан.
78 М„тiнде 撒[立] деп хатталады. Т†менде 撒里 (Сали) деп транс

крипциялан£ан.
79 身毒 – ¦ндi. 
80 М„тiнде 怯的不花 деп хаттал£ан. М´сылман  деректемелерiнде Ket-

Buqa деген атпен „йгiлi бол£ан адам.
81 М„тiнде 没里奚 деп хаттал£ан. 
82 М„тiнде 西域素丹诸国 деп хаттал£ан. М´нда£ы 素丹 (Судань) Сґлтан 

деген с†здi¡ ¼ытайша транскрипциясы. Б´л жерде мо¡£олдар£а ба£ынба£ан 
Персияны¡ солт¥стiгiндегi таулы айма¼тарында£ы М´ла¾идах мемлекетi, 
Ба£датта£ы Халифат ж„не Мысырда£ы М„мл¥ктер „улетi сия¼ты м´сылман 
елдерi айтылып отыр.

83 1259 жыл.
84 Б´л жер ¼азiргi ½ХР Сычуань провинциясы аума£ында£ы Хэчуань  

(合川) ма¡ында бол£ан.
85 М†¡ке хан ¼ытайларды жаулап алу жолында£ы жоры¼та ж¥рiп, ¼азiргi 

½ХР Сычуань провинциясы аума£ында јаза болды. Б´л кезде ол айма¼та 
жауынды маусым бол£анды¼тан, толассыз жау£ан жа¡быр мо¡£ол „скер-
лерiне о¡ай тимеген едi. Сонымен, ¼осында оба ауруы тарап „скерлер †ле 
бастайды. ½а£ан да ¼осында тара£ан оба ауруынан к†з ж´мады. 
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«Юаньши», 117-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны IV  

 «Шучи» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  2906-б.)

«元史», 卷一百一十七，列传第四

«术赤»

(中华书局点校本第2906页)  译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Шучи1 – Тайцзуды¡ т´¡£ыш ´лы. µлысты¡ iргесi ¼а
лан£ан т´ста, [Шы¡£ыс хан] солт¥стiк-батыс тарап
та£ы жерлердi ханзадаларды¡ еншiсiне б†лiп берген 

едi. Оны¡ еншiсiне тиген жерлер е¡ шал£айда болып2, астана£а 
дейiнгi ¼ашы¼ты£ы ондаЈан мы¡ ли3 болатын. Ол жерден арнаулы 
бекеттер ар¼ылы салт атпен суыт ж¥ргеннi¡ †зiнде  200 к¥ннен 
астам уа¼ытта  астана£а „ре¡ жетуге  болатын едi. Сол себептi ол 
жердi¡ ел-ж´рты, ¼ала-кенттерi мен т´рмыс-тiршiлiгi туралы де
ректер тым тапшы болып отыр.

Шучи †лгеннен кейiн4 оны¡ та£ына баласы Бату5 отырды. 
Бату †лгеннен кейiн оны¡ орнына та¼¼а Салида6 отырды. Салида 
†лгеннен кейiн оны¡ орнына iнiсi Мангэ-Темуэр отырды7. Ман
гэ-Темуэр д¥ниеден оз£аннан кейiн оны¡ орнына  Тото-Мангэ8 
отырды. Тото-Мангэ д¥ниеден оз£аннан кейiн оны¡ орнына  Тото 
отырды9. Тото †лгеннен кейiн оны¡ орнына Байху10 та¼¼а отыр
ды. Байху †лгеннен кейiн оны¡ орнына Юэцзыбе11 м´рагерлiк ет
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тi. Чжиюань жылнамасыны¡ 2-жылы12  Юэцзыбе астана£а елшi 
жiберiп, орда тарапынан арнаулы жер иелiгi мен а¼ша берiп, сол 
ар¼ылы „скери бекеттердi ¼аржыландырып отыруды †тiндi. Б´л 
кезде Юань патшалы£ы †кiметi тарапында м´ндай арнаулы меке-
ме жо¼ едi. Сонымен, Ґшiншi жылы13  Юань патшалы£ы †кiметi 
арнаулы бiр  бас¼арма ¼´рып, оны¡ ме¡герушiсiне ¥шiншi д„режелi 
шен бердi ж„не арнаулы та¡ба бердi. Чжида жылнамасыны¡ бi
рiншi жылы14  Юэцзыбе д¥ние салып, оны¡ орнына ́ лы Чжанибе15  
та¼¼а отырды. Ол та¼¼а отыр£аннан кейiн Пинян16, Цзиньчжоу17, 
Юнчжоу18 ¼атарлы жерлер б´рын£ысынша оны¡ иелiгiне берiлдi. 
…р жыл сайын 2400 дин19  Чжунтунчао20 берiп т´ру£а келiстi. Б´л 
¼аражат Чжиюань жылнамасыны¡ бесiншi жылынан, я£ни ¼оян 
жылынан21 бастап берiлетiн болды.

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде Жошыны¡ есiмi 术赤 (Шучы) деп хаттал£ан. 
2 Жошы ´лысы туралы „р ел деректемелерiндегi атау бiркелкi емес. Ѕы-

тай деректемелерiнде, соны¡ iшiнде «Циншидадяньту» («经世大典图») атты 
кiтапта ж„не «Юаньши» кiтабы (на¼тап айт¼анда:«元史.地理志.西北地附录» 
тарауында) б´л ´лысты «‡збек µлысы» (½ытайша: 月租伯所封地) деп 
жаз£ан.  М´сылман деректемелерi мен батыс деректемелерiнде Алтын Орда 
немесе Жошы µлысы деп атап отырды. Алтын Орда ханды£ы Шы¡£ыс хан-
ны¡ т´¡£ыш ´лы Жошыны¡ еншiсiне берiлген иелiктер негiзiнде ¼алыптасты. 
Шы¡£ыс ханны¡ к†зi тiрiсiнде Жошыны¡ иелiгiне Ертiстен батыс¼а ¼арай£ы 
мо¡£ол „скерлерiнi¡ атыны¡ т´я£ы тиген жерлердi¡ барлы£ы берiлген едi. Жо-
шыны¡ тiрi кезiнде ол Жайы¼тан шы£ыс¼а ¼арай£ы Дештi Ѕыпша¼ты¡ ке¡ 
даласы мен …мударияны¡ т†менгi бойына, Хорезмнi¡ солт¥стiгiндегi Сырда-
рияны¡ Арал те¡iзiне ¼´й£анына дейiнгi жерлерге т¥гелдей билiк жасап келдi.

Шы¡£ыс хан батыс¼а жоры¼ жаса£ан кезде мо¡£ол ¼осындары Жебе мен 
С¥бэдайды¡ ¼олбасшылы£ымен Кавказды¡ тау шат¼алдарынан асып барып, 
Батыс Ѕыпша¼ даласын жаулап алды. 1235 жылы Жошыны¡ екiншi ́ лы Бату  
¼осын бастап, батыс¼а жоры¼¼а аттанды. Б´л жол£ы жоры¼та ол баста£ан 
мо¡£ол ¼осындары Жайы¼ты¡ батысында£ы, Едiл бойында£ы ¼ыпша¼тар£а, 
одан батыс¼а ¼арай£ы жердегi бґлЈар мен орыстар£а с„ттi жоры¼тар жасай 
отырып, ол жа¼та£ы орыс князды¼тарын †зiне салы¼ т†леп т´ру£а м„жб¥р 
еттi, „рi одан да батыста£ы Еуропа жерiнде бол£ан жаулап алу жоры¼тарын 
жал£астырып жатты. Б´л жоры¼ 1242 жыл£ы ¦гедей ханны¡ ¼азасына бай-
ланысты ая¼талды деуге болады. Осы жылы Бату атыны¡ басын керi б´рып, 
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Едiл бойына келiп то¼тады да, сол жерде Алтын Орда мемлекетiн ¼´ру£а 
кiрiстi. Оны¡ аумаЈы шы£ыста Ертiс жа£алауынан басталып, батыста орыстар 
¼оныстан£ан айма¼тарды т´тас алып жатты. µлыс жерiнi¡ солт¥стiгi Сiбе-
рияны¡ ¼иыр терiстiгiне дейiн жеттi. Ал о¡т¥стiк жа¼та Кавказ тауларынан 
о¡т¥стiкке ¼арай£ы ¼азiргi Иран жерiне дейiн созылып жатты.

3 Б´л жерде «астана» деп мо¡£олды¡ Юань „улетiнi¡ астанасы бол£ан 
Ханбалы¼ ¼аласы, атап айт¼анда ¼азiргi ½ХР астанасы Пекин айтылып 
отыр. 

4 Жошыны¡ ту£ан жылы туралы пiкiр „рт¥рлi. 1227 (?) жылы ¼айтыс болды. 
5 Бґл туралы 116-беттегi 42-тҐсiндiрмеге јараЎыз.
6 М„тiнде 撒里答 (Салида) деп хаттал£ан, Сарта¼ деген есiмнi¡  ¼ытайша 

транскрипциясы. Батуды¡ т´¡£ыш ´лы Сарта¼ К¥йiк хан ¼айтыс бол£аннан 
кейiн „кесi Батуды¡ б´йры£ы бойынша „скер бастап, шы£ыс¼а М†¡кенi ¼олдау 
ма¼сатында жасал£ан жоры¼¼а ¼олбасшылы¼ етiп, М†¡кенi¡ ´лы хан та£ына 
отыруына айтарлы¼тай ы¼палын тигiзген. Осыдан кейiнгi жерде к†бiнесе Ал-
тын Орданы¡ батыс б†лiгiн бас¼арды. Кейiн келе орыс князьдiктерiн бiрiнен 
со¡ бiрiн †з иелiгiне ¼осып алып отыр£ан. 1255 жылы ½ара¼орым£а, ´лы хан 
М†¡кеге с„лем беру ¥шiн Мо¡£олия£а сапар шеккен едi. Осы кезде Батуды¡ 
д¥ниеден оз£аны туралы суыт хабар келедi. М†¡ке хан оны елiне ¼айтып 
барып „ке та£ына отыруды б´йырады. Бiра¼ ол хан та£ына отырып ¥лгермей, 
сапар ¥стiнде мезгiлсiз д¥ние сал£ан. Л. А. Бойле оны¡ несториан м¥ритi 
бол£анын, 1255–1256 жылдар аралы£ында Алтын Орда мемлекетiнi¡ хан 
та£ында бол£анын жазады (¼ара¡ыз: L. A. Boyle 1971, 108-б.).

«Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында Алтын Орданы¡ т†ртiншi ́ рпа¼ ханы 
Ulachi туралы (1257 жылы хан бол£ан),  бесiншi реткi ханы Берке туралы 
да м„лiмет жо¼. Берке Жошыны¡ ¥шiншi ´лы, Алтын Орданы¡ хан та£ына 
1257–1266 жылдары арасында отыр£ан едi. Билiк басында бол£ан жылдары 
Берке сарай ¼аласын сал£ызды. 1262 жылы ж„не 1265 жылы екi рет жоры¼¼а 
аттанып Кавказ тауын †з иелiгiне ¼арату ¥шiн ½´лагу ханмен со£ысты. Осы 
т´ста МысырдаЈы М„мл¥ктермен ода¼ ¼´рды. Н„тижесiнде ислам дiнi Ал-
тын Орда жерiнде тез тарады.

7 М„тiнде 忙哥帖木儿 (Мангэ темуэр) деп хаттал£ан, Ма¡г¥ Тем¥р 
(Mangu Timur) немесе М†¡ке Тем¥р (Möngke-Temür) деген есiмдердi¡ ¼ы
тайша транскрипциясы. 1266–1282 жылдар аралы£ында Алтын Орданы¡ хан 
та£ына отырды. Алтын Орданы¡ бесiншi ´рпа¼ ханы, Батуды¡ екiншi ´лы 
То¼анны¡  баласы. Оны Ѕґбылай хан Алтын Орда ханы деп  та£айында£ан 
едi. Сол себептi ол бiр кездерде †з ¼осындарын ½айду£а ¼арсы аттандырып, 
½айду б¥лiгiн тыныштандыру£а атсалысты. Кейiн ½айдумен бiрге к¥ш бiрiк-
тiрiп, Ша£атай ́ рпа£ы Бала£а ¼арсы шай¼астар£а  ¼атысады. ‡з кезiнде Алтын 
Орда ¼осындарымен ¼атар орыс ¼осындарын да жоры¼¼а ´йымдастырып, 
Кiшi Азия£а, Литва£а ж„не Кавказ£а бiрнеше жоры¼ жасады.

8 М„тiнде 脱脱忙哥 (Тото Мангэ) деп хаттал£ан. Алтын Орда ханы 
Т†де-М†¡ке (Töde-Möngke) айтылып отыр. 1280–1287 жылдар аралы£ында 
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та¼та отыр£ан (јара¡ыз: L. A. Boyle 1971, 109-б.). Т†де-М†¡кенi¡ та¼¼а 
отыр£ан жылын 1282–1287 жылдар деп ¼араушылар да бар (јара¡ыз: Чэнь 
Дэчжи 1997 (13): 568-бет).

9 М„тiнде 脱脱 (Тото) деп хаттал£ан, То¼то деген есiмнi¡ ¼ытайша 
транскрипциясы. Алтын Орданы¡ сегiзiншi ´рпа¼ ханы, Манг¥-Тем¥рдi¡ 
бесiншi ´лы, 1291–1313 жылдар аралы£ында хан та£ына отырды. Л. А. Бой-
ле оны¡ атыны¡ Рашид ад-дин е¡бегiнде хат¼а т¥скен формасын Toqta неме-
се Toqto деп реконструкцияла£ан (јара¡ыз: L. A. Boyle 1971, 109-б.). То¼то 
1291 жылды¡ алды-артында Алтын Орданы¡ жетiншi ´рпа¼ ханы Тола-
Б´¼аны (Tola-buqa, 1287–1291 жж. аралы£ында хан бол£ан) †лтiрiп тастап, 
хан та£ына †зi отыр£ан. 1293-жылдары „скер аттандырып, орыстар£а ¼арсы 
жоры¼тар ´йымдастырып, онда£ан ¼аласын ойрандады. 1293–1300 жылда-
ры Но£ай ханны¡ „скерлерiн тал¼андап, Но£айды †лтiрдi. 1302 жылы Юань 
мемлекетiнi¡ ¼ас жауына айнал£ан Ша£атай ´рпа£ы Дува мен ¦гедей ´рпа£ы 
Чапар£а ¼арсы со£ысты. 1308 жылы мо¡£олды¡ Юань „улетiнi¡ кезектi ´лы 
¼а£аны Хайшанк оны¡ е¡бектерiн ба£алап Нинсуван (宁肃王) деген ата¼ 
бердi. Ол хан бол£ан жылдары Iлхан ханды£ымен сауда-сатты¼ †ркендеп, ел 
экономикасы айтарлы¼тай дамыды.

10 М„тiнде Алтын ОрданыЎ б´л ханыны¡ аты 伯忽 (Байху) деп жазыл£ан. 
«Юаньши» кiтабыны¡ б´л деректемесi бойынша бол£анда Байхуды (伯忽) 
Алтын Орданы¡ то£ызыншы ´рпа¼ ханы болды деуге келедi. Дегенмен, 
¼атысты деректемелерде Алтын Орданы¡ то£ызыншы ´рпа¼ ханы ‡збек хан 
екенi белгiлi. 

11 М„тiнде 月即别 (Юэцзибе) деп хаттал£ан. Б´л жерде Алтын Ор-
даны¡ то£ызыншы ´рпа¼ ханы ‡збек хан айтылып отыр. ‡збек хан Ал-
тын Орданы¡ бесiншi ´рпа¼ ханы Ма¡г¥-Тем¥рдi¡ немересi ж„не сегiзiншi 
´рпа¼ хан То¼тоны¡ немерелес iнiсi болып келедi. Ол 1313–1341 жылдар 
аралы£ында хан та£ына отырды.  ‡збек ханны¡ т´сында Алтын Орда да-
муды¡ шары¼тау шы¡ына жеттi деуге болады. Б´л д„уiрде Алтын Орданы¡ 
„скер саны 300 мы¡  болды. ‡збек ханды Юань патшалы£ыны¡ т†ртiншi 
´рпа¼ ´лы ханы  Юань Жэньцзун (†з есiмi: Ayurbarwada, мо¡£олдар оны 
Buyantu qaγan деп атады. 1311 жылдан 1320 жыл£а дейiн он жыл та¼та 
отырды) †з тарапынан елшi жiберiп ´лы¼та£ан. Осы жылдар iшiнде Юань 
мемлекетi мен Ша£атай ´лысы арасында ке¡ к†лемдi ¼а¼ты£ыстар бола 
баста£ан едi. Ша£атай ´лысыны¡ ханы Есен-б´£а хан †зiнi¡ ту сыртынан 
келетiн ¼ауiптi¡ алдын алу ма¼сатында ‡збек хан£а елшi жiберiп, †зара к¥ш 
бiрiктiре отырып, Юань мемлекетiне јарсы орта¼ к¥ресуге ¥гiттеген екен. 
Дегенмен, оны¡ м´ндай ´сыныстары Ж„нiбек хан тарапынан ¼олдау таппа£ан 
к†рiнедi (јара¡ыз: Лю Иншэн 1985). 

12 1336 жыл.
13 1337 жыл.
14 М„тiнде б´л жыл к†рсеткiшiн чжида жылнамасыны¡ бiрiншi жылы 

(¼ытайша 至大元年) деп к†рсеткен. Бґл 1308 жыл£а тура келедi. Сонымен, 



 139Жеке тґлЈалар †мiрбаяны IV, «Шучи»

«Юаньши» кiтабындаЈы б´л жыл к†рсеткiшiнде а£атты¼ бары бай¼алады. 
Себебi, Ж„нiбек хан 1342–1357 жылдар аралы£ында Алтын Орданы¡ ханы 
бол£ан едi. 1342 жыл Юань патшалы£ыны¡ ¼ытайлы¼ ¥лгiдегi жылнамалы¼ 
есебi бойынша чжичжэн (¼ытайаша 至正) жылнамасыны¡ екiншi жылына 
тура келедi. Сонды¼тан, м„тiнде к†рсетiлген 至大元年 (чжида жылнамасы-
ны¡ бiрiншi жылы) емес, 至正元年 (чжичжэн жылнамасыны¡ бiрiншi жылы) 
болу£а тиiс. Чжичжэн жылнамасыны¡ бiрiншi жылы 1341 жыл£а  тура келедi. 
М´ндай бол£анда ‡збек хан 1341 жылы д¥ниеден †ткен болып шы£ады. 
‡збек хан †лгеннен кейiн 1341–1342 жылдар аралы£ында Алтын Орданы¡ 
та£ына Тiнiбек хан (Tini-bek) отырды. «Юаньши» кiтабында Тiнiбек туралы 
да дерек жо¼.

15 М„тiнде 札尼别 (Чжанибе) деп хаттал£ан, Ж„нiбек (Žani-bek) дегеннi¡ 
¼ытайша транскрипциясы. ‡збек ханны¡ ´лы Ж„нiбек Алтын Орданы¡ он 
бiрiншi ´рпа¼ ханы саналады. Ж„нiбек †лгеннен кейiн 1357–1359 жылдар 
аралы£ында Бердiбек, 1359–1360 жылдар аралы£ында ½´лина (Qulina), 
1360–1361 жылдар аралы£ында Неур¥з (Neürüz) та¼¼а отыр£ан. Мiне, осы-
лайша 1357 жылдан 1380 жыл£а дейiнгi аралыјта Алтын Ордада хандар 20 
рет ауыс¼ан екен.

16 ½ытайшасы 平阳  деп хатталады.
17 ½ытайшасы 晋州 деп хатталады. 
18 ½ытайшасы  永州 деп хатталады.
19 锭 (дин) – Юань „улетi ¼олданыс¼а енгiзген ¼а£аз а¼шаны¡ есептiк 

бiрлiгi. Мо¡£олдар „уелде ¼ытайлы¼ к¥мiс а¼ша диннi¡ (锭) сырт¼ы пiшiнiн 
ескерсе керек, оны¡ баламасы ретiнде Süke (балта) деген с†здi ¼олдан£ан 
(«½´пия шежiре» 2006, 353-б.). Ал т¥ркi тiлдi халы¼тар диндi (锭) †з 
тiлдерiнде yastuq (жасты¼), парсылар balish (б´л да жасты¼ деген с†з) деп 
ата£ан. Б´дан бас¼а т¥ркi тiлiнде аталмыш д„уiрдегi а¼ша£а ¼атысты ¼ытайша 
атауларды Čao (钞),  Satïr (两), baqïr (文) деп атап келгендiгi Т´рпан жазба-
ларынан  белгiлi болды (Шан Яньбинь 1999, 20-б.). Б´л тектес терминдердi 
мо¡£олдар т¥ркi тiлiнен ¼абылда£ан. Олар да sijir (两), baqïr (文) деп атап 
келген (¼ара¡ыз:Чэнь Дэчжи, 1992).

20 ½ытайшасы 中统钞 деп хаттал£ан. Юань д„уiрiнде таратыл£ан 
¼а£аз а¼шаны¡ аты. 中统元宝交钞 (чжунтунюаньбаоцзяочао) деген с†здi¡ 
¼ыс¼артыл£ан т¥рi. ½а£аз а¼шаны¡ отаны есептелетiн ¼ытай елiнде аталмыш 
д„уiрдегi ¼а£аз а¼ша 钞 (Чао) деп аталды. Кейiн келе б´л термин Орта Азия 
халы¼тарыны¡, араб, парсы халы¼тарыны¡ с†здiк ¼орына сi¡генi бай¼алады. 
Аталмыш д„уiрде б´л с†здi парсылар  †з тiлiне Ch`ao деп ¼абылда£ан 
(¼ара¡ыз: Чжан Синлан 1978, 3-том, 201-бет; Шан Яньбинь 1999, 20-
бет).

21 Я£ни 1339 жылЈы ¼оян жылы.
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«Юаньши», 118-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны V 

 «Тэ Сюэчань» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  2915–2920-бб.)

«元史», 卷一百一十八，列传第五

特薛禅

(中华书局点校本第2915~2920页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Тэ-Сюэчань1 – шы¼¼ан тегi босыхуэр2, елi Хунцзила3. ‡з 
заманында Шомо жерiн4 мекен еткен. Оны¡ †з аты Тэ, 
ол Тайцзумен бiрге жоры¼тар£а ¼атысып, еселi е¡бек 

еткендiктен оны «Сюэчань» деп ата¼та£ан екен. Сол себептi оны¡ 
аты Тэ-Сюэчань деп атала бастайды5. Оны¡ Боэртай6 есiмдi ¼ызы 
болды, ол Тайцзуды¡ Гуансяньишэнхуанхоуы7 едi. 

Оны¡ ´лыны¡ есiмi Аньчэнь8 едi. Тайцзумен бiрге ´зын саны 
32 м„рте iрi шай¼астар£а ¼атысады. Сися9 б¥лiгiн тыныштандыру, 
Тунгуань ¼амалына10 барар жолды ¥зiп тастау, Хуэйхэнi¡11 Сюн
ьсыган12 ¼аласын жаулап алу сия¼ты елеулi шай¼астарды¡ бар
лы£ында е¡бек сi¡iрген. До¡ыз жылы13 о£ан «´лыс на£ашысы Ань
чэнь ноян» деген ата¼ берiлдi. µлу жылы14 о£ан к¥мiс та¡ба сый£а 
тартып, Хэсиван15деген ата¼ м„ртебе берiп, о£ан сол елдi¡ ел-ж´р
тын бас¼аруды мiндеттедi. Тауы¼ жылы о£ан 20000 минь16 а¼ша 
сый£а бердi ж„не ¼а£ан арнаулы т¥рде  жарлы¼ жариялап, «б´дан 
былай£ы жерде Хунцзила руынан ¼ыз туса ¼атын болсын, ´л туса 
ханшайымдар ´затылсын. Жылды¡ т†рт мезгiлiнi¡ бiрiншi айында 
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осы  жарлы¼ ¼айталай жарияланып т´рсын, осылайша ´рпа¼тар бойы 
жал£аса беретiн болсын!» дедi. М´нымен ¼оса о£ан та£ы т´т¼ын£а 
алын£ан 5200 жауынгер мен ¼арапайым халы¼ты сый£а тартты „рi 
т¥мен басылы¼ мiндетiн жал£асты ат¼аруды тапсырды. Аньчэнь 
д¥ниеден †ткеннен кейiн17 оны¡ с¥йегi Гуаньжэньшань18  тауына жер
лендi. Юаньчжэнь жылнамасыны¡ бiрiншi жылы екiншi айда19 оны¡ 
аруа£ына ¼ошемет к†рсету ма¼сатында о£ан Цзининь-ван20 деген ата¼ 
берiлдi ж„не оны¡ атын ¼´рметтеп Чжуну21 деп атады. Оны¡ „йелi 
Хачжэньдi22 ¼´рметтеп, о£ан Цзининь-ванфэй23 деген ата¼ бердi.

Оны¡ ´лы Вочэнь24, ит жылы25 т¥мен басы мiндетiне та£айын
далды. О£ан Жуй Цзунны¡26 ¼ызы Есубухуа ханшайым27 ´затыл
ды. Вочэнь †лгеннен кейiн, оны¡ м„йiтi Бухайхан£а28 жерлендi.

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде 特薛禅 деп хаттал£ан. ½о¡ырат тайпасыны¡ адамы, Тем¥жiннi¡ 

¼айын атасы. Борте-Фуджиннi¡ (Б†рте ханымны¡) „кесi ретiнде белгiлi. 
Жо£арыда «Юаньши», 1-цзюань, Патшалар шежiресi I, «Тайцзу» баянында 
оны¡ аты 迭夷 (Де-и) деп хаттал£ан болатын. Жалпы б´л есiмдi реконструк-
ция жасаушыларды¡ ¼орытындысы бiркелкi емес. Рашид ад-дин оны¡ атын 
Дай-Нойон ж„не Дай-Цэцэн, мо¡£ол деректемелерi де Дай-Цэцэн (Дей 
шешен немесе Д†й-шешен) деп жазады. ¤алымдар б´ларды Dei setchen, Do-
i-set-chen, Dai setchen т. б. деп реконструкция жасап келедi (¼ара¡ыз: René 
Grousset 1989, 338-б.).

2 М„тiнде б´л тайпаны¡ аты 孛思忽儿 деп хаттал£ан. Ѕо¡ыраттарды¡ 
тайпалы¼ ¼´рамы „р ел деректемелерiнде „ркелкi. ХII £асырда олар£а ¼арасты 
тайпалар ретiнде ¼о¡ырат, икирас, олхунуд, харанаут, ¼´нклиут, ¼´ралас, элд-
жиген ж„не т. б. тайпаларды¡ аты аталады. ½ытай деректемелерi Дэй Сечен 
баста£ан ¼о¡ыраттарды босыхуэр тайпасы деп жазады. Деректемелерде ¼о¡ырат 
этнонимiнi¡ орнына босыхуэр этнонимi де ¼олданылады. Олар негiзiнен ал£анда 
¿ингян тау жоталарыны¡ о¡т¥стiк-шы£ыс жа¼ сiлемдерiнен ¼ытай ¼ор£анына 
дейiнгi жерлердi мекендедi. ХII £асырды¡ екiншi жартысыда оларды¡ бiр б†лiмi 
Халха †зенiнi¡ бойына дейiн жеткенi белгiлi болды. ½о¡ыраттарды¡ б´л тобын 
¼ытайларды¡  Босыхуэр деп жазуына оларды¡ отыры¼шылы¼¼а бейiм тiршiлiгi 
себеп бол£ан т„рiздi. Себебi «Босхур» с†зiнi¡ «отыры¼шы немесе жата¼» деген 
м„нiсi бол£ан (¼ара¡ыз: З. ½инаятлы 2001, 134-б.). 

3 М„тiнде 弘吉剌 (хунцзила) деп хаттал£ан, ¼о¡ырат дегеннi¡ ¼ытайша 
транскрипциясы. ½о¡ыраттар туралы толыЈыра¼ 84-беттегi 126-т¥сiндiрмеге 
¼ара¡ыз.

4 М„тiнде 朔漠 деп хаттал£ан. Б´л жер ¼азiргi Iшкi Мо¡£ол автономиялы 
†лкесiнiЎ аума£ы деп т¥сiнуге болады.

5 «Юаньши» бойынша ¼о¡ыраттарды¡ б´л билеушiсiнi¡ есiмi 特 (тэ) [Dei, 
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Dai немесе Do-i] болып шы£ады. Дегенмен, £алымдарды¡ пiкiрiнше «Дэй» 
деген есiмнi¡ †зi де кҐм„ндi. С†йтiп, м´ны да мансап аты деп ¼арастыруды¡ 
м¥мкiндiгi бар (¼ара¡ыз: З. ½инаят´лы: 134-б.).

6 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында Б†рте ханымны¡ есiмi  
孛儿台 деп хаттал£ан.

7 М„тiнде 光献翼圣皇后 деп хаттал£ан. Б´л Шы¡£ыс ханны¡ бiрiншi 
„йелi, ¼о¡ырат ¼ызы Б†рте д¥ниеден †ткеннен кейiн оны¡ ́ рпа¼тарыны¡ о£ан 
¼´рмет ретiнде берген ¼ытайлы¼ ¥лгiдегi ата£ы.

8 М„тiнде 按陈 деп хаттал£ан. Тарихи деректемелерде б´л есiмнi¡  
按赤 (Аньчи), 阿勒赤 (Алэчи) деген транскрипциясы да кездеседi. Со£ан 
¼ара£анда оны¡ аты «…ншi» немесе «Алшы» болуы да м¥мкiн. Рашид ад-дин 
кiтабыны¡ т¥рлi н´с¼аларында оны¡ аты Алчи-нойон, Ан (?) чи-нойон деген 
т¥рде кездеседi. Шы¡£ыс хан мо¡£ол ́ лысын ¼´р£аннан кейiн оны мы¡бегiлiкке 
та£айындап, бас¼аруына ¼о¡ыраттарды¡ 4000 т¥тiн елiн берген.

9 М„тiнде 西夏 деп Та¡£ыт елi айтылып отыр.
10 ½ытайша 潼关 деп хатталады. 
11 М„тiнде 回纥 деп хаттал£ан. ½ытай деректемелерi VIII–IX £асырлар-

да Мо¡£олияда билiк ¼´р£ан ґй£ырларды 回纥 (хуэйхэ) ж„не 回鹘 (Хуэйгу) 
деп ата£ан. Юань д„уiрiнi¡ алдында£ы бiр уајытта Орта Азияда£ы Хорезм 
шах мемлекетiн 回回国 (Хуэйхуэйго) деп атап келдi (к†шпендi т¥ркi-мо¡£ол 
¼ауымы б´л елдi «сартауыл» деп атады). ½ытай деректемелерiнде кей кездерi 
¥йреншiктi „дет бойынша Хуэйхуэйго (回回国) дегеннi¡ баламасы ретiнде 
байыр£ы заман£ы 回纥 (хуэйхэ) ж„не 回鹘 (Хуэйгу) есiмдерi ¼олданыл£ан. 
«Юаньши» кiтабында да осы жиi ¼айталанып отырады. Сонды¼тан м„тiндегi 
回纥 (Хуэйхэ) атауын Хорезм шах мемлекетi деп т¥сiнуге тура келедi.

12 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында Самар¼анд ¼аласыны¡ аты 寻思干 
деп хаттал£ан.

13 До¡ыз жылы – 1227 жыл. 
14 µлу жылы – 1232 жыл. 
15 河西王 (Хэсиван) – Хэси ваны Та¡£ыт елiнi¡ ваны (ханы) деген с†з. 

Хэси немесе Та¡£ыт туралы 76-беттегi 85-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
16 缗 (Минь) – Юань д„уiрiндегi а¼ша бiрлiгi. 
17 Аньшэнь 1237 жылы д¥ниеден †ттi.
18 Б´л тауды¡ аты ¼ытайша 官人山 деп хатталады. 
19 1295 жыл.
20 ½ытайша 济宁王 деп хатталады.
21 ½ытайша 忠武 деп хаталады. Б´л с†з адал ба¾адҐр деген ма£ына£а 

жуы¼ келедi. 
22 ½ытайша 哈真 деп хаттал£ан.
23 ½ытайша 济宁王妃 деп хатталады.
24 М„тiнде 斡陈 деп хаттал£ан.
25 1238 жыл.
26 睿宗 –Т†ленi¡ ¼ытайша ¥лгiдегi ¼´рмет аты.
27 М„тiнде оны¡ аты 也速不花公主 деп хаттал£ан.
28 М„тiнде 不海韩 деп хаттал£ан.
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«Юаньши», 119-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны V 

 «Алаусы тицзихули» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  2923–2924-бб.)

«元史» 卷一百一十八  列传第七

«阿剌兀思剔吉忽里»

(中华书局点校本第2923至2924页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Алаусы тицзихули1 – Вангу тайпасыны¡2 адамы. Олар 
Шато Яньмэнь3 ́ рпа¼тары болып келедi. Ар£ы тегi Бу-
го4 болып, оларды¡ ата-бабасынан берi ¼арай ел билеп 

келген екен5. Цзиньюаньши6 †з кезiнде тауды¡ ¥стiн шекара етiп, 
жердi о¡т¥стiк ж„не солт¥стiк деп екi б†лiкке б†ледi де, Алаусы 
тицзихулиге †з „скерiн бас¼артып, осында£ы ма¡ызды †ткелдердi 
¼ор£ап т´руды тапсырыпты.

Сол заманда солт¥стiк-батыс тарапта Найман7 дейтiн ел болушы 
едi. Оларды¡ билеушiсi Тайян кэхань8 арнаулы елшi жiберiп, †зара 
бiрлескен ода¼ ¼´рып, Шофанды9 бiрлiкте иемденейiк деп с„лем 
айтады. Ел iшiнде кейбiр адамдар б´л ´сынысты ¼олдап, осылай 
iске кiрiсудi жа¼тайды. Бiра¼ Алаусы тицзихули б´лай жасауды 
¼олдамайды. Сонымен, †з елшiлерiн аттандырып, с„лемдеме ре
тiнде алты к¥бi ара¼ берiп жiбередi ж„не iстi¡ жай-жапсарынан 
м„лiмет берiп Тайцзуды хабардар етедi. Ол заманда Шофан же
рiнде „лi ара¼ деген зат жо¼ кезi екен. Тайцзу б´л ара¼ты¡ ¥ш 
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к¥бiсi таусыл£анша iшiп, „рi ¼арай ара¼ iшудi то¼татады да: «Б´л 
аз iшсе¡ делебе¡дi коздыратын, к†п iшсе¡ а¼ылы¡ды тоздыратын 
зат екен» деген екен. Онан со¡ [ол] келген елшiлердi елiне ¼айта
рып, сыйлы¼¼а 500 жыл¼ы, 1000 ¼ой айдатып жiберiптi. Соны
мен бiрге Тайян кэханге бiрлiкте жоры¼¼а аттану£а уа£даласыпты. 
Алаусы тицзихули ал£аш¼ыларды¡ бiрi болып †зi келiп ба£ын£ан
дарды¡ бiрi болатын. Ол Наймандарды ба£ындыру со£ысына ¼а
тысты. Чжунюань жерiне10 жасал£ан жоры¼та ¼осын£а жол бастап 
берiп, о¡т¥стiкке баратын ¼а¼паларды ашып бердi. Кейiн Тайцзу 
Алаусы тицзихулидi  †з елiне билiк ж¥ргiзуге ¼алдырып кеткен 
едi. Осы кезде оны¡ елiндегi онымен б´рыннан алауызды£ы бар 
адамдар оны  †лтiрiп тастады. Оны¡  т´¡£ыш ´лы Буянь Сибань11 
да онымен ¼оса †лтiрiлдi. 

Оны¡ „йелi Алихэй12 кiшi ´лы Бояохэ13 мен немерелес ´лы 
Чжэньгоны14 ертiп ¼ашып шы£ады. Т¥нделетiп шекара ¼амалына 
¼ашып барып, бол£ан жа£дайды сонда£ы к¥зетшiлерге хабарлайды. 
Одан кейiн ¼ала кенттердi са£алап ж¥рiп, а¼ырында Юньчжун15 
¼аласына келiп бой тасалайды. Тайцзу Юньчжунды ал£аннан 
кейiн, оны iздеп тауып, о£ан мол сый-сыяпат жасады. Алаусы 
тицзихулиге Гаотанваны16 деген м„ртебе бердi. Алихэйге Гаотанван
фэй17 деген м„ртебе бердi. Оны¡ [Алаусы тицзихулидi¡] баласы 
Бояохэ „лi к„мелетке толма£ан жас бол£анды¼тан, оны¡ немерелес 
´лы Чжэньго£а Бэйпинван18 деген м„ртебе бердi. Чжэньго †лген
нен кейiн оны¡ орнына оны¡ баласы Негутай19 м´рагерлiк еттi. 
О£ан Жуйцзунны¡20 ¼ызы Думуган гунчжуды21 ´затты. Ол Цзян
хуай22 жоры£ына ¼атысып, а¼ырында со£ыста ¼аза болды. Оны¡ 
¼азасын †теу ¥шiн Синьчжоу айма£ынан23 мы¡ отбасын оларды¡ 
иелiгiне бердi. 

Бояохэ ¼аршадай кезiнде, Сиюйге жасал£ан жоры¼тар£а ¼атыс
ты. Оны¡ е¡бегi ескерiлiп, о£ан да Вэйпинваны деген м„ртебе бе
рiлдi. О£ан Алахай бецзи гунчжуды24 ́ затты. [Алахай бецзи] гунч
жу аса зерек, †те а¼ылды „рi ерекше †жет бол£анды¼тан к¥ймесiне 
мiнiп алып т†¡iректi¡ т†рт б´рышына жасал£ан т¥рлi жоры¼тар
£а ¼атысып ж¥рдi. Ѕалы¡ ¼ол жоры¼тар£а аттанып кеткен кезде 
ордада ¼алып, орданы са¼тап т´ру мiндетiн м¥лтiксiз бас¼арып, 
жоры¼¼а аттан£ан кездерi артта£ы орда iсiне ала¡дамай ала¡сыз 
жоры¼ жасай беретiн болды. Мiне, осылай [Алахай бецзи] гунчжу 
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†з †мiрiнде аса елеулi е¡бек еткен едi. Дегенмен, Бояохэ [Алахай 
бецзи гунчжуден] бала к†ре ал£ан жо¼-ты. [Алахай бецзи] гунчжу 
аса ке¡ пейiлдiлiк танытып к¥йеуiне то¼ал алып бердi. Сонымен 
[Бояохэ] одан Цзуньбухуа25, Айбухуа26, Чжолибухуа27 деген ¥ш ́ л 
с¥йдi. [Алахай бецзи] гунчжу оларды¡ барлы£ын †з ту£ан баласын
дай к†рiп ба£ып-¼а£ып т„рбиелейдi. Бояохэ †лгеннен кейiн о£ан да 
гаотанван деген м„ртебе берiледi. Оны¡ аруа£ын ¼´рметтеп, о£ан 
Уи28 деген ат берiлдi.

Оны¡ баласы Цзюньбухуа£а Динцзунны¡29 ¥лкен ¼ызы Елими-
ши гунчжуды30 ´затты. Айбухуа£а Шицзуды¡31 кенже ¼ызы  Юэле 
гунчжу32 ´затылды. Чжунтун жылдарында33 ол ¼ол бастап Алибу-
гэны34 ба£ындыру жоры£ына аттанып, Кобухуаны35 Аньтань хоэрху
ань36 жерiнде же¡дi. ¦шiншi жылы37 Ли Танды Цзинаньда38 ¼ор
шау£а алып, о£ан †зi т†теп бердi. Б´л о¼и£а тыныштал£аннан  кейiн, 
солт¥стiк-батыс айма¼¼а жоры¼¼а аттанып, б¥лiк шыЈарушы а¼с¥йек 
Салиманьды39 Кунгуле40 деген жерде же¡дi. Кейiн келе Айбухуа 
д¥ниеден †ттi де, оны¡ артында Колицзисы41 есiмдi ´лы ¼алды. 

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде 阿剌兀思剔吉忽里 деп хаттал£ан. «Юаньши», 1-цзюань, Пат-

шалар шежiресi I, «Тайцзу» деректемесiнде 阿剌忽思 деп хаттал£ан. ½атысты 
деректемелерде  о¡£ыт билеушiсiнi¡ аты бiзге Alāqūš-tīkīn-qūrī (Ала¼´ш-тегiн-
хури) деген атпен белгiлi болып келдi. М´нда£ы Ала¼´ш оны¡ аты, те-
гiн ж„не хури дегендер оны¡ мансабы немесе лауазымы деп т¥сiнуге бола-
ды. М„тiндегi Алаусы тицзи хули (阿剌兀思剔吉忽里) деген транскрипция 
«Ала¼´ш-тегiн-хури» дегеннi¡ ¼ытайша транскрипциясы деуге болады. 

2 Вангу (汪古) – я£ни Oŋγut//Önggüd. ½ытай деректемелерiнде б´л 
тайпаны¡ аты 雍古 (Юнгу), 王孤 (Вангу), 旺古 (Вангу), 汪骨 (Вангу), 汪
古惕 (Вангути) т. б. транскрипциялары бар. Рашид ад-дин б´л тайпаны¡ 
атын онгут деп жаза отырып б´л этнонимнi¡ м„н-ма£ынасы туралы: «Б´л 
¼ауым †те бiр †згеше ел, солай дегенмен  мо¡£олдар£а ´¼сайды. Оларды¡ 
саны 4000 ша¡ыра¼ шамасында. Алтан хан деп арда¼талып келген ¼ытай 
билеушiлерi †з елiн ¼ор£ау [¥шiн],  мо¡£ол,  керей,  найман ¼атарлы елдер мен 
жа¼ын ма¡да£ы к†шпендiлердi¡ шабуылынан са¼тану ма¼сатында бiр ¼амал 
т´р£ызады. Б´л ¼амалды мо¡£олша Unkuh деп атаса, т¥рiкше Būrqūrkeh деп 
атап келдi. Кезiнде б´л ¼амалды осы унгуттерге берiп, олар£а ¼амалды к¥зетiп 
т´ру мiндетi тапсырыл£ан» деп жазды (¼ара¡ыз: Рашид ад-дин. ½А, I-1, 
229–230-б.). Сонымен, Рашид ад-дин б´л этнонимнi¡ тегiн мо¡£олша Unkuh 
деген с†зден iздеген. …йткенмен б´л пайымдау толы¼ иландыра алмайды.
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3 М„тiнде деп 沙陀雁门之后 хаттал£ан. М´нда£ы 沙陀 (Шато) байыр
£ы т¥рiк тайпасы ретiнде белгiлi. Олар бастап¼ы кезде јазiргi ШµАА 
аума£ында£ы Жемсары, Барк†л ¼атарлы жерлерде отыр£ан т¥рiктердi¡ чуюэ 
(处月) тайпасыны¡ бiр тарма£ы ретiнде  Шато туцзюе (沙陀突厥) деген 
атпен белгiлi болып келдi. 785–804 жылдар аралы£ында тибеттердi¡ атал-
мыш айма¼¼а ы¼палыны¡ †суiне байланысты Шатолар тибеттерге ба£ынышты 
болып ¼алды. Олар болса Шатоларды ¼азiргi Гансу провинциясында£ы Га-
отайдан (高台) шы£ыс¼а ¼арай£ы Жошуй (弱水) †зенiнi¡ жо£ары бойына 
таман апарып ¼оныстандырды. Шамалы уа¼ыттан кейiн, я£ни 808 жылы 
Шато билеушiсi Чжусечжии (朱邪执宜) елiн бастап, ¼ытайды¡ Тан „улетi-
не боданды¼ танытып, ¼азiргi Шаньси провинциясы аума£ында£ы Динбянь  
(定边) ма¡ына к†шiп барып ¼ытай билеушiлерi тарапынан мансап алды. Кейiн 
келе Тайюань (太原) ма¡ына таман барып орналасты. 859–873 жылдар 
аралы£ында Чжусечжиидi¡ ´лы Чисинь (赤心) ¼ытайларды¡ тибеттерге 
жаса£ан жоры£ында елеулi е¡бек к†рсеткендiгi ¥шiн ¼ытай императоры о£ан 
†з „улетiнi¡ фамилиясы бол£ан Ли (李) фамилиясын сый£а бердi „рi  Гочан 
(国昌) деген ат бердi. Ол Тан патшалы£ы ыдыра£аннан кейiн ¼ытай жерiнде 
Хоутан (后唐) мемлекетiн ¼´рушы Шатоларды¡ ар£ы атасы саналады. Ал 
оны¡ немересi болып келетiн Ли Кэюн (李克用) кезiнде Тан патшалы£ына 
¼арсы ´йымдас¼ан шаруалар к†терiлiсiн жаныштауда еселi е¡бек к†рсетiп, 
император тарапынан Цзиньван (晋王) деген ата¼ ал£ан едi. Б´дан тыс Тан 
патшалы£ы ¼´ры£аннан кейiн ¼ытай жерiнде ¼´рыл£ан Хоуцзин (后晋) мем-
лекетiнi¡ ¼´рушысы – Ши Цзинтан (石敬瑭), Бэйхань (北汉) мемлекетiнi¡ 
¼´рушысы – Лю Чжиюань (刘知远) ¼атарлыларды¡ барлы£ы да осы Шато 
т¥рiктерiнi¡ ´рпа¼тары болатын. Бiз м„тiндегi «沙陀雁门之后» деген дерек
темеге ¼арай отырып Oŋγut//Önggüd тайпасы байыр£ы Шато т¥рiктерiнi¡ 
´рпа£ы деймiз.

4 М„тiнде 远祖卜国 деп жазыл£ан. ¤алымдар осында£ы Буго (卜国) 
дегендi Буго кэхань 卜国可汗 деп ¼арайды (¼ара¡ыз: Хань Жулинь 1985, 
107-бет). Т¥ркi халы¼тары арасында аты а¡ыз£а айнал£ан т´л£аны¡ есiмi 
«Юаньши» кiтабында 不[古]可汗 (Бу[гу]кэхань), «高昌王世勋碑» («Гаочан 
ван ши сюнь вэй») сия¼ты е¡бекте 卜古可罕 (Бугукэхань) деп хатталып кел-
дi. М´сылман деректемелерi мен еуропалы¼ дерек к†здерiнде де б´л туралы 
бiрiздiлiк са¼талма£ан, жеке-жеке Bögu (qan), Bügü qan, Bögü qan, Buqu qan, 
Bughug (Buγuγ), Bughu деп т¥рлiше транскрипцияланып келдi. Б´л т´л£а 
туралы 183-беттегi 7-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.

5 Жо£арыда£ы о¡£ыттарды¡ ата тегiне ¼атысты дерек о¡£ыттарды¡ т¥ркi 
тектi тайпа бол£анды£ын бiрден д„лелдей алады. Дегенмен, о¡£ыттарды¡  
этносты¼ ¼´рамы бiршама к¥рделi бол£ан. Оларды¡ негiзгi б†лiгi Жо¡£ариядан 
к†шiп келген Шато т¥рiктерi мен 840 жылы о¡т¥стiкке ау£ан б´рын£ы µй£ыр 
ја£анаты ¼´рамында£ы т¥ркi тiлдес тайпалардан ¼´рал£аны бай¼алады. Со-
ныЎ †зiнде оларды¡ б´дан кейiнгi кездерде де Мо¡£олиядан о¡т¥стiкке та-
ман ауып кетiп отыр£ан т¥ркi тектi тайпалармен толы£ып отыр£анын бай¼ау 
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¼иын емес. Оларды¡ т¥ркi тектi этнос бол£анын т¥р келбетiнi¡ мо¡£олдардан 
пары¼ты болып келуi ж„не †лiм-жiтiмде бетiн жыртып жылау сия¼ты т¥ркi 
халы¼тарына т„н салттары да  д„лелдей алады (¼ара¡ыз: Хань Жулинь 
1985, 107-бет). Ляо, Цзинь д„уiрiндегi ¼ытай ж„дiгерлерi оларды на£ыз 
мо¡£олдардан пары¼тап А¼ татар (白达达部 Байдадабу) деп атап келдi. 
О¡£ыттарды¡ басым к†пшiлiгi наймандар мен керейлер сия¼ты несториан 
дiнiн т´тын£ан, „рi олармен т¥рлi ¼арым-¼атынастар жасап отыр£ан. Олар 
мо¡£ол жоры£анан б´рын негiзiнен ¼ытай ¼ор£аныны¡ сыртында Иньшань  
(阴山) тауларын мекендеген. Кейiн келе ¼ытай ¼ор£аныны¡ iшiндегi айма¼тар£а 
¼оныстана бастады. Б´л жерлерде олар мал †сiрдi, жер †¡деумен айналысты, 
¼ала-кенттерде т´рып ¼ол†нер, к„сiптi¡ т¥рлi салаларымен шґЈылданды. Мґны 
археологиялы¼ јазба ж´мыстар да д„лелдеп отыр. О¡£ыттар бiрнеше тiлде 
жазуды толы¼ ме¡гергендiктен оларды¡ арасында аудармашылы¼ты к„сiп 
еткендер де к†п кездеседi. М´нда олар к†не ´й£ыр жазуымен ¼атар ¼ытай 
ж„не сирия жазуын да ме¡гергендiгiн археологиялы¼ олжалар д„лелдейдi. 

6 М„тiнде 金源氏 деп хаттал£ан. Б´л жерде ш¥ршiттердi¡ Цзинь мемле-
кетiнi¡ билеушiсi айтылып отырса керек.

7 Найман (乃蛮) – я£ни найман.
8 М„тiнде 太阳可汗 деп хаттал£ан. Б´л 大王 (Даван) деген ¼ытай с†зi 

мен ¼а£ан (可汗) деген т¥ркi с†зiнi¡ ¼осындысынан жасал£ан наймандар 
«Tai-Oŋ qaγan» деп ата£ан тiркестi¡ ¼ытайша транскрипциясы. 

9 М„тiнде Шофан (朔方) деп ¼ытай ¼ор£аныны¡ сыртында жат¼ан ´лы 
дала айтылЈан.

10 Чжунюань (中原) – я£ни Орталы¼ ½ытай айма¼тары.
11 М„тiнде 不颜昔班 деп хаттал£ан. М´ны Баян Шайбан деп 

реконструкциялау£а болады.
12 М„тiнде 阿里黑 деп хаттал£ан.
13 М„тiнде 孛要合 деп хаттал£ан.
14 М„тiнде 镇国 деп хаттал£ан. Рашид ад-дин бґл адамныЎ атын Š (a)nkūī 

деп жаз£ан.  Ол  Алаусы тицзихулидi¡ iнiсiнi¡ немесе а£асыны¡ ´лы.
15 Юньчжун (云中) – ерте заман£ы айма¼. Орны ¼азiргi Шаньси (山西) 

провинциясында£ы Датун (大同) ¼аласы т´р£ан жерде.
16 Гаотанваны (高唐王) – байыр£ы заманнан келе жат¼ан ¼ытайлы¼ ¥лгi-

дегi ата¼. Гаотан ханы деген ма£ынада.
17 Гаотанванфэй (高唐王妃) – „йел адамдар£а берiлетiн, байыр£ы заман-

нан келе жат¼ан ¼ытайлы¼ ¥лгiдегi ата¼. Гаотан ханымы деген ма£ынада.
18 Бэйпинван (北平王) – байыр£ы заманнан келе жат¼ан ¼ытайлы¼ ¥лгi-

дегi ата¼. Бэйпин ханы деген ма£ынада.
19 М„тiнде 聂古台 деп хаттал£ан.
20 Жуйцзун (睿宗) – я£ни Юань Жуйцзун (元睿宗). Жуйцзун – Т†ленi¡ 

¼ытайлы¼ ¥лгiдегi храмды¼ есiмi.
21 М„тiнде 独木干 деп хаттал£ан.
22 Цзянхуай (江淮) – ¼ытай жерiндегi байыр£ы „кiмшiлiк айма¼.



148 «Юаньши», 119-цзюань 

23 Синчжоу (兴州) – јытай жерiндегi байыр£ы „кiмшiлiк айма¼.
24 М„тiнде 阿剌海别吉公主 деп хаттал£ан. Рашид ад-дин оны Alāğāī-bīkī 

деп жаз£ан.
25 М„тiнде 君不花 деп хаттал£ан. М´ны К¥н-б´¼а деп реконструкциялау£а 

болады.
26 М„тiнде 爱不花 деп хаттал£ан. М´ны Ай-б´¼а деп реконструкциялау£а 

болады.
27 М„тiнде 拙里不花 деп хаттал£ан. М´ны Жол-б´¼а деп реконструкциялау£а 

болады.
28 ½ытайша 武毅 деп хатталады.
29 Динцзун (定宗) – я£ни К¥йiк хан.
30 М„тiнде б´л ханшайымны¡ аты 叶里迷失公主 деп хаттал£ан. 
31 Шицзу (世祖) – я£ни ½´былай хан.
32 М„тiнде б´л ханшайымны¡ аты 月烈公主 деп хаттал£ан.
33 Чжунтун жылдары – Шицзуды¡ (世祖, я£ни ½´былай хан) жылнама-

сы. Б´л жылнама 1260–1264 жылдар аралы£ына тура келедi.
34 阿里不哥 (Алибугэ) – Ары¼-Б†ке (Ariq-böke) немесе Ары¼-Бу¼а? 

(?~1266). Т†ленi¡ ´лы, ½´былай ханны¡ бiрге ту£ан iнiсi. 
35 М„тiнде 阔不花 деп хаттал£ан.
36 М„тiнде 按檀火儿欢 деп хаттал£ан.  
37 1262 жыл.
38 Цзинань (济南) – б´л жердi¡ орны ¼азiргi Шаньдун провинциясыны¡ 

орталы£ы бол£ан Цзинань (济南) ¼аласы т´р£ан жерде.
39 М„тiнде 撒里蛮 деген ¥ш иероглифпен хаттал£ан, Saraban деген есiмнi¡ 

¼ытайша транскрипциясы. Сарабан М†¡ке ханны¡ Юран таш деген баласы-
нан ту£ан немересi.

40 М„тiнде 孔古烈 деп хаттал£ан. 
41 М„тiнде оны¡ аты 阔里吉思 деген иероглифтермен хаттал£ан. Б´л 

несторианды¼ Georges (Giwargis немесе Gorgoz) деген есiмнi¡ ¼ытайша 
транскрипциясы. Горгоз аса о¼ымысты „рi ¼ару †нерiнi¡ т¥р-т¥рiн жетiк 
ме¡герген, „рi ¼аламгер, „рi ¼аругер адам бол£ан. ‡з ¥йiнен кiтап ¼оры он-
даЈан мы¡ цзюань келетiн кiтапхана аш¼ан. ‡зi несториан бола т´ра конфу-
цишi о¼ымыстылармен д„йiм пiкiр алысып, дiни мазм´нда£ы кiтаптар туралы 
¼ызу тал¼ылар жасап отыратын бол£ан. ½´былайды¡ немересi Худадмиш 
бике мен  ½´былайды¡ ш†бересi Айяшил бикелерге ¥йленген. Кейiн келе 
½ара¼орым£а жiберiлiп, сонда т´рып, Ѕайду б´л£а£ына ¼арсы т´рды. 1287 
жылы Эбуген баста£ан б¥лiкшiлердi¡ ¼олын тал¼андады. Осыдан кейiн Га-
отанван деген ата¼ берiлдi. Осыдан кейiн ол Ѕайду, Дуа ¼атарлылармен 
арада£ы т¥рлi шай¼астарда ¼олбасшылы¼ етiп отырды. 1298 жылы Дуа 
¼осындары т´т¼ын£а алып, азаптап †лтiрдi.
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«Юаньши», 120-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны VII  

 «Чжабаэрхочжаны¡ †мiрбаяны» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы, 2960–2961-бб.)

«元史» 卷一百二十  列传第七

«札八儿火只传»

(中华书局点校本第2960至2961页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Чжабаэрхочжа1 – шы¼¼ан тегi Сайи2. Сайи деген б´рын
£ы кезде Сиюйдегi бiр тайпаны¡ билеушiсiнi¡ аты екен, 
уа¼ыт †те келе Сайи деген бiр руды¡ атына айналып ке

тiптi. «Хочжи»3 деген оларды¡ мансап аты. Чжабаэр ´зын бойлы, 
¼аба са¼алды, тiкше к†здi, ке¡ ма¡дайлы аса келбеттi адам едi. 
‡зi батыр, „рi ат¼ан о£ы жерге т¥спейтiн аса мерген адам бол£ан. 
Тайцзу оны бiрiншi м„рте ¼осында к†рген кезде, оны¡ о¡ай-ос
па¼ адам емес екендiгiн бiрден бай¼айды. Кейiн келе Тайзцу мен 
кэленi¡4 Ванханы арасында жанжалдар туындай бастайды. Бiр 
к¥нi кеште Ванхан „скер аттандырып келедi. Ѕапияда еш даяр
лы¼ болма£анды¼тан, ¼осындар к¥йрей же¡iледi. Тайцзу ¼олын 
бастап ¼ашып шы£ады. Б´л жолы оны¡ артынан бар бол£аны 19 
адам £ана ередi. Мiне осы 19 адамны¡ бiрi Чжабаэрхочжа едi. 
Олар Балжун †зенiнi¡ бойына барып жетедi. Ас-суы таусылып, 
иен далада iшерге тама¼ таппай сергелде¡ к¥н кешедi. Осы кезде 
иен далада солт¥стiкке беттеп бара жат¼ан ¼´лан£а кездесiп, Хач



150 «Юаньши», 120-цзюань 

жаэр5 ¼´ланды атып алады. Терiсiн бiтеу сойып, тасты¡ ¥стiне от 
жа£ып, †зеннi¡ лай суынан су „кеп тас ¼уырда¼ жасап, сонымен 
†зегiн жал£айды.  Тайцзу екi ¼олын зе¡гiр к†кке жайып: «Алды
мызда£ы ´лы  м´ратты орындау ¥шiн, осы азаматтармен азап пен 
рајатты бiрге к†руге серт еттiк. Егер кiм серттен тайса осы †зеннi¡ 
суындай болсын» деп к†к т„¡iрiне серт бердi. Б´л жауынгерлердi¡ 
жабыр¼ау жанына ед„уiр медет бередi.

Ванхан жойыл£аннан кейiн, Сиюйдегi бас¼а елдер де арт-артынан 
тыныштанды. Осыдан кейiн Чжабаэрхочжаны Цзинь мемлекетiне 
елшiге жiбердi. Цзиньдер о£ан д†рекiлiк жасап ¼айтарды. Цзинь
дер жа£ы жау Цзюйюнгуан ¼амалынан6 басып кiредi деп ¼ор¼ып, 
темiр бал¼ытып, ¼амалды¡ темiр ¼а¼паларын бекемдей бастайды. 
Ѕамалдан ж¥з ли жерге дейiнгi аралы¼¼а е¡ жа¼сы жара¼тал£ан 
¼осындарды орналастырып, ¼ор£анысты мейлiнше к¥шейте т¥седi. 
Чжабаэрхочжа ¼айтып келгеннен кейiн Цзинь елiнi¡ Мэнгу елшi
лерiне д†рекiлiк жаса£анды£ы туралы ж„не оларды¡ Цзюйюнгуан 
¼амалында£ы ¼ор£аныс жайы туралы ¼´нды м„лiметтер жеткiзедi. 
Артынша Тайцзу жоры¼¼а аттанып, Цзюйюнгуан ¼амалынан ж¥з 
ша¼ырым аралы¼¼а дейiн барса да, бiра¼ одан „рi ¼амалды алу 
м¥мкiн болмайды. Сонымен Чжабаэрды7 ша¼ырып алып ¼амалды 
¼алай алу туралы а¼ыл с´райды. [Чжабаэр] о£ан: «Осы жерден 
солт¥стiк тарап¼а ¼арай ж¥ргенде, ¼алы¡ ¼ара орман бар. Орман 
арасында салт атты адам £ана ж¥ретiндей жал£ызая¼ тар со¼па¼ 
жол бар. Мен кезiнде сол жолмен бiр рет ж¥ргенмiн, егер бiз 
¼олды бастап осы жолмен т¥нделетiп жоры¼¼а аттанатын бол
са¼, ¼амал£а бiр т¥ннi¡ iшiнде жетуiмiзге болады» дейдi. Тайцзу 
Чжабаэрды алдын ала салт атты ¼осындармен шол£ыншы£а аттан
дырады. К¥н бата шат¼алды бойлап ¼алы¡ ¼олмен жол£а шы£ады. 
Та¡ ата бере ¼алы¡ ¼ол ала¡¼ай£а шы£ады. Олар осы жерден 
¼амалды¡ о¡т¥стiк ¼а¼пасына т´т¼иыл шабуыл жасайды. Цзинь 
¼осындары со£ыл£ан дабыл ¥нiн естiгенде т†бесiнен жай т¥скендей 
болып, ´й¼ылы-ояу к¥йде мардымды ¼арсылы¼ к†рсете алмайды. 
Цзюйюнгуан ¼амалыны¡ ¼олдан кетуi Чжундоуды8 беймаза к¥йге 
т¥сiредi. Цзинь „улетi амалсыздан астанасын Бянь£а9 к†шiрiп ке-
тедi. Тайцзу Чжундоу ¼аласын жаулап алып, ¼алада£ы к†рiктi 
жерлердi аралап к†ргеннен кейiн, ерекше ¼уанады. Ол ¼асында£ы 
нояндарына: «Менi¡ осындай к†рiктi жерге ие болуым Чжабаэр
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дiы¡ ар¼асы!» дейдi. Содан кейiн Чжабаэр£а: «Сен сада£ы¡ды 
алып шы£ып, жебе¡дi тарт. Ат¼ан о£ы¡ т¥скен жерден бергi аума¼ 
т¥гелдей сенi¡ меншiгi¡е тиедi!» дейдi. Тайцзу солт¥стiкке ¼айт
¼аннан кейiн, Чжабаэрге ж„не бас¼а ¼олбасшыларЈа Чжундоуды 
са¼тап т´ру£а б´йырады. Сонымен бiрге оны Хуанхэден солт¥с
тiкке, Темэннен10 о¡т¥стiкке ¼арай£ы †лкенi¡ ду-далухуачи11 етiп 
та£айындайды. 

Чжабаэр „р жол£ы со£ыста ¥стiне ¼алы¡ сауытын киiп, ер 
¼аруы бес ¼аруын т¥гел асынып, астына т¥йе мiнiп, ¼олына ´зын 
найза ´стап, майдан£а ¼арай беттеген кезде, оны¡ жолын бiрде-бiр 
пенде тосып к†рген емес. Бiр кезде Куньлунь тауында т´ратын  
даосизмшi Цючжэньжэнь12 деген адам бар деген хабар тарайды. 
Б´л хабарды ал£аннан кейiн, оны ша¼ырып келуге Чжабаэрды  жi-
бередi. Цючжэньжэнь Чжабаэрге: «Мен сiздей мырзамен таныс
тым» дейдi. Сонда Чжабаэр т´рып: «Мен де Цючжэньжэньмен 
таныстым» дейдi. Екеуi жай£асып отыр£аннан кейiн Цючжэньжэнь 
Чжабаэрдан: «Мырза сiз бай болып, с„н-салтанатты †мiр кешiрудi 
армандайсыз ба, „лде †рен-жаранды болуды армандайсыз ба?» 
деп с´райды. Чжабаэр оны¡ б´л сауалына: «Егер жасым ж¥з
ден асар болса, одан кейiн с„н-салтанат пен байлы¼ты ¼айтемiн, 
´рпа£ым †сiп-†нiп, †рен-жаранды болсам болды £ой!» деп жауап 
берген екен. Цючжэньжэнь оны¡ б´л с†зiне: «Та£дырды¡ жаз£а
нын к†рерсiз» дептi. Чжабаэрдi¡ б´л арманы орындалып, ол 118 
жас жасайды. Оны¡ Алихань13, Минлича14 деген екi ´лы болды.

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде 札八儿火只 деп хаттал£ан, оны Жапар¼ожа деп ¼алпына кел-

тiруге болады. Мо¡£олия£а Орта Азия мен ½аза¼стан аума£ынан барЈан ¼ожа 
´рпа£ы. Ол жа¼¼а Шы¡£ыс хан мо¡£ол мемлекетiн ¼´рудан б´рын бар£ан. 
«½ожа» – М´хаммедтi¡ ал£аш¼ы т†рт халифаларыны¡ ´рпа£ы. Орта Азия 
мен ½аза¼стан жерiнде м´сылман дiнiн таратушылар мен оны уа£ыздаушылар 
«¼ожа» деп аталып келген. Б´л с†з парсы тiлiнде «ие», «мырза» деген 
ма£ынада, ал араб тiлiнде «а£артушы» деген ма£ынаны бiлдiрген.

2 М„тiнде 赛夷 (Сайи) деген екi иероглифпен хаттал£ан. М´ны бiз Sait 
дегеннi¡ ¼ытайша транскрипциясы деп т¥сiндiк. Орта Азия мен ½аза¼стан 
жерiне ислам дiнiн таратушы  м´сылмандарды¡ бiр б†лiмi кезiнде †здерiн 
Сайт деп ата£ан. ½азiрде ¼аза¼ ¼ожаларыны¡ ¥лкен тобы †здерiн Сейтi 
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¼ожа руы деп атайды. Олар †з iшiнен та£ы а¼¼ор£анды¼ ¼ожалар, ¼орасан, 
¼ыры¼сада¼, ба¼сайыс, г¥р, сая¼тар, суна¼тар, ¼араханды¼ ¼ожалар, диуана 
¼ожалар, ¼ылышты деген топтар£а жiктелген.

3 М„тiнде 火只 (Хочжи) деген екi иероглифпен хаттал£ан, «½ожа» деген 
с†здi¡ ¼ытайша транскрипциясы.

4 克烈 – керей.
5 М„тiнде 哈札儿 деп хаттал£ан, ½асар есiмiнi¡ «Юаньши» кiтабындаЈы 

та£ы бiр т¥рлi транскрипциясы.
6 ½ытайша 居庸关 деп хатталады. ½ытай ¼ор£анында£ы „йгiлi ¼амалдарды¡ 

бiрi.
7 М„тiннi¡ б´л б†лiгiнде Жапар¼ожаны¡ атын ¼ыс¼артып 札八儿 (Чжа-

баэр) деп ата£ан. Т†менде де солай.
8 中都 (Чжундоу) – ¼азiргi Пекин ¼аласы. Мо¡£олдар Пекин ¼аласына 

бiрiншi рет 1215 жылы кiрдi.
9 Бянь (汴) – я£ни Бяньцзин (汴京), орны ¼азiргi ½ХР-дi¡ Хэнань 

провинциясында£ы Кайфэн (开封) ¼аласы.
10 М„тiнде 铁门关 деп хаттал£ан. Б´л жерде 居庸关 ¼амалы айтылып 

отыр (¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 1997 (13), 369-бет).
11 都达鲁花赤 – Бас дару¼аш. 
12 «Юаньши» кiтабы б´л адамны¡ аты-ж†нiн 丘真人 деп хаттап, оны   

«道之士也» (Даосизмшi) деп т¥сiндiрген. 
13 М„тiнде 阿里罕 (Алихань) – Алихан.
14 М„тiнде 明里察 (Миньлича) – Ме¡лiкчар. 
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«Юаньши», 120-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны VII 
 «Шучитайды¡ †мiрбаяны» 

(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  2962–2963-бб.)

«元史» 卷一百二十 列传第七

«术赤台传»

(中华书局点校本第2962至2963页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Шучитай1 – шы¼¼ан тегi улуутай2. Оны¡ ар£ы атасы-
ны¡ аты Лачжэнь баду3 деген адам. Батырлы£ы
мен, а¼ылдылы£ымен ата¼-да¡¼ы барша ж´рт¼а 

тара£ан  адам бол£ан. Оны¡ Улуутай, Ману, Чжалаэр, Хунцзила, 
Ихэласы деген бес ´лы бол£ан екен. µлыс ¼´рылуды¡ алдында ол 
осынау ´лы ма¼сат жолында аса елеулi е¡бек еткен едi. µлыс ¼´ры
лып, Тайцзу та¼¼а отыр£аннан кейiн, оны¡ ´лдары мен немерелерi
нен тара£ан ´рпа¼тарын †з алдарына жеке ру етiп ´йымдастырып, 
оларды «бес тоуся»4 деп атады. Шофан5 айма£ы тыныштандырыл
£аннан кейiн, 65 адам мы¡бегi6 болып та£айындал£ан кезде, солар
ды¡ арасында Улуутайды¡ немересi Шучитай да бар едi.

Шучитай аса а¼ылды „рi ерж¥рек батыр, „рi ас¼ан мерген адам 
ретiнде †з д„уiрiне белгiлi болды. Бiр кездерi целе7 Ванханны¡ 
´лы Сянкунь8 аса а¼ылды „рi ерж¥рек адам бол£анды¼тан, алыс-
жуы¼та£ы елдi¡ к†бi сол кiсiден именетiн бол£ан. Целеи ¼атарлы
лар „скер бастап жоры¼ жасап келiп, Халахачжэнь Шато деген 
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жерде со£ысады. Со£ыс с„тсiз болды9. Осы кезде Хуэйиндаэр но-
ян10 т´рып: «½азiргi жа£дай †те ¼ысылтая¡, нояндарды¡ арасында 
Шучитайдан †ткен батыр жо¼. Жауды¡ алдынан соны жiберейiк» 
деген ´сыныс ¼ояды. ½а£ан б´л ´сынысты ж†н к†редi. Шучитай 
б´йры¼ты ал£аннан кейiн жал£ыз топпен жауды¡ арасына енiп, 
Сянкуньды атып, Шилемэнь11 ¼атарлы ¼олбасшысын тiзе б¥ктiрдi. 
Сонымен, Целе жерi12 жаулап алынды. Наймандар мен Меэрци
тай13 к¥ш бiрiктiрiп шабуыл жасады. К†птеген тайпалар олармен 
астыртын тiл бiрiктiрiп, бiр-бiрiмен ода¼ ¼´р£ан едi. Ойлама£ан 
жерден Тайцзу „скер бастап, жоры¼ жасап дер кезiнде бар£анды¼
тан, тайпалар бет-бетiне тарап кеттi. [Тайцзу] осы орайда олар£а 
шабуыл жасады. Шучитай оларды¡ Чжаха цзянпу14 деген биле-
ушiсi мен оны¡ екi ¼ызын т´т¼ындап алып келдi. Тайпалар т¥гел 
ба£ынды, [Тайцзу]  Чжаха цзянпумен ода¼ ¼´рып, оны †зiне ¼о
сып алды. К†п ´замай наймандар ¼айта б¥лiндi. Шучитай Чжаха 
цзянпудан айласын асырып, оны¡ †зiн †лтiрiп тастап, мемлекетiн 
тыныштандырды15. 

 Шучитай целеиге16 жасал£ан жоры¼ кезiнде, Ханьха17 деген 
жерден жол£а шы£ып, Баньчжэнь к†лдi18 басып †тiп, т¥мен ли 
жол бастап, жол азабын мейлiнше тартты. Ол со£ысты¡ б„рiнде бi
рiншi шепте ж¥рдi. Сонды¼тан ¼а£ан о£ан: «Сен менi¡ к†зiме ас¼ар 
тау£а т¥скен к¥н с„улесiндей болып к†рiнесi¡» деп мада¼та£ан едi. 
[½а£ан] о£ан Ибаха бецзидi сый£а бердi19 ж„не улуудтарды¡ 4000 
адамын ´рпа£ыны¡ ´рпа£ына дейiн бас¼ару£а бердi.

ТҐсiндiрмелер 
1 М„тiнде 术赤台 деп хаттал£ан. «½´пия шежiре» бойынша Žürčedei, Ра-

шид ад-дин ж„не Жувейни ¼атарлы м´сылман авторлары б´л адамны¡ есiмiн 
Джyрчэдай ноян деп жаз£ан.

2 М„тiнде 兀鲁兀台 (Улуутай) деп жазыл£ан. «½´пия шежiреде» б´л 
тайпаны¡ атын «µр´£´т» деп, Рашид ад-дин кiтабында «урут» деп жаз£ан. 

3 М„тiнде б´л адамны¡ аты 剌真八都 деп хаттал£ан.
4 投下 (Тоуся) – Мо¡£ол-Юань д„уiрiнде ханзадалар£а, к¥йеубалалар 

мен нояндарЈа берiлген халы¼. «Тоуся» с†зi ¼ытай тiлiнде арнаулы термин 
ретiнде ал£аш рет Ляо „улетi заманында£ы деректемелер бетiнен кездеседi. 
Онда 头下 (тоуся), 投项 (тоусян), 头项 (тоусян) т. б. болып келедi. Со£ан 
негiзделiп тоуся с†зiнi¡ т†ркiнi ¼идан (¼ара¼ытай) тiлiнен деп келген едi. 



 155Жеке тґлЈалар †мiрбаяны V, «Те Сюэчань»

Со¡£ы кездерi ¼ытайлы¼ мо¡£олтанушы Чжоу Лянсяо б´л терминнi¡ шы£у 
т†ркiнiн ¼ытай тiлi деп т¥сiндiргенiн кездестiрдiк (јара¡ыз: Чэнь Дэчжи 
1997 (13). 984-б.). Т¥ркi-мо¡£ол тiлдерiнде тоуся атауыны¡ баламасы 
ретiнде «Ayimaq» деген термин ¼олданылЈан. ½ытайлы¼ „дебиеттерде б´л 
Ayimaq с†зiнi¡ 爱马 (Айма) деген ¼ытайша транскрипциясы да кездеседi. 
М´ндай «айма¼тар» т¥ркi-мо¡£олдарды¡ ¼о£амды¼-саяси †мiрiнде ежелден 
бол£ан деуге негiз бар. Шы¡£ыс хан мо¡£ол ́ лысын ¼´р£аннан кейiн, б´рын£ы 
мо¡£олдар£а к†ршi отыр£ан ́ лыстарды¡  хал¼ын †з iнiлерiне, ́ лдарына, к¥йеу 
балалары мен нояндарына ¥лестiрiп бердi. Н„тижесiнде мо¡£олдар арасында 
этносты¼ жа¼тан ала-¼´ла болып келетiн тоусялы¼ ¼ауымдар, атап айт¼анда, 
«айма¼ты¼ ¼ауымдар» пайда болды. Кейiн келе мо¡£олдарды¡ Мо¡£олиядан 
тыс жерлерге жаса£ан жоры¼тарыны¡ ¥дей т¥суiне байланысты, олар Орта 
Азия мен ½ытай жерiнен к†п м†лшердегi т´т¼ындарды олжалап, оларды 
†здерiнi¡ жеке м¥лкiнi¡ бiр б†лiгi ретiнде Мо¡£олия£а к†шiрiп „келе бас-
тады. Н„тижесiнде мо¡£олдар арасында тоусялар ¼ауымыны¡ ¥лкен тобы 
¼алыптасты. Олар жайшылы¼та †з иелерi ¥шiн т¥рлi к„сiппен айналысып, 
е¡бек еттi. Со£ыс кезiнде †з ¼ожайындарыны¡ ¼осындарына барып, олар-
мен бiрге жоры¼¼а аттанды. Мо¡£олдар ½ытай жерiнен Юань мемлекетiн 
¼´р£аннан кейiн, тарихтан жал£асып келе жат¼ан  осынау т¥зiмге †здерi 
¼´р£ан мемлекеттi¡ саяси †мiрiнен тиiстi орын берiп, оны мо¡£ол нояндары-
ны¡ м¥ддесi ¥шiн пайдаланды. Мо¡£олдар ½ытай жерiн бiржолата жаулап 
ал£аннан кейiн,  е¡ „уелi этносты¼ ¼ытайларды¡ сахара тiршiлiгiне к†ндiкпеуi, 
¼ала бердi ¼ытай жерiнде м´ндай тоусялар саныны¡ к†бейiп кетуiне байла-
нысты Мо¡£олия£а к†шiрiп апаруды то¼татып, оларды Iшкi Ѕытай жерiнде-
гi арнаулы айма¼тар£а орналастырып, †здерi та£айындап жiберген у„кiлдерi 
ар¼ылы бас¼арып отырды.

5 朔方 (Шофан) – к†не заманда ¼ытайлар Хуанхэнi¡ солт¥стiк жа£ын, 
атап айт¼анда ¼азiргi Шаньси (陕西) провинциясыны¡ солт¥стiгi мен Iшкi 
Мо¡£ол автономиялы †лкесiн осылай деп ата£ан.  Бiра¼ б´л жерде б´дан 
„лде¼айда ке¡ аума¼тарды ме¡зеп отыр£аны бай¼алады.

6 М„тiнде б´л с†з 千夫长 деп хаттал£ан. Оны «мы¡бегi» деп аудару£а 
болады. Мо¡£ол тiлiндегi баламасы minggh an-u noyan деп атал£ан. ½ытайлы¼ 
¼атысты „дебиеттерде minggh an-u noyan с†зiнi¡ 明安讷那颜 (мин ань нэ на 
янь) деген транскрипциясы да кездеседi.

7 М„тiнде 怯列 деп хаттал£ан. Б´л керей этнонимiнi¡ ¼ытайша та£ы бiр 
т¥рлi транскрипциясы.

8 М„тiнде 鲜昆 деп хаттал£ан. Б´л Seŋgüm деген мансап атыны¡ ¼ытайша 
та£ы бiр т¥рлi транскрипциясы. Б´л жерде Сянкунь (鲜昆 // Seŋgüm) деп ке-
рей ханзадасы Ил¼а Се¡г¥м айтылып отыр. 

9 «Юаньши» кiтабыны¡ т¥пн´с¼асыны¡ осы б†лiгiнде бiраз ¼ателiктер 
орын ал£ан. Т¥пн´с¼ада: «怯列亦哈剌哈真沙陀等帅众来侵，兵战不利 (Целеи 
Халачжэнь Шато дэн шуай чжун лай цинь, бин чжань бу ли)»делiнедi. Б´л 
с†йлемдi «керей Халахачжэнь Шато ¼атарлылар ¼ол бастап шабуыл жасап 
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келдi. Со£ысты¼. Со£ыс с„тсiз болды» деп т¥сiнуге болады. ½ытайлы¼ ж„не 
м´сылман деректемелерiне ж¥гiнер болса¼, м´нда£ы 怯列亦 (Целеи) тай-
па аты болып, кытай деректемелерiнде «керей» этнонимiнi¡ та£ы бiр т¥рлi 
транскрипциясы деп ¼аралады. 哈剌哈真沙陀 (Халахачжэнь Шато – б´л 
м´сылман деректемелерiнде кездесетiн ½алаалджин-Елет деген жер едi. 
Мо¡£олды¼ деректемелерде де б´л жердi¡ аты «Qarqalžit-elet» делiнедi. 
Шын м„нiнде б´л да «Юаньши» кiтабында орын ал£ан ¼ателiктердi¡ бiрi 
саналады. «Юаньши» кiтабыны¡ «ЧХШЦ» н´с¼асында, м„тiнтанушы ма-
мандар жо£арыда айтыл£ан д„йектердi ескере отырып, б´л с†йлемдi: «怯列亦
等帅众来侵，兵战哈剌哈真沙陀,不利» (Целеи ¼атарлылар ¼ол бастап жоры¼ 
жасап келiп, Халахачжэнь Шато деген жерде со£ысты, со£ыс с„тсiз болды.) 
деп т¥зету енгiзген (јара¡ыз: «Юаньши», 120-цзюань, Х том, 2972-б.). 
М„тiннi¡ б´л жерiн бiз осы т¥зету негiзiнде аударды¼.

10 М„тiнде 近臣忽因答儿 (Цзинчень Хуэйиндаэр) делiнген. Мо¡£олды¼ 
деректемелер оны Хойлдар нойон деп атайды. М´сылман деректемелерiнде  
½ойлдар-сэчэн (Quyildar-sechen) делiнген.

11 М„тiнде 失列门 деп хаттал£ан. Б´л жерде «½´пия шежiре» ¼атарлы 
е¡бектерде «Qori-Šilemün-taiži» (Хорi-Шiлэм¥н Тайжы) деген атпен атала-
тын О¡ ханны¡ ¼олбасшысы айтылып отыр. Б´л туралы толыЈыра¼ 122-бет-
тегi 8-тҐсiндiрмеге ¼ара¡ыз.

12 М„тiнде «逐并有怯列之地» делiнедi. Б´л с†йлемдi: «Сонымен, ке-
рейлердi¡ жерiн тартып алды» деп т¥сiнуге болады. Б´л жерде осы жол£ы 
керейлер мен мо¡£олдарды¡ арасында бол£ан шай¼асты¡ мо¡£олдарды¡ 
же¡iсiмен емес, керiсiнше керейлердi¡ же¡iсiмен ая¼та£анды£ын, осы со£ыста 
мо¡£олдарды¡ же¡iлiп тозып кеткенiн ескерткiмiз келедi.

13 М„тiнде 灭儿乞台 (Меэрцитай) деп транскрипцияла£ан. Б´л «Юань-
ши» авторлары †мiр с¥рген д„уiрге т„н транскрипция деуге болады. С†йтiп, 
оны Меркiт этнонимiнi¡ «Юаньши» кiтабындаЈы транскрипциясы деп ¼арау£а 
тура келедi.

14 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында 扎哈坚普 (Чжаха Цзяньпу) деп 
хаттал£ан. Жо£арыда£ы м„тiндерде бiз б´л кiсiнi¡ атыны¡ 札阿绀孛 (Чжаа-
ганьбо) деген транскрипциясын кездестiрген едiк. Жа¼а-½амб´ туралы 74-
беттегi 77-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.

15 М„тiннi¡ б´л б†лiгiнде баяндал£ан о¼и£алар тым ¼ым-¼уыт болып 
к†рiнедi. Мґнда баяндалып отыр£ан наймандар мен меркiттердi¡ к¥ш бiрiк-
тiрiп жаса£ан  шабуылы деп керей ´лысы к¥йрегеннен кейiн найман билеу-
шiсi Тайа¡ ханны¡ шы£ыс¼а жаса£ан жоры£ы айтылып отырса керек. Б´л 
со£ысты¡ 1204 жылы бол£аны белгiлi. Жоры¼ кезiнде найман ´лысымен 
топтас¼ан тайпаларды¡ саны да к†п бол£ан едi. Атап айтар болса¼, оларды¡ 
¼атарында «То¼тай бек баста£ан меркiттер, Ален тайши ж„не кезiнде О¡ 
ханнан б†лiнiп ¼ашып келген керейлердi¡ бiр б†лiмi, ½´ту¼а-бек пен оны¡ 
ойраттары, Жам´¼а мен оны¡ жажираттары, сондай-а¼ дурбан, татар, ка-
такин, салджиут ¼атарлыларды¡ со£ыста же¡iлiп ¼ашып кеткен ¼алды¼тары 
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бол£ан» (¼ара¡ыз: Рашид ад-дин, СЛ II т., 3-б. ж„не Рашид ад-дин, ЅА, 
I-1, 225, 226-бб.; «Юаньши», 1-цзюань, Патшалар шежiресi I, «Тайцзу» 
баяны («ЧХШЦ» н´с¼асы, I т., 12-б.). Со£ыс наймандарды¡ же¡iлiсiмен 
ая¼талды. Оларды¡ ма¡ына топтас¼ан тайпалар бет-бетiне тарап кеттi. Бiр 
б†лiгi мо¡£олдар£а ба£ынды. Б´л жол£ы найман ода£ына ¼атыс¼андарды¡ 
арасында керейлердi¡ „йгiлi ´лы£ы Ален тайшиден бас¼а О¡ ханны¡ iнiсi 
Жа¼а-½амб´ да бол£ан. Ол осыдан бiраз жыл б´рын а£асы О¡ ханмен 
жанжалдасып, керей ´лысыны¡ батысында£ы найман ´лысына ¼ашып кет-
кен болатын. Наймандармен арада£ы осы жол£ы со£ыста же¡iске жеткеннен 
кейiн «术赤台俘其主扎哈坚普及二女以归，诸部悉平，与扎哈坚普盟而归之» 
(«Шучитай оларды¡ Чжаха цзяньпу деген билеушiсi мен оны¡ екi ¼ызын 
т´т¼ындап алып келдi. С†йтiп, тайпалар т¥гел ба£ынды. [Тайцзу – Ж. О.] 
Чжаха цзяньпумен ода¼ ¼´рып, оны †зiне ¼осып алды» делiнсе, одан „рi «未及，
乃蛮复叛，术赤台以计袭扎哈坚普，杀之，遂平其国。» («К†п ́ замай найман-
дар ¼айта б¥лiндi. Шучитай Чжаха цзяньпудан айласын асырып, оны¡ †зiн 
†лтiрiп тастап, мемлекетiн тыныштандырды» делiнген. Бiздi¡ т¥сiнiгiмiзше 
б´л деректерде еш¼андай ¼арама-¼айшылы¼ жо¼ сия¼ты. Жа¼а-½амб´ды¡ 
наймандармен ода¼тасып, мо¡£олдар£а ¼арсы жоры¼¼а ¼атыс¼аны, со£ысты¡ 
с„тсiз болып оны¡ Шучитай баста£ан мо¡£ол ¼осындарыныЎ ¼олына т¥скенi, 
Шы¡£ыс хан£а ба£ынып, о£ан ¼ызын бергенi, кейiн келе б´рын£ы найман 
жерiнде наймандармен бiрге ¼айта к†терiлiс жаса£аны айтыла£ан деуге болады. 
М„тiнде «наймандардыЎ ¼айта б¥лiнуi» мен «Жа¼а-½амб´ды¡ †лтiрiлуi» 
арасында£ы ¼атынас¼а келсек, Жа¼а-½амб´ды¡ б´л кезде найман жерiнде 
т´руы мен к†терiлiстi наймандармен бiрлесе жаса£анды£ымен байланысты 
деуге болады. Б´л дерек наймандар мен керейлердi¡ ара¼атынасын зерттеуде 
бiраз к†мескi м„селелердi аныјтауЈа к†мектесе алады.

16 М„тiнде 怯列亦 деп хаттал£ан. Б´л да керей деген этнонимнi¡ «Юань-
ши» кiтабындаЈы транскрипцияларыны¡ бiрi.

17 М„тiнде 韩哈 деп хаттал£ан.
18 М„тiнде 班真海子 (Баньчжэньхайцзы) деп хаттал£ан. Б´л Балж´на 

к†лi болуы керек. 
19 М„тiнде 亦巴哈别吉 (Ибаха бецзи) деп хаттал£ан, Ибаха бегi (м) деп 

¼алпына келтiруге болады. «½´пия шежiреде» оны¡ атын Ibaqa-beki  деп 
жазады. Рашид ад-дин кiтабыны¡ B н´с¼асы мен Березин аудармасында 
Abqek, C ж„не L н´с¼аларында Abiqeh. Керей ´лысы жойыл£аннан кейiн  
Жа¼а-½амб´ды¡ б´л ¼ызын Шы¡£ыс хан †зi ал£ан едi. «½´пия шежiреде» 
Шы¡£ыс ханны¡ оны Ж¥рчедейге (Žürčedei) сау£а£а бергенi с†з болады. Ал 
Рашид ад-дин кiтабында Шы¡£ыс хан бiр к¥нi ́ й¼ыдан шошып оян£ан бойда 
оны (Abiqeh khātūn) далада к¥зетте т´р£ан К (a)hti-nūīān деген кезекшiге бере 
сал£аны баяндал£ан. 
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«Юаньши», 120-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны VII 
 «Чжэньхайды¡ †мiрбаяны» 

(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  2963–2964-бб.)

(«元史» 卷一百二十,  列传第七

«镇海传»

(中华书局点校本第2963至2964页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Чжэньхай1 – шы¼¼ан тегi Целетай2 тайпасы. Ертерек
тен ¼ол баста£ан ¼олбасшы. Тайцзумен бiрге Баньчжуни 
†зенiнен3 су iшкендердi¡ бiрi. [Мо¡£олды¡] а¼с¥йек хан, 

нояндарымен бiрге Унань †зенiнi¡4 бойында бас ¼ос¼ан ¼´рыл
тайда ол Тайцзу£а «Чэнцзисы хуанди»5 деген ¼´рмет ата¼ берудi 
´сын£ан. Жыл¼ы жылы6 Тайцзумен бiрге наймандарды ба£ындыру 
жоры£ына ¼атысып, шай¼аста ерекше ерлiк к†рсеткенi ¥шiн [Тай
цзу о£ан] сыйлы¼ ретiнде сайг¥лiк т´лпар тарту еттi. Мешiн жылы7 
Цюйчу8 ¼атарлы мемлекеттердi9 ба£ындыру жоры£ына ¼атысып, 
со£ыста£ы ерлiгi ¥шiн сыйлы¼¼а iнжу ту берiп марапаттады ж„не 
сап алтыннан жасал£ан барыс белгiсi берiлдi10. Сонымен бiрге о£ан 
Шээрби 11 деген мансап та£айындалды. Татар, Циньча12, Тану13, 
Чживэнь14, Цидань15, Нюйчжи16, Хэси17 ¼атарлы елдерге жасал
£ан жоры¼тар£а ¼атынасып, сансыз мал-жанды олжалап, соны¡ 
барлы£ын ¼а£ан£а табыстады. ½а£ан оны Алухаунда18 ты¡ игеруге 
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б´йырып, Чжэньхай ¼аласын т´р£ызып, ¼аланы оны¡ бас¼аруына 
бердi19. 

Мешiн жылы20 Тайцзумен бiрге Хань жерiне21  жоры¼¼а атта
нып, Лунсин22 деген жерде Цзинь елiнi¡ ¼олбасшысы Хучахумен23 
со£ысты. [Чжэньхай] о¼ тиген денесiн та¡ып алып шай¼асты жал
£астыра бердi. Мiне, солай ол т†рт жерiнен о¼ тиiп жаралан£анына 
¼арамай шай¼асты. Оны¡ б´л ерлiгi б¥кiл ¼осында£ы жауынгерлер
ге шабыт берiп, оларды¡ мерейiн асыра т¥седi. Яньцзин ¼аласын 
басып ал£аннан кейiн, Тайцзу о£ан т†рт атырап¼а ¼аратып т†рт о¼ 
ат¼ызып, содан со¡ оны¡ о£ы т¥скен жердi¡ iшiндегi бау-ба¼ша
лар мен сарайларды т¥гелдей о£ан сый£а тартады. К†п †тпей оны 
чжуншуючэнсян24 етiп та£айындады.

Сиыр жылы25 Тайцзун хан та£ына отырды, осы жылы ол ¼ол 
бастап Сицзинь£а26 дейiн барып, одан „рi ¼арай Хэчжун27, Хэ
нань28, Цзюньчжоу29 ¼атарлы айма¼тар£а жоры¼ жасады. Жы
лан жылы30 Цайчжоу31 айма£ын басып алды. Осы жол£ы со£ыста 
жаса£ан ерлiгi ¥шiн иелiгiне Эньчжоу32 айма£ынан 1000 отбасы бе
рiлдi. Осыдан шамалы уа¼ыт б´рын „р жерден „келiнген к„мелет
ке толма£ан ´л-¼ыздар мен т¥рлi ¼ол†нер шеберлерiн Хунчжоу£а33 
топтастыр£ан едi. Кейiн келе Сиюй жа¼тан келген жiбек то¼ушы 
300 шебердi ж„не Бяньцзиндегi34 ж¥ннен кездеме то¼итын 300 ше
бердi де Хунчжоу£а апарды. Б´ларды бас¼ару ж´мысы Чжэньхай£а 
тапсырылды. Динцзун35 хан та£ына отыр£аннан кейiн Чжэньхай£а 
алды¡£ы хандарды¡ заманынан келе жат¼ан ¼арт у„зiр ретiнде 
м„мiле жасап, о£ан б´рын£ысынша Чжуншуючэнсян мансабын бер
дi. Кейiн ¼артайып 84 жасында ¼айтыс болды36. 

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде 镇海 деп хаттал£ан. ½атысты деректемелерде 称海 (Чэнхай) 

деген транскрипциясы да бар. ‡з д„уiрiнi¡ адамдары оны Тянь Чжэньхай 
(田镇海) деп те ата£ан. Бiр кездегi мансабы мен лауазымына ¼арай 田相
公 (Тянь сянгун) деп те ата£ан. Плано Карпини †з саяхатнамасында оны¡ 
атын Tchinqaï деп жаз£ан. Дом Жан Беке, Луи Гамбис ¼атарлылар кезiнде: 
«Плано Карпини б´л адамны¡ атын †те д´рыс жаз£ан. Бiз болса¼ ол кiсiнi¡ 
атын Cingay дегеннен г†рi Chingay деп жаз£ан д´рыс деп ¼араймыз» деп 
жазады (¼ара¡ыз: Plan Carpin, Histoire des mongols, ½ыт. аудармасы, 159-
бет.) Шы¡¼ай немесе Шы¡ай (1169–1252 жж.) болуы м¥мкiн. Шы¡¼ай 



160 «Юаньши», 120-цзюань 

туралы м„лiметтер «Юаньшиде» £ана емес, Сюй Южэньнi¡ (许有壬) 
«Ючэнсянцелегуншэньдаобэй» «右丞相怯烈公神道碑» сия¼ты е¡бектерiнде 
де кездеседi. Онда Шы¡¼айды¡ шы¼¼ан тегi керей дей отырып, оны¡ О¡ 
ханны¡ беделi ас¼а¼тап т´р£ан кезден бастап, Тем¥жiнге ¼ызмет еткенi туралы 
м„лiмет бар. Дегенмен, оны¡ шы¼¼ан тегi ´й£ыр деген деректi жа¼тай оты-
рып, Мо¡£олияда£ы керей елiнi¡ арасына барып, солар£а сi¡геннен кейiн †зiн 
керей ата£ан деген пiкiр ´сынушылар да бар (¼ара¡ыз: Дин Гофан, Чжэньхай 
„улетiнi¡ ата тегi Юаньши цзи бэйфан минцзуши яньцзю цзикань, ¹ 10).

2 Керейтай – б´л тайпаны¡ аты «Юаньшиде» 怯烈台 (Целетай)  деп 
хаттал£ан. «(台) Тай» иероглифiнi¡ ¼осылуын кейiнгi «Юаньши» авторлары 
жаса£ан д„уiрге т„н †згерiс деп те, одан кейiнгi замандарда орын ал£ан 
†згерiс деп те ¼арау£а болады. 

3 М„тiнде 班朱尼河 деп хаттал£ан.  «½´пия шежiреде» осы£ан с„йкес ке-
летiн Балж´н арал немесе Балж´на к†лi деген жер аттары кездеседi. «Юань-
шиде» б´л жерде 班朱尼河 (Баньчжуни †зенi) делiнген.

4 М„тiннi¡ б´л т´сында Онан †зенiнi¡ атын 兀难河 деп хатта£ан. «Юань-
ши» 斡难河 деп те хаттайды.

5 М„тiнде 成吉思皇帝 деп хаттал£ан. Б´л «император Шы¡£ыс» дегенге 
с„йкес келедi. Мо¡£олдар кезiнде б´л с†здi¡ баламасы ретiнде «Шы¡£ыс 
¼а£ан» деген ата¼ты ¼олдан£аны белгiлi.

6 1210 жыл. 
7 1212 жыл.
8 曲出 (Цюйчу) – найман ханзадасы К¥шлiк есiмiнi¡ та£ы бiр т¥рлi 

транскрипциясы. «Юаньши» 120-цзюань, «Исмайылды¡ †мiрбаянында» ж„не 
«Циньчжэнлу» кiтабында оны¡ есiмi 曲出律 (Цюйчулюй) деп хаттал£ан. Ал 
«Юаньши», 121-цзюань, «Шосыны¡ †мiрбаянында» б´л есiм 曲书律 (Цюй-
шулюй) деп транскрипцияланады. Б´дан тыс «Юаньшидi¡» кейбiр тараула-
ры мен «Ляоши» кiтабында 屈出律 (Цюйчулюй) деп хаттал£ан.

9 М„тiнде 曲出诸国 (Цюйчу ¼атарлы мемлекеттер...) деп јана жазыл£ан. 
М´нда 曲出 (Цюйчу) деп К¥шлiктi¡ б´рын£ы ½ара¼ытай мемлекетiнi¡ ор-
нынан ¼´р£ан Найман мемлекетi айтылып отыр. 

10 Алтын барыс белгiсi – к†не заманда „скери жоры¼тарда ¼олданылатын 
ерекше белгi. Белгi мыс, жез, алтын сия¼ты металдан со£ылды. Белгi екi б†лiктен 
т´рды. О¡ б†лiгi хан ордасында са¼талды, сол б†лiгi ¼ол бастайтын ¼олбасы£а 
берiлдi. Жоры¼тар£а аттан£ан кезде осы белгi негiзгi ай£а¼ саналады.

11 М„тiнде Шээрби (阇儿必) деп хаттал£ан. Деректемелерде б´л ман-
сап 扯儿必 (Чиэрби) деген т¥рде де кездеседi. Б´лар Cherbi деген мансап 
атыны¡ „рт¥рлi транскрипциясы. Мо¡£ол деректемелерi оны «шэрби» деп 
жаз£ан. Шэрби – мо¡£ол мемлекетiн ¼´р£ан кезде берiлген мансап. «Ши-
линьгуанцзи» («事林广记») атты е¡бектi¡ «Мэнгуюйи» («蒙古译语») де-
ген б†лiгiнде б´л туралы «Шээрби деген цзайсян» [у„зiр. – Ж. О.] деген 
аны¼тама берген.

12 Циньча (钦察) – ¼ыпша¼ этнонимiнi¡ та£ы бiр т¥рлi транскрипциясы.
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13 Тану (唐兀) – Та¡£ыт.
14 М„тiнде 只温 (Чживэнь) деп хаттал£ан. Бiз осы£ан ´¼сас елдi¡ атын 

Рашид ад-дин кiтабынан £ана кездестiрмiз. Автор «Джиюн» деген руды¡ 
атын атап, оны меркiттердi¡ бiр тайпасы ретiнде к†рсеткен. «Юаньши» кiта-
бындаЈы 只温 (Чживэнь) мен Рашид ад-дин айт¼ан Джиюн екеуi бiр елдi¡ 
аты екенi бейм„лiм.

15 Цидань (契丹) – ½итан (Qitan), б´л жерде ½ара¼ытай мемлекетi 
ме¡зелiп отыр.

16 Нюйчжи (女直) – Ш¥ршiт. Б´л жерде Солт¥стiк ½ытай жерiндегi 
этносты¼ ш¥ршiттер ¼´р£ан Цзинь мемлекетi айтылып отыр.

17 Хэси (河西) – Та¡£ыттар айтылып отыр. М„тiндегi Хэси (河西) мен 
Тану (唐兀) бiр елдi¡ бiр д„уiрдегi екi т¥рлi аты. М„тiндегi к†рiнiс «Юань-
ши» авторыны¡ а£атты£ынан туында£ан.

18 М„тiнде б´л жердi¡ аты 阿鲁欢 деп хаттал£ан, кей деректемелер-
де Улиянхуань (兀里羊欢) делiнедi. «Чанчунь Чжэньжэнь си ю цзи» атты 
кiтапта б´л ма¡да£ы тауды¡ атын Абухань тауы (阿不罕山) деп жазды 
(јара¡ыз: Ян Цзянсинь 1987. 199-бет). ½аланы¡ орны јазiргi Мо¡£олияны¡ 
½обда айма£ыны¡ шы£ысында£ы Ѕайырхан тауыны¡ солт¥стiгiнде (Чэн Дэ-
чжи 2005, 60-б.). 

19 Шы¡£ыс хан Шы¡¼ай£а †ткен жоры¼тарда ¼ол£а т¥скен со£ыс 
т´т¼ындарын бас¼арып («Юаньшидi¡» осы б†лiгiнде б´л жердi¡ аты  
阿鲁欢 (Алухуань) деп жазыл£ан), ты¡ игерiп, егiн салып, осы жерден ¼ала 
т´р£ызуды, т´т¼ындарды¡ арасында£ы ¼ол†нер шеберлерiн ´йымдастырып, 
шеберханалар ашып, ¼ол†нер б´йымдарын †ндiрудi б´йырады. Жа¡адан 
т´р£ызыл£ан б´л ¼аланы¡ атын Шы¡¼айды¡ атымен «Шы¡¼ай ¼аласы» деп 
ата£ан. «Чанчунь Чжэньжэнь си ю цзи» атты е¡бекте б´л ¼аланыЎ «田镇海
八剌喝孙» (Тянь Чжэньхай балахэсунь) деп атал£аны айтыл£ан (јара¡ыз: 
Ян Цзянсинь 1987. 199-б.). ½ала шамамен 1216–1218 жылдар аралы£ында 
т´р£ызыл£ан. Орны ¼азiргi Мо¡£олияны¡ ½обда айма£ыны¡ шы£ысында 
бол£ан£а ´¼сайды ( ¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 2005, 55-60-бб.).

20 1212 жыл.
21 М„тiнде 汉地 деп хаттал£ан. Б´л с†здi «Кытай  жерi» деп т¥сiнуге 

тура келедi. М„тiнде iлгерiде 16-тҐсiндiрмеде айтылЈан Цзинь мемлекетi 
ме¡зелiп отыр.

22 М„тiнде 隆兴 деп хаттал£ан.
23 М„тiнде 忽察虎 деп хаттал£ан.
24 Чжуншуючэнсян (中书右丞相) – Мо¡£олды¡ Юань мемлекетiнi¡ саяси 

ж¥йесiндегi мансап. Оны сол кезде «µлы¼ Бiтiкшi» деп, ¼ытайша 中书丞相 деп 
ата£ан. Ол ат¼аратын мiндетiне ¼арай 中书右丞相 (Чжуншуючэнсян) ж„не  
中书左丞相 (Чжуншуцзочэнсян) деп б†лiнген. Б´л кезде 中书右丞相 (Чжун-
шуючэнсян) бол£ан Шы¡¼ай ´й£ыр жазуы ¼олданылатын т¥ркi-мо¡£ол тiлдi 
халы¼тар ¼оныстан£ан айма¼тарды¡ бiтiк ж´мыстарына жауапты бол£ан. 

25 1229 жыл.
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26 ½ытайша 西京 деп хатталады.
27 ½ытайша 河中 деп хатталады.
28 ½ытайша 河南 деп хатталады.
29 ½ытайша 钧州 деп хатталады. Орны ¼азiргi Хэнань провинциясы 

аума£ында£ы Юйсянь (禹县) ауданы аума£ында.
30 1233 жыл. 
31 ½ытайша  蔡州 деп хатталады. Орны ¼азiргi Хэнань провинциясы 

аума£ында£ы Жунаньда (汝南).
32 ½ытайша 恩州 деп хатталады.
33 ½ытайша 弘州 деп хаттал£ан. Орны ¼азiргi Хэбэй провинциясында£ы 

Янюан (阳原) деген жерде.
34 Бяньцзин (汴京) – ¼азiргi Хэнань провинциясында£ы Кайфэн (开封)  

¼аласы. 
35 Динцзун (定宗) – я£ни К¥йiк хан.
36 Рашид ад-дин ¼атарлы м´сылман деректемелерiне негiзделгенде 

М†¡ке ´лы хан бол£аннан кейiн осы реткi хан та£ы Ґшiн бол£ан таласта К¥йiк 
хан „улетiнi¡ жа¼тастары ¼атарында болЈан ШыЎјайды жаза£а тартып †лтiр-
ген. С†йтiп ол Шы¡£ыс хан ´рпа¼тарыны¡ арасында£ы тартыстыЎ ¼´рбаны 
болды. Дегенмен, о£ан берiлген ауыл-айма¼тар£а ¼иянат жасал£ан жо¼. Б´л 
айма¼тар£а оны¡ артында ¼ал£ан ´лдары м´рагерлiк еттi ж„не Шы¡¼айды¡ 
´лдары Юань „улетiнде елеулi мансаптар£а та£айындалып келдi.
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«Юаньши», 120-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны VII 
 «Хэсымайлидi¡ †мiрбаяны» 

(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  2969–2970-бб.)

«元史» 卷一百二十  列传第七

«曷思麦里»

(中华书局点校本第2969至2970页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Хэсымайли1 – Сиюйдегi Гуцзэвоэрдо2 ¼аласыны¡ ада-
мы. Б´рын Батыс Ляо3 елiнi¡ билеушiсi Коэрханны¡4 
сенiмдi у„зiрлерiнi¡ бiрi бол£ан. Кейiн келе Гуцзэвоэр

до ¼аласына ¼арасты Кэсань5 ¼аласыны¡ бас¼а£ы6 бол£ан. Тайцзу 
батыс¼а жоры¼ жаса£ан кезде Хэсымайли Кэсань ¼атарлы ¼ала
ларды¡ „мiрлерiн бастап, †з еркiмен келiп Чжэбе7 ноян£а берiлдi. 
½а£ан Хэсымайлидi Чжэбенi¡ ма¡дайалды ¼олы болып аттанып, 
наймандар£а жоры¼ жасауЈа б´йры¼ бередi. Наймандар ба£ынды
рылып, оларды¡ ханы Цюйчулюй8 †лтiрiлдi. Чжэбе Хэсымайли£а 
Цюйчулюйдi¡ басын кесiп алып, оны †з жерiне апарып к†рсетудi 
б´йырады. Кэшихаэр9, Яэрцянь10, Водуань11 ¼атарлы ¼алаларды¡ 
елi оны к†рiп, жапа-тарма£ай келiп ба£ынды.

Ол ¼а£анмен бiрге жал£асты жоры¼¼а аттанып Ничабуэр 
¼аласын12  ба£ындыру шай¼асына ¼атысып, ¼аланы алды. ½а£ан 
¼осынды †зi бастап Сюэмисыганьге13 аттанып, оларды¡ билеушi 
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„мiрi Чжаладинмен14 Юэцзечи15 жерiнде со£ысып, оларды же¡дi. 
Со£ыс ала¡ынан ¼ашып кеткен Чжаладин мен оны¡ н†керле
рiн Алахэй ¼аласында16 ¼уып жетiп, Тумаувэнь тауында17 со£ы
сып, та£ы бiр м„рте же¡дi. Одан „рi та£ы ¼уып барып Ханьянь 
¼аласыны¡18 батысында£ы ¼ор£анда со£ысып та£ы да тал¼андады. 
Чжаладин ¼ашып те¡iзге барып ты£ылды. Хэсымайли оны¡ алтын-
к¥мiс, асыл заттарын олжалап ¼айтты. Осыдан кейiн Юйэргу19, 
Дэхэнь20 деген екi ¼аланы алды. М´нан со¡ к†п ´замай  Ханьянь 
¼аласын да алды.

½а£ан Чжэбайдi Циньчалар£а21 суыт жоры¼ жасап барып, 
оларды ба£ындырып келуге аттандырды. Хэсымайли£а Цюйер
тэ22, Шиэрваньша23 ¼атарлы ¼алалар£а †з ерiктерiмен ба£ыну ту-
ралы ¼а£ан жарлы£ын жеткiзудi тапсырады. Гуэрчжи тайпасы24 
мен  Асу тайпасыны¡25 жерiне бар£анда олар „скерiн бастап шы£ып 
¼анша ¼арсылас¼анымен, бiра¼ же¡iлiп тiзе б¥ктi. Осыдан кейiн 
Хэйлинь ¼аласын26 ба£ындырып, волосылар£а27 Теэр тауында28 
шабуыл жасап, оларды да же¡iп, б´л елдi¡ „мiрi Мичжисыланы29 
¼ол£а т¥сiрдi. Чжэбай б´л т´т¼ындарды Шучи тайцзыЈа30 апа
рып берудi Хэсымайлиге тапсырады. Ол оны †лтiрiп тастады. 
Б´дан кейiн Канлилерге31 жоры¼¼а аттанып, олардыЎ Боцзыбали32 
¼аласына барып, оларды¡ ханы Хотосыханмен33 со£ысып, оларды¡ 
„скерiн де же¡дi. Ол жерден шы£ып, циньчалар£а барып, оларды 
да тыныштандырды34. Осы жерде жоры¼ты ая¼татып, ат басын 
керi б´рды. Чжэбай д¥ниеден †ттi.

ТҐсiндiрмелер
1 曷思麦里 (Хэсымайли) деп транскрипцияланады. М´ны Исмайыл деп 

¼алпына келтiрудi¡ м¥мкiндiгi бар.
2 谷则斡儿朵 (Гуцзэвоэрдо) – ½´з Ордо деген с†здi¡ транскрипция-

сы. ½атысты деректемелерде б´л ¼аланы¡ аты туралы 虎思斡儿朵 (Хусы-
воэрдо), 虎司窝鲁多 (Хусыволудо) деген сия¼ты транскрипциялар да бар.  
М. ½аш¼ари †з е¡бегiнде: «Орд´ – Баласа£´н£а жа¼ын ¼ала, Баласа£´нды 
да ½´з-µрд´ дейдi» деп жазады (¼ара¡ыз: М. ½аш¼ари. 154-бет). Автор 
ендi бiрде б´л ¼аланы¡ «½´з-µлыш» деп аталатынды£ын атап к†рсеткен.

3 Батыс Ляо (西辽) – ш¥ршiттерден же¡iлiп батыс¼а ауып кеткен ½идан 
ханзадасы Елюй Даши ¼´р£ан ½ара¼ытай мемлекетiн †з кезiнде ¼ытайлы¼ 
деректемелер Силяо (西辽), яЈни Батыс Ляо деп ата£ан.
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4 阔儿罕 (Коэрхань) – я£ни К¥р хан.
5 М„тiнде 可散 (Кэсань) деп хаттал£ан.
6 М„тiнде 八思哈长官 (Васыха чжангуан) деп хаттал£ан. Б´л тiркестi 

т¥ркi тiлiндегi мансап аты «Бас¼а¼» деген с†здi¡ транскрипциясы деуге бо-
лады.

7 Чжэбай (哲伯) – я£ни Жебе. Ол Жебе ноян деген атпен „йгiлi.
8 М„тiнде 曲出律 деп хаттал£ан. Б´л К¥шлiк есiмiнi¡ та£ы бiр т¥рлi 

транскрипциясы.
9 Кэшихаэр (可失哈儿) – я£ни ½аш¼ар.
10 Яэрцянь (押儿牵) – я£ни  Яркен ¼аласы. Орны ¼азiргi ½ХР ШµАА 

аума£ында.
11 Водуань (斡端) – я£ни Хотан.
12 Нишабуэр (尼沙不儿城) – я£ни Нишапур ¼аласы.
13 Сюэмисыгань (薛迷思干) – Семiзкент, я£ни Самар¼анд ¼аласыны¡ 

сол кездегi т¥рiкше аты. 
14 扎剌丁 (Чжаладин) – я£ни Жалал ад-дин. Б´л жерде Хорезм шах 

айтылып отыр.
15 月揭赤 (Уцзечи) деп хаттал£ан. «Юаньши» кiтабыны¡ бас¼а тараула-

рында 乌龙杰赤 (Улунцзечи) деген транскрипция  к†бiрек кездеседi. «Юань-
ши» кiтабы б´л жерде ¦ргенiш ¼аласыны¡ атын осылай деп хатта£ан.

16 М„тiнде 阿剌黑 деп хаттал£ан. 
17 М„тiнде 秃马温 деген иероглифтермен хаттал£ан.
18 М„тiнде б´л ¼аланы¡ аты 憨颜 деп хаттал£ан.
19 М„тiнде 玉儿谷 деп хаттал£ан.
20 М„тiнде 德痕 деп хаттал£ан.
21 Циньча (钦察) – ¼ыпша¼ этнонимiнi¡ та£ы бiр т¥рлi транскрипциясы.
22 Цюйэртэ (曲儿忒) – я£ни  К¥ртi.
23 Шиэрваньша (失儿湾沙) – я£ни  Шiрванша ¼аласы. 
24 Гуэрчживу (古儿只部) – я£ни Грузия.
25 Асу (阿速部) – я£ни Asud//Ās. Б´л елдi¡ аты Alan деп те атал£ан. 

Аталмыш д„уiрде астарды¡ бiр б†лiгi ¼ыпша¼ тайпаларыны¡ ¼´рамында 
бол£ан.

26 М„тiнде 黑林城 деп хаттал£ан. Б´л шамасы Галич ¼аласы болса ке-
рек.

27 Волосы (斡罗思) – я£ни орыстар. 
28 М„тiнде б´л тауды¡ аты  铁儿山 деп хаттал£ан.
29 М„тiнде орыс билеушiсiнi¡ аты 密只思腊 (Мичжисыла) деп хаттал£ан, 

Мистислав деген атты¡ транскрипциясы.
30 术赤太子 (Шучи тайцзы) – я£ни Жошы ханзада.
31 康里 (Канли) – я£ни ¼а¡лы. ½ытай деректемелерiнде б´л тайпаны¡ 

аты 康礼 (Канли), 抗里 (Канли), 航里 (Ханли), 夯力 (Ханли), 杭斤 (Ханц-
зинь) деп те транскрипциялан£ан. ½а¡лылар мо¡£ол шап¼ыншылы£ына дейiнгi 
уа¼ытта Жайы¼тан бастап, Арал те¡iзiнi¡ солт¥стiк-шыЈысына дейiн созылып 
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жат¼ан далалы¼ айма¼тар£а ¼оныстан£ан т¥ркi тайпасы ретiнде белгiлi бол-
ды. 1223 жылы орыстар мен ¼ыпша¼тарды жаулап алып шы£ыс¼а беттеген 
С¥бегетай мен Жебе ноян баста£ан мо¡£ол „скерлерi ¼а¡лыларды¡ жерiне 
келгенде, олармен со£ысып, же¡ген. 

32 М„тiнде 孛子八里 (Боцзыбали) деп хаттал£ан. Б´л дыбысталуы 
жа£ынан Бозбалы¼ дегенге †те жуы¼ келедi.

33 М„тiнде ја¡лыларды¡ б´л ханыны¡ аты 霍脱思罕 (Хотосыхань) деп 
транскрипциялан£ан.

34 Б´л жерде айтылып отыр£ан Циньча (¼ыпша¼тар) ¼а¡лылармен 
¼анаттас отыр£ан ¼ыпша¼тарды¡ бiр тарма£ы болса керек.
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«Юаньши», 121-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны VIII 

 «Субутайды¡ †мiрбаяны» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  2975–2982-бб.)

(«元史» 卷一百二十一,  列传第八

«速不台传»

(中华书局点校本第2975至2982页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Субутай1 – Мэнгуды¡ уллянхэ2 тайпасыны¡ адамы. 
Оны¡ ар£ы атасы бiр кездерi Вонань †зенiнi¡ жа£а
сында а¡ аулап ж¥рiп, Д¥нбинай ја£анмен3 кездесiп, 

екеуара дос бол£ан екен. Содан, Тайцзуды¡ заманына жеткенге 
дейiнгi арада бес ата арала£ан едi. Нелибиден4 Бохуду5 туады. 
Хал¼ы оны ¼´рметтеп «Чжэлима»6 деп атайды. «Чжэлима» деген 
с†здi¡ ¼ытай тiлiндегi м„нiсi: бiлгiр, айлакер адам деген с†з. Оны¡ 
ш†бересiнi¡ аты Хэчивэнь7 болып, одан Хабан8 туады. Хабаннан 
екi ´л туады. Оны¡ ¥лкенiнi¡ аты Хулухун9, кiшiсiнi¡ аты Субутай 
болатын. Кейiн б´л екi ´лды¡ екеуi де ас¼ан батырлы£ымен, ¼ас 
мергендiгiмен ел к†зiне т¥седi. Тайцзу Банчжуни †зенiнде  т´р£ан 
кезiнде, Хабан сый-сыяпат ¥шiн бiр ¼ора ¼ой айдап келе жат¼ан 
жолда ¼ара¼шыларды¡ шабуылына ´шырап, ¼олды болады. Ар
тынан Хулухун мен Субутай келiп ¼алып, ¼ара¼шыларды¡ бiреуiн 
атып атымен ¼´латады, ¼ал£андары ¼ашып ¼´тылады. Олар „ке
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сiн ¼´т¼арып алып, ¼оралы ¼ойды айдап орда£а келедi. Хулухун 
ж¥збасылы¼ мансап алып ¼а£ан£а ерiп, наймандармен ´лы ¼ор£ан
ны¡10 о¡т¥стiгiнде со£ысады. Хулухун оларды сада¼пен ат¼ылап, 
бетiн ¼айтарады. Олар ¼ашып Коитан тауына11 барып, сонда тоз-
тозы шы¼ты.

Субутай ¼а£анны¡ ¼олбаласы т„рiздi оны¡ ¼асынан екi елi ¼ал
май н†керлiк мiндет ат¼арумен ¼атар, ¼осымша ж¥збасылы¼ мiн
дет ат¼арады. Мешiн жылы12 Цзинь елiндегi Хэньчжоу£а13 ша-
буыл жасады. Осы жол£ы шай¼аста Субутай ¼амалды б´зып кiрiп, 
¼аланы басып алды. ½а£ан оны¡ осы жол£ы к†рсеткен ерлiгi ¥шiн 
бiр арба жiбек мата тарту еттi. Б´л уа¼ытта мелицзилер14 „лi есе 
бермей тайталасып жат¼ан-ды. Тыш¼ан жылы15 ¼а£ан Туула †зе
нiндегi16 Хэйлинде17 ¼олбасыларыны¡ басын ¼осып, олардан: «Мен 
¥шiн мелицзилердi¡ к†зiн ¼´ртып келетiн ¼айсылары¡ бар?» деп 
с´райды. Жоры¼¼а аттануды Субутай †зi тiлеп алады. ½а£ан о£ан 
р´¼сатын бередi. Сонымен, Аличуды18 с´рыптал£ан ж¥з адаммен 
алды¡£ы жа¼¼а барлаушы етiп шол£ын£а жiбередi де, Субутай не
гiзгi ¼осынды бастап оларды¡ со¡ынан жол£а шы£ады. Субутай 
Аличу£а: «Сендер †здерi¡мен бiрге бiраз жас с„билердi ¼осып 
ала ж¥рi¡дер, онда бар£аннан кейiн  ¼он£ан ж´рттары¡а жас с„би
лердi ¼алдырып  кетiп отыры¡дар. Сонда  олар сендердi ¼ашып 
ж¥рген бос¼ындар екен деп, сендерден к¥дiктенбейтiн болады» 
деп тапсырады. Мелицзилер оларды к†рiп, айт¼анындай-а¼ б´лар 
бос¼ындар екен деп ойлап, олардан еш к¥дiктенбейдi. ½оян жы-
лы19 ¼алы¡ ¼ол Чань †зенiнi¡20 бойында мелицзилермен кезде
сiп, ал£аш¼ы сайыстарды¡ †зiнде оларды¡ екi бiрдей ¼олбасшысын 
¼ол£а т¥сiрiп, елiн т¥гел тiзе б¥ктiредi. Оларды¡ бегi Ходу21 ¼ашып 
циньча£а кеттi. Субутай оларды¡ ¼ыр со¡ынан ¼алмай ¼уып барып, 
Юйюй22 деген жерде циньчалармен со£ысып, оларды же¡дi23.

Жыл¼ы жылы24 ¼а£ан Хуэйхуэй елiне25 жоры¼ жасады. Б´л 
елдi¡ ханы Мели26 елiн тастай ¼ашты. Оны ¼уу Субутай мен 
Чжибеге27 тапсырылды. Олар оны Хули28 †зенi бойында ¼уып 
жетiп со£ыс¼ан едi, бiра¼ со£ыс с„тсiз болды. Субутай †зеннi¡ 
шы£ыс жа¼ жа£алауында „скерiмен еру жатты. Ол †зiнi¡ „скер са
нын к†бейтiп к†рсету ¥шiн ¼осында£ы „рбiр жауынгерге т¥нде ¥ш 
жерден от жа£ып тастауды тапсырды. Оларды¡ ханы т¥нделетiп 
б´л жерден та£ы ¼ашып кеттi. Олар он мы¡ адамды¼ ¼осынмен 
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жал£асты ¼уу туралы ¼а£ан б´йры£ын алып, БухандаЈы29 Билихан 
¼аласына30 ¼арай ¼уып кеттi. Олар жол бойы сусыз ш†л далалар
дан †ттi. Дарияны¡ ар£ы жа£асына †ткеннен кейiн алдымен мы¡ 
адамды¼ ша£ын ¼осынды шол£ын£а жiберiп, ¼алы¡ ¼ол оларды¡ 
артынан т¥нделетiп жоры¼¼а шы¼ты. Олар ол жа¼¼а жеткен кезде 
Мелидi¡  те¡iздi¡ ортасына ¼ашып барып ты£ылып, сол жерде бiр 
ай£а толмайтын уа¼ытты¡ алдында ауырып †лгенi м„лiм болды. 
Сонымен, одан ¼ал£ан асыл ¼азыналарды т¥гелiмен олжа£а алып, 
барлы£ын ¼а£ан£а апарып табыс еттi.

½ой жылы31 Субутай ¼а£ан£а циньчалар£а ¼арсы жоры¼ жасау 
туралы ´сыныс ¼ойды. ½а£ан оны¡ б´л ´сынысын ¼абылдады. 
Ол ¼алы¡ ¼ол бастап, Куань дин цзисы те¡iзiн32 айналып †тiп, 
Тайхэлин тауына бар£ан кезде33 ¼´з ¼иялардан жол салып, 
б´рын-со¡ды жан баспа£ан ¼иын асудан асып, олар£а т´т¼иыл 
шабуыл жасады. Олар ол жа¼¼а бар£аннан кейiн, Юйлицзи34 
ж„не Татахаэр35 деген билеушiсiнi¡ бас¼аруында Буцзу †зенiнi¡36 
жа£асында отыр£ан жерiнде, олар£а шабуыл жасап, б´л елдi¡  
тоз-тозын шы£арды. Осы со£ыста iз-тҐзсiз ´статпай ¼ашып кет
кен Юйлицзидi¡ ´лыныЎ орман iшiне барып ты£ыл£ан жерiн 
оны¡ ¼´лы „шкерелеп ¼ой£анды¼тан ол да ¼ол£а т¥стi. Хал¼ыны¡ 
¼ал£ан б†лiгi ¼отарылып келiп тiзе б¥ктi. Мiне осылайша оларды¡ 
жерi т¥бегейлi ба£ындырылды. Осыдан кейiн ол Алицзи †зенiнi¡ 37 
бойына жетiп,  волосыларды¡38 ¦лкен ж„не Кiшi Мичисылаомен39 
кездеседi. Н„тижесiнде олар бiр шай¼асу£а да шамасы жетпей тiзе 
б¥ктi. К†п †тпей асулар£а барып, оларды шауып алды. Субутай 
бая£ыда †з ханыны¡ жасырын£ан жерiн айтып берген циньча ма
лайыны¡ ¼арама£ына бiраз елдi¡ басын ¼´рап берiп, оны ¼осынны¡ 
¼атарына ¼осып ал£ан едi. Кейiн б´л iстi ¼а£ан£а айтады. ½а£ан: 
«‡з ханына опа жасама£ан ¼´л бас¼а£а адалды¼ iстеушi ме едi?» 
дейдi де оны †лтiртiп тастайды. Ол та£ы ¼а£аннан мелицзи40, най
ман41, целе42, ханцзинь43, циньча ¼атарлы тайпаларды¡ мы¡ды¼та
рын бiрiктiрiп, арнаулы бiр ¼осын ´йымдастыруды †тiндi. Ѕа£ан 
оны¡ б´л ´сынысын ¼абыл к†рдi. Емилихочжи44 тайпасын шауып, 
оларды¡ он мы¡ жыл¼ысын олжалап келдi.

½а£ан Хэсиге жоры¼¼а аттанба¼шы болды. Ол Субутайды¡ 
талай жылдан берi шет жерде жоры¼та ж¥ргенiн ескерiп, ¥йде 
ата-анасы са£ын£ан болар деп ойлап, о£ан адам жiберiп ¥йiне ¼ай



170 «Юаньши», 121-цзюань 

тып, ата-анасын к†рiп ¼айту туралы ке¡ес бередi. Субутай келген 
адамнан †зiнi¡ ¼а£анмен бiрге батыс¼а жоры¼¼а аттан£ысы келетi
нiн айтады45. Сонымен ¼а£ан о£ан б´л жоры¼та ш†л даланы ¼а¼ 
жарып †тудi б´йырады. Ит жылы46	Саливэйутэ(лэ)[цинь]47, чи
минь48  ¼атарлы тайпаларды ба£ындырды. Сонымен бiрге Дэшун49, 
Чжэньжун50, Лань51, Хуэй52, Таохэ53 ¼атарлы жерлердi ба£ынды
рып, осы жерлерден бес мы¡ бие олжа алып, барлы£ын орда£а 
табыс еттi. До¡ыз жылы54 ¼а£ан д¥ниеден †ттi деген суы¼ хабарды 
естiп, атыны¡ басын керi б´рды.

Сиыр жылы55 Тайцзун та¼¼а отырып, ол Тумеган гунчжумен 
некелендi56. ½а£анмен бiрге Тунгуан57 ¼амалына шабуыл жасап, 
с„тсiздiкке ´шырап, ¼а£анны¡ сынына ´шырады.

½ой жылы58 Тайцзун59 Баду60 ¼атарлы ханзадаларды батыс 
тарапта£ы Бачиманды61 ба£ындыру£а аттандырды. ½а£ан: « Бачи
ман †те ерж¥рек батыр деп естимiн, бiздi¡ Субутай да ас¼ан ба
тыр £ой. Оны же¡iп шы£атын болар» дейдi. Сонымен, оны бiрiншi 
шепке аттандырып, Бачиманмен со£ысу£а жiберiп, оны¡ артынан 
¼алы¡ ¼олды аттандырды. Олар Куаньдин цзи сы те¡iзi жа£асын
да Бачиманны¡ бала-ша£асын ¼ол£а т¥сiрдi. Бачиман †зi Субутай 
келе жатыр екен деген хабарды ести салысымен, ¼оры¼¼анынан 
¼ашып те¡iздi¡ ортасына кетiп ¼алыпты.

Сиыр жылы62 Тайцзу ханзада Баду ¼атарлыларды улусы тай
пасыны¡63 билеушiсi Елебаньге64  жоры¼ жасау£а б´йырды. [Бiра¼] 
олардан же¡iлiп ¼алды. Артынша Тулисыгэ ¼аласын65 ¼оршау£а 
алып, ¼аланы ала алмады. Баду ¼а£анЈа „скердi СубутайЈа бас
¼арту туралы †тiнiш жолдады. Сонымен Субутай Хабичицзюнь66 
ж„не  Целянькоу67 ¼атарлылардан елу адамды с´рыптап алып шеп
ке аттанып, Елебаньды т´т¼ындады. Артынан Тулисыгэ ¼аласына 
шабуыл ´йымдастырып, айналасы ¥ш к¥ннi¡ iшiнде ¼аланы ба
сып алды. С†йтiп, улусыларЈа ¼арасты елдердi т¥гелiмен ба£ын
дырып ¼айтты. Осыдан со¡  Хацзали тауынан68 асып, Мачжаэр69 
билеушiсi Целянь£а70 шабуыл жасады. Субутай бiрiншi шепке атта
нып, Баду, Юйлиу71, Сибань72, Хадань73 ¼атарлылар бес ба£ыт¼а 
б†лiнiп жол£а шы¼ты. Олар «Целяньнi¡ ¼осындары †те мы¼ты, 
же¡iл-желпi ¼арау£а болмайды» дестi. Субутай т¥рлi айла ¼олдана 
отырып, Целяньнi¡ ¼осындарын алдап Чуньнинхэ74 †зенiнi¡ жа£а
лауына таман „келдi, ханзадалар ¼осындарына дарияны¡ жо£ары 
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жа£ынан †тiп шабуыл жасауды тапсырды. Дарияны¡ жо£ары 
жа£ыны¡ суы таяз бол£анды¼тан, шерiктердi¡ атпен †тiп кетуiне 
болатын едi, оны¡ ¥стiне ол жа¼та дарияны¡ ¥стiне салын£ан к†пiр 
де бар едi. Сонымен, Субутай †з ¼осындарын бастап барып, †зен
нi¡ т†менгi жа£ынан †тетiн болды. Б´л жа¼та †зеннi¡ суы тере¡, 
а£ыны ¼атты, атпен †ту ¼иын, к†пiр де жо¼ бол£анды¼тан, †зеннi¡ 
б´л т´сынан тек сал жасап †туге тура келдi. Дегенмен, б´л жерден 
†ту ар¼ылы жауды¡ ту сыртынан шабуыл жасау£а болатын. Б´л 
кезде дарияны¡ жо£ары жа£ында£ы ханзадалар баста£ан ¼осын
дар дариядан †тiп, Целяньнi¡ ¼осындарымен ¼а¼ты£ыстар£а т¥се 
баста£ан едi. Бадуды¡ ¼олы дариядан †тiп, к†пiрге таласамын деп 
ж¥ргенде, ауыр со¼¼ы£а ´шырап, отыз ша¼ты шерiгiнен айрылады, 
Бахату75деген ¼олбасшысы сол майданда мерт болады. Ханзада
ларды¡ ¼олы дариядан †ткеннен кейiн ¼арсы жа¼ты¡ ¼осыныны¡ 
ерекше к†п екенiн к†редi. Олар Субутай£а алдымен ¼осынды ше
гiндiрейiк, шабуыл жасауды содан со¡ ¼арайластырармыз деген 
´сыныс ¼ояды, бiра¼ б´л бастама£а Субутай ¼осылмайды. Ол: 
«Сендер ¼айт¼ылары¡ келсе ¼айта берi¡дер, мен Ту на76 †зенiндегi 
Мача ¼аласына77 бармай шегiнбеймiн!» дейдi. Осыдан кейiн „ске
рiн бастап Мача ¼аласына барады, ханзадалар да „скерiн бастап 
сонда барады. Олар ¼аланы алып, ¼айта ¼айтады. Осыдан кейiн 
ханзадалармен бас ¼осады, осы кезде Баду: «Хонин †зенi бойын
да †ткен со£ыста, Субутай уа£далы жерге кешiгiп келiп, соны¡ сал
дарынан, ¼олбасшым Бахатудан айрылдым» деген  †кпесiн айтады. 
«Ханзада, сiздер дарияны¡ жо£ары жа£ыны¡ суы таяз, к†пiр бар 
бол£анды¼тан †зеннен †те салып со£ысу£а болатынын бiлесiздер. 
Ал менi¡ дарияны¡ т†мен жа£ында дария£а сал салып „уре бол
£анымды неге т¥сiнбейсiз. Ендi менi кешiктi деп мiнегенше, менi¡ 
кешiгуiме не себеп бол£аны туралы ойласа¡ыздар болмай ма!» 
дейдi. Сонымен, Баду да м„н-жайды т¥сiнгендей болады. Кейiн 
´лы жиын той тойлап, ¼ымыз, ж¥зiм шарабын iшiп, же¡iс тойын 
тойлайды. Целяньге жасал£ан жоры¼ туралы: «Б´л со£ыста ¼ол 
жеткiзген табысты¡ барлы£ы Субутайды¡ е¡бегi!» деседi. Барыс 
жылы Тайцзун ¼айтыс болды78. ½оян жылы79 хандар бас ¼осып 
¼´рылтай ашатын болды. Баду б´л ¼´рылтай£а бар£ысы келмедi. 
Субутай о£ан: «Ханзада, барлы£ы †з туысы¡ыз, †з  бауыры¡ыз 
бола т´ра, ¼´рылтай£а барма£аны¡ыз бола ма?» деген сауал ¼ойды. 
µлу жылы80 Ечжили †зенiнде81 бас ¼осты. 
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Жыл¼ы жылы82 Динцзун83 та¼¼а отырып, ол орда£а келiп с„лем 
бердi. Ол жерден шы£ып Тула †зенiнi¡ жа£асында£ы †з ауылына 
¼айтып барды. Мешiн жылы84 73 жасында д¥ние салды. Оны¡ 
´лыны¡ аты Уляньхэтай85.

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде 速不台 деп хаттал£ан. Кей деректемелерде оны¡ аты 雪不台 

(Сюэбутай)，速别台 (Субетай)，速别额台 (Субеэтай) деп те жазыл£ан. 
Оны¡ атын «½´пия шежiре» Sübegetei-Baγatur деп, Рашид ад-дин Субэтэй 
(Sūbātāī) деп жазады. 

2 М„тiнде 兀良合 деп хаттал£ан. «½´пия шежiреде» б´л тайпаны¡ атын 
Урианхай деп жазады. М´сылман деректемелерi  Уран¼ат (aūrīānkh (a)t) деп 
жаз£ан.

3 М„тiнде 敦必乃皇帝 (Дуньбинай Хуанди) деп хаттал£ан. Деректеме-
лерде оны¡ аты Tumbinai-sechen деген атпен „йгiлi.

4 ½ытайша 捏里必 деп хаттал£ан.
5 ½ытайша 孛忽都 деп хаттал£ан.
6 Ѕытайша 折里麻 деп хаттал£ан.
7 Хэчивэнь (合赤温) – я£ни Хачиун. 
8 Хабан (哈班) – я£ни Qaban. 
9 Хулухун (忽鲁浑) – я£ни Хулы¼ун.
10 长城 (Чанчэн) – µлы ¼ор£ан, я£ни ½ытай јор£аны.
11 М„тiнде 阔亦檀山 деп хаттал£ан.
12 1212 жыл.
13 М„тiнде 桓州 деп хаттал£ан.
14 Мелицзи (灭里吉) – Меркiт. Бґл этнонимнi¡ бас¼аша транскрипция-

лары туралы 79-беттегi 98-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз. 
15 1216 жыл.
16 Туула (秃兀剌) – Тола (Toγla// Tuγula) †зенi.
17 Хэйлинь (黑林) – ½ара орман деген с†здi¡ ¼ытайша ма£ыналы¼ аудар-

масы. «½´пия шежiреде» «Tuγula-in Qara-Tüne» делiнген. М„тiндегi 秃兀剌之
黑林 (Туула чжи Хэйлинь) деген д„л сол «Tuγula-in Qara-Tüne» деген с†здi¡ 
ма£ыналы¼ аудармасы болуы керек. Б´л жер – б´рын£ы керей О¡ ханны¡ 
ордасы. Шы¡£ыс хан керей ´лысын жой£аннан кейiн †з ордасын осында „кеп 
тiккен. Орны ¼азiргi µланбатыр ¼аласыны¡ о¡т¥стiк-шы£ыс тарапында.

18 М„тiнде Алчуды¡ аты 阿里出 (Аличу) деп транскрипциялан£ан, 
¼о¡ырат тайпасыны¡ адамы Алчу ноян.

19 ½оян жылы – 1219 жыл. «ЮаньшидiЎ» б´л жерде берген м„лiметiнде 
¼ателiктер орын ал£ан. Б´л туралы Ван Юньнi¡ «Улянши сяньмяобэймин»  
(王恽 «兀良氏先庙碑铭») кiтабы да осындай м„лiмет берген. Керiсiнше, 
Рашид ад-дин меркiтттердi¡ ¼алды£ы ½´дуды¡ басшылы£ында, осыдан 
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кейiн он шајты жыл бойына Бал¼аш к†лi аума£ын, о¡т¥стiкте Сыр мен Ер-
тiстi¡  аралы£ын †з билiктерiнде ´стап отырды, а¼ыр со¡ында хижраны¡ 612 
жылы, я£ни сиыр жылы, С¥бэдай јолынан жойылды деп жазды. Дегенмен,  
П. Пелио кезiнде Рашид ад-диннi¡ б´л тґжырымына к¥м„н келтiре отырып, 
јытай-мо¡£ол жылнамасында£ы сиыр жылы ¿ижраны¡ 612 жылы емес, 613 
жылына, я£ни 1217 жыл£а тура келетiндiгiн атап кеткен (Pelliot P., JA, 1920, 
162). «½´пия шежiреде» б´л о¼и£а 1206 жылЈа жат¼ызыл£ан. 

20 Чаньхэ (蟾河) – б´л †зеннi¡ аты деректемелерде „ртҐрлi. «Цин-
чжэнлу» кiтабында «崭河» (Чжаньхэ – Чжань †зенi), Рашид ад-дин кiта-
бында «Чан-мурэн», ал «½´пия шежiреде» «Čüi-müren» делiнген. Б´ларды¡ 
барлы£ы Шу †зенi туралы деректер. 

21 Ходу (霍都) – я£ни ½оду. «½´пия шежiреде» оны¡ атын Qutu деп 
жаз£ан.

22 М„тiнде 玉峪 (Юйюй) деп хаттал£ан. Б´л 玉理伯里 (Юйлибайли) 
деген топонимнi¡ та£ы бiр т¥рлi транскрипциясы болуы м¥мкiн. 玉理伯里 
(Юйлибайли) туралы осы кiтаптыЎ 199-бетiндегi 5-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.

23 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л тґсында Циньча (¼ыпша¼) ¼ыпша¼тарды¡ 
Инас ханы бас¼ар£ан тобы айтылып отыр. Б´л туралы осы кiтаптыЎ 193–
204-беттерiн ¼ара¡ыз.

24 Жыл¼ы жылы – 1222 жыл.
25 М„тiнде 回回国 (Хуэй-хуэйго) деп хаттал£ан. Б´л жерде Хорезм мемле-

кетi айтылып отыр. Ескерте кетер болса¼, Юань д„уiрiндегi ¼ытай деректеме-
лерiнде м´сылмандарды «回回人 (хуэй-хуэйжэнь)» деп атаса, Орта Азияда£ы  
м´сылман елдерiн «Хуэй-хуэйго» деп ата£ан. Сол сия¼ты, мо¡£олды¡ Юань 
„улетi заманында ¼ытайлар ¼ытай жерiне келген м´сылмандарды 回回人 
(хуэй-хуэйжэнь) деп, ал сол д„уiрдi¡ к†шпендi т¥рiктерi мен мо¡£олдары 
оларды сартауылды¼тар немесе сарттар деп ата£ан. ½ытай жерiнде т´ратын, 
м´сылман дiнiн т´тынба£ан, мал †сiрушi сары ´й£ырлар м´сылман хуэйцзу-
ларды (д¥¡гендердi) «сартауыл» деп атап келе жат¼аны осыныЎ бiр д„лелi. 
Сол секiлдi байыр£ы заман£ы хуэй-хуэй ¼ауымыны¡ ́ рпа£ы саналатын, ¼ытай 
жерiнде т´ратын, мо¡£ол тiлдi м´сылман этносы дунсяньдар †здерiн к¥нi 
б¥гiнге дейiн «сарт» деп атап келедi.

26 Mели (灭里) – Мухаммед Хорезм шах. «Юаньши» Хорезм мемле-
кетiнi¡ шахы мен оны¡ бас¼а билеушiлерiнi¡ атын бiр-бiрiмен жиi шатастырып 
отыр£ан. Mели (灭里) дыбысталуы жа£ынан Мелiк дегенге жа¼ын келедi. 
Б´л деректемелерде кездесетiн Хорезм мемлекетiнi¡ Мелiк атты у„зiрлерiнi¡ 
бiрi деуге болады. Бiра¼ м„тiндегi о¼и£а оны¡ жай у„зiр емес, шах екенiнен 
дерек бередi. «Юаньши» «Баршґкарт тегiннi¡ †мiрбаянында» Хорезм би-
леушiсiнi¡ атын 罕勉力锁潭 (Ханьмяньли-сотань), я£ни «Хан Мелiк Сґл-
тан» деп ата£ан. Ал аталмыш д„уiрдегi Хорезм шах мемлекетiнi¡ билеу-
шiсi М´хаммед Ала ад-дин деген атпен белгiлi болды. Ол мо¡£олдардан 
же¡iлiп, ¼ашып ж¥рiп, а¼ыры 1220 жылы Каспий те¡iзiндегi бiр арал£а барып 
ты£ылып, ´замай сонда нау¼астанып †ледi.
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27 Чжибе (只别) – я£ни Жебе.
28 М„тiнде б´л †зеннi¡ аты 灰里河 (Хуэйлихэ) деп хаттал£ан. Дыбыста-

луы жа£ынан Херируд (Herirud) †зенiнi¡ атымен ´¼сас, бiра¼ д„л сол болуы 
д¥д„мал.

29 М„тiнде 不罕川 (Буханчуань) деп хаттал£ан. Б´л жердi¡ орны белгiсiз.
30 М„тiнде б´л ¼аланы¡ аты 比里罕城 (Билиханьчэн) деп хаттал£ан. Б´л 

Балы¼ ¼аласы деуге болады. «Юаньши», «География шежiресi», «Батыс-
солт¥стiктi¡ географиясына ¼осымша м„лiметтер» деген б†лiмiнде 八里黑城 
(Балихэйчэн) деп жазыл£ан ¼ала аты кездеседi. Б´л дыбысталуы жа£ынан 
«Бал¼» деген ¼ала атына †те-м†те жуы¼ келедi. М´сылман деректемелерiнде 
С¥бегетай мен Жебенi¡ кезiнде Пенжаб ма¡ынан …мудариядан †тiп, Бал¼ 
¼аласына шабуылда£аны туралы м„лiметтер бар.

31 1223 жыл.
32 Куандин цзи сы хай (宽定吉思海) – я£ни Куан те¡iз. М´нда£ы «куан» 

мо¡£олша к†л деген ма£ынада£ы с†з. Б´л топоним б´рын£ы т¥рiкше «те¡iз» 
деген с†здi¡ алдына сол «куан» с†зiн ¼осарлау ар¼ылы жасал£ан. Каспий 
те¡iзi бiр кездерi осылай атал£ан.

33 Тайхэлин (太和岭) – я£ни Кавказ. 
34 М„тiнде ¼ыпша¼ билеушiсiнi¡ есiмi 玉里吉 (Юйлицзи) деп хаттал£ан.
35 М„тiнде 塔塔哈儿 (татахаэр) деп хаттал£ан.
36 М„тiнде б´л †зеннi¡ аты 不租河 (Буцзухэ) деп транскрипциялан£ан.
37 М„тiнде б´л †зеннi¡ аты 阿里吉河 (Алицзихэ) деп транс

крипциялан£ан.
38 М„тiнде орыс этнонимi – 斡罗思 (Волосы) деп транскрипцияланады. 

«Юаньши» кiтабында орыс этнонимi  бiрiншi рет Субутай о¡т¥стiк орыс 
даласына ая¼ бас¼ан 1223 жылдан м„лiм бола баста£ан. Осы д„уiрге т„н 
¼ытай деректемелерiнде б´л этноним жеке-жеке 斡罗思 (Волосы), 阿罗斯 
(Алусы), 兀鲁思 (Улусы) ж„не 乌鲁斯 (Улусы) деген сия¼ты бiрнеше т¥рлi 
болып транскрипциялан£ан. 

39 М„тiнде 大小密赤思老 (Да Сяо Мичисылао) делiнген, ¦лкен ж„не 
Кiшi Мистиславтар деген ма£ынада. Б´л д„уiр орыс ¼ауымыны¡ жекелеген 
княздыјтарЈа б†лiнiп т´р£ан кезi болатын. ОлардыЎ iшiндегi е¡ кҐштiсi Суз-
даль немесе Владимир деген атпен белгiлi болды. Мо¡£ол шап¼ыншылы£ы 
¼арса¡ында олар Владимир ¼аласын орталы¼ етiп  т´р£ан. Осы т´ста 
¼ыпша¼тарды¡ мо¡£олдардан же¡iлген Котан (К¥тан немесе ½´тан) есiмдi 
билеушiсi орыстарды¡ ортасына ¼ашып барды. Ол Галич ¼аласы билеушiсiнiЎ 
¼айын атасы бол£ан. Котан онда орыстарды мо¡£ол шап¼ыншыларына ¼арсы 
т´руЈа ойыстырады. Галич билеушiсi о¡т¥стiк орыс даласында£ы княздарды¡ 
басын Киевке ¼осып, ¼ыпша¼тармен бiрiге отырып, мо¡£олдармен со£ысу 
туралы м„мiлеге келедi. Киев, Черничов, Галич княздарыны¡ ¥шеуiнi¡ де 
аты Мистислав бол£ан. 

40 «Юаньшидi¡» б´л жерiнде меркiт аты 灭里吉 (Мелицзи) деп хат
тал£ан.
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41 М„тiнде 乃蛮 (Найман) деп транскрипциялан£ан. Б´л бас¼а деректе-

мелердегi транскрипциямен бiрдей. 
42 М„тiнде 怯烈 (Целе) деп транскрипциялан£ан. Б´л да «Юаньши» 

кiтабындаЈы керей этнонимi туралы д„йiм кездесетiн транскрипция.
43 Ханцзинь (杭斤) – я£ни ¼а¡лы. 
44 М„тiнде б´л тайпаны¡ аты 也迷里霍只 деп хаттал£ан.
45 М„тiнде «速不台奏，愿从西征» деп жазыл£ан. Бiз осында£ы «西征» 

(батыс¼а жоры¼ жасау) дегендi батыс жа¼¼а емес, «Хэсиге», я£ни та¡£ыттар£а 
жоры¼ жасау деп т¥сiнудi ж†н санаймыз. 

46 1226 жыл.
47 М„тiнде 撒里畏吾特 (勒）[勤] деп хаттал£ан. Б´л тiркестi сары ´й£ыр 

тегiн деп ¼алпына келтiруге болады. Б´л жерде Ганьсу ма¡ында£ы сары 
´й£ырлар айтылып отыр.

48 М„тiнде 赤闵 (Чиминь) деп хаттал£ан. Б´л тайпаны¡ аты кейде 寺门 
(Сымэнь) деп хатталады.

49 М„тiнде 德顺 деп хаттал£ан.
50 М„тiнде 镇戎 деп хаттал£ан.
51 М„тiнде 兰 деп хаттал£ан.
52 М„тiнде 会 деп хаттал£ан.
53 М„тiнде 洮河 деп хаттал£ан. Ганьсу провинциясы аума£ында. Б´л 

жерлердi¡ денi мо¡£ол жоры£ына дейiн та¡£ыттарды¡ аумаЈы болып келген.
54 1227 жыл.
55 1229 жыл.
56 М„тiнде 秃灭干公主  деп хаттал£ан. М´нда£ы Тумегань оны¡ аты,  

гунчжу – ¼ытай тiлiнде ханшайым деген ма£ынада, т¥ркi-мо¡£ол тiлдерiндегi 
«Бегiм» деген с†зге тура келедi. 

57 ½ытайша 潼关 деп хатталады.
58 1235 жыл£а тура келедi.
59 Тайцзун (太宗) – я£ни ¦гедей хан.
60 拔都 (Баду) – Жошы ханны¡ т´¡£ыш ´лы Бату немесе Батый.
61 Бачимань (八赤蛮) – я£ни Бачман. Ол туралы 129-беттегi  

14-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
62 Я£ни 1241 жыл.
63 Улусы тайпасы (兀鲁思部) – я£ни орыс тайпасы.
64 М„тiнде 也烈班  деп хаттал£ан. 
65 М„тiнде 秃里思哥城 деп хаттал£ан.
66 М„тiнде 哈必赤军 деп хаттал£ан. 
67 М„тiнде 怯怜口 деп жазыл£ан. Мо¡£ол тiлiндегi Ger-ün köhüd деген 

с†здi¡ ¼ытайша транскрипциясы. …уелгi м„нiсi «¼олбала» деген ма£ынада 
бол£ан. Т¥рiк тiлдi халы¼тар м´ндай «¼олбалаларды» ew-orlan деп ата£ан. 
Б´л с†з Юань д„уiрiнде ханзадалар мен нойяндар£а т„уелдi, солар ¥шiн мал 
ба£ып, егiн егiп, ¼ол†нермен айналысатын адамдар Ger-ün köhüd деп аталды 
(¼ара¡ыз: Хань Жулинь 1985.78-бет). 
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68 М„тiнде 哈咂里山 (Хацзалишань) деп транскрипциялан£ан. Б´л Кар-
пат тауы болуы м¥мкiн.

69 М„тiнде 马札儿部 (Мачжаэрбу) деп транкрипциялан£ан. Б´л мажар-
лар едi.

70 М„тiнде мажар билеушiсi 怯怜 (Целянь) деп транскрипциялан£ан. 
Чжан Синлан м´ны мажар билеушiсi Kirali есiмiнi¡ ¼ытайша транскрипциясы 
деп ¼арайды (Чжан Синлан. I т., 171-бет). …йткенмен, б´л адам есiмi емес, 
король деген с†здi¡ ¼ытайша транскрипциясы болуы да м¥мкiн.

71 М„тiнде 吁里兀 (Юилиу) деп хаттал£ан.
72 Сибань (昔斑) – я£ни Шайбан.
73 М„тiнде 哈丹 деп транскрипциялан£ан. 
74 М„тiнде б´л †зеннi¡ аты 漷宁河 деп транскрипциялан£ан. ½ытайлы¼ 

мамандар оны Мажарстанны¡ шы£ыс б†лiгiндегi †зен деп ¼арайды (Чэнь 
Дэчжи, «Чжунго тунши» 14-том, 87-бет).

75 М„тiнде 八哈秃 (Бахату) деп транскрипциялан£ан.
76 М„тiнде 秃纳河 деп транскрипциялан£ан.Чжан Синлан б´л †зендi Ду-

най †зенi деп есептейдi (Чжан Синлан. I т., 171-бет).
77 М„тiнде 马茶城 (Мачачэн) деп хаттал£ан. Мажар ¼аласы дегеннi¡ 

транскрипциясы болуы м¥мкiн. М´ндай бол£анда м„тiнде Будапешт ¼аласы 
ме¡зелiп отыр деуге болады.

78 Барыс жылы 1242 жыл£а тура келедi. Бiз ¦гедей ханны¡ б´дан бiр жыл 
б´рын, 1241 жылы ¼айтыс бол£анын бiлемiз. Сонды¼тан, м„тiнде к†рсетiлген 
жыл к†рсеткiшiнде а£атты¼ бар.

79 1243 жыл.
80 1244 жыл.
81 М„тiнде 也只里河 деп хаттал£ан.
82 1246 жылы.
83 Динцзун (定宗) – я£ни К¥йiк хан.
84 1248 жылы.
85 Улянхэтай (兀良合台) – Урянхатай немесе Урянхадай.
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«Юаньши», 121-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны VIII 

 «Чаосыны¡ †мiрбаяны» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  2993–2995-бб.)

«元史» 卷一百二十一,  列传第八

«抄思传»

(中华书局点校本第2993至2995页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Чаосы1 – шы¼¼ан тегi найман. [Оны¡] Б´дан бас¼а Далу2 
деген ла¼ап аты бар. Оны¡ ар£ы атасы Тайян3. ‡з ке
зiнде найман елiнi¡ ханы бол£ан. Атасыны¡ аты Цюй

шулуй4. ‡з „кесiнi¡ аты Чанвэнь5. Тайцзу ¼ол бастап о£ан ¼арсы 
жоры¼¼а аттанып онымен со£ысты. Со£ыста К¥шлiк же¡iлiп ел-
ж´ртынан айырылды. Чанвэнь Циданьге6 ¼ашып барып, сонда 
д¥ние салды. …кесi ¼айтыс бол£ан кезде Чаосыны¡ б´£анасы ¼ат
па£ан жас бала едi, анасы екеуi тентiреп ж¥рiп е¡ со¡ында Тай
цзу£а келiп ба£ынды.

Чаосы есейе келе †те ерж¥рек, †жет азамат болды. 25 жасынан 
бастап Тайцзумен бiрге т¥рлi жоры¼тар£а аттанады. Дай7, Ши8 
айма¼тарын жаулап алу жолында£ы со£ыста ¼арша бора£ан о¼ пен 
тас¼а ¼арсы аттанып, „р жолы бiрiншi болып ¼амал б´зып отыр
ды. Сол сия¼ты Яньмэнь шай¼асы9 кезiнде ол бас¼ар£ан ´рыс
тарды¡ бiрде-бiрiнде жеЎiлiп к†рген жо¼. Осыдан кейiн Тайцзун 
оны Жуйцзунмен10 бiрге Цзинь мемлекетiне жоры¼¼а аттандырды. 
Чаосы цзиньдермен бол£ан небiр шай¼астарда асылдай жар¼ыл
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дап, о£ан ешбiр д´шпан т†теп бере алмады. µлу жылы11 ¼осын  
Цзюньчжоу£а12 жеттi. Цзинь ¼осындары Санфэншань13 тауы-
на ¼амал т´р£ызып, бекiнiп алып, ¼арсылы¼ к†рсеттi. Чаосы жау 
¼амалыны¡ соншалы¼ берiк жасалма£анын бiлiп, ¼амал£а тас ¼ара¡£ы 
т¥нде шабуыл жасады. Ол цзинь ¼осындарыны¡ тегеурiндi ¼арсы
лы¼ к†рсетуiне ¼арамастан, Саньфэншань ¼амалын олардан тартып 
алады. Шай¼ас ая¼тал£аннан кейiн, Жуйцзун Чаосыны¡ м´ндай 
ерен е¡бектерiн мада¼тап, орда£а м„лiметтер бердi. ½а£ан жарлы¼ 
т¥сiрiп, Танинь ауданында£ы Хуанчжаопу деген жердегi 117 от
басын оны¡ иелiгiне бердi. Бiра¼ Чаосы б´л сыйлы¼ты алудан бас 
тартты. Осыдан кейiн о£ан та£ы ерi бар, „йелi бар 50 адамды ж„не 
т´р£ын ¥й-жай, алтын кiсе, сап алтыннан жасал£ан ш†лмек ж„не 
алтыннан жасал£ан шарап iшетiн тоста£ан сия¼ты ¼ымбат ба£алы 
сый-сыяпаттар жасалды. Ол осы сыйлы¼тарды¡ †зiн ¼абылдаудан 
¼айта-¼айта бас тартып, а¼ыр со¡ында зор£а алды. Осыдан со¡ 
оны т¥менбегi етiп та£айындады. Мешiн жылы 44 жасында ¼айтыс 
болды. Артында Бедэинь14 есiмдi  ´лы ¼алды15.

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде 抄思 деп хаттал£ан.
2 ½ытайша 答禄 деп хатталады. 
3 Найман ханы Таян ханны¡ аты «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында 泰阳 

(тайян) деп хаттал£ан. «Юаньши» кiтабыны¡ бас¼а тарауларында 太阳汗 
(Тайянхан) деген транскрипция к†бiрек кездеседi.

4 Цюйшулюй (曲书律) – я£ни К¥шлiк.
5 М„тiнде 敞温 деп хаттал£ан.
6 Цидань (契丹) – я£ни ½идан//½ытай. 契丹 (Цидань) – «½ытай» 

с†зiнi¡ к†пше т¥рiнi¡ транскрипциясы.
7 М„тiнде 代 деп хаттал£ан.
8 М„тiнде 石 деп хаттал£ан.
9 Яньмэнь (雁门) – ¼ытай жерiндегi байыр£ы айма¼.
10 Жуйцзун (睿宗) – я£ни Юань Жуйцзун (元睿宗), Т†ленi¡ ¼ытайлы¼ 

¥лгiдегi храмды¼ есiмi.
11 1232 жыл.
12 ½ытайша 钧州 деп хатталады. Ѕытай жерiндегi байыр£ы айма¼.
13 Ѕытайша 三峰山 деп хатталады.
14 М„тiнде 别的因 (Бедэинь) деп хаттал£ан.
15 Найман мемлекетiнi¡ хан „улетiнi¡ тiке ´рпа¼тары бол£ан Далу най-

ман „улетiнi¡ со¡£ы д„уiрлердегi тарихы туралы £алым Ба¼ыт Еженхан´лы 
толы¼ зерттеулер жаса£ан. Б´л туралы толыЈыра¼ ¼ара¡ыз: B. Yezhenkhanuly.  
A Naiman kin in china during the Yuan and Ming periods. Shygys, 2004, ¹ 2. 
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«Юаньши» 122-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны IХ 

«Баэршуаэртэ дэцзиньнi¡ †мiрбаяны» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы, 2999–3002-бб.)

«元史» 卷一百二十二,  列传第九

«巴儿术阿而忒的斤»

(中华书局点校本第2999至3002页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Баэршуаэртэ дэцзинь Идуху1. М´нда£ы «Идиху» де
ген Гаочан мемлекетi2 билеушiлерiнi¡ ата¼-м„ртебесi едi. 
Оларды¡ ар£ы ата-бабалары Вэйуэр жерiнде3 т´р£ан. 

Ол жерде Хэлинь4 тауы деген тау болыпты. Сол таудан бастау 
алатын екi †зен бол£ан екен. Бiрi – Тухула5, екiншiсi – Сюэлин
гэ6 деп аталады екен. К¥ндердi¡ бiр к¥нi, аспаннан £ажайып бiр 
н´р к†рiнiптi де, сол н´рды¡ с„улесi бiр т¥п дара¼ты¡ ¥стiне ке
лiп т¥сiптi. Екi †зеннi¡ арасында т´ратын адамдар „лгi дара¼ты¡ 
¼асына барып, дара¼ты сырттай бай¼ап ж¥рiптi. ½´дiреттi¡ iсiнше 
бiр кезде „лгi дара¼ты¡ дi¡iнде б†ртеш без пайда болыпты. Одан 
со¡ дара¼тан ж¥ктi „йелдi¡ нышандары бiлiне бастапты. Осыдан 
бастап бая£ы н´р д„йiм жар¼ырап т´ратын болыпты. Сонымен, 
то£ыз ай, он к¥н дегенде дара¼ты¡ ¼абы£ы жарылып, одан бес 
´л туыпты. Б´л жердi¡ т´р£ындары жа¡а ту£ан н„рестелердi ба-
уырына салып, оларды асырап, са¼тапты. Балаларды¡ е¡ кiшiсiнi¡ 
аты Бу[гу] кэхань7 деп аталыпты. Ол ержетiп, елi мен жерiн бас
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¼ару£а шамасы келген кезде, хал¼ы оны хан к†терiптi. Осылайша 
арада отыздан аса хан билiк ¼´рып, Юйлюнь дэцзиньнi¡8 зама-
нына жеткенде, ол Тан елiне9 неше м„рте жоры¼ жасап, олармен 
со£ысыпты. А¼ыры екi жа¼ ымыраласып, бiр-бiрiмен ¼´да-андалы 
болып, арада£ы жаугершiлiк со£ысты  то¼татып, халы¼ пен „скер
ге тыныш заман орнататын болып келiседi. С†йтiп Тан елi †зiнi¡ 
Цзиньлянь деген гунчжуын10 дэцзиньнi¡ м´рагер ´лы Гэли дэц
зиньге11 ´затады, ол Хэлиньдегi12 Белиболида13 деген тауда т´рды. 
Б´л тау ¼атындар т´ратын тау делiнетiн едi. Б´л жерде б´дан бас¼а 
Тяньгэлиюйдаха14 деген та£ы бiр тау бол£ан, оны¡ м„нiсi «т„¡iрдi¡ 
киелi тауы» деген с†з едi. О¡т¥стiк жа¼та Хулидаха15деген та£ы 
бiр тасты тау бар едi. Б´л с†здi¡ ма£ынасы «¼´тты тау» деген с†з 
едi. Тан елiнi¡ осында келiп-кетiп ж¥рген елшiлерiнi¡ бiрi †з елi-
не ¼айтып бар£аннан кейiн онда£ылар£а: «Хэлиньнi¡ соншалы¼ты 
¼´дiреттi болып отыруда£ы барлы¼ сыры оларды¡ сол бiр тауында 
екен. Б´л елдi „лсiретудi¡ бiрден-бiр амалы – оларды¡ сол тауын 
¼´рту керек» деген м„лiмет бередi. Сонымен, олар дэцзиньдерге: 
«Сендер ¼´дандалы болып ¼ыз ал£ылары¡ келсе, онда бiздi¡ де 
сiздерге ¼ояр бiр талабымыз бар едi, соны айтуымыз£а бола ма? 
Бiзше бол£анда сiздердi¡ жердегi Фушань16 тауында£ы анау бiр 
тасты¡ сiздердi¡ елдерi¡iз ¥шiн еш керегi жо¼ к†рiнедi. Ал бiздi¡ 
Тан елiнi¡ адамдары болса, сол тасты †з к†зiмен к†руге ¼´мар бо
лып отыр» деген с„лем айтады. Дэцзинь „уелi оларды тас т´р£ан 
жерге ертiп барып тасты к†рсетедi. Тан адамдары б´л тасты к†шi
рiп „кетпекшi болады, бiра¼ тас тым ¥лкен бол£анды¼тан, оны 
орнынан ¼оз£ау£а шамасы келмейдi. Сонымен олар тасты¡ ¥стiне 
лаулатып от жа£ып тасты ¼ыздыра бастайды. Тас „бден ¼ыз£аннан 
кейiн, тасты¡ бетiне ¼ыш¼ыл сґйы¼ты¼ заттар шашады. Осы кез
де тас ¼а¼ырап б†лшектенiп кетедi, ал аналар болса тасты арба£а 
тиеп алып †з жолына т¥седi. Сол к¥ннен бастап осы жерде тiршi
лiк ететiн ¼´стар аса м´¡лы ¥нмен с´¡¼ылда£ан дыбыс шы£аратын 
болады. Жетi к¥ннен кейiн Юйлюньтегiн д¥ниеден †тедi. Одан 
кейiн т¥рлi апаттар жиi-жиi белгi берiп, халы¼ты¡ тыныш тiршiлiгi 
б´зыла бастайды. Артынша та¼ м´рагерi та£ы да мезгiлсiз д¥ние
ден озады. Сонымен, олар жа¡адан ж´рт шалып, ¼оныс iздеп, 
а¼ыры жа¡а ¼оныс¼а Цзяочжоу17 айма£ын лайы¼ты деп ¼арайды. 
Цзяочжоу деген Хочжоу18 айма£ы едi. Олар Бешибали жерiн19 ор
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талы¼ еттi. Жерiнi¡ солт¥стiк жа£ы Ашу †зенiне20 дейiн, о¡т¥стiк 
жа£ы Цзюцуань£а21 дейiн жеттi. Шы£ыс жа¼ шекарасы Удунь22, 
Цзяшиха£а23 дейiн созылып жататын. Елдi¡ батыс жа¼ шекарасы 
Сифаньмен24 жал£асатын. Олар б´л жердi 170 жыл бойы ¼оныс
танып отырды. Сонымен Баэршуаэртэ дэцзиньнi¡ заманына жет
кенде, олар цидандарЈа25 ба£ынышты болып ¼ал£ан едi.

Жылан жылы26 Тайцзу Шофанда27 ¼уатты ел болды деген 
хабарды ал£аннан кейiн, циданьдарды¡ жiберген цзяньго ¼атар
лы28 мансаптылырын †лтiрiп тастап, ба£ыныштылы¼ таныт¼ысы 
келгенiмен, дер кезiнде келе алмай ¼алды. Кейiн ¼а£ан б´л елге 
†з елшiлерiн жiбердi. Идуху29 б´£ан ерекше ¼уанды. Ол †зiнi¡ 
елшiлерiн дереу ¼а£ан ордасына аттандырып: «У„зiрi¡iз ¼а£анны¡ 
ас¼а¼ м„ртебесiн естiгеннен кейiн, циданьдармен арада£ы ескiден 
келе жат¼ан байланысты до£арып тастап, ендi †зi¡iзге ба£ынатын 
ниетiмдi танытпа¼ болып дайындалып жат¼анымда, елiме сiздi¡ 
жiберген елшiлерi¡iз келiп жеттi. Мен б¥гiннен бастап, б¥кiл елiмдi 
бастап сiзге ба£ыну£а дайынмын» деп с„лем айтып жiбердi. Б´л 
т´ста ¼а£ан Даян кэхань£а30 жоры¼ жасап, оны¡ Тото есiмдi ´лын 
атып †лтiрдi31. Тотоны¡ ´лдары Ходу32, Чилауэнь33, Мачжаэр34, 
Тусюэгань35 т†ртеуi оны¡ м¥рдесiн алып кетуге ¥лгермегендiктен, 
басын кесiп алып, Еэрдэши †зенiн36 кешiп †тiп кетедi де, ИдухуЈа 
¼арай ¼ашып кетедi. Олар онда барудан б´рын, олар£а елшiлер 
жiбередi, бiра¼ Идуху болса оны¡ елшiлерiн †лтiрiп тастайды. …лгi 
т†ртеуi37 келiп Чаньхэ38 †зенiнi¡ жа£асында ¼анды со£ыс салады. 
Идиху †зiнi¡ бiр у„зiрiн жiберiп, бол£ан о¼и£аны ¼а£ан£а м„лiм
деген едi, ¼а£ан о£ан жауаптар айтып †з елшiлерiн жiбердi. Кейiн 
келе ол сыйлы¼¼а ба£алы алтын б´йымдарын берiп тарту-тарал£ы
лар жiбердi.   

½ой жылы39 Целулянь †зенiнi¡40 бойында ¼а£ан£а с„лем бере 
барып, ¼а£ан£а: «½а£ан, егер ма£ан мейiрiм етсе¡iз мен сiздi¡ т†рт 
´лы¡ызды¡ артынан ерген ´лы¡ыз болып, бойымда£ы барлы¼ 
к¥ш-жiгерiмдi сiздi¡ жолдары¡ыз£а ж´мсайын деген едiм» дей
дi. ½а£ан оны¡ б´л айт¼андарына ерекше риза болып, о£ан †зiнi¡ 
Елианьдунь41 деген ¼ызын бередi ж„не †з ´лдарыны¡ ¼атарында 
´лым деп таниды. Ол Чжиби ноянмен42 бiрге Ханмяньли43, Сяо
тань44, Хуэйхуэй елдерiне жасал£ан жоры¼тар£а ¼атысып, †зiнi¡ 
т¥мен адамды¼ ¼осынын бастап, осы шай¼астарда ы¡£ай да бi
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рiншi шепте ж¥рдi. Ол †зi бас¼ар£ан ¼осынны¡ т„ртiбiн ерекше 
мы¼ты ¼ада£алап отыратынды¼тан, осынау ´рыстарды¡ барлы£ын
да же¡iске жетiп отырды. Кейiн келе ол ¼а£анмен бiрге Нишабу45 
жоры£ына, Хэси жоры£ына аттанып, осы шай¼астарды¡ барлы£ын
да ерекше ерлiк к†рсеттi. Ол †лгеннен кейiн, оны¡ орнына екiншi 
´лы Юйгулуньчидэцзин46 м´рагерлiк еттi.

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде 巴儿术阿而忒的斤亦都护 (Баэршуаэртэ дэцзинь идуху)  деп 

хаттал£ан. ½ытайлы¼ т¥рколог Хань Жулинь ¼ытай иероглифтерiмен хаттал£ан 
б´л тiркестi: «Barchuq-Alt-Digin Iduq-qut» деп ¼алпына келтiрген (јара¡ыз: 
Хань Жулинь 1982. 316-бет). Аталмыш д„уiрдегi Бешбалы¼ ´й£ырларыны¡ 
е¡ Ґлкен билеушiсi †здерiн Iд´¼-¼´т деп атап келдi. Iд´¼-¼´т туралы е¡ 
бiрiншi дерек Орхон ескерткiшiнде кездеседi. М´нда «Бiлге ¼а£ан» ескер-
ткiшiнде: «Yigirmi yašїma bašmїl їduq qut oγušum bodun ärti. Arqїš їdmaz tiyin 
sülädim» делiнедi. Т¥рiк тайпаларыны¡ iшiнде бґл мансап аты басмiлдердi¡ 
арасында кездескен едi. Сол себептi болса керек, „детте ́ й£ырлар б´л атауды 
басмiлдерден ¼абылда£ан делiнедi. Уа¼ыт †те келе Iд´¼-¼´т с†зi Иди-¼´т 
болып †згерген т„рiздi. «½´пия шежiреде» Iduγut, Рашид ад-дин кiтабында 
īdī-qūt делiнедi. 

2 Гаочан мемлекетi (高昌国) – б´л жерде ́ й£ыр Iд´¼-¼´ты айтылып отыр. 
½ытай деректемелерiнде «Гаочан (高昌)» аты ал£аш рет Хань д„уiрiнде 
к†рiне бастады. ОныЎ м„ртебесi „р д„уiрде бiрдей бол£ан жо¼. Ѕала ретiнде 
де, „кiмшiлiк айма¼ ретiнде де, мемлекет аты ретiнде де кездестi. «Гао
чан (高昌)» ¼ала ретiнде Мин патшалы£ы д„уiрiне дейiн са¼талды. Кезiн-
де жергiлiктi халы¼ б´л ¼аланы Хожо деп ата£ан. Сол себептi Т´рфанны¡ 
шы£ысында жат¼ан ескi ¼ала ж´ртын жергiлiктi ´й£ырлар к¥нi б¥гiнге дейiн 
½ара¼ожа (Qara-khodja) деп атап келедi. К†не ´й£ыр ¼´жаттарынан белгiлi 
болуынша б´л ¼аланы¡ «Иди¼´т ша¾ары» деген аты да бол£ан.

3 Вэйуэр чжиди (畏兀儿之地) – Орхон, Толы ж„не СелеЎге †зендерiнi¡ 
бойы айтылып отыр. 

4 和林山 (Хэлиньшань) – ½орым тауы дегеннiЎ ¼ытайша транцкрипци-
ясы. ½ытайлы¼ деректемелерде кейде ½ара¼орым (Qara-Qorum) тауы мен 
½ара¼орым ¼аласыны¡ атын ¼ыс¼артып 和林 (Хэлинь) деп хаттайды. 

5 М„тiнде 秃忽剌 (Тухула) деп хаттал£ан. Б´л транскрипция аталмыш 
†зеннi¡ к†не т¥рiк ескерткiшiндегi toγla, tuγla деген транскрипциясына жа¼ын 
келедi. Алайда, мо¡£ол д„уiрiне жеткенде б´л атау азынаула¼ †згерiстерге 
´шырап «Толы» немесе «Тола» деп атал£ан. «Юаньши» ¼атарлы е¡бектерде 
аталмыш †зеннi¡ транскрипциясы 土拉河 (Тулахэ) т. б. болып хаттал£ан.

6 Сюэлингэ (薛灵哥) – я£ни Селе¡ге (Seleŋge). Б´л транскрипция 
†зеннi¡ к†не заман£ы аталуына бiртабан жа¼ын. Iлгерiдегi ¼ытайлы¼ 
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хроникаларда Селе¡ге топонимiн Сяньэхэ (仙俄河), Ша лин шуй  
(裟陵水) деп хаттал£ан. Б´л †зен к¥нi б¥гiнге дейiн  Селе¡ге атанып келедi.

7 «Юаньши» кiтабыны¡ бiз пайдаланып отыр£ан «ЧХШЦ» н´с¼асында: 
不[古]可汗 (Бу[гу]кэхань) деп хаттал£ан. Т¥ркi тiлдес халы¼тар арасында 
бiр кездерi аты а¡ыз£а айнал£ан б´л тарихи т´л£аны¡ есiмi ¼ытай деректеме-
лерiнде де бiркелкi емес. Мысалы, «高昌王世勋碑» («Гаочан ван ши сюнь вэй») 
сия¼ты е¡бекте 卜古可罕 (Бугукэхань) деп хаттал£ан. Осынау а¡ыз кейiпкерi 
бол£ан ханны¡ (тегiннi¡) кiм екенi туралы £алымдар т¥рлi болжамдар айтып 
келедi. Најты есiмi туралы да пiкiрталастар бар. Bögu (qan), Bügü qan, Bögü 
qan деп атаушылар да, Buqu qan, Bughug (Buγuγ), Bughu деп атаушылар 
да бар (¼ара¡ыз: Абе Такео, 130-133-беттер). Рашид ад-динде «(Ол) ерте 
заманда †ткен ´лы¼ „мiр, ´й£ырлар ж„не [бас¼а да] к†птеген халы¼тар оны 
ерекше ¼´рметтейдi [са£ынып еске алады]. Олар оны бiр тал а£аштан ту£ан 
деп айтады» делiнген (јара¡ыз: Рашид ад-дин СЛ, I-1, С.139; Рашид ад-
дин. ½А, I-1, 227-бет). Б´л а¡ызды Марко Поло да †з саяхатнамасы-
на жазып кеткен: «Оларды¡ айтуынша †здерiнiЎ е¡ ал£аш¼ы ханы адамнан 
тума£ан, а£ашты¡ дi¡iне †сiп шы¼¼ан  esca атты а£аш безiнен туыл£ан-мыс» 
(Абе Такео, 129-бет.). Б´л туралы Жувейнидi¡ берген дерегi де «Юаньши» 
кiтабы берген дерекпен мазм´ндас. Жувейни а£аштан ту£ан бес баланы¡ атын 
¥лкенiнен кiшiсiне ¼арай «Sonqur Tegin, Qotur Tegin, Tükel Tegin, Or Tegin, Buqu 
Tegin» деп берген (јара¡ыз: Juvainy, 58-бет).

8 М„тiнде 玉林的斤 деп хаттал£ан.
9 Тан (唐) – ¼ытайды¡ Тан „улетi айтылып отыр. Т¥ркi халы¼тары †з 

кезiнде б´л елдi «Таб£аш» деп ата£ан.
10 М„тiнде 金莲公主 (Цзиньлянь гунчжу) деп хаттал£ан. Т¥ркiлер ¼ытай 

елiмен ¼´дандалы болып, оларды¡ ¼ызын алумен бiрге, император ¼ызына 
¼атысты терминдердi де ¼оса ¼абылда£ан. Соларды¡ бiрi 公主 (гунчжу) 
терминiн к†не т¥рiктер «½´нч´й» деп ата£ан. Б´л с†з Орхон жазбаларына 
Qunčuy деп жазыл£ан. М„тiндегi 公主 (гунчжу) дегендi «¼´нч´й» деп атау£а 
да болады.

11 М„тiнде 葛励的斤 (Гэли дэцзинь) деп жазыл£ан. М´нда£ы Гэли  
(葛励) оны¡ аты, дэцзинь (的斤) мансабы, я£ни тегiн деген мансап атыны¡ 
¼ытайша транскрипциясы. Тегiн с†зi б´дан б´рын£ы ¼ытайлы¼ деректемелер-
де 特勤 (Тецинь) немесе 特勒 деп хатталып келдi. «Юаньши» кiтабында  
的斤 (дэцзинь) деген транскрипциясы к†бiрек кездеседi.

12 М„тiнде 和林 (Хэлинь), я£ни ½орым тауы, атап айт¼анда ½ара¼орым 
айтылып отыр. Тауды¡ немесе ¼аланы¡ аты ретiнде емес, т´тас µй£ыр 
¼а£анатыны¡ баламасы ретiнде айтылады. 

13 М„тiнде 别力跛力答 (Белиболида) деп транскрипциялап, одан со¡  
«言妇所居山也» (б´л с†з ¼атын т´ратын тау деген ма£ынада) деп т¥сiндiрiлген. 
Б´л тауды¡ к†не т¥рiк тiлiнде ¼алай атал£анын м„тiндегi иероглифтердi¡ 
о¼ылуына ¼арап межелеу тым ¼иын. Дегенмен, ½ХР ¦рiмжi ¼аласыны¡ 
ма¡ында£ы Тянь-Шань тау жоталарыны¡  бiр б†лiгi к¥нi б¥гiнге дейiн 
«½атын бо£да тауы » деп аталып келедi.
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14 М„тiнде б´л тауды¡ атын 天哥里于答哈 (Тяньгэлиюйдаха) деп транс-
крипциялап, одан со¡ «言天灵山也» (б´л с†з т„¡iрдi¡ киелi тауы деген 
ма£ынада) деп т¥сiндiрiлген. М„тiндегi 天哥里 (тяньгэли) деген ¥ш иерог-
лифтi¡ täŋri деген с†здi¡ транскрипциясы екенi ш¥б„сiз. …йткенмен, со¡£ы  
于答哈 (Юйдаха) деген ¥ш иероглифпен жасал£ан транскрипцияны ¼алпына 
келтiру ¼иынды¼ ту£ызып келедi. Т¥ркi руникаларында кездесетiн кие
лi ötükänyïš/yїs па ötükänyïš/yїs туралы ¼ытай деректемелерi б´дан б´рын:  
于都斤 (Юйдуцзинь) 度斤 (Дуцзинь), 都尉犍 (Ду вэй цзянь), 于督斤 (Юй-
дуцзинь)，于督军 (Юйдуцзюнь), 尉督楗 (Вэйдуцзянь)，乌德健  (Удэц-
зянь)，乌德犍 (Удэцзянь), 乌罗德健 (Улодэцзянь), 郁都斤 (Юйдуцзинь) 
деген сия¼ты транскрипциялар жасап келдi. 

15 М„тiнде б´л тауды¡ атын 胡力答哈 (Хулидаха) деп транскрипция-
лап, одан со¡ «言福山也» (б´л с†з «¼´тты тау» деген деген ма£ынада) деп 
т¥сiндiрiлген. Б´л тiркестi ½´т та¼ немесе ½´л та¼ деп ¼алпына келтiруге 
болады.

16 М„тiнде 福山 (Фушань) деп хаттал£ан. Б´л «Ба¼ тауы» немесе «½´т 
тауы» деген ма£ынада. Б´л жерде жо£арыда атал£ан 胡力答哈  (Хулидаха) 
тауы айтылып отыр.

17 М„тiнде 交州 Цзяочжоу деп хаттал£ан. 
18 Хочжоу  (火洲) – я£ни Хожо.
19 Бешибали (别石八里) – я£ни Бешбалы¼ Beš baïq. Б´л туралы 132-бет-

тегi 59-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
20 М„тiнде  阿术河 деп хаттал£ан. 
21 Цзюцуань (酒泉) – Батыс ½ытай жерiндегi байыр£ы айма¼. Орны 

¼азiргi Ганьсу провинциясында. ½азiр де ерте заман£ы атымен Цзюцуань  
(酒泉) деп аталады.

22 Удунь (兀敦) – я£ни ¦дд¥н. µй£ырлар б´л жердi Хотан деп атап 
келедi.

23 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында 甲石哈 (Цзяшиха) деп хаттал£ан. 
Б´л «½аш¼ар» с†зiнi¡ транскрипциясы саналады. 

24 М„тiнде 西蕃 деп хаттал£ан. Тiркестегi бiрiншi иероглиф 西«батыс» 
деген ма£ынада, ал екiншi иероглиф 蕃 бiрнеше т¥рлi ма£ынада ¼олданылады. 
М„тiнде б´л иероглиф этносты¼ жа¼тан ¼ытай емес ´лттар мен шетелдiктер 
деген ма£ынада, т´тас бiр географиялы¼ ´£ым ретiнде ¼олданылып отыр. 

25 Цидань (契丹) – я£ни јара¼ытайлар.
26 1209 жыл.
27 Шофа¡ (朔方) – я£ни Мо¡£олия.
28 М„тiнде б´л мансаптыларды 监国等官 деп жаз£ан.  Цзяньго (监国) 

мансабыны¡ негiзгi мiндетi †зi бар£ан елдi ба¼ылау болды. К†не т¥рiктер 
м´ндай мансапты Т´рт´н (吐屯) деп ата£ан. Мо¡£ол д„уiрiнi¡ алды-артында£ы 
заманда т¥ркi тiлдес халы¼тар оны «бас¼а¼», деп мо¡£олдар «дару¼аш» 
деп ата£ан. Жувейни кiтабында: «½ара¼ытай Горханы о£ан †зiнi¡ Шаукем 
(shaukem) есiмдi Шахнасын (shahna) жiбердi» дейдi (¼ара¡ыз: Juvainy, 46-
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бет). М´нда£ы Шахна араб-парсы тiлдерiнде бас¼а¼ дегеннi¡ баламасы.  
…йткенмен, ол айт¼ан Шаукем адам атынан г†рi, бас¼а¼ты¡ ¼ытайша бала-
масы бол£ан Сяоцзянь (小监) дегенге жуы¼тау келедi. Б´л жа£ын ¼ытайлы¼ 
деректемелер де растай алады. Мысалы, «高昌契氏家传» («Гаочанцишиц-
зячуань») атты деректемеде јара¼ытайларды¡ ´й£ырлар£а жiберген бас¼а£ы 
¼ытайшa «小监»  деп к†рсетiлген (¼ара¡ыз: «Гуйчжайвэньцзи»). 

29 Б´л жерде Баэршуаэртэ дэцзинь (Barchuq-Alt-Digin) айтылып отыр.
30 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л жерiнде Найман елiнiнi¡ билеушiсi Таиан 

ханды 大阳可汗 (Даян кэхань), я£ни «Дая¡ ¼а£ан» деп жаз£ан. Б´л бiздi¡ 
«´лысы ́ лы Найман мемлекетiнi¡» е¡ жо£арЈы билеушiсi кезiнде †зiн «¼а£ан» 
деп ата£ан деген пiкiрiмiздi растайды.

31 М„тiнде «是时帝征大阳可汗，射其子脱脱杀之» («Осы кезде ¼а£ан 
Даян кэханьге жоры¼ жасап, оны¡ ´лы Тотоны атып †лтiрдi») делiнген. Б´л 
жерде «Юаньши» елеулi ¼ателiк жiберген. Бiрiншiден, Найман µлысыны¡ 
билеушiсi Таиан хан б´дан „лде¼ашан б´рын, я£ни Тыш¼ан жыл£ы (1204 ж.) 
¼ыр£ында мерт болды. Б´л заманда ол кiсi †мiрде жо¼ болатын. Екiншiден, 
Тото Таиан ханны¡ ´лы емес. Наймандарды¡ негiзiгi ода¼тастарыны¡ бiрi 
бол£ан меркiт елiнi¡ бегi. ½ала бердi м„тiнде айтылып отыр£ан со£ыс Таиан 
хан£а ¼арсы жасал£ан жо¼. 1208 жылды¡ ¼ыс айында Таиан ханны¡ ´лы 
К¥шлiк пен  меркiт билеушiсi То¼то а£абекке ¼арсы жасал£ан болатын. 

32 М„тiнде 火都 (Ходу) делiнген. Рашид ад-дин е¡бегiнде Qūdū делi-
недi. Пеллио оны¡ атын Qodou деп ¼алпына келтiрген (¼ара¡ыз: Pelliot P., 
J A, 1920, I, 162.).

33 М„тiнде 赤剌温 (Чилавэнь) деп жазыл£ан. Рашид ад-дин кiтабында 
б´л меркiт бекзадасыны¡ аты Джилаун делiнедi. «½´пия шежiреде» Čilaγun 
деп жазыл£ан.

34 М„тiнде 马札儿 (Мачжаэр) деп хаттал£ан. Б´л адамны¡ есiмi туралы 
м´сылман деректемелерiнде де осы£ан жуы¼тау келетiн «Маджар» деген 
транскрипция жасал£ан.

35 М„тiнде 秃薛干 (Тусюэгань) делiнген. Рашид ад-дин е¡бегiнде Tūseh 
ж„не Tūs (a) kan, «½´пия шежiреде» Тusaqa деп жазылЈан. 

36 Еэрдэши (也儿的石河) – я£ни Ертiс †зенi.
37 Б´л жерде меркiт То¼то а£абектi¡ жо£арыда аты атал£ан т†рт ´лы 

айтылып отыр.
38 М„тiнде меркiттер мен ́ й£ырларды¡ б´л реткi со£ыс¼ан жерiн ¼ытайша 

蟾河 (Чаньхэ) – я£ни Чань †зенi деп к†рсеткен. Б´л туралы кешендi зертте-
улер жаса£ан жапон £алымы Абе Такео б´л †зендi  ¼азiргi ¦рiмжi ¼аласыны¡ 
батыс жа£ында£ы 昌吉河 (Чанцзи) †зенi деп ¼арайды (¼ара¡ыз: Абе Такео, 
24-бет). ½алай деген к¥нде де б´л †зен Бешбалы¼ ма¡ынан тым алыста 
болмау£а тиiстi. 

39 1211 жыл.
40 Целулянь †зенi (怯绿连) – Кел¥рен//Керулен †зенi.
41 М„тiнде 也立安敦 деп хаттал£ан.
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42 Жебе ноянны¡ аты «Юаньшидi¡» осы жерiнде – 只必那演 (Чжиби 
наянь) деп жазыл£ан.

43 М„тiнде 罕勉力 (Ханьмяньли) деп хаттал£ан. Б´л Хан-Мелiк деген 
с†здi¡ транскрипциясы болуы м¥мкiн.

44 М„тiндегi 销潭 (Сяотань) – Сґлтан дегеннi¡ ¼ытайша транскрипциясы 
деуге болады. Бiра¼ ¼ай сґлтан екенi бейм„лiм. 

45 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л т´сында Нишапур ¼аласыны¡ аты 你沙卜里 
(Нишабули)  деп транскрипцияла£ан. 

46 М„тiнде 玉古伦赤的斤 деп хаттал£ан.
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«Юаньши» 122-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны IХ 
 «Хасананы¡ †мiрбаяны» 

(«ЧХШЦ» н´с¼асы, 3016-бб.)

«元史» 卷一百二十二,  列传第九

«哈散纳»

(中华书局点校本第3016页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Хасанна1 – шы¼¼ан тегi целеи тайпасы2. Тайцзу зама
нында онымен бiрге Ванханды ба£ындыру жоры£ына 
¼атысып, е¡бек сi¡iрген. [½а£ан] Баньчжуни †зенiнi¡3 

суын бiрге  iшуге б´йырды ж„не: «Б´л суды менiмен бiрге iш
кен адамдар б´дан былай ма£ан ¼ызмет жасайды» дедi. Кейiн 
келе ол Аэрхунь ¼осындарын бас¼арды4. Одан кейiн Тайцзумен 
бiрге Сиюйге жоры¼ жасап, Cюэ ми цзэ гань5, Бухуала6 ¼атарлы 
¼алаларды ба£ындырды. Тайцзун заманына жеткенде, б´рын£ы
сынша Аэрхунь ¼осындарын бас¼арып т´рды, „рi ¥ш мы¡ ¥йлiк 
хуэйхуэй7 ¼ол†нер шеберлерiн бас¼арып Цяньмалиньде8 т´рды. 
Пинян9, Тайюань10 руларыны¡11 дару£ашы мiндетiн ат¼арды. Ѕо
сымша „р елден келген ¼ол†нер шеберлерiн бас¼арды. Кейiн келе 
нау¼астанып ¼айтыс болды.

Кейiн оны¡ мiндетiн баласы Негубай12 ат¼арды. Ол Сяньцзун
ны¡13 Дяоюйшаньге14 жаса£ан жоры£ына ¼атысып, со£ыста ерекше 
ерлiк к†рсеттi. Кейiн ауырып д¥ние салды. Оны¡ орнын баласы 
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Садэмиши15 басты. Садэмиши †лгеннен кейiн, оны¡ орнына бала-
сы Мубала16 та£айындалды. Ол мы¡бегiлiк мiндет ат¼арды ж„не 
Сиюйдегi ¼а£ан армиясыны¡ орынбасар, ¼олбасылы¼ мiндетiне 
та£айындалды. Дадэнi¡ бiрiншi17 жылы ол нау¼астанып, д¥ние 
салды. Оны¡ орнына iнiсi Туманьда18 та£айындалды. Туманьда 
†лгеннен кейiн орнына баласы Халачжан19 та£айындалды. 

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде оны¡ аты 哈散纳 (Хасаньна) деп хаттал£ан.
2 М„тiннi¡ б´л жерiнде керей этнонимi 怯烈亦 (Целеи) деп 

хаттал£ан.
3 М„тiнде 班朱尼河 деп хаттал£ан. Б´л туралы 91-беттегi 182-

т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
4 阿尔浑军 – Аэрхунь ¼осындары, б´л ¼осынды ар£´н (ар£ын) 

тайпасынан ¼´рал£ан ¼осындар деп т¥сiнуге болады. Б´л тайпа-
ны¡ аты осы д„уiрге т„н ¼ытай деректемелерiнде: 阿鲁浑 (Алу-
хунь), 阿尔浑 (Аэрхунь), 阿鲁温 (Алувэнь), 阿剌温 (Алавэнь)  
т. б. болып бiрнеше т¥рлi хатталады. ¤алымдар т¥рлi тарихи дерек
темелерге с¥йене отырып, б´л тайпаны мо¡£ол шап¼ыншылы£ына 
дейiн Тараздан Баласа£´н£а дейiнгi жерлердi мекен еткен, ислам 
дiнiн т´тын£ан т¥ркi тайпасы деп ¼арайды (Чэнь Дэчжи 1997 
(13)–286-б). М. ½аш¼ари †з е¡бегiнде «Ар£у: екi тауды¡ ара-
сы. Тараз (Талас) бен Баласа£´н арасында£ы шаѕарларды «Ар£у» 
дейдi. ‡йткенi, ол жерлер екi тау арасында жатыр» деп жазады 
(¼ара¡ыз: М. ½аш¼ари. 157-б). Ол та£ы да Ар£у деген т¥рiк тай-
пасыны¡ атын да атайды (Б´л да сонда). ½ытай £алымы Чжоу 
Циншу (周清澍) б´л тайпаны¡ атын «Ар¼´н» деп атап, б´л с†здi¡ 
„уелгi м„нiсi жабайы ай£ыр мен ¼олда ¥йретiлген жыл¼ыдан ту£ан 
¼´лын деген с†з болып, ол будан, араласпа ¼ан деген с†з деп 
т¥сiндiредi ж„не б´л этнонимнi¡ М. ½аш¼ари кiтабында, Т´рпан 
жазбаларында бар екенiн ескертедi (Цай Мэйбяо, 1986. 257-б). 
Чжоу Циншу  (周清澍)«Ар¼´н» с†зiнi¡ ма£ынасы туралы м´ндай 
т¥сiнiктi М. ½аш¼ари кiтабынан алса керек (М. ½аш¼аридi¡ б´л 
туралы м„лiметтерiн М. ½аш¼ари – 138-беттен о¼и аласыз). 
½ыс¼асы, м„тiннен бiрiншiден, аталмыш д„уiрде Аэрхунь деген ел 
бол£анын, екiншiден, мо¡£олдар оларды¡ жерiн жаулап ал£аннан 
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кейiн оларды¡ адамдарынан арнаулы ¼осын жаса¼тап, оны «аэрхун 
¼осыны» деп ата£анын бiлемiз. 

Аэрхун ¼осындары мо¡£ол армиясыны¡ ¼атарында „уелi Хорезм 
¼атарлы Орта Азия жерiн жаулап алу жоры¼тарына ¼атынасып, 
ерекше жауынгерлiгiмен к†зге т¥стi. Кейiн мо¡£ол ¼осындарыны¡ 
¼ытай жерiн жаулап алу жоры£ы бастал£аннан кейiн, мо¡£олдармен 
бiрге сол жа¼¼а аттанды. Оларды¡ бiр б†лiм †кiлдерiн Юань „улетi 
„скери ж„не „кiмшiлiк мансаптар£а та£айындап, олар елдi¡ саяси, 
„скери ж„не м„дени †мiрiнде †з талантын танытты. ½ытай жерi-
не бар£ан аэрхун ¼осындарыны¡ ´рпа¼тары кейiн келе ¼ытайда£ы 
м´сылман этнос хуэйхуэйлердi¡ (д¥¡гендердi¡ ар£ы ата-бабалары) 
¼´рамына ендi. «Юаньши» кiтабында Юань „улетi †мiрiндегi ерекше 
т´л£а санал£ан аэрхун тайпасыны¡ †кiлдерiнен Чылитемуэр ¼атарлы  
адамдарды¡ арнаулы †мiрбаяны бар. Мысалы, «Юаньши», 142- 
цзюань, «Чылитемуэрдi¡ †мiрбаянында»: «Чылитемуэр – руы алу-
вэнь (¼ытайша 阿鲁温 деп хаттал£ан. Б´л да Аэрхун дегеннi¡ та£ы 
бiр т¥рлi транскрипциясы. – Ж. О.). [Оны¡] ар£ы атасы кезiнде 
со£ыста еселi е¡бектер сi¡iрген „рi Сиюйдегi (б´л жерде Сиюй деп 
аэрхундар ¼оныстан£ан Ѕаза¼стан мен Орта Азия жерi айтылып 
отыр. – Ж. О.) аса iрi „улеттен шы¼¼ан» деп жазады (¼ара¡ыз: 
«Юаньши». 142-цзюань, жеке т´л£алар †мiрбаяны ХХIХ, «Чили-
темуэр». «ЧХШЦ» н´с¼асы, 3403-б.).

5 «Юаньши», 1-цзюань, Патшалар шежiресi I, «Тайцзу» ба-
янында Самар¼анд  ¼аласы туралы 薛迷思干 (Сюэ ми сы гань) 
деген транскрипцияны кездестiрген едiк. М„тiннi¡ б´л т´сында 
оны¡ 薛迷则干 (Cюэ ми цзэ гань) деген транскрипциясы берiлген. 
Б´л да «Семiзкент» деген т¥рiк с†зiнi¡ ¼ытайша транскрипциясы 
деуге болады.

6 Бухуала (不花剌) – я£ни Б´хара.
7 回回人 (Хуэйхуэйжэнь) – М´сылмандар. Аталмыш д„уiрге 

т„н ¼ытай деректемелерiнде бiрiншi рет Орта Азияда£ы м´сылман 
елдерiн, м´нда Хорезм шах мемлекетiн 回回国 деп ата£аны 
бай¼алады. Кейiн келе осы айма¼ты¡ м´сылман т´р£ындарын жал-
пылама беттiк 回回人 (Хуэйхуэйжэнь) деп атай бастады. Уа¼ыт †те 
келе б´л атау осы айма¼тан ¼ытай жерiне бар£ан м´сылмандар мен 
оларды¡ кейiнгi ´рпа¼тарына ¼олданылатын болады. Сонды¼тан, 
м„тiндегi «Хуэйхуэй» дегендi м´сылмандар деп т¥сiнуге тура ке-
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ледi. Чэнь Дэчжи †з е¡бегiнде: «јарлы¼тар мен аэрхундар хуэй-
хуэйлер тобына кiрмегенмен, уа¼ыт †те келе барлы£ы бiр м´сылман 
бол£анды¼тан, олармен ¼´дандалы болып кеттi» дейдi (Чэнь Дэ-
чжи 1997 (13)–286-б).

8 М„тiнде 荨麻林 деп хаттал£ан. Б´л жер ¼азiргi Хэбэй 
провинциясында£ы Чжанцзякоу ¼аласыны¡ батыс жа£ында, ¼азiргi 
аты 冼马林 (Сяньмалинь) деп аталады.

9 ½ытайшасы 平阳 деп хатталады.
10 ½ытайшасы  太原 деп хатталады.
11 路 – Юань д„уiрiндегi жергiлiктi „кiмшiлiк ¼´рылым. Луды 

орталы¼тан арнаулы жiберген «дару¼аш» бас¼арды. Юань мемле-
кетi аума£ында жиыны 185 лу болды.

12 ½ытайша 捏古伯 деп хаттал£ан.
13 Сяньцзун (宪宗) – я£ни М†¡ке хан.
14 ½ытайша 钓鱼山 деп хатталады. Дяоюйшаньны¡ орны ¼азiргi 

½ХР Сычуань провинциясында£ы Хэчуань (合川) деген жердi¡ 
шы£ыс жа£ында.

15 ½ытайша оны¡ аты 撒的迷失 деп хаттал£ан. Оны Садырмыш 
деп ¼алпына келтiруге болады. 

16 М„тiнде оны¡ аты 木八剌 деп хаттал£ан. М¥барак деген 
м´сылманша есiмнi¡ ¼ытайша транскрипциясы болуы м¥мкiн.

17 1297 жыл. 
18 М„тiнде оны¡ аты 秃满答 деп хаттал£ан. М´ны Т´мандад 

деп реконструкциялау£а болады.
19 М„тiнде оны¡ аты ¼ытайша 哈剌章 деп хаттал£ан. «½арагян» 

деген с†здi¡ ¼ытайша транскрипциясы ретiнде м„лiм.
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«Юаньши», 124-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны ХI 
 «Тататунаны¡ †мiрбаяны» 

(«ЧХШЦ» н´с¼асы, 3048–3049-бб.)

«元史» 卷一百二十四  列传第十一

«塔塔统阿»

(中华书局点校本第3048至3049页)译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Тататуна1 – [шы¼¼ан тегi] вэйу2. Ол †те а¼ылды, ас¼ан 
шешен кiсi бол£ан екен ж„не †з елiнi¡ жазуын аса жетiк 
ме¡герген бiлгiр адам бол£ан деседi. Найманны¡ Дянкэ

ханы3 оны абыз т´тып ¼´рметтеп, †зiнi¡ алтын таЎбасымен ¼азына, 
асты¼ ¼амбасын сол кiсiнi¡ бас¼аруына берген. Тайцзун батыс¼а 
жоры¼ жасап, Найман мемлекетiн  жой£ан кезде, Тататуна та¡ба
сын ¼ойнына ты£ып алып, ¼ашып бара жат¼ан жерiнде т´т¼ын
далады. Тайцзун о£ан: «Даянханны¡ елi мен жерi ма£ан ¼арады. 
Мына таЎбаны¡ ендi не керегi бар?» дейдi. [½а£анны¡] б´л сау-
алына [Тататуна]: «Б´л менi¡ мiндетiм, мен †лсем де оны аман 
са¼тап, †з хан иеме табыс етуiм керек!» дейдi. Сонда ½а£ан: «Б´л 
на£ыз адал адам екен!» дейдi. Содан со¡ одан б´л та¡баны¡ неге 
iстетiлетiнiн с´райды. Ол: «½азына мен ¼амбаны¡ кiрiс-шы£ысы, 
´лы¼тарды та£айындау – осыларды¡ барлы£ына ¼олданылады. 
М´ндай ¼´жаттар£а осы та¡ба басыл£анда £ана сенiмдi болады» 
дейдi. ½а£ан о£ан кешiрiм жасап, оны †з ¼асына ¼алдырады. Осы



192 «Юаньши», 124-цзюань 

дан кейiн жариялан£ан жарлы¼ атаулы£а та¡ба басылатын болады. 
Ал б´л мiндет та£ы со£ан [Тататуна£а] тапсырылады. Ендi бiр
де ¼а£ан одан: «Сiз †з елi¡iздi¡ жазуын жа¼сы бiлесiз £ой?» деп 
с´райды. Тататуна †зiнi¡ жазуды жа¼сы бiлетiнiн айтады. Соны
мен о£ан ханзадалар мен оларды¡ балаларына вэйу жазуын ¥йре-
тудi тапсырады. 

Тайцзу та¼¼а отыр£аннан кейiн, орданы¡ та¡басы мен 
¼азыналы¼ кiрiс-шы£ыс ж´мыстарын бас¼ару мiндетi [Тататуна£а] 
тапсырылады. Оны¡ „йелi Ухэлишидi4 ханзада Халачаэрды¡5 
с¥танасы етiп белгiлеп, о£ан к†п сый-сыяпаттар жасайды. Тата-
туна †з балаларына: «½а£анымыз сендердi¡ аналары¡а ханзаданы 
т„рбиелеу мiндетiн тапсырып, мол сыйлы¼ жасап отыр, б´дан 
былай сендер не зат болса да е¡ алдымен ханзада£а берi¡дер. 
Одан ас¼анын †здерi¡ б†лiсi¡дер» деп а¼ыл айтады. ½а£ан б´л 
с†здi естiгеннен кейiн нояндарына «Тататуна менi¡ о£ан сыйла£ан 
сыйлы¼тарымды е¡ бiрiншi ханзада£а берiп отыр. Мiне б´л оны¡ 
шексiз адалды£ын бiлдiредi» дейдi. Содан со¡ оны¡ осы адал
ды£ы ¥шiн еселеп сыйлы¼тар бередi. [Кейiн Тататуна] ауырып 
¼айтыс болды. Чжиданы¡ т†ртiншi жылы6 о£ан Чжунфэндайфу7 
ата£ы берiлiп, Яньмэньцзюньгун8 деп ¼´рметтелдi.

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде 塔塔统阿 (Тататуна) деп хаттал£ан.
2 Вэйу (畏兀) – я£ни ´й£ыр.
3 М„тiнде 大扬可汗 деп хаттал£ан. «Юаньши» кiтабыны¡ Найман биле-

ушiсi Таиан хан туралы та£ы бiр транскрипциясы. Б´л дерек наймандарды¡ 
е¡ жо£арЈы билеушiсiнi¡ шынымен де «¼а£ан» деп атал£анын та£ы да еске 
салады.

4 М„тiнде 吾和利氏 (Ухэлиши) деп хаттал£ан. Бґл оны¡ †з аты  не шы¼
¼ан руыны¡ аты екенi белгiсiз.

5 Халачаэр (哈剌察儿) – я£ни ½арачар, ¦гедей ханны¡ ´лы.
6 1310 жыл.
7 Чжунфэндайфу (中奉大夫) – Юань д„уiрiндегi мансап. …детте хан ор-

дасында бiтiк ж´мыстарымен айналысатын шенеунiктерге берiледi. Тататуна£а 
б´л мансап ол †лгеннен кейiн к†п жылдардан кейiн, оны ¼´рметтеу негiзiнде 
берiлген.

8 Яньмэньцзюньгун (雁门郡公) – Юань д„уiрiндегi е¡ ¥лкен ата¼тарды¡ 
бiрi. Б´л ата¼ та ол †лгеннен кейiн, к†п жылдардан кейiн берiлген.
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«Юаньши», 128-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны XV  

 «Тутуханы¡ †мiрбаяны» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы, 3131–3138-бб.)

«元史» 卷一百二十八 列传第十五

«土土哈»

(中华书局点校本第3131至3138页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Тутуха1 – оны¡ ар£ы ата-бабалары ерте кезде  Упиннi¡2 
солт¥стiк жа£ында£ы Шэлянь жазы£ында£ы Аньдахань 
тауын мекен еткен ру едi3. Цюйчу4 кезiнде б´л жерден 

к†шiп солт¥стiк-батыс жа¼та£ы Юйлибайли тауына5 ауып кеткен 
екен. Онда бар£аннан кейiн †з руыны¡ атын солай деп ата£ан6. Ал 
мемлекет атын Циньча7 деп атайды. Б´л ел Чжунгодан8 30 мы¡ 
ли шал£айда, жаздыг¥нi т¥н †те ¼ыс¼а болады. Кеш бата салысы
мен ¼айтадан арайлап та¡ атады. Цюйчуден Сомона9, Сомонадан 
Инасы10 туады. Б´л кiсiлердi¡ барлы£ы  †з заманында циньча 
елiнi¡ хандары болады.

Тайцзу мелицзилерге11 жоры¼ жаса£ан кезде оларды¡ билеушiсi 
Ходу циньчаларды¡ арасына ¼ашып барды. Инасы оны жылы 
¼абылдады. Тайцзу12 ара£а елшi салып: «Сен мен ат¼ан жаралы 
б´£ыны ¼айда жасырып отырсы¡, тезiрек †зiме ¼айтарып бер, ¼ай
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тармаса¡ †з обалы¡ †зi¡е!» деген с„лем жолдайды. Инасы келген 
елшiден: «½аршы£адан ¼ашып, б´та£а ¼ор£ала£ан тор£ай да аман 
¼алады. Мен б´та ¼´рлы жо¼пын ба?»13 деп жауап ¼айтарады. 
Сонымен, Тайцзу о£ан жоры¼ жасауды б´йырады14. Б´л кезде 
Инасы јартайып, елiнi¡ тынышты£ы кетiп, елде т¥рлi зобала¡дар 
туындай баста£ан едi. Кейiн Инасыны¡ ´лы Хулусуман15 Тайц
зунге16 елшi жiберiп, ба£ыныштылы¼ танытады. Ал, Сяньцзун17 ¼ол 
бастап жоры¼ жасап, оларды¡ жерiне келген кезде Хулусуманны¡ 
´лы Бандуча18, елiн бастап келiп о£ан ба£ынады. Ол ¼осынмен бiрге 
МайцесыЈа19 жасал£ан жоры¼та бiздi¡ ¼осындармен бiрге аттанып, 
осы жол£ы шай¼аста еселi е¡бек к†рсетедi. Ол та£ы Шицзумен20 бiр
ге цинчаны¡ ж¥з сан жауынгерiн бастап, Дали21, Сун мемлекеттерiн 
ба£ындыру жолында£ы жоры¼тарда батырлы£ымен танылды. ½а£ан
ны¡ ¼асында к¥тушiлiк ¼ызметтердi, соны¡ iшiнде жыл¼ы ба£ып, 
¼ымыз ашыту мiндетiн ат¼арып, †те сапалы ¼ымыз „зiрлеп, орда£а 
жеткiзiп т´рды. Оны¡ ашыт¼ан ¼ымызыны¡ т¥сi б†лекше, „рi  д„мдi 
бол£анды¼тан, «¼ара ¼ымыз»22 деген атпен „йгiлi болды. Сонды¼тан, 
оны¡ ¼ол астында£ы адамдар «Халачи»23 деп аталып кеттi. 

Тутуха Бандучаны¡ ´лы едi. Чжунтунны¡ бiрiншi жылы24, 
„келi-балалы екеуi Шицзумен бiрге солт¥стiкке жоры¼¼а аттанып, 
осы жол£ы со£ыста к†рсеткен е¡бегi ¥шiн марапатталды. Ал, Бан
дуча †лгеннен кейiн ол „кесiнi¡ орнын басып, ¼осында ¼ызмет 
ат¼арады.

Ѕайду25 б´л£а£ы т´сында26 Шицзу т´тас елдi¡ аманды£ы ¥шiн 
ханзада Бэйпинван£а27 барлы¼ ханзадаларды бас¼артып жоры¼¼а 
аттандырады. Чжиюаньнi¡ 14-жылы28 Тотому29, Шилецзи30 ¼а
тарлылар б¥лiк шы£арып, сол ма¡да£ы тайпаларды¡ шыр¼ын 
б´зып, оларды барымталай бастады. Олар ата-баба м´расы бол£ан 
¥лкен орданы тартып алып кетедi. Тутуха „скер бастап, олар£а 
¼арсы жоры¼¼а аттанып, оларды¡ ¼ол бастаушысы Тоэрчияньды31 
Налань була32деген жерде же¡iп, барымта£а алын£ан елдi т¥гел
дей ¼айтарып алды. Осыдан кейiн, Инчанды¼ тайпаны¡ атаманы 
Чжиэрватай33 б¥лiк шы£арды. Тотому да †з ¼осындарын бастап 
барып б¥лiкшiлердi¡ ¼атарына ¼осылады. Олар жоры¼ ¥стiнде 
Тутуха£а кезiгiп ¼алады. Екi жа¼ бiрден со£ыс¼а кiрiседi. Со£ыс 
бастала салысымен оларды¡ он шајты ¼олбасшысы ¼олды болады. 
Н„тижесiнде Тотому †з „скерiн бастап шегiне бастайды. Чжиэр
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ватайды¡ ¼олы осы жол£ы  шай¼аста бiржолата жойылады. Ол 
Тотому ¼атарлыларды Туула †зенiнi¡34 бойына дейiн ¼уып барып, 
онда ¥ш к¥н еру болып атты¡ басын керi ¼арай б´рады. Кейiн 
оларды Вохуань †зенiнi¡35 бойында та£ы бiр м„рте же¡iп, †ткен 
жолы тартып „кеткен атадан ¼ал£ан ´лы  орданы оларды¡ ¼олы
нан ¼айта тартып алды. Сонымен бiрге оларды¡ со¡ынан ерген 
ел-ж´ртты т¥гел ¼айтарып алып, оларды Бэйпин36 ма¡ына к†шiрiп 
апарып ¼ондырады. 

15-жылы37 ¼алы¡ ¼ол солт¥стiкке жоры¼¼а аттандырыл£ан 
кезде, [Тутуха£а] циньчаларды¡ мы¡ сан атты ¼осынын бастап 
жоры¼¼а аттану б´йырылады. Ол Шилецзидi Цзиньшань38 тауы
нан асыра ¼уып, Чжахутай39 ¼атарлыларды т´т¼ындап алып келедi. 
Одан кейiн Куанчжэдай40 ¼атарлы б¥лiкшiлердi же¡дi. Ол небiр 
жанкештi ´рыстар жасап, ¼ой, жыл¼ы сия¼ты ¼ыруар мал-м¥лiктi 
олжа£а алды. Орда£а орал£аннан кейiн ¼а£ан оны ¼асына айырым 
ша¼ырып алып, оны¡ жаса£ан еселi е¡бегiне жо£ары ба£а бердi. 
Алтын, к¥мiстен жасал£ан шарап ¼´ятын ыдыстар, ж¥з лиян к¥мiс, 
то£ыз алтын те¡ге бердi ж„не „р жыл сайын ¼она¼асы берiп, ор
да киiмiмен ¼амдап т´ратын болып келiстi. Ѕосымша та£ы бiр 
а¼с´¡¼арды сый£а тартты ж„не осы жол£ы жоры¼та б¥лiкшiлердi¡ 
¼олынан ¼айта тартып ал£ан ´лы орданы оны¡ †зiне сый£а тарту 
еттi. Сонымен бiрге о£ан: «Ата-бабадан ¼ал£ан ¼асиеттi орда жай 
у„зiрлерге берiлуге тиiстi емес. Менi¡ б´л орданы б´л кiсiге беру 
себебiм, оны¡ ́ лы орданы д´шпанны¡ ¼олынан тартып ал£ан е¡бегi 
¥шiн сыйлап отырмын» дедi. Ж„не «Алда£ы жерде циньчалар
ды¡ жан-жа¼¼а шашылып ж¥рген елiн ж„не ханзадаларды¡ жеке 
иелiгiндегi айма¼тар£а ¼арасты болып бытырап кеткен елiнi¡ басын 
т¥гелдей бiр жерге ¼осып, оларды¡ барлы£ы Тутуханы¡ бас¼аруын
да болатын болсын. Оларды¡ „рбiр отбасына 2000 гуан  а¼ша41 
таратылып, жыл сайын асты¼ пен мата берiлiп т´рсын. Оларды¡ 
iшiнен  батыр жiгiттердi iрiктеп алып, ¼осындар£а ¼абылдасын» 
деген жарлы¼ шы£арды.

Ѕайду Цзиньшань тауына ¼ол бастап жоры¼ жасады. [Тутуха] 
Дацзянцзюнь Доэрдохуаймен42 бiрлiкте алды¡£ы ¼ор£аныс шебiне 
аттанды. 24-жылы43 ханзада Цзунвань Найянь44 б¥лiк бастады. 
[Тутуха] оны¡ Ебугань45, Шэнлаха46 ¼атарлылар£а астыртын тiл 
бiрiктiруге жiберген елшiсiн ´стап алып, оларды¡ жоспарын бiлiп 
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алды. Осы кезде Шэнлаха екi ¼олбасшыны ¼она¼¼а ша¼ырады. 
Доэрдахуай ¼она¼¼а барады. Ал Тутуха болса,  оларды¡ ¼ас
танды£ын сезiп, ¼она¼¼а бармай ¼ояды. Сонымен, Шэнлаханы¡ 
ойла£аны iске аспай ¼алады. К†п †тпей Шэнлаханы шы£ыс жол 
ар¼ылы ́ лы хан ордасына келсiн деген жарлы¼ т¥седi. Тутуха Бэй
аньван£а47: «Оны¡  иелiктерi шы£ыста жатыр, б´л дегенi¡iз арыс
танды орман£а ертiп кiргенмен бiрдей емес пе?» дейдi. Сонымен 
оЈан хан ордасына батыс жол ар¼ылы бару£а б´йырады. Осыдан 
кейiн Ебугань б¥лiк шыЈарды деген хабар таралады. Ѕолбасшылар 
б´л хабарды алдымен хан ордасына хабарлап, одан кейiн жоры¼ 
жасауды ґсынады. Тутуха «Суыт жоры¼ жасау керек, егер олар 
шынымен де б¥лiк шы£ар£ан болса, онда бiз оларды¡ ойлама£ан 
жерiнен шы£ып, оларды тiзе б¥ктiремiз. Жа£дай керiсiнше бол
£анда олармен келiсiмге келiп, керi ¼айтып кетемiз» дейдi. Ол 
осы к¥нi жоры¼ты бастап, к¥н-т¥н демей суыт шеру тартып жетi 
к¥н дегенде Туула †зенiнен †тiп, Боце тауында48 со£ысып, оларды 
ойсырата же¡едi. Ебугань жал£ыз †зi зор£а ¼ашып ¼´тылады. Осы  
т´ста Шицзу †зi ¼ол бастап, Найяньге ¼арсы жоры¼¼а аттан£ан 
едi. Ол б´л хабарды естiп, Тутуха£а оларды¡ барлы¼ ¼осында
рын бастап, †зендi бойлап жол£а шы¼сын деп б´йры¼ бердi. Олар 
жолда б¥лiкшi ханзада Етегэнi¡49 бiр т¥мен ¼олымен кездесiп, 
олар£а сiлейте со¼¼ы берiп, ¼ыруар жыл¼ы олжалады. Ж„не та£ы 
бiр б¥лiкшi а¼с¥йек Хаэрлуды50 ¼ол£а т¥сiрiп, оны орда£а тапсы
рып бердi. Олар оны †лiмге ¥кiм еттi. Б¥лiк бол£ан айма¼тарда 
т´ратын циньчалар мен канлилердi¡51 арасында£ы †з еркiмен келiп 
тiзе б¥ккендерiн т¥гелiмен Тутуханы¡ бас¼аруына бередi. Сонымен 
бiрге Халалу т¥мендiгi52  ¼´ралды ж„не осы£ан дейiнгi уа¼ытта 
Аньсидегi53 ханзадаларды¡  ¼арама£ында „р жерде бытырап ж¥р
ген циньчаларды жинап, осыларды¡ барлы£ын оны¡ бас¼аруына 
берудi б´йырды.

Осы кезде ¼а£ан †з немересi Чэнцзунды54 ¼алы¡ ¼олмен сол
т¥стiкке жоры¼¼а жiбередi „рi Тутуха£а онымен бiрге жоры¼¼а 
аттануды б´йырды. Олар Найяньны¡ ¼алды¼ к¥штерiн Халавэнь 
тауына дейiн ¼уып барып, б¥лiкшi а¼с¥йек Утахайды55 †лтiрiп, оны¡ 
жа¼тастарын т¥гел тiзе б¥ктiрдi. 25-жылы56 а¼с¥йек Ечжили57 б¥лiк
шi а¼с¥йек Холухасунны¡58 шабуылдарына тап бол£анды£ы туралы 
орда£а ш´£ыл  хабар келiп т¥седi. Сонымен, хан немересi та£ы 
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да ¼алы¡ ¼олмен к†мекке ¼осын аттандырады. Олар Улухуэйдi59 
же¡iп, Халавэнь тауына барып, Гюйле †зенiнен60 т¥нделетiп †тiп, 
б¥лiкшi а¼с¥йек Хаданьдi61 же¡iп, Ляоцзо62 жерiне ¼арасты ру-
тайпаларды т¥гел ба£ындырып, ол жерден Дунлуваньхуфуын63 
¼´рды.  Шицзу оны¡ осынау ´шан-те¡iз е¡бегiн ескерiп, Ечжи
лидi¡ „йелiнi¡ сi¡iлiсi Талунды64 „йелдiкке бердi.

26-жылы65 ¼а£анны¡ немересi Цзиньванмен66 бiрлiкте Ѕай
ду£а ¼арсы жоры¼¼а аттанды. Олар Ханхай тауында67 шеп јґрып 
¼а¼ты£ыс¼а т¥стi. Жау тау ¼ойнауларыны¡ ¼´з-¼ияларына бекiнiп 
ал£анды¼тан, „р ба£ыттаЈы ¼олдарды¡ барлы£ы же¡iле бастайды. 
Тек Тутуханы¡ бас¼аруында£ы ¼ол атойлап шепке аттанып, Цзин
ванды јауiптен ¼´т¼арып шы£ады. Е¡ мы¼ты „скери б†лiмшелердi 
´йымдастыра отырып, арттан †кшелей ¼у£ан ¼у£ыншыларды¡ ал
дын б†гейдi. Сонымен, ¼ара¼шылар б´дан „рi жылжу£а ж¥рек
сiнедi. К¥згi 7-айда ¼а£ан †зi аттанып солт¥стiк шекараны јарап, 
оны ¼асына ша¼ырып алады да, о£ан: «Кезiнде Тайцзу мен оны¡ 
нояндары ¼иынды¼¼а тап болып, Баншу †зенiнi¡68 суын iшiп серт
тескен едi. Б¥гiнгi мынау о¼и£а да б´рын£ылар бастан кешкен сол 
бiр о¼и£амен бiрдей болып отыр. Осыны¡ б„рi сiздi¡ еселi е¡бегi¡iз
дi¡ н„тижесi» дейдi. Орда£а ¼айтып бар£аннан кейiн, ¼а£ан ноян
дарды¡ басын ¼осып аста-т†к ¼она¼асы бередi. Ѕона¼асы ¥стiнде 
Тутуха£а: «Шофан жа¼тан келгендердi¡ айтуынша, Ѕайду Хан
хай со£ысында егер оларды¡ ¼олбасшыларыны¡ барлы£ы Тутуха 
сия¼ты бол£анда, мен тып-типыл болатын едiм деп ж¥рiптi» деп 
оны¡ осынау со£ыста£ы ерлiгiн та£ы бiр рет мада¼тайды. Сыйлы¼ 
тарат¼ан кезде ¼а£ан сыйлы¼ты е¡ алдымен циньча жауынгер
лерiне таратпа¼шы болады. Тутуха: «Сыйлы¼ таратуда жол-жосын 
бойынша сыйлы¼ е¡ бiрiншi мэнгу ¼олбасшыларына таратылу ке
рек» дейдi. ½а£ан о£ан «Тартынба¡ыз! Мэнгуларды¡ д„режесi сiз
дерден жо£ары бол£анымен, оларды¡ со£ыста£ы к†рсеткен е¡бегi 
сiздерден жо£ары емес шы£ар?»69 дейдi. С†йтiп, оны¡ ¼олбас
шыларына ¼ымбат сыйлы¼тар сыйлап, марапаттайды.

28-жылы70 Тутуха ¼а£ан£а: «Халачи ¼осындарыны¡ саны бiр 
т¥менге толды, ендi со£ыстар£а аттану£а болады» деген †тiнiш бiл
дiредi. Сонымен о£ан iнжуленген б†рiк, iнжуленген тон, алтын кiсе, 
а¼ыј белбеу ж„не а¼сґ¡¼ар тарту етiлдi. Оны¡ ¼ол астында£ылар£а 
арнап мамы¼ тон ж„не неше т¥мен орам мата берiлдi. Сонымен 



198 «Юаньши», 128-цзюань 

ол Халачи т¥мендiгiмен солт¥стiкке беттеп барып, Ханьтахайда71 
а¡ аулап саят ¼´рды. Б´л хабарды естiгенде шекара аймаЈында£ы 
¼ара¼шыларды¡ барлы£ы бойын аула¼¼а салып, шекарадан шегiне 
бастады.

29-жылы к¥зде72 Цзиньшань тауына жоры¼ жасап барып, онда
£ы Ѕайдуды¡ 3000 т¥тiннен астам елiн ¼айтадан к†шiрiп Хэлинь
ге73 алып келдi. Артынша Цилицзисылерге74 жоры¼ жасау туралы 
б´йры¼ алды. 30-жылы75 к†ктемде Цянь †зенiнi¡76 жа£асына, а¼ 
¼ар к†к м´зда неше к¥н бойы жоры¼та ж¥рiп, а¼ыры оларды¡ 
жерiне жетiп, бес тайпа елiн т¥гел ба£ындырып, „скерiн сонда ор
наластырып, сол айма¼ты са¼тап т´рды. Хайду Цилицзисылер
дi ба£ындырып алыпты деген хабарды естiп, „скер аттандырып 
Чянь †зенiнi¡ жа£асына келгенде, олармен та£ы бiр м„рте со£ысып 
же¡iп, оны¡ Болоча77деген ¼олбасшысын ¼ол£а т¥сiрдi.

31-жылы78 Чэнцзун та¼¼а отыр£аннан кейiн, оны шекара 
¼ор£анысы iстерiне жауапты етiп та£айындады ж„не о£ан астана£а 
арнайы келiп ¼а£ан£а кездесiп, с„лем беру р„сiмiн ат¼армай-а¼ 
¼оюды б´йырды. Сонымен бiрге елшiлер жiберiп, оны¡ атына ар
наулы сый-сыяпаттар жiбердi.

Дадэнi¡ бiрiншi жылы79 екiншi айда, 61 жасында д¥ниеден 
†ттi.

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде 土土哈 (Тутуха) деп хаттал£ан. Хань Жулинь «Юаньши» 

кiтабы жаса£ан 土土哈 (Тутуха) деген транскрипцияны Tūtāq (Т´та¼) деп 
реконстукцияла£ан (¼ара¡ыз: Хань Жулинь 1982, 76-бет). 土土哈 (Ту-
туха) деген транскрипцияны «Т´т¼а» деп реконструкциялау£а да болады. 
½атысты деректемелерге негiзделгенде Тутуха 1237 жылы туылып, 1297 
жылы д¥ниеден †ткен.  

2 М„тiнде 武平 деп хаттал£ан. ¤алымдар б´л жердi ½ытайдыЎ солтҐстiк-
шыЈыс аума£ында деп ¼арайды. Чэнь Дэчжи «Ляоши», «Циданьгочжи» 
сия¼ты хроникалы¼ е¡бектерге сiлтеме жасай отырып, Упиннi¡ (武平) Ляо 
„улетi заманында 武安 (Уань) деп аталып келгенiн, кейiн келе Цзинь „улетi 
заманында, я£ни 1167 жылы Упин (武平）деп †згертiлгенiн д„лелдейдi 
(¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 1997 (14) – 320-бет.). 

3 М„тiнде 折连川按达罕山部族 (Шэляньчуань Аньдаханьшан буцзу) деп 
хаттал£ан. Хань Жулинь, Чэнь Дэчжи сия¼ты £алымдар м„тiндегi Шэлянь-
чуань (折连川) «Юаньши» кiтабыны¡ бас¼а тарауларында кездесетiн 折连怯儿 
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(Шэляньцеэр), 折连怯耶儿 (Шэляньцееэр) ж„не 折连怯呆儿 (Шэляньце-
дайэр) деп т¥рлiше транскрипциялан£ан жер деп ¼арап, б´ларды¡ барлы£ы 
«б†кен жазы£ы» деген ма£ынада£ы т¥ркi-мо¡£ол тiлiндегi «Jeren ke'er»  топо-
нимiнi¡ „р¼илы транскрипциясы деп ¼арайды (¼ара¡ыз: Хань Жулинь 1982, 
75-бет; Чэнь Дэчжи 1997 (14) – 320-бет). …йткенмен, м„тiндегi тiркестi¡ 
¼ал£ан б†лiгi «Аньдахань тауы» («按答罕山») туралы еште¡е айтпа£ан. Олар 
одан „рi баяуыт руыны¡ ¼ыпша¼тар мен ¼а¡лыларды¡ тайпалы¼ ¼´рамында 
болудан тыс мо¡£олдар арасында да болуына ¼арап, б´ларды¡ барлы£ы 
«мо¡£ол баяуыттарынан» тара£ан деген пiкiр ´сынады («½ыпша¼, ¼а¡лы, 
мо¡£ол баяуыттары», ¼ара¡ыз: Хань Жулинь 1982, 75-86-беттер). Мо¡£ол 
шежiрелерi баяуыттарды нек¥з бен ¼ияттан тара£ан дарлекин мо¡£олдарынан 
тар¼атады. Чэнь Дэчжи осыны ескере отырып, баяуыттарды Ерг¥не¼´ннан 
ертеректе шы£ып, о¡т¥стiктегi си тайпаларыны¡ жерiне (т¥рiктер си  
(奚) тайпаларын тат немесе татабы деп атады. – Ж. О.) ¼оныстан£ан 
мо¡£ол тайпасына жат¼ызады (¼ара¡ыз: Чэнь Дэчжи 1997 (14)– 320-бет). 
(½ыпша¼тарды¡ б´л тобы б´рын£ы кезде Жэхэнi¡ орта б†лiгiндегi жерлер-
дi ¼оныстан£ан. Ар£ы тегi мо¡£ол тайпасы едi, кейiн келе солт¥стiк-батыс 
тарап¼а ¼оныс аударып, сол жа¼¼а орны£ып ¼оныстанып ¼ал£анды¼тан, †з 
атын ¼ыпша¼ деп †згертiп, хал¼ы т¥рiктене бастайды (¼ара¡ыз: Хань Жу-
линь 1982, 75-бет; Ту Цзи – 1060-бет).

4 曲出 (Цюйчу). Ѕытай £алымдары ТутуханыЎ аталарыныЎ атыныЎ бiр-
сыпыра деректемелерде 曲年 (Цюйнянь) деп жазылуына негiзделе отырып, 
оны¡ атыны¡ 曲出 (Цюйчу) екенiне к¥м„н келтiредi. С†йтiп олар оныЎ аты 
曲年 (Цюйнянь) болу керек деген болжамдар айт¼ан (¼араЎыз: «Юаньши», 
128-цзюань, Х т., 3140-бет). Бiз м„тiндегi 曲出 (Цюйчу) деген транскрип-
цияны «К¥чу» деп ¼алпына келтiргiмiз келедi. 

5 М„тiнде 玉里伯里山 (Юйлибайлишань) деп хаттал£ан. Б´л тауды¡ атын 
ал£аш рет Пеллио Yür-beli (¦йрбелi) деп д„лелдеген (Pelliot P., 'Ā propos 
des Comans', JA, 1920, I.). Юйлибайли тауыны¡ орны туралы Хань Жулинь 
«句容君王世绩碑» («Цзюйжуньцзюньваньшицзибэй»), «句容君王纪绩碑» 
(«Цзюйжуньцзюньваньцзицзибэй») сия¼ты тҐпнґсјаларда са¼тал£ан дере-
ктерге с¥йенiп, ¦йрбелi тауы Едiл мен Жайы¼ты¡ арасында деп д„лелдеген 
едi (¼ара¡ыз: Хань Жулинь 1982, 75, 76-бет).  ½ытай деректемелерiнде 
б´л топонимнiЎ „рт¥рлi транскрипциясы бар. «ЮаньшидiЎ» 134-цзюанын-
да «Юйэрбайли» (玉耳伯里), 124-цзюань «Мангэ Саэрдi¡ †мiрбаянында» 
稳儿别里 «Вэньэрбайли», «Шицзибэй» (世绩碑) атты е¡бекте «Юйли-
байли» (玉黎伯里), «Юйлюйбайлигуншэндаобэймин» («玉吕伯里公神道碑
名») атты е¡бекте «Юилюйбайли» (玉吕伯里) болып транскрипциялан£ан. 
Б´лар£а ал£аш¼ыларды¡ бiрi болып реконструкция жасаушы Пеллио «б´л 
жердi¡ б´рын£ы аты Yürbeli деп аталса керек» дедi (Пеллио 1920, 30-бет).  
К. Д'Оссон ¼ыпша¼тарды¡ он бiр руыны¡ бiрiн Elberli деп жаз£ан. ½ытай 
£алымы Фэн Чэнцзюн «Юйлибайли» осы Elberli руына ¼атысты деп ¼арайды 
(К. Д'Оссон 2004, 149-бет). Юйлибайли тауы туралы е¡ бiрiншi болып 
пiкiр бiлдiргендердi¡ бiрi Ту Цзи болды. Ол: Юйлибайли деген б¥гiнгi Кас-
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пийдi¡ солт¥стiгiндегi Орал тауы дедi (Ту Цзи, 154-цзюань, «Ру-тайпалар 
к†рсеткiшi», ½ыпша¼тар. 1060-бет). Хань Жулинь «Едiл мен Жайы¼ты¡ 
арасындаЈы б´л тау биiк емес, осы екi †зеннiЎ те¡iзге ¼´яр т´сында£ы адыр-
лар. Оны екi †зеннi¡ жо£ар£ы бойында£ы Орал жа¼тан iздеудi¡ ¼ажетi ша-
малы дейдi (¼ара¡ыз: Хань Жулинь 1982, 76-бет). 

6 Бiз «因以为氏»  деген с†здi осылай деп, я£ни Юйлибайли (¦рбелi//
Елб†рiлi) деп атады деп т¥сiндiк.

7 Циньча (钦察) – я£ни ¼ыпша¼.
8 Чжунго (中国) – я£ни ½ытай. Б´л жерде Орталы¼ ½ытай айма¼тары 

айтылып отыр.
9 М„тiнде 唆末纳 (Сомона) деп хаттал£ан. 
10 М„тiнде 亦纳思 (Инасы) деп хаттал£ан.
11 Мелици (蔑里乞) – я£ни меркiттер. Б´л жерде ¼ыпша¼тар£а ¼ашып 

бар£ан То¼тоа£а бектi¡ ½оду ¼атарлы ´лдары мен оларды¡ бастауында£ы 
меркiттер айтылып отыр.

12 (Тайцзу) 太祖 – я£ни Шы¡£ыс хан.
13 М„тiнде: «逃鸇之雀，丛薄独能生之。吾顾不如草木耶?» деп жазыл£ан. 

Б´л с†здi т„ржiмелегенде јазај тiлiндегi «бґта да торЈайЈа пана болады» де-
ген м„тел с†здi јайталайтын «½аршы£адан ¼ашып, б´та£а ¼ор£ала£ан тор£ай 
да аман ¼алады, мен б´та ¼´рлы жо¼пын ба?» деген с†з шы£ады. Д„л осын-
дай т´ра¼ты тiркестегi с†з «½´пия шежiреде» де бар.  

14 Шын м„нiнде б´л жолы Шы¡£ыс хан Инасы£а ¼арсы арнаулы жоры¼ 
´йымдастыр£ан жо¼. Инасы бастауында£ы ¼ыпша¼тар£а жасал£ан жоры¼ 
кейiнгi уајытта болу£а тиiстi. М„тiнде осы о¼и£а£а байланысты «Сонымен, 
Тайцзу о£ан жоры¼ жасауды б´йырады» делiнген. Шы¡£ыс хан осы жолы 
¼ыпша¼тар£а жаза жоры£ын жасады деген дерек осыдан бас¼а еш жер-
де кездеспейдi. Ѕыпшајтарды жаулап алу кейiн мо¡£олдарды¡ «батыс¼а 
жоры£ы» кезiнде болып, кейiн «ханзадалар жоры£ы» кезiнде жал£асты, 
бiра¼ б´л жоры¼тарды¡ жо£арыда£ы о¼и£аларЈа ¼атысы жо¼ едi. «Б´л кезде 
Инасы картайып, елiнi¡ тынышты£ы кетiп, елде т¥рлi зобала¡дар туындай 
баста£ан едi. Инасыны¡ ´лы Хулусуман Тайцзунге (¦гедейге) елшi жiберiп 
ба£ыныштылы¼ танытады. Д„л осы мезетте ¼ол бастап, жоры¼та ж¥рген 
Сянцзун (М†¡ке) жоры¼ жасап оларды¡ жерiне енген т´ста Хулусуманны¡ 
´лы Бандуча †з елiн бастап о£ан ба£ына келедi» (¼ара¡ыз: «Шицжибэй»  
«世绩碑». Б´л туралы ¼ара¡ыз: Хань Жулинь 1982, 77-б.). Ескере кетер 
болса¼, б´л о¼и£а тауы¼ жылы, я£ни 1237 жылы болЈан. Демек, б´л жер-
дегi Шы¡£ыс ханны¡ Инасы£а жоры¼ жасауды б´йыр£аны туралы м„лiмет 
жал£ан деуге тура келедi. 

15 М„тiнде 忽鲁速蛮 (Хулусуман) деп транскрипциялан£ан.
16 М„тiнде 太 (祖) [宗] деп хаттал£ан. Себебi, «Юаньши» кiтабы-

ны¡ «ЧХШЦ»  н´с¼асы жасалудан б´рын£ы т¥рлi к†не н´с¼аларында 太祖 
(Тайцзу – я£ни Шы¡£ыс хан) деп хатталып келген, кейiн келе «ЧХШЦ» 
н´с¼асыныЎ м„тiнтанушылары т¥пн´с¼ада£ы Тайцзу (太祖) дегендi 太宗 (Тай-
цзун – я£ни ‡гедей хан) деп †згерткен (¼ара¡ыз: «Юаньши» – 3140-б.).
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17 Сянцзун 宪宗 – я£ни М†¡ке хан.
18 М„тiнде 班都察 (Бандуча) деп жазыл£ан.
19 М„тiнде 麦怯斯 (Майцесы) деп транскрипциялан£ан. Б´л – тарих-

та «Микесс» атал£ан ¼ала. Оны¡ аты Рашид ад-дин кiтабында «Мангасс» 
делiнген. «Юаньши» кiтабында б´л туралы транскрипцияда бiрiздiлiк жо¼. 
Мысалы, «Юаньши», 122-цзюань, «Сили линбуды¡ †мiрбаянында» 灭怙思 
(Мехусы) деп, ал «Юаньши», 132-цзюань, «Батуэрдi¡ †мiрбаянында»: 篾怯思 
(Мецесы) деп транскрипциялан£ан. 

20 Шицзу (世祖) – я£ни ½´былай хан.
21 Далиго (大理国) – ½азiргi КХР-ды¡ о¡т¥стiк-батысындаЈы Юньнань 

провинциясы аума£ында. 937–1235 жылдар аралы£ында этносты¼ байцзулар 
¼´р£ан мемлекет. М´сылман ж„не батыс „дебиеттерiнде б´л елдi ½араджан деп 
келген. Бґл атауды¡ ¼ытайлы¼ деректемелерде 哈剌章 (Халачжан), 哈喇章 (Ха-
лачжан), 阿剌章 (Алачжан) деген бiрнеше т¥рлi транскрипциясы бар. М´нда 
哈剌 (хала) деген т¥ркi-мо¡£ол тiлдерiндегi «¼ара» деген с†здi¡ баламасы. 
Ал 章 (чжан) туралы талас бар. Негiзiнде б´л осы айма¼ты¡ к†неден келе 
жат¼ан аты делiнедi. 

22 М„тiнде 黑马乳 деп хаттал£ан. Б´л с†збе-с†з аудар£анда «¼ара т¥стi 
жыл¼ы с¥тi» болып шы£ады. Бiз б´ны саумал емес, ¼ымыз екенiн ескерiп 
«¼ара ¼ымыз» деп аударды¼.

23 М„тiнде 哈剌赤 (Халачи) деп хатталады. Б´л сол кездегi  Qarachi де-
ген с†здi¡ ¼ытай тiлiндегi транскрипциясы едi. Т´тас Юань „улетi заманын-
да ¼ыпша¼тардан ¼´рал£ан «халачилер» (Qarachi) ¼ауымы мы¡ды¼тар мен 
ж¥здiктерге б†лiнiп, арнаулы т¥рде бие сауып ¼ымыз ашытумен айналысып 
келдi. Кейiн келе  ¼ыпша¼тарды¡ б´л тобы «Qarachi»деген атпен мо¡£олдар£а 
сi¡е бастады. Уа¼ыт †те келе, Мин „улетi д„уiрiндегi деректемелерде  олар-
ды¡ аты мо¡£ол тайпаларыны¡ бiрi ретiнде 哈剌嗔 (Халачэнь), 哈剌真 (Ха-
лачжэнь), 哈剌慎 (Халашэнь), 哈剌庆 (Халацин), 哈剌沁 (Халацинь)  де-
ген аттармен Ордас †лкесiнде „йгiлi болды. «Сиюйтучжи» кiтабы бойынша 
жо¡£арлар£а ¼арасты 12 ото¼ты¡ бiрi 哈喇沁 (Халацинь) делiнедi. Б´ларды 
да сол бая£ы Бандуча баста£ан ¼ыпша¼тарды¡ ´рпа£ы деуге болады.

24 1260 жыл.
25 Хайду (海都) – я£ни ½айду. ¦гедей ханны¡ ½ашiн деген ´лыны¡ 

баласы. ½ашiн 1257 жылы туылып, 1308 жылы †мiрден †ткен.
26 Хайду б´л£а£ы – ½айду мен ½´былай арасында£ы та¼ таласынан 

туында£ан со£ыс. µлы хан та£ына М†¡ке отыр£аннан кейiн ¦гедей ´рпа¼тары 
билiктен шеттетiле баста£ан едi. Осы орайда М†¡ке хан ½айдуды ½ойлы¼ 
¼аласы †¡iрiне к†шiрiп жiберген. Кейiн ½´былай мен Ары¼б†ке арасында£ы 
жанжалда ол Ары¼б†кенi ¼олдаЈан. Ары¼б†ке же¡iлгеннен кейiн ол ¦гедей 
„улетiнен тара£ан ´рпа¼тар хан болу керек дегендi желеу етiп,  †зiн ´лы 
хан деп жариялауды¡ ¼амына кiрiседi. 1269 жылы Бала ¼атарлы Ша£атай 
´рпа¼тары мен Жошы ́ рпа¼тарыныны¡ басын ¼осып, Талас †зенiнi¡ бойында 
¼´рылтай †ткiзiп, ода¼ ¼´рып, ода¼¼а †зi басшылы¼ ететiн болды. С†йтiп, 
µлы хан ½´былаймен ж„не Iлхан ханды£ыны¡  ханы Аба£амен к¥рестi. Оны¡ 
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е¡ негiзгi ода¼тасы бол£ан Бала †лгеннен кейiн, оны¡ орнына Баланы¡ ´лы 
Дуваны Ша£атай ханды£ыны¡ ханы етiп сайлап, онымен ода¼таса отырып, 
солт¥стiкте Енесей бойында£ы ¼ыр£ыздар ¼оныстан£ан айма¼тар мен Ал-
тай тауларынан бастап, о¡т¥стiк тарапта µй£ыр у„лаятына дейiн, одан „рi 
Хотан †¡iрiне дейiнгi жердегi б´рыннан ½´былай хан£а ¼арасты делiнетiн 
айма¼тарды алу жолында т¥рлi жоры¼тар ´йымдастырды. 1301 жылы Дува-
мен (Du-wa//Du-a) бiрге Алтай тауынан асып, о¡т¥стiкке жоры¼¼а аттанып бара 
жат¼ан жолда Камала мен Хайшанк бастауында£ы ½´былай ¼осындарыны¡ 
со¼¼ысына ´шырап, ауыр жара¼ат алады. Артынан жоры¼ ¥стiнде ¼аза бо-
лады. Ол †лгеннен кейiн „кесiнi¡ та£ына оны¡ ´лы Чабар (Čabar) м´рагерлiк 
етедi. ½айду б´л£а£ы Шы¡£ыс хан ´рпа¼тары ¼´р£ан ´лыстар арасында£ы 
т„уелдiлiктi „лсiретiп, ´лыстарды¡ †з алдына дербес ел ретiнде дамуын же-
делдете т¥скен ма¡ызды тарихи о¼и£а болды.

27 Бэйпинван (北平王) – мо¡£олды¡ Юань „улетi заманында ханзадалар£а 
берiлетiн ата¼. Т´¡£ыш Бэйпинван ата£ы 1266 жылы ½´былай ја£аннны¡ 
т†ртiншi ́ лы Номуган£а берiлдi. Б´л жол£ы жоры¼ты сол Номуган бас¼ар£ан. 
Номуган£а к†мекшi етiп Мухулай ´рпа£ы Хантомды жiберген.

28 1277 жыл. 
29 М„тiнде 脱脱木 деп хаттал£ан. Деректемелерде оны¡ аты 脱脱木

儿 (Тотомуэр), 脱铁木儿 (Тотемуэр), 脱黑铁木儿 (Тохэйтемуэр) деп те 
транскрипциялан£ан. Б´ларды¡ барлы£ы – То¼темiр деген есiмнi¡ ¼ытайша 
„рт¥рлi транскрипциялары. То¼темiр Т†ле ´рпа£ы, С¥йгдуды¡ ´лы. 1271 
жылы Номуганны¡ бастауымен  ½айду б¥лiгiнен ¼ор£ану ¥шiн Алмалы¼¼а 
аттан£ан. Онымен бiрге жоры¼¼а аттан£андарды¡ арасында М†¡ке ханны¡ 
т†ртiншi ´лы Шiреги де бол£ан едi. Ол 1276 жылы То¼темiрдi¡ бастауымен 
бол£ан б¥лiкке атсалысты. 

30 М„тiнде 失烈吉 (Силецжи) деп хаттал£ан. Шiреги дегеннi¡ транскрип-
циясы. Деректемелерде Шiреги туралы 习列吉 (Силецжи), 昔列吉 (Силецжи) 
деген транскрипциялар да бар. Шiреги – М†¡ке ханны¡ т†ртiншi ´лы. Ол 
1267 жылы Ѕайду баста£ан б´л£а¼тан са¼тану ма¼сатында Алмалы¼¼а жi-
берiлдi. 1276 жылы То¼темiрмен бiрге б¥лiк шы£арды. Олар оны †здерiне хан 
к†тердi. Келесi жылы ½ара¼орым£а басып кiрiп, онда Юань ¼осындарынан 
же¡iлiп ¼алып, батыс тарап¼а ¼арай беттедi. Осы кезде ханзадалар арасында 
алауызды¼тар орын алып, То¼темiр оны¡ орнына Т†ленi¡ немересi Салиман-
ды хан сайлады. То¼темiр †лгеннен кейiн ¼а¼ты£ыстар Салиман мен Шiреги 
арасында жал£аса т¥стi. Кейiн келе ¼олды болып, О¡т¥стiк ½ытай жерiне 
жер аударылып, сонда ауырып †лдi.

31 М„тiнде б´л адамны¡ аты 脱儿赤颜 деп хаттал£ан.
32 М„тiнде б´л жердi¡ аты  纳兰不剌 (Налань Була – Нарын б´ла¼?) 

деп хаттал£ан. Ѕазiргi орны белгiсiз.
33 М„тiнде 应昌部族只儿瓦台 (Инчан буцзу Чжиэрватай) деп хаттал£ан. 

Чжиэрватай – Инчанды¼ ¼о¡ырат тайпасынан шы¼¼ан ¼а£анныЎ к¥йеу бала-
сы Волочэннi¡ ту£ан iнiсi.

34 Туула (秃兀剌) – Тола (Toγla// Tuγula) †зенi.
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35 Вохуань (斡欢河) – я£ни Орхон †зенi. 
36 ½ытайшасы 北平 деп хатталады.
37 1278 жыл.
38 Цзиньшань 金山 – я£ни Алтай тауы.
39 М„тiнде 扎忽台 деп хаттал£ан. 
40 Куанчжэгэ (宽折哥) – я£ни ½оншэгэ.
41 М„тiнде Чао (钞) деп жазылады. М´ндай ¼а£аз а¼шаны ¼ытайлар 

†з заманында 交钞 (Цзяочао) деп те атады. Ол кездегi ¼а£аз а¼шаны¡ 
бiрлiгi – 贯 (гуань) деп аталды. ½а£аз а¼ша е¡ бiрiншi рет ½ытайды¡ Сун, 
Цзинь д„уiрлерiнде жары¼ к†рдi. Юань д„уiрiне жеткенде ¼а£аз а¼ша елдi¡ 
к¥нделiктi †мiрiнде к†п ¼олданылды. Б´л с†з кезiнде парсы деректемелерiн-
де «Chänk» деп те транскрипциялан£ан (јара¡ыз: Чжан Силан 1978, III т., 
201-бет).

42 Дацзянцзюнь Доэрдохуай (大将军朵儿朵怀) – я£ни Д´рда¼а. 
43 1287 жыл.
44 Цзунвань Найянь (宗王乃颜) – Тэмугэ Отчигиннi¡ ш†пшегi. Олар-

ды¡ „улетi осы£ан дейiн ар£ы аталары Тэмугэ Отчигиннi¡ ½араун тауында£ы 
(јазiргi ¦лкен Хингян тауыны¡ батысы мен шы£ысы ж„не Ляодунны¡ к†п 
жерi) иелiгiнi¡ за¡ды м´рагерi болып келген. Ол 1287 жылы мо¡£олдарды¡ 
бас¼а да а¼с¥йектерiмен бiрiге осы айма¼та Ѕґбылай билiгiне ¼арсы б¥лiк 
шыЈар£ан едi. Н„тижесiнде, Ѕґбылай ¼осындарынан же¡iлiп, ½´былай оны 
†лтiрiп тастайды. 

45 Ебугань (也不干) – я£ни Эбугэн.
46 Шэнлаха (胜剌哈) – я£ни Шынла¼ар.
47 ½ытайша 北安王 деп хатталады.
48 М„тiнде  孛怯岭 (Боцелин) деп хаттал£ан.
49 М„тiнде 也铁哥 (Етегэ) деп хаттал£ан.
50 М„тiнде 哈儿鲁 деп хаттал£ан. 
51 Канли 康里 (Канли) – я£ни ¼а¡лы (Qaŋlï).
52 Халалу ваньхуфу (哈剌鲁万户府) – я£ни ¼арлґ¼ т¥мендiгi. Этносты¼ 

¼арлґ¼тардан ¼´рал£ан „скери ¼осын, „рi „кiмшiлiк бiрлiк. Бiз б´л с†здi 
«¼арлґ¼ т¥мендiгi» деп атадыј. 

53 Ѕытайша 安西 (Аньси) деп хатталады.
54 Чэнцзунь (成宗) – я£ни Юань Чэнцзун (元成宗). ½´былай ханны¡ 

немересi. ‡з аты Тем¥р, 1265 жылы туылып, 1307 жылы ¼айтыс болды. 
1294–1307 жылдар аралы£ында Юань мемлекетiнi¡ ´лы ханы болды. 1293 
жылы Юань мемлекетiнi¡ барлы¼ ¼олын бас¼арып, солт¥стiкке ´лы дала£а 
жоры¼¼¼а аттандырылды. 1294 жылы ½ґбылай хан ¼айтыс бол£аннан кейiн, 
´лы хан та£ына отырды. Мо¡£олдар оны ¼´рметтеп «‡лжейт¥ ¼а£ан» (Öljeitü 
qaghan) деп атады. 

55 М„тiнде 兀塔海 (Утахай) деп хаттал£ан.
56 1288 жыл.
57 М„тiнде 也只里 деп хаттал£ан.
58 Холухасун (火鲁哈孙) – я£ни  ½ор¼ас´н. 



204 «Юаньши», 128-цзюань 

59 Улухуэй (兀鲁灰) – я£ни µр´¼.
60 贵烈河 (Гюйлехэ) – б´л †зен ¼азiргi кезде 归流河 (Гюйлюхэ) деп 

аталады.
61 Хадань (哈丹) – я£ни ½адан. Шы¡£ыс ханны¡ iнiсi ½ачиунны¡ не-

мересi.
62 М„тiнде 辽左 деп хаттал£ан.
63 Дунлуваньхуфу (东路万户府) – я£ни Шы£ыс Лу т¥мендiгi делiнедi. 

Толы¼ аты Дунлумэнгуваньхуфу (东路蒙古军万户府) – я£ни Шы£ыс жол 
мо¡£ол т¥мендiгi делiндi. Юань мемлекетiнi¡ „скери органы.  

64 М„тiнде 塔伦 (Талунь) деп хаттал£ан.
65 Я£ни 1289 жыл.
66 Цзиньвань (晋王) – Юань д„уiрiнде ¼арак†к ханзадалар£а берiл-

ген ата¼. Б´л ата¼ Юань д„уiрiнде хан т´¼ымдары арасында бiрiншi м„рте  
½´былайды¡ екiншi ´лы Чжэнцзиньнен (真金) ту£ан немересi Камала£а  
(甘麻剌) берiлдi. М„тiннi¡ б´л жерiнде д„л сол Камала айтылып отыр.

67 Ханхай тауы (杭海岭) – я£ни ½а¡¼ай (Qangqai) тауы.
68 М„тiнде 班术河 (Баньшухэ) – я£ни Баншу †зенi деп жазыл£ан. Б´л 

жерде жо£арыда£ы деректемелерде кездескен 班朱尼河 (Баньчжунихэ) ай-
тылып отыр. 91-беттегi 182-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.

69 Юань д„уiрiнде т´тас елдi¡ азаматтары т†рт д„режеге б†лiнiп, „р 
д„режедегi адамдарды¡ елдi¡ саяси ж„не ¼о£амды¼ †мiрiндегi орны мен 
¼´¼ыјтары „р бас¼а болды. Этносты¼ мо¡£олдар елдi¡ бiрiншi д„режелi аза-
маттары саналып, ел †мiрiнде е¡ алдымен соларды¡ ¼´¼ыјтары ¼ор£алып, 
мемлекет е¡ бiрiншi соларды¡ м¥дделерiн ¼ор£ап отырды. Екiншi д„режелi 
азаматтар£а ел т´р£ындарыны¡ «Сэмужэнь (色目人)» деп аталатын тобы жат-
ты. Этностыј ханьдар ¥шiншi д„режелi азаматтар болды. Т†ртiншi д„режелi 
азаматтар£а наньжэнь (南人) – я£ни О¡т¥стiк ½ытай т´р£ындары жатты. 
½ыпша¼, хуэй-хуэй, ´й£ыр, ¼а¡лы, асу, о¡£ыт, найман, ¼арлґ¼, тибет ¼атарлы 
23 т¥рлi (кей деректемелерде 31 т¥рлi делiнедi) ел сэмужэньдердi¡ ¼атарына 
жатты. М„тiндегi жайт осындай тарихи шынды¼тан туында£ан. Ѕыпша¼тар 
мо¡£олдардан бiр д„реже т†мен «Сэмужэнь (色目人)» саналЈанды£ы себептi 
сыйлы¼ тарату р„сiмiнде жол-жосын бойынша сыйлы¼ алдымен этносты¼ 
мо¡£олдар£а берiлуi керек болды. 

70 1291 жыл.
71 М„тiнде б´л жердi¡ аты 汉塔海 (Ханьтахай) деп хаттал£ан.
72 1292 жыл.
73 Хэлинь (和林) – я£ни ½ара¼орым ¼аласы.
74 М„тiнде јыр£ыз этнонимi 乞力吉斯 (Цилицзисы) деп 

транскрипциялан£ан.
75 1293 жыл.
76 Цяньхэ (欠河) – я£ни Кем †зенi.
77 Болоча (孛罗察) – я£ни Болаша, Хайдуды¡ ¼олбасыларыны¡ бiрi.
78 1294 жыл.
79 1297 жыл.
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«Юаньши», 130-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны ХVII 

«Бухумуды¡ †мiрбаяны» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы, 3163–3164-бб.)

«元史» 卷一百三十, 列传第十七

«不忽木传»

(中华书局点校本第3163至3164页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Бухуму1 оны¡ та£ы бiр аты Шиюн2, ла¼ап аты Юнчэнь3. 
Ар£ы аталары канли4 тайпасыны¡ беделдi билеушiлерi 
бол£ан5. Канли  деген Хань патшалы£ы д„уiрiндегi де

ректемелерде кездесетiн Гаочэ мемлекетi едi6. Оны¡ ар£ы атасы 
Хайланьбай7, кезiнде кэленi¡ Ван кэханына8 ¼ызмет еткен екен. Ван 
кэхань жойыл£аннан кейiн, ол †з ¥йiн тастап, неше мы¡ сан ¼олын 
бастап, солт¥стiк-батыс тарапты бетке алып суыт сапар£а аттанады. 
Осы кезде Тайцзу оны¡ артынан елшi жiберiп, оны керi ¼айту£а 
¥гiттеген екен, бiра¼ ол артынан ¼уып бар£ан елшiлерге: «Мен б´рын 
¼а£анмен9 бiрге Ван кэханЈа ¼ызмет ат¼ар£ан едiм. Б¥гiн Ван кэхан 
же¡iлiп ¼алды деп, †з тiрлiгiмдi †згерткiм келмейдi» дегендi айтып 
†з алдына кете бар£ан. Оны¡ сол бойы ¼айда кеткенi белгiсiз. 

Оны¡ артында ¼ал£ан он баласы т¥гелiмен Тайцзуды¡ 
т´т¼ынына т¥седi. Кенже ´лы Яньчжэнь10 б´л кезде бар бол£аны 
алты жаста болатын. Тайцзу б´л баланы Чжуаншэн хуанхоу£а11 
ба£у£а тапсырады. Ол оны м„пелеп ба£ып †сiредi. Б´л бала ес кiрiп, 
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етек жап¼аннан кейiн Ѕґбылай£а н†кер болып ¼ызмет ат¼арады, 
жоры¼тар£а ¼атысып, елеулi е¡бектер к†рсетiп к†зге т¥седi... 
Ѕґбылай та¼¼а отыр£аннан кейiн, Яньчжэнь ма¡ызды ж´мыстар£а 
та£айындалып ¥лгермей, та£дырды¡ жазмышымен мезгiлсiз ¼аза£а 
тап болады. Бухуму оны¡ екiншi ´лы болатын.

ТҐсiндiрмелер
1 ½ытайша 不忽木 деп хатталады.
2 ½ытайша 时用 деп хатталады.
3 ½ытайша 用臣 деп хатталады.
4 Канли 康里 (Канли) – я£ни ¼а¡лы (Qaŋlï).
5 ½а¡лыларды¡ Алтай таулары мен Мо¡£олиядан бой к†рсетуi туралы 

дерек 1175 жылды¡ еншiсiне жатады. М´нда «Цзиньши» 7-цзюань, «Шиц-
зунны¡ шежiресiнде»: Дадиннi¡ 15-жылы [1175 ж. – Ж. О.] «Няньбауинь 
[Найман. – Ж. О.] †здерiне  ¼арасты Канли Богу ¼атарлыларды бастап, 
ба£ыныштылы¼ бiлдiрдi» делiнсе, осы е¡бектi¡ 121-цзюань «Няньгэханьну-
ды¡ †мiрбаянында» бол£ан о¼и£аны најтылай т¥сiп: «Осы жылы Няньбаинь 
[Найман.  – Ж. О.] билеушiлерi Салия, Интэсы ¼атарлылар канли билеушiсi 
Богуды ж„не 30 мы¡ т¥тiннен астам елдi бастап ба£ыныштылы¼ бiлдiрiп, 
б´рын£ы Дашидi¡ берген та¡басын тапсырып алып, орнына [Цзинь] орда-
сыны¡ та¡басын берудi талап еттi» делiнедi. ½а¡лыларды¡ наймандармен 
аралас отыр£аны туралы деректi К†к Ертiс маЎында ¼а¡лылармен аралас 
отыр£ан деп Рашид ад-дин де хабарлайды. Ѕа¡лыларды¡ О¡ ханны¡ ке-
рейлерiнi¡ арасынан бой к†рсетуi бґларды¡ тарихи тамырласты£ын к†рсетедi. 
Б´л туралы ¼ытай £алымы Ту Цзи: «керейлердi¡ батыс жа¼та£ы б†лiгi канц-
зюй [ка¡лы. – Ж. О.], шы£ыс жа¼та£ы б†лiгi керей деп атал£ан» деп пайым-
дайды (¼ара¡ыз: Ту Цзи–20-цзюань).

6 Б´л жерде «Юаньши» «Канли дегенiмiз Хань д„уiрiндегi деректемелер-
де кездесетiн Гаочэ мемлекетi едi» деген ¼ателiк жiберген. Гаочэ атауы Хань 
патшалы£ы д„уiрiндегi деректемелерде емес, Солт¥стiк ж„не О¡т¥стiк патшалы¼тар 
д„уiрiне жататын «Вэйшу», «Бэйши» сия¼ты е¡бектерде кездеседi. 

7 «Юаньшиде»: 海蓝伯 (Хайланьбай). 海蓝 (Хайлань) деген екi ие-
роглифтi «½айран» деген с†з деуге болады. Дегенмен, ¼ытай деректеме-
лерiнде 伯 иероглифiнi¡ т¥рiк-мо¡£ол тiлiндегi адам аттарында£ы «Бай», 
«би», тiптi «Бек» деген с†здi¡ баламасы ретiнде де ¼олданыл£анды£ын кез-
дестiремiз. Осы£ан ¼арап б´л адамны¡ атын «½айранбай», «½айранби», тiптi 
«½айранбек» деп те ¼алпына келтiруге болар едi.

8 Ван кэхан (王可汗) – О¡ ¼а£ан, я£ни керейдi¡ О¡ ханы айтылып 
отыр.

9 Б´л жерде Тем¥жiн айтылып отыр.
10 М„тiнде оны¡ аты 燕真 деп жазыл£ан.
11 Чжуаншэн Хуанхоу (庄圣皇后) – я£ни Сор¼а¼тани катын.
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«Юаньши», 149-цзюань, 
жеке т´л£алар †мiрбаяны ХХХIV 

«Го Баоюйдi¡ †мiрбаяны» 
(«ЧХШЦ» н´с¼асы, 3520–3526-бб.)

«元史» 卷一百四十九  列传第三六

«郭宝玉传»

(中华书局点校本第3520至3526页) 译注

Аударма ж„не т¥сiндiрмелер

Го Ваоюй1 – ла¼ап аты Юйчэнь2, Хуачжоу айма£ы Чжэн
сянь ауданында3 туыл£ан, Тан „улетi заманында£ы чжун
шулин Цзии4 деген адамны¡ тiкелей ́ рпа£ы. Астрономия, 

со£ыс †нерi жа¼тарында аса ¼абiлеттi кiсi, ат жалында ойнайтын 
шабандоз ж„не ¼ас мерген. Цзинь мемлекетiнi¡ со¡£ы д„уiрiнде 
Финянцзюньгун5 деген ата¼ берiлiп, ¼осымша мэнань6 мiндетiн 
ат¼ар£ан. Цзинь елi Доуцзисычжун7, Пу Санкюй8 ¼атарлылар
£а чжуншулинь мансабын берiп, ¼алы¡ ¼олмен Ушабао ¼амалын 
т´р£ызу£а аттандырады. Осы кезде Таши Мухуалидi¡ ¼олы келiп, 
оларды¡ 30 мы¡ адамды¼ ¼алы¡ ¼олын к¥йрете же¡едi. Доуц
зисычжун ¼атарлылар же¡iлiп, ¼ашып кетедi. Ал Го Ваоюй †зiне 
¼арасты ¼осындарды бастап тiзе б¥гедi.

Мухуали оны Тайцзу£а ертiп барып кездестiредi. [Тайцзу] одан 
Чжунюань9 жерiн ¼алай ба£ындыру туралы а¼ыл-ке¡ес с´ра£ан 
кезде, Го Ваоюй: «Чжунюань айма£ыны¡ к¥шi аса мы£ым, о£ан 
же¡iл-желпi ¼арау£а „сте болмайды. О¡т¥стiк-шы£ыста£ы  б´ратана 
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елдер10 †те жауынгер халы¼тар, соларды пайдалан£ан ж†н. Сон
ды¼тан бiз е¡ алдымен соларды †зiмiзге ¼аратып алуымыз керек. 
Егер бiз Цзинь елiне осы халы¼тарды¡ к¥шiн пайдалана отырып, 
шабуыл жасайтын болса¼, т¥бегейлi же¡iске жетер едiк», «мемле
кет ¼´р£ан ал£аш¼ы кезде т¥рлi же¡iлдiктер берiлген жа¡а жар
лы¼тар шы£ару керек» деп ке¡ес бередi. ½а£ан оны¡ б´л пiкiрiн  
де ж†н санайды.

Ит жылы11 ¼а£анмен бiрлiкте циданьдердi¡ ¼алды¼тарын 
ба£ындыру ¥шiн, Гусюйгюй мемлекетiнi¡12 Эидо ¼атарлы ¼ала
сын13 басып †тiп, оларды¡ 30 мы¡ адамды¼ „скерiн тал¼андады. 
Осы жол£ы со£ыста Баоюйдi¡ кеудесiне о¼ тиiп, ауыр жара¼ат 
алды. ½а£ан бiр сиырды сойдырып, оны сол сиырды¡ кеудесiне 
салып емдейдi, ´за¼¼а бармай оны¡ жара¼аты са¼айып, ¼айта
дан жоры¼¼а аттанып кеттi. Сонымен ол Бешибали, Бешилань14 
¼алаларын алды. Осыдан кейiн Хучжан15  †зенi бойына келiп же-
тедi. М´нда батысты¼тар екiге б†лiнiп шеп жайып со£ыс жасады. 
Со£ыс мейлiнше ¼ыз£ан кезде, Баоюй оларды¡ ¼осындары жа¼¼а 
¼арап: «Батыс шептi¡ „скерлерi ¼ашып барады» деп ай¼ай салады. 
Б´л с†зге алдан£ан олар да шегiне бастайды, осы орайда оларды 
¼уа со£ып, „скерiн т¥гелге жуы¼ ¼ырып тастайды. Артынша Сян
ьсыгань16 ¼аласына шабуыл жасап, оны алып, Аньмударияны¡17 
жа£алауларына жеткен кезiнде, д´шпандар ¼арсы жа¼ жа£а£а 
оннан аса жерден бекiнiс т´р£ызып, ¼айы¼тарды дарияны¡ ¥стi-
не то¼татып, †зеннен †ткiзбей ¼ояды. Оны¡ ¥стiне ¼атты дауыл 
со£ып, тол¼ын кҐшейе т¥скендiктен, †те ауыр жа£дай£а тап бола-
ды. Осы кезде Баоюй  ¼айы¼тарды отты жебемен ат¼ылатады, 
´замай ¼айы¼тар т¥гел от¼а оранады. Осы аласапыранды пайдала
нып жа£а£а ¼арай шабуыл£а †тедi. ‡зен жа£асына бекiнген 50 мы¡ 
¼олды¡ тоз-тозы шы£ады да, Цзоли18 деген ¼олбасыны¡ басын 
кесiп алады. Артынша жа£ада£ы бекiнiстердi бiрiнен соЎ бiрiн тал
¼андап, Мали19 ¼атарлы т†рт ¼аланы басып алады. 

Жылан жылы20 Кэфуча мемлекетiнi¡21 Юйсуаньдуань ханы22 

Найман мемлекетiн23 тал¼андап, одан со¡ „скер аттандырып Сяньсы
гань ¼аласын басып алды. Кейiн ¼а£ан келе жатыр екен деген хабарды 
естiгеннен кейiн, з„ресi ´шып, ¼аланы тастап о¡т¥стiкке ¼арай  ¼ашып 
кеттi. Ол Темiр ¼а¼падан24 „рi †тiп ¼арлы тау£а барып ты£ылады. Ба-
оюй оны одан „рi таман, Иньду25 жа¼¼а ¼арай ¼уып тастады.
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ТҐсiндiрмелер
1 ½ытайша 郭宝玉 деп хатталады.
2 ½ытайша 玉臣 деп хатталады.
3 ½ытайшасы 华州郑县 деп жазылады.
4 Чжуншулин (中书令) – Тан „улетi заманында£ы мансап. М„тiнде Го 

Баоюй Тан „улетi заманындаЈы Чжуншулин (中书令) 子仪 (Цзыи) деген 
адамны¡ ´рпа£ы делiнедi. Б´л „йгiлi ¼олбасшы Го Цзыи едi.

5 М„тiнде 汾阳郡公 (Финьянцзюньгунь) делiнген.
6 猛安 (Мэнань) – мансап аты. Ш¥ршiттердi¡ „рiден келе жат¼ан „скери 

ж„не рулы¼ мансабы. Ш¥ршiттер Солт¥стiк ½ытай жерiнде Цзинь мемлекетiн 
¼´р£аннан кейiн этносты¼ ш¥ршiт мы¡ды¼тарын бас¼арушы мы¡бегiнi¡ атына 
айналды. Б´л Мэнаньмоукэ (猛安谋克) деп аталды. Шы£у т†ркiнi жа£ынан 
к†не т¥рiктердi¡  «Мы¡бегi» деген с†зiнен келдi деген болжам да бар.

7 Ѕытайша 独及思忠 (Дуцзисыкюй) деп хаттал£ан. 
8 Ѕытайша 仆散揆 (Пу Санкюй) деп хаттал£ан.
9 中原 (Чжунюань) – Орталы¼ Ѕытай айма¼тары ме¡зелiп отыр.
10 Б´л жерде Орталы¼ ½ытай айма£ыны¡ о¡т¥стiк-шы£ысындаЈы этнос

ты¼ тибеттер, та¡£ыттар мен ½араджан (Юньнань) †лкесiндегi  ¼ытай емес 
халы¼тар айтылып отыр.

11 1214 жыл£а тура келедi. Б´л жерде берiлген м„лiмет д´рыс емес. 
М´сылман деректемелерi мен «Циньцзинлу» ¼атарлы е¡бектер бойынша 
Шы¡£ыс хан 1218 жылы (б´л тайцзуды¡ 13-жылына, я£ни барыс жылына тура 
келедi) Жебе ноянды 20 мы¡ ¼олмен К¥шлiктi ба£ындыру£а аттандыр£аны 
туралы м„лiметтер бар. «Юаньши» кiтабыны¡ «Тайцзу шежiресi» мен «Цинь-
цзэнлу» ¼атарлы е¡бектердi¡ берген м„лiметтерiн салыстырып ¼ара£анда,  
Шы¡£ыс ханны¡ Орта Азия£а жоры¼ жаса£ан жылы тайцзудыЎ 14-жылы, 
я£ни ¼оян жылы бол£ан. Б´л 1219 жыл£а с„йкес келедi.

12 М„тiнде 古徐鬼国 (Гусюйгюйго) деп хаттал£ан. М´нда найман хан-
задасы К¥шлiк б´рын£ы ½ара¼ытай мемлекетiнi¡ негiзiнде ¼´р£ан мемлекет 
«К¥шлiк мемлекетi» делiнiп отыр.

13 (讹夷朵) Эи до јаласы. Бґл моЎЈол-тҐрiк тiлiндегi «орда»  с†зiнiЎ јы-
тайша таЈы бiр тҐрлi жазылуы болуы мҐмкiн. Егер бґл болжам дґрыс деген-
де КҐшлiк мемлекетiнiЎ ордасы бґрынЈы Ѕарајытай мемлекетiнiЎ астаналыј 
јаласында тґрды деуге болады. Ѕытай деректемелерi оны бiрде Хусы-волу-
до 虎思斡鲁朵 деп, ендi бiрде 古则斡鲁朵 Гуцзы-волудо деп атаЈан. Бґлар 
Хуз орда деген с†здiЎ јытайша транскрипциясы болып шыЈады. Бґл јалалар 
бiзге байырЈы БаласаЈґн јаласыныЎ таЈы бiр аты ретiнде белгiлi.

14 М„тiнде «收别失八里, 别失兰等城»делiнген. М´нда£ы 别失八里 (Бе-
шибалиды) ´й£ыр жерiндегi Бешбалы¼ ¼аласы деген к¥нде 别失兰 (Беши-
лань) ¼аласыны¡ ¼айда бол£аны бейм„лiм. Оны¡ ¥стiне ́ й£ыр Ид´¼-¼´тыны¡ 
мо¡£олдар£а айды¡-к¥ннi¡ аманында ба£ынып, Орта Азия£а жасал£ан осы 
реткi жоры¼¼а Бешбалы¼ ´й£ырларыны¡ ¼осындары мо¡£ол ¼осындары 
¼атарында жоры¼¼а  аттан£аны да белгiлi.
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15 忽漳河 (Хучжанхэ) – Хоженд †зенi, я£ни Сырдарияны¡ Хоженд 
ма¡ында£ы т´сы, †з кезiнде Хоженд †зенi деп атал£ан.

16 Сяньсыгань (挦思干) – я£ни Самар¼анд.
17 Аньмухэ (暗木河) – я£ни …мудария.
18 М„тiнде 佐里 деп хаттал£ан.
19 М„тiнде 马里 деп хаттал£ан, Мерв ¼аласы атыны¡ та£ы бiр транскрип-

циясы.
20 Я£ни 1221 жыл.
21 «Юаньши» кiтабыны¡ б´л жерiнде ¼ыпша¼ елiн 可弗叉国 (Кэфучаго) 

деп транскрипцияла£ан.
22 М„тiнде «辛巳，可弗叉国唯算端罕破乃蛮国，引兵据挦思干» делiнген. 

‡кiнiштiсi, б´л о¼и£аны¡ аны¼-¼аны£ына к†з жеткiзуге к†мектесе алатындай 
¼осымша м„лiмет „зiрше болмай отыр.

23 М„тiнде 乃满国 (Найманьго – Найман мемлекетi) деп хаттал£ан. Б´л 
жерде К¥шлiк бас¼ар£ан, б´рын£ы ½ара¼ытай мемлекетi негiзiнде ¼´рыл£ан 
Найман ´лысы айтылып отыр.

24 ½ытайшасы 铁门关 (Темэньгуань) деп жазылады.
25 Иньду (印度) – я£ни ¦ндi.
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«Юаньши», 63-цзюань, 
шежiре ХV, География VI 

«Солт¥стiк-батыс айма¼тарды¡ 
географиясы туралы 
¼осымша м„лiметтер» 

(«ЧХШЦ» н´с¼асы,  1567–1581-бб.)

«元史»   卷六十三   志第十五  地理六

«西北地附录»

(中华书局点校本第1567–1581页)  译注

Аударма ж„не т¥сiндiрме

	 Дулай темуэр1.
	 Тулуцзи2.
	 Хээрлу жерi3.
Вэйуэр жерi4. Чжиюань жылнамасыны¡ 20-жылы5. Вэйуэрлар 

жерiнен т†рт жерден чжан6 ж„не ¼а£аз а¼ша ¼амбасы жасалды.
	 Гэцзинин7.
	 Кэбули8.
	 Бадахачан9.
	 Тусы10.
	 Тээрми11.
	 Бухуала12.
	 Нахэйшабу13.
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	 Дэлиань14.
	 Самаэргань15.
	 Хучжань16.
	 Маэринан17.
	 Кэшихаэр18.
	 Хутань19.
	 Кэти20.
	 Утилаэр21.
	 Бабу22.
	 Эцзихань23.
	 Вочи24.
	 Куча25.
	 Кэсань26.
	 Атэбаши27.
	 Балиман28.
	 Чачи29.
	 Еюньчи30. 
	 Илабали31.
	 Пула 32.
	 Емиши33.
	 Алимали34.
Ѕайдуды¡ ордасы осы Алимали ¼атарлы жерлерде болды. 

Б´рындары б´л жер оны¡ ´лысына ¼арасты болатын. [Алимали] 
Шандуды¡35 солт¥стiк-батыс жа£ында 6000 мы¡ ли36 жерде. Ол 
жерге барар жолды¡ бойында Хуэйгулердi¡37 Учэн38 ¼аласы бар. 
Ол ¼аланы¡ аты Тан д„уiрiнде Бэйтин39 деп аталып, онда Духу-
фу40 ¼´рыл£ан едi. Осы жерден солт¥стiк-батыс тарап¼а ¼арай та£ы 
т†рт-бес мы¡ ли жол ж¥ргенде Алимали ¼аласына жетуге болады. 
Чжиюань жылнамасыны¡ бесiншi жылы41 Ѕайду б¥лiк шыЈарды. 
Ол ¼ол бастап, о¡т¥стiк тарап¼а ¼арай жоры¼ жасады. Шицзу о£ан 
¼арсы ¼ол бастап жоры¼¼а аттанып, оны Бэйтинде  же¡дi. Одан 
„рi Алималиге дейiн ¼уып барды. Ол одан да „рi 2000 ли келе
тiн шал£ай бiр жерге ¼ашып кеттi. ½а£ан одан „рi ¼ума¡дар деген 
б´йры¼ бердi де, ханзада Вэйпинван£а ¼осындарды бас¼артып, 
Алималидi ¼ор£ап т´руды б´йырды. О£ан к†мекшi етiп ¼асына 
Аньтунды42 жiбердi.

	 Халахочжэ43.
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	 Лугу44.
	 Бешибали45.
Чжиюань жылнамасыны¡ 15-жылы46 Басачалиге47 барыс бел

гiсiн48 берiп, Бешибали Вэйу49 ¼аласынан „скери бекет салуды  
тапсырды. 17-жылы50 мы¡бегi Цигунчжидi51 Бешибалидi ¼ор£ау£а 
жiбердi. 18-жылы52 ханзада Ачжэчжидi¡ ́ сынысы бойынша Дахэ
линнен Бешибалиге дейiн отыз жерден жа¡а бекеттер т´р£ызылды. 
20-жылы53 Бешибали, Хэчжоу54 ¼атарлы жерден Сюаньвэйсы55 
¼´рды.

	 Тагусин56.
	 Янцзибали57.
	 Гутаба58.
	 Чжанбали59.
Чжиюань жылнамасыны¡ 15-жылы Долучжиге60 Алтын барыс 

белгiсiн берiп, Чжанбалидi¡ „скери бекет iстерiне жауапты етiп 
та£айындады.

	 Юэцзубе61

	 Чээркэсы62.
	 Аланьасы63.
	 Циньча64.
Тайцзун заманында£ы тыш¼ан жылы65 ол ханзада Бадуды Си-

юйдегi Циньча66, Асу67, Волосы68 ¼атарлы елдерге жоры¼¼а аттан
дырды. Сиыр жылы69 Сянцзунды70 жоры¼¼а аттандырды. Тауы¼ 
жылы71 олар Куаньтяньцзисы72 те¡iзiнi¡ жа£асына жеттi. Циньча 
ханы Бачиман73 ¼ашып барып те¡iздi¡ ортасында£ы ша£ын аралды 
барып панала£ан едi. Осы кезде ¼атты дауыл т´рып, те¡iз суын 
те¡iздi¡ ортасына ¼арай ы£ыстырып жiбередi де, арал£а баратын 
жол ашылады. С†йтiп, Бачиманды тiрiдей ¼ол£а т¥сiредi. Осыдан 
кейiн Бату ¼атарлы ханзадалар Волосы елiне жоры¼¼а аттанып, 
Елецзань ¼аласына барып74, жетiншi к¥нi ¼аланы басып алды. Жы
лан жылы75 о¡т¥стiкке ¼арай жоры¼¼а аттанды, к¥йеубала Лач
жэннi¡76 ´лы Цидайды77 дару¼аш етiп та£айындап, Волосы, Асы78 
¼атарлыларды бас¼артты. 

	 Алосы79.
	 Булиаэр80.
	 Сацзила81.
	 Хуалацзымо82.
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	 Сайлань83.
	 Баэрчихань84.
	 Чжаньдэ85.
	 Бусайинь86.
	 Бахалаинь87.
	 Цеши88.
	 Бацзида89.
	 Суньданьния90.
	 Хулимоцзы91.
	 Кэцзалун92.
	 Шэлацзы93.
	 Селацзы94.
	 Куфа95.
	 Васидэ96.
	 Ухэбала97.
	 Маосили98.
	 Шэливань99.
	 Лоэр100.
	 Цилиманшахан101.
	 Ланьбачээр102.
	 Нахаваньди103. 
	 Исыфахань104.
	 Сава105.
	 Кэшан106.
	 Дилянь107.
	 Хуваэр108.
	 Симонян109.
	 Аламотэ110.
	 Кэцзиюнь111.
	 Амоли112.
	 Салия113 .
	 Тамишэ114.
	 Цзаньчжан115.
	 Абахаэр116.
	 Салиман117.
	 Чжуличжан118.
	 Дэсисыдань119.
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	 Баэрдаа120.
	 Даэрбань121.
	 Бамоу122.
	 Табасинь123.
	 Бусытэ124.
	 Фаинь125.
	 Найшабуэр126.
	 Салахадай127.
	 Баваэрдэ128.
	 Малиу129.
	 Талигань130.
	 Балихэй131.
Цзилицзисы132, Ханьхэна133, Цяньчжоу134, Иланьчжоу135 ¼атар

лы жерлер. Цзилицзисы деген с†з кезiнде Хань жерiнен136 келген 
¼ыры¼ ¼ыз осында келiп,  Усыны¡137 жiгiттерiмен ¥йленген екен. 
Сонымен, оларды¡ ¼оныстан£ан жерi осылай деп атанып кеткен 
к†рiнедi138. [Б´л жер] О¡т¥стiктегi Дадудан139 он шајты мы¡ ли 
шал£айда. Айтуларына ¼ара£анда найман елi осы †¡iрдi ¼оныстан£ан 
екен140. Юань „улетi д„уiрiне жеткенде б´л елде то£ыз мы¡ т¥тiн 
болды. Ол жердi¡ ´зынды£ы 1400 лиге созылып жатады, ал енi 
соны¡ те¡ жарымына тура келедi. Цянь †зенi141  ол жердi ¼а¼ 
жарып, солт¥стiк-батыс тарап¼а а£ып жатады. Ол жердi¡ о¡т¥с
тiк-батыс жа£ында Апу142 деген †зен бар. Солт¥стiк-шы£ыс жа¼та 
Юйсюй143 деген та£ы бiр †зен бар. Оларды¡ барлы£ы да аса ¥лкен 
†зендер болып, осы †зендердi¡ ¼ай-¼айсысы да Цянь дариясына 
барып ¼´яды да, одан „рi таман бар£анда Анкэла дариясымен144 
¼осылып, солт¥стiк тарап¼а ¼арай а£ып те¡iзге барып ¼´яды. Олар
ды¡ салт-д„ст¥рi бас¼а елдерге ́ ¼самайды. Тiлдерi вэйуэр145 тiлiне 
´¼сас. Киiз ¥йде т´рады. Жердi¡ ш¥йгiнiн, суды¡ т´ны£ын iз
деп к†шiп-¼онып ж¥редi. Егiншiлiктi¡ ¼ыр-сырын да жа¼сы бiледi. 
½ар жау£аннан кейiн а£аш ат¼а146 мiнiп алып а¡ ¼уады. Жерiнде 
сайг¥лiк жыл¼ылар †сiрiледi, а¼с´¡¼ар, б¥ркiт сия¼ты ¼ыран  ¼´с
тар болады. Анкэла деген ат аталмыш †зеннi¡ атымен атал£ан, ол 
жер Цзиэрцзисыге ¼арайды. Б´л жер мен Дадуды¡ арасы 25000 
ли келедi. Оларды¡ тiлi Цзиэрцзисы тiлiнен с„л пары¼ты. Ол 
араны¡ к¥нi ´зын, т¥нi ¼ыс¼а болады, к¥н бата бере ¼азан£а сал£ан 
¼ойды¡ ¼абыр£асы сылынып пiскенше шы£ыстан та¡ белгi бере бас
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тайды. Б´л жер Тан д„уiрiндегi тарихи деректемелерде айтылатын 
Гулигань мемлекетi едi147. Усы деген б´л атау да дарияны¡ атымен 
байланысты ¼ойыл£ан атау болып табылады. Олар Цзилицзисылер
дi¡ шы£ысында, Цянь †зенiнi¡ солт¥стiк жа£ында. Оларды¡ салты 
бойынша „р жылы маусым айыны¡ басында а¼ жыл¼ы, сиыр ж„не 
¼ой сойып, жыл¼ыны¡ ¼ымызын Усы †зенiне ¼´йып, †зен пiрi-
не тасатты¼ бередi. Б´лай ету себебiн †здерiнi¡ ата-бабаларыны¡ 
осы †зеннен шы¼¼анды£ын, соны¡ ¼´рметi ¥шiн †здерiнi¡ осын
дай ырым жасайтынды£ымен т¥сiндiредi. Ханьхэна – «¼ап» деген 
ма£ынада. Б´л ¼апты¡ аузы тар, б¥йiрi ¼ампи£ан ке¡ болып келедi. 
Ал б´л жердi¡ жер т¥зiлiсi д„л сол ¼ап¼а ´¼сайтынды¼тан, солай 
деп аталып кеткен. Б´л жер Усыны¡ шы£ысында, Цянь †зенi сол 
жа¼тан бастау алады. Ол жерге кiрiп-шы£атын бар бол£аны екi жол 
£ана бар, б´л †лкеге тек осы екi жолмен £ана бару£а болады. Айна-
ласы ас¼ар тау, ¼´з-¼иялармен ж„не асау †зендермен, ит т´мсы£ы 
†тпестей ¼алы¡ ну орманмен ¼оршалып жататынды¼тан, бас¼адай 
жол табу ¼иын. Онда жабайы а¡-¼´стар аса мол, дегенмен, мал 
аз болады. Кедейлерiнi¡ т´ра¼ты м¥лкi болмайды, сыртын ¼айы¡ 
¼абы¼тарымен жап¼ан а£аш к¥ркелерде т´рады. Киiм-кешектердi 
б´£ы терiсiнен тiгiп киедi, б´£ы£а мiнiп, б´£ы с¥тiн iшiп, ¼ара£айды¡ 
´ры£ын, шаньдань148, шаояо149 сия¼ты ш†птердi¡ тамырын тама¼ 
етедi. ½ыста олар да а£аш ат¼а мiнiп а¡ ¼уады. Цяньчжоу – б´л 
да †зен атына байланысты атал£ан. Даду£а дейiнгi аралы£ы 9000 
ли келедi. Ол жер Цзилицзисылердi¡ о¡т¥стiк-шы£ысында, Цяньхэ 
†зенiнi¡ солт¥стiк-батыс жа£ында, Танлилин тауыны¡150 солт¥стi
гiнде. Т´р£ындарыны¡ саны неше мы¡ т¥тiн. Оларды¡ арасында 
мэнгулар мен хуэйхэлер151 де бар. Б´л жерде бiраз ¼ол†нер ше
берханалары бар. Оларды¡ к†бi – ´лыс ¼´рыл£ан кезде арнайы 
к†шiрiлiп апарыл£ан этносты¼ ханьдар152. Б´л жердi¡ топыра£ы 
¼´нарлы, егiн егуге аса ¼олайлы. Егiндi к†ктемде егiп тастап, к¥зде 
орып алу£а болады, егiлген егiн п„лендей ба£ып-баптауды керек 
етпейдi. Айтуларына ¼ара£анда Ванхан бастабында осы жердi ¼о
ныстан£ан екен153. Илан – б´л жердi¡ аты «жыланны¡» атымен 
атал£ан. ‡ткен бiр кезде осы у„лаяатты¡ аума£ында тау арасында 
т´ратын бiр адам б´л жерден аса iрi бiр жыланды кездестiрген 
екен. Жыланны¡ ´зынды£ы он адым екен. Жылан д„йiм †з iнiнен 
шы£ып, †зенге т¥сiп су iшiп ж¥редi екен. Оны¡ иiсiнi¡ к¥штiлiгi 
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сонша неше ли жерден м´рын£а келедi екен. Сонымен, а¼ыры б´л 
жер жылан у„лаяты деп аталып кеткен. Чжиюань жылнамасыны¡ 
7-жылы154 ¼а£ан Лю Хаоли155 деген адамды Цзилицзисы, Хань
хэна, Цяньчжоу, Иланьчжоу ¼атарлы жерлердi¡ жар£ышы етiп 
та£айындады. Сонымен, б´л айма¼ты¡ аума£ынан асты¼ ¼оятын 
¼оймалар, т´р£ын ¥йлер т´р£ызып осы айма¼ты бас¼арып т´рды. 
Б´£ан дейiн б´л жердi¡ т´р£ындары ас iшетiн ыдыс-ая¼тарды, су 
таситын заттарды т¥гелiмен а£аштан жасап келген екен, егiншiлiкке 
¼олданатын ¼´рал-саймандар †ндiрудi де бiлмеген. Лю Хаоли б´л 
жайттарды патша ордасына м„лiмдеп, ол жа¼тан арнаулы ´сталар 
мен шеберлер ал£ызып, саз балшы¼тардан шыны ыдыстар жасау-
ды¡, темiр ¼орытуды¡ ¼ыр-сырын ¥йретiп, жергiлiктi халы¼ ¥шiн 
аса игiлiктi iстер iстедi.

ТҐсiндiрмелер
1 М„тiнде ¼ытайша 笃来帖木儿 деп хаттал£ан.
2 М„тiнде 途鲁吉 деп хаттал£ан. «Юаньши» кiтабыны¡ «ЧХШЦ» н´с

¼асын шы£арушы м„тiнтанушылар Тулуцзи (途鲁吉) деген ру аты дей келiп, 
м„тiндегi 途鲁吉 деген тiркестi¡ со¡ында£ы 地 деген иероглиф т¥сiп ¼ал£ан, 
д´рысы 途鲁吉地 (Тулуцзи жерi) болу£а тиiстi деп ескерткен (¼ара¡ыз: 
«Юаньши» – 1584-бет).

3 М„тiнде 柯耳鲁地 (Хээрлуди) деп хаттал£ан. С†збе-с†з «½арлґ¼ 
жерi» деп аудару£а болады. ½арлґ¼ этнонимiнi¡ ¼ытай деректемелерiнде  
哈剌鲁 (Халалу), 合儿鲁 (Хээрлу), 罕禄鲁 (Ханьлулу), 匣剌鲁 (Сялалу),  
哈剌奴儿 (Халануэр) деген транскрипциялары да бар. 

4 М„тiнде 畏兀儿地 (Вэйуэрди) деп хаттал£ан. Б´л тiркестi с†збе-с†з 
«µй£ыр жерi» деп аудару£а болады. µй£ыр этнонимi аталмыш д„уiрге т„н 
¼ытай деректемелерiнде 畏吾儿 (Вэйуэр), 畏吾而 (Вэйуэр), 伟兀 (Вэйу), 
卫吾 (Вэйу), 委兀 (Вэйу), 瑰古 (Гюйгу), 乌鹆 (Уюй), 外五 (Вайу) деп 
те транскрипциялан£ан. µй£ыр ¼оныстары мо¡£ол шап¼ыншылы£ына дейiнгi 
д„уiрде  ½очо мен Бешбалы¼ ма¡ымен шектелiп келген. Б´ны М. ½аш¼ари 
да растайды, ол †з е¡бегiнде: «µй£ыр – Бес шахарда£ы бiр елдi¡ аты» деген 
¼ыс¼аша м„лiмет берген (¼ара¡ыз: М. ½аш¼ари, 1-том, 142-бет).

5 1283 жыл.
6 Чжан (站) – Жам (Žam).
7 Гэцзинин (哥疾宁) – Газна (Ghazna) немесе Газни (Ghazni).
8 Кэбули (可不里) – Кабул. 
9 Бадахачан (巴达哈伤) – Бада¼шан.
10 Тусы (途思) – Т¥с (Tus). ½ытай деректемелерiнде б´л топонимнi¡  

徒思 деген де транскрипциясы бар. 
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11 Тээрми (忒耳迷) – Термез. 
12 Бухуала (不花剌) – Б´хара. «Юаньши» кiтабыны¡ бас¼а тарауларында 

Б´хара дегеннi¡ 蒲华 (Пухуа) 卜哈儿 (Бухаэр) деген транскрипциясы да бар.
13 Нахэйшабу (那黑沙不) – я£ни На¼шаб (Nakhshab).
14 ½ытайшасы 的里安 (дэ ли ань) деп хаттал£ан.
15 Самаэргань (撒麻耳干) – я£ни Самар¼анд. «Юаньши» кiтабы мен 

бас¼а да ¼ытай деректемелерiндегi Самар¼анд туралы жаса£ан транскрипция 
да бiркелкi емес. Мысалы, Самаэргань 寻思干城 (Сюньсыгань), 薛米思干 
(Сюэмисыгань) деген транскрипциялары да бар. 

16 Хучжань (忽毡) – я£ни Ходженд.
17 М„тiнде 麻耳亦囊 деп хаттал£ан.
18 Кэшихаэр (可失哈耳) – ½аш¼ар.
19 Хутань (忽炭) – ½отан.
20 М„тiнде 柯提 деп хаттал£ан.
21 Утилаэр (兀提剌耳) – я£ни Отырар. «Юаньши» кiтабы мен бас¼а да 

¼ытай деректемелерiндегi Отырар туралы жаса£ан транскрипция да бiркелкi 
емес. Отырар туралы 讹答剌城 (Эдала ¼аласы), 斡脱罗儿 (Вотоллоэр), 兀答
剌儿 (Удалаэр) деген транскрипциялар да кездеседi.

22 М„тiннi¡ б´л т´сында 巴补 деген екi иероглифпен транскрип
циялан£ан.

23 Эцзихань (讹迹邗) – я£ни ‡зкенд.
24 Вочи (倭赤) – Ош.
25 Куча (苦叉) – К¥шар. Орны ¼азiргi ½ХР ШµАА аума£ында£ы Кучэ 

ауданында.
26 М„тiнде 柯散 деп хаттал£ан.
27 М„тiнде 阿忒八失  деп хаттал£ан.
28 М„тiнде 八里茫  деп хаттал£ан.
29 М„тiнде 察赤 деп хаттал£ан.
30 М„тiнде 也云赤 деп хаттал£ан. «Сишицзи» атты е¡бекте Баласа£´н 

¼аласыны¡ ма¡ында£ы †зендi Июнь †зенi (亦运河) деп жазады. ½ытай £алы-
мы Дин Цянь (丁谦) б´л †зендi «Юаньши» «Солт¥стiк-батыс айма¼тарды¡ 
географиясы туралы ¼осымша м„лiметтерде» кездескен 也云赤 (Еюньчи) деп 
¼арап, оны Шу †зенiнi¡ жо£ар£ы б†лiгi деп есептеген (Ян Цзянсинь 1987, 
246-бет).

31 Илабали (亦剌八里) – я£ни Iлебалы¼. «Юаньши» кiтабыны¡ кей та-
рауларында 伊力巴里 (Илибали) деп хаттал£ан. Ал «Бэй ши цзи» атты кi-
тап Или чэн (益离城) деп жазады. ½ытай £алымдары б´л ¼аланы ½азiргi 
ШµАА аума£ында£ы ½´лжа (伊宁– Ининь) ¼аласы деп ¼арайды (Ян 
Цзянсинь 1987, 236-бет). 

32 М„тiнде 普剌 деп хаттал£ан. Б´л ¼ала туралы ¼ытай деректемелерiнде 
м„лiметтер бiршама мол, со£ан орай ¼аланы¡ аты да „р деректе „р бас¼а бо-
лып хатталып келдi. «Юаньши» кiтабы «Елуйсиляннi¡ †мiрбаянында» Була  
(布拉)， «Си ю лу» атты е¡бекте Була (不剌) деген транскрипциялар бар. 
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Б´л ¼аланы¡ орны ¼азiргi ½ХР ШµАА аума£ында£ы Б´ратала †зенiнi¡ 
жо£арЈы бойында ж„не ¼азiргi Болэ (博乐) ¼аласы т´р£ан жерде болды деген 
пiкiрлер бар. Ѕойлы¼, Iлебалы¼, Ики-Окуз, Емiл ¼атарлы ¼алалармен бiр 
д„уiрде бой к†терiп, бiр де¡гейде дамы£ан ¼ала болды. Пула ¼аласы туралы 
м´сылман деректемелерi мен еуропалыј деректемелерде де м„лiметтер бар. 

33 М„тiнде 也迷失 деп хаттал£ан. «Юаньши» кiтабыны¡ «ЧХЩЦ» н´с¼асын 
жасаушы м„тiнтанушылар 也迷里 (Емили) Емiл дегеннi¡ жа¡са¼ жазылуы деген 
¼орытынды жаса£ан (¼ара¡ыз: «Юаньши» – 1584-б.). (额敏 – Эминь, б´л да 
Емiл дегеннi¡ ¼ытайша транскрипциясы). Емiл ¼аласыны¡ орны ¼азiргi ½ХР 
ШµАР аума£ында£ы Д†рбiлжiн аудан орталы£ыныЎ о¡т¥стiк жа£ында Емiл 
†зенiнi¡ бойында бол£ан. ½ытай деректемелерiнде ¼ала аты, †зен аты ж„не 
айма¼ аты бол£ан «Емiл» атауы туралы 业满 (Емань), 叶密里 (Емили) деген 
транскрипциялар да бар.

34 Алимали (阿里麻里) – я£ни Алмалы¼. Алмалы¼ ¼аласыны¡ орны јазiр-
гi ½ХР ШµАА ½ор£ас (¼ытайшасы: 霍城 – Хочэн) ауданы аума£ында. 

35 Шанду (上都) – Юань мемлекетi астаналарыны¡ бiрi. Орны ¼азiргi 
½ХР Iшкi Мо¡£ол автономиялы †лкесi аума£ында£ы Чжэнлань ¼ошыныны¡ 
(正蓝旗) шы£ыс жа£ында.

36 Ли (里) – јытайлы¼ д„ст¥рлi ґзындыј †лшемi. 1 ли = 500 м шама-
сында.

37 Хуэйгу (回鹘) – ґй£ыр этнонимiнi¡ Тан д„уiрiндегi транскрипцияла-
рыны¡ бiрi. 

38 М„тiнде ¼ытайша 五城 деп хаттал£ан. Б´л с†збе-с†з аудар£анда «Бес 
¼ала» деген ма£ынада. Б´л жерде Бешбалы¼ айтылып отыр. 

39 Тан д„уiрiнен бастап ¼атысты деректемелерде 北庭 деп атала баста£ан. 
Кей кезде 庭州 деп те атайды. 北庭 (Бэйтин) – орны ¼азiргi ½ХР ШµАА 
жерiндегi Жемсары ауданы ма¡ында.

40 ½ытайшасы 都护府 деп хатталады.
41 1268 жыл.
42 Аньтун (安童) – ¼атысты деректемелерде Хантун ноян деп аталады. 

Жалайыр М´¼´лайды¡ ´рпа£ы.  
43 Халахочжэ (哈剌火者) – я£ни ½ара¼ожо. ½азiргi ШµАА Т´рпан 

ойпатында£ы к†не ¼аланы¡ ж„не сол т†¡iректе ¼´рыл£ан мемлекеттi¡ т¥ркi 
тiлдес халы¼тар ¼ой£ан аты. Т´рпаннан табыл£ан к†не т¥рiк жазбаларын-
да ½ожо (Khoco) деген ¼ала атауы кездеседi. ½ытай деректемелерi б´л 
жердi Гаочан (高昌) деп атап келдi. ½ытайды¡ Гаочан дегенi де осы к†не 
т¥рiкше атауды¡ ¼ытайша транскрипциясы деуге болады. ½азiргi Т´рпан 
¼аласыны¡ шы£ысында£ы бiр жердi¡ аты к¥нi б¥гiнге дейiн ½ара¼ожо деп 
аталып келедi.

44 Лугу?(鲁古？) – Л´¼шын.
45 Бешибали (别失八里) – Бешбалы¼.
46 1278 жылы.
47 М„тiнде 八撒察里 деп хаттал£ан.
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48 虎符 (Хуфу) – барыс белгiсi, к†не ¼ытайда „скери жоры¼тарда 
¼олданылатын арнаулы белгi. 虎符 (Хуфу) – металдан, к†бiнесе мыстан, ал-
тыннан ж„не жезден барыс бейнесiнде жасалды. БелгiнiЎ о¡ жа¼ б†лiгi пат-
ша ордасында са¼талды, сол жа¼ жартысы жоры¼¼а ¼олбасшылы¼ етушi бас 
сардар£а берiлдi. С†йтiп б´л ¼ол бас¼аруда£ы е¡ басты белгi болып саналды.

49 М„тiнде 别失八里畏兀城 деп хаттал£ан. Б´л тiркестi Бешбалы¼ ¼аласы 
деп т¥сiнуге болады.

50 1280 жыл.
51 Я£ни Чжиюань жылнамасыны¡ 17-жылы, б´л 1280 жыл£а с„йкес ке-

ледi.
52 Я£ни Чжиюань жылнамасыны¡ 18-жылы, б´л 1281 жыл£а с„йкес ке-

ледi.
53 Я£ни Чжиюань жылнамасыны¡ 20-жылы, б´л 1282 жыл£а с„йкес ке-

ледi.
54 Хэчжоу (和州) – ½ожо, я£ни ½ара¼ожо. 
55 Сюаньвэйсы (宣慰司) – ½ытайлы¼ ¥лгiдегi „кiмшiлiк орган. 
56 Тагусин (他古新) – Токсын.  
57 Янцзибали (仰吉八里) – Йа¡гибалы¼.
58 ½ытайша 古塔巴 деген иероглифтермен хаттал£ан.
59 彰八里 (Чжанбали) – Чамбалы¼.
60 М„тiнде 朵鲁知 деп хаттал£ан.
61 Юэцзубе (月祖别) – я£ни ‡збек. ‡збек хан Алтын Орданы¡ бесiншi 

´рпа¼ ханы Ма¡г¥-Тем¥рдi¡ немересi ж„не сегiзiншi ´рпа¼ хан То¼тоны¡ 
немерелес iнiсi болып келедi. Ол 1313–1341 жылдар аралы£ында хан та£ына 
отырды.  Т†мендегi атал£ан жерлер ‡збектi¡ иелiгiндегi жерлер ретiнде 
к†рсетiледi.

62 Чээркэсы (撤耳柯思) – я£ни Черкес. «½´пия шежiреде» б´л елдi¡ аты 
Serkesüt деп жазыл£ан.

63 М„тiнде 阿兰阿思 деп хаттал£ан Алан ж„не Асы деген екi этноним-
нi¡ ¼осылуынан жасал£ан атау. Тарихи деректемелерде «Алан» ж„не «Асы»  
екеуi бiр елдi¡ аты ретiнде белгiлi. Б´л жерде Аландар, я£ни Астар ¼оныстан£ан 
айма¼тар ме¡зелiп отыр.

64 Циньча (钦察) – я£ни ½ыпша¼.
65 1234 жыл.
66 М„тiннi¡ б´л т´сында ½ыпша¼ этнонимiн 钦叉 (Циньча) деген екi 

иероглифпен хатта£ан.
67 Асу (阿速) – я£ни Ас//Алан, мо¡£ол деректерi бойынша Ас´т.
68 Волосы (斡罗思) – я£ни орыс.
69 1235 жыл.
70 Сянцзун (宪宗) – М†¡ке хан.
71 1237 жыл.
72 Куаньтяньцзисы (宽田吉思) – б´л К†л-те¡iз деген с†здi¡ ¼ытайша 

транскрипциясы болуы да м¥мкiн. Б´л жерде Каспий те¡iзi айтылып отыр.
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73 Бачиман (八赤蛮) – я£ни Бачман. 
74 Елецзань (也列赞城) – я£ни  Рязань ¼аласы. 
75 1257 жыл.
76 Лачжэнь (剌真) – б´л Лашын (Lachïn) деген т¥ркi-мо¡£олды¼ кiсi 

есiмiнi¡ ¼ытайша транскрипциясы деуге болады.
77 Цидай (乞歹) я£ни ½ытай.
78 Асы (阿思) – я£ни Ас немесе Асу//Алан. 
79 М„тiнде 阿罗思 деп хаттал£ан. Б´л орыс этнонимiнi¡ та£ы бiр т¥рлi 

транскрипциясы деуге болады.
80 Булиаэр (不里阿耳) я£ни Б´л£ар. 
81 М„тiнде 撒吉剌 деп хаттал£ан.
82 Хуалацзымо (花剌子模) – я£ни Хорезм (Khorazm). 
83 Сайлань (赛兰) – я£ни Сайран ¼аласы. ½ытайша деректемелерде е¡ 

ертеде б´л ¼аланы 白水城 (Байшуйчэн, я£ни  а¼ сулы ¼ала деген ма£ына 
бередi) деп жазды. М. ½аш¼ари б´л ¼аланы¡ атын Исбижап (со£ды-парсы 
тiлiнде а¼ су деген ма£ынада) деп атай отырып, ¼аланы¡ екiншi бiр аты Сай-
рам деп жазады. Араб тiлiндегi деректемелерде «Мединат ал-Байда» (А¼су 
¼аласы деген с†з) деп атал£аны м„лiм. ½аланы¡ орны ¼азiргi Шымкент 
¼аласынан 50 км жердегi Арыс †зенiнi¡ солт¥стiк жа£асында.    

84 М„тiнде 巴耳赤邗 деп хаттал£ан. Орта£асырлы¼ байыр£ы ¼ала Бар-
шылыкент – Барчангкент – Барчкент – Барчин (Barchin//Parchin) аты-
ны¡ ¼ытайша транскрипциясы. «Юаньши» кiтабыныЎ iлгерiдегi тарауларында  
八儿真 (Баэрчжэнь) деп транскрипця жасал£ан.  

85 Чжаньдэ (毡的) – я£ни Женд (Jand).
86 М„тiнде 不赛因 деп хаттал£ан.
87 М„тiнде 八哈剌因 деп хаттал£ан.
88 М„тiнде 怯失 деп хаттал£ан. Кедж? немесе Кеш? дегеннi¡ ¼ытайша 

транскрипциясы деп ¼арастыру£а да болады.
89 М„тiнде 八吉打 деп хаттал£ан. Б´л Ба£дад дегеннi¡ ¼ытайша транс-

крипциясы болуы да м¥мкiн.
90 М„тiнде 孙丹尼牙 деп хаттал£ан.
91 М„тiнде 忽里模子 деп хаттал£ан.
92 Кэцзалун (可咱隆) – я£ни  Казерун дегеннi¡ ¼ытайша транскрипци-

ясы.
93 Шэлацзы (设剌子) – Шираз. 
94 Селацзы (泄剌子) – б´л да Шираз дегеннi¡ транскрипциясы болуы 

м¥мкiн. 
95 М„тiнде 苦法 деп хаттал£ан.
96 М„тiнде 瓦夕的 деп хаттал£ан.
97 М„тiнде 兀乞八剌 деп хаттал£ан.
98 Маосили (毛夕里) – я£ни Мавсиль немесе Моссул.
99 Шэливань (设里汪) – я£ни Ширван.
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100 Лоэр (罗耳) – я£ни Лур. Лурстан деп те атал£ан.
101 М„тiнде 乞里茫沙杭 деп хаттал£ан.
102 М„тiнде 兰巴撤耳 деп хаттал£ан.
103 Нахаваньди (那哈完的) – я£ни Нехавенд.
104 Исыфахань (亦思法杭) – я£ни Исфахан.
105 М„тiнде б´л жердi¡ аты 撒瓦 деп хаттал£ан.
106 Кэшан (柯伤) – я£ни Кашан.
107 М„тiнде б´л жердi¡ аты 低廉 деп хаттал£ан.
108 М„тiнде б´л жердi¡ аты 胡瓦耳 деген ¥ш иероглифпен хаттал£ан.
109 Симонян (西模娘) – я£ни Семнан.
110 Аламотэ (阿剌模忒) – я£ни Аламут.
111 Кэцзиюнь (可疾云) – я£ни Газна. Газван немесе Газнан.
112 М„тiнде 阿模里 деп хаттал£ан.
113 М„тiнде 撒里牙 деп хаттал£ан.
114 Тамишэ (塔米设) – я£ни Термиз. 
115 Цзаньчжан (赞章) – я£ни Зендчжан.
116 Абахаэр (阿八哈耳) – я£ни Абхар.
117 М„тiнде 撒里茫 деп хаттал£ан. 
118 Чжуличжан (朱里章) – я£ни Джурджан, кезiнде Гурган немесе Гир-

кание деп те атал£ан.
119 Дэсисыдань (的希思丹) – я£ни Дехистан.
120 М„тiнде 巴耳打阿 деп хаттал£ан.
121 Даэрбань (打耳班) – я£ни Дербент.
122 М„тiнде 巴某 деп хаттал£ан.
123 М„тiнде 塔八辛 деп хаттал£ан.
124 М„тiнде 不思忒 деп хаттал£ан.
125 М„тiнде  法因 деп хаттал£ан.
126 Найшабуэр (乃沙不耳) – я£ни Нишапур.
127 М„тiннi¡ б´л жерiнде 撒剌哈歹 деп хаттал£ан. М„тiнтанушылар 

¼ытай ж„не м´сылман деректемелерiне с¥йене отырып, м„тiндегi Салахадай  
(撒剌哈歹) Хорезм жерiндегi Мервтi¡ о¡т¥стiк-батысы мен т¥стiк шы£ы
сында£ы Серахс деп ¼арайды. Олар «м„тiндегi Салахадай (撒剌哈歹) деген 
Салахаси (撒剌哈夕) дегеннi¡ жа¡са¼ жазыл£ан т¥рi. ½ателiктi¡ орын алуына 
тiркестегi 夕 (Си) деген иероглифтi¡ орнына 歹 (дай) иероглифiнi¡ жазылып 
кетуi себепкер бол£ан» дейдi (јара¡ыз: «Юаньши» 1585-бет).

128 М„тiнде 巴瓦儿的 деп хаттал£ан.
129 М„тiнде 麻里兀 деп хаттал£ан. Мерв дегеннi¡ ¼ытайша транскрипция-

сы болуы м¥мкiн. Жо£арыда£ы деректемелерде Мерв топонимi туралы 马里 
(Мали) деген транскрипция кездескен.

130 Талигань (塔里干) – я£ни Таликан.
131 Балихэй (巴里黑) – я£ни Балх.
132 Цзилицзисы (吉利吉思) – я£ни ½ыр£ыз (Qirqiz//Kirgiz). Б´л туралы 

99-беттегi 247-т¥сiндiрмеге ¼ара¡ыз.
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133 М„тiнде 撼合纳 деп хаттал£ан. ½ытай деректемелерiнде б´л елдi¡ 

аты б´дан бас¼а т¥рде 憾哈纳思 (Ханьханасы), 憨哈那思 (Ханьханасы),  
合卜合纳思 (Хэбухэнасы) деп те транскрипциялан£ан. «½´пия шежiре» олар-
ды Qabqanas деп жаз£ан. P. Pelliot кезiнде б´л с†здi Qapqanas деп ¼арап, 
т¥бiрi т¥ркi тiлiндегi qap (¼аза¼ша – ¼ап, да£ар деген ма£ынада) с†зiнен кел-
гендiгiн ескерткен. Сол сия¼ты баш¼´рттар арасында Qapqa деген ру кезде-
седi. Б´л с†здi¡ т†ркiнi т¥ркi тiлiндегi а¡шылы¼ ¼´ралы Qapqan деп ¼арау£а 
да болады (¼ара¡ыз: Хань Жулинь 1982, 343, 344-бб.).  

134 Цяньчжоу (谦州) – я£ни Кемчiх¥т (Kemčihud). ½ытай деректе-
мелерiнде б´л елдiЎ атын 欠州 (Цяньчжоу), 欠欠州 (Цяньцяньчжоу),  
谦谦州 (Цяньцяньчжоу) т. б. деп транскрипцияла£ан. Б´ларды¡ барлы£ы 
Кем-Кемчiх¥д (Kem-Kemčihud) дегеннi¡ ¼ытайша т¥рлiше жасал£ан транс-
крипциясы едi. Б´л елдi¡ аты †здерi ¼оныстан£ан жердi¡ атымен атал£ан. 
Олар Енесейдi¡ жо£арЈы бойы бол£ан µлы¼ Кем ж„не Кiчiк Кем суларыны¡ 
бойын ¼оныстан£ан.

135 Иланьчжоу (益兰州) – я£ни Иланчоу (Ilančiu). 
136 Ханьди (汉地) – ½ытай жерi айтылып отыр.
137 М„тiнде 乌斯 деп хаттал£ан. Тайпа аты, ¼ытай деректемелерiнде 乌思 

(Усы), 兀速 (Усу) деп те хаттал£ан. ½ытай деректемелерi кезiнде Саян жо-
таларыны¡ солт¥стiгiндегi Енесей †зенiнiЎ шы£ыс тарма¼тарыны¡ бiрi бол£ан 
µрс´д (Ursud) †зенiнi¡ бойын ¼оныстан£ан т´р£ындарды Усы (乌思) деп 
ата£ан. Оларды¡ аты µрс´д †зенiнi¡ атымен атал£ан делiнедi. 

138 М„тiнде берiлген дерек бойынша «¼ыр£ыз» этнонимiнi¡ м„нiн «¼ыры¼ 
¼ыз» деген с†зден iздеуге тура келедi.

139 Даду (大都) – я£ни ¼азiргi Пекин ¼аласы. Аталмыш д„уiрде к†не 
т¥ркi тiлiнде Ханбалы¼ деп атан£ан.

140 Найман елiнi¡ шы£у тегi туралы £алымдар арасында кереЈар пiкiрлер 
бар. Бґларды ¥ш топја жина¼тау£а болады. Бiрi оларды б´рын£ы Т¥ркi-
´й£ыр ¼а£анаты кезiнен берi ¼арай осында ¼оныстан£ан тайпаларды¡ ´рпа£ы 
деп ¼арайды. Екiншi топтаЈылар оларды µй£ыр ¼а£анаты ¼´ла£аннан кейiн 
о¡т¥стiкке ау£ан ¼ыр£ыз тайпалары деп есептейдi. Ал ¥шiншi топтаЈы пiкiрлер 
бойынша бол£анда олар шы£ыстан батыс¼а ¼арай жылжы£ан мо¡£ол тайпала-
ры болып шыЈады. 

141 Цяньхэ (谦河) – я£ни Кем †зенi.
142 М„тiнде б´л †зеннi¡ аты Апу (阿浦) деген екi иероглифпен хаттал£ан. 

Аба¼ан дегеннi¡ ¼ытайша транскрипциясы деп ¼аралады.
143 М„тiнде 玉须 деп хаттал£ан. 
144 «Юаньши» кiтабыны¡ к†не н´с¼аларында б´л †зеннi¡ аты 昴可剌河 

(Маокэлахэ) деп хаттал£ан екен. Бiз пайдалан£ан ЧХШЦ н´с¼асында£ы 
昂可剌河 (Анкэлахэ) деген форманы ЧХШЦ м„тiнтанушылары †згерткен. 
Сонымен 昂可剌河 (Анкэлахэ) деген Ан¼ара †зенiнi¡ ¼ытайша транскрипци-
ясы деп ¼арал£ан (Б´л туралы ¼ара¡ыз: «Юаньши» 5-том, 1585-бет). Хань 
Жулинь јыр£ыздар£а ¼арасты болып келген Анкэла тайпасыны¡ жерi екi †зен 
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то£ыс¼ан тґстан „рi Енесейдi¡ т†менгi бойы деп ¼арайды (¼ара¡ыз: Хань 
Жулинь 1982, 342-б).

145 Вэйуэр (畏吾儿) – я£ни µй£ыр.
146 М„тiнде 跨木马逐猎 деп жазыл£ан. 木马 (Мума–а£аш ат деген 

ма£ынада) дегендi ша¡£ы деп т¥сiнуге болады. Б´л жердi¡ т´р£ындарыны¡ 
¼ар ¥стiнде ша¡£ы тебу †нерiнi¡ †те жо£ары бол£аны туралы ¼ытай деректе-
мелерiнде ертеден м„лiм.

147 «Юаньши» кiтабыны¡ к†не н´с¼аларында б´л елдiЎ аты 骨利斡 (Гули-
во) деп хаттал£ан екен. Бiз пайдалан£ан ЧХШЦ н´с¼асын баспа£а дайындаЈан 
м„тiнтанушылар оны 骨利干 (Гулигань) деп †згерткен (¼ара¡ыз: «Юаньши» 
5-том, 1585-бет). Б´л ½´ры¼ан деген топонимнi¡ ¼ытайша транскрипциясы 
деп ¼аралады. «Цзю Таншу» кiтабы, 199-цзюань (II), Телэ баяны, «Синь 
Таншу», 217 (II)-цзюань, Хуэйхэ баяны ¼атарлы деректемелерде ¼атысты 
м„лiметтер бар. 

148 ½ытайшасы 山丹 деп хатталады. 
149 ½ытайшасы 芍药 деп хатталады. 
150 Танлилин (唐丽岭) – я£ни Танну-Ола (Tannu-Ola), к†не т¥рiктер б´л 

тауды к†бiнесе ½о¼ман (Kökmän) деп атап келген.
151 М„тiнде 回纥 (Хуэйхэ) деп хаттал£ан. Тан д„уiрiндегi ¼атысты 

е¡бектерде б´л екi иероглиф  ́ й£ыр этнонимiнi¡ баламасы ретiнде ¼олданылды. 
М„тiннi¡ б´л т´сында£ы 回纥 (Хуэйхэ) этносты¼ ´й£ырларды айтып отырЈа-
ны не ортаазиялы¼ халы¼тарды¡ †кiлдерiн айтып отырЈаны бейм„лiм.

152 Хань (汉) – я£ни этносты¼ ¼ытайлар.
153 М„тiндегi дерекке негiзделгенде О¡ хан баста£ан керей ´лысы 

бастап¼ы кезде осы †¡iрдi мекен еткен деген ¼орытынды£а келуге бола-
ды. Дегенмен, б´ны растай алатын ¼осымша м„лiмет жо¼ты¡ ¼асы. Со£ан 
¼арамастан, керей ´лысы к¥шейген т´ста оларды¡ †рiс-¼оныстарыны¡ бiр 
шетi осы ма¡£а таман жеткенiн бай¼ауЈа болады. О¡ ханны¡ „кесi ½´рша¼´с 
Б´йры¼ ханны¡ тiрi кезiнде О¡ ханды елдi¡ шал£ай айма¼тарын бас¼ару£а 
жiберiп отыр£ан болатын. Демек, м„тiндегi «О¡ хан бастабында осы жердi 
¼оныстан£ан екен» деген деректi осындай тарихи кезе¡нi¡ белгiсi деп ¼арау£а 
болады. Кей деректемелерде керейлердi Кем †зенi ма¡ынан о¡т¥стiкке ау£ан 
тайпа деп ¼арастырып келедi. Б´л пiкiрдi ал£аш айтушыларды¡ бiрi ретiнде 
Ту Цзидi атау£а болады. С†йтiп, керейлердi¡ шы£у тегi туралы олар «Кем 
бойынан келген» деушiлердiЎ саны тым аз емес, алайда жо¼¼а шы£арушылар 
да бар (Б´л туралы ¼ара¡ыз: Чэн Дэчжи 2005. 210 ж„не 211-б.).

154 Я£ни 1297 жыл.
155 ½ытайша 刘好礼 деп хатталады.
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Айбухуа  145 
Алань 32, 33 
Алань гохо 32
Алаусы тицзихули 143, 144
Алахай бецзи гунчжу 144, 145
Алахусы 48 
Алаудоуэр 42
Алибугэ 125, 145
Алихань 151
Алихай 45, 46
Алихэй 144
Аличу 168
Алянь тайши 49
Алтыншы Хуанхоу 112, 119, 120
Аньдунашу 42
Аньтань 43, 44, 46, 47, 51
Анхуэй хуанхоу 124
Аньчэнь 140, 141
Аньчэнь ноян 140
Аньтун 212
Аньчжидай 119, 126
Асилань хань 52
Аудулахэмань 112
Ахудай 111
Ачжэчи 213
Аэрхунь 126, 187

Бадай 45
Баду 125, 126, 170, 171, 213

Байху 135
Байсинхуэр 35
Бала 54, 125
Балахан 46
Балидань 35
Балянь 47
Балинсихэйлатухэбэйсюй 33
Баньличи 126
Баньдуча 194
Баода 17
Баоюй 208
Бату 112, 119, 120, 125, 135, 213
Басачали 213
Бахату 171
Бачимань 170
Баэршуаэртэ дэцзинь Идуху  
   179, 181
Бедэинь 178
Белигутай 38, 39, 49
Белигудай 126
Беэргэ 126, 127
Бодуаньчаэр 32
Боханьгэдахэй 32
Бохэдусаличжи 32
Болоча 198
Боли 38
Болохунь 41, 50
Боэртай 140
Боэршу 41
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Бохуду 167
Боту 47
Бояохэ 144, 145
Буго 143
Бу[гу] кэхань 179
Буула 51
Булухудэ 41 
Були 126, 127
Бухуму 205
Бухунчаэр 44
Буляньцзидэй 126 
Бу(луюй)[юйлу]хань 43
Буюйлухан 40, 50
Буянь Сибань 144
Бiлге 18
Бэйаньван196
Бэйпинван 144, 194

Ван 17, 39, 48
Ванхань 39, 40, 41, 42, 43, 45,  
   46, 47, 48, 149, 150, 153, 187,  
   216
Ван кэхань 205
Ваньянь Чэнлинь 111
Вокотай 53, 54, 110
Волила 20, 21
Вочэнь 141
Вочицзинь 48
Вэйван Юньцзи 52
Вэйминлиньгун 51
Вэйпинван 212 

Гао Лингун 51
Гаотанваны 144
Гаотанванфэй 144, 145
Ганьтянь ханшайым 21
Го Ваоюй 207
Гор хан 44
Гуансянь хуанхоу 110 

Гуансяньишэн хуанхоу 140
Гурхан 19
Гюйю 112, 119, 120
Гэбулихань 35
Гэли дэцзинь180

Дадэ 188, 198 
Дайэрусунь 50
Далитай 43, 44, 47
Дали 127
Далу 177
Далухуачи 54
Дацзянцзюн 195
Дачоу 38, 39, 45
Даши 16, 17, 18, 21
Даян кэхань 181, 191
Дин 136
Динцзун 119, 120, 121, 125, 126,  
   127, 145, 159, 172 
Динцзун Цзяньпин хуанди 119
Дин Сюэ 52 
Доуцзисычжун 207
Долучжи 213
Доэрдохуай 195, 196
Дубушу 20
Дудалухуачи 151, 211
Думуган гунчжу 144
Дунпин Ван 21
Дуцзянь 20
Дуньбинай 35
Д¥нбинай ¼а£ан  167
Дэи 41
Дэцзин 180
Дэцзун 21  

Ебегай 38
Ебугань 195, 196
Егу 126
Едэтоболу 40
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Елианьдунь 181
Еликэхала 39
Елимиши гунчжу 145
Еличжицзидай 120
Елюй Ахай 53
Елюй Даши  16, 17
Елюй Сунь шань 19
Елюй Тегэ 20
Елюй Чжусюе 19
Елюй Чуцай 111, 112
Елюй Яншань 20
Есу 126, 127
Есугай 36
Есу бухуа ханышайым 141
Есубухуа 125, 126
Есуньто 127
Етегэ 196
Ецюймэньдаэр 120
Ечжили 196, 197

Жаму¼а 36, 42, 43, 44, 47,  
   49
Жуйцзун 141, 177, 178
Жуньцзун 124, 144
Жэньцзун 21

Ибаха бецзи 154
Идуху 52, 181
Илахэ 40, 41, 43, 44, 45, 46,  
   48
Иле 21
Инаньчи 39 
Инасы 193, 194
Инвэнь хуанди 110
Исуньгэ 126
Ихэласы 153

Канго 20, 21
Кобухуань 145

Колицзисы 145
Кодуань 127
Коэрхань 163
Куанчжэдай 195 
К¥шлiк 21, 177
½айду 195, 197, 198, 212
½айду б´л£а£ы 194
½ара ¼ымыз 194
½ытай 126

Лачжэнь 213
Лачжэнь баду 153
Лецзу 36, 39, 40
Ли Аньцуань 51
Ли Тан 145
Лю Болинь 53
Лю Хаоли 217
Лю-юансы даван 19, 20
Ляо Синь цзюн 16

Мангэтемуэр 135
Манкэсаэр 126
Ману 153
Махэмодэ Хуаласими 111 
Мачжаэр 170, 181
Мели 127, 168, 169
Меликэкэхань 54
МеняньДудунь 33 
Меучжэнсяолиту 38
Минь 140
Мичжисыла 164
Мичисылао 169
Минлича  151
Моналунь 33
Мубала 187
Мугэ 125, 126 
Мухуали 41, 54, 207
Мы¡бегi 153
Мэнань 207
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Мэнгэ 112, 113

Найянь 196
Наймачжэньши 112, 119
Наоху 126
Начжэнь 34, 35
Негутай 144
Некунь 46
Нелиби 167
Негубай 187
Няньхэ Чжуншань 111

Полико 17
Пугучжишали 21 
Пу Санкюй 207
Пусуван 21
Пэн Ибинь 55

Садэмиши 188
Салида 135
Салимань 145
Сао Волила 19, 20
Сибань 170
Солухэтени 124
Сомона 193
Сойгэту 125
Суаньи тайхоу Юэлунь 36, 44
Сунидей 125
Субутай 167, 168, 170, 171
Сы-юань 19
Сюань-и 19
Сюечань 140
Сюэчэ 38, 39, 46
Сюэйле 126, 127
Сюэчэбэцзи 38, 39, 45
Сяньбухай ханды 50
Сянвэн 17
Сянцин 21
Сянкунь 153, 154

Сяньцзун 119, 124, 126, 127, 187,  
   194, 213
Сяо 19
Сяодолубу 21 
Сяо Дэ фэй 17
Сяоисюе 17
Сяола-абу 19
Сяотань 181
Сяочалаэрабу 20

Табуянь 21
Тайхэ  50
Тайцзу 17, 18, 20, 36, 55, 110,  
   135, 140, 144, 149, 150, 153,  
   154, 158, 159, 163, 167, 170,  
   177, 181, 187, 192, 193, 194,  
    197, 205, 207
Тайцзун 20, 32, 110, 111, 119,  
   120, 121, 124, 126, 127, 170,  
    171, 177, 187, 191, 194, 213
Тайцзы 41, 44, 48
Тайфу Эда 51
Тайян кэхань 143, 144
Тайфу Сибиши 51
Тайчоу 46
Тайян хан 48, 49, 50, 177
Тайши Гован 54
Талунь 197
Тататуна 191, 192
Татахаэр 169
Тахайдалу 37
Тахайха 42
Тачаэр 125, 126
Таши Мухуали 207
Таэрбутай 36
Темучжэнь 32, 36, 45
Темудеэр 125
Тодуань хоэр чжэнь 36
Тоху 47, 126
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Тоэрчиянь 194
Тотому 194, 195
Тохатемуэр 126
Тобэнь Мелиьцзянь 32
Толи 39
Толэй 54, 56, 110, 124
Толехунай 126
Тото 40, 43, 49, 50, 51, 127, 135,  
   181  
Тото Мангэ 135
Тумеган Гунчжу 170 
Тутайчаэр 36
Тутуха 193, 194, 195, 196, 197
Тусахэ 44
Тусюэгань 181
Туэрхуа 127
Тучжи Шуминюань ши  20
Туманьда 188
Тэ 140
ТэСюэчань 140
Тянцин 16
Тяньцзо 17
Тянью патша 19
Тяньси 21

Угусунь Чжундуань 53, 54
Уи 145
Улуг 37
Улуутай 153 
Улухуэй 197
Улянхэтай 125, 126, 172
Умучжоу 18
Утахай 196
Ухэлиши 192
µлы¼ Яса¼тар 111
¦лкен ж„не Кiшi Мичисылао  
   169

Фатиянь циюнь шэнухуанди  
   32, 55

Финянцзюньтун 207

Хабань 167
Хабичицзюнь 170
Хадань 126, 170, 197
Хайду 34, 35,127
Хаймиши 125
Хайланьбай 205
Халачаэр 192
Халачжан 188
Ханмяньли 181
Ханху 41 
Ханлиньинфэн 16 
Хасаэр 41, 42, 47, 49
Хасаньна 187
Хачжаэр 149
Хачжэнь 141
Хачжиэр Чжиланьту 53
Хаэрлу 196
Хоачжэнь байцзи 44
Ходу 168, 181, 193
Холухасунь 196
Холишилемэнь 45
Холисубачи 49
Холицзинь	 38
Холичай 124
Хотосы 164
Хочаэр 43, 44, 46, 47
Хочжи 149
Хочжэ 126
Хуансу Хуанди 124
Хучаху 159 
Хуиньдаэр ноян 154
Хубилай 49, 126, 127
Худухуа бецзи 49
Хутула 47
Хутуху  54, 112
Хуэршань 19
Хуэрчжэнь 38
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Хуэрчжахусы бэйлу 39
Хулусумань 194
Хулухунь 167, 168
Хэдань 126
Хэсиван 140
Хэсымайли 163, 164
Хэчивэнь 167
Хэчжи 127
Хэнсу Хуанди 127 
Хэнань Ваны 54

Цедэбухуа127
Целянь 171
Целянькоу 170
Цинцзнван Чун 17
Цишили 45
Цидай 213
Цигунчжи 213
Цилицзи хутэни 127
Цзиньши 16
Цзиньюаньши 143 
Цзиньлянь гунчжу 180
Цзиньван
Цзининь Ван 141, 197
Цзининь ванфэй 141
Цзоли 208
Цзочэнсян 111 
Цзунавань Найянь 195 
Цзюньбухуа 145 
Цзюйэр[хань] 39, 45
Цзянпин хуанди 120
Цзя У 18
Цзягучжангэ 53
Цзянго 181
Цзянхуай 144
Цзячэн 19
Цыши 16 
Цюйчу 112, 193
Цючжэньжэнь 151

Цюйсюеу сабала 40 
Цюйсюеу 41
Цюйчулюй 50, 51, 163, 177
Цюйэр хань 42

Чаоэр байцзи 44
Чаосы 177, 178
Чахэтай 53, 54
Чилаовэнь 37
Чилаоэнь 181
Чанвэнь  177
Чжабаэр 149, 150, 151
Чжабаэр хочжа 149, 150
Чжаладин 163
Чжаланьдин 54
Чжан Жу 120
Чжанибе 136
Чжааганьбо 39, 40, 42, 45
Чжаха цзянпу 154
Чжахутай 195
Чжао-дэ 19
Чжаотаоши 19
Чжаотаофуши 19
Чжалаэр 153
Чжида 136, 192
Чжидан 55
Чжиюань 36, 55, 136, 194, 211,  
   212, 213, 217  
Чжолибухуа 145
Чжунтун 145, 194
Чжоу 16, 17 
Чжуну 141
Чжуаншэн Тайхоу 124, 205 
Чжунтунчао 136
Чжуншушэн 111
Чжуншулинь 111, 112, 207
Чжуншулинцзин 207
Чжуншуючэнсян 159
Чжунфэндайфу 192
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Чжулугу 21, 22 
Чжэлима 167
Чжэлимай 45
Чжэбай 164
Чжэбе 37, 49, 51, 52, 53, 163
Чжиби наянь 181
Чжэньхай 111, 158, 159
Чжэньго 144
Чжибе 168
Чжиэрватай 194
Чуангуэр 17
Чунь  17
Чунфу 21
Чэнлинь 111
Чэнцзисы хуанди 50, 158
Чэнчжи 16
Чэнцзун 196, 198
Чэнсян Ваньяньсян 38
Чэнтянь ханшайым 21

Шаоуэр 42
Шаошин 21
Шаояо 216
Шато янмень 143
Шаньдань 216
Шочжи 36
Шосымань 120
Шицюэр 38, 39
Ши Тяньни 55
Шилемэнь 119, 125, 126, 127,  
   154
Шилецзи 194, 195

Ши Цюань 120
Шицзу 145, 194, 196, 197, 212
Шилигэ ебугань 37
Шиюн 205
Шумиюань фуши 19 
Шучи 44, 53, 54, 135, 164
Шучитай 153, 154
Шы¡£ысхан 135
Шэнухуа¡ди  55
Шэнлаха 195, 196
Шэньюань хуанди 36  
Шэньбай 50
Шээрби 158

Юаньчжэнь 141 
Юйлиу  170  
Юйлицзи 169
Юйлюнь дэцзинь 180
Юйчэнь 207
Юйгулуньчи дэцзин 182
Юйсуаньдуань хань 208
Юнчэнь 205
Юньцзи 52
Ючэнсян 111
Юэцзыбе 135, 136
Юэцзубе 213
Юэле гунчжу 145

Ялаовачи 112
Яньхотоэр 42
Яньчин 19, 20
Яньчжэнь 205
Яньмэньцзюньгун 192
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Аланьасы 213
Алитиеэр тайпасы 51
Алосы 213
А¼ татар 17, 48
Аньчи татар 43
Асу 164, 169, 213
Аэрхунь 187

Балаху елi 34, 35
Балахуцегу 35
Бигудэ 17
Босыхуэр 140
Булиаэр 213
Вангу 141
Воила 51
Волосы 125, 169, 213
Вугули 17
Вэйла 49
Вэйу 191, 192
Вэйуэр 51, 52, 207, 215

Гаочэ 205
Гуэрчжи 164

Далагуай 17
Дамили 17
Даши 18
Джаджирад 17, 20  
Дила  17, 20
Доланцзи 37

Долубань 41, 42, 43, 46, 50
Дунай 45

Едэ-инали 51
Емилихочжи 169 
Еси 17
Ициле 42, 47

Канли 164, 196, 205
Кэфуча 208
Кэле 39, 48, 49, 149, 205

½идан 16
½олуласы 42 
½о¡ырат 17
½ытай 16

Ману 37
Мачжаэр 170
Мелици 40, 45, 46, 49, 50, 51 
Мелицзи 168, 169, 193
Мэнгу 32, 49, 111, 120, 124, 125,  
  126, 127, 150, 167, 197, 216
Меркiт  17
Меэрцитай 154

Найман 38, 39, 40, 41, 43,  
   44, 45, 46, 48, 49, 50, 143,  
   144, 154, 163, 168, 169, 177,  
    191
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Неэрцзинь 47
Нила 17
Нюйчжи 158

Пусуван  17

Сали вэйутэ(лэ)[цинь] Сали  
   127, 170
Сайи149
Саньчжиу 41, 42, 43, 46,49, 50 
Сидэ 17

Тайчиу36, 37, 41 
Тангут 17
Тану 158
Татар 41, 43, 46, 49, 50, 158
Тулубань 49
Тулуцзи 211

Улууд 154
Улуутай 153
Улусы 170
Уллянхэ 167
Усы 215, 216

µй£ыр 18

¦лкен сары Шивей 17

Хадацзинь 41, 42, 43, 46,  
   50
Халачи 194, 197, 198
Халалу 196
Ханцзинь 169

Хатацзинь 49
Холула 47, 124
Хуанхуда 124
Хумусы 17
Хунцзила 41, 42, 43, 46, 47, 110,  
   140, 153
Хуэйгу 39, 212
Хуэйхуэй 39, 187, 216
Хэчжу  17

Целе 124, 153, 154, 169
Целеи 153, 154, 187
Целетай 158
Целии  45
Цивовэнь 32
Цидань 39, 158, 177, 181, 208
Цилицзисы 51, 198 
Циньча 112, 124, 158, 164, 168,  
   169, 193, 194, 195, 196, 197,  
    213
Цзилицзисы 215, 216, 217
Цзиэрцзисы 215
Цзубу 17
Цзюэрби 17 

Чахань татар 43 
Чиминь 170
Чжалаэр 37
Чжаоле 37
Чжулицзинь 45
Чживэнь 158
Чээркэсы 213

Ялаиэр 33, 35
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Абахаэр 214	
Аламотэ 24
Алатохулау 125
Алахэй 164
Алимали 212
Алицзи †зенi 169
Алухаунь 158
Алансай ¼амалы 43, 45
Алэйцуань б´ла£ы 41
Амоли 214
Анкэла дариясы 215
Аньдахань тауы 193
Аньмудария 208
Аньси 196
Аньтай тауы 49
Аньтань хоэрхуань 145
Апу †зенi 215
Асу жерi 119
Атэбаши 212
Ашу †зенi 181

…мудария 126

Бабу 212
Баваэрдэ 215
Бадахачан 211
Балаху  34, 35
Балахуцегу 35
Балахэхэй 35

Балжун †зенi 149  
Балувань даласы 54
Балиман 212
Балихэй 215
Бамоу 215
Баньлэхэ 53
Баньчжуни †зенi 47, 158, 167, 187
Баньшу †зенi 197
Баньчжэнь к†лi 154
Батыс Ляо 16, 163
Бахалаинь 214
Бацзида 214
Баэрдаа 215
Баэрхучжэн 40, 43
Баэрчжэнь 53
Баэрчихань 214
Белиболида тауы 180
Бес тоуся 153
Бешибали жерi 126, 180, 208, 212,  
   213
Бешилань 208
Билихань ¼аласы 169
БолитуньАлань 33
Боце тауы 196
Боцзыбали 164
Бугу хан 18
Бусайинь 214
Бусытэ 215
Бухаэр 53
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Бухуала 187, 211
Бухайхань 141
Бухань 169
Буцзу †зенi 169
Бэйилечуань †зенi 41 
Бэйпин 195
Бэйтин 212
Бэйтин духуфу 17
Бянь 150
Бяньцзин 159

Ваньлэгун  сарайы 112
Ванцзисуметули 120
Васидэ 214
Водуань 163
Волохай ¼аласы 51
Вонань †зенi 38, 41, 47, 50, 126,  
   167
Вотолоэр ¼аласы 53
Вохуань †зенi 195
Вочи 212
Воэрхань 111
Вэйву 17
Вэйу ¼аласы 213
Вэйуэр жерi 179, 211

Ганчжоу 18
Гаоли 112
Гаочан мемлекетi 179
Гаочэ мемлекетi 205
Гуаньси 54
Гуаньжэньшань 141
Гулиган мемлекетi 216
Гун 112
Гутаба 213
Гусюйгюй мемлекетi 208
Гуцзэвоэрдо 163
Гэцзинин 211
Гюйле †зенi 197

Гюйэрчжи жерi 127

¤´з орда 20

Даду 215, 216
Дай 177
Даланьдабасы 119
Даланьбаньчжусы 36 
Дали 194
Далинь 17
Далян 55
Дамин бас¼армасы 55
Дахэлин 213
Дашилинь-я 16
Дашуйпо 52
Даэрбань 215
Дилянь 214
Духуфу 212
Дуншэн 53
Дунлуваньхуфу 197
Дэлиань 212
Дэн айма£ы 55
Дэсинфу 52
Дэсисыдань 214	
Дэхэнь 164
Дэшун 170
Дяоюйшань 127, 187

Елебань 170
Елецзань 213
Елецзань ¼аласы 125
Ели 54
Емачуань 120 
Емили жерi  127	
Емиши 212
Ехулин 52
Ечжили †зенi 171
Еэрдэши †зенi 50, 51, 53, 181
Еюньчи 212
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Илабали 212
Илан 216
Иланьчжоу 215, 217
Иньду 55, 111
Инчан 194
Исыбалана ¼аласы 111
Исы фахан 214

Коитань тауы 168
Куань динцзисы те¡iзi 169, 170,  
   213
Кунь лунь 151
Куфа 214
Куча 212
Кутеуалали 110
Кунгуле 145
Кэбули 211
Кэдунь 17
Кэимэнь ¼а¼пасы 51
Кэсань 163, 212
Кэти 212
Кэшан 214
Кэшихаэр 163, 212 
Кэцзалун 214
Кэцзиюнь 214

Лань 170
Ланьбачээр 214
Лицзили ¼ор£аны 50 
Лоэр 214
Лосы ¼аласы 50
Лугу 213
Лунсин 158
Ляоцзо 197

Мача ¼аласы 171
Майцесы 194
Малу 54
Малучаекэ 54

Мали 208
Малиу 54
Маосили 214
Маэринан
Молиси 127
Монача тауы 40
Моточи 127
Мулай мемлекетi 54 
Мулои мемлекетi 111

Найшабуэр 215
Наймань мемлекетi 191, 208,  
   215
Налань була 194
Нахаваньди 214
Нахэйшабу 211
Ничабуэр 163
Ничауэр 54
Нишабу 182

Пинян 136, 187
Пухуа ¼алсы 53
Пула 212

Сава 214
Сайлань 214
Салахадай	 215
Салиман 214
Саличуан 55	
Салия 214
Салихэ 36, 40, 41
Самар¼анд  19
Самаэргань 212
Санфэншань 178
Сацзила 213
Селацзы 214
Синь 17
Суньданьния 214	
Сунсыгань 53
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Сун елi 55, 111, 112, 194
Судань мемлекеттерi 127
Силасы ¼аласы 54
Симонян 214
Сися 39, 42, 50, 51, 55, 140
Синьчжоу айма£ы 144
Сифань Хочжоу 181
Сицзинь159
Сюан вэйсы 213 
Сиюй 19, 52, 53, 54, 110, 112,  
   120, 127, 144, 149, 150, 159,  
    163, 187, 188, 213
Сюаньпин 52
Сюньсыган 140
Сюэмисыгань 163
Cюэмицзэгань  187
Сюэлингэ †зенi 179
Сяньсыгань ¼аласы 208 
Сянчжоу 16

Табасинь 215
Тагусин 213
Тайханьчжай 50
Тайхэлин тауы 169
Тайюань 187
Тайчжоу  16
Тамишэ 214
Танлилин 216
Тангу 112
Тан елi 55, 180, 207, 212, 216
Танин ауданы 178 
Талиханьчжай 54
Талигань 215
Таохэ 170
Темайгай даласы 48
Темэньгуан  53
Темiр¼а¼па 208
Темэнь 151
Телету шат¼алы 39

Теэр тауы 164
Тулисыгэ ¼аласы 170
Тулюйбеэр †зенi 42
Туна †зенi 171
Тунгэцзэ 45
Тунгуань ¼амалы  55, 140, 170
Туула †зенi 40, 168, 172, 195,  
   196
Тухула 179
Туцэилихулу 33 
Тумаувэнь тауы 164
Тусы 54, 211
Тээрми 211
Тяньгэлиюйдаха 180

У 53
Удунь 181
Улахай ¼аласы 51 
Улута тауы 50
Улухуэйшиляньчжэнь †зенi 43
Унань †зенi 158
Упин 193
Утилаэр 212
Ухэбала 214
Учэн ¼аласы 212
Ушабао ¼амалы 51, 52, 207
Уюэин 52

Фаинь 215
Фушань тауы 180
Фэнли 52

Хадинли 45 
Хайдун 120
ХайлаэрТэнихолухань жерi 42
Халавэнь тауы 196, 197
Халавэнь шат¼алы 39
Халаньчжэнь шато 47
Халаогу 55
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Халахунь тауы 47 
Халахачжэнь шато 153
Халахочжэ 212
Халалу елi 52 
Хань жерiне 159, 205, 215
Ханьлинь 16
Ханмянли 181  
Ханьхэна 215, 216, 217
Ханьтахай 198
Ханьха 154
Ханьхай тауына 49, 197 
Ханьянь ¼аласы 164
Хацзали тауы 170
Хаяли жерi 127
Ходуань 112
Хонин †зенi 171 
Хотеуалань 126
Хочжоу 180
Хуанчжаопу 178
Хуалацзымо 213	
Хуваэр 214	
ХуатегуХулань тауы 112
Хуанхэ 51, 151
Хуанчжоу 120
Хуайнань 120
Хулидаха тауы 180
Хулубаньсюэбучжи жерi 110
Хули †зенi 168
Хуланьчжаньцы тауы 41
Хулимоцзы 214
Хунчжоу 159
Хутань 212
Хутугуан ¼амалы 120
Хутуцзэ 41	
Хучжан †зенi 208 
Хучжань 212
Хуэй 170
Хуэйгу мемлекетi 120 
Хуэйфан 17

Хуэйхэ 140
Хуэйхэчуан 52 
Хуэйхуэй мемлекетi 19, 168, 181 
Хэбэй 111
Хэбэй жерi 55
Хэйлинь 164, 168
Хэйшуй 17
Хэйсиньбаши 40
Хэлинь ¼аласы 112, 120, 126,  
   198
Хэлин тауы179, 180
Хэнань 159
Хэньчжоу 168
Хэнсяниэр 120
Хэси 39, 45, 51, 169, 182
Хэчжоу 213
Хэчжун 159
Хэшо жерi 54
Хээрлу жерi 211

Цайчжоу 159
Целюйлянь †зенi 52, 110, 181
Целе жерi 154
Цеши 214
Цидан 51
Цилицзисы 215 
Цилиманшахан 214	
Цин 112
Циняньгу 120 
Циэрман 19
Цзаньчжан 214
Цзецзечаха 112
Цзинь  17, 38, 39, 45, 50, 51, 52,  
   53, 54, 55, 110, 111, 119, 150,  
   159, 168, 177, 178, 207, 208 
Цзиньшань тауы 195, 198
Цзиньчжоу 52, 136
Цзинань 145
Цзинчжоу айма£ы 52
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Цзыхэ 17
Цзянхэ 42
Цзяодуань 55 
Цзюйюнгуань ¼амалы 52, 150
Цзюньчжоу 159, 178
Цзюцуань 181
Цзяньхэ †зенi 42
Цзяньтэгай тауы 49
Цзяочжоу 180
Цзяшиха 181
Цэлулин †зенi 42
Цюйдяо алань 110
Цюйлюйхуайхэйхасу 120
Цюйчу мемлекетi 158  
Цюйэртэ 164
Цюсы 48
Цюэитань даласы 43
Цянь †зенi 198, 215, 216
Цяньмалинь 187 
Цяньчжоу 215, 216, 217

Чань †зенi 168
Чаньхэ 181
Чачи 212
Чжан 211
Чжанбали 213
Чжаньдэ 214
Чжэньхай ¼аласы159 
Чжуличжан 214
Чжунду 53
Чжундоу 150, 151
Чжунго 193
Чжунюань 52, 144, 207
Чжунсинфу 51
Чжэчжэ юньду тауы 48
Чжэньжун 170
Чжэнсянь 207
Чундэ  17
Чуньнинхэ †зенi 170

Чэчээр тауы 42

Шанду 212
Шы£ыс ¦ндi мемлекетiне 55
Ши 177
Шиэрваньша 164
Шо 53
Шофан 143, 153, 181, 197
Шомо жерiн 140
Шошолань  54
Шэлацзы 214
Шэливань 214
Шэлянь 193
Шэньду 127

Эдала ¼аласы 53
Эидо ¼аласы 208
Эньчжоу 55, 159	
Эцзихань 212

Юань династиясы 136, 215
Юйлунцзечи ¼аласы 53
Юйлюйгэ б´ла¼ 36
Юйэргу 164
Юйюй 168
Юйсюй †зенi 215
Юйлибайли тауы 193
Юньнэй 53
Юньчжун 111, 144
Юнчжоу 136
Юэцзечи 163

Янь 17 
Янцзигань 53 
Яньцзин 120, 159
Яньмэнь 177
Яньчжэнь 205, 206
Янцзибали 213
Яэрцянь 163
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Резюме

В пятый том пятитомной серии  “История Казахстана в китай
ских источниках” включены переводы на казахский язык отдельных 
глав древних китайских летописных книг, повествующих об исто-
рии тюркоязычных народов XII–XIV веков. В таких летописных 
книгах, как “Ляоши” [Liashi] (История династии Ляо), “Юаньши” 
[Yuanshi] (История юаньской  династии), сохранены подробные 
сведения о Каракитайском ханстве, о ханствах найманов, кереитов, 
жалаиров, кипчаков, меркитов, коныратов, онгитов. Эти улусы, 
впоследствии ставшие основными составляющими казахского эт-
носа, до завоевательных походов Темучина наряду со скотоводс-
твом занимались земледелием, имели города и торговые центры, 
достигли более высокого уровня развития, чем завоеватели. В ис-
точниках имеются ценные сведения о выдающихся представителях 
этих племен, ставших полководцами, государственными деятелями 
империи Чингисхана. Наряду с цзюанями (главами), посвящен-
ными сыновьям и внукам Чингисхана, имеются отдельные главы, 
рассказывающие об этих представителях тюркоязычных племен. 

Указанные источники впервые переведены на казахский язык  и 
снабжены научными комментариями, именным, этнонимическим и 
географическим указателями. 



 249Шартты јысјартулармен берiлген „дебиет

Summary

The fifth volume of the “History of Kazakhstan in Chinese Sources” 
(five-volume series) contains Kazakh translations of the chapters of 
ancient Chinese chronicles on the history of Turkic ethnic groups in 
XII-XIV centuries. The “Liashi” (“History of Lia Dynasty”) and the 
“Yuanshi” (“History of Yuan Dynasty”) preserve detailed information 
about the Karakitais’ state and about the khanates of naiman, kereit, 
zhalair, kipchak, merkit, konyrat and ongit turkic tribes. These Turkic 
tribes, which subsequently became the core components of Kazakh 
ethnos, were engaged in agriculture along with cattle breeding, had cit-
ies and commercial centres before aggressive campaign of Temuchin. 
They reached the higher level of development than conquerors. In these 
sources there is valuable information about outstanding representatives 
of Turkic tribes, which became generals and statesmen in the empire of 
Chengis Khan. In addition to the tzyuans (chapters) devoted to sons 
and grandsons of Chengis Khan there are chapters, which tell about 
these representatives of Turkic tribes.

All translations are supported with scientific comments, nominal, 
ethnical, and geographical indexes. 
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